
Digitized by Google 



Digitized by Google 



HESIODI 


THEOGONIA. 


Digitized by Google 



Digitized by Google 



HESIODI 


T H E O G O 


N I A. 


<3 


t'; -tO.V' A • ; 

w.^ySs'' 


LIBRORUM MSS. ET VETERUM EDITIONUM 
LECTIONIBUS COMMENTARIOQUE 


1NSTHUXIT 


DAVTD IACOBUS VAN LENNEP. 



AMSTELODAMI, 
APUD IOANNEM MUELLER. 

M DCCCXLT1 1. 





i 


Digitized by Google 



Digitized by Google 


PRAEFATIO. 




Cwm <*6 ineunle aetate mea aliquot mensium quotannis 
in villa paterna rusticatio magno me vitae reique rusticae 
amore imbuisset , consequens fuit , ut, ex quo pariter literas 
amare, veteresque scriptores Graecos et Latinos , praesertim 
poetas, in deliciis habere coepissem , luhentius semper me 
ad illos applicarem , qui vel agriculturae praecepta tra- 
derent, vel agricolarum paslorumve opera, studia, lusus, 
agrorumque et sylvarum amoenitates , praecipuum operis 
argumentum haberent. Ita/jue, ut Virgilii Georgica, eius- 
dem et Theocriti Bucolica, ex Horatianis etiam midta sic 
mihi placebant, ut eorum lectionis nulla me satietas cape- 
ret, ita in Hesiodeis fuerunt Opera et Dies, quae primum 
et potissimum me allicerent, maximeque me legentem ob- 
lectarent. Itaque post delatum mihi Graecas Latinasque 
literas in Illustri A mstelodamensi Athenaeo tradendi mu- 
nus cum de auctore cogitarem , eidus editione procuranda 
bene de literis mererer, meque loco, quem obtinueram, haud 
plane indignum ostenderem , fuere item maxime Opera et 
Dies , quae me impellerent ad eligendum , quem ederem , 
Hesiodum. Ceterum accessit, quod animadvertisse mihi 
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videbar, Hesiodeorum nondum salis ex omni parte proba- 
bilem editionem exstare , Doctorumque Virorum adhibitam 
iis curam multa adhuc aliis praestanda reliquisse. Capto 
igitur novam eorum editionem comparandi consilio statim 
id egi, ut necessariis instruerer subsidiis, praesertim col- 
latione Codicum MSS. , satisque cito naclus sum minime 
contemnendum eius generis apparatum. Neque tamen ita 
factum est, ut possem cito quoque editionem absolvere. 
Namque primo , quo minus continenter operam in Hesiodo 
ponerem , variae deinceps obstiterunt causae , ut fuere pie- 
tatis officia mihi implenda in absolvendis editionibus An- 
thologiae Graecae Boschiana, Terentiani Mauri Santenia- 
na, f aciaque inierim a me semel i/erumque Ovidianarum 
Heroidum editio ; sed inprimis , quod occupatissimum me 
haberet demandatum mihi in Athenaeo munus, ubi per qua- 
draginta annos soli mihi sine collega tradendae fuere 
Graecae Latinaeque literae et antiquitates cum historia 
tum populorum, tum artium ac doctrinarum ; in quo nego- 
tio sic versandum esse mihi statui, ut eius praecipuam 
semper curam haberem , reliquis omnibus postpositis, quippe 
qui mallem in schola ac domi studiosae iuventuli prodesse, 
quam edendis in publicum scriptis famae meae foras con- 
sulere. Deinde, cum iam, aliquid otii subinde nactus, ad 
Hesiodum redibam , quo magis in eo progrediebar, eo ma- 
gis tarde canteque mihi progrediendum esse intellexi : qua 
de re iam pene persuasum mihi fuit , ex quo Buhnkenii 
Epistolam Criticam, Heynii Commentationem de Theogonia , 
eiusdem et fVolfii Commentarium in eam legi. Nec fere 
postea prodiit alicuius viri docti , quod ad Hesiodum per- 
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tineret , scriptum , quin novum semper mihi scrupulum , quo 
tardarer, obiiceret ; interdum etiam faceret , quo minus me 
tardiorem in vulganda editione fuisse poenilerel, qui iam 
uti possem etiam recentiorum Doctorum V irorum in Hesio- 
dum curis, editione carminum eius a Goettlingio a. 1831, 
censuraque huius editionis anno seq. ab Hermanno facta, 
tum et egregio opere Muelsellii de emendatione Theogoniae 
Hesiodeae edito a. 1833. Cum vero tandem aliquando mihi 
pro provincia , quam in Athenaeo sustinebam , alia in re 
publica obvenisset , plus mihi otii relinquens, eo statim usus 
sum otio ad continentius operam Hesiodo navandam , fa- 
ciumque est labore quinquennii , ut duntaxat in Theogoniam 
parata iam haberem ea, quibus vulgatis possem haud omni - 
no male de dilecto mihi poeta Ascraeo meritus videri. Nam, 
tametsi per Opera et Dies mea ille primum in se studia 
converterat , perque ea mihi sic etiam commendatus homo 
fuerat , ut in hoc eius carmine lubentissime versarer, tamen 
haud una fuit causa , quae me impelleret , prius illa ut di- 
gererem et absolverem, quae super Theogonia adnotaveram. 
Scilicet pridem ea mihi sedit opinio , compositam esse ah 
Hesiodo Theogoniam ante Opera et Dies; deinde , cum 
provectior mea aetas faceret , ut iam sperare vix possem , 
fore, ut satis mihi otii vilaeque superessel ad absolven- 
dam omnium Hesiodi carminum editionem , edendi initium 
mihi faciendum visum est ab eo poetae carmine, quod no- 
stra aetate Doctorum V irorum curas maxime advertit, ut , 
cum essent tot ab his prolatae variae de Theogonia sen- 
tentiae, mea quoque iam in lucem emissa exstaret, quo 
fortasse ante obitum possem , qualis ea harum rerum peri- 
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lis videretur, inlelligere. Ea sententia femie huc redit: 
rationes, quae Viros Doctos impulerint, ut Theogoniam , 
quae nunc exstat, variis locis vel interpolatam, vel conglu- 
tinatis variis eiusdem enunciati recensionibus deformatam, 
vel mancam et mutilam ad nos venisse statuerent, non 
tam certis argumentis niti, ut non possit contra cura ali- 
qua veritatis specie disputari. 

Scilicet esse in eo carmine multa minus concinna et parum 
apte disposita multasque otiosas repetitiones, ita demum, me 
iudice, certum interpolationis indicium haberi potest , si cen- 
sendus est Hesiodus excultae iam ad aliquam perfectionem 
artis poeta. Atqui causa , cur talis ille censeatur, manifesto 
nulla apparet. Potius iusta suspicandi causa est, illo tempore, 
quo vixit Hesiodus, poetas fere magis ingenio, quam arte 
valuisse, artemque poeticam longe tum adhuc a perfectione 
abfuisse. Aeque me laudes movent, quas Hesiodo tum alii 
Veterum tribuerunt , tum disertius Quintilianus Inst. Or. 
X. I. 52. Namque illae laudes non ad artem pertinent, 
sed ad lenitatem verborum et compositionis, quam a dis- 
positione distinguit idem Quintilianus FIJI. III. 59. Est 
autem artis , eiusque iam excultae , disponere , ut est item 
eius repetitiones effugere, quas rudioris adhuc et simpli- 
cioris aevi poetae passim admittere non reformidant , ut 
docent etiam illorum exempla , qui apud recentiores Euro- 
pae populos ante renatas Hieras rhythmica carmina compo- 
suerunt. Itaque, cum crebra in Theogonia eiusdem cnun- 
ciati repetitio praecipue in causa fuerit , cur de variis in 
eo carmine recensionibus Viri Docti cogitarent , vereor, ut 
alterum ex altero colligi necessario debuerit. 
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Neque, quod sunt versus in Theogonia, quales vel Udem 
vel similes apud Homerum exstant, statim semper ut in- 
terpolationis indicium agnoscendum mihi videtur. Primo, 
quis definiat , uter illos ab altero mutuatus sit, cum ipsis 
V eleribus incerta habita et controversa fuerit utriusque 
aetas? Deinde licitum , puto, fuit utrique sic alterum ab 
altero mutuari, vel utrumque ab antiquioribus mutuari ver- 
sus, qui paullatim solemnes facti essent in re certa quasi 
formulae. 

Possit fortasse quibusdam in locis recentioris operae ac 
proinde interpolationis certum satis indicium haberi (nec 
vero non habitum est) neglectum digamma , fateorque ultro, 
mihi quoque omnino rationem eius habendam videri in He- 
siodeis; neque tamen ei rei tantum tribuo, utpropterea statim 
abiudicandos Hesiodo versus dicam , ubi neglectum appareat, 
cum possit , quo tempore et loco poeta ille vixit , minus iam 
constans fuisse observatio digammatis , ita ut liberum poetis 
fuerit pro re nata vel usurpare digamma vel negligere. Qui 
sic statuebat, fV akefieldius , in Epistola quadam , ad C. /. 
Foxium scripta, non omnino temere monuit, similiter Italos 
modo ovo, modo novo usurpare, congruilque a me facta 
observatio similiter in carmine aliquo Maerlantii , Belgae 
rhythmici poetae, qui saeculo XIII exeunie floruit , idem 
vocabulum, ostream significans, scriptum exstare modo oester, 
modo hoester, modo woester. 

Mancam ac mutilam ad nos pervenisse Theogoniam , sic 
demum admitterem , si citarentur a V eteribus ex eo carmine 
loci , nunc in eo non exstantes, vel adessent eorundem alia de 
ea re testimonia , quibus posset satis tuto fides tribui : qualia 
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mihi nondum se obtulerunt. Nam , quem locum ex Chrysippi 
quodam libro cilat Galenus , neque Theogoniae , quam Gram- 
matici Alexandrini agnoverunt , pars fuisse probatur , neque 
colorem habere mihi videtur Hesiodeum. 

Ceterum supra dicta non sic accipi velim , quasi negem , 
esse nonnunquam in delata ad nos Theogonia certa satis 
interpolationis vel alius corruptelae indicia, aut repugnem , 
quo minus in aliis bene multis locis scrupuli adesse cen- 
seantur , ad quos offensus aliquis haud omnino temere in su- 
spicionem de interpolatione vel aliqua corruptela incidat : 
tantum hoc volo , temerarium esse, si quis, ultra suspicio- 
nem procedens, pro certo habeat , quod certum non sit, 
neque ut certum demonstrari unquam possit. Quam lubri- 
cum autem sit omne super re tam antiqua et incerta iudi- 
cium, etiam hinc liquet , quod, <pii sunt maxime ad inter- 
polationes vel varias recensiones admittendas proni , inque 
hoc consentientes , ceterum tamen magnopere inter se variant 
sententiis, saepe alio tuente, quod alius reiicit , recensionum 
etiam numerum et rationem aliter definiente alio. Itaque 
ipse tandem eo deveni, ut mallem in eorum indicio acquiescere, 
qui Theogoniam , ut nunc exstat, pro longe maiori certe 
parte ab Hesiodo profectam censuerunt: quam sententiam 
fere V eterum fuisse tot ab iis ex eo carmine citati loci 
arguunt. Diligens pridem fueram in citationibus iis ad 
suum quamque carminis locum adnotandis : cumque non 
minus diligens in ea re fuisset Muetzellius , eius vulgato 
libro constitit mihi, comparatione facta, non nisi perpau- 
cas vel me vel illum fugisse. Consequens fuit , ut , collectis 
rationibus , quae mihi pro illa V eterum sententia facere 


Digitized by Google 


PRAEFATIO. 


\I 


viderentur , eas item ad suum quasque locum apponerem , 
additis etiam iis , quae mihi dissentientium rationibus vide- 
rentur posse obiici, sed ita , ut fere non procederem ultra 
illud sic videri mihi, neque meas rationes proponerem ut 
certas, sed ut aliquo modo probabiles. Sic paullatim ac 
serius mihi nata est altera pars mei in Theogoniam Com- 
mentarii, post elaboratam a me multo iam prius illam , qua 
res in eo carmine proditas verbaque ac sententias illustrare 
studui: quam quidem pariem aggredientem me statim ad- 
vertit celebratus Herodoti locus (//. 53.) statuentis , Hesio- 
dum et Homerum esse rouf TOiycrxvras Qeoyoviqv ' 'EAAjjti , 
kx) Tolcrt QeoTtrt rut 'iTuvv/xia; Sovtxs, nui ti/xx; re y.ui 
rlyyxi Siehovrxs kx) tihex xC/ron cyyxyivavTxs , in quo loco 
quod ab Herodoto coniunc/im cum Hesiodo memorari Homerum 
videbam , continuo me impulit , ut hos poetas inter se confe- 
rens , accurate notarem prodita ab iis , hQev eyevero skxcto; 
TOiv Sewv, (Ire <5s dt) vjTxv txvtc;, okoioi re rlvt? tx etiex. 
Hac collatione instituta cum viderem , illos in nonnullis con- 
sentire, in aliis diversos abire , nec raro factam ab uno 
vel Dei vel alicuius mythicae personae aut historiae mentio- 
nem apud alterum frustra quaeri, consequens fuit , ut crede- 
rem, ea, in quibus consentirent , fuisse tum pridem iam opi- 
nione Graecorum recepta , nondum vero ea , in quibus dis- 
sentirent , ut potuerint de iis pro sua uterque opinione suo- 
ve lubitu tradere. Neque enim mihi deneganda visa est 
utrique omnis inveniendi in hac re laus, ut verbum TOiy,- 
troanet apud Herodotum l, c. ita accipiendum sit, quasi 
voluerit ille , Homerum et Hesiodum primos esse carmine 
complexos, quae iam pridem ante illos vulgo innotuerant. 
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Ad Hesiodum quidem quod attinet , tametsi illum non eo 
usque progressum puto , ut Deum aliquem primus fingeret, 
tamen in memorandis Deorum nuptiis, generationibus , co- 
gnationibus , affinitatibus , itaque Theogonia, proprie sic 
dicta, multa eum, quae illo tempore STufiourn bpolx vide- 
rentur, invenisse primum ac finxisse, mihi persuasum habeo. 
Celerum post absolutam illam, de qua dixi, Homeri atque 
Hesiodi comparationem , neque negligendae mihi visae sunt , 
quae celebriores exstarent aliorum poetarum super iisdem 
illis rebus traditiones. Itaque illas etiam in Commentarium 
recepi. Simul quoque recipienda in eum censui, quae de 
memoratorum ab Hesiodo Deorum variis Graeciae locis noti- 
tia ac religione prodita apud antiquos scriptores exstant, quo 
scilicet manifestius puderet, non finxisse Deos Hesiodum, sed 
contra religiose cavisse, ne quem Deum, alicubi in Graecia 
cultum, silentio praetermitteret. Denique inquirendum quoque 
mihi post alios duxi in causas, quae in carmine Hesiodeo de 
Cosmogonia acTheogonia commemoratis mythis, seu poeta illos 
antiquioribus debuerit, seu primus illos prodiderit, occasionem 
et ortum dederint. Attamen illa inquisitione neminem posse 
ulterius , quam ad probabilem aliquam quasi veritatis spe- 
ciem pervenire, facile slalim intellexi, qualem si videar 
aliquatenus adsecutus meis de significatione mythico sermoni 
personarumque mythicarum nominibus tribuenda coniecluris 
(; namque hac de re scripta mihi in Commentario fere non nisi 
pro meris accipi coniecluris volo) satis superque habebo. 

Commentarius quo minus , quod prius constitueram , car- 
minis contextui subderetur, fecit maior sensim facta eius 
moles. Fuerat quidem commodius , si, quae ad poetam il- 
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lustrandum perlinebant , /egentis eum statim item fuissent 
oculis subiecta: sed non patiebantur illa se divelli ab lon- 
giore saepe de controverso loco disputatione , quae requi- 
reretur ad meam locum explicandi rationem luendam. Ta- 
les autem disputationes, ipsae quoque contextui carminis 
subiectae, ita maiorem cuiusque paginae partem occupas - 
seni, nec fere ita nisi perpaucis carminis versibus ac saepius 
non nisi uni in quaque pagina relictus esset locus , quod 
plane inelegans, neque ulla ratione legenti gratum fore 
putabam. Sic igitur potius duxi , carminis contextui non- 
nisi varias Codicum MSS. Editionumque lectiones subiicere, 
addito subinde, quam brevissime res sineret, meo de sin- 
gulis iudicio. Longiores criticas , quae vulgo dicuntur , 
super locis , de interpolatione vel aliunde suspectis , dispu- 
tationes omnes , ob causam supra mihi indicatam, reservan- 
das duxi Commentario. 

Ad contextum constituendum multa, ut dixi, mihi adfue- 
runt subsidia , de quibus iam accuratius dicendum , ac pri- 
mum quidem de Codicibus MSS. 

Codicum igitur Florentinorum sex collationem , ad Edi- 
tionem D. Jleinsii a. 1603 factam. Viro eruditissimo 
Francisco de Furia debui. Sunt hi, literis a me maius- 
culis designati, 

Flor. A. chartaceus in 8*'° Bibliothecae Laurenlianae plu- 
tei XX IV. n. 31. comprehendens Opera et Dies, Theogo- 
niam et Scutum Herculis, scriptus saecidoXVI. V id. Ban- 
dinius Bibi. Laurent. T. II. p. 95. 

Flo)-. B. chartaceus in 4'°, plutei XVI. n. 32. praeter 
multa alia comprehendens Opera et Dies , Theogoniam et 
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Scutum II cratlis; scriptus saeculo XIII, atque inter me- 
liores habendus. V id. Bandin. ibid. p. 1 42. 

Flor. C. chartaceus in 4'®, plutei XX. n. 31. continens 
Theogoniam et Scutum , scriptus saeado XV . Vid. Bandin. 
ibid. p. 91. 

Flor. D. quondam Abbatiae Florentinae, nunc Bibliothe- 
cae Laurentianae sub n. 2823, continens Theogoniam , Opera 
et Dies , et Scutum , scriptus saeculo XIV. 

Flor. E. chartaceus in 8‘'° plutei X. n. 91. comprehen- 
dens inter alia Theogoniam , sed quae mutila desinit in 
v. 705, scriptus saeculo XIV. Vid. Bandin. T. III. p. 429. 

Flor. F. membranaceus in 4'° plutei XXXII. n.- 31.com- 
tinens Saitum Herculis et Theogoniae fragmentum , quod 
desinit in v. 577, scriptus saeculo XV. 

Horum Florentinum C. Muetxellius de Em. Theog. p. 157. 
eundem esse putat Mediceum, cuius, facta ad Edit. Iunii- 
nam a. 1540, collatio , e d' Orvi/lianis libris deprompta , 
exstat in Gaisfordi Poetis Graecis Minor. T. I. p. 197 
seqq.: sed repugnat magna lectionum in Flor. C . et Medi- 
ceo dicto Codice diversitas. (Vid. e. g. notatas mihi Varr. 
Lecti, in w. 55. 108. 150. 158. 273. 288. 336. 370. 384. 
398. 405. 454. 482. 499. 593. 595. 601. 605. 669. 697. 
703. 721—723. 748. 763. 764. 795. 827. 847. 981. 991.). 
Aliquanto magis hic Codex , neque tamen in omnibus, con- 
spirat cum memorato mihi Florentino D., mullo autem mi- 
nus cum Florr. A. B., recleque iam Muetxellius eum a 
F/orr. E. F., quippe mutilis , diversum esse censuit. His 
de causis seorsim semper a me notatae sunt Medicei dicti 
Codicis Varr. Lectiones. 
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Debeo item Viri humanissimi Francisci de Furia singu- 
lari in me benevolentiae , quod collationem accepi Codicis 
Regii Neapolitani, Opera et Dies , Theogoniam et Scutum 
continentis , factam a V iro docto Salvatore Cyrillo ad Grae- 
vianam Edit. a. 1667, cui collationi doleo non additam 
fuisse descriptionem Codicis. Ceterum illum non magni 
pretii esse comperi. 

Vaticanae Bibliothecae Codicem n. 915., quo tempore de- 
latus Roma fuerat Parisios, ibi cum Eoesneriana Ed. 
contulit mihi Vir eximius I. F. Boissonadius , qui Codi- 
cem esse notavit bombycinum , folio parvo , scriptura non bo- 
na, saeculi fortasse XIV vel XV. 

Ab hoc diversus, Goettlingio collatus , Vaticanus n. 1409, 
cuius item in V arr. Lecti, rationem habui, sicut etiam habui 
collatorum ab eodem Codicum 

Taurinensis B. III. 16, saeculo XVI scripti et 
Veneti Bibliothecae S. Marci Codd. Gr. n. 464. h‘°, scri- 
pti manu Demetrii Trielinii annis 1316 — 1320. Vide lac. 
Morellum in Wolfii Anal. Litt. III. p. 263. 

Qui de Goeltlingianis Vaticano et Taurinensi accurate 
disputavit , Muetzellius L. II. c. 11. p. 239 seqq. de V eneto 
L. I. c. 1. p. 6 seqq., idem posteriore capite et loco plenio- 
rem nobis notitiam aperuit alterius Codicis V eneli, quem 
a Bibliotheca S. loannis et Paulli , ex qua in Marcianam 
delatus est , Paullinum appellavit. Ex hoc Paullino Co- 
dice notatarum passim ab eodem lectionum item ratio a me 
habita est. 

Parisini Codd., quorum ad me collatio pervenit, hi sunt: 
Codex , mihi A., Paris. 2551, chartaceus , continens inter 
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alia Scutum Herculis et Theogoniam , saeculo XV, ut vi- 
detur, exaratus. Conspirant eius lectiones fere cum Al- 
dinis. 

Codex, mihi B., Paris. 2678, continens inter alia Theo- 
goniam et Scutum Herculis cum Glossis intcrlinearibus et 
quibusdam Scholiis marginalibus , scriptus saeculo A C I. 

Codex , mihi C., Paris. 2708, saeculo A C scriptus, con- 
tinens inter alia Theogoniam , cum Glossis passim inter li- 
neas, conieciisque ad marginem Scholiis, quae ab editis 
diversa ; Scutum Herculis cum similibus Glossis et Scholiis 
etiam ineditis ; Scholia in Theogoniam, quae ab Jleinsio C e- 
tera dicuntur; Opera et Dies cum similibus Glossis et Scho- 
liis ineditis ; Manuelis Moschopuli Scholia in Opera et 
Dies ; Toannis Diaconi Scholia in Theogoniam , Procli Dia- 
dochi Scholia in Opera et Dies. Est hic Codex Goettlin- 
gio et Muelzellio Parisinus 1 ., cuius tectiones iis innotue- 
rant ex collatione , quam Gaisfordo fecit doctus Cir Gre- 
gorius Georgiades Zalucus , natione Graecus, a Gaisfordo 
edita in Poet. Gracc. Minor. T. II. Append. ad Vbl. I. 
p. IX seq Egit de hoc Cod. Jluetze/lius L. II. c. 2. 
p. 158 seq. c. 6. p. 213 seqq. 

Codex, mihi D., Paris. 2763, chartaceus , olim Colber- 
iinus , saeculo X C exaratus, inter alia continens Opera 
et Dies, quibus subiecla Scholia , quam in Editis breviora; 
Scutum Herculis et Theogoniam. Est hic Codex, Goetllin- 
gio et Muetzellio dictus Paris. 2., ex quo cum lluhnkcnius 
exemplari Heinsiano bonam variarum lectionum copiam 
apposuisset , eam Gaisfordus Lugduni Batavorum a se 
Iransscriji/am in publicum emisit. V idc Edition. Gaisfor- 
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di ani Hesiodi Lips. T. I. p. 170. et confer Muetzellium 
L. II. c. 2. p. 159. c. 7. p. 219 seqq. 

Codex, mihi E ., Paris. 2772, bombycinus, olim Guarini 
Veronensis, saeculo XIV, ut videtur , scriptus, continens 
Opera et Dies cum Glossis passim inter lineas miniatis 
coniectisque ad marginem Manuelis Moschopuli Scholiis ; 
Scutum Herculis cum Glossis interlinearibus miniatis et 
Scholiis marginalibus , quae in multis ab editis discrepant, 
praefixo item argumento , ubi quaedam ab editis diversa ; 
Theogoniam cum Glossis interlinearibus et Scholiis brevio- 
ribus, ad calcem reiecta huius poematis explicatione alle- 
gorica sine auctoris nomine. 

Codex , mihi F. , Paris. 2776, chartaceus, saeculo XVI 
scriptus, continens Opera et Dies cum Glossis hic illic in- 
terlinearibus, coniectisque ad marginem Scholiis pariim 
minio , partim atramento scriptis , praefixoque argumento ; 
Scutum Herculis cum pauculis Scholiis , item praefixo ar- 
gumento; denique Theogoniam. 

Codex , mihi G., Paris. 2333, membranaceus, elegantis- 
simis vineolis ornatus, olim Medicetis, inter alia continens 
Hesiodi Opera et Dies , cum Glossis passim interlinearibus 
coniectisque ad marginem brevibus Scholiis, praemissis Procli 
argumento in Theogoniam et Poetae vita ; Scutum Hercu- 
lis, praefixo argumento adiunctisquc Glossis et Scholiis bre- 
vibus; Theogoniam cum Glossis et similibus Scholiis. Sub 
ftiem saeculi XV exaratus videtur. 

Codex, mihi II. Paris. 2834, membranaceus, saeculo XV 
scriptus, inter alia continens Opera et Dies, Scutum et 
Theogoniam. 
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Codex , mihi I. Paris. 2877, chartaceus , Saeculo iT / 
exaratus , o/i«i Boutellerianus , continens inter alia Theogo- 
niam cum Glossis inter linearibus et Scholiis quibusdam mar- 
ginalibus non magni momenti; Scutum quoque Herculis. 
Conspirat in multis cum Paris. A. 

Horum Codicum collatio facta, ad Loesnerianam Editionem , 
Parisini quidem E. a Boissonadio , ceterorum autem omnium 
a Georgiade. 

Adhibita quoque a me collatio Codicum in Anglia ser- 
vatorum , tum eorum , quibus Bobinsonus usus esi, Bodlciani et 
Regiae Societatis Londinensis , (mihi Bodl. et Reg. Soc. vel 
B. S.) tum , cuius per Gaisfordum prima ad nos notitia 
pervenit, Can/abrigiensis Collegii Emmanuel is (mihi Einm.), 
cuius tamen ab eo lectiones a versu demum 537 commemo- 
rantur. E id. Muet%ell. L. II. c. 2. p. 159 c. 8. 9. 10. 

Aeque a me neglecta est collatio Codicis , Rehdigerani 
dicti a quondam possessore eius Thoma Behdigero , quam 
debemus viro doctissimo G. Alarckscheffelio, subiectam ab 
illo praefationi ad Hesiodi, Eumeli, Cinaellionis , Asii el 
Carminis Naupactii fragmenta, quorum ab eo curata Editio 
prodiit Lipsiac a. 1840. 8’"’. Scriptus ille Codex in Italiae 
Patavino, vel Veneto tractu , Saeculo XV exeunle. Vid. 
d. praef. p. XI. seq. 

In horum Codicum etiam minutiis notandis diligenlior 
fui , cum mihi videretur inde quoque posse statui de illorum 
pretio ac dignitate , deque librariorum vel fide ac peritia , 
vel negligenlia aut stupore. 

Editiones usurpavi veteres ac recentiorcs omnes , quarum 
facta est a Aluctzellio recensio in laudati operis Libro /., 
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praeter Iuntinam anni 1515, quam neque mihi videre con- 
tigit, unde acquiescere debui in citatis eius Variis Lectio- 
nibus in Loesneriana Ed . , ubi depromptae exstant ex IoA. 
Pelr. Schmidiiad novam carminum Hesiodi editionem, quam 
is meditabatur , apparatu. Vid. Loesner. in Prae/. Sed 
adfuit mihi, quam JUuel*ellius non vidit, Frobeniana. Sci- 
licet Ioannes Frobenius , qui iam a. 1518, Hesiodi Opera et 
Dies cum Nic. V aliae translatione versibus heroicis edi- 
derat, idem Hesiodi Opera omnia edidit Basileae a. 1521, 
8‘ ,< ’, cuius cum exemplum haberem, eius quoque Varias Le- 
ctiones mihi notandas duxi , unde constitit mihi , Frobenia- 
nam non nisi in paucis differre ab Aldina , ut vix videatur 
Frobenius aliquem Codicem adhibuisse. 

V t autem V arias Codicum et Editionum Lectiones , ita , 
quam potui, diligentissime etiam illas notavi, quas in ci- 
tatis apud V eteres Scriptores Theogoniae locis exstantes 
repperi. 

His igitur Codicum atque Editionum subsidiis, nonnun- 
quam etiam , tametsi rarius , certioribus mihi visis Docto- 
rum Virorum coniecturis ad constituendum contextum usus 
sum. 

In illo non nisi paucos a me appositos uncinos apparere 
nemo mirabitur, qui supra a me scripta legerit. E eque 
sane videbam qui, post Gruppium praesertim , plus quam 
nongentos versus e Theogonia resecantem , constituendus iam 
esset uncinis modus. Tum eo minus necessarios uncinos 
putavi, quod locorum , quos suspectos aliqua de causa V iri 
Docti habuerant, satis plane esset a me facium indicium in 
Commentario. 
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y ix equidem sperare audeo, fore , ut quae in illo Com- 
mentario contra inveteratam iam magis magisque opinio- 
nem de factis in Jlesiodeo carmine interpolationibus , deque 
variis eius recensionibus disputavi, multos ab opinione 
illa deducant, sed tamen futurum spero, ut me dissentien- 
tem ab se V iri Docti ferant , utque adeo quibusdam meum 
illud vetera y eterumque auctoritatem luendi institutum 
aliquam habere videatur a novitate gratiam , cum certe no- 
vum id videri debeat , pridem in alia omnia digressis eru- 
ditorum hominum plerisque. 

Hac profligata mihi in Theogoniam opera, porro sine 
dilatione me conferam ad ea, quae parata habeo in reli- 
qua Hesiodi carmina et fragmenta, item iam accommodan- 
da editioni; mihique inprimis est in votis, ut possim dun- 
taxat Hesiodei Carminis de re rustica, quo mihi primum 
et maxime commendatus poeta fuit, editionem absolvere. 
Quod, vel alia deinceps, conantem si mors occupaverit , spes 
mihi blanditur, fore, ut propterea non prorsus perituri sint 
labores mei , sed amica manus idem iis praestitura sit of- 
ficium, quod ipse praestiti Boschianis ac Santenianis. Scr. 
Amstelodami, ipsis K alendis Decembribus anni CIOIOCCCXLIII. 
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Moixrawv ‘E^ikuvixSuv ap^u/AeS’ xeiSeiv, 
ulQ’ *E Mk&wos eyovriv opos fieyx re tyOeov re, 
Kai re vepl Kpvjvyv toeiSea Tricrtr’ avuXoinv 
bpyeuvrou na) /3 xfibv ep&ftevioi Kpoviuivos' 

5 kcu re Xoercctiievui ripevx %pbei Uepi^eriroio 


VARIAE LECTIONES. 


vs. 3. *«/ rixl xp. Par. C. ct sic 
exemplaria Libanii Or. XIX . T. III . p.353 
1 soqq., sed deberi id librariis, non au- 
clori, doccnl sequentia ibid. 14, 13. 
ixaAoieri Flor. C. 

vs. 4. ipxoCvrm Flor. F. ct sic ha- 
bet Scbot. Victor, ad II. Z. apud Hey- 
niuiu T. VII. p. 804. Vulgatum tuentur 
I.ibanius loco prius citalo et Lucianus 
de Saltatione c. 34 T. II. p. 83. 

vs. 5. Xottinneu Flor. E. IT«p- 
Uxa-eoio receptam post Stcpbanum le- 
ctionem agnoscunt Par. B. C. E.Neap. 
TUpuxroio exhibet Flor. A. ut Trine, 
at nxpvtfjsla Flor. B. T epfsyreoio 
Flor. C. D. Par. F. I. Taur. Vat. Goclt- 
lingii, Stepbani margo; Ttpunxdlo Flor. 
E. F. Vat. Par. A. D. G. II. Rchd. Aid. 
Iunt. 1. 3. Frob. Basii., ubi interpres 
etiam, ut Mombrilius, Termessi. Docent 
Scholia Veneta T»fftif»-e7e scriptum fuisse 
in Zenodnleis exemplis ; Cratetis autem 
in Boeoticis testimonio constare , flu- 
vium ab Heliconis areolis vocari consue- 


visse n&puxrox. Recepit Goctllingius 
Ttpiafrrcfio, quod hoc nomine fluvius 
memoratur apud Pausaniam IX. 39. Me 
vero, ut cum aliis IT non T vocabuli 
initio scriberem, maxime movit cum ille 
Cratetis aetate Heliconis accolarum usns, 
tum auctoritas Nicandri Tber. 13. Stra- 
bonis IX. p. 407. 409, et in primis etiam 
Latinorum poetarum. Contulit iam Muet- 
zellius, cuius est copiosissima de hac 
re disputatio de Emcnd. Theogoniae 
p. 33, Virgilianum illud Ecl. VI. 64. Per- 
messi ad flumina, ubi vid. Servius, ac 
Statianum Tbeb. VII. 383 lui/ue, o Per- 
messe, canoris et felix llormie radis, in 
quibus Statio obversatus videtur hic He- 
siodi locus. Vult Goettlingius Ttpptn*- 
<rdv dictum esse fluvium, quod esset He- 
liconis t spfisn. Sed potest similis ety- 
mologia a xspts, xlpxpu, unde xipae, 
etiam formae Xltpitvirrbt affingi. Se- 
cundum Schol. Ven. ad h. I. et Schol. 
margin. Par. G. Tr 'ipo ( , ob xo- 
t xfibp. Fuit utique mons Roeotiae, 
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yj "Ittcu y-fr,vv,i, *i 'Ot.iJ.eioZ t^ubeoio , 

VARIAE LECTIONES. 


Tft/p«f*ff£c cl diclus, dc 

quo mullis egit Valckcn. ad Euripidis 
Phucn. 1107. Is quortindam prouun- 
cinlionc pro TtApqrdf eliam dictus 
fuisse TtppiffZs potest, nec veri spe- 
cio carcbit opinio, homines non Boeotos 
et procul a Boeotia degentes, quod mon- 
tis nomen erat, in fluvium transtulisse: 
sed ab accolis fluvii profecto non tam 
facile Iltpfxiirds in TfAptfo-dc, vel contra 
pronunciationc mutari potuit, quam n fp- 
fitfadc in napfxtiTd;. Itaque lectio Cod. 
Flor. B. h. 1. cl quorundam Nicandri 
Codd. 1. e. nacpv*i(ro7o vel Uatpviiro-o7Q 
corrupta ex Tl appi^ra- alo videri potest: 
quam formam adeo Nicandro tribuit Syl- 
burg. ad Pausaniam 1. e. quemadmodum 
etiam e vetustissimorum librorum fide 
Parmessiaci gurgiti s fontes apud Marti- 
alium Capellam L. VIII. p. 273. Grot. 
reponendum ait Muctzcllius l.c. quam- 
vis h. 1. Yltpuurroio lucus. Fuit nep- 
hro q haud dubie scriptura antiquior : 
sed pronunciatum ntpfstfa-ardq fuisse La- 
tinorum usus docet , ac videtur pridem 
etiam in his vocabulis postrema acutis 
ut Tfcpnforrdc, ' AAixapvotro-dc , Avxct- 
in scribendo duplici litera nota- 
tus fuisse sibilus. Cum autem antiquio- 
rem in Homero et Hesiodo scripturam 
ubique restituere nemo facile possit, non 
est eius , qui constare sibi velit , in uno 
id alterovc loco facere. 

v«. 6. lf "I Ttirov xpifviic sic dis- 
iunctim Flor. A. Taur. Ven. Par. C. 
1). F. G. II. I. Hchd. Aid. Frob. Iunt. 

I. 2. Trine. Sleph. margo, favetque 
huic scripturae tum Callimachi illud 

II. in Lnv. Pali. 71 "Ittu Jt< xp£vx 
'EA ixvvfti > tum ipsa de fontis origine 


historia, luculente ab Arato iu primis 
prodita v. 213 seqq. ubi bis, v. 2 It! 
et 220 , item diriunclim scriptum ex- 
stat. lf 'OAfittoC scribere malui cum 
Par. B. Aid. Frob. quam cum ceteris 
SS. et Edd. ’OA ptetoG, tum, quod E- 
pici post lf producendum libentius ad- 
spiratum ponunt, tum ob Statii locum 
supra citatum, in quo nolui equidem 
Ilormic , quod habet etiam Lactantius, 
cum llcmslcrbusio mutare in Holmic, 
cum ‘Optssibs verius esse nomen po- 
tuerit magno impetu 5) ruentis flu- 
vii , quod solemni illa literarum p et A 
permutatione factum sil 'OA /xridc, vel 
promiscue iam olira dictus esse fluvius 
'OpH*io$ vel 'OAfuidc dc monte ruens 
et volutus. E locis Veterum, qui prae- 
•tcr Statium huius fluvii meutionem fe- 
cerunt, vix est, ut solvatur de spiritu 
in nomine quaestio. Namque apud Stra- 
bonem IX. p. 409 et 412 (Ed. Almcl. 
p. 624 A. p. 631 B.) Chrc6toraalh. 
Strabon. p. 1265. Lucianuniadv. ind. c.3 
ibique Schol. Nonnum VII. 236, iam 
omnes a Muctzellio p..45 docte hanc 
quaestionem tractante citatos, vel va- 
riant libri , vel incertum videri potest , 
qua auctoritate librarii hunc vel illum 
spiritum praetulerint. Nonnus quidem 
ipse pene rcccnlior est , quam ut 
hac in re auctoritatem habeat. Valet 
idem in Arcadio p. 44 ib. et Hesy- 
chio, apud quem adeo scriptum legitur 
'OA/*«*dc contra Arcadii praeceptum 
postremum acui iubentis. Rcccnlior 
etiam Auctor Libelli Tipt xvevfs^ruv 
post Ammonitim Valckenarii p. 232 le- 
nem usurpandam in h. v. praecipiens. 
Neque multum movere nos debet, quod 
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ctKfOTUTU) 'EA iKoZvi y^opoi/t eveTotyaravTO 
KaAods, i/JLepoevTccC hrepputravTa <Tf irofirn' 

'evQev iiropvu/juvai, Kexa&viz/j^veu i )epi iraKky 
10 swv^im arelyov irepuutMJa oarrccv ieitrat , 
v/Jt.v£v<rau Ala r’ aiyloyov na) tStviocv "Hpqv 
’ Apyelvp , yputreota-t ire Stioit iptfiefictulav, ,, 

Kouptjv t’ aiyiiyoio A ibi y^ocunumv ’ a 9 ^ jjv , 

4>0<]Soi/ t’ ' AiroXXuva xmi ' Aprepuv loy^iaipav, jlm" 

15 Tloreiiauva yaiY[oyav, evvotriycuov, 


VARIAE LECTIO.VES. 


apud Schol. Vcn. et Schol. Par. F. ad 
h. 1. dicitur 'OA/itibt xorapiop i» 'E- 
Aikwvi tSc Bowt/x( «t3 'O^pulov St- 
au$w trxilk, cum ille Sisyphi filius 
”OA dictus in Schol. Vcn. ad II. B. 
511. etCodd. Pausaniaell. i, in eiusdem 
Codd. IX. 21. 54. 36 modo "OA /aec, 
modo "AAftoc vel dicatur, unde 

"Wfitnti vel "AA^mv»? populus. Conf. 
Schol. Paris, ad Apollon. Ith. III 1094 
□c puto equidem cum Mucllero in Or- 
chomeno, p. 154 in nota, ipsum fluvii 
nomen induxisse nonnullos, ut Sisyphi 
filium huc traherent et accolam Heli- 
conis fingerent, aliis rectius ei sedem 
tribuentibus ad orientem lacus Copai- 
dis: vid. Pausanias IX. 24. 

VS. 7. XXpoTXTta «v 'EAuoSk Flor. 
F. Par. H. 'EAonuvtj Par. H. Iunt.1. iv- 
st oifoavTo Flor. A. xtixoifoxvro Vat. 
Fuisse it) xitxtrxtro statuit Heynius 
Comm. ad. II. A.610. 

vs. 8. A/ssfdfwac Vat. ut Trine, ex iota- 
cismo. ixtpuvxtTO. Par. F. ixipirxtro 
Par. A. 

vs. 9. tf»pi srsAA» Flor. D. C. E. 
Reap. Par. G. F. (qui tamen in mar- 
gine sraAAv) Cresh. Bodl. Vat. Goetll. 


Rebd. Aid. lunt. I. 2. Frob. Basii. 
Steph. margo, Ilobinson : male, cum sit 
quando caliginem notat, feminini 
generis. Conf. infra v. 697. 

vs. 10. «toTjjov xi pl xx\tx Frob. tti 
xt Par. A. D. F. G. H. v. 11. xlyfoxbt 
rt kxI. Par. H. Frob. "Hpxt Par. G. 

vs. 15. Offenderunt VV. DD. ad rto- 
xeilbuitx yxitoxot ob primam in yxi- 
fax n correptam , quae apud Homerum 
II . T. 34, Od . T. 55, I. 528 producta ob- 
servatur, ut est longa semper prior in 
yxix. Itaque ytfoxot rescripsit Hcr- 
mannus in Praef. ad Hymn. Hom. p. 
xiv. seq. adstipulaute Bocckhio nol. 
erit, ad Pindar. p. 224. Uombiu 
yxifoxo* Goettlingius, invitis omnibus 
libris et Etymol. M. p. 727. 37. rio- 
rtiiiotx habent Aid. Frob. Bas. E- 
quidem , si quis a vulgari consuetudine 
(couf. a Muetzellio p. 227 citatus F.u- 
stath. ad Od. p. 1392. 23) et tantum 
non omnium Codicum lectione disce- 
dendum hic putat , ei recipiendam cen- 
seo contecturam Hermanni , plane fir- 
matam a Flor. B. et cuius haud dubie 
non nisi corruptela est, quod c Bod- 
leiano Cod. Robinsonus enotavit, ytt6- 

1 * 
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y.ut Gifxtv uihiijv, sXiKofiXicpeipov r’ ’A tppchmjv, 
,f Jrl/SljV T£ %pU<TO<rT£(pCUOV, KxX$V T£ AfW/tJV, 

’Hw r’, ’H iXiov ts fxiyxv, Xa/x rrpxv T£ IsX^v , 

A YjTu t, 'Ixtstov T£, 'tSe KpSvov ayKuXou.y l Tr i v, 

20 T cum t, 'Slicemov ts fxiyxv, kui N vktu /xiXuivm, 
xXXuv t xbmxruv iepov yim disv scvtuV 
di vv t 00’ 'Hcnclov KaXvp/ s3't3x%ctv xoiSjv, 
xpvxc voipxsuvovd' 'EXikwvos vto 
Tov 3£ hi /X£ TpUTlTTX dsx) TTpOt fXuQoV SSlTOV 

VARIAE I.ECTIONES. 

£cv. Sed mihi quidem non recedendum G. Par. I. in eo versu ’H» t’ Aid. Iunl . 
diiii a vulgata, cum ex hoc. ipso, quod l. 2. Frob. Bas. primus Trine, recte 
ya~a in yti contractum et inde orta H*J t. Vid. Schol. Vcn. ad II. 15. 
sint yttfptipop, yn/TSvot et similia, 282, I. 140. Pro XapiTpio rt Goettl. 
colligi mihi posse videatur, diphlhongi scripsit \xpLxpvy rt cum llcrmanno, sed 
al in yzix ct derivatis banc fuisse na- |,i c j„ Goettl. cens. priore illa opinione 
luram, ut farile se prnnunriando cor- sl i a rciecla tam htc, quam infra v. 37!. 
ripi pateretur , multorumque usu yanj- (572) servandum XxpiTpit statuit , quod 
0X°S abiret. Ac potuit, t U m Oodd. (mei quidem omnes) ulro- 

quo tempore primum scripta haec fuc- que loco exhibent, tum citantes v. 371. 
runt, diphlhongus hic in scriptura ser- (372) firmant Schol. ad Eurip. Phocn. 
vari, quamvis non amplius longae vim |75 t a d Apoll. Rh. IV. 54 et sic est 
syllabae in pronuncialiono retineret, ut Xafixpi n EsA^vi ) in llom. Epigr. 3. 
retinuit in Homeri locis citatis. Certe ex Ts . 19 . (ibest a Par. M. Avr« t» 
llomcri usu non continuo reformanda 'HxrrSv r t ijiJ Kp. legitur apud Ari- 
est in Hesiodeis lectio, w. 18, 19, slidem T. II. p. 569. Ed. Icbb. F.st 
inverso ordine, ut a Wolfio exhibiti J)Ji Kp. etiam in Flor. B. 'lixtriv t' ili 
sunt, leguntur in Flor. A. D. E. F. Kp. corrigebat Hcyn. in Ep. ad Wolf. 
Taur. Vcn. Vat. Goettl. Par. C. D. F,. pl aC uit idem Benlleio. Mihi post com- 
F. G. H. I. Rfcbd. lunt. I. 2. Trine. Coi- ma minus habere videtur offensionis 
ligit hinc Hermannus in cens. Goctt- hiatus. 

lingianac, versum 18. serius additum vs. 20. r«7*v li , 'flx. Vat. Par. E. 

fuisse , cui sedem ipse iustam fuisse cen- vs. 24. Tivn li Flor. F. Par. A. B. 

set post v. 20. Sed, ut recte animad- Aid. ISas. sed inlerpres/ioeai/lri». xpSrx 
vertit Muclzoll . p. 69, series ab univer- Tar. D. G. Vtixov praeferendum duvicum 
sorum Reorum memoria concinnius post Ilcynio in Ep. ad Wolf. ct secuto hunc. 
Iapetum et Saturnum ad omnium rerum Diudorfio, exhibentibus illud Flor. C. D. 
primordia ducitur. Abest v. 18. a Flor. E. F. Neap. Par. C. G. H. I. Iunl. I. 2. 
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25 Moutrca 'Ohv/AT ixoes, xovpxi A;oi cuyioyoio' 

YloifjJves ecyposuboi, kxk sXiyyex^ yourripis olsv, 
'if/zev 'l>£v$£c& ttoXax Xiyuv STv/AOimv o/loix, 

'tSfJLSv S\ cvt £0Moi/(* ev f uXifiia. //.vQqtreurOcu. 

'fis sCpaurxv xcupx/ /AeyxXou Aios xprtSTetxt' 

30 y.xi /as i o-y.yTTpov 'iSov , dx<pvv,s epiOn/Aeos ofyv, 
Jpi\l/x<r9att flifjj tov, hs^rveuacev 2s fiot uvty v 
Oiixv, "ivx yJKeioi/u tx t’ ertro/Aevx, rrpo t Isvrx' 

VARIAE LECTIONES. 


\axov Frob. celeri 'itixxv. Gocltlingio 
i nendum hoc in Hesiodo visum , ut rarius. 

vs. 20. y xrrsptQ oJov llehd. Par. 
II. Frob. Has. ct ibi ventres vcluii in- 
terpres : al Mombritius duntcural ventres. 

vs. 27. VV/mv Athenagoras Leg. §21 
extr. Ed. Maroni. Abest versus a Par. B. 

vs. 28. for* cev eSsAupev Flor. C. E. 
Taur. Par. I. Trine, uut uv iSsA. Bodl. 
It. S. ilr' HiA. Aid. Frob. sZts & sAotpt¥ 
llehd. puQfaardxs exhibent SS. mei, edi- 
liquc omnes. Fuit tamen, teste Scholiasla, 
oliin in quibusdam libris yqpCrxrOxi , 
convenitque Paullinus Cod. Morellii ia 
Wolfii Analectis II. p. 207 et est glossa 
haec t oG pvQjfxaQxi in Par. C. Vulgato 
praestabilius id visum Graevio in Lectio- 
nibus Hesiodeis, conferenti *E py. 257 
seqq. ct esse Epicis frequentatum yn pCt- 
<r&xt docet Muclzcll .p. 30 i . citans H . llom . 
in Mere. 425 scq. Apollon. Kb. II. 884 
seq. Oraculum apud Porphyr. de Vita Pio 
lini p. 15. D. Hcsy chium v. yq pCttrlsu 
ct 'oxx yyptovTts, tametsi parem esse 
putat vulgatae condilioucm. Nobis ipsa 
simplicitate sua magis arridet vulgata, 
quam et Homericus usus passim firmat . 
Vid. II. Z. 382. Od. H. 125. P. 15. 
S. 311. 

vs. 20. Pro KoCfxt Flor. C. Rchd. 


Ktlvxi , Flor. F. Par. II. M oGrat , sed 
in Florentini margine alia niauu yp. 
Kovpxi. ptyxAai Flor. A. Veii. 
A/$$ ptyiAcu Flor. D. E. Pauli. Par. G. 

vs. 30. Bodl. Aid. Frob. Bas. 
'iAov Flor. E. Taur. Par. I. 

vs. 31. ipe^xrxi Par. G. ^ps^xpt- 
vxt Par. B. Tzetzes p. 2. Ed. Hcins. 
Virumque tanquam vulgatae medicina 
Wolfio in mentem venit. Attamen illud 
maluit in contextum recipere, quem 
latebat antea iaui sic correctum vo- 
luisse Iortinum in Bibiiolh. Britanu. 
T. VII. p. 9. Recepit idem Dind. 
Nobis sana visa est Godicum tanluin 
non omnium lectio ipe^xrOxi , firmata 
etiam ab Aristide T. II. p. 370. Couf. 
infra Commentarius. Ssitfrov Flor. F. 
Ncap. Par. A. H. Bodl. Aid. Bas. Frob. Iunt . 
1. 2. QrtfTbv Flor. D. Par. F Interpres 
iu Basii, reddens decerpendum mortali in 
suo exemplo videtur habuisse OytfTijj. 

vs. 32 0*7«v Yvx xAttoipi lectionem 
ceteris praeferendam duximus. Yvx xA </- 
api tx TiTTdpevx x p6 r iovrx, ut 
Hesiodea citat Aristides I. c. Apud Lu- 
cianum , in Disp. cum Hesiodo pr. al- 
loqucntem poetam, c»t ftrasf xAttoi$. Ex- 
stat item xAstoipi iu Godd. Flor. E. F. 
NVap. Par. A. B. H. I. (etiam in G. 
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xcu /xf Kt.\ovS' v/metv /j.xy.apu)v ytvot x\'ev eovruv, 
<r(p<i{ ocvtus vptirov re xxt virrepov cete v xethtV 
35 xXXx ritj fjiot recura vep) Spvv tj ve p) vhpvp\ 
Tvvtj, Movrxuv xpfcUfieQx, rx) A/'; vcerp) 
vfiveuircu repvoun fjJyxv voov evrbt ’0 Mpivov, 
etpeuTxt rx r’ eovrx, rx r' e tnronevx, vpo r' eovre 
Cptcyij ofJL^peutrxt' ruv $’ xx.ifi.xTOi peet oeCJt] 

VARIAE LECTIONES. 


ex corr.) Bodl. Vat. Goeltl. el sic Aid. 
Frob. Bas. lunt. 1.2. KAjfotfu Par. F. 
Vvx, quod apud Aristidem legitur, Codd. 
fere omnes exhibent, ut Aid. Frob. 
Bas. luut. 1. 2. Steph. margo. Quod 
autem post Trincavcllum plcrasquc Edd. 
occupavit, probatum item Goycto, «<rr* 
ttXooifxt legitur in Ven. Flor. A. Par. 
C. '6-ypz xAuoifj .1 in Flor. B. Correxit 
«C KAt/otfxt Steplihnus, adoptarunt boc 
deinceps Bobins. Wolf. Gaisf. Boisson. 
Dind. Goeltl. Quod in omnibu9 Edd. 
est dt/t fv , exstat item in Florentinis 
meis omnibus, Vat. Par. A. D. E. G. II. 1. 
sed est delxv in Parisinis reliquis, Ncap. 
Bodl. K. S. et hoc postulat sequens 
5V«; cumque tdt7av dixerit Hesiodus 
*E py. 224 , potest etiam b. 1. dixisse 
dtixv. Apud Aristidem et Lucianum 
II. cc. cius, ni fallor, explicatio est 
dtvxtf / ifv : nara paullo fervidius Muci- 
zeli. p. 378 ita reperisse eos in suo 
Hesiodi exemplo statuit, itaque veram 
esse lectionem; hixvtvTxv M fioi xu- 
itjv Ssa-xtaitiv KAi/nv Hpot T'ia-T6fitvx 
xpo r't6vTx. Speciosum quidem est 
argumentum e\ Aristidis kx) 
xxKiv aeZ Tpo<re6*jKi ductum, sed ipse 
Aristides ut Hesiodea citat tvx xAei- 
otfxt , ante quae di^xtainv stare non 


potuit, habeulquc optativum et rx r t<r- 
<r6fitvx , ut Aristides, nec non Lucia- 
nus, sic omnes Hesiodi Codd. quorum 
ne unus quidem ItfmriifV exhibet, tu 
r'i<r6puvx Flor.C.ri xpor' #tfyr«Par. P». 
xp/3r' tdrrx Par. G. xpSrx §6 vtx Helid. 

vi. 33. xxt piiKiAovd' Flor. A. II. 
Par. C. kx/ p Vr.iAov d' Trine, kx/ fte 
KfXov d' Frob. Bas. kx/ (iVdtAov 0' 
Bodl. xiovrxv Flor. D. 

vs. 34. abest rt a Flor. C. F. Par. 
F. Vrrxrov , quod ab W olfio commen- 
datum in contextum recepit Dindorfius, 
Codicum unus exhibet Flor. B. sed cor- 
rectum manu antiqua ex Vmpov. llcr- 
mannus in ccns. Goeltl. Dindorfii factum 
probans, in rebus constante usu firma- 
tis nihil esse debere momenti ait in 
Codicibus praesertim Hesiodi. Mihi 
contra non recedendum videtur a le- 
ctione , quam a vulgari consuetudine 
diversam tot numero Codices tuentur. 
Vttxtqv quidem librariorum, opinor, 
nemo facile in Vtrrepcv mulassct. a/iv 
abest a Taur. 

vs 36. Tifvtf vilium est Frobenianac. 
vs. 37. vfivtviCrxt Frob. ntyxvoov 
Flor. C. xUv 'OAv/ixov Trine, incer- 
tum, an ex Codice. 

vs. 38. tipeCrxi cx tipoOrxi Par. 1. 
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40 £K <TT0jJ.XTtx'V YjSstX’ ysXx St T£ Su/JIXTX TXTpOi 
Zjjvbf epr/SouTroto dexv qtti Xetpiotavy 
trKtSvafJtJvti’ *ix,^ X&PV viCpoevTot 'O Xv/xtov, 
SdlfJLXTX T ’ xdxVXTUV. XI S’ XfJL^pOTOV OtTCTXV tUTXt 
deu<v ytvos alSoiuv irpunov xXeiounv ccoiSy, , 

45 ££ xp%fc oue r cux kx) OCpxvbs evpvs 'ertinev , 
oi t sx, t&v eytvovro deo), Suri ipes exoiv' 

Sevrepov cture Zyvx, devv Tctrip' vjSs kx) ocySpw, 
xp%6fi£vxi d v/Avevtri dex), Xyyovcrxi r’ xo/Siji, 

VARIAE LECTIONES. 

vs. 41. iptytouTCOv Flor Ii. dfSv for- distinctionem , quae vulgo iu Edd. 
inam Boeoticam cum Schol. Cantabr. obtinet, post &p %\ ?C sustuli. Tatet r e 
pleriquc exhibent C.odd. Ot&v Flor. A* xcet Oup. Flor. F. Vat. Par. E. II. 
C. Vat. Goclll. Ven. Pauli. Trine, Iunl. 1. 2. 'trttcrw (interpretis in Bas. 

meus Vat. genuerunt) quod post Wintcrtoniiiii Edi- 

vs. 42. xtZvxfAtvyi Flor. B. Par. B. lorcs recipiendum duxerunt , unus habet 
F. vifotv tx Bodl. Par. E. Htikt% Flor. A. B. F. Par. D. 

vs. 43. Auptxrx r'aBxvxrojr. Sic F. G. I. reliqui tfnxrsv , lirmanlqiic 
Flor. A. Ven. Par. B. C. ct ita cor- hoc Schol. Viet, ct L. ad 11. A. 004 
rexerat Wintertonus , quem secuti sunt p. 45 Ed. Bekkcr. , ubi citantur pos- 
Gaisf. Dind. Goctll. probante correcti- teriora huius versus cum initio se- 
onem illam etiam Ilermanno in Ep. queutis. 

ad Ilgcn. p. xiv. ^Mfixr xQxvxtuv vs. 4G. $orPpee; Par. C. E. Rrlid. 
Flor. D. F. Pauli. Behd. Aid. Iuut. i. Aid. Frob. Bas. Iunl. 1. 2. iumv 
2. Frob. Bas. Trine. bvfj,xrx xQxvxruv Par. F. 

celeri SS. ct Edd. Correctionem sibi vs. 47. rxrepx Par. A. Aid. 
non probari indicans Muetzell. p. 20, vs. 48. 6'CfAvtCai Osxt 

cur probari nequeat , longa ait cxpli- A» lyovo-at r aoibv.s. Pro leclionc hac 
catione indigere. Num offendit eum, faciunt tum Scholia, tum (x»dd. fero 
quod sic diversa memorantur K&pt i vt<p. omnes. Versus est spondiacus, 

OA. ct ia/fixTx aQxvetroiiv'! Sed simi- in disyllabum contracto, quod quin 
lc est II. E. 508 irpot; b&fj.x Aios xai fieri potuerit, dubitare nos non sinit 
Hxxpbv ‘'OAt tfxiTQv, iutxi. Par. B. D. rccenlior huius vocabuli forma I fc, 
F. G. quae iam exstat llom. II. in Cor. 407 

vs. 4 i. Qefiv ytvo$ xtSofuv cum lunt. in Ap. 20. Itaque recte hac ratione 
1. 2. Goctll. praeferendum duximus vulgatum tuiti sunt Hcins. Krcbs. Wolf. 
secundum Par. B. F. vulgato ai$o7ov. Boisson. ad h. 1. Arnald. Obss. Crit. 
vs. 15. cum Wolfio secundum Scholia p. 50. Rtthnkcn. ad II. Hom. in Bacch. 5. 
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'o<r<rov (pigraro; stti OfuV, xpxrst n fuyirroe" 

50 eci/Tis < 5 ’ ca/Qpum cv re yevo( Kpxrspvv re yiyxvruv 
ijjLveurxi ripTOva Aibs viov syros ’OM[i tov 
M oZ<rxi 'OkuitTrtzSes , xovpxi Aios xtyioyoio, 
rxs sv Tltepiy Kpovijy riy.e Txrp) /juysitrx 
Mnjfiorvvt), youvouriv ’E teuQijpos tieSiovtrx, 

55 AtjXflOO-UVtJV TS KXKU<V XfJLTXVfJUC TS flSpMpXtoV. 
svvix yxp oi vCktxs Sfjuryero fjajriSTX Z et)« 

VARIAE LECTIONES. 


Wolfius cliam in Anal. p. 418. ly ntri 
rioiSi j? Ncap. Flor. F. (sed in mar- 
gine yp. P.xyauxxi) Aid. (sed xotio 7$) 
lunl. 1. 2. Frob. Bas. Slcpliani mar- 
go. Citat etiam sic Turneb. Adv. VI. 
17. sed ait in nota Sicphanus esse 
«sjuMAoujov hoc ipx6pmas vfxvtufft nat 
Aifycoa-iv ao/3>({ , nisi subaudiamus par- 
ticipium boc modo: apx- in*, xai Aq- 
yowtx xoiii is vnvtGext. At esse uni- 
ce verum A ijyowi subaudito boc par- 
ticipio putat Ucrmann. in Ccns. Gocttl. 
et iam antea idem placuerat Erncs- 
Lio ad Callim. T. 1. p. 260, proba- 
tuinquc sibi sic Gaisfordius Aifysvn 
in contextum recepit. Guyctus item, 
sed de conicctura, praeferens A* ymn, 
intellectum volebat ihccnlet , quam tit 
jiraetlamisiimut. Mihi vix ferenda bu- 
iusmodi ellipsis videtur. Lenncp. ad 
Coluth. p. 2 vulgatam haud minus sensu, 
quod miror, quam metro laborare ar- 
bitratus, hinc lentavit Aviyeval r'&oii%, 
ut intclligatur Ztpiit, parum item, me 
iudicc , probabiliter. Dindorf. conjecit 
*PX ipmai 6'ip* eSriv, iSi Ai iyovrai i- 
oj3i){ probabili sensu, sed invitis Codd. 
Itcctc iain Wolf. contulit Thcognidca 
pr. 'fi xvx, AtfreOtvIi, Aib( tixo(, eil- 
TCTf eri7o Aa jo\ixi xpxoptevos , ov$’ 


mxTxuifirts ( et ipsius Hesiodi fr. apud 
Euslalb. p. 1163 ipxin n0 ‘ Atvov 
xxl Atjyovrtc xaA toun. 

vs. 49. &V«v Flor. E. rira-o* Flor. 
B. 0. Ncap. Par. A. B. Bodl. Aid. 
pt{ Flor. F. (sed in marg. <peprxro c) 
Yat. Par. E. 11. Iunl. 1. 2. xiprii 
Flor. C. Yat. Par. E. xxprtt Par. 1). 
Rcbd. 

vs. 50. aZri; ut epicam et antiquio- 
rem formam (Vid. TLvtxy. A «5- Xf , l‘ r - in 
Bckkcri Anecd. p. 463. 8.) praeferen- 
dum duxi cum Dind. et Coctll. oblatum 
a Yat. Par. B. C, E. Ceteri, ut vulgu, 
alSt(. Variatur sic cliam in llomcri 
Codd. S" omittunt Flor. D. Frob. ut mox 
ri Flor. E. 

vs. 51. i /fswBaai Bodl. ut supra v. 48 
i/inCtri. 

vs. 52. ’OA upixixoxi Flor. E. 
vs. 53. tixi xpiv niytir* Flor. D. 
vs. 55. in Flor. C. supra Aqxnexivx* 
eadem manu v. 8. Miof/uoauvijv scri- 
ptum. A>i<rfMai/wf Med. Par. B. Aid. Con- 
scutitSchol. Cant. p. 219. Scilicet fuisse 
aliqui videntur, qui poetae suas tribuen- 
tes argutias ludere cum voluisse credi- 
derunt in Mvif/xenvif Aqriiofini. 

vs. 56. niryrre Flor. II. Bodl. W 
tUtx Dind. 
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vouQtv cor uQxvutuv lepbv As^c; elsxvzpcuvuv' 
xXa ore $v\ fmaurbt 'stjVy vep) y sTpxrov upxi 
fjupuv cpSivovruv , rrepl {jpixrx toAA’ irfAfV9>«, 

60 >j i' ctbk Ivve x xovpxs 6fco(ppovxs, fj<nv uotSii 
f/Jfi(&£TXi y sv rrifierusv xkvjMx Qufcov s^oitrxa , 
tutOov «t’ ccx.poTu.rvfi Kopu<ptji viCpoBvroi ’OA J/xtou, 
svSu uCpi XiTctpoi re xopol **** Mp-urct axAx, 

Tctp ( 5 ’ CCVTVfi XupiTii Te Kx) "l/JLBpCC OlxT h^OUfftV 

65 h Qx/Jvfi’ epxTvp $'e $iot uto/cx ottxv ieiuxi 

fciXTOVTUi 1TXVTUV T£ VOfiOUi KOCl tjQ BX KsSvX 

a&avxTuv KXeiov<reu y BTypxTov otrtrxv leursu’ 

XI TOT ’!<TUV V pls "O^UjJLTOV UyuXXOfJLBVXI ot) KXAfj, 

afiPpcuty [ioXvvi' vrep) <T /«%e ycux \U\xivx 

VARIAE LECTIONES. 

va. 57. &xxim&Tm Rcbd. il( ava- va. 65. h SxA /xi( Flur. B. Wolfius 
£a/v«v Trine. dialinctione poat lfgjatwiv posita post i a- 

vs. 58. Sij f Fi)v VviaorJ; Vat. Par. A/pc sustulit. i<4 friputr' eaven Taur. 

E. H. Iunt. 1. 2. Frob. i iTpxxtu Flor, quem secutus est Goettl. Sed nihil est, 

11. Yrpixn 'Yen. iipxt Par. C. cur vel numerus singularia , vel hiatus 

va. 59. ircA<>$>tv Flor. C. Par. A. D. offensionem hic faciat. Confer citatum 

F. G. Rcbd. Aid. Bas. t< lluetacllio p. ili. Apollon. ltb. 111. 

va. 60. ij Si Sfra*. Par. C. iV»*» Iunt. 410. A96.ra7aa> Par. D.F. G. H. I. Rebd. 

1. 4. Frob. KoOpstc primus recte Gaisf. va. 66. cum scq. abest a Flor. C. 
Antiquiores Edd. et SS. omnes xaupxf. D. Pauli. Vat. Goettl. Par. C. vo/aoi; 

va. 61. /uaAAiTai iv Flor. F. Ncap. Vcn. Trine, i(hx xaAa Vat. sed supra 
Par. A. 11. Aid. Bas. Frob. Iunt. 1. 4. scriptum xaJva. 

Ut AAar’ iv Par. B. pti Afiirxi iv Par. F. va. 67. KAt/nrxi e Flor. E. Taur. 

/uffMfArr’ iv Par. C. Trine. papif Aarai iv Par. D. G. ut epico sermoni convcntcn- 
Paull. lius cum Ilcrmanno in Cena. Goettl. 

va. 62. TvrSov ix’ Par. 1. Scbol. Bas. recipiendum duxi pro xA tlourn, ul ha- 
p. 219. sed ibid. scq. pag. tvtJsv air’. bent cum plerisquc SS. omnea Edd. 

va. 65. recipiendum IMa ripi Aixx- xAx/ovxxi Rcbd. hirxi etiam blc Par. 
pai ti duximus c Par. B. Bodl. proba- F. G. II. 

tumeliam Muclzellio p. 227.Pronuncia- va. 68. ixH vitiose Iunt. 1. 2. 
batur a-^iAAixxpoi , quod recenliores va. 69. infipoatx Flor. D. xtpi 3' 

cum lateret, hi de metro solliciti a$/v oiagja Trine, xipi Si’ £%t Iunt. I. xi- 

scripserunt. piSixxf Iunt. 2. Guvcto scribendum vi- 
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70 vptveutrxis' zpenbt Se iroS&v vito Soutos opupei 
vitrcro/jUvcav Trxrep' ett ovo S’ ovpocvu epLfixrtXeiet, 
xuroe eyw fip 0VT W *lS' xiQxXoeirrx Kepuuvov , 

KCtpTti vixeras xxrepx KpovoV eu Se 'Ikxittx 
xQxvxroii SiSTo^ev opiMi kx) eire (ppxSe rtpixs' 

75 T xvt xpx M ovxxi xeiSov , OXupiTtx SupixT ej^ovfxi, 
smx Quyxrepei /zeyxXou Aibt eKyeyxutxi, 

KXetu t, EiW/wnj re, QxXeix re, UeXr ofjJvtj re, 
Tff\|/(%opi} T, 'Epxru re, n oXu/ivix r\ Oupxvitj re, 
KxXXiohj 6’’ v\ Se t potyepea-TXTvi err)v xzxriuv 


VARIAE I.ECTIOSES. 


debatur xtpl 32 rufare t0t X e 7°“* f**“ 
A aivx. Sed sic versus fit iusto longior. 
Fortasse deletum voluit fiiAxtvx. At 
vero iniecto vfyixe nihil indigemus, 
nisi versura ita rcformaluA malis ob 
digamma. Sed xtpl 3’ F lx%* (dwiache) 
equidem ferendum puto. 

vs. 70. GxoioGxoe Flor. C. E. Far. I. 
vxb 3. Kehd. 

vs. 71. vttronivMv Flor. A. C. Ven. 
yuaaofievwv Trine, vtirvtfiivw, quod 
primus Stcpbanus invexit , adoptarunt 
Hcins. Gracv. etiam Gaisf. et Dind., in 
nullo Codice inveni, nec facile proba- 
bitur conferentibus, quos citat Muci- 
zeli. p. 73. Etyra. M. p. 606. 13. seq. 
Gud. p. 410. 7. 8. viro-opfv&v malebat 
Wolfius. ile iovPar. D. G. Bchd. oZpxvov 
Taur. Par. E. H. lunt. i. itifixviAtGtv 
Neap. Par. A. 

vs. 72. xhrbv Par. C. Habuit 

fortasse alius Cod. 6 3' oupavov 

A UT0V, ?X* V 

vs. 73. Kp&Tti Flor. D. E. 

vs. 73 scq. tl 32 'ixxrrx 'A&xvdroie 
iiirx^tv 6/xSie agnoscit ct firmat Thco- 
pbilus ad Autolycum II. 5. Variant 


autem in illis Codd. 'ixxrrov Flor. E. 
sed supra scriptum eadem inanu 'ixxrrx. 
Idem cum Bodl. ct Par. I. adxvxruv. 
Iu Par. H. ut in lunt. 1. 2. est xSx- 
vxrove- Guyetus scribi volebat xdxv£- 
r oie Sitrxl-t vdfxoie leyibus immortali- 
bus, quod vereor, ut sil epicum ct Ucsi- 
odeum. Equidem pene in id inclino, 
ut profectum a poeta putem eZ 32 'ixxrrx 
*A0* v&rdie Mra$t v6fsove xxt txtQpaU 
ripae ob versum supra GBet^Epy. 274. 
constructione simili Homericae 11. A. 11. 
Od. T. 592 scq. 

vs. 74. xxi xi$px$t Theopbilus l. c. 
quem Muetzcllius p. 383 legitimos et 
genuinos servasse numeros statuit, cum 
altera forma txsQpx&t commodam in 
tertio pede sedem habens (ut infra 162. 
Od. T. 250. A polion. Kh. IV. 1459) 
vix ferenda sil in quarto. Sed Codd. 
omnes hic ixtJpxZt tuentur. Vnus 
Bodl. levi mutatione ixi<Ppxrit. 

vs. 77. Post EwTfpn# deest rt in 
Flor. D. qui versui 77 subicctos ha- 
bet v. 66 seq. 

vs. 78. Ovpxv/a rt Par. A. Aid. Bas. 

vs. 79 h xp. Diodor. Sic IV. 
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80 vj ykp xsu (ZsuriXtvxtv upi xlSaiouriv otv\$s1. 
"Ovtivx Tiy.faou<ri Aiot xovpati pt.syxXoio, 
yetvofjLsvov t etrtJutri StorpeCps 'uv ficcaiXfav , 
tu fJLtv st) yXwira-fi yXvxspijv % siovtrtv sipvvp , 

VARIAE LECTIONES. 


7. h ui t/ >. Io. Diacon, p 533, 13. 
Si* Par. A. C. ut lia». Celeri i) ii, ut 
vulgo Edd. Quod apud Stubaeum Serui. 
XLVI. p. 336 legitur KaAAo?V>f 
rccenliori correctione relisi, probabi- 
liter Muctzellius p. 38 i corruptelam 
cs»c censet vulgatae. Commendatum ab 
llcrmanno in praef. ad llymn. p. xv 
II ri in contextum recepit Dindorf. qui 
tamen postea praeferendum $ ii cen- 
suit. irexrBs Flor. C. D. Par. B. ara- 
<ritn Par. A. C. F. Aid. Frob. Bas. 
Trine, uirararair lunt. 3. 

vs. 80. *i ykf xai , ut habent Dio 
Chrysost. Or. II. de llegno T. I. p. 80. 
et Tbemistius Or. IX p. 133. D. quod- 
que firmare videtur AristidcsT. II. p. 98, 
exhibent etiam Codd. tantum non omnes 
et Edd. usque ad Lcctium, qui primus 
q pir yxp edidit, ut legitur apud Slo- 
baeum I. c. Placuit hoc inde Graevio 
et paucis quibusdam aliis. Apud Plu- 
tarchum T. II. p. 740 D. p. 801 E. 
ante fixriAtvtn est 3>j, priore loco extra 
versum . posteriore ut pars versus c- 
ditum. atialrpnv Flor. D. Trine. 

vs. 81. Pro rtptirovrt, quod babet 
cum Dione, Aristide, Stobaco II. cc. 
Tbemistius Or. XXXI extr. apud eun- 
dem Or. IX 1. c. ripfauri legitur, pa- 
riterque hoc exstat in Par. B. Flor. 
F. (ex correctione) et Dionis MSS. Mo- 
rclli , potestque accommodatum id vi- 
deri ad sequens initior, itaque rece- 
pit post Dindorfium Gocttlingius , neque 


improbavit hoc Ucrtnannus. Mihi reli- 
nenda visa altera plurimorum Codicum 
lectio, cum habeat magis definitam man- 
suri quoque in posterum his regibus ho- 
noris promissionem. 

vs. 83. yiyviptrm Aristides, sed ibi 
Cois), yntprrn, ut habent Tbemistius, 
Stobacus, Flor. A. Frob. lunt. i. 3. 
Ceteri SS. et Edd. ytivipsvov. Conf. 
Hcyu. ad II. T 138. r’ ixltmn Flor. E. 
Pauli. Par. C. rt'littn Stobaeus. 

vs. 83. toO pir Tbemistius. yXur- 
cn)C Par. D. yXuumpt Aristidis Coli, no- 
va cl Bar. 7. Flor. B. ut A- 

ristides cl Thcmistius, sed Aristidis 
Cod. Coisl. et Coli, nova y^lmon, quae 
forma est antiquior. %iovnr Par. F'., 
sed cum «7 superscripto ; Tfo^seiwivSlo- 
bacus ; dciJijv Aristides, Stobacus, Flor. 
A. D. F. Vcn. Par. A. B. E. H. Bodl. 
margo, Aid. et antiquiores Edd. om- 
nes. At seprtfv Tbemistius, Flor. B. C. 
E. Neap. Taur. Vat. Gocltl. et meus, 
Bodl. Rcbd. Par. D. F. G. I. cl sic Scho- 
liastes legerat, lloc a Graevio proba- 
tum primus in contextum recepit Cle- 
ricus, quem secuti sunt reccnliorcs. 
Attamen Wolfius disputatis a Graevio 
quid regibus curri cantilena obiici posse 
Achillis ccnsuit exemplum. Sed recte 
animadvertit Mucliellius p. 286 proxi- 
mos versus nullam cantationum h. t. 
cogitationem admittere. Quod autem 
ipse ioiSi/v interpretatur Oralionem nu- 
merosam alque temperatam vellem eius 
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T OV j’ S-Vf’ £* CTTO/JUHTOf pit ftilAl^U' Ot di VV Xuo'l 
85 TCCVTii Si CCUTOV OfWTl huKpivOVTCt OiflttTTCCS 
'tdetyn $ix.y<riv' 6 i' bur<pzXiui ccyopeCuiv 
aJ*J/x ts axi fjJyx veiKot iriTTXfiivuii KctTSTcajtre. 
tovvskx yocp (Zua-tXfcs sysCppcva, ouvix.cc A ocoU 
(IXuTTopLivon iyopyityi [AiTccrpoTct 'ipycc riXtutri 
90 pyiSiui, fjut}~ciKOi<rt*xrupM(pdciJt,£vot hrsscrcriV 
spfcopevov b'cLvct curru dsov u; IXoutmvtou 
variae Lectiones. 


Iiuc significatione vocabuli exempla ex 
epicis protulisse! ; quodque ispr^v ele- 
gantiam esse putat serioris aetatis, te- 
mere ab illa in Hesiodum invectae , po- 
test contra aliquis censere , aotSifv glos- 
sam esse invectam ab eo, qui poetae 
mentem haud satis perspectam habetet. 
Me quidem iudicc et convenientius di- 
citur x$fovTiv iepeyv, quam x ttova ‘ iV 
xotStjv , quacunque significatione hoc 
vocabulum accipias et optime iungun- 
tur riji plv ix t yAmrtry ykuKtpw x*f~ 
ove iv tepeat (dulcem rorem s. roscida 
mella a (fundunt linguae) et roC i' sxe' 

€X ffTOflXTOi /f7 [ssikix*- 

vs. 81 StT>f ex <rr. Stobacus. In plc- 
risque Aristidis libris 'ixs excidit ; iu 
uno est roO 5’ apes ix rr. ol Ss n Axoi 
Aristides et Themislius. 

vs. 85. Wc etvTOv Flor. D. Vat. 

vs. 86. Wetyei Aristidis Cod. Bar. 7 
et Coli, nova; nfdt/pri Taur. margo. 
4/xj?^i Steph. 6 i' drpeKtuQ Aristides, 
quem hinc colligas de memoria citasse; 
nam vulgatam cum Slobaco omnes ha- 
bent Codd. 

vs. 87. Kxrsrxveev Flor. A. Vat. 
kxtxxxvgs Trine. 

vs. 88. ToVvtKtv xp' Aristides T. 11. 
p. 00. OivtKx ykp Aid. cVvtxsv etAAo/f 


Slobaeus XI. VI. p. 326. sed oVvskx Axo7q 
LXXIV. p. 468. Kxolvi Par. A. Aid. 
Has. Trine. 

vs. 89. dyopite Par. C. TtteCaai Flor. 
A. TtAoCert Aristides. 

vs. 90. xxpxQd/uvot Aristidis Coli, 
nova, Bar. 7. Aid. Frob. Has. lunt. 
1. 2 Trine, xxptfdptvot Rodi, ixiceei 
Flor. B. D. 

vs. 91. 6eiv 6' £»c Flor. A. Vcn. ut 
Trine. Ceterum Codd. mei omnes ver- 
sum, ut edidimus, exhibent. Vnus 
Par. F. in margine additum habet yp. 
dyw*o$. Voluit dy&vx, quemadmodum 
Scholia habere librarius viderat. In 
Basii, quoque reddidit interpres ince- 
dentem vero per coctum populi , citatque 
CocliusUhodiginusLcctt.Anliq. XV1I1.5. 
ut Hesiodi spxfatvov 4’ dv' dy&vx. Hanc, 
quam Scholiastcs ut meliorem lectionem 
affert , agnoscit quoque et quodammodo 
firmat Schol. Mosquensis ad II. XI. i. 
p. 627. Ed. Bckk. xxpx Si B oimto~q 
dywv m dyopx axi riv dyopxvC/xov dyu- 
vdpX<n xxAoueiv oi #v axi xyvvicvs Qtov e 
A’iV%vAo( t ov$ dyopxtovQ xxi 'HatoSo^ 

E PX^t 1 ** 0 * (sic) ^ * v ' xy&vx. Leguntur 
eadem ferine, sed sine Hesiodi mentione, 
apud Schol. Vcn. ad illum locum (Villois. 
p. 515 a) rt Euslath. p. 1355. 57. seqq. 
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utSoi per a, rrpiTei ciypo/jJvotmv' 

olai re M ourccvv iepij boorm ccvQpwzottriv' 

Ik yup Mouirauv koci ’At6XAuvo; skJctoio 

VARIAE LECTIONES. 


Praeferendum hinc on' iyGva duxit 
Graevius ad h. ). et Se. 513. Mihi 
>|uidcm , ut Muctzcllio p. 539. 587 scq. 
illud rertum esse videtur in iyBva do- 
elae antiquitatis memoria a multis et 
probatis auctoribus fuisse in Carmine 
si\e lectum, sive repositum, quod etiam 
bene conveniat sequentibus : pirrl k ol 
rpiseti iypofsevoin. Sed cum ita 'iorv 
non minus bonum sit ct auctoritate 
Homerici exempli cum supra allati , 
tum Od. II. 69 seq. confirmetur, hoc, 
quod tanto consensu Codd. uflVruttl 
et in suo exemplo Scholiastcs iant 
invenerat, equidem haud temere dese- 
rendum duxi. 

vs. 94. xpisroi Flor. D. Rclid. iypo- 
Htvoin Flor. C. 

vs. 93 ct 94. inverso ordine exhi- 
bet Flor. D. 

vs. 93. oli rt vel eTa t» vel oian 
omnes (ere Codd. oYa rt etiam Aid. 
Frub. Cos. Iunt. I. 2. Omissum rt in 
Flor. 1$. eYa roi Flor. A. oia rorVen. 
quod vilium hinc Trincavcllianam ct 
alias bene multas Edd. occupavit. Si- 
mul duntaxat metri causa recipienda 
fuerat eiusdem Florentini Cod. lectio. 
Movoitiv , ut factum video a Boissona- 
dio, tametsi vereor, ut o"a poste- 
riore longa sit Hesiodi. Conf. Sc. 1. 
T oln Movaiaiv , quae Cuyeti correctio 
est , in contextum recepta a Viintcrtono, 
Gaisf. Dind. probata etiam Lennepio ad 
Coluth. p. 51. Wolfio ad h. I. ct Muct- 
zcllio p. 84. nullius, quod sciam, au- 
ctoritate Codicis firmatur. Attamen red- 


ditum iam a Das. interprete Tale Mu- 
sarum in/jens namus hominibus , quem 
secuti hinc alii. Sed, vel si ille sic ex 
OM. reddiderit, unius huius Codicis 
auctoritas non satis ponderis habet con- 
tra tantum aliorum consensum , ut pro 
oTa rt substituamus re/if, ac puto ola 
rt locum suum lite tueri posse. Conf. 
infra Comment. 

vs. 94 abest. a Pauli. Iu Par. C. 
versum ad marginem scripsit idem li- 
brarius, qui Scholia. «x yip roi Mcy- 
ritn Scbol.A. D. ad 11. A. 176. Ed. 
Bckk. Schol. minora ad ennd. locum 
Ed. Aid. p. 47. B. Schol. Pindari ad 
Pylh. IV. 133. Nem. III. 1. Schol. Can- 
labr. ct Ven. ad Thcog. 30. F'lor. B. C. 
I). Ven. Taur. Par. D. F. BodI. Itchd. 
Iunt. 1, 4. quod ferri possit recepto 
Movrtmv, ut fecit Boissonadius: sed, ex- 
cepto, quod in Cod. Gott. Scholiorum 
ad Pindari Pylh. I. c. item Movriuv 
exstat , constans in Codd. ct apud au- 
ctores citatos lectio est Movristv. Cum 
Tbcmistio II. cc. Eustathius p. 76. >x 
fsiv Mourittt: cui tamen variationi non 
nimium tribuendum puto : at Tbemistii 
utroque loco lectionem uai 'AsrihKsnot 
ixiroio in contextum recipere non du- 
bitavi , cum vulgata xai ixufSibov' Krii,- 
A snoc in digamma peccet , altera au- 
tem etiam apud Homerum clausula in- 
veniatur II. II. 83. T. 485. II. in 
Ap. 1. ct aliis locis. Quod in Schol. 
Ven. et Par. ad Th. 30. legitur xal 
'EAikwv /00 At. scribentis error censen- 
dus est . 
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95 xvSpSi io iio) 'icurn hri yfiSvu y.o ) KtvxpitrTsu ' 

£K Si Aioc fouriXfes' 6 S" oXfito;, ovrtvx Movtrxt 
QtXuvTQu' yXvKepyt oi xxo ctto/autos pssi avSv\' 
et yxp rt( kx) 7 r£vQog veonySfi Svixti 

afyrxi y.pxSivpv ZKCtfflfJievot, avrup aoiSbt 
100 Movretuv Qepctxuv xMia xpor£puv ccvQpwxw 

vfjLvfcy, fiscKxpzi rf Qeodi, oi "OAuijltov eyovrtv, 
ctitp’ oye Su<r(ppoveuv ext^Serx/, ouS£ n KtjSeuv 
(&£ jJovyT cu' Ta.yj.02 o (Tf xxperpxxe Stipo Qectuv. 


vs. 95. 'iavt iv Flor. F. Alci. Frob. 
lunt. 1. S. Trine. Habet etiam Par. C. 
supra 'icurn scriptum <r. Scholia Veneta 
vocabulum omittunt i*J %Scvi, proba- 
tum Guycto a<l b. 1. et llennanno praef. 
ad Hymn. p. ili., cum sil item in Hom. 
II. in Musas , exhibent Schol. ad Pindari 
Pylb. 1. c. Schol. Ven. ad h. 1. et Cod. 
Par. C. Vulgatam tuitus est Schacfcr. 
ad Longum p. 427. confirniantque eam 
similia Th. 187. 550. “Epy. 505. Negle- 
xit haec vocabula in citationo Thcmis- 
tlus, pariterque Eustalh. 1. c. Apud 
Cornutum c. 52. sic exstat versus 'cnipt; 
aoiici Varn Itix)4*ioi ffcaiAfis;. Scili- 
cet Cornutus, ita versum citans, memoria 
magis tenebat ea, quae versum antece- 
dunt , quam, quod proxime sequitur, 
ix ii Aiii (3xat Atfsc. Cornutum expressit 
Eudocia p. 9. 

vs. 96. ix Aii; omisso ii Flor. D. 

vs. 97. ipiASvTXi , quod cum Ditid. 
recepimus, probatum I. II. Vossio et 
ilermanno ad llom. II. in Ccr. 117 
exhibent Flor. A. C. D. E. (etiam B, sed 
ex correctione manu antiqua ex ipiAtCv- 
rai) Ven. Pauli. Taur. Vat. meus et 
Goelll. Par. D. F.. II. Hehd. Ceteri, ut 


vulgo Edd . (piAtvvrai , pro quo iam 
Mitschcrlich. ad H. in Ccr. 1. c. scri- 
bendum censucrat <f/A nrai, quod pri- 
ma in ipiA *'», opuu fere brevis, in 
<p(Aofuci autem longa sit. Accedit, quod 
QiAiCvtxi passivam, ut formam, ita si- 
gnificationem bahet, cum g>!At<r6zt acti- 
va significatione comprobet Homericum 
iQiAuro II. E. 61. SlobaeiCodd. pari 
ut hic, discordia alii (piABvTai , alii 
$iA«CvTau. Sed II. in Musas 5 Codd. 
omnes (piAwTxi . 

vs. 98. vtoKiitti Par. A. vttpupiti 
Rehd. 

vs. 99. 4'5 it<v< Rehd . <xxf^jif(U»vo; Par. 
H. lunt. 1.2. ctTixp Flor. C. Par. D. Rehd. 

vs. 101. ipailrti Flor. A. E. F. Ven. 
Taur. Par. E. H. I. 

vs. 102. a74>x i'Hyt iur^pavtuv Flor. 

D. aT\[ix r « Svc^opt m Par. D. 

rt iurtypovian Vat. quasi esset a iv<r- 
4>porif , de quo cogitasse etiam Virum 
Doctum video in notis penes me MSS. 
ivnpporxntm Flor. B. E. Par. C. , quod 
ortum esse c glossa potest. Idem Flor. 

E. sti Axirrau , quasi iri suspectum 
habens, oukcti xifJ/aiv Par. B. F. 

vs. 1 05 . rxxi «; y icp raptrpevf Par. It. 
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Xoupere rtxvx A/b«, bdre b' l/jupoertrccu aoib^v' 

105 xXeiere b' afixvarwv lepov ytvot aifo fwrcw, 

(fi riji e^eyivovro xa) O upavov arrspoevTOi, 
tiuKTOs t e bvocpepijf, out fl’ aX/zupoi 'erpe<pe Uovroi. 
E’<Varf <J’ &t ra Trpura (leo) xa) youa yivavro , 

XCtl TOTOtfJLO) XCtl TCVTOi aTeipiTOi bib/XXTt Qvuv, 

1 10 carrpa re Xafiirer6uvra xa) oipavbt evpu; v7repQev, 
oi t ex tuv eysvovro fles), burijpes locuv , 

(it t’ utyivot baa-travTO xa) &s rt/JMi bilXovro, 

xa) dt rx irpHra ttoXutttv^ov e<r%ov "OXvfivov. 
Taura \ioi tnrere M ou<rai 'OXv/Jtna bu/jutr tyaurui 
1 1 5 e£ apXfli , x.al feraV o, n Tp&rov ylver' uur&v. 

VARIAE LECTIONES. 

vs. 106. ol rsfa r it-ryivovro Flor. B. 
v». 107. VtvxTOf t§ lvo$ ipnt ma- 
luimus cum Gaisf. Dind. Goctll. obla- 
tum a Theophilo ad Autol. II. 6. p. 

85. Flor. A. C. Vat. meo cl Gocltl. 

Taur. Par. A. B. G. D. F. Bodl. Aid. 

Bas. Trine. Stcpb. wxri( Tt xai J*. Iunt. 

I. nxri( in i*. Par. I. Nw*Ti{ x a! 

Sv. Flor. B. E. Opor. Hcins. Gracv. 
ceteriquc ante Gaisf. o6( fUtpivpe c 
Par. U. Iunt. 1.3. Frob. oOpatptvpop 
Tbcopbilus Flor. E. Par. B. I. Bodl. 

'irptxt Iunt. 1. 3. 

vs. 108. iixtrt Med. in meorum 
Florentinorum nullo repperi. 4’ifcPar. 

II. Frob. yivoiro Par. A. 
vs. 109. JlSputn Flor. D. dliputTa 

Par. H. oli na t» xivrov Origcnes in 
Pbilos. c. 36 p. 174. 

vs. 110. arrpa ti Mxrnnra sive 
\txrinra Origenes I. c. vide Supple- 
mentum Ed. Wolfianac p. 48. 

vs. 111. omissus est ab Origcnc, vel 
potius librariorum socordia praetermissus 


in citatione, cum ad narrationem absolven- 
dam omnino requiratur, iornptt Par. C. 
E. Vat. Rehd. Iunt. 1. 3. faaiv Par. I. 

vs. 113. ilrr' X$not Par. A. C. Vat. 
Aid. «c rri^avov ixravro Origcnes 1. 
c. Nam Aafrarvro ibi merus est I. Gro- 
novii error, teste Salvinio Supplcm. 
1. c. In rriipw/n latet fortasse li( 
t&Qsvox, ut habet Flor. D. Idem -et 
B. Siacnro , ut Origenes. Mox xai u( 
Par. A. C. E. Aid. 

vs. 113. etiam 4ic Vat. Aid. 
vs. 115. «ai Vtiitx Vti xip xpBrov 
ytntr' auT0n Origcnesl.c. quibus Muet- 
zcli. p. 393. eum dissolvisse poetae 
orationem statuit, cum lac. Gronovius 
in iis veram ac veterem lectionem cen- 
suissct xai IxtiS' Uti xp&rov yittr' 
avriErv, qua recepta evitaretur ineptissima 
et inutilis abundantia vs. 108 fiTXTi , 
vs. 114 trxtT i, vs. 1 1 5 rixa)'. Sed 
'ixtt ra multo magis hic ineptum est. 
ilxot' V, n Par. A. I. Aid. Bas. 
yhti' Vat. 
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H TOl fJLiV TfUTl/TTU \X0( ySVST, OJUTUp 'STEITX 

Yeu' evfvffTSfvo; , txvtw 'i$0f x<r<pxAse ale) 
xQxvxtuv, oi e%ov<rt xxptj viQosvto; ’OAt j^tov, 

T aprxpx t* v,ep6evTX fiv^u %flcvbf evpvoSeitje , 

1 20 vjS’ "Epot , Se KuXXtaToe sv xQxvxTOttrt Qeofari, 

VARIAE LECTIONES. 


v». 116. n&tretv ptlv xpvrtrra tcri- 
|»il Aristoteles Melaph. I. t. Physic. 
Auscnll. IV. I . quem locum transscripsil 
Iustinus Martyr. Arislol. Dognt. Averti. 

р. 131. Omnium , quoti sciam, Hesiodi 
(indicum lectionem ijrer confirmant ver- 
sum citantes Cornutus c. 17. Plularch. 
Conv. Quaest . V. 5. p. 678. F. Aquane, 
an Ign. p. 955 F.. Sext. Empir.P. II. III. 
16. S. 121. 123. adv.Phys. I. 6. 7. 
II. 11 et 18; Achilles Tat. Isag. ad Arat. 

с. 3. Origencs Philos. c. 26. p. 177. 
Clemens Romanus Hom.I V.3. Thcophilus 
ad Autol. II. 5. p. 90. Stobaeus Edd. 
Phys. I. 10. Proclus et Philo apud Lo- 
bcck. Aglaoph. p. 470 scq. Simplicius 
ad Aristot. dcCoeloI. 364. V. Cod. Taur. 
apud Pcyron. Empedoclis et Parmenidis 
fr.p.l6.Videturmih'tquidcmcumP.Pctito 
Misc. Obs. c. 18. Aristoteles icimm 
scripsisse non, quod sic in suo Hesiodi 
exemplo invenisset , sed ut rebus ante- 
cedentibus, quae ab omni parte decla- 
rant poetae iudicium, brevitatis causa 
praetermissis, leni mutatione omnem 
eius sententiam illustraret. In Schol. ad 
II. E, 216. xinrtn xp&rtrt non nisi 
explicatio est roC xpirirra. Eodem 
modo locutus Aristoteles de Xenophane 
c. 1. Conf. Muctzcll. p. 396. Ifrai piiv 
yip xpSra Sext. F.ntp. P. II. I. c. 
Sed, ut alii , Ifrai fii* xptmrra adv. 
Phvsir. 1. e. Pro yivtr in Rodi, est 
yhir . 


vs. 117. Xa~ta i' tip. ltocll . i'io( Par. 
B. G. II. I. Rehd. 

vs. 118. ra< Cornutus I. c. 

vs. 119. Taprapar tbpvitovTa vitio- 
se in citatione loci scriptum est apud 
Cornutum p. 173. Sed est inpcnra ibid. 
seq. pag. Apud Stobaeum 1. c. (p. 20 
Ed. Hecrcn) item vitiose nonnulli ex- 
hibuerunt iiptorra. Apud Origcncm au- 
tem 1. c. vviuttyjx varia videri lectio 
potest. Sed omnes Hesiodi Codd. h. I. 
ronstanter iitporrra habent , firmantque 
lectionem hancTh. 682. 721. 730. 807. 
et cum Cornuto acTbeopbiln Plularch. 
de Primo Frigido p. 984 F. Adde etiam 
citatos aMuetzellio p. 400. Schol. Ven. 
ad II. A. 312. Eustalh. p. 108. 23. 
Etym. M. p. 520. 31 . Chocroboscus in 
Etym. Gud. p. 314. 15. nu^Bi Flor. 
A. Bodl. Trine. Voluerunt, puto, n«x «v, 
ut legisse videtur Cornutus p. 174. scri- 
bens rx tHpinra T&prapa , & ov> fiv%Gv 
y$( mipianv i xpoiiptipcjvoc wo/yrifc. 
Eandem ex optimis Slobaei Codd. le- 
ctionem produxit Hecrcn. 1. c. 

vs. 120. Aristoteles Mctaph. et do 
Xenophane II. cc. sic citat; ifS’ "Epot, S? 
xAntm furaxpixu ilmaroirir, quod 
Muetzcllius p. 402. non dubitat, quin 
pro verae discrepantiae exemplo haben- 
dum sit. Mihi videtur Aristoteles de 
memoria citasse, dicti sensum magis, 
quam verba recordatus. Sext. Empi- 
ricus quidem , in ceteris Aristotelem 
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Xurifite Aijj, tccvtuv t£ Oew ttccvtuv t uvQpurruv 
itXfJLvctTcu Iv (TTySeavi voov kui STt(Ppava fiovXr,v. 

’Ek Xata; S' "Epsfios re fi.tXa.ivcc re Nt)£ eyi 'vovto’ 
Nuxto? cS’ uCt Aidyp t£ na) ’Hf/Jp>) £%£ytvovTO, 

125 ovi t^k£ KutrafiJvtf , ’ EptfZtt (piXortjTi pciyma. 

VARIAE LECTIONES. 


exprimens I. c. versum posuit, ut eum ex- 
hibent tum Codd. quod sciam, omnes, tum 
etiam Cornutus, Origenes, Thcophilus, 
Stobaeus. "Epw$c vulgari usu Par. 1 .Rehd. 

vs. 122. $x[4,vx rt Vat. Codices au- 
tem Origenis Mcdiccum et Taurinensem 
dufj.vx rt exhibere auctor est Salvinius 
Supplcment. adWolf. p. 48. Puto equi- 
dem ixfxvx rt Vaticani ortum esse ex 
pronuncialioncrof/ rxi in $&fxvxrxt,(\uac 
librarium dictata excipientem in errorem 
induxerit : quod cum item passus esset 
operam Origeni dans librarius, postea 
factum esse, ut solertior alius scriptu- 
ram manifesto vitiosam correxerit 
vS rt , laborante tamen sic versu , cui 
medela porro facienda erat scribendo 
iaptvS r iv xrttStm , ut scribendum 
statuit llermannus io Cens. Goetll. ci- 
tans Od. A. 221. atque idem praece- 
dente versu x&vrav rt Q. x. r’ av$p. 
e Av<ri(xtX>i$ nectens , ut sane tum ne- 
ctenda sunt. An sic voluerit Bas. inter- 
pres, dubitari potest. Certe ixuvxrxi 
legit, non dx/*v& r ' , reddens domat , non 
domatque. Varia autem est in antiquis 
Edd. interpunctio. Aid. et Trine, post 
Ot olat vs. 120. maiorem distinctionem 
habent, versu 121. comma post Xvrtfxt- 
A»rc » non post avQpuxuv, Basii, autem 
comma post 6to7<n > ut item in vs. 121 
post QtGv et av6pa/xuv. Ab Iuntinis et 
Frob. omnis interpunctio abest. Com- 
moda quidem secundum Aid. constructio 


est versuum 121 et seq. Sed incom- 
mode sic, servato Sxfxvurxt, tollitur 
nexus cum superioribus. Vulgo autem 
recepta interpunctio commodum satis 
omnium nexuin exhibet, modo rt post 
prius xxvrctv non de more ad sequens 
rt referas , sed pro kxi accipias , quod 
tamen durius fieri non temere dictum 
est ab Hermanno. Sed huius rursum 
ratioui vereor ne hoc obstet , quod sine 
exemplo sir vocabulo AurtfuAtic tribui- 
tur vis substantivi , cum sit nomen mere 
adiectivum , tum in versibus Sapphfts et 
Archilochi apud Hephaest. p. 42. 90. 
Gaisf. , tum Th. 91 1. Od. T. 57. 343. 

Eurip. Suppi. 4G. Itaque tuentibusllesi* 
odiCodd. tantum non omnibus cum imi- 
tato locum hunc Archilocho 9xpivxrxt , 
in vulgata quoque interpunctione loci 
acquiescendum mihi duxi. mfitn Flor. 

D. Pro txtfypovx Cornutus 1. c. r %t*PpoifX. 
Alterum epicum est et Hesiodeum. 

vs. 123. XetovQ Flor. C. Par. D. Rehd. 
tytvtra Par. I. i%ty(vovro Aid. Frob. 
Ras. Trine. 

vs. 124. abest a Flor. D. i' aZ A Itiip 
Flor. C. Rehd. r' aZr * Al$>tp Par. C. 
j/ttptu legitur apud Ammonium v. fqitpx 
vitio non ipsius, sed librariorum ; iqxtpx 
apud Etym. M. p. 429, 25 seq. et Schol. 
Vratisl. ad Pindar. 01. II. 58. 

vs. 125. xircxuivij Flor. A. B. Aid. * 
KtturrapLivy Trine. xvrr^pitvoQ Flor. 1>. 
Kvrxutvy cum allero a- superaddito Par. 
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r OUCt $6 TOl VfVTOV fliV hyflVBtTO ItTOV SOVTy 
OVfXVOV OUTTtpOivti , 'IvCt fi IV 7T£p) 7C0LVTX XOAbTTSJ , 
VARIAE LECTIONES. 


C. Celeri SS. et plcriquc Edd. Kurrxptrg . 
Scribendum Kwaqziwf recte praecepit 
Heyn. ad II. Z. 26 , quod kuv praegnatu 
sum, unde lyxapuv, productum v habuit. 
Recepere igitur iam Dind. et Goelll. 

In vs. 126. Codicum nulla variatio 
est , nisi quod Flor. A. vitiose 'lavat. 
Rcbd. Itor. Sed r«7« ptit roi xp&rot 
Orio Etym. p. 118. 50. Txlx St rei 
xpdmrret Schol. ad Pind. Nem. VI. 1. 
Txlx vpSra piiv lytltare Origcncs 1. C. 
Talx Si rei xpSret ytltaro Scholia ad 
Arat. vs. 22. p. 270. deinde Tam xur \ i 
Orio, Zrev ixureO Scbol. ad Aratum 1. C. 
Adfcrt tamen ixvrip scrupulum : quippe 
apud Ilesiodum non nisi unum hoc ex- 
emplum exstat compositae pronominis 
reciproci formae ; apud Homerum au- 
tem nusquam iavry vel iavrS reperiasj 
et, quod apud cum ixvTgt II. E. 162. P. 
551. probavit Zcnodotus, id divisim 
scribendum Aristarchus aliique Veteres 
Grammatici censucrant. Vid. Apollon. 
Dyscol. de Pron. p.102. f. de Synt. 11.18. 
p. 140 seq. Schol. ad II. ll.ee. ct A. 271 . 
Euslatb. p. 105, 22 ; p. 1202. 8. atque 
esse illud Homericae utique in prono- 
minibus rationi convenientius, nemo, 
opinor, qui subtilem super his Apollonii 
disputationem legerit, inficias ibit. An 
autem Grammatici, quae Homerico ser- 
moni scriptae erant consuetudinis leges, 
carumdem ad normam Hesiodea exege- 
rint, nobis non tam exploratum videtur, 
ac visum est Muclzcllio p. 406. Certum 
est in Hesiodeis multa observari potuis- 
se ab Homericis diversa , nec potuisse 
aut certe debuisse Hesiodea semper ad 
Homericam normam exigi, quamobrem 


neque statim admittendum est, quod 
c Grammaticorum de Homericis iudicio 
collegit Muetzcllius, I ret iavrf aut ferri 
h. I. non potuisse ab Aristarcho, Se- 
leuco, Aristonico, si acceperant tradi- 
tum, aut co tempore nondum compa- 
ruissc in libris. Quid Aristarchus aliique 
memorati a Muclzcllio Grammatici h.l. 
existimaverint, prorsus ignoramus et 
parum firmum est omne inde petitum 
argumentum. Didymus quidem, cuius 
sententia in Scholiis ad h. I. exstat , 
utique Iret ixurt) legit, videturque mihi 
tumCralctisdisputalio in iisdem Scholiis, 
tum Zenonis Stoici de h. I. sententia 
apud Diog. Laert. VIII. 48. satis osten- 
dere, lectum etiam ab iis b. I. prono- 
men fuisse, quod Iret referendum ad 
Terram argueret, quo referri non tam 
planum aut pcrspicuutn est, si cum 
Muetzcllio fuisse in libris statuas Txov 
ixktTtt, vel cum Hermanno in Ccns. 
Goettl., item ad ixterfi offenso, x&vrext 
Iret. Nam potest sic Troe Ovpxtig alia 
ratione, magis ad ipsum pertinente, ac- 
cipi , ut dicuntur vl)«c itreu et drxtt 
x&tTOr’ ilrg. Tum pronomen quoque 
legit certe iam Cornutus, cuius vide ex- 
plicationem p. 173. Attamen etiam mihi 
suspectum est ixv rf, cum, ut dixi, 
unum hoc cius formae apud Hesiodum 
et ex illa aetate exemplum exstet. Ita- 
que fere est, ut a poeta profectum putem 
avrfi F Iret vel xuTfp Uret, quod a poste- 
rioribus ad morem sui temporis immu- 
tatum fuerit. 

vs. 127. Sitxiut vi p l xxtrx xx\C- 
xrtn Origenes. xaAexrtp recepimus ex 
Orione et Schol. Pind. 1. c. Cyrillo adv. 
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o<pp' iit) fjwutapeovt QeoU t3o; u<r(paAU cuti' 
ytiva.ro 3’ovptu /zcaipa, 6ticv % upitvrus tvavXov c 
130 NupCptuv, ut vaiovcriv ctv oupect fiyro-ytvra' 
vjSs kuI arpvytrov Yltharyos rextv o 13 piari Qiiov, 

1 lovrov , artp (pt^orijTOi l(ptjiipov' aurap hrttra , 
OCpxvut evvqSetiru , r/x’ 'ibttavov (3aQu3ivt]v, 

Kotov re , Kpsiov 9 ’, 'Tt tptova r’, 'lotxtriv rt , 


VARIAE LECTIONES. 


lulian. II. p. 53. Tbeophili Cod. Bodl. 
Hesiodeorum Flor. A C. Ven. Val. Par. 
C. D. G. pro Kalorrroi , quod ab aliis 
Codd. oblalum Editiones vulgo occupavit. 
Familiaris est Hesiodo post SVn t subjun- 
ctivus. Vid. infra v. 461 . 2. 892. 3. Sc. 
107. 'Epy 461. 539. 626. 

vs. 129. oVpara Par. U. Pro Itui 
X»P- Origenes I. c. 'ora x*t- Sed cum 
Tbeophilo 1. c. 6i Siv Codd. Hesiodi 
omnes. Uermannus inCcns. Goettl. se- 
quente N ufiCfiiuy, Sriv scriptum fuisse 
coniicit. Exemplum equidem huius for- 
mae vereor ut apud epicos exstet : ne- 
que tamen dixerim Hcrmauno sine causa 
suspectum fuisse hoc loco l»<tv, cum de 
feminis epicorum sit Ilion. 

vs. 130. KvpiQion Flor. F. Vat. Par. 
A. B. E. F. II. Aid. Iunt. 1.2. Bas. 
Frob. N vptQatan Origenes. im' otlpta 
Neap. Par. A. Aid. nyrrrtrrra Par. B. 

vs. 131. 4Ji kx'i , quod babent Aid. 
Iunt. 1. 2. Bas. -Frob. Trine, restitu- 
endum duximus. Stephauus II 31, in- 
certum quo spiritu. Prima Hcinsiana mi- 
nor 4 Si xai , quod temere postea re- 
ceptum ab aliis. Namque, ut recte 
animadvertit Muctzellius p. 80 seq. 4- 
31 aai cum singulari vi dictum est, 
quemadmodum vs. 112, 113, 619 et 
aptius sic iuuguntur haec cum supe- 


rioribus, cum hic quoque sermo sit 
de prole, quam Terra ex se citra nu- 
ptias genuit. Consentit Uermannus in 
Cens. Goettl. Codicum certe Rehd. $31. 
I)e ceteris affirmare id non ausiro , cum 
in mihi facta collatione ad vulgatum in 
Edd. 4 31 nihil variationis enotatum 
videam, rixn abest a Par. I. t(k n 
In aSu . Vat. iltputrt Flor. B. Ion 
Rehd. 

vs. 132. pro iipifitpov Par. D. G. 
Rehd. Ifiipou, Vat. ifyoipov. Apud Cor- 
nutum p. 176 et in Gronoviano Origeni» 
exemplo scriptum est i^vtuipov. Scili- 
cet, cum dictata bacc a librariis ex- 
ciperentur , confundi saepe vocales v et 
i debuerunt. 

vs. 133. O ipailp 3'tln. Flor. E. 
tIxm ’X1*. Flor. C. Par. D. Rehd. 

vs. 134. Epiiov I' omnes Codd. tu- 
entur, excepto, quod Par. B. Kpt7to r’ . 
Editionum autem solae Iunlinac Kpi7- 
6v r’ . In exemplo Mombritii nimis ad- 
mota nomini copula fecit , ut bonus vir 
redderet Creontem. Firmant vulgatam 
Plutarchusde Plac. Pbilos. I. 6. p. 880. 
Origenes I. c. Cyrillus adv. Iulian. II. 
p. 53. C.Tum etiam aVcterum plerisquc, 
Titanem hunc memorantibus, nomen K pii- 
o(, vel Kp7oi scribitur, paucis Aristar- 
chum secutis, qui, teste Elym. M. p, 

2 * 
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135 Qtixv Te, 'P eicai tb, Qb/juv tb, MvyfACO-vvyv tb , 

QoifitJV TB XpUTOTTiCpXVOV , Tjjfll/v t’ BpXTBlVyjV. 
rodi Je /xifl’ ott^otuto; ysvsTo K povot uyKuAo/jLyTyi , 

VARIAE LECTIONES. 


340, 41 xpioQ , etiam cum Titan si- 
gnificaretur, scriptum voluit. Vide co- 
piosius dc his disputantem Muclzcllium 
p. 189 seqq. 

vs. 133. abest a Flor. D. ©/ i* Rcbd. 
Ceterum 0c7iv rt Pt7dv rt cum Origcnc 
etCyrillo omnes Codd. Hesiodi, neque ali- 
ter Edd. omnes usque ad Goelll. qui pri- 
mus 0r/tfv edidit , in hoc Dindorlio ob- 
secutus. Id temere factum equidem ar- 
bitror cum Muelzclliop. 140. ©f7«, Dea, 
per excellentiam sic dicta, numen fuit 
antiquioris Graeciae, cuius apud poste- 
ros obsoleto cultu minus inde frequens 
etiam memoria fuit. Itaque nomen e- 
tiarn rarius usurpatum eo sincerius pri- 
scam formain retinuit, non, ut alia, 
constante et communi Graecorum cultu 
per varias tractum Graeciae dialectos, 
proque diversis iis diversum factum est: 
quam ob rem etiam in referente ferme 
Hesiodea versu, quod sub Orphei no- 
mine citat Proclus apud I.obcck. inA- 
glaoph. p. 305, scriptum videmus 0f/«v 
rf , subiocto 'P tiqv Tf , in quibus au- 
ctor priore nomine formam secutus vi- 
deri potest, quam apud Hesiodum in- 
venerat, aliis raro Deam illam memo- 
rantibus, posteriore autem sequi maluisse 
vulgarem seriorum poetarum consuetu- 
dinem. Apud llomerum II. E 203. 'Pt/ac 
scriptum volucre Aristarchus et Aristo- 
phanes, teste Schol. Vcn. A. ad illum 
vers., secundum quos r Pf7<£vrf h. 1. contra 
Dindorfium tuitus est Goettlingius , scri- 
bens recentiorum epicorum esse 'Pf/yv. 
Attamen *Pf Ape invenias H.inCcr. 442. 


'PfAf II. in Ap. 93, ad quae provocans 
Hcrin. in Ccns. Goelll. etiam hic cum 
Dindorf. *Pf Afv , itemque ©* Ajv scribi 
iussit; versu autem Tb. 433 lectioni 
*Pf7« & vxo&fztiQtfo"* praeferendam sta- 
tuit alteram 'P*Af aZ ^fix$t7era. Certum 
est vers. 467 'Pttjv , vers. 634 'PfAjv 
omnium esse Codd. lectionem, quamvis 
ibi 'Ptctv , 'PfX* pariter ferri possint. 
At v. 625 Flor. D. 'Pf7*. Equidem in 
re dubia non temere discedendum cen- 
seo ab auctoritate Codicum , neque se- 
quendum in his constantiam , quam 
fortasse ne poetae quidem ipsi sunt 
secuti. Quod enim Muctzellius in ac- 
curatissima ccteroquin super his dis- 
putatione p. 140 seqq. statuit formas 
’Pex et 'Ptict censendas esse Homeri pro- 
prias fuisse, contra 'PffCt Pi/if vindican- 
das esse Hesiodo ac poclis serioribus, illud 
vereor ut tam certum sit, ac Viro Doctis- 
simo videtur. Nam quidni tum Homero, 
tum Hesiodo licuerit, ut in diversis voci- 
bus, ita subinde etiam in iisdem diversas 
sequi Dialectos? 'Pt7fo re Trine. Gocttl. 
Ceteri omnes rectius 'Pi/cv rt. 

vs. 136. $ot(3ov rt Flor. E. T»ffl£v 
ip. Flor. D. Par. C. 

vs. 137. rov c pier’ axpirxroz 
Origcncs. Vulgatam firmat Cornutus p. 
178, apud quem, quod in F.d. Galci 
legitur «irA 6txto$, corrigendum est cx 
ipsius explicatione et Iodoci Vclarci 
exemplari p. 159. 6tA6txtoq vitium 
est Iuntinae 1 , quod inde adoptavit 
etiam Frob. ctynu Aortis Flor. E. Par. 
1. dynuXofufr^Q Rehd. 
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SeivoTCtTOi i raa3w Qu&epbv 5' ijx^VP e T °x>ja. 

yetvuTO $' ccu Kw kXwtch; u7r£p(2iov i\Top e%ovTCK, 
140 B pSvTtjv re, Erf/xfcnjv re, kuI "a pytjv o(2p i/j-oQu/xov , 
ot Zvp\ (ipovTyiv r 'iSoa-xv, revl-uv re Kepocuvov. 
o! $’ ijroi tx fj&v «AA« Oeois evuMynioi yj/rw, 
VARIAE LECTIONES. 


vs. 159. ytivxTO aZ Rehd. VTipfitc* 
Vfipiv Flor. C. Par. D. 

v». 140. Bpifrnfv r' ’Amp6xtt* t* 
Flor. A. E. Vcn. Taur. Par. B. I. Bodl. 
Trine, cui formae praesidium esse vi- 
deatur in Schol. ad Eurip. Alcest. pr. 
ubi de Pherecydis auctoritate traditur: 
KTtivti (‘At4aa<uv) tsC Bpivria , xxi 
’ A<rr ipoxta xxi "Apytai xx7Sa(. Sed 
ibi Codd. Florentini duo Xripcntiai, fir- 
mantque b. I. vulgatam Nonnus ad 
Grcg. Naz. fab. 73. Eudocia p. 263. 
Euslath. p. 1622, 50. nitilurque Cyclopis 
nomen STSfdirifC consensu tum Apol- 
lodori I.p. 1 et Hygini praef. p. 3. Staver. 
tum poetarum Graecorum pariter ac 
Latinorum. Vid. Spanbem. ad Callim. 
H. in Del. 68. Muclzclt. p. 224 seq. 
"Af xyv Mcd. Vulgatam ' Apyyv omnes 
mei Codd. tuentur, agnoscitquc b. I. 
formam eam etiam Euslath. p. 906, 44. 
p. 1528, 36. monens de discrimine ac- 
centus in nomine proprio "Apytip et ad- 
iectivo ipyxp. Vide illum etiam p. 1622, 
50. Itaque “Apyop, quoti apud eum ex- 
stat p. 157, 4. errorem esse oscitantis 
puto librarii , quamvis boc Cyclopis no- 
men habeant etiam Athenagoras c. xv. 8. 
Schol. ad Aeschyli Prom. 551. Schol. 
ad Euripid. Alc. 5. Hic certe locus ei 
formae non est, Grmantque alteram 
Callim. H. in Dian. 68. Philostepbanus 
apud Stcph. Byzant. v. 'Arpifvif, Nonnus 
Dionys. XIV, 60. Pherecydes, Eudocia, 



Nonnus ad Greg. 11. ce. iuPptpuiv/iov 
Mcd. Flor. A. B. C. E. F. Vat. Par. 
B. E. F.U. I. Bodl. Iunt. 1 . 2. Frob. quos 
secutus est Goettlingius, probante Uer- 
manno , ita tamen , ut reiecla Goett- 
litigii etymologia haud sane probanda, 
to @p7 vocis radicem esse , pi autem 
inter o intensivum et (3 euphoniac causa 
inditum putet. Nobis Muetzcllius p. 69. 
optime ex Sexto Empir. adv. Gramm. 
c. IX. p. 253 et Etym. M. 613. 23. 
demonstrasse videtur oppiptot; veram 
et antiquam esse formam , itaque pi in- 
ditum rccentioribus deberi. Cunf. idem 
Muetzcll. p. 150 seq. 

vs. 141. Codd. in principio versus 
non variant, nisi quod 'tiuxen Flor. E. 
Par. B. F. I. At Scholiasta Paris, ad 
Apollon. Rh. I. 730. citat cV flpitr tpv 
t s ZyvJ iirav , cui similem editi in 
Braubachiano exemplo varietatem affert 
Muetzell.p. 410. afPgevriivZifWVWay. 
Vulgatam autem tuetur editus in exem- 
plis Stcphani, Iloeltzlini, Brunckii, 
firmatque eam imitatio poetae Orpbici 
apud Lobcck. Aglaopb. p. 504. o 'i Zijvi 
fSpQVTljv Tf xipov T*0|av T» I aptcuviv. 
Mihi Zifvi non incommode versus prin- 
cipio positum videtur. Cunf. tamen Muel- 
zell. d. 1. Ttv%m rt Par. A. Aid. rtu- 
|xvti Flor. C. MtpXmoit Par. D. 

vs. 142. ol 4' lprei, quod plane ex- 
hibent Flor. C. Vat. Par. D. , cum Goelt- 
lingio secundum egregiam Hermanni dis- 
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/jLouvof b<pf}u>.jj.'o; fjJrmc tvsxtna /jutuxu 4 
Ki/xAcwfff S' ovo//,’ vjtruv eximifiov, ovveic ccpu xCptwv 
145 xvK^orepvii bcpQa^fzis i ‘eu svixeno pieruxu. 
i<r%v( r’ y/Ts /3oj na) wfccaul v,<ruv st’ spyotg. 

VARIAE LECTIONES. 


putationem ad H. inVen. 326. recipien- 
dum duxi pro vulgato e/ )<j roi. De versu, 
quem pro hoc substitutum voluit Crates, 
vid. infra Commentar. 

vs. 145. Qui apud Herodianum trtfi 
nor. Asjj. p. 18, 29 citatur vereus i$6a A- 
Hi c 33 tine «v fttrq i 'itum fururp, 
milii, ut Coettlingio, videtur ab Hero- 
diano citatus memoriter, confusis vv. 
143. 145. non , ut Diudorfio placuit , 
habendus pro genuina versus 143 scri- 
ptura, si modo pro pitu scribatur f litta , 
ut fecit, versu in contextum recepto, Bois- 
souadius, vel, ut ipse vulgatae lectioni 
convenientius proponit, picta ivixtiro 
ptrorra. Verum poCtoe 3' i$i. omnes 
Hesiodi Codd. quodque hic post ii 
ingratissimum hiatum facit , tine, in 
v. 145. commodiore loco positum ag- 
uoscunt Veterum bene multi. Conf. 
Muelzcll. p. 411. picto Flor. C. E. 

F. Par. C. Rcbd. Iunt. 1. 2. Frob. 
Trine, itixnro cum Goetll. pro vulgato 
ixixtm scribendum hic quoque duxi- 
mus, oblatum a Ycn. Med . Flor. A. B. C. 
D. F. Vat. meo et Goeltl. Taur. Par. D. 

G. II. Iunt. 1. 2. alixtiro vitiose Trine, 
vs. 144. 3* oVtop' 'itat 'tx. Par. C. 

Trine. Melius ordine inverso Etym. M. 
p. 544. 7. KvitA«TSt3’ titat oVtop' er. 
pro quibus vitiose Schol. ad Od. I. 106. 
p. 513 Bekk. 3' i itat ai ittp' ix. In 
Flor. B. legitur 3' oVtop’ icat. Ceteri 
omnes 3‘ 6top ' itat exhibent et sic 
Elvm. Gud. p. 523. 43. el Havnicnsis 


liber apud Blockium ann. ad Etym. M. 
p. 377. ixutvpot Hesiodi Codd., quod 
sciam , omnes : at ixiitvpot , de quo 
Guyetus cogitavit , plane exhibet Etym . 
M. I. c. Vulgatum autem 3' "itop 4 icat 
irim pot recto iam Wotflus animad- 
vertit confirmari locis Homeri Od. H. 
54. T. 409. Quamvis enim ibi paulo 
diversa sil stmetura, certe tamen inde 
stabilitur '6top' ixiitvpot , nec dubitan- 
dum , quin bona locutio sit ? tat ii 
(kxt ’) 'ito fi' ixiitvpot KvxAtoxte , erant 
cognomine Cyclopei , ut Volteium nomine 
Menam dixit Horatius. Oi Ittx' 'af abroie 
Etym. M. cl Gud. II. cc. 

vs. 145. xvxAortpne Vat. it i(, quod 
maior pars Codicum h. 1. exhibet, firmant 
Apollon. dc Adv. p. 557. 26. Bekk. 
nerodianus I. c. Schol. ad Callim. H. 
inD. 53. Eustalh. p. 1055. 1 3; 1592. 56. 
Grammaticus Paris. Bastii ad Gregor, 
p. 675 et Bacbmanni in Anccdot. II. 
p. 364. 31. V»c Par. I. >J( Schol. ad 
Od. I. c. (sic) Par. F. 'iyt Par. A. 
Vnt Ncap. Aid. tine Trine. Stcph. oU 
Flor. D. 'ioit Frob. i oie itixmo perit- 
xoie Natalis Comes Mylh. IX. 8. <S 
itixnro periixa Rohortcll. Annot. Vir- 
gil. p. 1448. Grut. Formam 'in e post 
Hesiodum usurpavit poeta incertus Anth. 
Pal. cccxli . p. 404. Simile est iye H- n. 
208. ubi vid. Eustalh. et llcyu. Alia 
exempla xAeot&fytroe toC < habet Apol- 
lonius I. c. 

vs. 146. r’ iii Vat. ex iotacismo, itat 
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«AAoi i' au rsut/f re na) Oupca/ov i^eyivovTO 
rpei( TrcuSet fJLeyaXot xul ofipi/xoi, oux bvo/JuuTTo} , 
Kott6( rf, B piapeug re, T 6ym Q’, uirep^(pai/a t{kvz. 
150 TUV tXClTOV fJLSV OOT UflUV CCl<T<TOVTO 

airXouTTOi' xtCpaAx) exarra) TevTyxovra 

VARIAE LECTIONES. 


«*' Yfyoic peccat ia digamma. Fuitnc 
?v iri F/pyoit, ut eat v. 321. 823. 
5» pro v? 

v». 147. IWiff xxl O 'uf. Flor. A. 
Oiif. imp6nro( Vat. Cocltl. Flor. C., 
sed bic ia margine ifiyiumro. 

vs. 148. yuyxKot xxl tifiptfxct Codd. 
quod sciam, omnes. Attamen Hesiodeum 
esse cum Ilcrmanno puto fxtyxAct r$ 
xxl ‘ippi/ioi. 'i/sfSpifsot Flor. A. 11. D. 
E. F. Vat. Par. B. E. F. G. I. Bodl. 
Ium . 1. 2. Frob. et sic cum Ilermanno 
Goelllingius. Vide supra ad vs. 140. il' 
ante foonarrol antiqua manu correctum 
ea avx tyoputrroi in Flor. B. habetque id 
etiam Par.B. Versum hunc et sequentem 
inverso ordine exhibent Par. D. Rchd. 

vs. 149. abest a Par. G. Kerr^c dici- 
tur Karo; apud Greg. Naz. Or. 111. 3. 
p. 103. quem sequitur Elias Cretensis 
p. 382. D. Fortasse alteram formam 
poeticam habuerunt. Certum quidem est 
K ari( ira et Korroc Centimani nomen 
cognata esse origine vocabula. Codd. 
autem Hesiodi omnes Krrrd( , ut item 
omnes B pi&ftut rt nulla htc variatione. 
Sed Ti/tfc, ut Iunt. 1. 2. Codd. exhi- 
bent Taur. Mrd. Flor. B- Par. II. tra- 
ditque Murctus V. L. VI. 13. se quae- 
dam optimae notae exemplaria, in 
quibus sic scriptum esset , vidisse. Va- 
riant Codd. etiam apud Apollod. I. init, 
p. 3. nec minus in Latinorum poeta- 
rum libris, ubi nomen huius Centimani 


exstat. Vid. Ucins. adOvid.Am.il. 1 . 12. 
Bentl. ad Uorat. 11. XVII. 14. rtfw, 
quod post Lambinum et Schottum prae- 
stabilius blc visum est Ilermanno in Ep. 
ad Creuzer. p. 85 et Butlmanno inLexic. 
II. p. 271. in contextum recepit Goctt- 
lingius ; sed alteram formam praeclare 
tuitus est Muctzell. p. 207. citatis He- 
siodi Schol. ad h. v. et 617, 639. Io. 
Diacono in Allcg. Athenagora apud Lo- 
bcck. Aglaoph. p. S04. Hygino praef. 
p. 5. Palaephato c. 20. Schul. Flor, 
et Paris, ad Apoll. Rh. I. 1165. Schol. 
Platon, p. 552. Bckk. Gregorio Na*, 
et Elia Cret. 11. cc. Eudocia p. 29. 144. 
Etym. M. p. 7G8.Suidav.T piTorxropif, 
Schul. ad Nicandri Thcr. 633. Schol. 
ad Acsch. Prom. 1. c. Quod VV. DD. 
e nomine Lydiae regis et memorati apud 
Virgilium Acn. IX. 762. Gygis priore 
syllaba producta argumentum petunt, 
quo minus hic stare possit Viyyy, id 
nihili est , cum diserte Chocroboscus in 
Bekkcri Anccd. p. 1359 ex Hcrodiano 
(vid. Priscianus L. VI. c. 11. p.257. 
scr.) rdyifc, Vvyou xxl TuyxTO$~ iri 
roC yfytnraf cts 31 iri re D 0xri- 
Asnc ri?c Auiiat A iynxi, <rrov3stxxov 
im xxi <VervAA<f|3s(c xA/vtrau. Itaque 
Gigantis nomen non est spondiacum, 
sed priorem correptam habet. 

vs. 150. ir’ tt/un 5Ied.Par.ll. Iunt. 
I. afrrxvTO Flor. F. Par. II. Iunt. I. 
vs. 151. xrKxroi Flor. A. Ven. Par. 
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H u/wv eirtCpuHOv £T/ a-Tifiupoio-t fjuXe g-riv' 

VARIAE LECTIONES. 


D. G. Trine. Stephani margo, quod se- 
cuti Gaisf. Dind. Uoisson. xxXxvrrai 
Taur. axAxrrot cum Sckol. ceteri 
omnes. In nullo est UxAvirot, quam for- 
mam k!c et in aliis llcsiodi locis unice 
veram statuit Hcrm. iu Ceus. Goetll. 
At vero forma illa, quam in mullis 
poetae locis tuiti sunt librarii, cum blc 
a nullo retenta sit , videtur neque ad- 
fuisse bfc antiquitus, unde tiec temere 
nunc recipienda in contextum est. *E py. 
v. 148 similiter Codd. mulli mei et 
l.anziaui«TA«0T0/, plures xxXxtoi, nul- 
lus xxXi fTO/. Itaque optio datur inter 
kxXxarot et HxXxroi , quorum boc e- 
quidem admittendum non censeo. Cura 
enim haud dispari vocis a xsXAu re- 
petendae significatione forma Ionica «- 
tAvtoc saepius apud Hesiodum recurrat, 
videtur, ubi quibusdam iu locis in forma 
variatur, id potius seriorum negligen- 
tiae, quam llcsiodi tribuendum esse 
inconstantiae. Quin Attici constanter 
XxAxroc dixerint, dubitandum non est, 
declarante id manifestius loco Sophoclis 
in Trach v. 1093, ubi leo Nemeaeus 
dicitur XxAxrsv Opi/xpix xxxporyyopov. 
Sed in Epicis, antiquioribus quidem, 
forma Ionica xxXyroti item est , ut con- 
stanter retenta fuisse videatur. Restat 
axXxrroi , quod b. 1. maior pars Co- 
dicum exhibet. Interpretatum illud 
Scboliastam ixpovxiXxoxoi secuti sunt 
Mombritius, Basii. Pasor. Heinsius, alii, 
reddentes inaccensae. Graevio placuit 
tuagnac , ut in Soph. Aiacc v. 230 xTe' 
axXxerroi (al. SctA^tcc) in Schol. maior, 
expositum est ftryiAif. Scbmidius pri- 
mus reddidit informes voce a tA &w<a 
repetita. Vide Indic. Patoris. Rccentio- 


rum similiter vocem acceperunt primum 
I. H. Voss. vertens ungeschlac/it, postea 
Goetlling. qui informes , denique Muetzell . 
p. 54. qui prae magnitudine defor mes 
reddidit, hic quidem igitur partim 
Graevianara rationem 
enim vero, tametsi xAxorw et srAaWsjr 
fingendi notione apud Hesiodum inve- 
niantur, mihi tamen haud videtur He- 
siodeum esse 'axXxvroi significatione ea, 
quam ei supra memorati VV. DD. tri- 
buerunt. Pariter ab his dissentiens Ifcr- 
mannus in Ccns. Goettl. a xXxrrco du- 
ctum UxX xe-Toi nihil significare posse 
statuit nisi nicht crdichtet. Equidem illud, 
ab ea ductum origine , in epico nihil 
notare posse arbitror nisi non manu fictae. 
Sed neque causam video, cur a xX&vru 
vox repetatur, posthabita Scboliastae, 
secutorumque eum antiquiorum inter- 
pretum ratione. Nam quidni sil xxXx- 
(ttoq contractum ex ixeXxTro;t Non 
utar Hcsychiano xXxrrk, xpovxtXxrrk, 
cum pro eo Pbotii Lcxicon habeat xXx- 
rk, xporxeXxrrk et sic in ipso Hesyckio 
restituendum esse suadeat vocabulorum 
ordo, neque provocabo ad Sophocleum 
in Aiacc 1. c. «7<r’ uxXxarros et Scholia 
ad eum minora ac Demetrii Triclinii 
ixeXxa-roi exponentia , cum sit ibi quo- 
que alia lectio xxXxtoq , sed confirmabo 
syncopen simili apud Acsch. Prom. 
722. X&Xvfits, oVe 4>vA k%xtrdxt os XW‘ 
'Avif pepoiykp, ovti xp6ffxXarroi %svotc, 
ubi lectio xp6<rxXa<rroi a Scholiasta item 
exponitur xpoextXxrroi , nec , quod 
sciam, a quoquam sollicitata est, et 
videtur utique eo, quo Scholiasta voluit, 
accipi sensu debere, rura paulo ante v. 
718. de alio item inhospitali populo di- 
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<<r% i/f d’ arXqrof, xparepy) , puyxXu st) sVei. 
o<r<roi yup Facias re au) Ovpmov s^eyivovro , 

155 SetvQTdTot vcu2uv f trcpsrspa) J' qyQovro tojmji 

H *PX,W’ Xd) T W /XSV, tirus tu Tpurcs ysvotTo, 
TCiVTUS UTOKpvTTCVTKS , KOil S{ (pCCOS OVK <XvUlTK£ , 
FcUtft £V KSvOpuZvt, KClXXfl y STSTipTSTO 'epyct) 

OvpavSs. »j 3' hvrbf (nsvayjtero Fcuu TeXoopvj , 

VARIAE LECTIONES. 


cium a poeta sit ol c /ui* xtK&Xpn . Tum 
vero apud Homerum II. M. 285. xpoa* 
«tA<$5?v, Od. A. 582. xpocrexAx^e dicla 
pro xpoTxt A«£ov , xpotrtxi Accfy, non te- 
mere, ut videtur, censuerunt Grammatici. 
Vid A polion. Lex. in tA ittyrou. 
vi. 152. tvrtmpxpolo-i \JLtXvr<Ti Rchd. 
vs. 153. r axA. Med. Flor. 

A. B. C. F. Yat. Par. D. E. H. Frob. 
JvX* <***• Flor. D. Par. C. Trine. ixKct- 
roa maior pars Codicum ; sed uxAx<rro$ 
Flor. D. Par. C. «TAijroc» quod in Cod. 
regio Par. ab se inventum ait Ruhnk. ad 
11. in Cer. 83 in meorum nullo repperi. 
Sed sunt salis clara cius lectionis indicia 
in aliis Codd. Nam Bodl. 'uxAuroi* Flor. 
E. Par. I. ^tAitoc, Par. F. «a-A£roc(sic). 
axAtfTOQ autem clare exhibent lunt. 1. 
ct 2, ad quam cum nulla enotata sit 
Mcdicci Cod. apud Gaisfordium varietas, 
videri potest etiam hic Codex eam offerre 
lectionem. Certe mihi quoque constantiae 
causa scribendum hic *tA*to$ visum est 
cum Wolfio et Muctzellio p. 57. ut h. 1. 

C #*Aif to$ dicatur, quo sensu Sc. 
230. Yopyovts UxA^roi . Forma altera 
in maiori Codicum parte non dubito quin 
profecta sit a seriorum usu, quemadmo- 
dum etiam in Herodotum multae formae 
invectae sunt non Ionicae. 

vs. 154. tirrot Par. F. MucUcllius 


p. 95. legendum proponit rStraot: sed 
Codd. neque id, neque aliud quid in 
h. versu ct seq. offerunt, quo facilior 
ct plauior constructio fiat loci, de quo 
vid. infra Commentarius. 

vs. 157. irxvr*’ f. Sic eadem manu 
xq 

Flor. C. ixixpvxrxvxt Par.C.; xxoxpt- 
xTto-Kt Flor .C. Ceteri omnes vulgatam ag- 
noscunt. Simplex xpvxrxrxg exstat apud 
Homerum 11. 0. 272. inluvxM SS. tantum 
non omnes et hinc Aid. Bas. Iunt. 1.2. 
Trine. Stcph. Commel. lleins. Wintcrt. 
Robins. sed iam Pasor reponendum vidit 
ini t<rx$, rccepitquc hoc Graevius ct sic, 
corrigentem Wolfium secuti, reposuerunt 
Gaisf. Boisson. Dind. Goeltl. xvittrxev ha- 
bet Flor. A. Simile est puMirxtv apud 
Apollou. Rhod. 111.274. Mira quadam 
ratiouc Gocttlingius, quamvis recepta 
altera lectione, cnl^trxt ad Hesiodi posse 
referri censuit Dorismos. Certum est, ut 
huius laudari rfiterxi , non rftxa-xt in 
fragm. apud Etym. M. p. 21 . 26. 

vs. 158. ixtrtpxtro, quod dedimus, 
exhibent Med. Vat. Par. E. Iunt. 1. 2. 
iri pxtro Par. C. ixtprtTOS 'tpyuv cor- 
rupte Etym. Gud. p. 317. 40. 

Par. C. Aid. ivroc 
Frob. trrwux^rot ut scripsimus, habent 
Med. Flor. C. D. Par. G. H. Rchd. lunt. 
1.2. Ceteri omnes trrovax^TO. Alterum 
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160 oreM/iivu)' SoAiyv 3s Katxvp ereippxxrxTO Tt^vtjv. 
xJ\J/x (Tf, ToiYia-cwx yevot iroXiov x3x/juo>to(, 
rtu^e fjJyct jpixxvov , kx) sxetypaSe ttxkt) <ptiotriv. 
flxf 2e 6x pxvvouirx, QiXov TeTiyfitw ijTop' 

Ucufet tfio) kx) vxxpbs XTX<rQx\ou i xt k' ffl/Ajjre 
165 TfiSetrQxi, t xrp&s xe kxkpjv tutmix eSx Aw/Si jv 
upuripov' rporepos yxp xeiyJx /jty,xxro epyx. 

VARIAE LECTIONES. 


praeterendum duximus, quod infra v.858. 
ornix‘fy omnes scripti habent et v. 843. 
srnrrrvi^ij» maior pars Codicum. Cele- 
rum proba censenda est utraque forma. 
Namque, ut recte docuit Buttmann. Lexil. 
T. I. p. SIS. a rrnxxu ductum esse 
amax‘X", »ic non minus vere Muelrell. 
p. 66. a rrnix* , trrnxxu prodire 
posse censuit erusj;/?». 

vb. 160. «-rr/vo/irvif omnes Codd., 
nullus, quod Seleuco placuit, «xvi/jusnf. 
SoA/tfv ts Par. B. Scribendum Goetllin- 
gius suggerit JeAiijv rt xxxxv t' i. r. 
ixtippiraro. Flor. A. D. Vat. Par. C. 
Trine, ixiQpirxro Bodl. hfpitrxro 
scribendum ait Gocttlingius , quod He- 
siodus non admisit Atticas correptiones, 
qua de re nos videre iubcl Hcrmannum 
in Orphicis p. 756. Sed Ilermannus. 
postquam docuerat correptiones huius- 
modi , quoties vitari possent , ab anti- 
quis magna cura declinatas fuisse , ta- 
men ipse fatetur, in borum carminibus 
pauca quaedam earum exempla inve- 
niri, de quibus dubium sit, ipsorumne 
negligentiac , an Criticorum malae sedu- 
litati debeantur, atque, iietiodut, inquit, 
in Theogonia v. 160. secundam in ixiQpd- 
erxroetv. 632 primam in " 03 pvo; corri- 
puit. Itaque Ilermannus ibi nou, ut in aliis 
Hesiodi locis, quos deinde citat, correcti- 


onem lentat. Puto equidem veram esse 
Hermanni doctrinam super illa veterum 
poetarum cura; sed tamen bos ei non tam 
religiose addictos fuisse, ut eam uun- 
quam neglexerint; certe nobis, ubi negle- 
cta appareat, non continuo recurrendum 
esse ad correctionem. Hic quidem in 
ixiQpArraro minime otiosa est prae- 
positio. 

vs. 161. xoiurxrSxi Par. G. Rcbd. 
ixolurxro Taur. 

vs. 162. jiiv (pro xxi) ixiQp. Trine. 
ixi$palj Flor. D. QlAoin Vat. 

vs. 163. Sxprvtxrx \al. tpxrvuovrx 
Trine. 

vs. 164. xxripoc Par. A. «ix* Si Au- 
ri Flor. A. Rchd. Frob. 

vs. 165. xitStrit Flor. E. Bodl. R. 
S. xxrpiz xs Kaxijv TirxIpiiSx A., quam 
lectionem a Goettliugio, Hcrmanno . 
Muelzellio commendatam recepimus , 
Par. B. exhibet; xxrpii etiam Par. D. 
Aid. Dind. Ceteri Scripti et Editi xxripoc- 
sed x. nly xaxijv Flor. B. x. Si kxxuv 
Med. lunt. 1. 2. xxripoc xaxifv Taur. 
Reliqui omnes x. yt xarxijv. At vero 
o syntaxiset sententia postulant . Facile 
autem a librariis sibi dictata scribentibus 
y et x confundi |<otuerunt , cuius rei 
exemplum exstat etiam infra v. 170. 
vs. 166. yxp abest ah lunt. 1. 
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"'ClityxTO- TOL/{ 3’ apx TCCVTXS ?Aei/ $iO() oC3£TI{ UUTVV 
cpdeyljaTO’ Qzpoya-at 3i jjJyctt KpSvof zyxu^opu^rm 
iv|/ cturtf /jluQokti TrpoayCSu [itjTepa xsSvviv' 

170 M yirep, eyu xfv tout6 y' uToa-yof/svos re^itraipu 

epyov, lirtl TzrpS; ye Svrwvvfiev ovk i^eyi^u 
qfieriipov’ Tporepoi yap cifixiu /j.^<txto epya. 

"fls cpxro’ yqQqtrev 3i ptiyx Cppecr) foux veXuptj’ 
flas 3f fJt.iv xpuxl/aura ^oyai, hsQtixf 3f yf‘p) 

175 XpTTiJV KCtpyupo3oVTZ i 3 OXOV 3’ VTf^KZTO TTUVTU. 
i jAfle Si Nwct’ f TCtyuv fiiycti O upacvbt, a/zCp) Sf Fouif 
i/ifipw Cpt^6r>]Tos ereryero , xat p' Ircava- Qq 
Tctvry 6 3’ ex Xoyjtno vaiit upsfpciTQ yeipl 

VARIAE LECTIONES. 


M. 1C7. rei? 3' avjuravr*? Flor. C. 
Par . D. G , Va« ito( Flor . C . D. E .Vat . Par . 
E. II. Rebd. Ium. 1 .4. aurljt Flor. E. sed 
in margine cs( uvtBv ab alia manu. 

vt. 168. taprijyap Par. D. Rebd., 
\ityx Vat. 

vs. 169. «7J< a. Flor. A. E. Bodl. 
Rebd . Stp 3’ alrit Flor. B. al)i( Flor. D. 

vs. 170. iy al yn Vat. Post rofr» 
abest y' a Par. D. G. I. Rchd. 

vs. 171. x erripot Ven. Flor. A. B. 
D. G. F. Vat. Par. D. E. Stcpb. xartpot 
t» lunl. 1 . 2. abest yt a Taur. iMylXa 
Par. H. Iunt. 1. 2. 

vs. 173. yifli )«•« 3i Flor. A. E. F. 
Rebd. Aid. Iunt. 1 . 2. Frob. Bas. Trine. 
ytlhtan ii Stic petya V. x. Par. B. In 
Flor. P. post H( Q&to est , ut in 
v. 167. 

vs. 174. in Flor. D. est, ut in v. 168. 
*vi 'r]/ara vitiose Par. A. JtSfWv Flor. 
A. II. 

vs. 173. apx*jv Par. A. D. G. Aid. 
JcAcv i’ uxt). Flor. A. 


vs. 178. ia A txioio Vat. meus, quam 
item antiquam fuisse lectionem arguuul 
Schol. ad h. I. ia Asjg/sis Vat. Goetll. 
Ven. (?) ia Aoxfo‘0 Par. E. H. Iunt. 

I. 2.«* Atx*ot Par. B. ia Aixoio Flor. 
D. E. et in margine C. Taur. Vat. Goetll. 
in margine, Par. C. D. F. G. I. Bodl. 
R. S. Rebd. pro quo ifx rt Atfjtjsie le- 
gendum suspicabatur Heynius. Sed for- 
mam Aox*olo, quam cumScholiis ad b. 1. 
exhibent Flor. A. B. C. F. Neap. Par. 
A. et post Aldum ferme Edd. salis confir- 
mant citati a Muetzollio p. 204. Me- 
thodius Grammaticus Byzantinus in Etym. 
M. p. 39. 43. alius Grammaticus ibid. 
p. 742. 51. quique analogiam illustrant 
Orio p. 148. 15. seq. Etym. Gud. 
p. 520. 566. Etym. M. p. 150. 49. 
seq. 509. 47. 636. 27. Schol. A. ad 

II. V. 160. Eustath. p. 1682. 36. 1293. 
4 1 . seq . xai( t upil-a: re Flor. A . iptt-aro 
Flor. 1). item Par. E. sed in margine 
iitl-aTO, quod Mcdicci quoque margini 
adscriplum csl cl receptum in Iunt. 1. 2. 
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<rKM>if te^nepifl te xeXupiov sXXxflev apxvjv 
180 /jLcixpyp/, KxpyxpoSovTx, (piXov J’ xxb fiytez x xrpbs 
hrtrvpevus vj^ce , xaXtv te eppifye (pepsxQou 
S^OXITU’ TX [Aiv OVTl STUXIX £K<pUy£ %£tp0{' 

cerasti yxp pxSxjj.tyyes xxiavvOev xijixToetnrxt , 
xxxxs te%uT 0 YouX xepixXojj.tvwv < 5 ’ evtavruv , 

185 ytivar’ ’Epivvvs re y.pzrepxs , jj.eya.Xovs re ViycevTxs, 
revytxi XxfixojLevovs , texiy 'iyyjx ytptelv 'iyovras. 
N u/iQas 6 ’, as MeX/xs xxXiovte ex’ otxetpovx youxv. 
fLYjtex te, us ro xpurov coxot/jl^xs aSajtxvTi 
x.afifixX’ xx’’ vixeipoio xoXvkXvox co h) xovtu, 
VARIAE LECTIONES. 


v». 179. xtAupnv Flor. C. tAxfitv 
Flor. F. Vat. Par. C. D. E. G. Aid. 
Bas.tfAa/9* Flor. C. D. ap xtjv Par.D.G. 
vs. 180. fiaxpov Flor. B. 
vs . 181. Flor. A. C. D. 
v». 184. xderac itfyxro Elyra. Gud. 
p. 206. xirxz iiifatro unus Bodl. cx 
quo T&rctQ «$. recepit Goctllingius. 
xspixAofitvaiv i’ ivi avr&v Flor. A. 
xtpixAofitvuv ivixvr&v Flor. D. E. 
xtpixxpfiivuv i' ivixvr&v Par. F. Tf- 
pixAofievu y iviaevrSt Elym. Gud.l.C. 
Mombritium in suo exemplo item sin- 
gulari uumero xtpixAofit vov i’ i vietur oV 
invenisse, qui verterit hinc longus sibi 
vertitur annus, censere Muctzcllius p. 251 
videtur. In meis omnibus numerus est 
pluralis , quem recte tuitus est ipse 
Muctzcllius p. 106 collato etiam Hege- 
sini versu apud Pausan. IX. 29. 1. 
nec mirationem facere is numerus debet, 
cum saepissime fiat, ut quo anno con- 
ceptus est infans , eo non in lucem 
edatur, sed sequente demum. 

vs. 185. ytlvxro i' *£ p. Flor. D. E. 
ythrr' 'E p. Etym. Gud. 1. c. *E pivvV;, 


ut dedimus, pleriquc SS. et Edd. ’E fpnOs 
Flor. D. E. 'EptvCe Par. E. H. lunt. 
1. 2. Goettl. ’E pfvvQ Par. B. F. 'E ptvvi>$ 
Elym. Gud. I. c. 

vs. 186. abest a Bodl. 
vs. 187. Nt/fi$ae( i’ Vat. 
vs. 188. fs^sat i' «&{. sic Flor. B. 
C. Med. Vat. Par. A. D. E. G. H. Bodl. 
Iunt. 1. 2. Frob. Goettl. ut opposita 
sibi sint px$xfiiyyt$ versu 183 et fin- 
itae hoc versu, finitu $’ u; ceteri Scripti 
et cum Aldo pleriquc Edd. xixfietvrov 
Par. A. Aid. Iunt. 1. 2. Trine, cctc- 
racque fere antiquiores Editioucs, totum 
sic exhibentes locum: Mnitx 0’ «c (vel 
i' u c) ro xp&rov xxoTfivftxQ xixfiavrov 
Keep(2xA' It’ (vel ix') 'Hxt/poio x. i. 
xdvrai, "/1$ tyiptr’ ifi xtAayot, in qui- 
bus vitiosa haud minus constructio est, 
quam forma Hoifieevrov . 

vs. 189. xxfifiotAt Flor. F. Vat. Par. 
E. It’ nx., quod vitium inde ab Aldo 
plurimas Edd. insedit, unus meorum 
Codicum habet Flor. E.; ceteri omnes 
&x' |t., ut iam Iunt. 1. 2. ixd Flor. 
I). xx' etiam Scholiastes in suo legerat 
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190 o >s (pepsr ’ cifJL TeXciyof vovXtv X,P°' V0V ' <^£ Xeuxo; 

icPpbs &t’ aQxvaTou %pobs upvvro’ tu <}’ sv) y.ovpyj 
edpePpdtj. TpuTOv Ss K uQjpoicri ^uhloiviv 
fTA^r’ - ev&ev tireiTct wepippvrov \ Usto KCirpov. 
ex. S' efStj auSoiyj xctXij 6e6i‘ au,(p} Se Troitj 
195 To<r<r) v viro paStvottnv ue%e to’ rijv S' 'AcppoShviv 
[atppoyeveiav tb Qeicy, xctt evTT£<pcevov KuQfyetav'] 
KixXyi<rxovtn Seot re xctl ccvipes, ovvex’ ev i<ppu 
OpeCpQy, oiTAp KuQepeiav , ori Tpotrixupre K ufypoi;. 

VARIAE LECTIONES. 

exemplo, yxetpou Flor. D. E. Par. C. illud in Aid. discrimen xtppoyevtiqv rt 
F. Trine. ^HTe/pef Hesiodo est terra con- 6eb>, quae leclio est etiam Parisini A. 
tinens opposita insulis et mari. Vide xQpoysvifxv Qeov (sic) Ven. &<ppoyev€ixv 
infra v. 582. 964. ‘'Epy. 622. Epirum, Qexv Flor. A. ut Etym. M. p. 179.4. 
vel mare Epiroticum significari perpe- atppoyiveix rt Q. Par. II. quod favere 
ram primus Basii, interpres credidit, videatur correctioni Rcizii , Wcrferi in 
quem secutis hinc tum aliis, tum Grae- Act. Monae. 11. p. 152. ct Thierschii 
vio, rcctc oblocutus est iam Clericus, Gr. Gr. § 181. 1. a Goettlingio recc- 
ut nuper I. II. Vossio, Sched. Crit. ptac 'A fypoyevex rt 0., minus utique 
T. II. p. 366, it' 'Hirt/poto circa Epirum reccdeuti a vulgatis, quam a Guyeto pro- 
reddenti , Muctzellius p. 419. posita, ab Robinsono recepta a<ppoyrvif 

vs. 190. ^raAov C. D. E. F. Par. A. t* 0. Sed praecedentibus syllabis duabus 
C. F. Rehd. brevibus ingratam esse duarum brevium 

vs. 191. XP°°t r & Flor. B. vocalium synizesin haud temere dicit 
vs. 192. tytb$oi<ri Flor. C. Rehd. Hermannus in Goettl. Ccns. Ceterum 
vs. 193. VTA»fr’, ut Guyetus legendum magis etiam ingrata, de qua L. Bar- 
vidit, exhibent Flor. B. C. D. E. Par. laeus cogitavit, synizesis in x^poys- 
C. D. F. G. Rehd. ct sic edidit iam vttxv , Kvirpoytvtixv . Tum pro altera 
Trine. VtAst* est in Par. B. in ceteris nominum forma facit auctoritas Clcmcn- 
%-kXbto , ut habent Aid. ct praeter Trine, tis Alex. Cohort. ad Gentes p. 13. apud 
omnes Edd. usque ad Wolfium. quem ex hoc, ut videtur, loco Venus 

vs. 195. vrxt px3. Flor. A. Med. xtypoyevfa re xxi Koxpoysvifs memora - 
Bodl. Iunt. 1. 2. Frob. quod miror tur. Vt ut est, mihi, cum YVolfio, 
placuisse llcynio. Certum est deberi Gaisfordio, aliis spurium versum habenti, 
id librariis perperam dc metro sollicitis, potius relinquendus ille visus est, ut 
vs. 196. *4>pcy#v#i4v tb 6exv Flor, plerique eum Codd. exhibent. 

B. C. D. E. F. Ncap. Vat. Par. B. vs. 198. xurxp Flor. E. F. Ncap. 

C. D. F. G. I. Rehd. et sic Edd. ante Par. H. ct sic Aid. Bas. Frob. Ko0f- 
Robinsonum omnes: nam perleve est ptix Aid. Kv0i?pac Etym. Gud. p.351. 
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[Kvrpoyeveixv oti yivro toAukMotu sv) Ku-rpu, 
200 jjfTf <^iXojj.u.y\S‘ci , oti w Muv sl-eCPxxyQ)).] 

rjj J’ "Epos usfixpTyjtre , Ka)''lfiepot etnrero x#Aoc 
ysivofuvvi tx xpHra , Qexv r’ g$ Cpij/oy )ov<rv\. 
t ceurvp/ J’ sf &PX*is TtpLyp 'e%ei s »»<& ^-^°7X e 
jJLolpOa £V XvQpWTOHTt KCtt xduVXTOICTl ( )fO«T; , 

205 7rxp&evious t' oxpov ; , /zeifyfjucrx t’, £^xtxtx( tu, 

VARIAE LECTIONES. 


vs. 199. Kvrpoyivuxv 4’ Sti Flor. 
B. F. Vat. Par. A. F. ut fere omnes 
ante Rubins. Edd. Kwr poyitticn Sti Par. 

B. ut Frob. KuXfoyivthv vt Stti Par. 

C. Kot poyevtix 4 * Sti Med. Flor. E. 
Taur. Vat. Goctll. Scbellersh. Par. E. 
II. I. Kuxpoy fvtix I’ otti Flor. II. K«i- 
xpoyivu' iri Ven. Flor. A. K wpoysvta 
4' Sti Par. G. Kuxpiyivia 4' Sti Rehd. 
ut duntaxat non invitis Codd. recipi 
possit Reizii, Wcrfcri, Thierschii, Goctt- 
lingii correctio Kvrpoyhiet 4' Sti, cui 
tamen post Robinsonum Ilcrmaunus ob 
causam supra memoratam praeferendum 
censuit Kuxxpeyrvii 4' Sti. Equidem 
spurium haud dubie versum cum Gaisf. 
Boisson. Dind. ita relinquere malui, ut 
antiquiores eum Edd. exhibent. Conf. de 
versu hoc et scq. Commentar. Sti yivtro 
Flor. F.Par.B.H. Sriytvoiro Par. A. ut 
Aid . Frob. Trine . Steph ., in qua postrema 
Ed. pro Sti est Stti, ut in Flor. D. 4id 
yrvv&Txi Schol. ad II. E. 422. Elym. M. 
p. 547. 20.Etym. Gud.p. 555. 10. quibus 
verbis subiecta fuisse videntur in quibus- 
dam exemplis K Svptp ivi «a Ajj, quae pro 
xeAvxA. hi K vrp* exstant in Par. B. 
quamquam apud citalos grammaticos non 
varialur, nisi quod xtpiKXurra pro xoAo- 
■cAvoym habent, ivi xiuTtp pro ivi Ki/xg» 
Flor. E. Par. A. F. Bodl. Aid. Frob. 
At Basii, iam Ki irp* cum interprete. 


vs. 200. abest a Par. F. Vulgatam 
inde ab Aldo lectionem $41 
Sti, quam retinendam etiam Her- 
mannus censuit, exhibent Flor. B. Noap. 
Par. A. F. Sed n non geminato, $44 
<t>< A o^ijJsa Sti Flor. C. D. E. F. Vat. 
Par. I». E. G. H. I. Rehd. $44 <PiA<q«l- 
iifav Sti Par. C. $44 4>iAcp>f4$c Par. 
B.; xai d>iAopif4f/x Sti Bodl. ; xai 4>i- 
Ao/<i)4f> 4' «I Sti Flor. A. Ven. quod 
probat Goctllingius. Sed apud Home- 
rum, ubi saepius hoc epitheton Vene- 
ris recurrit , semper habet secundam 
syllabam productam, variantibus tamen 
ibi quoque Codicibus, cum alii simplicc 
pt, alii geminato habeant vocabulum. Satis 
autem constat, antiquos nonnisi pronunci- 
ando geminasse .Conf. Ileyn. ad II . T.424 . 

vs. 201. "Epttt Par. C. ipiipriprt 
Par. G. H. «aA $ Flor. D. Fortasse 
voluit librarius , vel quisquis auctor 
huius lectionis fuit , <utA$. 

vs. 202. yiuapiv n Flor. C. Par B. 
D. G. Bodl. ynopitvii Flor. E. Aid. 
Ium. 1. 2. Frob. Trine, ynopiimp Bas. 

vs. 203. Tat/nrv iJsfxSt Flor. D. 
Tipiif» Srx ,v Bodl. Ai Acy^fv Flor. B. 

vs. 204. iviptnroi; Flor. F. Vat. 
Par. E. 6io7viv Flor. A. B. 

vs. 205. luPitiJipiara Flor. C. Par. 
D. G. Rclid. Vulgatam firmat Cornutus 
e. 24. p. 198. 
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rfy\piv re y^unep^v, (pi^or^ra re , pieiXtxjtjv re. 

Tot/ 1 & t ary/p Tirvpae eirixtopiv KOtXietnte , 
xeuSxt vstxeixv //Jycti Otpaa/bc, oDc tsksv oti/rot' 
Cputrae bb, nrauvovrui ar ucr(l xtiy fiiyx p£%ou 
210 epyov' roto b' eTetra rhrtv fieroTitrQev ’e<re<r6ctt. 

Nt)£ <}’ 'erexe rrvyepov re Mopov, xai K%pa n&euvxv, 
xai &XVXT0V, rexe b' "Tvrvovy Urixre cTf (pvhov ’0 veipuv’ 
ovnvt KOipiyjSeirx Qex rexe No£ epefiewy. 
beurepov ouu M&ytov, xa) ’Oi'£t/v aXyiviertrca , 

215 'Emrepibat 5’, ais j aijXa vipvpt xAurov ’Slxeca/oto 

%putrea xaXa f/JXovn , cpepovra re bivbpea xaprov 
xai Motpas xai K ijpas eyeivaro vqXe otoivous , 

KXuSu re, Aa^eriv re xai ”Krpo7rov , cure (2poro7<n 

VARIAE LECTIONES, 
v». 20G, $iA»nfT« Par. H. 
v». 207. roi( Ji T«ri)p «T/*Aif97v 
KuXtttrxt TertJvacFlor. F. T iTSvae Flor. 

I». xaA tvTHtv vulgo Edd. eum Codici- 
bus picrisque. x«A iim, ul habent Iunt. 
t. 2. recipiendum duximus c Flor. B. 

D. E. Vat. Far. C. 
vs. 208. vnxim Vat. 
v». 209. «7 'tpua-Ht Rehd. 
vs. 210. r«7( t' ‘ixiira r/tn Flor. D. 

i ’ ifrnra Par. C. Post v. 210 in Vat. 
legitur hic: *x xxiSSt xtp ioO : i( yap 
xtxpxpinn irr/. 

vs. 211. t( abest a Par. B. I. pri- 
ver pro Mipcv Flor. D. 

vs. 212. Vt/xt« Si abest a Vat. Par. 

E. et II. $/A»y cum v supra scripto. Vat. 
vs. 213. etrri xerpr. Flor. D. E. Par. 

I. wt/vj xc ip. Flor. F. Ncap. Par. A. 

II. Trine, u rni Aid. iptfiaivii Flor. 

F. Par. n. MCjfiov in Cod. Schcllershem . 
apud Creuzcrura in Ep. ad llcrmann. 
p. 170. correctum in MSlAov, ut legit 


et explicare studuit Io. Diaconus. 'OV^ijv 
Flor. F. ixytnitttca Vat. Par. E. II. I. 
vs. 215. xAscreC 'Xlx. Rehd. 
vs. 216. ps/AAeuex Rehd. prrAievri 
Vat. xapxirt Par. H. Iunt. 1. 2. 

vs. 217. Kypat Par. H. vxA» oxehaf 
Flor. E. Taur. Par. D. G. I. Bodl. 
Rehd. Iunt. 1. 2. in Flor. C. supra 
a; scriptum ev( et in margine yp.xAs- 
oxSvov c, ut est apud Io. Diaconum. 
Vulgatum firmat Slobaeus Ed. Phys. 
I. IV. 38. p. 12*. et I. VI. 5. p. 168. 
nisi quod corrupte Cant. priore loco 
ijAsetre/revc habet. Quod vx\it6xoivgv 
'E pmi* dixit Orpheus Argon. 1362. 
bene esse vxA/toto/vsoc ab llcsiodo scri- 
ptum suspicabatur Ruhnkcnius, cui ad- 
slipulatus est Heynius in Ep. ad Wol- 
fium. Sed levis, vel potius nulla est 
haec probum vocabulum et poetae con- 
silio accommodatum corrigendi causa. 

vs. 218. KAaildy xai Ai%tnv Par. B. 
ftporoirn Flor. A. F. Iunt. 1. 2. 
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yeivopUvotn SiSovtriv ’s%etv ctyahbv te xwtbv rs, 

220 cut' ccv$p C'v rs Qswv rs Tctpoufiwixi tysirovnv , 
oi>$£ rore Aijyowi Qsac) Sstvolo yoAQto , 
irpiv y' octo tgj Suwri ksckijv otiv orrii afiapTy. 
tikts Ss ku) N spjLtariv, t^/juc dnjTOim (Zporohri, 

Ni)f oAojf* pc,STCi rvp> c5’ ’A Tctryjv t£ks kxi OiAoTJjro, 
225 Tijpxs t’ ovXbfisvov , x«) "Ep<v t^xe Kaprep66vfiov. 

ACrctp ‘'Epu a-TvyepYi rsxs /Est/ llbvov ocXytvbevru , 
A$vpv re, Ai/jibv te, Kcii "A Kysx Saxpuoevrct, 
'Trpjuvcti te, Qoyoi/; te, Mx%z; t’, , AxSpoKTCUTiXi te, 


VARIAE LECTIONES. 


vs. 219. vrtivoixivoHri Par. A. Aid. 
vs. 220. ater' xvipSv Txpaifixxlxc, re 
6t£v sQstovtxi Par. B. 6t£v rs abest 
aVal.qui et Txpxfixatx;. sQsTOvnv, 
Ovis toti Atjyovn , ut sermoni epico 
convenientius cum Hermanno in Cen- 
sura Goettlingianae recipere non dubi- 
tavimus. ItyiTovtnv exhibet Flor. B. 4- 
QtTovvxt R. S. reliqui omnes, ut vulgo 
Edd. etyirovrxt. vs. 221. ou3s tots 
etiam Frob. Ceteri Edd. ut Scripti ovis- 
Tort Atfyowt, sed cum supra scripto 
eadem manu <rxt Flor. B. isiAolo Flor. 
E. A 6xoio Taur. ut habuit etiam in suo 
exemplo Mombritius, reddens : ncc locus 
insidiis , quas hae posuere , quiescit. 

vs. 222. y ’ omisit Stobacus. rw Flor. 
E. Par. I. 

vs. 223. Pro N epemv Io. Diaconus le- 
gisse videtur M quod vulgatae prae- 
latum ab Heynio Commcnt. Goetting. T. 
II. p. 141 . in nota , recte Wolfius inter- 
pretationi deberi ccnsuit, qua Ncmesin 
explicarunt Grammatici, Hesychiusv. Nf- 
fsens , Elym. M. p. 600. 29. Euslath. 
ad II. p. 917. alii, pporotertv Flor. A. 
vs. 225. re pro rixs Par. C. xpx- 


rep66vp.ov Flor. D. E. Par. C. xxprs - 
populo* Par. II. 

vs. 226. &A ys/v6svrx Vat. 
vs. 227. Pro A jjSijv Buhnkenius hic 
reponebat ‘'Ani* c v. 230, in cuius 
locum rursus reducebat 'Atxt* fv, ab 
ipso expulsam c v. 224. Heynius pro 
AtiStf* malebat Aoipiv, qui alibi quoque 
cum Aipov coniungcrctur. Equidem 
cum Wolfio lubens in vulgata acquiesco, 
quam et Scripti omnes et Scbolia agno- 
scunt. Pro A tpcv Tf est A otp6v rs in 
Med. et Par. II. ut in Frob. Hcnisch. 
Commel. De frequente in his vocabu- 
lis errore monens Muetzcllius p. 188. 
ipse in neutram partem certi quidquam 
hic affirmari posse statuit ; ceterum vix 
dubitare sesc, quin utrumque iam olim 
in hoc carmine fuerit lectum. Mihi AtpcQ 
convenientius poetae consilio dici proles 
Eridis videtur, quam Aoip6$. Conf. *E py. 
28 seqq. 230. Tum Atpdv tuentur hic 
longe maior pars Codicum et Scbolia. r* 
inter Atf^v et Aipov omissum in Rchd. 

vs. 228. Beg. Soc. Codex sic exhi- 
bet: 'Trp/vxs rs, Mx%xc rs, <t>6vovc, 
' AvipoxTxr/xi; re. 'T?psfox$ Frob. rs 
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Heixece re, 'VeuSeca re Aoyoui, ' AfJctytXoyicet re, 

'230 Au<rvopuy\v, "Atijv re, cmvyQects oeJAfayriv, 

"Opx.ov 6’, Sg Ji} tA et<TT0v smxfloviovs ivQpuTroui 
T tjficuvet, ore k4v tu skuv smopxov ofrfavg. 

NypEts 3' anJ/evJecs net) ctXvfrtu. yeivaro YIovto t, 
TpscrfZvTaTQv irati wv’ aurctp koAsouti ylpavTa . , 

*235 ovviKct vtjfMepr^i re ku) {jrioi, cuji Qe/titc teuv 
JSera/, ctXXx JIkxicc xctl ifr/as Jvpisa olJev' 
wuTii 3’ ceu Qau pLoaira ptiyccv, y.ctl ayqvopce <t>6pxuv, 
Tceiy putryoptEvoi , kui K>jtoj KctXXnracpyov, 


VARIAE LECTIONES. 


ante Q>dvov$ omittunt Par. D. G. Rchd. 

* t>6vavQ n abest a Par. I. Pro <t >ovove 
Vior. B. D. Par. C. Trine. Stcphani 
margo 4>4(3ovs , quod praeferendum L. 
Barla«‘uscensuit. *A v2poxTxr!x$ 

Tt Flor. A. Par. A. B. C. D. Bodl. Aid. 
Robins. i' 'AvZpoxT. Par. n. 

M re 'AvtpOKT. Par. I. 

vs. 229. 4sev$t£ rt A6yovt ; 'ApiQiA. 
Flor. D. Vat. Par. B. C. Rcg. Soc. Trine. 

rt A 6yov$ r' 'Ap$'A. Bodl. 
tyMui rt A. 'A/xQiA. Par. E. Varie- 
tatem lectionis haud temere Muetzellius 
p. 436. putat hinc ortam, quod non- 
nulli do auctoritate adicctivi yptvJifC 
dubitarent , cum 4 •tv&tem apud Home- 
rum II. A. 255 tam possit esse a ^tCoo$, 
quam a Conf. Hcyn. ad illum 

locum ct Bast. ad Greg. Cor. p. 535. 
Mihi convenit cum Muetzcllio, A 6yw$ 
hic sino adicctivo stare non posse : ita- 
que retinendum esse, qua ra- 

tione facere videatur hic locus pro Ari- 
starchi dc usu adiectivi yptvi^t sententia. 

vs. 230. A v&vo/tAp r' "Anfv r* Flor. 
B. Aptissime coniungi Avffvo/xAfv ‘'Anfv 
rt coulra Kuhnkcnii sententiam, ' Av^nr* 


hic ponendum opinati, bene docet Muetzcl- 
lius, collatis loco Solonis apud Demosthe- 
nem x tpt xxpxxp. p. 422. fin. et Demo- 
sthene adv. Aristog. I. p. 772.23. "Anfv 
yt Flor. E. ow^^Flor. D. «AA^Apriv ra- 
tioni Grammaticae conveniens recepimus 
eFlor.B.C.E.Vat.Par.E.Bodl.R.S. Editio- 
num sic una Basiliensis habet ac novissime 
Goettl. Celeri libri SS . et Edd . oAAif Aojotv . 

vs. 232. H Tt fztvTiii Flor. E. Vth tivne 
F rob . exi opxov Par .F . Flor.C .Kebd . 

vs. 233. Nif pia 3’ «4/. Sic Flor. A. B. 
Vat. Par.D. E. G.H. Trine. Goettl. Reliqui 
SS.ct Edd. Ntfptx t’ 4\J/. yfvxTO Flor. A. 
vs.234. XT^tp Flor.C. Par.D. G. Trine, 
vs. 235. Olfvtxx Par. G. Aid. vvuttprfc 
im Kxt Flor. D. E. Par. C. F. (fx/oc 
Rchd. Qtpucrr&v Flor. B. Par. B. Qt/xt- 
tt&cuv Flor. C. Par. D. G. Rchd. 6t(xt* 
<ttImv Par. E. Qtfxtrrttuv Par. E, 
vs. 236. Ifxix Par. B. G. I. Rehd. 
vs. 257. ulQi$ i’ xZ Rchd. 4>6pxiv Par. 
A. Nullus <P6pxcv, quamvis passim alibi 
forma haec nominis occurrat, unde Qopxt- 
$tC. Conf. Heyn. ad Apollod. I. n. 6 et 
II. iv. 3. Muetzell. p. 228. 

vs. 238. r«/»K fxiry6(xtvoQ Par. A. 

3 
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E tpvfiitjv t' ccSccptu/TOi ev) Cppetr) Qu/Jt,bv e%oua-ctv. 
240 N *ipy,t>i & eylvovro jxeyyipira tckvx Ostxwv 

tcvtu h irpuyeru , kz) bupiSo? faxo/toio, 

KOvpqs 'Cly.ezvoio , re^evros Trorzpiofo' 

npurci t’, E VKpeevnj re, Ezw t’, 'A/i (pirpiri} re, 

VARIAE LECTIONES. 


B. Aid. atuy6[uvoi Flor. D. £. Par. 
I. KaXAirrxpeiov Bodl. 

vs. 239. 'Epiptqv Flor. C. a&xptxvrx 
ivt Flor. E. R. S. *v Qpt<ri Flor. C. 

vs. 240. eytvovro Flor. C. iztyxpxrx 
Flor. E. Par. F. R. S. fzsyxptrx ceteri 
Codd. ut Aid. Bas. Iunt. 1. 2. Frob. 
Steph. Commel. Hcins. Gracv. neque 
aliud sibi vult in Flor. D. psty^rpix, 
in Ed. Trine, fityxpxrx. Tum etiam 
Scbol. Viet, ad II. X. 349. ad Home- 
ricum sixonvypirx conferens, ex h. 1. 
citat fitytpirx rexvx flfiwv, explicans 
6to~cip%ovTx; Apud Elym. M. p. 297.46, 
ubi item agitur de voc. tixocivxpirx, cor- 
rupte exstat ntyxtptt rxrsxvx 6euv 6to~c 
ip/fyvrx. Idem autem p. 574. 52. ad 
v. /ztyxpxrx diserte ut Hesiodi citat 
pttyxpxrx rixvx Cexwv , explicans fzt- 
ya\u$ 'ipxtrrx. Addit tamen lj fzeyx ipf- 
%ovrx *tpi x*AA ouq, quae non dubie 
ad alteram lectionem pertinent. Similiter 
variatur in Scholiis ad. h. 1. unde liquet 
utramque lectionem antiquam fuisse. 
fzey^pxTxWob. Krcbs. ct hoc post Ruhn- 
kcn. Ep. Cr. I. p. 96 scq. praeferendum 
duxere Wolf. Gaisf. Boisson. Dind . Gocttl . 
Recte autem alterum tuitus est Muetzell. 
p. 1 1 0 scq. exponens, quae mullorum in sc 
excitant studia , accommodate adNercidum 
munera et naturam. Recte idem monet in 
hunc sensum quosdam rt\iix explicasse. 
Conf. Hcsych.v. izsyxpxrx (pro pttyxpirx, 
ut Trine.) Schol. ad h.l. Mihi standum 


visum est a maiori parte Codicum, praeser- 
tim, quod magis reconditae notionis iztyx- 
pirx non tam facile in locum venire potuit 
roV fuytpxTX, quam hoc contra in illius. 

vs. 241. xTpvert « Rcbd. 

vs. 242. xovptt Flor. D. rfAs/rvrec 
Flor. B. C. Rehd. 

vs. 243. npcoru r’ omnes Codd. ne- 
que aliter Scholiastes legerat. Sed apud 
Io. Diaconum est Tlpudu, quod ixo roG 
irpoadetv ducendum explicat. Prolho 
etiam Hyginus in Pracf. Nam Munc- 
keri ibi correctio est Proto . Reponen- 
dum Gracvius htc ccnsuit ex Apollod. 
I. n. 7. desumtum Kpxvrii, quia Tlpuru 
recurrit infra v. 248. Wolfio vel htc 
vel ibi substituendum visum est ITAttr*. 
Equidem Nereidis , cui primus hic in 
recensu locus datus est , nomen Tlpuraf 
non temere sollicitandum arbitror. Eu- 
xp£r \ f Scripti et Edd. pleriquc , pro- 
que tuenda hac lectione faciunt etiam 
vitiose scripta in Flor. D. tbxp&rxrt, in 
Par. II. E vKpdrtfv rt. Agnoscitur etiam 
E bxpxry a Schol. ad h. I. iungunturque 
E iiKpxry et Tlpwrit apud Apollod. I. c. 
Sed Ebxp£vrx rt exhibent Vcn. Flor. A. 
C. Trine. Steph. margo, rcccplumque hoc 
a Gaisf. Boisson. Dind. Goetll. Movisse, 
ut Gocttlingium, ita alios videtur haud 
conveniens inter omnes Ionicas formas 
E t/Kp&nt ab tb et xepdcw, pro qua libcutcr 
Gocttlingius, ut ait, Evxpxm scripsisset. 
Movit utique id me, utilem Ebxp&mi mal- 


Digitized by Google 


0 E O r O N I A. 


35 


E vSupy) t£ , Qinc re, ToXvivv) re, TA carnij re, 
245 K v/xoQot], I.tsi(Z re, Qotj 'AXiy t hpoetraru, 

VARIAE LECTIONES. 


lem.quac lectio quin ipsa quoque antiqua 
fuerit, non dubito, cum, ut ad Eoxpffnf 
spectat explicatio Scholiastae Sii ri $u- 
xpxrovp SiSdvxi r ai; atpaf, ita ad Ei- 
xpxvrx, ii ri roD tvxpalv w pertineat al- 
tera 1) Slk TO euxxScpraiTOV . 

vs. 244. EoSupx, Oint, TaAijyi) Par. I. 
0 i uip t t Flor. D. r«A xxxix r* Ven. Flor. 
A., iudice Goetllingio non male, si demas 
r». Conf. Callim. Ep. V. G. raA/vif Frob. 

vs. 245. KvpoSsx Par. C. Melior haud 
dubie forma est vulgata. Conf. Muct- 
rell. p. 418. Zirifai rt Sex , ©«A/if 
v' ip. Florentini omnes, Neap. Par C. 
II. Aid. Iunt. 1. 2. Frob. Trine. Comm. 
Sed Zrt/u rt, 4ai) (sic) ©«A/if r' ip, 
Steph. ZvtluTt, ©«>), ®«A/if r' ep . ceteri 
Parisini, Zxtiptt r < ©oif ©aA/if r' ip. 
Rchd. Spio, Thot, Tholiaque Bas. inter- 
pres et in Scholiis explicatur ©oij ut Ne- 
reidis nomen, unde primus Gracvius ita 
in contextum reposuit . Sed, cum Yalckcn. 
ad Ammon. p. 160. scribendum incul- 
casse! Zmtm rt , ©atf 4’, 'AA/i i r' ip. ob 
similem Homeri versum 11. E. 40, Zxsfa 
rt, 0o x 6' A A /m rr fioBxi c, huic paren- 
dum duxit Gaisf. , ut item post Uindorf. 
et Goettl. ©aA/if ut in SS. omnibus ex- 
stat, ita explicatur in Scholiis. Itaque 
sic lectum fuit iam antiquitus, agnosci- 
turque ©»A /if Nxpxi< ab Apione Gloss. 
Ilomer. fragm. p. 607. 2. et Proclo ad 
Hesiodi "E py. v. 115. Neque tamen in- 
de sequitur, antiquissimam banc lectio- 
nem fuisse ; imo est, ut invecta demum 
illa ab Aristarcho videatur. Scilicet con- 
stat ex Scbol. Ven. A. ad II. E. 39. cum 
in hoc Homeri versu pro TAavxif rt @&- 
Mia rt lectum voluisse FAawot rt "AAsta 


rt , quod nulla alia de causa voluisse 
censendus est, quam quod ei in v. seq. 
reponendum visum erat Et ttm rt t ox, 
©aA/if rt PoBtiq. Causam autem huius 
mutationis ei fuisse probabiliter banc 
dicas, quod similiter lectum vellet in 
Hesiodo Zxthx rt Sox, 0aA/>) r* ip. ut 
quinquagenarius ad amussim esset Ne- 
reidum numerus. Scilicet , ut ne essent 
una et quinquaginta , alii KtqtareAxyifv 
e Nereidibus eliminandam ccnsuerant, 
verba v. 253. ais Kvnarohxyy explican- 
tes riv xvpirux Aif ijii , roorem xxra- 
xaum , quorum sententiae Aristarchus 
se opposuit, tfvopia (nomen proprium) 
esse dicens, teste Scholiasta ad ili. vers. 
cuius mentem male cepit Valckcnarius. 
Alterius autem consulentis numero quin- 
quagenario rationis , ut ex eo ©<nf de- 
meretur, Aristarchus auctor cxlilissc 
iurc videri potest; quam rationem postea 
multis placuisse docent tot Codd. in qui- 
bus est Sox. Neque tamen omnibus se 
probare potuit Aristarchi sententia. Nam 
Geij 4' 'AA/if rs nomen suum apud Hom. 
I. c. tuitae sunt, ut ilemv. 39. GiMia, 
quae Thalia est Virgilio Acn. V. 826. 
Gox etiam nostrorum Codd.baud pauci. 
Recensentur inter Ncreidcs apud Hygi- 
num Spio, Thot, apud Apollod. 1. c. 'A- 
A/if . Mihi, quod ineptum epitheton est Sox 
post salis manifestae significationis no- 
men Et tiai, quodque extra mutationem 
vel unius litcrulae refingi Sox 0xA/if rt 
in 0cx 4’ ‘AA/if rs potest, versus Hesio- 
di similis exhibendus visus est Homerici. 
Sed sic vel erunt una et quinquaginta, 
vel erit alibi demenda una. Illam unam 
Boissonadius post admissam Thoen, ut 

3 * 
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n carfitq t’, 'Epxru re kx) EuveiMj poioTq^vi, 
kx) MfA/nf y^xpiercx kx) E v^i^iwi na) "Ayxvtj, 
Autu re, ripuru re, <t>epov<rx re, Avvxpievij re, 
N)j rxlv; re kx) 'Ajctamij kx) Upuro/xe^eix, 

250 Au>p) s kx) nxvfaryi kx) eveiSq; TxXxretx, 

VARIAE LECTIONES. 


demeret, Ku/xuro^ynv non unam esse 
consuit Ncrcidum, sed Deam quandam 
maritimam , cuius munus fuerit fluctus 
sedandi. Sed vix credas in hoccarmiuo 
potuisse commemorari Deam, nec dici 
unde esset. Aliis Ntfftr/irtfc v. 202. 
non nomen visum est, sed epitheton 
npovdy,; v. 261. cui sententiae item iure 
multa obiicias. Muctzcllio demenda 
Jlpatru videtur c v. 248. Conf. infra 
notata ad illos versus. Equidem potius 
dicam , ubi Veteribus quinquaginta , 
centum, mille memorentur, non nimis 
hos premendos esse numeros. Argonau- 
tae quidem cum quinquaginta vulgo fe- 
rantur, apud Apollon. Rhod. I. qualuor 
et quinquaginta recensentur et est alius 
apud alios numerus. Conf. Heyn. ad 
Apollod. I. ix. 16. ac similiter in quin- 
quaginta filiarum Thestii recensu apud 
Apollod. I. vii. 8. numerus non est ad 
amussim , ut neque cum dicimus mille naves 
iisse ad Troiam, ut ait Varro de R. R.II.l 1. 

v. 246 6cq. edidimus, quo ordiue sunt 
in Ven. Taur. Flor. A. F. Par. B. C. D. E. 
F. G. II. I. Bodl. R. S. Rchd. Iunt. 1.2. 
Frob. Inverso ordine, quo legisse cos Io. 
Diaconus videtur, exhibent Flor. B.C. D. 
E. Par. A. Aid. Trine, et omnes hinc Edd. 
vs. 246. TIxtiUk Taur. 'Evf/x* Flor. 
E. E&vfixif Aid. EuWxtf, quod est apud 
Apollod. I. u. 6. praestabilius hinc vi- 
sum Gracvio, Toupio Appcnd. Annot. 
in Thcocr. p. 35. Valckenario ad Theoer. 


XX. 1. ac nuperrime Ilermanno in Cens. 
Goettl. Sed pro vulgata facit Codd. omni- 
um auctoritas et est Euvf/xtf foSomtxvc 
'6vo(sa N»fp»fV^o$ apud Etym. M. p. 933. 
31. quem vide etiam p. 276. 12. nec 
non Pseudo-Ilcrodianum Epimerism. p. 
227. 1. Ab honesta navigantium conten- 
tione et aemulatione sic dictam Nercida 
recte iam L. Barlaeus ccnsuit. Conf. 
omnino Muctzell. p. 91 scq. 

vs. 247. Eu/ufA/Vif Flor. E. 'Ayxfitf 
Vat. 

vs. 248. IlpUTot blc post Bencd. 
Aegium apud Thom. Galeum ad Apollod. 
p. 6. 18 ct Lilium Gyraldum H. D. 
p. 174. E. multis mutandum visum est 
inriAwnu. Recipere Boisson. maluit Grae- 
vianum K pxvru. Possit etiam corrigendum 
videri npoSoif re. Sed, cura versus ab 
omni parte conveniat Homerico II. E. 43. 
non sine aliqua veri specie suspicatus est 
Muctzell. p. 433. importuna versus illius 
recordatione vitiatum esse Hesiodeum , 
qui primitus nomen TlporroOc non ha- 
buerit , sed aliquod Awro&c epitheton 
ex. c. A cotm d' Incp6(<j7x , qua ratione 
item tollatur una molesta illa Nereis. 
In re incerta malui versum relinquere, ut 
omnes illum Codd. exhibent. 

vi. 249. rf abest a Flor. A. B. D. 
E. Par. C. E. I. Bodl. R. S. Ni f?*/* 
r ’Axt. Vat. Pro ’A xra/if temere Dind. 
'Axpxftf. Post *AxTft/tf abest kx) in Par. II . 

vs. 250. n*v^T*f kx) tt/ei$*is T*A. 
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'It-t o9o>) t’ epoerrce net) 'Itttovo*] poS^Thj^us, 
KufioSJuij 6', i) Kv/xaiT ’ sv vjspoerfu tovtu, 
tvo ixt re fy&iw epvtuuv trvv Kv/juzrohfyy 
peiu rptjvvei Kcti lvtr<pvpu) 'A /u<pirpiT*r 
255 Ku/xcd r, ’H i6vt) re, evrrtycvSs 6’ 

rhtzuKOvS/jLtj re (pihofifieiJljc ku) UovroTropeix, 
Aeixyopyi re ku) E txyopy kzI Aao/x^eice, 
novXuvo/JLt] re Kct) Aurovov) net) Am rizvutrffet, 
Euxpvq re, Cpuqv r epetrv) ku) e\$o$ XLiufio;, 

260 nui 'YaptaOti, xsepieircrst depias, J/»j re M fwVm/, 


VARIAE LECTIONES. 


omnes Codd. Non de nihilo tamen Hcr* 
uiann. in Orph. p. 728. antiquitus fuisse 
censuit Tlxvixtix xxi tuei$>jz Tx A. ut est 
apud Virgil. Aen. V. 240. Panopea virgo. 
Non solei Hesiodus xxt scq. vocali pro- 
ducere. 

vs. 253. <rvv Kvp.xr3\6yy Vat. a-vv 
ttvfiar iAfyy Par. I. ruv xvpxr hktyta 
Par. D. De Kt/fjtxroAnyv conf. supra dd. 
ad v. 215. 

vs. 254. P*74 re Flor. E. Taur. xpxivtt 
Taur. Ven. Flor. A. B. D. E. Par. B. C. 
Bodl. Trine. xpntvn Flor. F. rwTi ti/r^p. 
Ven. Flor. A. Trine. 

vs. 255. 'Hovtf rt Flor. E. Par. I. 
'tiiSni rt xxi ii/rr. Par. B. r’ tiirrttpx’ 
Rehd. tUpavds 6' *AA. Par. A. Aid. 

' AApnStf Vat. EtAtptn$M Bodl. 

vs. 256. QtAofitidfc r aZ xxi Tlovr. 
Flor. A. Trine. Q>iA optttZfc r etiam Flor. 
E. F. Par. A. C. D. E. F. G. II. I. Rehd. 
Ald.Iunt. 1 .2. Frob. QiAopmlfc r Flor. 
D. Vat. Par. B. Sed est in hoc vocabulo 
syllaba ante uti^xi apud optimum quem- 
que Veterum producta. Conf. Ruhnk. 
Ep. Crit. I. p. 47. MucUcll. p. 270. 
vs. 257. rt abest a Par. I. 'Zvaytfn 


Flor. E. Pro A xop.t8tix Scholiasta in 
suo exemplo habuit ’AAA opittix, quippe 
qui exponat: x xAAorpiav <v rSt xAffl pvq- 
M xpxyfixroev. Scilicet orta varietas ex 
transpositis literis. Sic supra v. 247. ex 
EuAqu/yi; factum vidimus Eu^tfA/iof. 
vs. 258. abest a Vat. legitur in Par. 

E. sed a manu rcccntiore additus. IloAv- 
v6fit i Flor. E. F. Rehd. Alrovdtf sed cum 
supra scripto pt Par. D. Alroviput Aid. 
Bas.; Interpres etiam Autonome. Vulga- 
tam firmant Apollod. I. ii. 7. Eustatb. ad 
Od.p. 1 153. 35 scq. p. 1566. 5G.p. 1640. 
17. et convenientius hoc Nereidi nomen, 
quam alterum. Conf. Muctzcll. p. 265. 
Pro Avn&vxra-x Hcr manu. Ep. ad Creuz. 
p. 90. scribendum coniccil Aunxvtipx. 
Goettlingio propius ad fidem esse videtur 
'Tnxvx rrx, quam coniccturam in Goctt- 
lingianac Censura ingeniosam vocat Her- 
mannus : attamen ipse iam nil mutandum 
statuit. Sane vulgatam et omnes Codd. 
agnoscunt et firmat Apollod. 1. c. 

vs. 259. Post Euapvii abest rt a Par. 

F. r’ ipxrx Flor. C. Par. F. Rehd.: 
4>t «jv tpstrif Bodl. 

vs. 260. Trine. Vitiose sic 
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N>?<ra> t\ EvTo/jLTtj re, r£, Ylpovoq re, 

N mi£f>Tv\t 6’, fj Tctrpbi f%£< v6ov iOca/acroio. 
cojtcu f&v Nypqot a/ivfjt.ovo( e^eyivovro 
KOupai Tevryy.ovTst , u/jlv/iovx 'ipy ’ eiJ 'vm. 

265 &cajfjMt J’ 'ClKBstvoio /3 uQvppeiTczo Qvyatrpx 
viyxyeT 'H^KTptjv' $ 3' ukbixv tbksv r lpiv , 
viuM/AOUi 5’ "ApTvtzs, ’AfAAo> r’, 'nxux/njv Tf, 
d! f xvffiuv Tvoiyn Ka) oluvoU xfi 'iirovTOu 

VARIAE LECTIONES. 


scriptum nomen Nereidis etiam apud 

I. actant. ad Statium p. 260. Ed. Cruc. 
2(/xz$ abest a Vat. ii fice c ifre M tvivxy 
Flor. C. Par. D. G. &ifiat fj rc Mevfani 
Kehd. MfA/TTif Par. D. In Par. F. est 
Mtv/xmf ct in roarg. yp MfAsp/rotf. 

vs. 261. iYt/soLiliusGyraldus.p. 174. 
E. Gtfitffu re Par. A. Aid. 

vs. 262. Pro Ny/WfrifC Hcynio ad 

II. E. 46. probabilius videbatur N» ifiep- 
TtQ. Mira vulgatae forma visa etiam Goett- 
lingio. Sed Homero ibi dicta etiam altera 
Nereis 'Arpeuifo. Est Nhnertic apud Hy- 
ginum, sed ex iotacismo. Fuere, teste 
Schol. ad. v. 253. qui post Nif^fpT^c 
superfluum 4’ existimarent et esse vq- 
fitprijQ epitheton npovim. Id enim Sebo- 
liasten voluisse manifestum est cx 6eq. 
xpovoovfitvtf, quamvis apud cum nunc 
bis positum exstet Hacrpoviti, qui vel 
librarii vel typothelao error fraudi fuit 
Valckcnario ad Amroon. p. 167, ita ut 
superiore versu Gefurroc Tlocrpoviti rt 
unice veram lectionem esse statueret. 
In Veterum illorum sententiam conces- 
sit Goettling. ut sic ciecta Nanerte nu- 
merus Ncrcidum sit quinquagenarius. 
Sed est N»tf*fpT$c Nereidis nomen etiam 
apud Homerum 1. c. ut item Deae nomen 
apud Empedoclem v. 27. viderique po- 


test id latere in Neofoipt^ apud Apollod . 
in Nereldum recensu, 
vs. 263. aVrot Rehd. 
vs. 264. xtvT^KOvr atfiufitn' ipy' #/- 
ivlxi Vat. ifiCfiotf ipy * tii. etiam Par. 
B. Fuit, ni fallor, a poeta datum ipyae 
Fihffeei. 

vs. 265. GaCfiac Rehd. f Bceivpf urcea 
Flor. A. Par. H. (3xdt /ppdrxo Iunt. 1. 2. 
66yxrpav Flor. C. Rehd. Par. G. item 

D. non bsycerpav, ut ex co notavit Rubo- 
kcnius. 

vs. 26 G.iiy&yrr' ’HArxrpifvIunt. 1 .2. 
Frob. jf5’#x. Rehd. Aid. i/5’ «x. Iunt. 1 .2. 
vs. 267. tf vk6hovs i' Apx . Flor. D. 

E. Par. A. Aid. "Apmttcte, ut exhibent 
Par. D.G.Bas. scripsimuscum Gaisfordio, 
Dindorf. Boissou. Goetll. 'ApxvixQ Flor. 
D. E. Par. A. B. F. Aid. Frob. Iunt. i. 
2. Trine. * Apxvlxz ceteri SS. ct Edd. 
'SIkut6$ ifv, tanquam editum ab Hesiodo 
nomen Harpyiae citat Apollod. I. ix. 21. 
Sed assenlior Hcynio verba illa censenti 
ab aliena manu esse . Certe apud Apollod . 
I. ii. 6. ubi plane secundum Hesiodum 
Tbaumautis nuptias et progeniem memo- 
rat, nomen est 'SXwwinf. 

vs. 268. xvoyr* Par. C. H. Iunt. 1 . 2. 
oiuvolrtv Ufi ierxovrxi Par. B. x\i V- 
czovrxt; etiam Par. H. Iunt. 1. 2. 


Digitized by Google 



0 E O r O N I A. 


39 


d'y.eiyi TTepvyeavi’ //.era^povixi yccp 'iaXAov. 

VARIAE LECTIONES. 


vs. 269. vKvitrt xt. Flor. C. H. lunt. 
I. 2. wKsiyn Par. G. itKefyrt Rchd. 
CKt/yG Aid. Bas. perx %poviXi cum Scho- 
liit h. 1. Codd. agnoscunt omnes, sicut 
lectum vocabulum in aliorum quoque 
poetarum carminibus fuisse constat, unde 
glossae Grammaticorum, Apollonii et 
Suidae in v., Hesychii in v. ptT&pnos, 
Elymol. M. 581. 40. psrxxpSvio<; ex- 
plicantium fAiTtupoQ, fxerxpno;, s!q fhfroe 
QgpSpevot, xoVQqq, quae explicatio uti- 
que convenit omnibus in locis, ubi vo- 
cabulum etiam nunc exstat. Quod autem 
apud Apollon. Rhodium plurimis in locis 
variant Codd. alii psrxxpSvio^, alii pe- 
txxMvioq exhibentes, quodque sic va- 
riatum iam antiquitus fuisse docent Scho- 
lia ad II. 589. III. 1150., hinc iam H. 
Stcph. in Lex. T. IV. p. 645 A. , perx- 
XpSvtoQ haud intelligere se fassus, alte- 
ram formam praeferendam duxit ; Ruhn- 
kenius in Ep. Crit. II. p. 207. item ad 
pitTxxpfoioQ offendit, quamvis facile lar- 
giens doctiores etiam Graecosdcpravatam 
vulgi consuetudinem secutos illud pro pe- 
txx&6vioq scripsisse ; Brunckius in Apol- 
lonio Rhodio omnibus in locis, ubi perz- 
XpJvio; legebatur, sed variantibus scri- 
ptis, constantiae, ut ait, causa perxxte- 
vioz substituit; Hcynius in Ep. ad Wol- 
lium, qui in Editione sua perxxpSvtoe, 
quamvis ipse vix sanum verbum haberet, 
tamen haud sollicitandum duxerat , pe- 
txx^vioq dubitationem vix admittere 
scripsit : in quibus equidem summorum 
virorum iudicii partim solertiam partim 
modestiam desidero. Primum enim, cum 
sit pitrxx^vioQ facile intellectu verbum, 
minus verosimile videtur, in cum locum 
iam antiquitus immigrasse perxxpSvtoi, 


adeo quidem, ut doctiores etiam Graeci 
in hoc depravatam vulgi consuetudinem 
sequerentur. Imo contra statuendum vi- 
detur, quod iam Apollonii Scboliastac et 
librarii verbi perxxpfotoQ rationem mi- 
nus perspectam haberent , eos pro illa 
scriptura maluisse intellectu faciliorem 
alteram. Deinde apud Apollonium qui- 
dem omnibus in locis, ubi varie scri- 
ptum verbum exstat, pariter ulrique 
scripturae convenit memorata supra ex- 
plicatio Grammaticorum. Altamcn,quam- 
vis recte dicatur ibi I.Y. 1385 et 1568. 
navis per continentem ferri perxx^ovfti 
super terram sublimis , non item II. 587. 
de illa navi in mari medio recte dicitur 
v^oC Si ptTxx$ovtij 7re$6pifTO. Itaque 
erat, ut non omnibus in locis apud Apol- 
lonium constanter ea scriptura servare- 
tur. In versibus etiam incerti poetae 
apud Suidam 1 . c. T/; yxp ipsi ergo pt- 
sTrx^io;, ce SiSz%cg 'T\poC txip 
xivroto pierxxpovfiiv xoreecSxt ; vix est, 
ut perzxQovft fv conveniret. Denique ver- 
bi xp4 ye t> sive xphoQ (nam sic antiqui- 
tus fuit ante x receptum) non est nobis 
hodie satis expedita notio. Quod ait Scho- 
liasta ad h. I. XP^ V0V etiam pro Coelo 
veteres dixisse, in eo nugari illum Ruhn- 
ken. et Wolf. pronunciaruut : neque ma- 
gis ego, quam quondam H. Stephanus, 
tale quid ab uno isto Scholiasta mihi per- 
suaderi patiar. Sed tamen fieri potuit, 
ut Xp6 y o<i seu xfovoc aliquid sublime, 

/ xereupov , ut est astrorum in Coelo cur- 
sus, significaret. Conf. Philemon Osanni 
294. p. 206. Ita I. H. Vossio in Ep. 
Myth. XXXI. XPdvoG accipitor per signa 
coelestia definitum tempus et perxxpSvtxt 
h. 1. reddi posse videtur zu den Himmels- 
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270 <1 'opxvi J’ axj K»jrco Ypoux g rene KaXXnrapyiout , 

in yeve ryt xoXixt, Tat Sy Tpauxt nxXsovmv 
aQxvxroi re Qeo), y^x/xx) Ipyojxevol r’ avdpuxoiy 
nsCppyJdj T e^TSTAOV , ’E VVU T£ X,p0K0T£7rA0V' 
VARIAE LECTIO VES. 


scu hen crhoht , cui viro post Etym. 

M. in ▼. rcpelilur a %p&. Malim equi- 
dem conferre cum xpxtvet consummo , 
hinc perficio, item cum xp&vos et aliis 
a radice xp ortis: in quibus omnibus inest 
sublimitatis vel in altum elevationis no- 
tio. Est Goetllingio, ut ptTocvspto<i celer 
instar venti, ita pstxxp^ioq celer instar 
temporis. Sed ea explicatio, quamvis 
facere ad h. 1. possit, certe ad plerosque 
Apollonii locos non facit, in quibus sub- 
limitatis notio requiritur. In summa fa- 
tendum potius, veram nos rationem verbi 
ptTxxpfotou h. 1 . non perspectam habere, 
quam scripturam hanc non sanam pro- 
nunciarc atque inde pro ea 
invitis Codicibus recipere. 

vs. 270. 4>6pxwt Flor. B. Par. C. 
F. 4>6pxu Bodl. quam formam dativi 
agnoscit Lascaris in versu infra 333. 
Pro Tpxfxt; rtxt Goettlingius poetam 
scripsisse opinatur tex 7&xe rsxe , quam 
coniecturam ingeniosam vocat Hcrman- 
nus inGoettl. cens. videturque ea pla- 
cuisse etiam Muctzcllio p. 151. Codd. 
nihil variant , videturque mihi sequens 
in v. 271. indicare iam h. I. po- 
situm a poeta Tpx/xf fuisse. *«AAj- 
i TTxpfx ; Flor. E. Taur. Par. I. Reg. Soc. 
xxXMxxpiovi Par. A. ceteri omnes xxK- 
Anrxpivvt; , neque aliter Draco Strato- 
nicenus p. 34. 22. xxXrxip^o^ lectio 
fuit Seleuci, polior visa Scholiaslae ad 
h. 1. quod etiam supra v. 238. sic di- 
cta Ceto. Habent eam Ed. Farrearia 
et margo Stephani; amplexus est Grac- 


vius et hinc ferme seriores, camquc sine* 
haesitatione recipiendam scripsit Heyn. 
in Ep. ad NVolf. quod aspectu foedas 
Graeas arguat Apollod. II. it. 2. Sci- 
licet ille post Aeschylum in Prometb. 
v. 819 seqq. (802 seqq. Ed. Scbutz.) 
refert Graeas fuisse povitovrxc , unum- 
que tribus communem oculum ; sed 
primo non constat , Hesiodum illas sibi 
tales informasse: deinde potuere quam- 
vis tales tamen pulcns informari geuis, 
ut Echidna (infra v. 298.) quamvis pro 
parte serpens. Pro tuenda autem Co- 
dicum lectione eximie facit , quod , ut 
collalis versibus 217. 313. 337. 378. 
907. bene docuit Muetzellius p. 446 . , 
constans poetae consuetudo fuit eo versus 
loco filiae vel filiarum epitheton ponere, 
non matris. 

vs. 271. yevt$c Relui. 

vs. 272. abest rt a Flor. B.Vat. Par. 
E. H. r ipx • Par. A. I. Aid. 

ipx- xvQp. Flor. E. Clerici con- 
iecturam ipr6ptvoi bene repulit Robins. 
laudans Homerum II. E. 441. seqq. 
Conf. citati a Boissonadio ThcopUyl. 
Bulg. F.p. 71. Schol. Greg. Na*, p. 15. 

vs. 273. TsQpx&v Taur. quod pla- 
cuit Goetllingio ; n ep<ppx$ea Vat. Goettl. 
Rchd. et secundum Ruhnken. Par. D. 
non sccuudum inihi factam collationem 
Tlfv^ptficd Flor. C. , corru- 

pte apud Zenobiura I. 41. Pamphede 
item corrupte apud Hyginum j ITt- 
Flor. D. Par. C. Scbol. Vcn, 
et Io. Diaconus ad b. I. sicut Eudu* 
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Yopyoug 0, oi) vsuovcn Teptjv kXvtoZ 'Qxsaa/oto, 

275 (hry^uriy rrpog vvKTbs, 'tv 'Ectc piSes AiyvQuvoi,) 
'ZQetvv r’, Eupvaty re, MsSoutrx re &uypx Tadoutrx. 
>J ptsv 'eypv 0wjt>j, ul 3' oAxvxtoi kx) xyijpu , 
ai 3vo‘ Tvi Se puv\ TupeXe^aro Kvxvo%cuTy]s, 
sv pLaXay.M teipiwvt xul xvQenv eixpivotirt. 

280 riji S’ ore Si) Tlepcredg y.sCpx^yjv ayreSsipoTOfttjsrev, 
exQope Xpurxwp rf pLsyxg kx) Yhfyxtrog 'Imrog. 

VARIAE LECTIONES. 


cia p. 105. ct 288. Schol. Paris, ad 
A polion. Rhod. IV. 515. Schol. ad 
Acschyl. Promet h. 793. Ed. Schutz. 
Codd. Tzctzae ad Lycophr. v. 835, quam 
veriorem Turmam statuit Heyn. in not. 
cril. ad Apollod. p. 137., ut sic di- 
cta Graea fuerit ixd toV typfoativ. 
Scilicet ille Gracas totas aspectu ter- 
ribiles sibi informavit , non tam ex He- 
siodo , quam e reccntioribus. Refe- 
runt Scholia ct Io. Diaconus ad hor- 
rorem , quem mare incutit navigantibus, 
Barlaeus ad ipsius maris horrorem Qpfax. 
Pleriquc autem Codd. et sic 

Heraclitus dc incrcdibil. C. 17. cui 
nominis formae favere videtur prior 
Scholiorum pars ex utroque libro pro- 
lata , ubi quod recte animadvertit Muct- 
zell. p. 417. xuiyvxt ad 
pertinet , quemadmodum vxvxyvivxi ad 
Evu<£. t ’ itixtxAov Stephanus invitis 
Codd., neque recte. ’Ewt/<v t* Flor. D. 
Par. C. II. Iunt. 1. 2. Idem vitium 
haesit etiam Heraclito ct Zenobio II. 
cc. Apud Schol. Apollonii Rh. 1. c. 
corrupte est ’Evta>. xpoKdxtAov Relid. 
vs. 271. Yopyov$ */ Flor. D. E. 
vs. 275. xpi vvxTb$ Vat. 'Efxfptx- 
ht Par. H. Iunt. 1. 2. . 

vs. 276. Sflrvv» r Flor. B. C. D. E. F. 


Pauli. Vat. Par. A. B. C. E. Bodl. Rehd, 
Aid. Bas. Iunt. 1. 2. Frob. ct sic est 
apudUerodian. xt pi ptov. A#J. p. 13. init. 

vs. 277. eCi & y Rcbd. xyypu; Flor. 
A. B. E. F. Neap. Vat. Par. B. E. 
F. H. I. Bodl. Aid. Bas. Iunt. 1. 2. 
Frob. Trine. Steph. Comm. Primus 
Pasor. tiyifpifi reponendum vidit, ut est in 
Flor. C. Par. A. C. D. G. tvyypep Flor. D. 
vs. 278. Kuxvox xlmp Flor. E. 
vs. 279. tixpivo7riv Flor. A. C. Rehd. 
Post hunc versum in Neap. Par. A. B. 
C. Bodl. Bas. legitur versus 288, qui 
suo loco in his abest. 

vs. 280. tI?c i' &ti iij Flor.C. Xf$«A»fV 
rUpa-ei/Q quidam Scholiorum Pindari ad 
OI. XIII. 89. Codices. xxsiypoTiptyirfv 
Flor. F. Par. E. H. Frob. Iunt. 1.2. 

vs. 281. E Parisino B. recepimus 
VxQopt coniccturam Guycti, quam pro- 
bavit Hermann. in Orph. p. 419. in 
contextum recepere etiam Gaisf. et Dind. 
i%t4opt caeteri SS. ct Edd. nec non 
Schol. Pindari 1. c. verboque hoc usus 
est in re narranda Apollod. II. iv. cx- 
tr. Id ul serves, erit cum Wolfio Xpv - 
<r£up contrahendum in disyllabum, quod 
vocabulum tamen vereor, ulhanc synize- 
sin pataliur. Xpvr&ap Taur. Ven. Pauli . 
Vat. Par. C. G. Bodl. Aid. Bas. Trine. 
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rw puev ezwvvfiov vjv, ot’ cep' 'Clxezvou ve p) Ttyyau 
yevQ'" o J 1 ’ aop ypvtreiov eyev piera yeptr) (piAya-t. 
yja jjCsv iroxnz/zevoi , vpohnrlsv yfiova, jz^repa jzfaujv 
285 'Utr I; aOxvxroui' Zr,vo{ S' ev b&\x,afft valet, 
@povTv\v re OTepoiryv re <Pepuv Ai) /jujTiSevri . 

Xpvcrxxp <T 'irexe rpixtcpaMov T qpuovija, 

VARIAE LECTIONES. 


rt. 282. Ut' m Par. A. B. Aid. Bas. 
lunt. 1. 2. Frob. xxpx xyy. Ven. Flor. 
A.B.C.D.E.Vat.Par. I. Trine. Tapi xyyw 
Par.G. Rebd. xy yijv diam Flor.C. Par. D. 

vs. 283. yiv&' , ut legendum con- 
suit Guyelus, ct iam Trine, scripserat, 
quem reccntiorum Robinsonus ct deinde 
Gocltlingius secuti sunt, exhibent Flor. 

A. Par. A. C. D. F. G. H. I. Satis 
sic Armata lectio nobis quoque reci- 
pienda visa est. De yivro pro yevtro 
supra dictum ad v. 199. Minus con- 
sueta haec forma librariorum etiam h. 
1. variationibus ortum dedisse videtur. 
ytvti' habent Med. Flor. C. D. E. F. 
Vat. Par. E. lunt. 1. 2. y/vcd' est in 
Par. B. ysivu$' in Flor. B. Bodl. yti- 
vrS’, ut post Aldum habent, paucis 
exceptis, Edd., in nullo, quod sciam, 
Codice exstat , neque stare kl alia ra- 
tione potest, quam si etop in unam syl- 
labam cogatur , quod Aeri posse recte 
negat Muetzcll. p. 67. ^pt/crsov Par. 

B. etiam Flor. B. C. E. F. Par.C. E. 
G. H. I. lunt. 1. 2. Trine, fxerx $ptri 
Flor. E. Sic ct Par. E. sed margo %tprt 
<pf\ jftw. Flor A. lunt. i. 2. 

vs. 284. x & /^ v Vat. 
vs. 286. pporfv rt Par. C. 
vs. 287. Tptnt$otAov rtfp. Aid. Bas. 
lunt. 1. 2. Frob. rpiK&pwov primus 
Trine, edidit, hinc Stcphanus, ac ceteri 
deinceps omnes. Scriptum sic exstat in 


Flor. A. tum in Flor. F. ubi scriptum 
TptK€$x*ov, margo habet additum ab alia 
manu TpiK&pyvov. In ceteris Floreutinis 
est TpiKS<pac*ov, item in Parisinis omnibus, 
Med. Vat. Neap. Bodl. R. S. Rchd. neque 
aliter, qui versum citant, Schol. ad Ari- 
sloph. Eq. v. 414. Suidas in v. xwcxi<$>«- 
Aoc, Lascaris Gramm. L. III. B. III. f. v. 
Ed. Aid. Similiterinfrav.3I2.?rfvTific0v- 
Taxs^gAovCodd. tantum non omnes Tum 
ex Hesiodo populi nomen Mxxpo*iQ>a\oi 
citatur a Strabone I. p. 73. B. liarpocrat. 
et Stephano Byz. in v. rpivroxiQtxkos 
i$e7v V5a oov ripot c etiam Codd. Orphei Ar- 
gon. 974. (979.) ubi VV. DD. correxe- 
runt Tpiv<TQx&pyyo$. Sed xipxvov et hinc 
composita nimis nota fuere librariis, quam 
ut causa excogitari possit , cur pro iis 
omnes rptxi^xXov , xiVTyxovTxxtfyxkoQ 
et similia scriberent . Potuit autem de me- 
tro sollicitudo facere , ut quemadmodum 
recentiore aetate VV. DD., sic veteris 
aevi librariorum unus ct alter pro rpi - 
x#$«Ao; scribendum censerent rptx&px- 
voq , et sic porro. Prorsus autem adsen- 
timur Muctzcllio, docte hac de re dis- 
putanti p. 449 seq. illam de metro solli- 
citudinem nobis demere debere Home- 
ri ct aliorum Kf^ocAAify, Ke^xAAvjveQ , 
(Vid. II. B. 631. Od.Xl. 376. Sophocles 
apud Eustatb. p. 1396, 9,) cum cius 
populi nomen a xetpxAo; xe^x^x re- 
petendum esse consentiant Strabo X. 
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jxtyjliti KuAAtpoy KOupy kAvtou 'ily.sxvoh. 
rov /juv ctp’ e%evxpL%e (citi ‘H/tawAjje/ij , 

290 fiov<r) xup' tiAixoSecnn , xepippvTu eiv ’EpuQei*i, 
ijftxn tu, ore xep ficui tjAcarev evpvju,£Turzou{ 
TtpuvQ’ £/{ Upijv, S tufas xcpov ’£Ik£u,vo1o, 

Opdov T£ KTEIVUS , Ku) fouxokov ECpVTIUlVU, 

VARIAE LECTIONES. 


p. 699. B. Epaphroditus apud Etym. 
M. p. S07. 26. Schol. A. ad II. B. 
631. Euslath. I. c. et p. 1890. 5. 
Steph. Eyz . v. j tpuvtot. Denique rem 
conficit , citatus item a Muctzellio. ver- 
sus Aristophanis I. c. xB( eZv Kuvi; 
fiopbr mrounnos n&x*‘ n xmeKitpi- 
A^i, ubi dubium non est, quin, metro 
sic exigente, xuvexr^aAAai pronunciarint. 
Ergo neque nos dubitavimus et hic et 
infra v. 312. Codicum tantum non o- 
rnnium scripturam sequi, nisi quod e 
retent iorum consuetudine, A etiam scri- 
bendo geminantium, rpix/^aAAov et T*v- 
rifxgvraxs^atAAsv scripsimus. 

vs. 288. abest a Med. Flor. A. D. F. 
Par. E. F. H. Bas. lunt. 1. 2. Frob. 
In aliis tum SS. tum Edd. praepostere 
post v. 279 exstat. Sed eum h. I. exhibent 
Flor. B. C. E. Vat Par. D. G. I. Rehd. 
B. S. xAm-p Flor. E. abest xA. a Vat. 

vs. 289. Kp’ abest a Par. C. D. G. 
Relid. i^nipity Trine. 'Hf*xAi/>f Par. 
II. et hoc velle videtur lectio in Par. 
A. Aid. 'Hjusxxe/if. 

vs. 290. f3our!v ii r' il A. Med. Flor. 
F. Vat. Par. E. II. Iunt. 1 . 2. ut apud 
Hom. II. Z. 424. slAixo&tm Par. B. 

D. Rehd. ilKoxiitxtri Med. Iunt. 1.2. 
de qua forma vide Muelzcll. p. 203. 
xoAuffura Flor. B. xof-u^ptlra Par. A. 
tiv 'Epvi. abest a Vat. iv ’Epvi. Flor. 

E. F. Par. C. Iunt. 1. 2. 


vs. 291. xipi (3oB( Vat. et sic erat 
in Par. E. sed corrector i iu xipl de- 
levit. 

vs. 293 seq. absunt a Vat. In Par. 
E. primunt aberant, sed post additi 
sunt. vs. 293. "OpQov, quod dedimus, 
habent Flor. A. B. C. D. F. Neap. Ven. 
Vat. Gocttl. R. S. Par. B. C. D. F. G. 
Aid. et hinc Edd. deinceps usque ad 
Robinsonum , qui “OpSpov recepit e Bodl. 
ut iam olim correctum voluerat Guyelus. 
Alterius formae corruptela est 
in Taur. Flor. E. Par. I. Geryonis cani 
nomen “Opian tribuunt etiam Schol. ad 
Pindari Isthm. 1. 15. ubi versus cita- 
tur, Schol. A. ad II. X. 29. Eustalh. 

р. 1352. 11. 1967. 28. Schol. Pla- 
ton. p. 427. Bckk. Eudocia p. 159. 
214 seq. 256. 376. Celerum "OpSpov 
non solus habet Bodl. sed sic scriptum 
etiam in Vat. meo, Rehd. (sed erasa 
litera p) Par. E. item A., qui tamen 
v. 309. "OpSov. IIoc agnoscunt Schol. 
et Allegor, ad b. I. alterum Schol. 
et Alleg. ad v. 327. Variat item in 
forma nominis Codicum scriptnra in 
Apoltod. II. v. 10. Schol. Piat. I. c. 
Schol. ad Apollon. Ith. IV . 1399. Tzctz. 
Chiliad. II. 36. 333. Apud Palacphat. 

с. 40. p. 50. Ed. Gal. p. 75. Fisch. 
pro vulgato ex corruptela “Slpot, me-' 
liores Codd. cum Schol. B. ad II. 0. 
368. "OpSos. Restitutum htc etiam a 
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<TT3$/AW iV ijipOeVTl , 'XSfViV kXutov 'ClKewoio. 

295 'H d' eTSK ocXXo viXupov, cc/j.^y i uyov t oi/Siv lenio; 
flwjre U avOporroi ; , oiS’ u^cevxTOnri &eot<ri , 

(rrriji ev) yXctCpvpu , flfojv KpxrepoCppov' "Eyjdvctv , 

VjjJAOV fX£V VVfiCPijV fA IKUTtbct, KiiXXtTXp^OV , 

ypiuav d' cujt£ TsXccpov oipiVy detvov re pjUyxv re, 
300 toikiXov , C.yfJiVj<TTViv , £«9f>j{ vt'o Ktvfyem ycuyt' 
evSse di oi irrios hrr) kc&tw y.oiXv\ vxo irirpy, 
tijAou xt' aQxvxruv re flfwv, Qvtjruv r’ ccvSpurruv' 
ivtf «pa oi bxtra-xvTO fleo) xAura dupieerx vxietv. 

>) J’ e^i/r’ e/v ’A pi/zoimv vvb yhovx Xuyptj "Eyidvx, 
305 xQxvxto; vOntyv) kx) xyvjpxo; %/jixtx txvtx. 

VARIAE LECTIONES. 

Gocttlingio ‘'O p6ov y Hcrmannu* in Goclt- 
lingianac Censura vix posse haberi veram 
formam aii , quod nimium simile sit 
ad icet i vo. Paullo levior mihi illa ratio 
videtur. <32 pro xxi Rcbd. 

vs. 294. itp6tvn Flor. F. xtpi xAv- 
tov Par. D. G. ‘jrepixXvroC Rchd. 

vs. 295. ify irtx' Par. C. m $2 rtxtv 
Par. A . i} i’ Ifrrxfv Aid. tf i' srtxev 
Trine. &n> ix av0 $ Trine, oui 2 iotxoQ Par. 

C. quae possit vera lectio haberi ob 
digamma. 

vs. 296. 6eo~Ttv Flor. A. 
vs. 297. exiti rodius visum H. St e - 
phano Indice in Thesaur. P. II. p. 53. 
sed vulgatum firmant loci Homeri II. E. 

402. 41. 83. iv yAxty. Flor. D. Par. 

II. C. xxprtp6$pov' "Ex- Flor. D. Par. 

F. Frob. 

vs. 298. tAAix6xt$x Par. I. i\ixo- 
x iix Iunt. I. 2. Frob. 

vs. 299. iffxtav fxiv vufxfytfv xtAupov 
tyor i. r. fi. r. Flor. D. 

vs. 300. Mtf<TT*iv Par. D. ufxu ri/v 


Trine. %x$toie Flor. A. Par. B. Bodl. 
xeuQpi£i<ri Par. F. xtCSpio&i Bodl. quo- 
rum prius metri ratio h. 1., alterum ser- 
monis usus reprobat. Fuit enim xtutuwv, 
fivoc, non KtvQpovoQ. Conf. Od. K.283. 
IV. 367. 

vs. 301 — 305. in Taur. et Rchd. 
hoc ordine leguntur 303 — 305. 301. 
302. VV. DD. aliter alii transponen- 
dos ccnsucrunt. Conf. infra Commen- 
tarius. 

vs. 301. HvQx oi Vat. Guyctus corri- 
gendum Mx $»f oi censebat. Sed ferri 
hoc nequit, cum o! digamma habuerit, 
xiro» abest a Par. D. xe/A*fv uxd xirpxy 
Par. B. F. 

vs. 303. ev i' apx Par. B. Bodl. 
ixvxvro Flor. B. D. Ncap. Par. A. Bodl. 
Aid. Trine. titrxvTX Par. F. 

vs. 304. 'Apifiotxiv Par. B. A vypk 
*Ex- Flor. F.. A vypkv ' Ex- Flor. B. Par. 
B. Avypy *Ex- Par. F. 

vs. 305. xytf vopo$ Par. I. Reg. Soc. 
Habuit hoc etiam Flor. E. sed ibicorrc- 
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Tij Js Ti iipxovx (putri ptiy^pievcu iv (piAorqTi, 
Setvo v 6’ uj Qpt<rrw t’ avstiov eAixuriSi y.eupy 
yj <T vToy.vruu.ivii t iy.tr o Kpurepocppovu rinvu. 
"Op6ou piev rrpvrov y.vvu yetvuro r^pvoviji' 

310 Stvrepov aCirti 'eriKTtv ctufyetvov , ovn (pccreibv, 
Kipfiepov w/JLycTTiiv , ’A' r iSeu y.vvu %xAKto(puivev , 
vevTv\y.ovTXKi<pxAAov , uvudiu re y.pxrepov rf 
tq rpirov 'TSpy,u aurit tyeivaro, Avyp' ei^utuv, 

VARIAE LECTIONES. 


clum xyxpao;, ut babcnt ceteri omnes 
scripti , pariterque editi , inde ab Aldo 
ad Scbrcvel. cuius vitium editionis 
ay fpxro$ i» alios deinceps migravit, 
correctum demum a Wolfio. 

vs. 306. ry,ie Flor. E.Par.C.TtAjxatAJva 
Aid. Trine. Steph. Commel. T u$utx Ed. 
Farreana, incertum an ex Codice. Mei 
quidem omnes TvQ&ovx. ivityiXor. Rehd. 

vs. 307. ieivov tppio-rijv Par. C. ieivev 
i' v(3pi?TYjv Par. I. Post v(3ptorxv abest 
t a Florentinis omnibus. Par. D.G. II. I. 
Rcbd. Ald.Iunt. 1 . 2. Frob.Trinc. Stepb. 
Comm. avofiov , ut Edd. illae, habent Flor. 
A. B. C. D. F. Med. Ncap. Vat. Par. C. 
D. E. G. II. Bodl. R. S. Rehd. avgizov 
(sic) Par. I. Docent Scholia iam antiqui- 
tus alios xveptov , alios xvoptov scripsisse. 
Tueri studuit & opiov Muetzellius p. 256 
seq. Sed videtur xooptp oppositum sibi 
postulare ievtfxov, est que xvono$ voca- 
bulum magis Atticorum et Oratorum, 
quam Hesiodi. Tum ut uvtpiov, oblatum 
a Flor. E. Par. A. B. F. receptum ab 
Heinsio et ceteris hunc seculis Editori- 
bus, retineamus, faciunt infradeTyphaonc 
memorata v. 830 seqq. et inprimis. 
v. 869, ubi paler ille ventorum dicitur. 
0’ Utx. Flor. C. E. Par. B. C. D. G. 
Bodl. R. S. fXixuTiix xoopyv Par. B. 


iXixixiii x. Frob. Iunt. 1. 2. i A. vvpt<Pi f 
Bodl. item Flor. C. sed in huius margine 
est yp. xoupy. 

vs. 308. tJ xoxvrxpcivti quamvis invitis 
Codd. scribendum duxi cum Dindorfio et 
Goctll. ob v longum in xueo fecundo. \ id. 
Hermann. Opusc.I. 335. C xoxior capte vy 
Flor. A. B. F.Frob. Celeri SS.cl Edd. vxo- 
xuarrxpievx . xxprtpd^povx Par. D. Rcbd. 

vs. 309. "Op&pov Flor. C. D. Par. B. I. 
Txpvov%x Flor. C. sed eadem manu supra 
a scriptum i. 

vs. 310. Qxreivbv Flor. A. Par. B. 
<pactivdv Bodl. 

vs. 311. alito Par. II. 
vs. 312. xevTxxovrxxi^xX{X)ov rece- 
pimus c Flor. B. D. E. Ncap. Vat. Par. 
A. B. D. E. F. G. II. 1. Bodl. R.S. Rehd., 
babentque sic etiam Aid. Iunt. 1. 2. 
Frob. TtvTxxovToxe<pxAovY\oT .C. F. Par. 
C. Rehd. TrtvnixovTXX^pxvov Flor. A. 
Trine, et hinc ceterae Edd. Dictum ab 
Hesiodo vtvTxxovTxx&pxvov Cerberum 
ait Schol. Sopb. ad Trachin, v. 1092. 
Itaque hoc pro altero maluere quidam 
iam antiquitus, iveiea Flor. A. avxiex 
Par. I. abest prius re a Par. II. I. xipre- 
pov Rcbd. 

vs. 313. potest antiquitus fuisse Xvypx 
F livi xv. 
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Aepvcatjv, ijv fl/sAj/f Seat XeuxuXevoi "Hpi) , 

315 «tAijtcv mt£qvtci (2ty 'HpoxAjje/if. 

kcli Ttjv fiev Aibg vibt evvfpuTO vtjXJi yuXxifj 
’ AfiCpiTpvuviuSm <riv upvjityiXu 'IoXccm 
'H/uueAAj; , /SouAijcnv 'Alveum ayeXeivfi. 
i) Se XifLuipuv 'irtKTS, Tviovcuv ctpLutfj.izx.eTov t vp, 
320 SetvYfv re, fxeyuXvfv re , toJuk eu re, Kpurepvjv re. 
rtji 5’ ijv rpeii xeCpuXcu’ puu fSev yjzpozoio Afovrof, 
vf Se yifiMpvii, vj S o(piOi xpurepoio SpceKOvra. 
[crpotrOe A tuv , omQev Se Spxxuv , ptecmj Se yipicupcc, 
Setvbv CLTCTveiQvru T\jpbi /Levo; uldcfLevoio.^ 

325 tv,v piev n qyatroi eJXe, xut hr$Xbf BeXXepotpovriji. 
ij S' ctpct <J>«4’ cAqJjv t£k e, KctS/zeiouriv oA edpov, 
"OpQco v7ro$fj.y$£i<ru , N ejLeicaov re X£ovtu, 


VARIAE LECTIONES. 


vs. 514. Qpe^xi Par. A. 
vs. 315. ax^yrov omnes SS. ct Edd. 
noque iusta apparet illud in 'dxXtf ttov mu- 
tandi causa. Conf. supra dicta adv. 151. 
vs. 31G. ivyAetro Flor. D. 
vs. 317. ’A /4,$iTpuuvfttiQ Flor. C. Par. 
G. Rchd. 'A/x^irpiuvi^itiz Flor. D. Vat. 
A n$tTpiovi&$*ic Trine. 

vs. 318. r Hp*xAf/»fC Par. I. aAfy#/iK 
Par. B. 

vs. 319. unettn&z (T0V * >ar * A. Aid. 
Trine. 

vs. 320. ‘ro&uKs£v rt Flor. C. E. Par. 
G. Rchd. 

vs. 321. ti?c 2' ul Tpti$ xe<p. Flor. 
B. Bodl. quod quodammodo placuit Ilcy- 
nio Comment. Goelting. T. II. p. 144. 
vs. 522. %i\iat.ipoiC, Flor. B. 
vs. 325. oxiSs 2patxuv Flor. B. '6xirQg 
dpxKwv Mcd. Flor. D. Vat. Par. C. D. 
F.. G. H. Bodl. Iunt. 1.2. '6xir9 g 22 2p. 


Flor. E. F. Rchd. ptg<m Flor. C. F. Vat. 
Par. E. Dc hoc ct scq. v. conf. infra 
Commentarius. 

vs. 324. abest a Flor. B. Par. C. 
axox vtovrx Par. G. otx bxveou<rst Rehd. 
vs. 325. agkAgpoQ>6vTijQ Flor. F. 
vs. 326 £<£<yy* i A. Flor. B. C. E. 
item F. (sed in margine alia manu yp. 
4»7x') Ncap. Vat. Par. A. B. D. E. F. 
G. H. I. Bodl. R. S. Aid. et praeter 
Trine, omnes Edd. ante Gracvianam. 
<J>/yy’3A. Par. C. Rchd. y 2 xp' u^u'xovto 
T iKgv k. $A. Flor. D. <J>7 k’ c\6yv , quod 
primus post Trine. Graevius restituit, 
Flor. A. ct Scholia agnoscunt. Cognata 
sunt xvtyu, <p!yyw t afylyyv. A Qifyyu 
antiquiores formae sunt <l>/y£ (vid. Plato 
in Cralylo p. 414. II. Steph.) et Boeotica 
7xcc> unde d>/x/ov monti Boeotiae 
nomen. Sc.v.33. Conf. Muctzcll. p. 343. 
vs. 327. Florentini omnes Vat. 
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t6v p 8ps'\J/ci<ru, A tbs xu2pi] TcepccxotTi?, 
yovvoitnv xuxivutrse Ne/xf/iff , Trijju,’ ccv8purroi?. 
330 fVfl’ up' oy’ olxeluv eAeCpxlpero CpOA’ ccvdpurrwv, 
xoipxveuv T ptjTOio, Nfjtte/jjs , jjj’ > A.iri<rca>Tot' 
xXXx s 'i? s2xfLa<r<re (21)]? 'Hpxxtyel)]?. 

KjJTO) «T OTXStXTO V, <t>0pxvt Cpl/ 0 T)]TI puyeiTx , 
ytivstTo Setvov cQiv , Sj epe/ivii? xevOetri yuiv]t 
335 irelpatriv ev pieyxXoi? Tzyyjvtrex fj.y t Xx (puhxtrtret. 
tovto fjisv ex K yTOv? xx) <Popxvvo? ysvog errt. 


VARIAE LECTIONES. 


Neap. Par. C. D. E. F. H. I. Aid. et 
reliquae Edd. usque ad Robinson. Conf. 
supra dd. ad v. 309. "St/ueiiov rt Par. 
D. G. Rehd. 

vs. 328. r$v i' u Hpy Flor. A. Par. 
C. Trine. r$v "Hp*f Par. G. et nescio an 
sic profectum ab Hesiodo. xviptj malui 
ab longe pluribus oblatum Codicibus. 
Legitur A <3$ xvipii xxpxxoiTic, , ut hic et 
v Epy. v. 253, ita quoque II. E. 184. ubi 
nulla ab Ilcynio Codicum variatio notata 
est. Hic xv$vn est in Flor. C. F. Neap. 
Par. H. I. Bodl. habentque sic etiam Al- 
dina et reliquae Edd. ante Graevium, a 
quo primum xvtpti positum , haud per- 
peram quidem, attamen haud satis iu- 
stam ob causam, quod xvfon vocem nihili 
haberet. Vide in hoc redarguentes eum 
Rubnkcn. Ep. Crit. I. p. 87. Buttmann. 
Lcxil. T. I. p. 206. 

vs. 329. yowolvi Flor. D. E. F. Vat. 
Par. B. C. E. Rehd. Iunt. 1. 2. Frob. 
N#/^f/oi« Rehd. 

vs. 330. «A eQxfpxro, ut Etym. M. 
p. 329. Rehd. 27. ixt^vptro Flor. E. 
sA etpepero Iunt. 1. 2. Frob. 

vs. 331. TptfTo 7 o Ns/zs/ifc Edd. ante 
Robinsonum , a Basii, aliisque interpre- 


tibus redditum cavernosae Piemeae. Tptf- 
roTo nomen proprium primus restituit 
Robinsonus ; sed sic reponendum iam 
alii viderant. Conf. Boissouadius p. 167. 
TptTQto Flor. I). E. axsaxvTo Par. B, 
'A xia-crxvTOS Rehd. Iunt. 1. 2. 

vs. 332. i abest a Frob. 'rixiixe* 
Rehd. 

vs. 333. citat LascarisGramm. L. III . 

B. VIII. f. v. ut flecti probet non modo 
6 <&6pxv$, roV •PopKvos , rSS $6pxvl , sed 
etiam roV <Pdpxv, tS Q>6pxv, agnoscitque 
h!c <t>6pxv etiam Flor. B. vitiose <P6pxtnt 
Par. F. Aid. Iunt. 1.2. Frob. item Bas. 
ubi tamen interpres Phorco. Ceteri au- 
tem Scripti et Edd. Qipxvi, pro quo pri- 
mus Wolfius recte reposuit 4 >6pxvi. Prin- 
cipio versus 5 tAot4t« Vat. Mire Guyetus 
6xx6txtov nomen habuit proprium. 

vs. 334. spsptvolc Par. C. xevQei Flor. 

C. xevQfxxn Par. B. xevQficHn Par. F. 
vs. 336. K* iroCf rt xxt Mcd. Flor. 

A. F. Vat. Par. E. Iunt. 1. 2. Frob. 
KtfroCf. xxx Par. D. G. Rehd. Ki # rcCe 
xxi ix Par. B. F. Bodl. $6pxvo<; Ven. 
Mcd. Par. II. Bodl. Trine. Steph. ex 
quibus variationibus colligas fuisse in 
quibusdam exemplis versum sic conce- 
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Tyfivt c5’ '£Ik exvu [Iotu/xov; r$y.e Sivv\evrui , 
Nei?Jv t’, 'AXtyeiov re y.x) ’H piSoaov fiuQvSivyv, 
Erpu/xovce, M aiuvSpov re tuti "brrpov KuXAtpieQpov, 
340 <t>atriv re , ‘Pijrov r, 'A^fA uiov r' upyvpo^ivtjv , 

NtWav re, 'Po&ov 0’, 'AA ixx/jlovx 0’, 'EtrrxTopov re, 
T pyviKCv re Ka) Kir^Tov, 0f m re E//m5vt«, 

Ylqveiov re y.ct) 'Epixov, evppetr^v re Kmkoi/, 

VARIAE LECTIONES. 


pium : rot/ro piv ex KyroOe re xxt ex 
<t >6pxvo$ ye»o$ etrtl. Venii hoc in men- 
tem etiam Muctzcllio, p. 463., sed 
rui totus versus pravis deberi videtur 
Grammaticorum studiis. 

vs. 339. abest, ut item sequens versus 
a Flor. F. Par. II. 

vs. 340. 'PSJo^v rt texi 'A%. Flor. C. 
Par. D. G. ’A%eAwVov apy. Scripti plc- 
rique et ab Aldo inde Edd. omnes, 
exceptis Gaisf. ct Dind. in quibus est 
’A%fA«av r apy. ut scribendum con- 
suerant Guyetus et Dawes. Misc. Crit. 
p. 170. item Wintertoni Editiones, quae 
’A%fA uiov r ipy. exhibent, prorsus ut 
habent meliores Codd. Ven. ct Flor. A. 
Scilicet omissum r a grammaticis vel 
librariis de metro sollicitis, quos latuit 
*A^jfA«7«v potuisse pronunciando qna- 
tuor syllabis efferri, pariter ut *E py. 
378. xarpuiov, sequente FcTicev, tribus 
syllabis. Apud Homerum quoque II. <b. 
194. invenias rffi xpe/uv ’A^fA eeioQ 
F iro$ap%ei. Similiter apud Hesiodum 
in Eoeis est Mivufiov sequente xxt qua- 
drisyllabum. Talia autem veteres pro- 
nunciando sic, ni fallor, contrahebant, 
ut tamen post m vel tf sonus roC i audi- 
retur : at ’A^jf A uov vel Mivv$cv scribere 
antiquorum nemini , puto , in mentem 
venisset. Conf. Muetzell. p. 96 soq. 


vs. 341. N /rrov re Flor. C. Par. D. 
G. Rchd/P^Jofv 0’ omnes Codd. et Schol. 
quamvis secundum Grammaticos scri- 
bendum xpoxxpo^vrdvuQ fuisset r P oi/ov. 
Vid. Schol. V. ad 11. M. 22. Apion ct 
Ilerodian. apud Eustath. p. 890. init. 
Philoponus apud eundem p. 906. 56. 
Arcadius p. 39. 18 scq. Parendum his 
duxi cumGocttlingio. Conf.Heyn. ad nom. 
1. c. 'P6is6v re Aixxpiovx Flor. B. Par. B. 

vs. 342. A 'teixov Par. F. In 6e76v rt 
ZifjtoVvrx Codd. nihil variant et sic plane 
citat Schol. Ven. ad II. M. 22. Est au- 
tem ZiptoCvra t forma contracta, qualem 
antiquiores scribendo admisisse vix cen- 
seas. lloc motus Franekius ad II. Ilom. 
in Apoll. Del. 36. legendam coniccil 
6e7cv Hipidevrx: bene, iudire Gocttlingio. 
Praeferam equidem , quod Hermannus in 
Censura Goelllingianae proposuit, Ztfid- 
evrx re Qelov. Sed hoc antiquitus sic 
scriptum mutandi causa librariis nulla 
esse potuit. Potius dicas scriptum ab his 
Zifiovvrx , censentibus TipeStvrx metro 
salvo stare non posse. At vero sic scri- 
ptum antiquiores ita, ni fallor, pro- 
nunciarunt , ac si essent tres syllabae : 
quarum tamen media an plane ut ov pro- 
nunciata fuerit, incertum est. Ztpiovvrre 
nihilominus relinquendum duxi. 

vs. 343. hxi ifyzev Par. II. ei/ppvrov 
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ZceyyaptSv re jjJyav, Aaduva re, FI xpUviSv re, 

345 Evyvov re ku) "AA^mcev, 6e7ov re Z,KX/JutvSpov. 

Tikt£ Si Quyxrepuv lepov yivos, ai nara yaioa 
avSpas Kovpifyucrt <rvv ’AtoAAwv< ccvxkti , 
xcit xotuuoIs’ raurt p Se A ibs "rapa pio7pav e^outrt' 
YleiQu r, WSfM^rtj re, ’I avQtj r ’HA£XTf>> re, 

350 Acopis re , ripu/ju/d re na) Oupauiv) QeoeiS ij?, 

'Ittu re , KAi jfiitnf re , ‘P oSeia re , KaMtpitj re , 

VARIAE LECTIONES. 


Flor. B. Par. B. tlpth f* Flor. E. Par. I. 
ivptfnfv Par. A. Frob. Bas. tupt/np Flor. 
F. Rchd. Aid. Iunt. 1. 2. K &'vxov Flor. B. 
Par. B. 

V8. 344. narpl/AAufo rt Flor. C. 

vs. 345. "AAJifyjcov recepimus ex 
Ven. Flor. A. C. Par. C. D. II. Rchd. 
‘'AA Zurxov Trine. Ceteri SS. ct Edd. 
"A pZyrxov, ut habet eliaraVcnetum Scho- 
liorum exemplar. Sed Cantabrigicnsc 
exhibet 'ApZt7rxo(. Ab iotacismo profe- 
ctum est, ut Trincav.^AA&o-xcv, ita Bod- 
Iciani Codicis "ApZirxov. Similes varie- 
tates c Dionysii Periegctae Codicibus et 
interpretibus notavit Bernhardy ad eius 
poetae v. 314. p. 597. Attamen mihi 
quidem dubium non est, quin vera ibi 
lectio sit ’AA$»f axoto, favente etiam, si 
quid video, varietate ibi quorundam Co- 
dicum ct paraphrasis 'AA S/rxoio. Tum 
apud Suidam quoque "AA&iirxoc oppidi 
nomen , idemque fluminis agnoscitur. 
Guyetus ab etpZu repetiit ap$4*i, apZjraj, 
dpitfa-xoj, ‘'ApStfrxos. Sed potest similiter 
altera forma ab aA$v repeti. Tum in- 
certum est, sitne nomen Graecum, an 
barbarum. K dpixvZpov Ven. quae vide- 
tur utique antiquior forma fuisse. 

v». 347. KOupt%QV*i critv 'AtIAA «v# 


avxxTi , quam lectionem observatio di- 
gammi commendat, exhibent Flor. B. 
C. D. Ncap. Vat. Par. A. C. D. E. G. 
II. 1. Bodl. Aid. Bas. Frob. Iunt. 1.2. 
recepere etiam Gaisf. Boisson. Dind. 
Goettl. xcvp/tyvrt xxi rvv 'At. &v. Par. 
B. xovpttyvrtv ‘At^AAmw XvaxrtY en. 

Flor. A. E. F. Par. F. R. S. Trine, el 
bine Edd. ante Gaisf. 

vs. 348. A io$ xocpbc Par. B. G. II. I. 
Rchd. xtpt Aioi Flor. F. V%ovo*<v Flor. 

A. C. F. Vat. Par. E. Iunt. 1. 2. 

vs. 349. 'Ar/ujfnf Par. C. 'AZpi^-nt 
t* *I. Flor. B. ’l4vnf Par. B. Est lanihe 
puellae nomen etiam apud Ovid. Met. 
IX. 714. 

vs. 350. Oupxv/x Rebd. 
vs. 351. Rrapivif ti Flor. B. KAt/- 
pitv x, 'PoZfa rf Flor. E. *P oZ/et rt etiam 
Flor. C. E. F. Neap. Par. A. D. E. II. I. 
Bodl. R. S. Rehd. Aid. ct Edd. fere o- 
mnes ante Gaisf. 'P 6Ztx rt Par. G. 'V6Zti& 
rt, quod cx H. in Cer. v. 419. resti- 
tuendum vidit Ruhnk. ad cum locum , 
plane exhibent Flor. A. B. D. Vat. Par. 

B. C. F. ct sic legerant Pylades Brix- 
ianus Gcneal. L. III. p. 469, ct Gy- 
raldus II. D. p. 175. A. KxAAi^bti rt 
Rebd. Bas. 
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ZevO-u re, KAtmij re, ’lJutd re, n ourivovj re, 
nA yl;avp*i Te, TaXa^aCpij r’, 'epurvj re Aium j, 
M>>Ai/3o<r<f re, ©oij Te xa) evei$t\i ncAu^cu/oj , 

355 Kepxtjis re, sparti, UIoutu re /Socors, 
riepoTj/c t’, ’I aveipd r, \\x.a<rTVj re, Eav^ re, 
Uerpaiii r ’ epoerra , Meverflw t’ , EupuTq re, 
Mtjrli t’, E vpvvo/xt] re, TeAe<r9&5 re x/>oxotetAoc , 
Xpvmjt; t’, ’A ct/jj re xa< i/aepoeava KoMa{/u, 

VARIAE LECTIONES. 


vs. 352. KAt/r/»f ts , EiJi/7* t* Flor. 

A. Bodl. quae lectiones natae ex igno- 

ratione digammi. Conf. infra v. 960. 
Muctzell. p. 229. 'lit/7ac, ne/rt$dtf re 
Far. G. Itehd. netsn$6ti re etiam Flor. 
F. Vat. Par. C. D. E. U. Ex Scholiis 
ad h. 1. liquet varias lectiones fuisse 
nxndsti, et netetQdti , quae 

scripturae commodam singulae explica- 
tionem habent. Vid. Muetzcll. p.217. 
468. 

vs. 353. riAifJ;a/p»f Vat. Toc^av^avp^ 
Flor. D. TxAx$x(p* Vat. r«A a%£p>i Par. 

B. TaAa^if Flor. F. Par. E. TxAa^ptf 

6' Par. II. Guyclus tentabat M«A x^uCp^, 
praeter necessitatem. Cognata ;gaA;cM 
et yxAxu, yxAxfa, y&Ax\i$. re ante 
e pxry Flor. C. D. E. et sic, inde a Com- 
melino, Edd. plcraeque ante Robinso- 
num, qui cx Aid. aliisque antiquioribus 
t’ epxrtf restituit. a Vat. abest. 

Atcvy Par. E. 

vs. 354. re Par. A. F. II. Aid. 
Iunt. I. 2. Frob. Flor. A. 

vs. 335. K epxtQ Vat. KepKot Par. 
II. Kepxyvc Iunt. 1. 2. Frob. epxrviv 
Par. A. Aid. Bas. nAovrj re Flor. F. 
Par. II. 

vs. 356. neprtff$ r ipoeeex , ' Ak. 


R. S. 'itfxveip.i re Par. I. (xv$t{ re 
Par. II. 

vs. 337. Tierpetf Flor. D. 17 erpoths 
Trine, epueerrx Rcbd. Mmflai Flor. A. 
Mfvfarw Vcn.et hinc Goettling. contra 
quem docta est Muctzellii p. 1 49. dc nomi - 
nibusfeminiuis in aexcunlibusdispulalio. 

vs. 358. Ei/pov. Flor. E. Par. 

I. Eupwdq Vat. T*AsS» Flor. E. reAerw 
Flor. D. Par. I. reAerru Ven. Taur. 
Med. Vat. Par. E. H. Bodl. Rehd. in 
margine, Iunt. I. 2. Frob. Recepit 
hoc Goettlingius : at tuitus vulgatam est 
Muctzellius 1. c. cui ductum nomen a 
reAerdyvxi videtur. kpokotuAos Flor. D. 

vs. 359. XpvnitQ, quod Nymphae no- 
men habet Ilom. II. in Cer. 421. etiam 
Hesiodo restituendum duxi cum Ilcr- 
manno, Gaisf. Dind. Goettl. praesertim 
proxime accedente ad hanc lectionem 
aliquot Codicum scriptura. Namque est 
^pvTyfc 6' (sic) in Par. H. Kpvtnifi; r' 
in Ven. Flor. A. F. Par. E, ut in Iunt . 
1. 2. Frob. ngnoscuntquc id Scholia ad 
h. 1. K pv<rt*K r in Flor. E. Taur. Par. I. 
Kpuriti re in Flor. C. D. Favent etiam, 
quae, ducta item, ut videtur, c Codicibus, 
nomina exstant apud Pyladem Brixia- 
num L. III. p. 469. Chrescis , apud 
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360 EvSu 'p>) re, Tv%>j tb ku) 'AfJtXpipu , ’Qy.vp6yi re, 
ku) Zrt)£ , ij % <r<peuv TrpoCpepea-TUTfj hrrh urutreuv. 
ccutui J’ ’Q.Kemou ku) T yQvo; e^eyevovro 
TpearfivTUTui Kovput ’ ttoXXcu ye piiv e)<ri ku) uXXui. 
rp)? yup xjhtou euri ruvvtrCpvpot ’ CIksuvIvui , 

365 ui pu ToXvtnrepies yuiuv ku) fih&eu ti/jwtit 
TuvTy o[M s £(p£7rou<r/ , Qeatuv uyXuu tbkvu. 
tqctcqi <5’ uv6' erepat rorupio) Kuvuffldu peovrea, 
vites 'Qksuvov, roi/i yetvuro ttotviu Tyfivf 
tuv ovojjL upyuXeov vuvtuv (2poTov uvSpu svtenretV) 


VARIAE LECTIONES. 


Lilium Gyraldum Dial.Deor. hist. p. 115. 
B. Chrysio. Quod lleynio placuit, Kpif- 
oi (/« t» est in Flor. B. Par. B. Bodl. 
Mombrilius etiam Creteis. Kpyrryty rt 
Vat. Criseisque Basii, interpres; Kpir/yt 
Trine. Boissonadius post Naeckium in 
Choerilo p. 125. praeferendum ac reci- 
piendum duxit KpirryU T. Aldina le- 
ctio K pirly r', ab Edd. usque ad Gaisford. 
retenta, in Codd. exhibetur Neap. Par. 
A, C. F. G. Reg. Soc. Est Kpyrly r' in 
Vat. Goclll. Rchd. Par. D. item in glossa 
Par. G, ubi explicatur i nipo(. 

vs. 560. ‘Afi-Jtipfa Par. B. 'ApiQvpii 
Iunt. 1. 2. Frob. Legendum Guyelus 
conjiciebat 'A n$ipo', 'Slxupiy n praeter 
necessitatem. Minus etiam probabiliter 
Goettlingius, in ' Apifyipu propter corre- 
ptam scilicet mediam baerens, vitiosae 
luminarum lectioni tantum tribuit, ut le- 
gendum opinaretur ’ Afi$vpu, Kputptj rc 
vel tale aliquid , merito ob id reprehen- 
sus ab Hermanno. 

vs. 561. y ii o^smv. Par. I. M i>) 
r^saiv Rehd. dtearduv Vat. dtxrSv 
Par. B. 

vs. 565. yipstv Frob. 


vs. 364. rpiip yhp Flor. D. Par. C. 
rpirxlAiai yitp Vari Flor. B. rpiy%tAiai 
yip sin Par. G, Tfiojj/Aiat / in (sic) Par. 
D. rpic^/Aiati s Iri Rehd. Tavur$vpai 
Flor. It. ramer^poi Par. E. 'Slxtavlvai 
scripsimus cum Par. G. II. I. Iunt. 1. 2. 
Dind. Goeltl. habent Flor. B. 

Par. B. ut Scholia ad Pindari 01. V. 1. 
Ceteri SS., ut fere Edd. 'flxtavivai ■ 
vs. 366. ifiirrourai Flor. C. 
vs. 367. rirrov f Flor. D. xavax 1- 
4Sv Par. D. G. Rchd. 

vs. 368. oTscPar. I. ’R***vo7oPar. D. 
vs. 369. fiporHv Iunt. 1 . 2. dvipa ivi- 
rrtiiv scripsimus cum Par. G. I. Taur. 
Rchd. probatum etiam Muelzellio p. 51. 
provulgato nirxtsv. Offensus hiatuFranc- 
kius. adCallim. p. 104. lentavit dvipa 
y' ivlrxnv invitis Codicibus et praeter 
necessitatem. Habet dvipa bhrxtiv Med. 
dvlp' tv' ivirxiiv Vcn. pro quo vitioso 
Trine, dvip’ 'iv svtrvtlv . Manasse Veneti 
lectionem c conieclura rcccntc indocti 
hominis, qui poetarum Veterum sermo- 
nem non nosset , facile assentimur Muet- 
zcllio 1. c. Ex illa autem lectione for- 
matum et receptum a Goetllingio avip' 

4 * 
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370 ei Ss incurret 'irouriv , 6) 'xv zepivcuerxwiri. 

®eix <J’ re [ttyxv, hx[t zpxv re ZtXfav, 

’Hco 6’, yj zxvrertriv Izt^ovtoin (pctetvei , 
xQxvxroi; re fieeftn , to ) Ovpxuov eCpvv s%ovrt , 
yeivxS', vzo$ /tqQsir *T zepiovoe ev cpi^ortjrt. 

VARIAE LECTIONES. 


tvtvix(~v probaturum opinamur nemi- 
nem, cum lioc sit conviciis incessere. 

vs. 370. 'inxrrx 'irxnv scribendum 
duximus cum Euslathio ad Dionysium 
Perieg. v. 644. Habuit enim Vi rartv di- 
gamma, ex cuius ignoratione natum est 
librariorum enarroi, ut habent Codd. 
Hesiodi omnes et hinc Edd. oi $' 'inx* 
rra Par. H . 7ruriv cum Euslathio Flor. 
A. C. D. E. F. Vat. Par. C. E. II. Trine. 
Iunt. 1. 2. Steph. rcccntiorum etiam 
Wolf. Gaisf. Boisson. Dind. V 'rar' Flor. 
D. Par. B. Celeri SS. ct Edd. 7ran. 
oi ap xtpiv. Flor. E. Taur. ol c xv xepiv. 
Flor. B. o/< «v xepiv. Par B. Uroi xepiv. 
Ven. Med. Vat. Par. E. H. Iunt. 1. 2. 
Frob. Steph. margo. Heroi xep vaier. 
Flor. A. F. quorum ille vxter&oertv, hic 
vaierxovnv. ol 'av Rehd. Ceteri SS. o/ «v 
ut Aid. ct hinc ferme Edd. usque ad 
Goettlingium, qui Vroi maluit, xepivxie^ 
r&xrtv Rehd. 

vs. 371. Gtixv vitiose Scbol. Eurip. 
ad Phocn. v. 179. p. 630. Valck. ct 
Schoiiorum Hesiodi Cod. Cantabr. in Ed. 
Basii, p. 251. ©«/* ct Axpixpiiv scripsit 
Gocltliiigius. ©f/»f recipiendum visum 
etiam Heynio ad Pind. Isthm. V. 1 . Sed 
refragantur tum omnes Hesiodi Codd. 
tum citantes versum Animonius v. xfsepa, 
Scholia Vct. ad Pind. Ol. VII. 72. ad 
Isthm. 1. c. Schol. ad Apollon. Rh. IV. 
54. Eustath. p. 1527. 57. Longum u 
finale iu huiusmodi nominibus propriis 


antiquioribus mirationem facere non de- 
bet. Vide, quem docte de hac re dis- 
putans Muctzcllius p. 140 seqq. citat. 
Grammaticum Veterem apud Schaeferum 
ad Greg. Cor. p. 694. Est Xafsxpiic 
in Solonis Elegis apud Plutarchum in 
Vita Solonis c. 3. inter omnes Ionicae 
dialecti formas. Similiter M xipx cl 
Mx7pxv apud llom. II. E. 48. Od. 
A. 326. 

vs. 572. ’H« 6' ut Aid. ct cett. etiam 
Trincavellus h. I. qui supra v. 18. rectius 
'H4? dederat. In Collatione mea Floren- 
tinorum ad Editionem facta D. Ileinsii , 
1603. ubi haud magis quam in 

illa Parisinorum, facta ad Locsncrianaro, 
ubi secundum Robinsoni correctionem est 
’H4» 6' , aliquid enotatum inveni varie- 
tatis , quam tamen adesse verisimile 
est. *Hm 6' est in Rehd. Couf. supra dd. 
ad v. 18. exix^ovi^n Flor. C. 

vs. 573. av eb&xvaroiG re 6eo7s Vat. 
xQxvxroi$ 6 so7q Par. A. 6eo7n roi, ut 
scribendum Wolfius putabat, c Flor. B. 
recepi. Ceteri omnes 0«o7$, roi. Hxovnv 
Flor. A. Rehd. 

vs. 374. vxewtjde7r’ Aldiua primum 
et hinc praeter Iuntinas Edd. ceterae 
usque ad Robinsonum , qui vxoi/stf$e7r' 
ex suis Codd. restituit. Sic etiam cum 
Pindari Schol. ad 01. 1. c. omnes mei 
Codd. nisi quod vx oiptviSs7ra Flor. E. 
F. Par B. Rehd. ut habent etiam Iunt. 
1 . 2 . 
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375 Kpsiia 3' Eupufttt) tsksv h (ptXoryTt fjuyurx 
'Atrrpcuov t£ piiycuy nx^Xca/ra re, 31 u Qexwv, 
nipoyv 6’, Sf xai Txeri fitrirperev l3/io<rvvy<rtv. 

’A tTTpCUU) 3' ’Hi'5 XVBfJLOVf T£K£ KO.pT£po(i6lJ.OU;, 
otpyia-TYjv Ztyupov, B opfyv t ctlxpqpoxlAfvSev , 

VARIAE LECTIONES. 


vs. 375. Cum sit Titanis nomen Kpt7oc, 
de quo dictum supra ad v. 154., Eupv/3/if 
autem nomen Deae, Ponto Terraque ge- 
nitae (supra v. 239) dubium quidem non 
est, quin vera bfc lectio sit, a Comme- 
lino iam in Annotatione commendata, 
a nobis post Gaisford. Boissonad. Dind. 
recepta, faventibus Schol. ad h. 1. ct 
Apollod. 1.2. Kpe/ca i‘ Eupv(3iff: Codicum 
tamen nullus, quod sciam, sic plane ex- 
hibet. Nam Kpttai Flor. C. D. Par. C. D. 
Bodl. Kpeiu Par.D. F., Kp/ta Flor. A. B. 

E. F. Par. II. I., Kpfu, ut Goettl. Pari- 
sini ceteri, Vat. B. S. r Eupu^fy Flor. 

F. Et/pv^/tf Flor. A. B. C. D. Par. B. D. 
II. E vply Flor. E. Par. I. Edilionum Aid. 
et Trine. Kp/w 3' Evpu/3/tf; Frob.Iunt. 1.2. 
Kp/« r Eupv{3/y. In Bas. primum apparet 
K p/co i' E upu(3/y redditumque Crio Eunj- 
biae peperit. Secundum eandem lectio- 
nem Mombritius: Haud tectis Eurubiac pe - 
perit tria pifjnora Crio. Servatum vitium 
in Commeliniana ct llcinsiana: Pasor c- 
tiam in Ind. K p/w feminae nomen. Fuerat 
tamen iam a Slepbano editum Kp/oi 3' 
Eitpvfiftt, quod deinde receptum a Schre- 
vclio, Gracvio, Krcbsio, Robins. Wolflo. 
Schmidius ct Wintcrtonus miro errore 
K o/« Evpv(B/yj. rexev sv ipi A. quod dedi 
cura Goettl. obtulerunt Flor. A. B.C.Mcd. 
Ven. Vat. Par. B. I). E. G. II. I. Rchd. 
lunt. 1. 2. Frob. Trine. Stcpb. margo 
rexev <p/ A. Flor. F. t#V fv <*>M. Bodl. 
ceteri SS., ut ferme Edd. rixrev <p*A . 


vs. 376. fieAav pro pteyxv per erro- 
rem Gaisf. ct Dind. 

vs. 377. Tlepryv Par. D. Rchd. 
d; xdratn Pauli. Flor. A. Trine. Stcpb. 
margo. £$ Flor. B. (sed. x£r$o-i 

ex correctione et xxi erasum est) Par. 

B. '6$ yt xforiri Bodl . Videntur ad xai 
offendisse, quod tamen po9t relativum 
frequens. Confer citatos a Muctaellio 
p. 52. versus infra 457 scq. 909 seq. 
Placuit xfoyn tamen etiam Goctt- 
Imgio, verito scilicet, ut possit x&n de 
duobus accipi . Sed neque sic accipi blc 
neccsse est. iiporuvtpTt Flor. C. Vat. 

vs. 578. 'Arrpaitf Flor. D. xpa r- 
Ttpodv ftou$ Flor. E. xaprepdSvpot Par. 

C. Sed in margine yp. xxprepobt- 
fiov;. 

vs. 379. *A pyerryv , 7,e$vpov Vat. 
Par. C. E. Bodl. Aid. Bas. Frob. Trine. 
Sleph. quos secutus Goettlingius , ut di- 
versos Arycstenci Zephyrum etiam Mom- 
britius habuerat. Nobis polior habita 
auctoritas Acusilai apud Schol. ad h.l. 
apyteryv Zephyri epitheton censentis, 
ut est haud dubie infra v. 870. Confer 
docte de ventorum apud Epicos numero 
disputantem Muctzcllium p. 470 seqq. 
B opi xv Par. 1). G. Iunt. 1. 2. Bopeyv re 
ui ^ . Par. II. Bopsyv aty. Par. C. Ba- 
peyv AcetybypoxeAevQov Par. A. II. Aid. 
Bas. Frob. Bopfyv re Aatylypox. Mcd. 
Iunt. 1 . 2. Stcph*. margo. B opeyv t * 
e topo xiAcvfav Trine. 
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380 kxI Noray, ev (pi^oTyn $£X Seu £inn$eurx. 

rods fier' cc<rr(pot tiktbv 'EvtrCpopov 'Wpr/eveix, 

" Aa-rpa te Xxutetouvtx, tx t' Ovpxvbs etteQxvutxi. 

£ti)£ etex’ 'D.kexvcv Suyxryp, n xhXxvn piiystcrx, 
ZijAop na) N 'najv KocMitrcpupov h /Jisyxpoiiri * 

385 kx) K pxroi yjSs Biqv, xpiieixerx yetvxro tskvx, 
tuv cvk £(Tt’ xtxveuQe A ibi So/xoi, avde tu 'sJpy, 
oCj>’ cJbf y ottvi f lv\ KSivoii ifye/AOVfvjj, 

#AA’ x)e) Txp Ztjv) /3 xpuxTuira) i^ptouvTeu. 
w yxp efiouXevtre £rt)£ xCpQtrof ’CIk£xviv>) 


VARIAE LECTIONES. 


vs. 380. Stic Ss3 oblatum a Mcd. 
Flor. A. C. D. E. F. Veu. Taur. Vat. 
Par. C. E. F. Rehd. Iunt. 1.2. Trine, 
praeferendum duxi cum Gocttlingio vul- 
gatae lectioni 61SS Siit, Ium quod, ut 
bene vidit Muetzcllius p. G8. mirificos 
versui numeros addit concinna sonorum 
varietas, tum quod similis prorsus est 
collocatio verborum infra v. 405. Conf. 
et 634. Scut. v. 6. 

vs. 381. 'Krrpalm ri%' 'Eu<#<tpoe 
Flor. B. 'Eur$dpc< etiam Par. B. Bodl. 

vs. 382. abest aPar. F. olparii Par. 
II. irrt<peb/uirfy. Flor. A. 

vs. 383. J' 'irtxtv sr«7{ 'HxiccyoB 
IliAAavri Flor. B. JlrVsxfv jr*7« 'fl«- 
avoD Svy&mp flaiAA. Par B. S^rtxtv 
etiam Flor. D. Par. C. Rehd. Iunt. 1. 
2. JI TfKfv Vat. Par. E. 

vs. 384. Ns/xifv F'lor. B. Vat. Par. B. 
C. E . Bodl . ut Iunt . 1 . 2 . F rob . Ceteri recte 
N/iofV.ut iam Aid. clBas. quamlcctioncm 
docte adstruit Muctzcll. p. 196scqq. ma- 
xime citatis Bacchylidc Anlh. Pal . VI . 31 3. 
I. Apollod. 1. 2. ubi Niinr, et Latinis, 
Hygino p. 10. Servio ad Aen. VI. 131., 
Lactantio Placido ad Statii Achill. III. 83. 


ubi Victoria Pallantis et Stygis filia memo- 
ratur. Verum cl tota fabulae ratio N/xvjc 
mentionem blc requirit. mtAAiJi^wfov 
Frob. ToAoeipvpav Mcd . Par , B . 1 unt . 1 . 2 . 
picyipotrtv Flor. A. C. 
vs. 385. BA) Vat. Rehd. 
vs. 586 cl scq. in Par. B. inverso 
ordine leguntur. t»v i' oix Irr’ itr. 
Flor. B. axivfvin Iunt. 1. 2. Spiptof 
Par. II. Iunt. 1. 2. VSp t» Par. G. 

vs. 381. oli' olide Hmnt St' ixttvoev 
Stic ijyiftoneoii Vat . apud Goettl. et in 
margine yp./ttr' txtfoavc Vmp meus Vat. 
&'toi Par. II. Iunt 1.2. *i7vo- jf 0 { Flor. 
A. D. tjyr/zevzi/j) recepimus e Flor. D. 
Coniunctivum hic requiri recte docuit 
Ilermannus in Ccns. Goettl. Wolfio post 
Guyclum placuerat yyiptsveuoi . Sed op- 
tativo locus hic non est , ut neque in- 
dicativo, quamquam Codd. tantum non 
omnes xyi/coitvit exhibent. 

vs.588. TxpitZxvi Rehd.irap' ZifviSS. 
et Edd. plcrique; irxp Zxvi rectius Vat. 
Par. G. Trine, et recentius Gaisf. Boisson. 
Dind. Goettl. tSptSuvTxi Par. B. Bodl. 

vs. 389. 'Slxttcvhi Par. C. 'flxtart- 
vg Aid. 'Ilxtstvivv. (sic) Trine. 


Digitized by Google 


© E O r O N I A. 


55 


390 ij/jLUTi tw, ore t canus 'Ohijiiriot xtrrepoTtfTiji 
xQxvxtou f tKxXetrtre SeoCi; es jixKpbv "Ohu/iTov. 
elvre S ’ , Ss «f jterx elo Qeuv Tnijcri /j,x%otTO, 
fjLYj tiv* xroppxttretv yepxwv, Ttjj.vp/ Je 'ivMTTov 
e^ifievy ijv rb voipoi ye, joter’ xQxvxtohti Qeofot' 

395 rbv k'<pxS’, ostis xt/juos irrb Kpovov $2’ xyip xtrroi , 
Tipiiif kx) yepxuv STifiqtrtfJ.ev, i] Q£/ju$ itruv. 
iJfAOe j’ xpx 7TpUT»l £ti)£ XtpStTOi O vXvjJ.TOvh 
<rvv <r(poi<rtv irotidem y (pt/.cu Stx pivjSex irurpoi. 
ivpv Je Zeii? Tipt,vj(rs , vepttTtrx $'s Supx tSuy.ev. 

400 cevTvjv jj&v yxp eQyy.e Qeuv /Jt-tyxv tjj.jji.evxt opKOv, 

VARIAE LECTIONES. 

v». 391. ixiAfo-f Flor. A. D. Val. vs. 398. n poiriv , ut legendum iam 
l’ar. C. E. Kelid. Trine. 'ixxAi77t. Frob. Guyelus viderat, exhibent Flor. B. (cor- 
ie [taxapuv “'OAu/xto Flor. A. Trine. rectum ex r<p%nv) Flor. F. Par. E. 

vs. 393. av abest ab Oporini Ed. fl«5r Flor. A. Vcn. 7y*7. Bodl. quod in simili 
Trine. T/rpa-i Aid. Trine. Cod. legerat Mo9chopulus irift 7%t% ■ 

vs. 393. iTc^o/e-firFlor.E.Vat.Par.A. p. 14. 17. R. Stepb. p. 16. Ed. Vindob. 
Aid. Bas. Iunt. 1 . 2. F'rob. Trine. Stepb. vQlra Flor. C. afylm, ut apud Ilosycbiuni 
a-rofl\jtn Oporinus, Basilcensem secutus T. II. p. 1323, Flor. D. Par. 0. Vat. 
interpretem, qui reddiderat non cariturus Kelid. Aid. cetcracquc antiquiores Edd. 
sit muneribus. Pro illoGuyetus metri causa Ilcins. etiam et Graev. Ceteri Scripti mei 
scripsitaTe^ija-riv.AWintcrtoiio receptum et Editionum Schmid. Krebs. Robins. 
iu Ed. xiropyTttv correctum est in annota- audiet, quod ferendum existimavit Wul- 
lione. Jlifx4(»TovabcslaPar.B.4'Vxa9T5v |ius intendcntcposteriorcmsyllabamcae- 
Flor. B. Par. C. d ifxflwrov Par. G. Rchd. sura. Recepit hinc etiam Boissonadius: 
vs. 394. Hcrmannus apud Franck. at 7$di7cj cum Wintertono Gaisfordius, 
ad Ilom. H. in Mere. 478 et iu Cens. Dind.Goetil. tx/3sttiv Flor. C. F.. 
Goettl. scriptum a Poeta fuisse putat Ijv vs. 399. Ji abesta Vat. i&px isiuxtx 
vel ci( to 7tif0( Tift «v ai. StoJei; at Codd. Florentini omnes, Med.Ncap. Ven. 
fatetur tamen posse ferri vulgatam. Codd. Taur. Par. B. C. D. F. I. Relid. isluxt 
non variant, nisi quod yt abest a Flor. Vat. Par. G. ut mirum sit Edd. omnes in 
C. Par. D. G. Rehd. ieoJeiv Flor. A. 'iiuxt consensisse. Ceterum dubium non 
vs. 395. ’ itftxr' Aid. Bas. Iunt. 1. 2. est debcri-allcrum librariis, perperam de 
Frob. Stepb. arijuev Flor. D. xTiKTQt metro sollicitis. Epicorum est V3«xr, non 
Flor. E. iylfonoi Par. 11. StSuxi. 

vs. 397. Hty&tTOv Flor. A. Ycn. Bodl. vs. 400. fiJv abest a Par. B. Vflqxfv 
Trine. OiAiqsT^v it Par. II. Rcbd. 
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xzi$zs 5' qpLxra xxvrx eous juravxifaxs eivou. 
us xurus xxvrertn ^ixfjixep'es , uaxep ut farti, 
Ityrlksire' • xurbs fieyx xpxrei, ijJe avatrcret. 
<froi(2tj j’ au Kotov TroXvvipzTov jjAfla/ es euv vp>’ 

405 Kucra/jUtt] J’ tjxeira Sex 6eo0 ev (piXortiri, 

Atjru xuxvoxex^ov ey enaro, fieiXi%ov eue), 
ijTriov zv&puxoiiri kx) Mxvxroitri Qeottri, 
lieiXtj^ev e% ccpyyis, xyzvurxrov hrhs 'OAu/atoi/. 
yeivxro i' ' A<rrep\vp euwufLOv , Sjv x ore II fyrtjs 
410 tiyzyer ’ es jiiyx /jox <pi Mjv neicMjcrSai aKomv. 
tl 5' vxoKurtrzfiLev)) ‘E Kxrtjv rfae, rtjv xep) xxvruv 


VARIAE LECTIONES. 


vs. 401. ioD fiirx vxUrxt Par. C. 
(sed in margine yp. iove iitTXvxiirx^) 
ioV n*Txvxt&TX$ Flor. A. B. D. E. Taur. 
Vat. Par. B. I. Bodl. Trine. ioV p. Par. 
F. ioC c Par. E. sed q posterius fuit addi- 
tum. Ceteri SS. et Edd. iove, quod ser- 
vandum duxi, ut simplicius, tametsi ne- 
gandum non est formam pronominis per- 
sonalis ioC notam antiquis fuisse. Conf. 
Apollon. Rh. IV. 803. Apollon. Dysc. de 
Pronom.p.98.C.deSynt. II. 17. p. 130. 
Schol. A. ad II. B. 239. T. 384. 

vs. 402. <w£’ xVtu$ Par. C. G. II. I. 
#C 3' xVr. Cler. et Rob. aVruf Rebd. 
Zidcpep Iunt. 2. 

vs. 403. IJfrfAwf Flor. A. \\tri~ 
Xto-tv Par. E. i^erixterertv Vat. xp&- 
rti Par. B. ij3' fa&ra-ti Flor. F. Vat. 
Par. E. Aid. Bas. Iunt. 1. 2. Frob. 
Trine. 

vs. 404. Ko7ovPar.II. •/$ cvvifv Vat. 
Rebd. 

vs. 405. xvrxpitvx recepimus c Flor. 
C. Conf. supra dd. adv. 308 /urarpivy 
Flor. A. B. F. Ceteri SS., ut Edd. usque 


*ad Diud.et Goettl. xvrrxptsvti . 3'yiTft- 
tx (sic) Mcd. quod veri vestigia habere 
censet Muetzcllius p. 209. Num ut sit 
3* m sxttrx f Boissonadius crasin fecit 
3'xxtirx . Certum est ^xttrx aetatis epi- 
cae non esse. Sed vide infra dd. ad v. 562. 

Flor. C. Vat. Par. D. II. Rehd. 
3ix 6edv Flor. F. 6ex 0#<vv Par. E. II. 
Bodl. SeoC 6t}c Flor. D. Q$Sv $tx Par. B. 
vs. 406. ytivxro Flor. A. 
vs. 407. in Codice Elym. Magni Pari- 
sino2630, quem commemorat Rckkcrus 
Annot. ad Elym. M.p. 949. mcd. citatur, 
ut in SS. et Edd. Scdllavnicnsis Etymol. 
M. Codex 1971. pro iv&ptxxoia-t habet 
&v9puxotQ. Vid . Blockius Ann. ad Etym . 
M. p. 949. ifxiov Par. C. G.I. Rehd. 
Qtolrtv Flor. A. C. Rehd. 
vs. 409. arrfpattfv Vat. 
vs. 410. lf yxy' it; Flor. F. tfy&yer' 
git; Par. F. *jy4yt6' «5 c Bodl. \iiyx abest 
a Par. D. H. Rehd. 

vs. 411. $3' Par. C. vroitvrrxpttvij 
constantiae causa etiam htc scripsimus 
cum Dind. ct Gocttlingio. vxoxtrarxutv* 
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Zedf K povifys ridere , iropev oi ayhaa itipet, 
fioipstv e%£iv yaiqs re na) arpvyhoio Qa^a<r<r^(. 

*l 3s na) cctTTepatvTOi ut’ oupcwov e/n/nope Tipnije, 

415 aSavaroii re Qeottn T£T<fi/wj err) fiaXiTTu. 
na) yap vuv ore voC tu eTi%Jjoviuv avOpuiraiv 
epdotv iepa naXa nara vofiov iAarx*iTou } 
nin^fanei 'Enaryjv' wqXayi rs oi 'Inrtro Ti/4jj 
peia paX, a rpocppuv yt dea uto^ icerat tvyki , 
420 neu t& oi oXfiov oTa^ei , trt) diva^U ye Tapecnv. 
ootoi yap Taiiji re na) OCpuvov etyyivovro , 
na) ripiijv 'i^ayov , tovtuv 'tyti attrav airavrosv. 
oiSi t i fiiv K poviSut efiifoaTO , ovSe t avyCpa, 

VARIAE LECTIONES. 

vs. 118. 'i<T‘Kirxi Flor. C. E. Par. B. 
C. D. G. I. Rebd. Vxtrxt Med. Par. II. 

vs. 419. oZ Tp6$pwv Flor. E.Taur. 
Par. C. I. xp6<pp"v (sic eadem manu) 
Flor. C. yt abest a Par. I. vxtZt^xro 
Flor. A. C. F. CxoZt^xro Par. II. vxo- 
3i\trxt ex vro$t%tTX4 Flor. B. 

vs. 420. ttxt ol Par. A. Aid. cete- 
racquc Edd. ante Robinson. Cuius lecti- 
onem xxi rt o/agnoscunl SS. tantum non 
omnes, ix&tyt, quod recte Hcynius resti- 
tutum voluit, habent Florentini omnes, 
Vat. Par. C. E., Scbmidii Editio; ixdfyt 
Par. F. ceteri bxxfyt, ut Aldus omnesque 
hinc Edd. ante Wolf.* xiptr rt Rebd. 

vs. 421. Vrot Flor. E. Oupxvov 
Par. D. 

vs. 422. Vjgfi , ut celeri. Par. C. sed 
manus posterior addidit v, ut sit V%tiv 
et legitur glossa intcrlinearis iitrr t. 

vs. 423. ol3i rt nfv xp. Relid. ovbi 
rifiyv xp . Par. D. ifUifoetro Flor. A. E. 
Taur. Par. C. dxxGZx Par. F. 


Flor. A. B. Ceteri omnes SS. et Edd. 

uTOXvracfitvtf . 

vs. 412. xopt Flor. E. 
vs. 413. Pro est apud 

Scbol. ad Eurip. llippol. vs. 140. 228. 
ubi versus citatur. 

vs. 414. W Par. I. «t' OvpxvoG 
Florentini omnes Vat. Par. C. D. E. F. G. 
II. cui praepositioni tamen locus hic esse 
vix potest. Edd. omnes cum ceteris meis 
Scriptis vx' ol/pxvoG. In nullo est i x' 
O vpxvoV, ut legendum coniccit Goetllin- 
gius. rt Seols Flor. A. B. F.Vat. Par. E. 
3} Sto7n Flor. C. Par. G. rtrtxfitvx Flor. 
A. C. Ven. Par. B. G. rt rt^itvx Trine. 
rtrtfimiivx Flor. D. E. F. Med. Par. 
H. I. 

vs. 416. 6rt xou rtf Rebd. Ort xoG 
rt( Par. H. 

vs. 417. fytav pro vulgato 'ipim recte 
Par. G. Dind. Goettl. fd%uv Flor. A. Veii. 
Ncap. Trine. Steph. margo. ‘ipZtiv est 
Hesiodeum. Conf. Muettzcll. p. 61. 
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ortr’ eXu%ev Taij<rt fiercc Tportpotrt Seoitrtv, 

425 uXX' 'ey^ei, us to Tpurov ut' upyyis 'eTXero ^uu/JiSs. 
o6T, ori pLOvvoyevvit, farov Gea. eu.fj.ope ti/x^ 
ku) yepus 'ev yul\ j ts ku) oipxvu , i?^£ SuXactry' 
uX X' er< xas) xcAi) fj.ot.XXav , £T£< Zeik tibtui uutviV 
u i’ ISeXei fj.eyuXu>s Tupuyiverui , v,$' ovlvtjTiv. 

430 'ev t' uyopy Xuoi<n /xerurpsTei , ov k' 'eSiX^triv. 
vj J’, otot’ es ToXefiov (pStoyvopu SvpfrrvvTui 
uvtpes, evSu Seu Tupuyiverui, ais k 'eSeXviari, 

VfKtJV Tpocppoveoos OTUTUl ku) xXlSos Opt^Ul’ 

'ev re §ix.y fisurtXeva-i rup' uiSototui nuSi^ei. 

435 'e<rSXtj S' uCS’, otot' uvSpes uySvi ueSXeuwcnv' 
evSu Seu ku) rols Tupuryiverui , 'ovivtjirt. 

VARIAE LECTIONES. 

similis desinentia versuum 430 et 452. 
In v. 431 . ii tot’ fc et iupxrcroivro 
Behd. Qupyro-uvTxi cum Goettlingio 
recepimus c Ven. Celeri iupxrtrovrxt. 

vs. 452. abest dea a Vat. Txpxy/yvt- 
rxi Par. B. Goettl. t xpxyiyviQ' Par. L). 
Rehd. oTf t’ iiiApn Flor. D. i$iAprtv 
Flor. A. B. C. Iunt. 1.2. 
vs. 433. fodrat Par. F. 
vs. 434. «v ii i/xp Flor. D. Par. C. 
alio» jrt Flor. D. Trine. xxQifyi Flor. C. 

vs. 435. iriAoi i' ali' It6t' xvipe c 
U. S. pro ceterorum omnium so-SAp, mu- 
tatione arguta quidem, nec tamen pro- 
banda. Confer infra v. 439. 444. 3’ xZ 
6t6t. Flor. B. C. D. Vat. Par. B. D. G. 
Behd. ev xySivi Kotid. xe&Ae C uti Flor. 
C. d&Atvcomv Flor. D. Behd. et Par. C. 
(sed manus posterior superposuit f) it- 
iAeCovnv Flor. E. Par. I. xefaevotn 
Par. B. dt$Aturtv Vat. 

vs. 436. xxt ro~n Flor. B. C. D. Par. 
A. B. F. I. Behd. Aid. Bas. Iunt. I. 2. 


vs. 424. for' ‘iAxxt rifxfoi pier a 
TpwToin 6eo7n Par. F. Vaxx* Flor. C. 
I). E. Rcbd. 

vs. 425. ^x t,v "C r3 Tptv xt' Flor. C. 
Behd. %x fiV etiam Par. D. tifrdTpiv 
etiam Par. G. \\xpx Flor. D. E.Neap. 
Par. C. I. Fuisse videtur duplex lectio, 
vulgata et altera haec : <iAA* rd 

t piv e\ *P%\ U VtA. i . VtA xto Flor. 

A. ierptdt; Flor. C. 

vs. 427. yipxt yxip re Vat.. De 
hoc versu vid. infra Commentarius. 

vs. 429. wc i ’ 10 Par. B. «0fAp Flor. 
F.Par.II. Txpxyfyvtrxt Flor. B. Par. 

B. Dind. Goettl. 

vs. 430. <v0’ dyopp Par. A. Aid. Bas, 
(interpres etiam ibi) Iunt. 1. 2. Frob. 
Sleph. petTXTpeTei Flor. E. Vat. ojk' e- 
ii A. Flor.D. uv x' eii A.Commcl. iitAprt 
Flor. D. E. F. 

vs. 431 et seq. absunt a Flor. D. li- 
dem in Par. E. primum omissi, deinde ad 
marginem adscripli sunt . Errorem peperit 
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viKv\<rxi 3"e (otvs xx) xaprei, xxXbv aefaov 

psi a. (pipet %alptiiv re' Toxeutri 3e xv3of mottyi. 

etrS^t) 3' imrviercri TotpeiTTa.fi.ev) oie x efl/A » 70 */, 

440 xa) Toti, <fl yAavxijv SvTTifJLpieXov spyxtyvTXt, 
evyovTCu 3’ ‘E xxtv\ xx) tptxTvTU 'Evvotrtyouu' 
ptjiSiae 3’ otypvfv xvSpvf 0«? oi Tottre toAAijj/' 
peiot 3 ’ utyeiXeTO (paivopti vvjv, ebiXovcra. ye &u/Jt,oj, 
hrQ^if 3’ ev Trx^fJLOiTi <rvv 'Epfxy Aj jl3’ xs^eiv, 

445 (iovxokix? t’, otysXx; Te, xx) u}toAixt&xt£ ectyuv, 
Toi/Jtvxi t’ elpoToxu v otuiv, 6u{/.u y ’ sQeAoura, 


VARIAE LECTIONES. 


Frob. Trine, emendavit primus Sleph. 
vexpotyiyverut Flor. B. Goettl. bvivyatv 
Flor. B. C. F. Vat. Rchd. 

vs. 437. re /3/jj Flor. D. Par. C. 
vs. 438. x a/ P u vrf* Tox*0^3i,utcsl 
in contextu apud Stcphanum , recepimus 
c Ven. (Conf. Muctzell. p. 269.) #*/p«v 
re etiam SS. ct Edd. plerique, %oupov re 
Par. F. %*/pwyraiPar. A. roxeGat 3) cum 
Schol. Ven. ad h. 1. agnoscunt Flor. B. 
D. F. Neap. Par. B. C. F. Bodl. roxeCrt 
re habent Flor. A. C. E. Vat. Par. A. E. 
G. H. Behd. Aid. Bas. Frob. Iunt. 1. o- 
misil re Iunt. 2. roxeGortv, item omisso re 
ante xGto;, Trine, ct hinc praeter Steph. 
(qui tamen ipse in marg.yp ^a/pa/VTST©- 
xevnv) ceteri deinceps, quamvis metrica 
adesset difficultas, commonstrata primum 
a Gernhardto Lcclion. Apollon. p. 155. 

vs.439. Iicyem Behd. irxpi<rr&pev 
Bodl. $$e Ajjriv Flor. A. B. C. edicar? 
Flor. F. ne $§Ayrt Bebd. 

vs. 410. nat ro7Q $ Flor. D. yAxxtjv 
Flor.C. yAxuxij Flor. D, epyd^covrxi 
Flor. B. 

ts. 441. eptrCfeta Par ■. H. 


vs. 442. i' abest a Behd. KuSpij , ut 
dedimus, exhibent Flor. A. B. C. D. E. 
Vat. Ven. Par. C. E. Behd. Reliqui SS. 
ut vulgo Edd. xv£v>f. Couf. supra dd. 
ad v. 328 . Pro xoAAijv legendum xpvxrxv 
haud sane feliciter coniccit Wakelleld. 
Silv. Crit. III. p. 189. 

vs. 443. ot^etAxro Flor. D. ityeiAero 
aypxv (pouvofxivtjQ Par. B. «yp** 
< paivonev^v Par. I). Scilicet 'dypcev ibi as- 
sumtum c glossa. tyxivopevxi etiam Vat. 
Gocttlingii. 10« A ovrx re Flor. D. 

vs. 444. est eil%eiv operarum vitium 
in Gracviana. 

vs. 445. fiuxoAfxcr' tky. Par.A./2cu- 
xoAfxt; xyeAxt; re Par. B. ac Basilcensis 
interpres reddidit armeniaque boum gre- 
gesque latos caprarum , ut sit (3ovxoA/xq 
adicctivum; similiter Heinsius: sed iam 
Schmidius armeniaque gregesque et cu- 
stodias latas caprarum cura distinctione, 
quam minus recte llcinsio tribuit Muct- 
zcll. p. 81 . (2 ovxoa/xs t’ , &yeAa$ re. 

vs. 446. eipoirdxuv 'otoov, ut dedimus 
cum Wolfio , Boisson. Dind. Goettl. , ut* 
que ediderat iam Schmidius, non, ut vult 
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oMyuv fiptaet, xax ttoXXwv fielova dvtxev. 
aura) toi, xu) fJLOuvoy(vy\i ex fztjrpb; ecutrx, 

Tcctri fj.iT idaa/xToim TSTi/jijTat yepxe<r<rt. 

450 Qijxs ii fj.iv Kpovlivji Kovporp6<pov , o't /xtV’ exs Ivvfv 

b<pSa^fJ.0ltTl "tioVTO CpicO i TOMtSipxiof ’Hovf. 

outus 6% ctpxyi; KcupoTpotpof at is re ti/zu!. 

Pilvj i’ au ifiyfiiitra Kpovai rixe Cpatittza rixva, 

VARIAE LECTIONES. 


Muctzell. p.22.Basilecnsis, cxhibcntFlo- 
renlini omnes, Vat . Par.B. E. Bodl. Ceteri 
SS. mei, ut Aid. cctcracquc ferme Edd. 
ante Wolfiura, recenliorum etiam Gaisf. 
tipoTdKcuv y' cIjjv, perperam isto y' ex 
sequentibus recepto. d(//x£i y ' iStAovrct, 
quain veram scripturam merito censuit 
Muctzellius p. 200, rereperuntque Diud. 
et Gocltl . recipiendam nos quoque duxi- 
mus, oblatam a Mcd. Flor. E. F.Vat. Par. 

C. E. Iunt. 1. 2. SvfiSi t’ eSe Aovtoc Flor. 

D. dvftSi titAovret. Par. D. F. G. II. I. 
$i/fitSS yt StAovra reliqui SS. el praeter 
laudatos editi libri omnes. 6vpi& yt 6e- 
Aovex Aldus dederat. Mire Guyctus le- 
gendum consuerat xbtAovrx. 

vs. 447. (Zptxpti Par. II. kzk tjAA&v 
scribendum duximus cuniBoisson. acDin- 
dorf. Contractionem in xi* f quam Basii, 
primum recepit, postea Heins. et ceti, 
ferme Edd., agnoscunt Flor. C. E. F. 
Neap. Par. D. Bodl. R. S. Ceteri SS. mei 
*tat tK ut Aid. Iunt. 1. 2. Frob. Trine, 
c Stcpb. et recenliorum Goctil. 

vs. 448. toi /4owoyevij$Kai itt. Par.B. 

vs. 449. ytp&tTM Flor. A. F. 

vs. 450. b^xApioi^i ’13 o¥to unus 
Trine, dubium, an ex Cod. Sed certum 
est, ¥ adicctum a rccentioribus esse, 
cum iam ignorabatur digamma. Ratio- 
nem eius habendam duxi cum Gocttlin- 


gio: V3ovts Par. E. xoAuiepKtov Mcd. Flor. 
A. C. E. Taur. Ven.Par. E. (sed inmarg. 
yp.xoAvxepitov) G. II. I. Rchd. toAi/x#/»- 
3eev Par.C. sed in margine yp. xoAviipxt - 
0 ¥. Etiam Scliolia xoAuxip3to¥ agnoscunt, 
vs. 452. ' 6 vtuc Taur. i%xpz*fC Par. 

C. xovptTp6$c¥ Par. II. xl a e rt Par. 

D. G. I. etl ii n riptxiy at. etl i' kwrt 
rtpietl Par. H. 

vs. 453. *P titt 3' aZ o/xtjSt7rx, quam 
lectionem cum Muelzollio p. 106, 142. 
veriorem duximus, exhibent Par. A. Flor. 
F. (sed correctum ab alia manu ex vxo- 
3ntft7rx) Aid. Bas. Iunt. 1. 2. Frob. 
Stcph. et hinc Edd. usque ad Robinsonum, 
qui primus 'Vtlct i' vxo3ft^t79x invexit, 
ut deinde scribendum consuere etiam 
Wolf. Gaisf. Boisson. At 'Pt7x 3' uxoipt. 
Dind. Goctil. quod utique metro conve- 
nientius. 'Pt/tf Cxo3/t*f9e7xx habent Flor. 
A. Vcn. Trine. *Pi/if 3' vxoift. Flor.C. 
D. Neap. Vat. Par. C. E. F. Rehd. *P e/at 
vxooft. Taur. Flor. E. Robinsoni lecti- 
onem exhibent Flor. B. Par. B. D. G. II. 
I. (Bodl. R. S.?) Illam autem, quain Dind. 
et Gocttl. probarunt, in suo Codice repe- 
rissc videtur interpres Basileensis, qui 
reddiderit facile vero dotnita a Saturno . 
Certum est 3’ omnino hic requiri , stare 
autem id salvo metro non posse, prae- 
cedente Ptn i, sequente vxo3(txSt7rx;*c<i 
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'Ifi-THjv, ^/xyjTpx, ku) ' 'Hpqv •fcpva-OTehhov , 

455 'icpfajJLQv t’ ’A jjtjv , S« vto yjiovl Jwficnct vcuet 
vyj/sss KTop e%uv, kx) IptKTinrov ’E vvoxiyxtov, 

Zyivx re uriTioevTU, Qew irxrip' tjJs xx) xvSpvv, 
toO xct) vto (2povT%; teXsili^btcci evpeta y$uv. 

Kctt rodi pCsv xuTsmve fisyu; Kpovos, oms sxxcttos 
460 vqSvos Upfc i uyjTpls irpot yovvxS’ 'Imito' 
tx Cppovtuv, 'Ivx /4>f tu xyavtiv Ovpxvtdvxv 
'xMo; h/ x&xvxtoixiv eyv\ /3 eurifajtdsc ti/jo^v. 

VARIAE LECTIONES. 

aeque certum, rationem metro consulendi Mcd. Flor. C. E. F. Vat. Par. B. E. F. 
perscripturam 'Vux repugnare epicorum II. I. Rchd. "fyiyv Par. A. Aid. Iunt. 1. 
usui in Deae nomine formas non admit- Frob. Trine. ^Ip/v. Eustath. 1. c. quae 
tenti nisi hasce 'Pe3e, ‘p t/x et P«»f» vilia nata ex iotacismo. "Hpxv Etym. M. 

producta in omnibus posteriore syllaba, l.c. XP v*oxs Sykov Bod\. 

Conf. Muclzcll. p. 140 seqq. Videtur vs. 455. vx/y Rchd. 

vxoipiyQiio-x mirifice placuisse librariis, vs. 456. tupvKrvxov Bodl. 

qui invehendum in hunc locum duxerint vs. 457. noridtvrx Trine. 

pro xZ 3pit}(ls7rx, ut supra v. 374. pro vs. 458. xird (3povrif€ Flor. D. 

euvtfS ilex. ToMpLiXtrai Flor. A. D. E. Vat. 

vs. 454. Ttfr/ifv, quod ab antiquiore Par. B. F. H. I. xiXtfii^trxt cor- 
epico exspectes, quodque lirmat Eustath. rectum c xoKtfiflZrreu Flor. B. F. 
p. 1564, 32. (quem conf. 175G, 22 seq. tJa gpif^trat Par. E. xtKtfii^ro Par. 
1814, init.) exhibent cum Etym. M. v. D. G. Rehd. 

'Zrrtx p. 382. Codd. Flor. A. D. E. F. vs. 459. fxeyxQ K pdvoc pro vulgato 
Vat. Neap. Par. A. E. F. I. Editionum Kp6vot fzeyx; recepimus c Mcd. Flor. 
Aid. Bas. Iunt. 1 . 2. Frob. Trine. Stcph. B. F. Vat. Par. E. II. Conf. vs. 168. 
Hcins. Gracv. Dind. Goetll. InCod.Par. 473. 495. r<c ^KXtrroQ WolBo pla- 
C. legitur fuitque etiam ivrinv. cebat prae vulgata lectione , quamvis cl 

Iu Flor. B. est E Jrrftjv; in Flor. C. et illam satis bene habere confitcnti. 

Par. B. D. G. H. Rchd. Bodl. R. S. vs. 460. fspxe xxrpot yot/vxd’ /x. 

'Eor/ifV, quam lectionem primus recepit Vat. 

Oporinus, postea Schmidius, Wintertonus vs. 462. iv abest a Vat. ctOxvdrotvt 
Clericus, Krebsius; dehinc etiam Robin- Flor. F. *ix 01 Flor* D* E. F. Neap. Par. 
son. Wolf. Boisson. Apud Aromonium v. C. I. sicut inter V%p ct 'ix ot P° st ,vx 
p. 33. vitiose scriptum est Hv xxt etiam v. 892. variatur. Vx** o'/f3. Flor. 
Aif^ifTpav.CumhocetEustathiop. 1564, F. %x tl E. Aid. Bas. Iunt. 1.2. 

32. ^fzxrpxv commune vitium habent Frob. Trine. ^XV* quod ceteri Codd. ha- 
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ve vQero ykp Tal>n re kx ) O vpxvou xcrrepoevroe , 
OVVBKX oi ViVpUTO BU) VTO VXlS) SufJLV,VXl , 

465 Kctt x.pxrepco ve p eovrt , A io; pteyxXov Six (SovXxs. 
rui oye ovk xXxovKoviypi e%ev , xXXx SokcCuv 
vsuSxs e oin; Kxrevtve’ 'PfV J 1 ’ eye vev3oi xXxrrov. 
otXX’ ore Si] Ai’ epuXXe Qeuv vxrep’ qSe kx) ctvSpw 
rt ! %e<r9xi , ror’ everret (piXou; Xirxveve roy.ijx; 

470 roCf xvrfc, Touxv re kx'i Ot ipxvov oc<rrep6evrx, 
ptZirtv trvfKppxertrua-ftxt, ovw? XeXxSoiro renouirx 
vouSx cpiXov, rttrairo <$’ epivvvt vxrpoe eoto 


VARIAE LECTIONES. 


bont, primus recte reposuit Stcphanus. 
fixGtAtdx Vat. 

vs. 405. abest a Par. B. •xxrpd$ fit- 
yxAcv pro A/3$ fity. Flor. A. F. Vat. 
Par. E. Trine, commcndalquc hanc le- 
ctionem Schol. Cantabr. Croni patrem 
Vranum signiBcari indicans. Possit pro- 
babilis lectio videri ob sequentia v. 469 
seqq. urgetque Scholiasta A/dc povAks 
nondum nato Iovc. Sed suspectam 
merito alteram lectionem facit prior in 
%xrp6Q correpta contra morem Hesio- 
deum. Tum bene Goeltlingius «Oraculo 
«quasi proditum erat a (ilio Cronum regno 

• exutum iri. His ipse poeta addidit, 

• hoc A icQ pieyuAov dix fiovAxc facium 
■ iri.” Idem visum Muclzelliop.50.480. 

vs. 4CG. llialu rS °^ lc mcr * l ° °^ 

fcnsiVV. DD. corrigendum duxere, Bcut- 
leius rS d' xp' by* ovk , consentiente 
Heynio ad II. A. 515; Gocttlingius rw 
K p6vo$ ovk ; Hermannus inCens. Goettl. 
rw Kxt oy’ ovk, addens sic esse xxi ante 
negationem II. O. 194.0d. N. 331.Codi- 
ces nihil variani. Vrx tv Behd. 

vs. 467. ix$ Flor. D. 'Vet yv , quam 


formam primum bfc Hesiodum, huiusque 
exemplo deinde alios usurpasse notat 
Muctz. p. 141. omnes Codd. agnoscunt. 

vs. 468. brt dij If/xtAAt Flor. E. Par. 
II. I. brt di' VpitAAt Mcd. brt A i' tf- 
fxtAAe Par. F. brt Hi d' 'tpLtAAt Iunt. 
1. 2. Muctzellius p. 202. veram le- 
ctionem fuisse putat <4AA’ brt dii f' tf- 
fxtAAt. Puto equidem ante xxrtp' $d) 
Kxi xvdp&v Dei nomen de more hic re- 
quiri. bfitAt Vat. Txrtp' id i Flor. F. 

vs. 469. rtv%tr6xi Ncap. Trine. Ai- 
r&vtvrt Med. Flor. F. Par. H. A irx- 
vtvt ro Par. D.G. Behd. 

vs. 470. rove avrffc, quod hic re- 
quiri docuit Beizius , exhibent Flor. D. 
E. Ceteri omnes xvrSjq, ut Aid. et omnes 
ante Gaisford. Editi. 

vs. 471. pt^nv o-vfxfyp&jrerQzi Par. 
A. fzijr/v GvpL^pxrxabxi Flor. A. B. D. 

E. Par. C. Bodl. ftlfriv ol <pp&Gzr&Xi 
Flor. C. Par. I). G. Rchd. 

vs. 472. «v£pdcfo70corrigendumccn- 

suit Guyctus. Codd. nihil variant. Conf. 
infra Commentarius, iptwvs Par. A. B. 

F. Aid. Bas. Iunt. 1. 2. Frob. 
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ircuSuv, ove KuriTtve /jjyct? Kpovoi iyy.ubofiyTy*;. 
oi Ss Oi lyotrp) <p'ity ficcXct pih xAvov, >jJ’ stiQovto, 
475 xm oi TstypctSsTtjv , o<rct Tsp rrirpuro yevMstt 
apiCp) K povu (Zza-iXiii xa) visi xaprepoiKipLu. 
xspi^xv 3’ h Avxtov, K pervii Si Tiovct 3ijptov, 

oVtOt’ ap’ OTXOTCtTOV TCuSuV tfpisMs TSKStrQat 
Zijva fiiyacy’ rov /jlsv oi sSs^xto Txtx -reXupy 
480 Kp>)T*i h sCpeiy TpsCpipisv ctrnuhhipLsvM ts. 
svQ x f uv Jkto cpipovcrx Qoijv Siit vvxrx [isXxivoai 
TTpwTyv Si Avktov’ xpv^/sv Se' s X^ptr) hz(Zov<rx 


VARIAE LECTIOXES. 


vs. 473. Kp6vo$ pciyxf Par. B. oty - 
xvAtfpifnc Flor. C. Par. G. Rchd. 

VS. 474. fitrk piiv xAt/ov .Frob. piiv ab- 
est aPar.B. F .VkAucv $3' exs/SovroPar.C, 
vs. 476. xpxTspoQupitii Flor. C. D. E. 
Vat. Par. C. xxpTtpofxvQca Par. II. 

vs. 477. Tf/i^&vrfc A . Par. B. Au- 
xrpov Taur. Fuit Avxtoq vc I A vttoq Cre- 
tae, nonA</xrpa;. Vid. Hom. II. B. G47. 
ibique Scbol. Steph. Byz. in v. ibique 
VV. DD. Spanhcm. ad Callim.I1. in Iov. 
4. in Ap. v. 33. Atxrov legendum con- 
iccit Meursius in Creta II. 3. p. 74. 
minus probabiliter. 

vs. 478. Uxor' Hp' 6 Flor. D. Vxxqt' 
&v 6 Par. C. ixA 6 txtov Par. B. VpfAAf 
Flor. E. Puto equidem antiquitus fi iu 
'ifuAAs pronunt iando geminatum fuisse, 
ut in i ipj.fj.ope, reccntioribus de- 

beri If/zrAAr, pro quo tamen hic ’/p/u*AA« 
primus scribere nolui. 

vs. 479. rbv piv ioet-uro Par. B. ol 
Sedaro Flor. A. Trine. 

vs. 480. xpC^tv 3' tvpt/y Flor. C. Par. 
G. Hebd. Kpif-rp sbptirp Par. A. Aid. Bas. 
lunt. 1. 2. Frob. Opor. Trine. Steph. 
Kp. (h)tup. Ileios. K pifrp ev ttipsfy iam 


Schmidius ac deinde Wintcrtonus, Grac* 
vius et omnino recentiores, babentque sic 
SS. tantum non omnes, tuvtfy. Par. H. 
rpe^epcev xTiTxAAefisvxt ts dedimus se- 
cundum Flor. A.C. D. E. F. Vat. Par. B. 
C. E. G. II. I. Hebd. Scbol. Basii, p. 256. 
reliqui SS. rpxfysucv, ut est in Edd. rpi- 
Qtfitv r’ &tit. Wintcrtonus. Idem iu 
mentem venit Spitznero de vers. her. p. 
41. Sed r inserto uihil opus. Produci 
de more potuit in quinque brevibus me- 
dia. Exemplo sint tot Humeri versus, in 
quorum clausula est ixovsovro, ixovsov- 
TCti, xxovisvllxt, H.B. 113 288. A. 313. 
cctt. ivTiTxAAtutvxi rt Par. B. 

vs. 481. Ifvfla pj.iv , quod necessario 
recipiendum scripsit Uermannus in Cens. 
Goelll. recipiendum nos quoque duximus 
a Bodleiano Cod. oblatum. Ceteri SS. 
ut vulgo Edd. ’/v5ar fxiv. Bodleianac le- 
ctioni favere Scholia videntur, in qui- 
bus est >jA0s Qtpovcrx rev 3ik vt >xt 6$. 
6otj elegantius consuit Scbradcrus ad 
Musaeum p. 217. Vulgatam firmant loci 
Homeri II. K. 394,468. n. 366, 653. 
Od. M. 384. 

vs. 482. xpffrijv (sic) Flor. F. xp&- 
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ocvrpu ev yXifizTco , ty&ivfi u?rb KSvdem yeutff, 
Aiycuca ev opei, tbt vy^vTfievu, uXyevn. 

485 tu Se mrapyoa/iTcurct piiyuv Xftov eyyvctXi^ev 
OvpavtSvi \J.iy' ocvukti, 6euv crpcTepco fiouriMji’ 
rov rofl’ e Aaw % etpeirtriv eviv eyKXTQero vvjSSv , 

VARIAE LECTIONES. 


rov i‘ *c A. Flor. E. Par. I. xp&rov 
fC etiritv A. Par. A. Aid. Iunt. 1. 2. 
Frob. ilcra Bas. ul interpres ibi primum 
ad ipsam Lyctum. Scilicet at/rijv requiri 
crediderunt, ut in hoc versu ipsa desi- 
gnaretur urbs Lyctus. Goctllingio vide- 
tur in quibusdam exemplaribus fuisse 
riptirov *$ avryv Avxrov ; Hxttrx ii 
%t prt A etfioCrct. Sed sic manca exstat 
oratio. A Wolfto editum xp&rx pev t; 
A. tacite et invitis Codd. Avxrpov Mcd . 
xpv^e Flor. C. D. E. F. Vat. Par. E. 
1. Rchd. Aid. Bas. Iunt. 1- 2. Frob. 
Trine. Stepb. xpv^xt Par. B. xpu^s i' 
i Neap. xpC^/t ii x e, P* (®' c ) ^ ar * C. spa- 
tio eraso post ii, in quo fuit «: namque 
in glossa legitur ifyow abrov. xpu^sv H 
primus Commelinus. %t/pi etiam Flor. 

A. D. E. Taur. Neap. Par. I. 

vs. 483. A tyxlta iv ’6ptt ut Hesiode- 
um citant Scholia ad Aratum v. 33. 
A lyctfa explicant etiam Scholia ad h. 1. 
habentque sic omnes Codd. excepto Par. 

B. in quo est 'lix/ta ; ut legisse etiam 
in suo exemplo videtur Mombritius, qui 
reddiderit monte sub Idaeo , utque (in- 
certum , utrum a Mombritio desumtum 
an de coniectura) legendum Robinsonus 
censuit. In Flor. F. A iyxlta correctum 
est ex A lyiuv, quod item in Med. le- 
gitur. In uullo repperi ’A pyxlca, quod 
Editiones babent Aid. Frob. Bas. (in- 
terpres Argaco ) Steph. Comm. Heins. 
Srhmid. quodque operose confutavit 


Graevius, sed pro quo restituendum A i- 
yxita viderant iam Guyetus et L. Barlae- 
us , ut ilein Salraasius Excrc. Plin. p. 
626. Atxrxlu coniectura est Bcntlcii. 
xexixxo-psvM Par .H . xt xvxxo^ptvttiHchd . 
sed r prius expunctum. 

vs. 485. o-xxpyxvtjrxtrx Flor. F. sed yr 
ex correctione; cxxpya ncbrxra Flor. C. E. 
Par. G. II. I. Rehd. iyy vx*v±tv Par. B. 

vs. 486. Oupxv/ip piy' Hvxxri omnes, 
quod sciam, Codd. dixitque Homerus II. 
K. 33. seq. piy' xvxrtruv. Paullo tamen 
insolenliusdiclum hic piy' avxxn pro pt- 
y&Au. Diversa admodum sunt, quacGoett- 
ling. comparat. Namque in i x£vuZuxp&- 
t» jc intclligitur aoQb c» vel simile quid; in 
p&kkov ‘T uve; apud Herodot. 1 . 1 46. par- 
ticipium ovtsq, ut in oi x&\ as aliisque e- 
iusmodi. ptcl> avpxi (infra v. 872.) ad 
quod item provocat, an sic disiunctum 
scribendum sit, dubitari potest. Suspectum 
quoque piy’ avxxn facit neglectum di- 
gamma. Fortasse Hesiodus dederat Oo- 
pavtuvi avxxn vel OupxvoC vTi avxxn, 
quod digamma ignorans sciolus muta- 
tum ivit. 

vs. 487. syxari&sroMed. irx&rQtro, 
quomodo scribendum conieccrat Guyetus, 
quodque deinde probarunt etiam Rcizius 
ct Wolfius, recepitque in contextum Din- 
dorfius , recipiendum quoque nos duxi- 
mus, oblatum a Flor. A. B. D. Par. C. 
Bodl. irxarrtro Par. B. vtfioC Par. 
D. vsfiifv Aid. Bas. Iunt. 1. 2. Frob. 
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cr^hXioi, ov3' svct )<rs /xsrx <ppetr)v , w« ol oirirru 
ccvt) \faov ib( vibs ctvUviTot ku) a.y.vjSv\; 

490 Af/xefl’, o fitv T0i%' spuhXe, (Zly kcu %ep<r) SctfJLOttTirx;, 
rifjiiis s^eXctav, 6 3' sv iOctvccTOicriv uvct&tv. 

KacpTruti/Jiu; <T ap' 'e/cenct ptivo; kcc) (pM^ipta yvlct 
Humero toio xvoikto;’ ewiTXofjJvuv c5’ hvtuuTuv 
Taiyjs hmrfyn TokuCPpa$£e<r<rt 3oXooQe'i(, 

495 8v yovov x\ J/ xvsyjKS pjUyx; K povot xyKukofj.yiTij <; , 
viK>j6e)s r ixyytri f2ty(pi re Trado; solo, 
irpurov 3’ s^fietrire AiOov, t vputrov kxtxtivuv. 


VARIAE LECTIONES. 


4«. 488. otiVm Flor. A. D. E. Vat. 
Aid. Bm. lunt. 1. 2. Frob. Trine. 

vs. 489. ovijxio-toc Par. F. Bodl. 
aAxifdifc Par. F. 

vs. 490. Satu&rcts Flor. A. E. F. Vat. 
Par. E. Rchd. 

vs. 491. t$*A&iv Flor. A. B. Par. 
II. Bodl. ifiAifirati Par. II. Plurium Co- 
dicum scripturam i^gXatocg recte tuitus 
est Muetzellius p. 64. collatis II. 0. 
527. Schol. Vietor ad II. N. 27. He- 
svehio T. I. p. 1281. Apollon. Rhodio 
IV. 101. $ i' Aid. Bas. Guycto place- 
bat iii' Mac v&toktiv ivMrtiv, sed emen- 
datione nihil opus. MacvMocerc Flor. F. 
recte quidem , neque tamen tribuen- 
dum hoc solerliac librarii, qui rationem 
habuerit digammi in seq. voc. «v4|fiv. 
uva^tc Par. A. F. Flor. D. ui%tc 

Flor. E. 

v». 495. ifv%ciTo Flor. C. E. Vat. 
Neap. Par. A. D. H. ttb^ 4 ro (sic) rolo 
i' ItvacxroQ Rchd. *iv%cc roi$ i'xvegxroQ 
Flor. D. rofov ctvatKTOt; Vat. rofov i' 
ovatxros Flor. C. E. Neap. Par. C. to7ov 
XvatKTOC Par. P. quas variationes ilein 
peperit ignoratio digammat is. ititAc^i - 


v«v i' iviacvTwv, ut habet margo Slepliani, 
Codd. exhibent plcriquc. Abest 4’ a Med. 
Pauli. Trine. ixcxAofxtvov ivcatxrrou Par. 
A. Aid. Bas. Frob. itita® pigvou i' syc- 
avroC (sic) Flor. C. ititAo/xcvov i' ivi- 
avrou lunt. 2. Stcph. et hinc Edd. us- 
que ad Robinsonum, qui cum Clerico 
veritus, ne lupiter nimis brevi spatio 
ad magnitudinem patri terribilem ado- 
levisse videretur, ex Codice Reg. Soc. 
iTiTAa/iivwv 3’ hiacvruv restituit. Recte 
autem fttuclzellius d. 106. collato loco 
Scuti v. 87. et Ilcgesini versu apud 
Pausan. IX. 29. 1. aequalem esse do- 
cet utriusque numeri potestatem. Nobis 
parendum visum est maioris partis Co- 
dicum auctoritati. 

vs. 494. h gviyvi Rchd. iwtrgfyn 
Trine. ToAoQpMgm Flor. F. vtpi$pac- 
itto-vi Flor. E. ^joAwfli/f Flor. D. E. 
Par. C. I. io*u6ic $ , ut vulgo. Flor. 
C. sed in margine eadem manus scri- 
psit 

vs. 495. eryy.v*6fitfTis Par. C. 

vs. 497. hic scribendum 

recte monuit Ilcrmann. in Cens. Goettl. 
Vt est «t/^ittiv II. S. v. 457. ab *ti- 
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tov fitv Zetis TrypiS-e nxrx ypovos evpvoJeiys 
FI v$oi ev ifyothiy , yvxXois vto U.xpvq<roh 
500 aijfi 'efjiev eH-omtru , $aO/4« bvqroiri fiporoicri. 

Aucre J'£ TUTpoy.cttrr/vyTOus oXouv xiro SttTfiuv 
QupcaiSus, ovs Sij<re rrctTvip cce<rt<Ppoavvv\<nv‘ 

61 oi aTefivyrca/To yjxpiv evepyecrixuv f 
36 'kuv c5f (ZpovTyv, yjS' xidx&ievTX tupauvov 
505 y.ct) rrepoTnfr' rorrph Jf rre?Mptj Yxix KeiceuQei. 
t ols Ttauvos bvv\Toi<ri kxI xdxvxrouriv ctvxvaei. 

Kot jpnjv S 3 'Ixrerbs xxbMfftyvpov ’ Clxexvivw 
vfyxyero KXuf/Jvtjv, xu) onbv Myos elaravtfiuivev. 
»j 3i oi "At Xxvtx xpxrepoCPpovx yeivxTO vouSx' 
510 tiktb i' %)7ce pxvSxDTx Mevoirtov ijfs npojutjQea 
ToiKtXov , ahXo/itjTiv } XfJLxpTivoov r’ 'Eti^sx, 


VARIAE LECTIONES. 


litu, sic est iJvV*™ ab H-tfiiu. Quod 
omnes SS. et Edd. exhibent i^Xfixrt 
aor. i. est ab H-xnxu. mt/tarm Vat. 

vs. 499. yva\oi( Par. H. Tlapmir o7o 
oblatum a Mcd. Flor. A. B. F. Par. C. 
Aid. Bas. Iunt. 1. 9. Frob. Trine, reci- 
piendum duximus cum Dind. et Goeltl. 
C.onf. MueUclI. p. 187. napvxrroia 
Flor. E. Par. B. Behd. Bodl. c rcccn- 
tiorum usu. Vid. Eustath. p. 1879. 50. 
napvi irrolo ceteri libri SS. et pleriquc 
Edd. 

vs. 500. V/uv’ il-extru Aid. Bas. Iunt. 
1. 9. Frob. Trine. Stepb. «■!)/*’ F(t»v «Ij 
ixitt» xxi QxCftx 6as<0v ixi Itr/iS*. 
Par. B. in quo versus 501 desideratur. 
fipor oirn Flor. A. 

vs. 501 . Ava-i Behd. i/to Str/iSiv Flor. 
C. F. Vat. Ncap. Par. A. E. F. G. II. 
Behd. 


vs. 509. i>{ Med. sed in marg. oVf, 
ut ceteri. itriQptxCvfXi Flor. B. «r- 
mtyporCvrfn Vat. Par. E. 

vs. 503. ixtuvitravTO Flor. A. Trine. 
Stcpbani margo. Eadem varietas II. Si. 
498. ubi vid. Ilcyn. Vulgatam hic Scho- 
lia tuentur. 

vs. 505. ri/x xplv Par. B. F. t* xpix 
yt legendum coniccit Gujetus, unde tx 
xpix Kobinsonus in contextum recepit. 
Sed mutatione nihil opus est. 
vs. 506. xtnvac Par. H. 
vs. 507. **A<V$epov Par. C. 
vs. 508. tl( ixtfixixtx. Vat. 
vs. 509. xaprtpifpoxx Vat. Par. E. 
vs. 510. CxtpxClvaxTX. Vat. 
vs. 511. abest a Par. B. zhlcfti,- 
tiv Par. A. F. ut Aid. Bas. Iuut. 1 . 9. 
Frob. Trine. Primus Stcphanus e Gram- 
maticorum praecepto xpoxapo^trroxsu( 
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o? kukov ysver' xvdpxnv xXtyvprytri. 

TpuToc yxp px A <oj ttXmttviv xnrtdexTO yvvcuxa 
Tupbsyov. vftpio-Ttiv tTf Mevolncv eupvoTx Zevt 
515 e'it"Epe(3os xxTsirefi^e, /3 xXlav ^okoevrt xepxuvib , 
Hvsk ocTcta(htX'ntf re kx) yp/op^s urreporhou. 

"AtA at $* ovpxvbv evpuv ’e%ei xpxrepfc ut ’ xvxyy.m, 
Tsipcuriv bv yaitit , Tpoirxp 'Ea-repi^wv Xiyvtyuvwv 
BOTtjciK, K£(pxAji re xcti xxx/MXTOitrt ftepeoTi. 

520 Tuvrypv yxp oi ptoTpxv \$x<r<rxro pujriBTX ZeCs. 
dvi<re d' u&uKTorreSycri llpopc^dsx ToiKiAofiovhov 
Jeirptots xpyxXiotn piicrov Six xiov eA currus’ 
kcu o! It’ uterbv upre ruvuTrepov ccurup oy yrxp 

VARIAE LECTIONES. 

scripsit. Conf. Muetzell. p. 21. etymi- causa usurpare soleat Hesiodus, suctus 
Ao/itfTiv Flor. E. Taur. £ryxt/Ao/z>fTX* alias masculinam optare. Coni, supra 
Par.I. ifutpri vodv r. Aid. Frob.Trittc. vs. 39. 277. 302. infra 949. x s ‘P IJ7 ‘ 
anapnivoiv r’ Par. D. E. G. i/zapri t Par. F. 
vdsv r’ Rehd. dpiaprtf/oiv r' (sic eadem 
manu) Flor. C. 

vs. 512. ii( xaxov vitium est Locsnc- 
rianac. aA$i irrpfn Flor. A.C. E. «A$<- 
€Tf,rtv Flor. F. Ncap. Rehd. 
vs. 513. ixtitHTO Rodi, 
vs. 514. i iflpimlv n Par. B. 
vs. 517. ivpi» abest a Par. B. 
vs. 518. irpixav Med. Flor. C. E. 

Par. II. I. Bodl. Avyuipwuv Aid. Iunt. 

1. 2. Frob. 

vs. 519. irrttuQ Flor. D. rs abest 
a Flor. E. Par.I. dxdt/sorjjri Floren- 
tini omnes. Par. C. Reliqua maior pars 
Codicum omnesque Edd., si Gocttling. 
excipias, ixaptaroiti, quod retinendum 
duxi cum Muetxcllio p. 194 seq. cum 
femininam adjectivorum compositorum 
formam non nisi rarius et gravi de 


vs. 520. 'ti&ritTO Par. C. Bodl. 
Utrriira Par. B. D. Rehd. 

vs. 521. iiftrac «Ai/xt. Draco Stra- 
ton. 12. 4 et 64. 9. Chocroboscus 
apud Bckkcr. p. 1182. Lascaris Gr. 1. 
III. A. II. f. v. Ed. Aid. hoc exem- 
plum afferentes correpti a in participiis 
aoristi temporis , quorum auctoritate 
moti Bultni. Gr. Gr. T. II. p. 388. 
Goettling. ad. h. I. Muetzell. p. 482 
seqq. ante vs. 521 excidisse aliquid 
suspicantur. Hesiodi Codd. quod sci- 
am, omnes, ut Edd. dif«-f d' dA. 
Conf. infra Commentarius. «Ai/xtoti- 
Sain Vat. 

vs. 522. itr/ioin apyctxioin Flor. 
F. x/dv’ Par. B. 11. Flor. A. D. 

E. F. Vat. Par. E. H. 

vs. 523. irkp Flor. C. Rehd. 
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ijtrdis v acbxvctTov' to J’ oci^ero lirov ctTcivTy 
525 vvxrbt, oVav Tporuv v\fjMp eJoi ravutriTrepoi opvtt. 
rbv fisv ap' , AM./xyvyj( xu^Xicrtpvpov «A xipo? viot 
'HpctKXsyjt 'ixretve, xaxijv 3’ kirb vovrov otXctXxev 
’laTSTiovj3y i xa) eAi jtuto 3u<r<Ppoavva:vv , 
oux atxijTi Zij vos ’0 Xu/juiriov u\J//j/J3o>'TO( > 

530 otpp’ 'HpxxXtjot ®yi(iayev£ot xXiot £i*t 

rXeiov st ’ yj TOT/zpoSev st) yfiovu t ovXvf&crreipxv. 
rctvT ctpct a^opLSvot rifjue ipiSsixSTOv viov ' 
xeuTep yuojJLSvot Tcajfa j yoX ev, $v Tp)v s^etrxsv, 


VAKLAE LECTIONES. 


vs. 524. IfriiOY Flor. A. 
vs. 525. Flor. C. D. E. Taur. 
Par. B. G. Rehd. Aid. Bas. Iunt. 1. 2. 
Frob. xpixxp Val. et sic primum Par. 
E. sed deinde correctum p in v. 

vs. 526. tov fiiv &p ’AAx. Par. C. 
Frob. t 3 v ptiv yxp Vat. 

vs. 528. 'IxxrriovfoiC Flor. D. 'ItfTf- 
Tfov/3jj Flor. E. Vat. 'Ixxt r^ov/5»f (sic 
eadem manu) Flor. B. 

vs. 529. v4"A0/*s£0vr0; Flor. F. 
vs. 550. 'HpxxX$c$ Par. G. Rehd. 
'tlpaxAtwe Flor. E. Par. I. Gyfixiyt- 
vtoe Par. B. 

vs. 531. xAtlov 1 ) Ncap. r3 

xdpctStv Aid. 

vss. 552 — 579. desunt in Flor. C. 
in Cod. U. S. pro vv. 532 scq. unus hic 
legitur rxur' xp xxvxSti %rfA 0 v, 

xptv ixtlx** » quam contractionem 
probans Robinsonus edidit roVrov 'oip' 
atypuvo; xxva4tf %. xp. %X' Sed 
toCtov omnes Codd. ignorant, quamvis 
varie v. 552 exhibentes. txOt' &p 
a^ofitvoQ Flor. B. E. Vat. Taur. Rehd. 
Parisini pleriquc, ut Aid. Bas. Iunt. 1.2. 
Frob. Trine, etiam Gaisf. txOt' xpx 


atypuvos , ut Steph. ac deinceps ferine 
Edd. Flor. A. D. F. Par. H. rxtr' xpx 
i%6pievo{ Neap. Wolfius, hiatu rxCr Hpx 
atyptews offensus, Gracvium non inepte 
correxisse statuit rxCr ' xpx Qpatypt- 
V 0 (. Idem visum Schradcro ad Musaeum 
p. 297. Sed est insolens haec vocalis 
ante duplicem consonantem correptio. 
Itaque I. H. Vossius ad H. in Ccr. p. 28. 
maluit rxCrx tppxtypevoe, Gocttlingius 
rxCr' xp Qpx&pitvot ripiStv xpthixsrov 
v/3v, xxlxtp X’ *• X • ul anlc 
copula non desideretur; Hermannus in 
Ccns. Goctll. facile hiatum tolli statuit, 
scribendo rxVr' xp' Vy* atypivos, co- 
pulam autem ante xxCby non requiri , 
cum versus 533. non nisi antecedentis 
explicatio sit. Certe a&fifvoc librariis 
adseribi nequit , ut praelatum ab iis 
magis ad intellectum plano Qpxtyntvot;. 
Hiatus autem mihi posse ferri videtur, 
cum sit similis II. in Ccr. v. 67. fieya 
xtyfxxi , ut observavit iam Ruhnkenius. 

vs. 533. xxl <rxtpx^xpitvo^ (sic) Par . 
A. kx( xtp SS. omnes ac ferme Edd. 
Rectius tamen iam Schmidius coniun- 
clira Kx/xtp, ut recentius Dind. et Goctll. 
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ouvsk epityro fiovXccs vreppievii K poviuvt. 

535 >ca) yxp or eupivovro 6eo) ^vtjroi r’ a,v&purot 
Mqxuvy, tot’ er enet piiyotv fiovv rpoCPpon Qu/aoj 
daav&fAevos rpovOyKe, A<c; voov e^xrx^ia-KOiv. 
rui fjfev yocp arctpKus re na) eyxarix rtovi Sv\fJLU 
ev ptvw KareOqKe, KuXtycts yourrp ) /3of«>j, 

540 Tw cajr’ 'orria, A eum /3 oo; S' oAiy\ eri re^vy 
evderiiract KcereQyKe , xaAu\|/«f kpyeri Jtj/jLcp. 

3tl rore puv rpoireeire rctryp ctvSpwv re Qeuv re' 
'lotreriovidvi , rctvruv ccptSetKer’ uvccktuv, 
u rtrov, Csi erepotyXu? Sie$xtr<rao ptoipu;. 

VARIAE LECTIONES. 

xuopivov Par. F. xxurdy Flor. E. Par. vs. 538. Ileynius Guyetum secui i» 
C. (sed eraso *) I. Kcg.Soc. #<fAavMcd. pro rS fxlv hic Tfj pi * , at in v. 54(1. 
Flor. A. E. F. Vat. Far. E. Reg. Soc. pro t$ uZr' pariter scribendum T»j 
%<JAoc Par. F. Trine, Vvxtp Ven. Flor. 3’ etZr opinatus est. Codd. nihil \a- 
A. Vat. Par. B. F. Trine. <Tf7%fv Flor. riant , nisi quod hic Bodl. et Emm. 

E. Par. I. Reg. Soc. to 7 $ piv exhibent , ut sit hominibus qui- 

vs. 554. fiovAx Aid. Bas. Iunt. 1. 2. dem, cui respondeat huic vero , sc. Iovi. 

Frob. pouAsiiTiv Hcinsianae vitium est. vs. 539. fhfvSNeap. kxM xpyer^ 
Veriorem hfc et infra v. 653 accentum Flor. F. sed in margine alia manu 

habendum esse PoCaxq non temere yp. yxrrpi fiotiy. 
suspicatur Gocttlingius. vs. 541. tv$tTfa*Q uurid^kt kxAo- 

vs. 535. Qvtfroi rt Mp. Aid. Bas. ty&ntvo$ ipyirip Rehd. iu$trx- 

lunt. 1. 2. Frob. <ratc etiam Par. B. I. tu&STtrotQ Flor. K. 

vs. 537. dacvafAtvos Flor. B. Z* vo; apytrtp etiam Par. G. I. 
pro Flor. B. D. Vat. Par. D. E. vs. 543. abest a Flor. D. '\otxtno- 

F. G. II. I. Rehd. Emm. Bodl. Aid. Bas. */3tf Flor. B. E. Par. C. 'laxmwfox 
Iunt. 1.2. Frob. Frequentem hanc vo- Vat. xipih/utr' txvuxrw Scholia et 
cabulorum Zijyo? n permutationem Par. C. Ceterum nulla Codicum vari- 
esse observavit iam d’ Orvillius in Vann. alio est. Potest tamen ante eeviiKTuv, 
Crit. p. 189. tf{a4rar/<rx«v Taur. Par. quod digamma habuit, aliud antiquitus 
A. C. I. Aid. Bas. Iunt. I. 2. Frob. epitheton fuisse. Commodum qukJein 
Guycto scribendum videbatur \\xxx^x- h. 1. sit Hepiirrs. 

i tw , sed correctione nihil opus. Co- vs. 54 4. trepofyAos Par. B. 

gnata sunt ixxrx et &xx$>w. Ab hoc gcivt o Par. F. ib&vrxo Par. B. iio/pxv 

facta iixoityb*», otxcKpiw , ixxtyfox», Taur. Flor. E. Par. A. Aid. Ba*. funi. 

*%xx x^t/TKM. 1.2. Frob. Opor. Eliam Ba>il. inter- 


Digitized by Google 



70 


HEIO AQT 


545 'Cis (pccro K£pT 0 f/Juv Zeu; utytinei [iqSez eiius. 
tov S' cci/re TpocrhtTe Tlpo/x^eiis ccyKvXofj.^n]i, 
f/K £Ti/z,eiJ)j<ras , SoXtvjs ov Afflere ri^ytjs’ 

ZeO xvSio-ts, \dyi<rrt Sew ctieryeveTciuv, 

Twvi' 'iXeu amroripviv <re ev) (ppear) Qv/ms etvuyei. 

550 <l>ij pet doXotypoviw Z(v; $’ atyOiTa piviSeu eiJus 
yvu p’ ovj’ vjyvoivjtre SoXov' xstxx <5’ otrasTO 6vfiu 
OvqTOis ccvQpuroiari , tol xsti reXiearbou e/xeAAe. 
ytpst J' oy’ x/JLCpoTipytnv aveiXero Xevxbv ctX.ei(px. 


VARIAE LECTIONES. 


prea et Mombritius parfcm. napn Par. 
B. I. 

vs. 546. iyKvk6iurri( Par. G. 
v». 547. i?V ixtfxttS . Par. C. Rehd. 
vrx exi/a. Par. D. I. 3’ abest a Par. B. 

vs. 548. Veram lectionem ZrB, re- 
ceptam a Winterlono , Wolfio , Gaisfor- 
dio , Dindorfio , Gocttlingio exhibeut 
Klor. A. E. Par. I). H. I. Reliqui SS. 
et Edd. vitiose Ztt(. Opor. Z «fi{. 

vs. 549. rir 3' 'iktv Par. B. tSv 'itov 
Flor. D.Par.C. Reliqui rth 3' VArvut Aid. 
el hinc Edd. usque ad Gaisfordium, qui 
primus recte tBv3"Jaiv. Quod praeferen- 
dum Gocltl . censet, i A»C exstat in Par. D. 
G. Rehd. Conf. 11. N. 294. 'Oxori p>/v . 
Flor.D. Par.C. Rehd. yt pro« Flor. C. 

vs. 550 et seq. in Emm. ita in unum 
contracti sunt fx oi3 yyvoiyji 36- 
Aov xjxic 3' 'itrtro IvfiB. in v. 550. 
3' abest a Flor. D. ptti3tx Bodl. 
vs. 551. iyvdifM Flor. A. 
vs. 552. dvtfrei rt xviptiixeis Flor. E. 
rtkieriTixi Flor. I). fyuAAa pro com- 
plurium Codd. et Editionum s/uAArv re- 
cepimus c Flor. D. E. Par. C. 

vs. 555. aAsi^ar, quod exhibent Vcn. 
Flur. A. F. Par. H. Trine, recipiendum 


duximus cum Goettlingio. Reliqui SS. et 
Edd. iku^xp. Scilicet notior haec li- 
brariis forma locum invasit rarioris an- 
tiquae , cuius tamen exempla salis multa 
exstant. Apud Callimachum quidem 
Fragm. XII. «Asi^a Ruhnkcn. ad Hom. 
H. in Cev. v. 12. neutrum esse statuit 
plurale, sed veriora ipse docuit adCal- 
lim. T. I. p. 421. Ed. Em. xkc *4-x 
(o3nov sj5t> dixit Uippouax apud Pollu- 
cent X. 87. et sic passim neutro ge- 
nere singulari numero vocabulum usur- 
pavit Hippocrates , de quo videndus 
Foesius. Vide et citatos a Gocttlingio 
Aeschyl. Agam. 531. Nonnum Dion. 
XIV. 175. a Muctzelliop. 59. Q. Smyr- 
naeum XIV. 265. Apud Homerum 
inveniuntur casus ikttyarof, aPti^xn , 
if.fl 4 .xrx , sed incertum , a quo ducti 
nominativo. Nam casus rectus apud 
eum non exstat. 'aktitpxp invenias apud 
Tlieocr. VII. 147. XVIII. 45. Oppian. 
Halieut. v. 638. Q. Smyrnaeum I. 796. 
sed quibus in locis versum claudit , ut 
videri possit ibi quoque librariis deberi. 
Per apocopen rcC p vel roV a dictum 
'xkftfyx tradunt Hcrodianusapud F.usialh. 
p. 1560. 20. Etym. M. et Zonaras in 
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% uxrctTO Ss typiv xs , apCp ) yphos Se puv'UeT 0 Qufiw, 
555 us 'iSev oa-rex AeuKX (2o'o s Soliy st) re%vy. 
en tou S' xQxvxtoktiv st) xfiov) <J)3A’ xvSpu tuv 
KCUOVT' QGTStt. A BVKX QuySVTUV STl fiuflUV. 

tqv Se fjUy' Tpottyq veipeAtrye pira Zetis' 

’ IZTSTIOVlSvi , TXVTUV TSp) /JUqSsx SlSuS, 

560 d> t £tov, oC/k xpx tu SoAltjs ere?^Seo rsy^Ki- 

l 'n« (petro KsprofjJuv Zetis acp&irx ptyjSex eiSuc 
bc tovtov S ’ ijTetrx, SoXou fiefiv^fiivos x\e) , 
ouk sStSou fieXsoim Tvpbs ptevos xkxpixtoio 


VARIAE LECTIONES. 


v. qua ratione reprobata Muetzellius, 
cuius digna est quae conferatur de bac 
re disputatio p. 58 seqq. statuere vide- 
tur, esse quorundam dialecto dictum 
pro aA unita, ut Etymologo M. 
teste p. 64 . 40. aUttrra pro eo di- 
xere Acolenses. Tum idem confert AiV* 
et , de quibus vide Etym. M. 60. 
54 ; 755. 26. Vat. Goettlingii in mar- 
gine aliam hanc versus clausulam ex- 
hibet ifytrx ixpiiv , ut Gocttlingio vi- 
detur, ex alia recensione. 

vs. 554. «fs4" 4* ftiv X 0Ao s 'iksto 
4iqtO, Rehd. 6vpS etiam Taur. Emm. 
Bodl. Aid'. 

vs. 555. u; «Y4fv Flor. F. ieA/p ini r. 
Flor. F. Par. H. 

vs. 557. in Flor. F. et Par. U. abest 
hk et legitur infra post versum 566. 
itntivrm Cxi fi Par. B. F. Emm. fionnSt 
Par. A. Bodl. Aid. Bas. (interpres ta- 
men aris) Frob. Opor. fi»nn& lunt. 1. 
fifiptpup lunt. 2. 

vs. 559. ‘TaT«rsev/3if Flor. B, D. F.. 
Par. C. Tavrstv xipi Graevianac et pos- 
teriorum aliquot Editionum vitium nescio 
an exhibeant etiam Parisinorum Codd. 


nonnulli. Certe in collatione mihi ad 
Locsnerianam facta xtpi notatum c Co- 
dicibus tantum C. F. G. II. I. 

vs. 560. abest cum seq. a Flor. I). 
«TiAq4» SS. pleriquc et Edd. omnes. 
Sed recte monet Muetzellius, p. 189. 
esse hanc legitimam imperativi formam. 
Vid. "E py. 277. Itaque e Flor. E. F. 
st«A>)S«o recipiendum duximus, «t» A> f- 
4 (*< Taur. ixiP.x6sro Emm. 

vs. 562. 4’ Hxttrx Vat. ii Vxiitx 
edidit Gocttlingius. iij non obtruden- 
dum htc Hesiodo. Primam in 'ixterx 
metro exigente productam fuisse pro- 
nunciando 'ixxtnx docent cumplurcs 
apud Homerum versus , quos Gramma- 
tici inepte axi$x>,avt dixere, iidem in 
mediis versibus pro i' 'ixxtnx , ut scri- 
bendum fuerat, ubique 3’ iixtna inferen- 
tes, quod ita ferendum puto, ut in aliis 
locis x , quamvis non Epicorum aetatis. 

vs. 563. psA/Wi Flor. D. Par. C. 
D. F. G. H. I. /zsA/pei Vcn. Flor. A. 
B. E. F. Med. Taur. Vat. Ncap. Par. 
A. B. E. Bodl. R. S. Emm. Rehd. Aid. 
Bas. (Interpres tlehis) lunt. 1.2. Frob. 
Opor. Trine. Id, neseio quomodo , ad 
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SvtjTOIt XvSpUTOlt, d) st) ySov) voutTccovnv. 
565 xXXx jj.iv s^xTXTVjtrsv siit Tcut 'Ixtstoio , 

xAftf/fltJ XKX/XXT010 Tvpbs TtjXilTKOTOV cajyvp 
hv koiAo) vxpSvjKi. Sxksv <J ’ xpx veioSi Suptbv 
Z Vjv v^i^peptsTtjv , s^oAow-f Ss puv cpiAov ijTop, 
ut 'ibev ccvOpuroin Tvpbc t^itmtov uuyvy. 
570 xvtikx <5 J xv t) Tvpbt Teu%ev naxdv xvdpuroiari. 
yalvjt yotp <r\>jLT*x<r<re TsptK^vrbt 'ApQtyvfat 
Txpbtvu aijoiff 'tueXov f KpoviJsu iix fiovAat. 
^c,Vf cJe kx) y.txrfxijtre Sex yXxunumt ’a9w 


VARIAE LECTIONES. 


hasta* retulit Robinsonus , absurdum 
Clerici commentum de negato ferrariis 
in Peloponneso officinis igne sic pro- 
babile fieri opinatus. fu*Jot*i lectio- 
nem antiquam fuisse docet Scholiasta , 
ad natos c Meliis aenei generis homi- 
nes referens. Vid. * Epy . v. 145. Quod 
tamen initio Scholii legitur ifrot ro7; 
dvipMxoiQ arguere videtur , item anti- 
quam lectionem fuisse , quam ex Stc- 
pliani correctione adoptarunt Comiucl. 
llciiisius omnesque deinde rcccntiorcs, 
Nam piAroi eximie dice- 
bantur homines miseriis obruti, seque 
frustra ex his expedire studentes. Conf. 
omnino Muelzellius p. 74. cui citan- 
tur in hanc rem Oraculum apud Hero- 
dotum VII. 140. Apollonius Rhod. II. 
511 et Ilcsycbii glossa T. II. p. 158. 
«5 (UKtot, u OvQpuirot. a$x v&roto Hehd. 
Par. D. G. cl margo Parisini E. 

vs. 564. avQpuiroiftw o'i liri x&- Flor. 
E. xvSptuiro/r/v gri %9. Par. IJ. 
rxo<; lici Par. F. 

vs. 565. e^iTxrtfTgv lior. D. Par. 
K. ifyir&TyTt Flor. E. 


vs. 567. ixxtv ii i vtioit Flor. B. 
Par. B. ixxtv ii oi vttoit Vat. Okm 
ii oi vtioit Flor. F. Med.Par. H. ixxtv 
ii i iioQi Enim. ; ixxt i' %p* vtioit 
Rchd. Non omnino praeter veri spe- 
ciem Goettlingius , in contextum si ad- 
mittatur Hxiv ii i vti6$i , carere nos 
posse statuit sequente versu , cui de- 
disse utique ortum potest, quod digamma 
ignorantes Grammatici vel librarii , ideo- 
que ad ii i offensi, pro eo i' ’xpx scri- 
pserunt, quo facto iam requirebatur no- 
vus versus disertam habens Iovis men- 
tionem. 

vs. 568. Z vyptPptpiT™ (sic) 

v *f v 

x6j uti 3. y.. Vat. xiburt cliaia 
Par. E. 

v». 5G9. *>c 13' avSp. Rebd. 

570. r»G£» Flor. E. Vat. Par. 
0. E. Rchd. Aid. Bas. Ium. 1. 2. 
Frob. Trine, r/fi F'lor. A. D. inipth- 
xtirn F'lor. A. 

va. 571. ffd/iTAatr» Flor. D. Vat. 
Par. 0. Rchd. 'Ap^iyviff/c Flor. A. 

vs. 572. aOc/ip Par. A. Aid. Bas. 
fxiAov Rchd. 
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ccfyv(p{y\ t<r$ijTi' xxtcl xpijdev de xctXuTTpyv 
575 dcudotAitjv yjiptcm xarstryeQe, Sstvfia, 'idi<r()cu. 
u/jtXp) de oi (rrecpdvovs, veoQtjAeas xvQeiri toU ff, 
IfispToits, napiQqxe xapfan lloAAcc; 'A Qyv>f 
ufi<P'i di oi a-Tetyuvw ypucstjv xe<pstAij<pw tfjyxe, 
tyjv canos t oitjtre reptxAurbs 'A/jtXptyutieis, 

580 curxyrus xctAoiiMvim , yxpi^o/zevos Aii narpi. 

VARIAE LECTIONES. 


vs. 574. apyiApfp cum citante hunc 
lucum Etymologo M. Codices exhibent 
mei omnes, excepto, quod Vat. habet, 
apytQfy , Par. B. xpyupi^. Est hoc 
item apud Wintcrtonum , qui tamen iu 
annotatione apyvtpfy praetulit. Natum 
ex iotacismo Aldinac vitium ipyvQii 
multas deinceps Editiones obsedit, xx- 
rxxpi}9cv coniunctim habent Par. C. D. 
G. lunt. 1. 2. Frob. et sic coniunctim 
est apud Homerum II. n. 548. Od. A. 
587. Elym. M. p. 495. 29. Hcsych. in 
v. atque ita scribendum pronunciavit 
Ruhnken. ad llom. H. in Ccr. 182. 
At probatum xari xpijSev apud Home- 
rum Aristarcho docet Schol. Ven. ad 
II. I. c. Eadem est controversia super 
xx oxpijSev in Scut. v. 7. ubi tamen pro 
disiunctim scribendo vocabulo facere 
videntur sequentia (3At$4p*iv r' xxb 
Kvxvtauv. Conf. citati a Muctzellio 
p. 110. Etyra. M. p. 495. 29. Gudian. 
p. 304. 54. Vossius ad H. in Cer. 
p. 58. xxrxxpxU Vat. xxrxdxxev Rodi. 
Kmm. xxAuxrpxv Ncap. 

vs. 575. ixiixAftfv. Emm. xxri- 
Flor. 1). xxricr%i QaCfsx !$. Flor. 
F. Vat. Par. D. E. G. 11. I. Rehd. 
XXTiSi fXfV 9. }&. XXTfltfXf DxOfSX ii. 
Par. F. F.mm. Hermannu» inCens. Goettl. 
Ifgcnduin coniccii xtpivx fli , inque 


Scholiasta Monaccnsi vocabuli expli - 
cationem xxe(3xAtv corrigendam esse 
ixtfixAt* . Neutrum placet. xxre<r% t9t, 
est ita tenuit , ut delaberetur velum , 
Pandoracquc caput et humcroJt decenter 
tegeret . Sic apud llom. 11. T. 419. 
Helena dicitur xxrxrxopiivx ix *& xp- 
y%ri Qxtivo). 

vs. 576. cum sequente abest a Par. 
H. veoQx Asifc Flor. A. Par. C. Trine.; 
vtoixAsx^ ceteri SS. editique omnes an- 
te Robinsonum, qui propositam ab Sle- 
pbano in annotatione emendationem 
vtoQxAtoQ in contextum recepit, quando 
iungendum veotxAeo; xvdtn xo/qt J/sip* 
ro6 c. Assentior equidem Muetzellio 
p. 75. esse id pulcre inventum ad Ho- 
meri exemplum II. E. 347. non splen- 
dere tamen adeo , ut librorum aucto- 
ritatem prae illo contemnamus. 

vs. 577. lp9pTat$ rt re dtped. Emm. 
In v. JfitpToCi desinit Cod. Flor. F. 
Pro xxpeQxxt Hermannu* inCens. Goettl. 
scribendum censet xtp/Qxxi aut iuxta 
Acolismum Hesiodeum xips6xxt. Codd. 
nihil variant, nec, me iudicc, necessa- 
ria est emendatio, xxpt Qyxt valet appo- 
suit ad velum , insuper capiti apposuit. 

vs. 578. iptyt o l Par. A. Aid. Bas. 
lunt. 1 . 2. Frob. ^pt^fAfvPar.I. V0*- 
xtv Flor. A. P». 
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Tv\ <?’ e v) SsuSctAce t oXXct rerev^ura , hxZua Mitrdou, 
Kvu5ctX\ otr’ ijreipoi toMoc rptyei >}& dxhouraru. 
Tvv oye toAA’ evedqKe (x&pi( ive^acfirero toAA^') 
daujJMertci , ^uourtv eotuora <puvqe<rtrtv. 

585 Avtocp eireiSv) reO^e xoAo v xmkov &vt’ ooyotdolo , 
t^xyary , 'evdx rep aXXot ecav deo) vjS’ avdpurot, 
KOtTfico ayctXkofisvviv yhotvxumSo; bfipifJLOTXTpijt. 
dxvfjbu 9’ 'ex adavxrovs re deovs, dvvjrovt t xvdpwroui, 
ue elSov Sohov ai7rvv , kfJ.Yix cti,ov etvdp&voiariv. 

590 ’E x rijt yap ylvos ecrr) yuvxnuw fitjA vrepxuv. 


VARIAE LECTIONES. 


v». 581 ct seq. in Par. B. sic con- 
Iracti sunt in unum: rfi 3' ivt 3xf3xAa 
toAAx rpefyti y% $3) SxAxrrx. 
vs. 581* TtrtC%xTo Par. F. 
v». 582. xvwbxAx for' IjTfipoc rpe- 
Qit , omisso iraAAi Par. A. Bodl. Aid. 
Bas. Iunt. 1. 2. Frob. xvu3x a’ for' 
ifre/poc toAAx rpifytt Trine. Codicum 
tantum non omnium lectionem xvu$xA' 
fo' lf TtipoQ «rcAAi rpityu primus Sle- 
phanus exhibuit: sed idem in Append. 
Thesauri p. 1245. G. xvu3xAx foret 
•xep tyirtipos rptQet ct sic Ed. Paris, a. 
1544. Vulgatam tuentur etiam Etym. 
Gudian. p. 551. Etym. Cod. Par. 546. 
sed in Uavnicnsi ICTI, est xvuSa A’ for * 
Virttpos xoAAi rpiQtt 3i S&Aarrx. 

vs. 583. tm Fy* Flor. E.Taur. toAA’ 
orffaxf Flor. D. atoAA’ jflyu Vat. Par. 
E. II. 3’ abest a Par. II. fiovAy pro 
toAAij, Flor. E. 

vs. 584. bxuptxrtx Flor. A. C. P. E. 
Par. B. C. D. E. G. H. I. hic secundum 
Venetum , ut opinor, quamvis Goclllin- 
gius ex hoc Codice, ut c Taur. proba- 
tam sibi lectionem afferat Qxufiartx de 
cuius ceterum veritate lectionis, ab 


Rchd. etiam oblatae, non dubito. Nani 
ixvptMrftf , quod inde ab Aldo fere o- 
mnes habent Edd. nonnisi in paucis ex- 
stat Codicibus, cstque alterum mullo 
concinnius, relato ad xvt*3aAx vocabulo. 

vs. 585. sxei 3>j Par. H. Ceterum Co- 
dices non variant. At Hermannus in Or- 
pbicis p. 817. offensus hfc priore syllaba 
brevi in xaAdv, corrigendum duxit xurxp 
ixtt TfC%ev xx A ov xxxbv. Mihi videtur 
prior in xxAbv semper anceps fuisse. 
Habet quidem etiam xxA tk , quod item 
est a k&u , primam brevem. Apud 
citantem haec Scholiaslcn Pindari ad 
Pylh. II. 73. vitiose exstat kxa&v xxxiZ. 
vs. 586. aAAot %rav Par. B. G. Ilchd. 
vs. 587. StyetAAonivoiv Flor. C. «- 
yxAAtfxtvoi Flor. D. xyxAAopis-vus Flor. 
E. bftPpinoxxTpw Flor. A. E.Ven.Vat. 
meus et Goetll. Taur. Par. F. I. Emm. 
Trine. Goetll. 

vs. 588. ifovxrovQ Vat. 
vs. 589. «c 73o¥ Rchd. xptvixxvov 
avflp. Flor. D. ccv&poinroiri Flor. B. 
vs. 590 et seq. in Par. I. sic in 
unum contracti sunt : cxthc yxp bAwicv 
im ytvo c xai 4»0A« ywxixtSv. 
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Tijc yap oXuiov \<ni yevot km (puAx yvvaixuv 
t?! fj.cc fuyct OuqTOttri /xfr’ uvSpxcri vxterxovmv, 
ovhofJtJvt]s Tfwifc ou rvfiCpopoi, xXXoc xopoio. 
ut ( J ’ otot' ev tr/iqve<r<n xurvipecpieirirt fjUXi<r<ru.i 
595 Kifipijvat @6<rx,ucri , xaxuv %vvyovus 'epyuv, 

VARIAE LECTIONES. 


vs. 592. TJf/zjc piy' , ai 0v. fx. a. v. 
rorrigendum statuit Hcrmannus in cen- 
sura Gocltl. qua levi mutatione expedi- 
tior utique fit constructio ai — ou ru/x- 
ipopoi. Vulgatam autem sine variatione 
Codd. exhibent, ferrique posse videtur 
generis enallage, cum <pCAx ywavUht 
ipsae sint ywxixtQ. 

vs. 595. ou xu/xQopoi cum citante 
haec Stobaeo IA XI p. 455. Med. Flor. 
C. D. Taur. Vat. meus et Gocltl. Par. 
C. F. G. H. I. Rehd. R. S. ou rufxQopn 
(sic) Par. E. uruixfyopoi Ncap. Par. A. 
Rodi. Aid. Ras. (interpres non accom- 
moda) Frob. ttf-ufxQopoi W interi. ou rup- 
fyopa Ven. Flor. A. B. E. Par. B. D. 
Iunt. 2. Trine, et plcraeque hinc Edd. 
ut ad $CAa referatur. &rufx$opa Emm. 
Iunt. 1. Fortasse, ut Muclzcllius con- 
suit p. 271. ou cvfxfyopx debetur Ari- 
starchi iudicio, qui similiter II. B. 459. 
ad dpvf&uv irtTttp&v VSvta pro etyaAA6- 
fxevxt scripserat dyxAAdfxevx. dAA ' dx6- 
poto Par. A. Aid. Bas. (ubi interpres 
tamen satietati) Iunt. 1.2. Frob. xAAx 
KOpoto (sed in margine alia manu aAA' 
ixipoio) Flor. A. «AAi xoupoio Flor. E. 
Par. I. aAA dxoptrroi Flor. 0. Par. 
I). G. Vat. Gocttl. Rehd. iAA ’ dxiptrr 0 ^ 
.(sic) Parisini E. margo; dAA’ axdperrov 
etiam Mcdicci margo. Vulgatam tuen- 
tur reliqui Codd. et Stobacus. 

vs. 594. ut c 3' Urent hunc versum ci- 
tans Schol. Theocriti ad Id. 1. 167. 


6 3' 6t6t' iv r\x. Flor. E. ue 3' 6x6rt <rfx 
Par. B. 1). Rehd. 3 ’ 6r6r' fv <r/fx@Aot~ 

crt Par. I. Reg. Soc. quod amplexi Gaisf. 
Boisson. Dind.Goettl. secundum Sc bac- 
feri disputationem Mclct. Cril. p. 156. 
Mihi non recedendum visum est a plu- 
rium et meliorum Codicum lectione 
o-j ujfv*<r 0 *< , pro qua facit etiam auctori- 
tas Scholiastac ad Tbcocr. 1. c. tr/fx- 
(3 a oivt ortum equidem a glossa puto, 
quod esset olim frequentatus a picris- 
que diversus vocabuli o-fiSfvos usus. A 
nonnullis tamen tum poetis (ex. c. The- 
ocrito Id. I. 107. VIII. 45 seq.) tum 
grammaticis ita usurpatum id vocabu- 
lum, ut ab Hesiodo h. 1., docte ostendit 
Muellzell. p. 256. vifxfiAoifftv ixiipe- 
<pfim Sebae fer. 1. c. ob versum infra 
598. scilicet, ut epica sermonis aequa- 
bilitas servetur: sed KXTypsfystxvt omnes 
habent Codices. 

vs. 595. (Soaxun Ven. Flor. A. C. 
Ncap. Par. B. D. F. G. Emm. Rehd. 
Trine. (26<rxovfft ceteri SS. Aid. et hinc 
ferme omnes Edd. Recipiendum equi- 
dem alterum duxi cum Gaisfordio. Reci- 
pere noluit Goclllingius propter insc- 
quens axtC3owri. ludicc etiam Muclzcl- 
lio p. 66. fidrxurt aversatur modo- 
rum ratio. Sed recte monuit Ilerman- 
nus in Cens. Gocltl. comparatione in 
directam narrationem transeunte poni 
solere atque adeo debere indicativum, 
quamvis praecedente coniunctivo. xx- 
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ai jxiv re TpoTav vjiAxp It i )&iov KxrxSCvTa 
yifjLXTicti rre6fova , t i riQfirl re Kyptx Xevxx, 
oi i' £vto<tOs jjJvovret eTnjpsCPiat kxtx ciixf^Aout 
aXXOTptOV y.XjJLSLTOV tT<PtT£pY,V £( yztTTtp' X/lUVTXl’ 
000 ut S' uuTut avSpetrrt xaxbv foifrom yvvouMtt 
Zedt inl/ifipefxJTtjt dijxe , %vvyovxt 'ipyuv 
apyuhtuv' 'irepov Ts rropev kxkov xvt ctyo&ola' 
ot K£ yxjxov (pevyuv kx) /jJpfxtpz epyx yvvxixuv 
fxij yvi/xai IflfVij), oXobv $' It) yvipxt 'Ik^txi 
605 y\ iret yypOKO/xoio , 6 3' ov (Biotou enieviis 


V VKIAE LECTIONES. 


kjv; Flor. A. Trine. Habet idem ex 
kxk&v correctum Flor. B. %uvifvopa( 
Taur. Flor. C. E. Par. D. G. I. Vat. 
Gocttl. in cuius margine est %wyepz$ 
(sic) Rclid. Jt/vifojxc (sic) Par. H. ^wvijo- 
p*S margo Parisini E. Idem supra scri- 
ptum in Med. ut sit x%wdup. Nihil ho- 
rum mihi praeferendum visum est vul- 
gato. Namque in usu tantum est £w- 
xvopo; , cv , non %wt {vtep. Habet autem 
t-wdwp significationem in xt/4^xs haud 
congruam. Vid. Ilcsych. iti v. et conf. 
Muctzell. p.193. Ceterum %wiiovxc hic ot 
v. 601 . trisyllabum est, sequente Yipyuv. 

vs. 596. abest a Flor. D. ol fiiv rt 
Par. A. Aid. Itas. Pro rt Guycto scri- 
bendum videbatur yt, quam correctio- 
nem probavit Wolflus. Codd. non vari- 
ant , nisi quod toi pro rt Emm. xpoxxp 
Vat. Par. F. et sic Par. E. a prima manu 
sed deinde p in v mutatum. 

vs. 597. iip&Tiov Flor. G. Par. D. G. 
Rchd. *Tt6$ourai Par. II. 

vs. 598. c/ i' 'tvTo<r$t Vat. ct Par. 
E. qui ct post Ifrobis distinguit com- 
mate posito. Mo<xU Emm. et iptfseti 
Aid. Bas?. Itint. I. Frob. Trine, ixtfft- 


4s*S Iunt.2. trtipefi4.txiT.mm. a6fi- 
(3Aouq Flor. A. Par. II. 
vs. 599. er^rripav Par. C. 
vs. 600. «c otVrcos Flor. A. C. Emm. 
uravTus Med. Par. B. F. G. H. Rchd. 
Trine, ct sic erat prima lectio in Flor. 
B. pro qua deinde scriptum mq £' xLtuq, 
ut habent plerique SS. et Edd. xxxuv 
Par. B. Rcbd. ywxtxx Flor. E. 

vs. 601. 5juv»f opxs Par. D. G. Vat. 
Gocttl. margo Relid. Idem supra scri- 
ptum in Med. Par. E. II. fropx 
Flor. E. Par. I. $u*tjopa Taur. Vul- 
gatum firmat Stobacus l.XIX. p. 287. 

vs. 602. AtvyxAtuv Stobacus 1. e. ie 
xopt Flor. D. E. Vat. i' Vxopev Trine. 
Vvxopt Par. E. sed margo 'ixopt. 
vs. 603 et scq. absunt a Par. F. 
Pro y&fiov in v. 603 Vat. GoettI. fityx . 
Sic ct Flor. C. sed in margine yp. ydfitn . 
fiipfixpx Flor. A. 

vs. 601. HeAei Flor. A. iAoyvFlor. 
I). i' tiQ y$p*S Vxotro Stobaeus 1. c* 
sed luetur eius Cod. B. vulgatam. 

vs. 605. x$ TOt Flor. G. X* TX Flor. 
E. scribendum censet Muelzcl- 

lius p. 66. Conf. infra Commcnt. ad h. I. 
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tyei, xTo(p(hiJt.£vou Ss Sta ktv\<tiv Sariovrui 
fflpu<rTcu' u <5’ aCrs ya.jj.ou //.era jjcolpa yivvjTou, 
KtSviiv r clkoitiv , 'apqpuiuv TpcnriSsairi, 

TwSe t’ «t’ xaxiv f<rflAw avri0epi^ei 

610 ijj.jj.evcu' ii Si xf ctTocpTvjpoto yevifayjt, 

%ust lv) <mj0f trcrtv iyj^v uXtacrrov CtVlVjV 
Qujjo) kcc) y.paStv ( xa) a^xtoroi' xasxov scrr/v. 

VARIAE LECTIONES. 


yvpcuc ifioio Par. E. sed yijp® 
eiusdem margo. yypoxd/xoii yt /3. 
Flor. C. Par. G. Rchd. tiy' oh (3t6rou 
Slobaeus (sed Codex eius B. VS' oh). 
Ven. Med. Flor. A. B. D. Vat. Par. C. 
E. Trine. Boisson. Goettl. quod inCens. 
recle improbat Ilcrmannus. /3 torou S' 
extSexnff Par. B. (Ziqtov S‘ exiSeijs Mcd. 
Flor. D. E. Par. C. I. (Siorov t* ix*<- 
Jft/XC Flor. C. Emm. Rchd. 

v». 606. iiotKrfjoriv Par. G. Rchd. 
§wifv Par. F. Emm. atque etiam 
Stobacus 1. c. sed cius Cod. Par. B. ct 
Gesneri margo habent xTlf<r<v, recteque 
animadvertit Muelzellius p. 256. hanc 
scripturam tum eo confirmari, quod in 
ipso versus principio antecedit tum 
corroborari hisce Homeri II. E. 154. 
Xlpurrctt 4* Stic xri? *tv Sxriovro , 
quamvis largiatur mutationem tamen 
etiam ipsam ad imitationem faciam esse 
Homeri Od. E. 208 seq. 

vs. 607. x^P uret * Flor. D. avrt pe- 
ra po7pa yapov Par. F. 

vs. 608. xgSvtjv irx™ Flor. E. Par. 
1. xtdvifv 4’ 'ivx* Aid. Bas. lunt. !. 
4* 'itrx fr’ &x. Slobaeus l. c. sed 
cius Cod. Par. B. apti pv7ocv, quod pro 
vulgato ipapvlxv iam placuerat Hcynio, 
aliisque Viris Doctis (Vid. Muell/.ell. 
p. 84.) rccipiondumquc hinc duxere 


iam Boisson. et Goettl., exhibent Ven. 
Flor. A. B. C. Vat. Par. B. E. F. Rchd. 
Stohaci Cod. Par. A. xpxx/Semv Flor. 
A. Par. C. 

vs. 609. rS Si r ax' almos, quod 
nobis cum Hermanno in Goettl. cens. 
epicae rationi convenientius videtur , 
offerunt Slobaeus, Flor. B. Par. B. D. 
F. G. H. I. rfi 4* 'ir ax' xiuvoq Mcd. 
rffl Si y' ix' at&voe, quod Goettlingio 
placuit. Flor. A. E. rS S' ix' atSSvot; 
Flor. D. Par. A. C. Aid. Bas. Iunt. 1. 2. 
Frob. Trine, rfl Si ix' a t£vo$ Flor. 

C. Par. E. Vat. Neap. Steph. ct hinc 
ferme Edd . Legendum Ilcynius coniicie- 
bat tS S' exi almos. Boissonadius seri* 
psit rSt St r ix' almos. Sed ax' omnes 
habent Codd. ct ax' almo s perpetuo 
pluribus exemplis illustravit Weteteniu» 
ad Luc. I. 70. axxttivos Rchd. frfaov 
Flor. D. E. 

vs. 610. $$ Se re rirpti Flor. A. 
cv St xt rirptp Par. A. Aid. Bas. Iunt. 
1. 2. Frob. 'Sv Si xt ripvy Bodl . ‘os Si 
xt r/xrti Neap. ** **i rixet Flor. 

D. Si xt yjp?. Emm. c'c Si xt y£p\j 
Par. B. Si xat rtojjp Par. C. arap- 
rapoio Par. H. 

vs. 611. &ti tv crr. Flor. E. 
vs. 612. Par. B. non nisi postrema 
verba exhibet xxxiv irnv. 
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'i2< ovk 'eari AA; voov, ovSi TupeXben. 

oi/Ss yap 'icnreriovljtjf 'ukx^tz Hpopfievt 
615 roto y uTre^Ayff fizpvv yoXo v, aAA’ vtt' avzyxm 
xm) ToMiSpiv eovTct ftiycti kztcc Sear/ibi epuv.et. 
Bpiapeu i’ cis; rpuru Tctrijp uSv<r<ruTO Qu/jw, 

VARIAE LECTIONES. 


vs. 613. iSc Par. II . Rchd. Aid. Bas. 
clx Hn Flor. A. olx Verxi Flor. E. 
Par. I. 

v». 614. 'IxxtTtovfiw Par. C. Flor. D. 
cliam B. Sed correctum n ab alia manu. 
'lartTiuv^Q Flor. E. Vat. Par. I. 

vs. 615. Zifvoc vxtfyx. Par. B. 
t/TfJifA. Enim, fixpxv %4Aov Par. A. 
vx' xvkyxy Par. A. Aid. Bas. lunt. 1.2. 
Frob. 

vs. 616. xxrkStrpioc Par. A. D. G. 
xaT&Zto-fide Par. F. Aid. Bas. Iunt. 1.2. 
Frob. ipoxoi Flor. B. Par. A. 

vs. 617. $v Bpi&pew &s rk xp&rx , 
ut Ilesiodi, citat Schol. Victor, ad II. 
A. 403. quod Hcynius ex Hesiodeis (vul- 
gatis) corrigit Bpi&ptta 4’ &; xp&rx , Din- 
dorOus autem in accurata annotatione 
ad h. 1. 'Ofipiiptc* 4’ «c xp&rx, cui 
videtur etiam v. 734. pro vulgato i B pix- 
piuQ legendum 'O(3pi6ptois , ac similiter 
v. 149. 714. r’ 'O fiptxpzus proTf Bp/4- 
pea/Q. Testes ille formae 'Oppiaptu; citat 
Etym. M. p. 346. 38. et Herodi anum 
apud Eustalh. ad II. p. 650.46. Addit 
Muctzell. p. 139. Arrianum in Bithy- 
niacis apud Sleph. Byz. v. TpixptQ atque 
certissimam esse ait Dindorfii correctio- 
nem. Mihi illa ct ingeniosa esse et ma- 
gnam habere veri speciem videtur, ne- 
que tamen adeo certa esse , ut iu con- 
textum recipienda sil; cum probatam a 
Dmdorfio formam in nullo Ilcsiodi loco, 
ubi Centimani nomen exstat , Codicum 


aliquis exhibeat, verba autem Scholii 
Victorini adeo corrupta sint , ut vix certi 
quidquam ex iis elici possit; denique 
versu 817 quod legitur, Bpixpeuv ta- 
lem mutationem ne admittat quidem : 
quam difficultatem sentiens Dindorfius , 
ex ea se expedire 6tuduit versum illum 
cum antecedentibus interpolatum sta- 
tuendo, qua de re dicam infra in Com- 
mentario. Retinendum equidem h.l. duxi 
Bpikptu 4’ w; xp&rx , Codicum hoc of- 
ferentibus Flor. A. D. (sed in hoc 4’ 
addito ab alia manu) C. Neap. Par. D. 
G. Rcg. Soc. Omisso 4’ idem habent 
Vat. Par. E. H. Rebd. Ad primam in 
BpiApuf productam si offendas , tum , 
quod Goctllingii monitum est, non ab 
re erit comparasse fipifx tf, fiprive et si- 
milia, tura vel in tribus brevibus pro- 
ducta prima minus offensionis facere 
debet , praesertim initio versus. Metro 
magis adversatur Bptxpt « 4’ wc rx xp&rx, 
quod habent Flor. D. E. Med. Taur. 
Par. A. F. I. Bodl. Cmm. Aid. Bas. 
Iunt. 1. 2. Frob. Gaisf. Iloisson. Vitio- 
sius etiam Par. B. B pixptu Brrt rk 

xp&rx. Robinsonus ex correctione dedit 
B pikptbj 4' u$ xp&rx ct habet sic 
Par. C. sed tm additum a manu secunda 
et est aliquid spatii inter «c et xp&rx. 
W ollius dedit «c B pi&ptut rx xp&rx f 
quod sic positum «c pro corrupto 'tot in 
Scholio Victorino item substitui possit ; 
Rcizius maluit Bpdtpto 41 xp&rx. 
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Kottco t’ vj$'s rCyy, Jijtrs Kpurepu ivi Sear/ju, 
vjvcpiqv inripoTrXov ocycoptevo ; , v\2s ku) slSo; 

020 kui fJLeyefjog’ nurivuirtre S' Cto %6ovb; eupuodeit};. 

’evQ’ oiy uXyi e%ovres, v7rb %Qov) vceieruovre ; , 
elur £t’ ia-fcctTiy , pieycefyc sv Ttlpcccrt y ulvis , 

St} 8u fj.uk’ u%yvfjtfvot, upuSly /jJyu Trevttos 'iyovre; y 
oeXXu trQeus KpovtStft ts kuI uIIuvutoi fleoi uXXoi, 
625 oi)( rinev qilxofto; 'Pf/jj K pSvou iv <ptXoTv\Tt , 

Tultfi (ppuSfj.ocrvvyjcriv ctvvfyceyov es (pexo; uvti;’ 
cani} yup <r(piv uvuvru S^venius tueriX s^e, 

<ri/v xelvoi; vUtjv re ku) uryXabv £Ci%os upttrbou. 

Stipbv yup piupvuvTo, tovov OufJuXyf 'iyovres, 

VARIAE LECTIONES. 

btc non variant : sed certum est pro- 
uunriatione sic contrahendum esse 
<r$isct;. Kp:v/dM; tuei Par. B. Emm. 
KfOv/3qe n 13' a). Par. A. Aid. Bas. 
Iunt. 1. 2. Frob. quod tametsi ferri 
potest (vid. Vossius ad Ii. in Cer. p. 60.) 
tamen haud praeferendum est vulgato. 

vs. 625. 'P«i* Par. I. 'P«7« Flor. I). 
maluitquc hoc Goctlling. Sed videantur 
supra dd. ad v. 455. 467. 

vs. 626. ro/ifc r» <pp. Flor. E. Par. I. 

< pfxSucfuvfriv abest a Taur. «nfy/sysv 
Flor. E. Par. I. 

vs. 627. yif /s/v Htxvtx Par. F. 
yip ixiv rtinrx Flor. E. Est etiam 
irJnrx in Par. D. G. Rebd. 

vs. 628. riv xthoiti WVofv Med . Flor. 
B. C. D. E. Vat. Par. A. B. C. D. E. F. 
Bodl. R. S. Aid. et ceterae Edd. ante 
Iteinsianam minorem in qua primum 
correctum xs/Yoic. Pessime Rehd. 
xs/vo/o/v. In Flor. I). omissum n. 
vs. 629. 3vn' xJyi’ Par. II. 


Sane 31 vel 3’ abesse nequit; sed con- 
vcnienlior ei locus ante u(. l3uraxro 
Par. A. C. Aid. Bas. Iunt. 1. 2. Frob. 
Opor. u3Cxxto Rehd. 

vs. 618. Korucf Neap. Tc/» flor. B. 
1). E. Neap. Vat. Par. I. zriyy 8,c 
Par. E. yo/jj Par. C. Toy recepit Guell- 
lingius: sed vide supra dd. ad v. 149. 
vs. 619. iyi/ins( Flor. E. Par. I. 
vs. 620. 3' abest a Flor. D. 
vs. 621. Vvi' o'/3’ xXyt' Par. I. 
Yvi’ o/3s xXys' Ijr. Flor. E. isr/ ;j4evi 
Flor. A. B. D. E. Par. I. 

vs. 622. t/xrxi exx XT, V Flor. A. B. 
Vat. Ycn. Trine. «/'«■' iv irx*ri$ Flor. 
D. iYxt' i<r%xri?i Flor. E. Par. I. V&ra 
ir^xrif Par. E. sed margo fUero. Pariter 
Med. s/acro io-jjneri? Par. II. fioyaAjj 
Par. C. liMyxJ oi( Vat. Par. B. Emm. 

vs. 625. Kfx3itf( Flor. B. Par. B. 
Htya omittit Emm. 

vs. 624. dAA* r$S; corrigendum 
ccnsuit Heynius ad II. H. 567. Codices 
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630 Tirijv^i t£ htoi , km octo i K povou e^eyevovro , 
otvTioy x^k*\Xot<n dia nparepas vrpttvcts’ 
oi fj.b oc<P’ inpyAijc "oQpuof Tirijves ayoojoi , 
oi d’ ixp' ut' OCM/xtoio deo), duTijpes euuv. 
cv< Tiroev vjUKopios 'Petri Kpovu ebvt}Qei<ru‘ 

035 61 pa tot ’ uXXY[\oi<ri fixfflv Qu/iuhyf e%oyres 
ovve^us sfix^ovTo derui TXeiovs evixoTois- 
oid^ tu ijv 'epidos •fcctXeTvii Mens, oude TtAfi/nj 
ovderipois , irov d~£ reMs t£tuto ttoM/jloio. 
oAA’ ore drj neivoin Tupsry^efiev ap/ieva tkvtiz, 

640 virsTup t' a[i(dpoirt>jv t $ , Tuxep 6 eo) cedro) 'edoven, 
tuv tuv ev TT^eermv ae^ero Qu/ios ayyvup. 
iis viKTup d' eTixtrzvTO rui) i/ifipoirtrtv epareivrjv, 
VARIAE LECTIONES. 

vs. 630. orcroi Vat. Flor. E. Par. I. reXerx Flor. E. 

vs. 631. o<r/xv *fv*c Par. F. T#A«rri»v. Aid. Trine, 

vs. 632. e$' i/\J/tfA5?$ Kchd. v<p' vs. 638. Oo3’ Mpeif Par. H. I. 

A 5}; Vat. uipiAffc Flor. A. ^Oipt/of recc- xoXtfioio Bchd. 

pinnis c Par. B. D. secundum praccc- v». 639. xxperx^' apfievx Par. B. 
pium Arcadii p. 91. 9. Praeivit Bois- Upixxrx Par. I. Flor. B. E. f etiam C. 
sonadius, quem secutus Goeltling. Conf. sed in margine scriptum eadem manu: 
BIuctzell. p. 136. Vulgo male 'OtpC- yp. xppttvx. 

o;. Vitiosius 'O p&pvo; Flor. B. 'Op6vo$ vs. 640. vtxrxp anfipovtyv rxxep 
lunt. 1. 2. Flor. C. vixrxp xn(3porftiv etiam Par. 

vs. 633. 0/3’ xp' «v’ OoA. Vat. Par. D. Bchd. Goettlingius, cui xxp{ff%t&tv 
C. E. Aid. Bas. OA vfxxoto Flor. A. exponendum videtur xxperx*^*** , 
lor^ptz Par. C. Umv. Par. I. quod in activo difficilius intelligatur 

vs. 634. 'P*7or dedit etiam hic Goctt- lupiter, hinc lentat veterxp r' xpif3par/*i 
lingius. Codices mei omnes 'PtA». re , vel , ut scribatur &AA’ Ure 3>» — 

vs. 635. x6h°v pro x6vov Flor. E. xxvrx '£Iq vixrxp t* ixxcxvro — ipx- 
Par. I. re/vtfy Nexrxp r* xptfipo<rf*iv re, rxxep 

vs. 636. rwtx**Q Flor. C. Par. G. jgoi xuroi tSovn Ai» rire x. r. A. 
Bchd. owvextvc Stephanus praeter eiecto versu 643. Satis sic ingeniose, 
necessitatem. C.onf. Buttmann. Gr. Gr. iSovrtv Flor. A. 

T. I!. p. 355. vs. 641. x&vruv ivi mfS. Flor. C. 

vs. 637. tjv abest a Par. A. Aid. E. Par. D. Kchd. 

F*as. lunt. 1. 2. Frob. x*A er *i Xonc vs. 612. vixrxp ixAcxvro Flor. I>. 
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t)ij to't£ toU fjerietre Tserifp xv3p <i'v re Oewv re ' 
KexAuri pieu , Txivfs re kx) Oupxvou xykoix rixvx, 
645 oQp ’ Utu rx pie Qv/jos ev) <rrqQetr<n xeXeCet. 
ijh 1 yxp fj.xkx 3 vfpov hcantot otMvfXottrt 
vivafS na) xpxreos xipi fj.xpvupt.eS' Ij/jutra xxvrx, 
Tirifves re Qeo) kx) oroi K povov sxyevofj.etrSx. 
v/jett 3e fj.eryit.Xvp) re /3<V kx) yetpxs otxxrovs 
650 Quivere Tirvfvetrtnv evavrtov ev 3xi Xuypy , 
fj.vvftra.fj.ev oi QiXorvfros evvjeos, otrtrx xxSovres 
es Cpxos x\p xQixetrS e 3 vtrvfXeyios ccro Setr/LOv, 
vffjerspxs 3 tot fiouAxs, Cto %o(pou vfepoevros. 

"Cis Qxro’ rbv 3’ ejjxSns xpieifiero Korros xfj.6fJ.uv' 
655 3xifj.ovi , ovk xSxvfrx xiQxvtTKexi’ x XXx kx) xxno) 
13/j.ev, 'in xep) fiev xpxxtSes , xep) 3’ e <rr) vovf/xx, 

VARIAE LECTIONES. 

r/o»Mcd. Flor. A. B. C. D. Neap. Par. 
B.C. D. E.F. Relui. Trine. Stcph. margo. 
Huc amplexus sum a maiori parte Codi- 
cum oblatum. Vulgo ivxvr/ot. Est haec 
varietas etiam io Homeri libris frequens. 
Vid. lleyn. ad II. Z. 5*. A. 219. 533. 
M. 44. O. 694. T. 70. Auypa Flor. E. 

vs. 652. a^IxttSai Flor. D. Sun (Af- 
yiai( Par. F. «ixi SerpioC Flor. B. C. 
D. E. Neap. Par. B. D. G. H.I. Rchd. 
Emm.Bodl. Aid. Bas. Iunt. i. 2. Frob. 

vs. 655. Saipiivit ouk aS. Par. C. 
v4»s'«bi , a Vat. Par. C. I. Relui, 
oblaluin . praeferendum mihi visum cum 
Muclzcllio, quem vide p. 220 scq. xi- 
QaSirxto Emm. x itpavcxtrai Flor. D. 
xttpirxtai Par. E. wiiftirxiai ceteri 
Scripti , omnesque Editi. 

vs. 656. x»'pi — xipi Par. D.G. H. I. 
Ceterum Codd. nihil iu versus scriptura 
variant , quae tamen dubia videri potest 

6 


Par. C. I. vtxrap txirrmro Flor. E. 
vtxrap t' ixirav to Flor. B. Par. A. 
D. G. Emm. Bodl. Rchd. Aid. Bas. Frob. 
Iunt. 1. 2. 

vs. 644. r« abest a 'Flor. C. Par. 
G. Rchd. 

vs. 645. ti$pa i ! n Flor. E. 
vs. 646. harriav Neap. «AAifAeiff/v 
Flor. A . 

vs. 647. xipi recte Par. D. F. G. 
ut Gaisf. et rccentiores pro vulgato antea 
xipi. Quod Par. I. exhibet xtpipiapvtcpul’, 
ut Editionum Aid. Bas. Iunt. 1. 2. Frob. 
convenit Aristarchi praecepto. Vid.Schol. 
Victor. Bekk. p. 459. 25. et conf. Muel- 
zcll. p. 261 scq. 

vs. 648. bWciVat. i^tyivavro Taur. 
Med. Ven. Flor. A. Neap. Vat. meus et 
Gocttl. Par. C. E. II. I. Rcg. Soc. Trine, 
vs. 649. vpii7( Si i Ven. 
vs. 650. tpalvtrxi vilioscTrinc. hav- 
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aburvip 3 ' oiftctva.TOir iv apvit yiveo Kpvepoio. 
a-fai 3 ' ifri<ppor6vy<nv ccrb £o<pou fepoevToc 
a^/oppov e^avTif ctfteiXiKTuv uw'o Serfiwv 

VARIAE LECTIONES» 


ob durius intclligcndum in ea rei. I ta - 
que iam Guyclus corrigi voluil '13 pn 
Vti xtpi rei xpxxi3t(. Maluil Wolilus 
scribere: ’!3pn Kn xtpi pii* xpaxi3x(, 
xtpi 3’ irri votffca , ltermannus autem 
in Goctll. Gens, 'I3ptt V toi xtpl pie 
xpaxiStf, xtpi 3‘ irri vixpa, inquam 
coniccturam et ipse incideram et inci- 
disse video Mueticllium p. 155. 

vs. 657. xixtiroic apy*t\ Par. B. 
Ceteri Codd. vulgatam tuentur, pro qua 
tamen h. I. et item in Sc. 39. 138. 
d'Orvillio in Vanno Crit. p. 390. &ptu( 
vel &ptO( reponendum videbatur, ut fa- 
ctum viderat a Grammaticis etiam II. E. 
485. E. 100 et alibi, quia ipit, damnum, 
primam fere productam habeat, quae 
brevis contra est in kpxt- Sed vocalium 
ante litcram caninam variavit saepe 
quantitas , ut in noto illo "Api( "A pte 
apud Homerum, rectcquc Tollius ad 
Apollon. p. 158. animadvertit Od. X. 
303. prorsus admitti non posse illam 
belli significationem. Tum d/>ifc a>.- 
xrMpx, ut Hesiodeum ex Sc. 39. citat ac 
tuetur Ilerodianus in Scito). Vcn. ad II. 
E. 100. Couf. omnino Rankius in docta 
Annot. adversum Scuti citatum, yttuo 
Flor. E. Vat. Par. I. xpx repeio Par. H. 
habentque Med. et Par. E. adscriplum 
illud ad xpvtpe7e. 

vs. 658. Jfei 3' ixtQporOvtpnv rece- 
pimus c Flor. R. C. D. Par. A. C. D. 
Rodi. R. S. Rehd. Aid. Bas. Iunt. 1. 3. 
Frob. Stepb. marg. ixiQporCvf- 

nv habent Flor. E. Par. B. I. Emm. 
rpx l' ixiC.peeOvf.jin Vat. Par. E. F'. G. 


rf( 3’ uxa4>px3per0tftrni Flor. A. Par. 
II. et ex Vcn. ut videtur. Trine., quod 
secuti sunt plcrique recentiores. Nihil 
quidem obstat , quominus probum ha- 
beatur vocabulum ixeQ>px3porini , du- 
ctum ab Cxo$pa%opxi , cuius partici- 
pium ixo$pirtti( exstat apud Apollon. 
Rhod. I. 463. sed significatio sutpicaeuti, 
quae est in OxeQp&fypxi, minus convenit 
in h. I. nec bene sc habet in antiquo 
poeta epico vocalis ante <Pp correpta. 
Quod, Guycli coniccturam secutus, Ro- 
binsonus edidit ef( 3' ixiippxSperOvfriv 
eodem hoc premitur incommodo, vx-d 
$>$«i Flor. B. C. E. Par. A. C. F. I. 
Ilodl. R. S. Rehd. Aid. Bas. Iunt. 1. 3. 
Frob. tltrd fyipcv Flor. D. Visum i/xd 
praeferendum etiam I. H. Vossio ad II. 
inCcr. 301 cl Hermanno inGoeltl. Ccns. 
Mihi ixi in hoc et scq. versu aptius 
sententiae videtur. titpitvrx Flor. D. 
lipityree Emm. 

vs. 659. «4'»^ov d' i^xOri C plerique 
SS. et Edd. Sed iam H. Stephanus in 
annotat. «Vide, inquit, num legendum sit 
aipeppevS'. Est euim particula di iam in 
praecedente versu .” Probavit hoc Kreb- 
sius , ut sit adverbium motus. At ei 3' 
expungenti Gujrcto parendum ccnsuit 
Wolfius, et hinc Boissonadius , caquc 
nobis etiam probabilior visa est medela, 
praesertim , cum x^o^ev iJaCric etiam 
Codd. exhibeant Par. D. G. Si l/opev i\x0- 
ri( Flor. D. E. Par. C. F. I. Secutus 
est Gocltlingius Codicem Emm., qui ver- 
sus 658. 659. ita habet, ut prior sit 
k\l/ef fffv 3' «£<*0ri{ x. r. A., posterior 
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660 yihudofjtfv , Kpovov vih xvx^, xvxsXttx TxQSvref. 
tu na) vvv ocTtvu re vSu kx) emCppovi /SovXjj 
p'va-bju.eQx Kpxrog vfiov ev xlvtj StjioTviTi , 

/t txpvxy.evot T/rijtrtv avet Kpxrepcts v<r/j.ivat. 

°X2« (P&t’‘ ervivt]<rctv cT; fleo) , juirijpes hxwv, 

665 p iuSov xxovtrxvres' voXepiov <5’ eX iXcuero Qvptos 

pixXXov er’ vj TOTxpoSe' puiyytv J" xfilyxpjov 'eyeipxv 
rxvreo, dijXe/M re kx) xp/rsvet typtxTi y.eivu , 

Tiryjvss re fleo/ kx) ocroi Kpovov l^eysvovro , 
ovo re Zev; 'Epsfieua-cpiv v 7rb yfiovot ijxe (piaxrJe, 


VARIAE LECTIOKES. 


trtnv tTiyp. , quod nescio an probave- 
rit Hcrmannus , nihil de hoc in Censura 
notans. Sed mihi, utHuetiellio p. 237. 
ordo isvocabulorum et ab sermone poetae 
recedere videtur et a consilio, quod 
comparatis vr. 651. 2. 3 et 658. 9. 
660. planissime efficitur, ir) itrpiBv 
Flor. B. C. E. Vat. Par. A. B. D. E. 
F. G. R. I. Bodl. R. S. Rchd. Aid. Bas. 
lunt. 1. 2. Frob. Praeferendum cen- 
suit etiam Vossius 1. c. 

vs. 660. fat/Safuv recte Florentini 
omnes, Vat. Ncap. Vcn. Taur. Par. A. 
U. C. D. E. II. I. Bodl. Rehd. Aid. Bas. 
Iunt. I. 2. Frob. Trine. Stcph. cete- 
i aeque bine Edd. aute Gracvianam, in 
'qua est {/AOixfitv . Videatur, quem Goelt- 
ling. etiam citat, Choeroboscus apud 
Bekker. Anecd. p. 1270. Z*Cpro&va£ 
Flor. A. Trine. Stcph. margo. 'itXirrx 
Flor. E. Par. I. 

vs. 662. abest a Flor. D. Omissum 
in Parisini C. contextu ad marginem 
adseripsit idem , qui Scbolia exscripsit, 
librarius, (vvrtfiilx Flor. C. Vat. Par. 
D. G. ii/u£* Flor. A. C. Vat. Par. B. 
D. Rchd. 


vs. 663. lixpvifiiix Flor. I). f vi 
KpUTtp% irpUvy Flor. D. Par. C. pro 
fv aivji Jv7otIJti, quod reliqui habent, 
ut Edd. 

vs. 664. «Tyvsa-av Flor. C. Rchd. 
txyAtrxv Par. B. Confirmat irj-vifvav 
Eustatbius ad II. p. 684. 36; 784. 28 
seqq. Conf. Idem p. 231. JarSff; 
Rchd. 

vs. 665. i' Itokxftro , quod habent 
Codd. tantum non omnes, relinquendum 
duxi, rhythmo suadente, quamvis non 
praeter rationem Ucrmanno in Goettl. 
Cena, probabilior visa sit scriptura dl 
XtKultTD . Scriptum sic in Rchd. iv/iQ 
Flor. E. Par. I. 

vs. 066. rd xipoi&t Vat. Par. E. ri 
xipoiin Rehd. Teripai&tv Trine, pii- 
xpisy-xprcv Flor. C. nixw T ’ 
ipiiy. Par. B. pi£x tpi ijiiy. Flor. E. 
Par. I. Vytipov Flor. C. Par. D. G. 
Rchd. Vyiipt Flor. E. Par. I. 
vs. 667. Ufftvte Flor. D. E. 
vs. 669. out kiv Zric Par. D. cV: 
xrv ‘ Epi^ri/ry iv omisso ZiCq Flor. C. 
Par. G. Rcbd. c ure Ztv( 'E p. Aid. 
oVri 7.i i t 'Z p. Iunt. 1 . Frob. St rs Z«v« 

6 * 
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670 Sstvoi ts Kpxrspot re, /3<V vrspoThov ’e%ovrsf. 
tuv skcitov pie v X,£ip£f air’ upiuv atirtrovTO 
ToLTtV 0/J.U'i , K£(pxAa) Jf S KCCTTU TSVT^XOVTCt 

st, wjiuv stsQvkcv st) trnfSxpottri [/Jteirtrtv. 
oi rore Titwsovi xaria-ToSev sv Scit huypyi, 

675 Tsrpxg iiXifiaTOVi a-Ttfiocpyis sv X^pr) v £%ovTeg. 
Tnvjvsg S' srtpuQsv SKCtpTvvxvro (px^ceyyxg 
TpoCppOVSUi , XStptiv TS /3<>f S’ &/ms fyyov 's<pouvov 
CCflCPoTSpOt , Sstvbv 5s TSp'lX%S TOVTOg XTStpW, 
ytj S's piJy’ sa-fJuxpxy^TSv , ststtsvs S' ovpxvbg eCpiig 
680 arstopcsvog, tsSoQsv S’ sTivcurtrero fJsxKpbg "O^upiTog 


'Ep. Flor. E. 'EptptGQi Par. F. 'Lpt- 
(2eo-<pivYcn. Mcd. Par. D.1I. Bodl. Rchd. 
Trinc.Iunt.2. Reduxerunt hoc Dindorf. 
et Gocttl. potestque analogiae convenien- 
tius videri. Conf. buttmann. Gr. Gr.T. I. 
p. 206. not. 2.Tbiersch. Gr. Gr. p. 293. 
Malthiae Gr. Gr.T. i. p.290 not. Gocttl. 
de doctr. accent.Gr.36. 2 et inannol.ad 
h.l. Sed II. 1. 572. «£ eptfitvo-fyiv omnes 
habent Codd. cum tamen illam analogiae 
rationem probe perspectam baberent 
Grammatici (vid. A poli, de adv. p. 574. 
30.) ut proinde forma illa profecta esse 
ab ipso poeta videatur, qui ad usitatam 
ipsi formam ip£(2tve (vid. II. 0 . 368.) 
adiectum voluerit , quo clarius ge- 
nitivi notio elucesceret. Vide disputan- 
tem accuratius de hac re Muctzellium 
p. 60 seqq- (ptiosdi Vat. $ucuv$i Aid. 
Bas. <pao$ re Emm. Q>6(3u$ di Par. E. 
sed in margine 

vs. 671. tS3v fiiv inarto %. Vat. Par. 
I. ata-a-ovTca Vat. Par. E. II. 

vs. 672. d’ (x&vTtc Flor. B. C. 
Rcbd. 

vs. 673. *Tt@otpQ~iQ fxtAhmv Flor. 


mpatpdirtv fUAierft Emm. pe Aer- 
at Flor. B. Vat. Rehd. 

vs. 675. i fAi/forovc Par. D. CTtfila- 
pice Taur. Flor. B. D. E. Vat. Par. A. 
C. E. H. I. Bodl. Scholiastes Trine, p. 
CLVI. f. v. Aid. Bas. Iunt. i. 2. Frob. 
Trine. Stepb. mpapocts Flor. C. Rcbd. 
Ceteri SS. et Edd. m(3xp$c, quod verius 
etiam mihi visum ob versus infra 692. 
715. Basii, interpres: validis m manibus. 
vs. 676. ixaprCvorro Flor. E. 
vs. 677. xpotypoveeiv Emm. fihpt 
Par. G. /3/*f Flor. C. Rchd. x* 1 ^ 
rt ctptx omisso |9 /«k d' Vat. 

vs. 678. detvdv r« Par. B. de xtp’tx- 
X * Emm. dexep V*x* Flor. E. de wrp 
eadem manu) Flor. B. S i 
Par. II. Guyetus legendum 
coniiciebat d ’ v-xtplotx* supra modum 
insonabat. Sed est mpf*x* P cr Aeoli- 
cam crasin pro xtpiixx* » 1,1 v * 733. 
Ttpo/x*reti pro xtptoix frxt > ad quem 
plura dabimus. 

vs. 679. ijfsxp&vdiirfY Par. H. 4?r«- 
orfvtf Flor. E. &p£artvt Par. I. 
vs. 680. di riviaagrs Vat. Par. C. 


VARIAE LECTIONES. 
A. 


{!*%• (sic 
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piTPi t>r’ zQuvutuv, horni S' 'tume (dupelu 
T xprapov qspisvTa , voSiiv r’ ouveta imj 
ourrhav lu^/ioto, fioXxun/ te xpxrEpxuV 
u{ ocp' et uX^Xon 'lecrca /3 eXex <ttov6evtx. 

685 (pwtf S' apt,(poT(pu!v ' ikst ’ ovpcaibv CKTTepoevTa. 
KEKXofjtJvw ol S~e %6vitroiv fjieyctXca xXaXtjru. 
ovS’ a/j’ eV< Zfi)? t<r%ev ibv fihof aXXx w ToHys 
slQxp fih /jlsveos TrXijvro CppivEi , ev Si te toutxv 
C pouve /2<V xftuSit S’ oep' xt ’ ovpxvov tijS ’ ix’ 'OXvfxTov 
690 cunpxTruv ettei^e <tvvu%xS6v. ol Se xEpxvvo) 

’lXTXp XfJLX fipOVTVI TE KUi XTTEfOTy TOTEOVTO 

VARIAE LECTIONES. 

vs. 686. xtxAvpUym Flor. D. J-dvif 
carv Val. Jvpicav Rchd. 

vs. 687. eii’ apx Z «it Flor. D. 

Flor. C. Par. D. G. 
vs. 688. srAifrrai Enim, et «v H. 
vs. 689. iip’ Flor. C. D. «- 

l+vh; non H/tvSif scribendum recte do- 
cuit Heyn. in Commenl. ad II. I. 6. 

vs. 690. e-i/vo^aJo» Par. G. Rebd. 
«w«A*3iv Emm. trwxyai&v Taur. 

vs. 691. SVrap Par. B. I. recto, si 
vocabuli origiuem spectas, sed refra- 
gante usu. impoxfy «Z xersovro Neap 
Bodl. Aid. Bas. lunt. 1 . 2. Frob. Trine. 
arrpctT^ «Z xor . Flor. B. Par. A. Rebd. 
quod receptum a Gocttlingio ; arrparfj 
ror. Med. Flor. A. C. D. E. Par. D. 
E. Emm. irrpuxi xot. Vat. Par. C. 
Cum esset pro antiquiore et exquisitiore 
forma «arspexp invecta rccentior et 
vulgatior itrpuxif, additum est postea 
<Z ad supplendum versum, quamvis c- 
ius vocabuli significatio esset iam in 
7*t xp. xtTtnro Flor. C. Par D. G. 
llehd. 


3) minaro scribendum statuit Her- 
mannus in Cens. Goettl. Vulgata rhy- 
thmum habet meliorem. 

vs. 682. Upitrr* Flor. A. x cJfiv 
r’ aixtlu Iu i scribendum censuimus 
Cum flermanno Orpbic. p. 815. Din- 
dortio et Goettlingio. Habuit lui di- 
gamma. Vid. Ileyn. ad II. K. 159 et 
in Exc. III. Tom. VII. p. 761. Hoc 
ignorantes librarii vd grammatici trans- 
ponendum t’ existimarunt, unde lectio 
exstitit xo ifiv aixiia r' lu i Codicum et 
Editionum fere omnium , pro qua xoi<5* 
3’ alnla r’ tui habent Par A. Bodl. 
Aid. Bas. lunt. 1 . 2. Frob. i3&* alr/u 
n xpaTtiu* vitiosissime Emm. 

vs. 684. 6( £v st’ «AA. Flor. A. B. 
D. Par. C. Trine. *AAi/Ao<xiv 7«rv Vat. 
Bodl. Par. E. sed in hoc corrector < 
addidit. dAAif Aocr/v etiam Med. Flor. B. 
C. D. Par. C. Rehd. 'ittoa Par. G. I. 
Aid. lunt. 1. 2. Frob. Bas. ubi etiam 
Basii. Interpres ibam . 

vs. 685. apclpOTfpu* i’ iierra Par. A. 
Aid. Bas. lunt. 1. 2. Frob. 


Digitized by Google 



86 


HEIO AOT 


yeipog xtto <rri(2ufijs, lepyjv <P^oyx eiAuCpouvret , 
raptyt £(, ac/x(p) <Ss y citet (pspetrfitot hr/xapctyi^e 
XCtlOfxtv^, hXX£ 3' <ZfX<p) Tvp) jXSyCtX’ XOTSTOf wAjJ. 
695 f£« 3e yQuiv crctcrct y.cii 'Llxeuvoio pssQpee, 

TTOVTOi t’ CCTpvySTOf TOUi J’ aptCpSTS 5ffM.CC UVTjXy) 

Tnijyxf ySovtaue, <|>Ab| 3' ijtpcc 3txv 'txca/ev 
ouncerot , om 3' a.fxep3e xcti }(pQ'i/xuv irep eSvruv 
ctvyy /xctpixcupoutrct xtpctvvov re crTipoTijs re. 

700 xav/xa 3e ^ttricitriov xctnyjv yccog’ itiratro 3’ 'ctvTtt 
bcpQxXfiolirt I3etv y vjj’ ovcurtv otrcruv otxovtrcti 
ctvTUi , oJf ore y citet xct ) ovpotvbg ei/pv; vvtpbe 
TtXvstTO' rotog yocp xs \xt ytirros 3 outos opupei, 

VAHIAE LECTIONES. 

Flor. C. V&ffi it x&‘ Vcn. Med. Flor. 
A. Far. E. 11. Emm. 

v§. 696. x6vtoq otTfvytroQ eraso t' 
Par. C. In Rchd. esi iepfitf 

bine aivT(xy. 

vs. G97. %§ovtvouc; Val. $#pa ilov 
Med. Par. D. E. G. Rcbd. 
vs. 098. apxpoe Flor. K. 
vs. 700. KccTtxw Par. D. G. xar- 
t^X* Flor. E. Par. I. <f>aoc pro X&o$ 
Par. II. Emm. itvr/c Par. B. Ztvrta 
Emm. 

vs. 701 . &<p9xApio7<Tiv ii e7v omnes SS. 
hic pariter atque Edd. Nobis tamen 
constantiae causa hic quoque ratio ha- 
benda visa est digammi. Vid. supra 
vs. 451. 

vs. 702. oiVtuq recte Par. D. Ceteri 
SS. et omnes ante Dindorf. Edd. ctur* c- 
Vrep$ t recepimus c Flor. D. E. Par. C. 
In ceteris SS. est l/Ttplfv, ut io Editis. 

vs. 703. x/Avavro Taur. Flor. D. E. 
Par. I. et C. Sed. in hoc alterum v 


vs. 692. Commendatam ab Herman* 
no in Orphicis p. 815 lectionem $A 6ya 
tiAvQ>6oiivTgQ recepimus e Vat. Par. C. 
G. Emm. Rchd. (pAoya r/Au^i . habent 
Flor. A. B. C. E. Par. B. D. F. I.; 
( pAdyat tlxofy. Flor. 1). <£A oya fiA*i<p. 
Par. H. fyhdyct tlAvp^. cum v supra 
scripto Par. E. <pAdya 0‘ tlAv$. celeri 
Codd. ut Aid. et bine fere Edd. ante 
Gaisfordium . qui parendum llermanno 
duxit, ut postea etiam Boisson. Dind. 
Goetll. t' tlA'j$ . Schmidius. 

vs. 693. (pipda-fuoc Flor. C. Par. B. 
G. Rchd. Notum autem xct fi in qui- 
busdam Codicibus forma vix differre. 
i<rnap£yi%i scripsimus secundum Flor. 
B. C. D. E. Par. C. Rchd. irpiatp&ytfyv , 
ut Editi, habent ceteri SS. excepto quod 
in Ncnp. est irnKp&yyvtv . 

vs. 694. xtpi pro xvpi Vat. Goetll. 
U(rx*T 0 Q Flor. B. gouopfvtf Par. B. 

v*. 695. ii %0. Par- D* G. Rchd. 
¥?ff 3' $ £0- Vat. ’d$n %0. omisso ii 
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t ijf fj&v tpeeroyJvtj$ t roD 3' iupodeu ef-sparovTos, 
705 Tocriro;. 3 ovtos 'iyevro Qe&v epiSi %vvtcv tuv. 

<ruv 3' ccve/xoi 'ivotriv tb xovtyp/ r’ e<r<pxpxyi£dv, 
(ZpovTv\v re, (TTepoTYiv tb kx) xlQxXoevrx nepauvcv, 
kyiXx Atbi fieyxXoto, cpipov 3’ 'ixyvp r’ evorqv re 

VARIAE LECTIONES. 


erasum csl. yxp kxi Flor. A. Relui. 
yxp yt Flor. B. Sed ab eadem manu 
eorrectum xr. ptyx; uri SoCxof Tzct- 
*os Monae, ut Mcd. Taur. Flor. B. Neap. 
Val. Par. C. E. II. Trine. Steph. margo. 
/ tiyap loCxot Flor. A. 1). E. Vulgatam 
firmat Aristides T. I. p. 549. lebb. nec, 
me iudicc , temere censuit Muctzellius 
p. 188. illam Tzetzac lectionem propter 
quandam cogitandi insolentiam, quae 
in vulgata scriptura , praesertim e re- 
centiorum usu, inesse videatur, ab his 
commoditatis gratia confictam fuisse. 

vs. 704. t?< J’ ip. F.nun. ipuxfpi- 
vifc (sic) Par. F. f|>piVovr<$ Par. D. I. 

vs. 705. t irae Flor. E. iy ivero 

Par. II. I. «tA«7t« Neap. Par. C. Bodl. 
Aid. Bas. Iunt. 1. 2. Jovi<vt»v Flor. 
C. Par. B. D. F. G. 

vs. 706. Vvorl t rt xivi( n Flor. E. 
qui Codex blc desinit mutilus, 'ivetrh 
ts Par. F. «vos-At* n Mcd. Par. H. 
xcviv i' Xfix lrQictp&yi%n Flor. B. D. 
Neap. Par. E. II. ut habent Steph. et 
recentiores Edd. omnes. Primum Goelt- 
lingium, si non fortasse etiam prius Guye- 
lum, biatus in ea lectione male habuit. 
Itaque legendum proponit nivn r' ip- 
QtrQxpAyttyv . Praeferendum equidem 
cum Hcrmanno duxi xov/tfv r' ir$xp&- 
ytfyv, quod non, ut ille putat, unus 
Codex, sed plures offerunt, se. Flor. A. 
C. Par. B. D. G. Rchd. xo»i>rv r' agno- 
scunt etiam Med. Par. E. II. Sed se- 


quente 'ipx . Est Guyeti quoque ad h . 1 . 
annotatio xev/if v. Repugnat Muelzellius 
p. 95 , quod xavAf ab Uomero nusquam 
pro baccbio usurpatur, nisi in ipso versus 
exitu , ubi ruentis metri impetus syllabae 
debilitatem sustentat; legendum ipse 
coniicit p. 168. xdviv t» ptr' ir$x- 
pxyi&v. Mihi videtur etiam in medio 
versu salis adiuvari productio accentu, 
cuius rei in vocali i plura ex Homero 
exempla attulit Spitznerus de versu he- 
roico p. 83 ; ceterum mire blc variaut 
Codd. xiviv xux irtp. Par. F. xiviv 
t' ir<p. Par. A. C. Bodl. Aid. Bas. Iunt. 
1. 2. Frob. Deest Upa etiam in Vcn. 
Vat. Gocttl. et apud Trine, qui xiviv r' 
irQpiyiij» dedit. irQpiyi&v etiam 
Par. E. II. Sed illius margo apxfHfyn, 
huius xpif>ifyv. Med. pariter ItfypAy i- 
5r v, at in margine apapu^ «v. In Par. 
I. post xiviv t' est iripap&lyifa (sic.) 
Vulgatam ultimi verbi scripturam firmat 
Ucsychii glossa irQxp6yifev’ iSivow 
pnx ipi$ov , lf%ow. Apud ilomerum 
Od. I. 398. 440. xipxpxyiu est huono, 
crepo; cumque hoc nostro loco afiltiita- 
tem habet &vipatr$apxyot apud Pindar. 
Pylh. IX. 2. 

vs. 707 et seq. absunt a Par. F. 
ayxiitvrx Flor. D. Par. II. xyxSitvrx 
super xiSxKitvrx scriptum est eadem 
manu in Flor. B. ailxKitvrx Par. C. 
Sed in marg. yp. icyxUovrx. 

vs. 708. $>pov 3' W%w t' ivot. Par. 
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es fterov otfilporepuv, orofios S’ avfyros opupa 
710 <r/t£pSa^itjs epiSos, xxpros S' aveCpalvero 'epyuv. 
ixA<V5»j Se P&Xfl' T f iv ctkXvfXots eviyovTSs 
ifjLfMvsui eitayovro Siit xparepxs utrpuvxs' 
ol S’ up’ ev) vp&roin /tayyfli Sptfteixv 'eyeipav 
Korros Tf, B piapsus re, Tuyv,! r’ xxto; voXep toto, 
715 ol pct rptyxotrlxs verpas ern(2upuv avb ytip&v 
veftvov evxtrrvTepx; , kxtx S’ hrxixtrxv fiekteeai 
T trvp/as , kx) tovs fiev vvb yfiovbs evpvoSeitjs 
ve/t^av xa) Serfiaitriv ev upyu^oimv eSvjorxv, 
vtxvttravres yepr)v i/vepQv/xovs vep esvrxs, 

720 rotrtrov evepQ’ vvb yijs , otrov ovpavSs ecrr ’ avo yulys. 
]<rov yap t’ avb yijs es Taprxpov ytpcevrx. 


VARIAE LECTIONES. 


B. Qtifo* 3' !rx'i y T ' **»»• Par. A. Aid. 
lias. lunt. 1. 3. Frob. 

ts . 709. 'OTTofioe Flor. C. Par. B. D. 
G. Vto/So; Rcbd. Koropo ( Flur. D. 
Tradit Scboliasta alteram lectionem fuisse 
xivafiot;. Hanc prae edita sibi placere 
testatus est Gracvius. Sed recte ani- 
madvertit Gocttlingius esse '6to(3os pro- 
prium Ilesiodi, x6va(3o( Homeri. Fir- 
mant Hro£e« , clausulam versus citantes , 
F.tjin. 51. p. 656. pen. eunt mentione 
Hesiodi, siDe ea Zonaras p. 1476. 
3' #»AifTev Vat. e correctione. Cele- 
rum Codd. non variant: sed apud Zo- 
naram est oixftjTro ; , apud Elym. M. 
«tAi rr« 4 , quod arridet 5Iuctzellio, quem 
vide p. 56. quodque unice placet lier- 
manno in Cena. Goctll. Nobis in tanto 
Codicum consensu nihil temere mutan- 
dum videtur. Conf. supra dd. ad v. 
151 et 155. 

vi. 710. apiros t’ xviJi. Par. D. 
xpiro c etiam Par. F. 


vs. 711. xa/vSx Par. C. xpi( «A- 
AifAeiriv ixtx- far. G. xpi( 3' dAAij- 
Aoic h rtx- Par. D. sed in marg. xplv 
«AAttAetr» if^jovrrc Flor. C. aAAifAoiea* 
etiam Rehd. iAAijAoee iTrxevTfcPar. B. 
vs. 713. 3upt&x 0VT0 Taur. 
vs. 715. iv xporrotn Flor. D. Par. C. 
iiytipav Par. 0. Rcbd. 

vs. 714. Bpviptif rt Flor. B. &»- 
ttcc Ncap. Par. F. Apud Homerum 
II. E. 588. est <5re{ xof.ifj.mo , quo- 
modo saltem prouunciandum hic, iudi- 
ce Heynio. 

vs. 716. vari ii raiaaon Par. F'. 
fZtAttoj.v Flor. A. Vat. Par. E. 

vs. 718. vx' ipyxf.ioirn Flor. B. 
apyaf.i<prn Flor. D. 

vs. 730. rirrox V vtpl' at3 tre Enim. 
rirrov ivtpi’ vxo yaitfi Med. Flor. A. 
D. Par. C. Notatum yaim, ut varia 
lectio etiam in Par. E. 

vs. 731 — 735. Hoc ordine procedunt 
in Flor. B. C. Rehd. Tirrox yip t’ 
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iwiu yccp VVKTUi T£ KO.) if/MUTCt %<X^KeOS aKfJLUV 
ovpwoQev xanuv , SexArri 3’ es ycuxv 'Ixoito' 
ewea, 3’ axt vuxras re xa) q/juicTce y^ciXxeos xx/iuv 
725 ex younie xanuv, Se kxtv\ 3' es Taprapov "ixoi. 

VARIAJE LECTIONES. 


iri yvt (sic Flor. B. at 3' au iri yai ifc 
Flor. C. Rchd.) i; t iprapoi i)f pinra. 
'Er via ylt p i&xras t* kxi ^hxtx %i\ xto; 
axfiui Olpaviin xariin 3ixirp i( yxixi 
Yxorro. Tffov i’ au r' iri ySt( (sic Flor. 

B. at iri yafttt Flor.C. Rehd.)fcTifTa- 
f ov it pinra . 'E vvs x yip vuxras (sic Flor. 

B. at titia yip ol r. Flor. C. Rehd.) 
r» xat Sifiarx %xAxtos 'irum 'E* yafxs 
xxnuv itxxry 3 ’ i{ T. "xat (sic Flor. B. 
at "xoito Flor. C. Rehd.) versus autem 
oupaviin et duo sequentes in Flor. B. 
non sunt in contextu , sed in ima pa- 
gina, apposito ab eadem manu signo, 
locum indicante, ubi sint reponendi in 
contextu. Versus 728 — 725. omittit 
Par. F. vv. 722—72*. Par. I. vv. 722 
etseq. Vat. meus, vv. 723 et seq. Taur. 
Flor. A. D. Par. B. C. H. In Vat. Gocttl. 
post v. 723. sunt. 721. 72*. 725. Sci- 
licet ortum bis turbis dedit simile quo- 
rundam versuum initium , similisque 
clausula. Factum enim bine, ut ab 
oscitantibus librariis primum omitteren- 
tur duo plurcsve versus , deinde ab ipsis 
vel aliis diligentioribus iidem ad margi- 
nem adseriberentur, hinc rursum ab aliis 
in contextu reponerentur, sed alieno loco. 

vs. 721. Irov yip iri Par. H. 
ria-rov yip r' iri yxs Flor. D. Par. C. 
riorov i’ aur’ iri y Sc Med. Par. B. 
F. C. Ttf-sv 3’ aZ iri yaixs Vat. Gocttl. 
et Emm. in quo Codice positus est hic 
versus post 726. yalxs etiam Par. B. 

C. E. F. G. H. I. Trine. 

vs. 723. Stxir p 3' is yx7xi Yxoiro 


commendatum ab Uermanno in Gocttl. 
Censura, ut epicae rationi convenien- 
tius, recepimus ex citante bunc cl seqq. 
tres versus Lcontio de Sphaera Arati 
p. 265. Ed. Buhl. Flor. B. C. Par. 

D. E. Rehd. In ceteris Codd. 3' omis- 
sum est, ut vulgo in Edd. 

vs. 72*. inia yip v. ut Flor. B. 
habent Ven. Emm. inia yip ol v. Par. 
D. G., ut Flor. C. Rchd. 

vs. 725. pro ix yxixs I.contius 1. c. 
yxixi n c rcccntiorum magis , quam 
veterum epicorum usu. Idem Sixxrp 
«t Tiprap’ Yxoiro: quod Muctzcll. p. 182 
seq. aut verum esse censet, aut longe 
saltem praestare vulgari emendandi mo- 
do , namque convenire aequalem versus 
723. clausulam. Vereor autem, ut 
satis attenderit vir eximius ad sequens 
tsv, quod omnino T iprapov ante se re- 
quirit. Puto equidem Leontium versus 
de memoria citasse , quae ipsum in hoc 
fefellerit. Fatendum tamen est isTip- 
rap' Yxoiro plano exhibere Vaticanum 
Gocttl. sed inepte in versus 721 clau- 
sula; lectionemque 'ixoito h. I. Codices 
exhibere Ven. Taur. Vat. meum. Flor. 

B. C. Par. A.E.G. I.Bodl. Rchd., ut 
Editionum Aid. Itas. Iunt. 1. 2. Frob. 
Trine. ix°‘ro (sic) Par. D. At Ifxoi Par. 

C. ut Ed. Paris, anno 15**. 3txir$ 
3’ is, quod Uermanno obsecuti recepi- 
mus, offerunt Ven. Flor. A. B.C. D.Vat. 
meus et Gocttl. Par. B. C. G. I. Bodl. 
Rchd. Aid. Bas. Iunt. I. 2. Frob. 
3txirr. 3' eis Par. A. 
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rby T£fi ^cc^neov 'ipx.os e^Axrxi' cc/JtXp) $e jxiv vu% 
Tfirroiy/i k^vtcu mp) Seipyv ceurup vrepQev 
yifi pl^xi rreQuourt ku) xrpvysToio QxAxtrmii. 
ev$x Qeo) Tirijvet vto $(pci) i \ephevn 

730 K£y.pu(pxTxi , fiov^yicrt Atii ve<peA.*iyep£Tuo , 

"Xjx >pio ev eCpuevTi, TfAwfi)? etry^xrx ycu*n. 

VARIAE LECTIONES. 


v». 726. abest a Par. B. )r»f<jjaA- 
ut» Flor. B. C. Par. F. FAxe; Vat. 
i Ai(a*to Taur. f ut abest a Vat. i/xQi 
oi peir Par. F. (sic) Par. E. II. 

vs. 727. rpirTotxtm Flor. C. Par. 
D. G. Rchd. rpirroixii <Sv (sic) Vat. 
Gocltl. t ptm%t Flor. D. rpirrix 1 ' 
Par. C. rpixrot X‘ Dindorf. repugnanto 
metro. Tum pro vulgata faciunt haud 
pauca Grammaticorum testimonia et 
praecepta. Vide quos citat Muetzcllius 
p. 139. in primis Suidam et Uesychium 
in v. et Cboeroboscum apud Goettlingium 
ad Tbeodor. Gramm. p. 231. xix*rxt 
Flor. D. $etpijv xipt morem Hesiodeum 
postulare censuil Heynius. Placuit idem 
Iacobsio A. P. T. III. p. XXVI. in not. 
nec non, ut videtur, Muetzclliu p. 121. 
Codices nihil variant. 

vs. 728. ylfe abest a Par. F. t»$o- 
U7i recte Flor. A. B. C. D. Neap. Par. 
B. F. I. Trine. Steph. lieins. xt^Cxxrt 
ceteri Codd. ut Aid. Bas. Iunt. 1. 2. 
Frob. et post Gracvium Edd. usque ad 
Gaisfordium. irpuirato Neap. S«A *r- 
t>)C Flor. C. Rchd. 

vs. 729. ivix ii e I Tir. Flor. C. 
Par. F.. G. II. Rchd. 

vs. 730. xtxpfrpxrxt Par. A. @ov- 
Ai-y/ ntyip,oio 'ixxri Par. F. Emm. 

vs. 731. addititium iam Guyeto vi- 
sum uncinis incluserunt Wolfius et rc- 


centiorcs. Sane xtXupxe 'irx aTX 7 x ‘Xi 
liaud facile dicas, quo referendum sil 
in constructione , quam difficultatem in- 
terpretum quidam reddendo ubi ultima 
terrae, vel circa ultima terrae, dissimu- 
larunt magis, quam expediverunt. Tum 
Tartarus ex Hesiodi sententia non pars 
extrema erat terrae, sed locus infra ter- 
ram depressus. Versum tamen omnes 
Codices agnoscunt. Constructioni ut- 
cunque medetur lectio Parisini F. i n- 
bipxf xeiitn yxlxe . Ceteri vulgatam 
tenent, praeterquam, quod Par.B.liabcl 
nA>fti( Hrrx xTX yxixi, Emm. xsAni- 
flj« r' 'iexxrx yx/xt. Facilem me- 
delam Goeltlingius putat x«' A«p’ tl c 
itX XTX 7 'Xixi, ut sit xtxpCQxrat T t- 
ryvfp tle r st xiP.upx 'irxxrx yxtxe- 
Id autem non temere Ilermannus in 
Censura alienum dicit ab opici sermonis 
charactere , collocandum ipse versum 
ratus post. v. 715 ut adjectivum irxx- 
tx pendeat ab oixlx irrxxn et memo- 
ratus mox Atlas congruam habeat sibi 
sedem ad fines ultimos terrae. Potest 
utique etiam hic in aliquo Codice fa- 
ctum fuisse, quod supra in annot ad vv. 
721 — 726 facium observavimus in Flor. 
B., sed, cum librarius signum indicem 
loci, quo reponendus esset adseriptus 
in ima pagina versus, vel apponere 
neglexisset, vel non satis clare appo- 
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tois ovy. e^trov ean, (lupus <T It^ks YlotreiSsuv 
%ct/jtttcts , rf i%0i Ss vepolyjToii aftCpoTspuQsv. 
sv9u r vyvis , K ottos ku) Bptupeus /jLeyxQu/JLo; 

VARIAE LECTIORES. 


suisset, seriorum, qui Codicum illum 
describerent , librariorum stuporem fe- 
cisse, ut absurde versus in alienum 
migraret locum. Attamen nescio, an 
Hermanni coniccturac obstet , quod sic 
Noctis domus ponitur extrema quidem 
terrae, sed tamen in terra, cum e 
mente poetae ponenda videatur terrae 
ad occasum et extra eant, tieclio meo 
dandus potius versui videtur locus post 
728. ut TtAwpifC 'irx aTa dican- 
tur eiusdem yltc p7 5*t , et sint 'i(x aTa 
eadem, quae xelpxrx dicta v. 758 et 
809. tt/pinn Par. A. ut Aid. lias. 
Iunt. 1. 2. Frob. 

vs. 752. ouk it-irvof Vat. ou* i% 
vrdvTuM irri Emm. 6upx( vulgato 
ti/A«{ praeferendum duximus, ut a ma- 
iori parte Codicum oblatum. Sic enim 
exstat in Vcn. (unde recepit Trine.) 
Med. Flor. A. B. C. Par. C. D. E. G. 
I. Rchd. Coni. Muctzcll. p. 191. fls- 
mSim cum Goetllingio recepimus e 
Ven. Trine. Visa enim nobis, ut illi, 
forma haec Ionica praeferenda vulgari, 
quamquam apud Homerum non nisi ITo- 
irtiiim invenitur, ut hic Flor. A. ex- 
hibet, sed repugnante metro. Conf. 
Muctzcll. p. 63. 

vs. 755. to7%o( Flor. A. et Med. 
quem secutus est Gocttlingius. ritjjoc 
Se xtp oixtrxt ip iy. Aid. lias. Iunt. 

1. Vrub. Tiix°t xipiKilrai ctpify. Iunt. 

2. quod habent Codicum Flor. C. Par. 
C. G. II. I. r. xipnul rut i’ aptj)., ut 
Ven. Flor. A. Par. E., exhibent Trine. 
Stcpli. et hinc. Edd. ante Goeltlingium, 


Sed ad male sic positum 3' offendit iam 
Guyclus. Itaque malle se scripsit ni- 
X^f r t xtpi xf7r’ afesp . Sagacius nostra 
demum aetate Hcrmannus in Orphic. 
p. 826. in antiqua lectione Aldinac et 
quorundam Codicum latere vidit ri7xo( 
Se xipoixtrzi i/eji. Firmant hoc plane, 
tum Par. D. et Vat. Goctllingii, ex 
quibus hic recepit; lumllchd. ubi tamen 
ndseriptum in margine est yp. xtpi- 
ki7tzi . Favent Bodl. in quo tv7%o( Jl 
xopoiKtTxt Flor. B. C. Par. B., 

in quibus ti7xo( Si xip oUtTxt. Ad 
xtpolx* t*i pro xipiaixtTZt perlinet 
etiam explicatio Scholiastac xtpirpix“- 
Super eliso blc « more Acolcnsium 
vide Bastium ad Greg. Cor. p. 610. 
Ignorantes morem bunc librarii versum 
varie corruperunt , vel xip itxrrm aut 
xepc/xerxi scribendo , vel pro eo, quod 
non intclligcrcnt, xtpixt7rzi ponendo. 

vs. 734. rttyn hic omnes Codices, ut 
Edd. KStto( rt xxi i B piapeu;, plerique 
SS. et Edd. inepte sic posito articulo. 
Nam diversa ratio est in 6 xvre n*Ao>J/ 
II. B. 105. Speciose Diudorfius corri- 
gendum statuit xai 'OPpi&piwc. Cer- 
tissimum id habet Muclzcllius p. 139. 
unice verum etiam llermannus in Ceus. 
Goctll. ob illa, quae attulit Heyn.ad. 
II. A. 405. (Conf. supra dd.adv. 617.) 
itaque lectionem banc etiam restituen- 
dam versibus 149. 617. 714. at nun 
versui 817., quippe qui alium habeat 
auctorem. I)c hoc cum mihi nondum sa- 
lis constet, cumque in vv. 149.617. 714. 
formam Diudorfm probatam ne unus 
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735 vatovatv , (pvAaxes naro) Aiis alyioy^oto. 

bba Sl ytjs Svocpepijt x,ct) Taprapav yjeposvTos, 
ttovtov r’ xTpvyeroio xa) ovpavoZ aarspoevros 
ifatys irxvruiv Tvfycit xa ) rrtipxr 'iaatv , 
apyctXf, evpuevTct, rare arvyiouat 6e ot irtp , 

740 %&<rfjux fuy\ ovSi xs iravTct reXtatyopcv f/s Iviscutov 
oiiSecs 'ixotr' , et TpuTct TvXiuv hroafa yivotro. 
ccKXce. xev evQa xai evda (pipat izpo faeXJjt faiXAvi 
apyaXiyj. Setvbv Si xa) aQavarotat facta t 
tovto ripas’ xai vvxrbs ips/xviis otxla Setvot 


VARIAE LECTIONES- 


quidem Codex offerat, malui hic cum 
Goclllingio scribere Kctto; xa) Bpia- 
ptu(, ut cxslal in Par. D. Taur. Est K3 t- 
toc xai 6 Bp. in Par. I. Itchd. Kirrop 
ti xai Bp. in Par. E. Heynius corrigebat 
Kdtto; t' iiii Bp. B pvxptup Flor. B. 

vs. 755. xaima i <pvA . Flor. C. D. 
Vat. Par. E. Itchd. 

v». 736. ivS' & yfjt Vat. Hvia ii, 
ut dedimus. Par. B. D. E. F. G. H. 
Celeri SS., ut plerique Editi, hSzii. 

vi. 737 abest a Flor. E. item a 
Parisini D. contextu, sed additus est ab 
eo, qui Scbolia exscripsit. 

vs. 738. 'laaan Bodl. Aid. Bas. Iunt. 
1. 2. Frob. 

vs. 740. x&rt 101 fxiya Par. B. xi 
omittunt Vat. Flor. A. snfyr# Emm. 

vs. 741. Scribendum Guyetus cen- 
snit oZiuQ ixoi’ , ti et yevoio Hoc 
plano habet Par. I. servato 'Ikoit' et 
potest omnino ti( inlclligi. Vid, II. N. 
217. ibique Eustatb. Sophocl. in Oed. T. 
514. Euripid. Suppi. 453. Ilcindorf. ad 
Platon. Gorg. p.54. 290. Codicum tan- 
tum non omnium Yxoit’ et yiioiTa firmat 


etiam , hunc versum et superiorem ci- 
tans, Io. Pbiloponusin Aristot. Meloor. p. 
92. A. edit. Aid. a. 1551 .TpSali orvAtuv 
Taur. Yxrorit Flor. B. I (pLxpoati Flor. D. 

vs. 742. xai lifSa omissum in Par. 
F. Qepii Flor. A. B. D. Par. A. C. 
I. Bodl. Rehd. Aid. Iunt. 1. 2. Frob. 
orpoiplpii Par. E. xpoQipfi Vat. rpo- 
SvtAAx Florentini omnes. Vat. Par. E. 
F. G. Rehd. cl Edd. omnes ante Grae- 
vium. Divisim scribendum viderant iara 
H. Stephanus Thes. T. I. p. 1630. E. 
Guyetus. L. Barlaeus. In Par. C. est 
tpipn xpoii 6vtAP.fi (sic spatio eraso) 
et in margine SiAu-va yp. xpoivtAAa. 

vs. 745. ittxiv ii , quod ligaturam 
cnunciationum commodiorem exhibet , 
recepimus e Med. Flor. A. B. C. D. 
Vat. Par. D. G. I. Rehd . itnm Tt f*iv 
ai. Trine, itiian Flor. A. 

v. 744. toCto ytpap Flor. D. «ai 
omittunt Flor. A. B. Trine. ipc/iixc 
abest a Val. Par. II. et E., in quo 
tamen additum exstat ab secunda manu. 
Pro eo est ipi0ivvii( in Flor. A. 3’ ipt- 
(Srvvifc in Flor. I). 
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745 soTyjKSv , v&pi Ksy.uXviJ.fj.evx KvxvefiTi. 

Tvv Tfo<rS’ ’letT£TOio nuis s%£t’ ovpuvov evpvv 
SOTtJUS , K£<puXjj Tf KXI UKXflXTOKTi ‘fcEpiTClV 
uTTe/jtfp&s , o5< Nv£ Tf xai 'H/jJpy ufj.(p)s 'lovtrxi 

VARIAE LECTIONES. 

vs. 745. 'icrqxt Flor. A. C. D. Par. ipsum vereor ut notare possit. Itaque 
C. Iunt. 3. xiMrvspriv Flor. A. B. ¥x“ cum Hermanno scribat, quem non , 
vs. 74G. rfiv sepia t' 'I*t. Par. A. ut me, cohibet mirus ille Codicum con- 
Ald. Bas. Iunt. 1 2. Frob. Stcph. sensus in 'r^rr'; neque enim omnes il- 
'{% it’ Hermannus in Cens. Gocttl. or- iud hausisse putandum est cx uno vetere 
tum ab errore putat librariorum, proque exemplo, in quo librarius facili quidem 
eo scribendum V^s». Mihi verbum me- errore id pro ' f%«< primus scripserit, 
dium defendi posse videtur exemplo vs. 717. irrabi c Par. C. xai omittit 
Humeri II. <t>. 531. xixrapsivas ii x , P r '‘ Emm. axxuxTorri x‘P ,ff9 ‘ praeferen- 
sruAxe iegjsr'; al non repugno, quominus dum etiam hic duxi cum Muctzellio. 
praesentis temporis verbum liic convc- Vid. supra dd. ad v. 519 axxpsxTois 
nientius habeatur, quale etiam Scholi- xf/jgsrovv Par. A. quod item ferri pos- 
astes explicat xorix* 1 xai <pipti, qui ait, haud aversante Hesiodo versus 
proinde vel if;gf( legit vel Sfjjrr’ aece- spondiacos. In ceteris SS. h. I. est, ut 
pit 'ix ,Te “- Dura autem hic diphthongi in Edd. ixapiar%m %ip. praeterquam, 
at elisio, sequente oupeniv, cuius eli- quod in Par. E. et Vat. est &xapiuTtm . 
sionis simile exemplum non nisi unum vs. 748. drrtiptus Flor. B. &t< Par. 
invenias 11. A. 272. w( i%t7 biCxat A. Bodl. Aid. Iunt. 1 . 2. Frob. Bas. ubi 
iuvn piivos 'A rpeiixo, ubi non sine interpres quia. '6Stv Flor. D. 'Hfttpq 
ratione Bentleius emendatum voluit <Sc formam usurpatam supra v. 124 rcci- 
Hvnt iuxtv, Buttmann. Gr. Gr. I. piendam etiam Mc duximus cum Bois- 
§ 30. p. 126. in not. et II. p. 408. sonadio et Gocttlingio. Agnoscunt eam 
iis i\ eat bSvvxt luvov vel b\t7 (pro Med. Par. C. Vat. Gocttl. Favent Flor. 
b%iia) bbixxt SCvov. Conf.Spitzner.de C. D. Par. D. G. II. Bchd. in quibus 
vers. heroico p. 163. scq. Nolui tamen est 'U/xipip. Quod habent Aid. Bas. 
H" scribere, cum omnes Codd. vul- Iunt. 1.2. Frob., nbh *< exstat in Par. 
gatam habeant, excepto Flor. C. qui k/Hpsipx celeri libri SS.ctanteBois- 
Va-^sra, clare sic imperfectum exhibens: sonadium Edd. Upupis ifOrai, quod 

et erunt fortasse, quibus Vx tr ' etiam dedimus, exhibent Flor. A. C. Ven. 
sic accipi posse videatur ob simile mox Vat. Ncap. Par. D. E. F. G. II. Rchd. 
v. 749 imperfectum aparhircv, com- Iunt. 2. Trine, (nescio an cx Ven.) 
pellare solent, cuius tamen loci alia Steph. (qui potius illud habuit scripto 
mihi esse ratio videtur. Equidem tuendi in margine xraov ioVtrxi) Cotnm. Heins. 
imperfectum vix aliam rationem video, etiam Editionum Gracviana et Clerici; 
quam ut nolet tenendum accepit, quod sed ibi Latine redditum prope, et in 
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ccXX^Xa.; -rpotrserrov , afj.tt/26/jLevxi fjJyav ovSbv 
750 ‘xxkKtov- >j fisv ’s<ru KStTufifaeTcti , v) Si dvpz^e 
epy^erott , cuSe tot ku<poTipu,s So/zo; evrbs ispyei, 
aXX' eue) erepq ye SS/zow exrotrdev eoScss, 
yauctv s7n<rTpsCpeTOii , vj S aZ Sofzov svrbs eoutrx 
[zi/zvei Ttfv ceurxi up^v cSoZ , &rr’ ctv "yjjTccr 
755 vi /ziv £Tri%fiovioi<Tt cp<xoi iroXubep&t s^avea . , 
jj S "Trrvov /zerei %eptr), xcuriywiTOv Qxvxtoio, 

VARIAE. LECTIONES. 


Lectionibus Hesiodeis editioni Clerici 
subicctis Gracvius ait legendum cum 
interprete irrar. Dederant sic iam 
Schmidius, Ed. Par. a 1644. et VVin- 
tertonus, quem maxime secutus est 
Robinsonus. Praeferendum hoc duxit 
etiam Wolfius, tencnlquc idem Gaisf. 
Boisson. Dind. Goetll. Sed esse id anti- 
quissima simplicitate simplicius merito 
dicit Muetzcll. p. 42. recte quoque ibid. 
et p. 492 reprehendens Gracvium ob 
male eipijcatum Cantabrigicnse Scho- 
lion. Nam verba Scboliastae jjaipiJtf- 
linxi ax' aAAvAwv manifesto pertinent 
ad an<pl( loCrxi , ut sequentia ixxv- 
tBxxi iP.bnP.xi; ad iptifiiiinxi psyxr 
oi/Sor. L. Ilarlaeus d/upl; loCrxi tuens 
explicat xtpiTTps^ipLtrxi; lleynius utrim- 
que accedentes, unaquaeque pro se diversis 
partibus; I. II. Vossius /ime sicli uand- 
lend; Muctzcllius quae diversam viam 
tenent , vel quae in diversa tendunt, lloc 
equidem amplector. In Par. E. scri- 
ptum ad marginem yp. i/itylc loCrxi uxi 
artror loVrx i, habentque laxor Flor. 
B. D. Par. B. C. I. Txtrtror iourxi Par. 
A. Iiodl. Aid. Iunt. I. Frob. Bas. ubi 
ab interprete redditum celeriter. Itaque 
ab Oporino scriptum hirtrer . loCax 

Par. B. Bodl. ioCrxi Par. D. G. 


vs. 749 — 752. absunt a Par. F. 
xP.P-nP.xi; in v. 749. Trine, quod re- 
cepta lectione lustror loCrxi ferri potest, 
non item , si , ut apud ipsum , ipupi; 
praecedat. aP.P.nAct; Emm. 

vs. 750. pro xxrxPnrtrxi Guyeto 
scribendum videbatur uxrxSvtrxi . Sed 
Codd. nihil variant, habetque futurum 
commodam h. I. vim, quam eleganter 
explicat Muetzell. p. 97 scq. 5i ipaX.tr 
N*eap. Par. A. D. G. II. I. Aid. et hinc 
Edd. ante Dmdorflum, qui primus recte 
tvpxfy scripsit , ut habent Florentini 
omnes , Parisinorum pars et Kchd . Conf. 
II. E. 29. 

vs. 751. oilxor' Par. B. iipov; 
Vat. Vpyst Par. D. 

vs. 752. VuTobn Flor. B. D. 
vs. 753 abest a Flor. A. Vat. Par. 
II. additus est in Par. E. I ii' xu Par. 
C. 1 6 poi; Emm. 

vs. 734. vi)», pro quo Guyctus male 
tu; scribebat, omnes Codd. tuentur, rnr 
xv tu; Aid. Bas. Iunt. 1. 2. Frob. av-rite 
Par. C. cipxv Par. B. ilpu; Par. I. iioB 
sZt' atr Par. D. G. Rebd. 

vs. 755. savgjlov/jfffv Flor, C.D. Emm. 
Iunt. 1. 2. Trine, iri xiorloin Aid. Bas. 
Frob. 

vs. 750. Ijt' "Trror Par. C. 
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Nt)£ oAoij, vfCpfAij xexxXvfLjJ.evy\ ijepoetSet. 

"E vQz St N vxrog xxtSeg hpe/jLvqs ohct’ e%owrtv , 
'Ttvos xx) Qxvxtos, Seivo) Qeoi’ ouS$ tot’ aOrovs 
760 'HfA tog (paciQuv STi$epxeTxi icxTivetririv, 

ovpavbv eigxviuv, oC2’ oupxvoQev xxTxfixlvcov. 
toov 'irepoi puv yyv re xx) evpix vutx Sx^zircrys 
%<ru%og awTTpsCpeTCii xx) fietAi%o( zvQpuTOtm’ 
tov tnSviplyi fjCsv xpaStvf , y^xAxeov $£ ol yjrop 
765 vjjA e$g h <rT$e<rtriv’ e%ei tv Tptirx Xxfiytrtv 
avQpuxuv’ e%Qp)> g $s xat zQzvxtokti Qeofoiv. 

"EvQx fleoD %6ovlov Tpotrdev Sopio i 
i<P$lfiov t’ ’A tSeui xx) sTxivijg Heptre^ove^g 


VARIAE LECTIONES. 


vi. 757. xrxaAofifuvi) Aid. Iunt. 1. 
Das. xrxaAxfievx Frob. 

vi. 758. ir«7ii{ NvxrJc Par. B. Vpf- 
fivoi Flor. B. notanda varietate. Potcit 
enim ipt/svo) stare sequente F. olx/x et 
fuscis circumdatus alis Somnus dicitur 
Tibullo II. i. 89. ad quem vid. Broukb. 
et Hcyn. Pro tuendo fpipt»?? tamen facit 
supra v. 744. 

vs. 760. ixiStpxrr' «xt’ . Flor. C. i- 
xiSt pusi ixr. Par. D. G. Relui, istrhsr- 
ti Flor. B. 

vs. 761. il( oi/puvev av/uv Vat. Par. 
E. 1)3’ ovpxvcv xxrxfixhm Vat. ovi" 
oupcnitiv uscrlssv Par. I. 

vs. 762. t<Sv S' ' (rtpof Flor. A. B. C. 
D. Par. C. D. G. I. Rcbd. Trine, yairp 
Flor. B. 

vs. 763. xyi/jjaicPar.D.G. rnarrpl- 
Qrrai Med. Par. C. I). G. Emm. Rcbd. 
Iunt. 1. 2. Mpixourn Flor. A. 

vs. 764. nSypea Par.C. eilitpti Med. 
Par. A. Bodl. Aid. Bas. Iunt. 1.2. Frob. 


o I omittit Vat. uai %i>.Ktov St o! xrap 
Par. D. G. 

vs. 765. Fjj«i Si iv Par. B. 
vs. 766. sxSpdc rtxai Par. B. 0ro7<ri 
Par. C. 

vi. 767. StShi xlov/wv scribendum 
Guyeto visum, scilicet, quod sequente 
versu memoratur etiam Proserpina . Sed 
bene animadvertit Goctllingius additam 
esse hanc, ut secundariam personam; 
itaque non necessariam esse Guyeti cor- 
rectionem. StoO %Sm(m omnes Codd. 
xpirit ccuoi Flor. A. Par. I. Trine. W- 
f«H/ Par. I. (ixusmt Par. H. I. 

vs. 768. additus est in Par. E. Du- 
bitat Wolfius, an iit Hesiodeus, quippe 
quem explicandi causa adseribere aliquis 
potuerit ex Ilom. Od. K. 531. A. 47. 
Hesiodeum hunc pariter atque infra v. 
774. censent Buttmanu. Lexil. T. II. 
p. 115. icq. et Muetzcll. p. 1 16. qui- 
bus adsentior. iISao Par. I. eTsivij; 
Par. B. fxr/vxc Par. C. I. 
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terra? iv , ieivos kvu w -rpoTrcepoide Qukzcrst , 

770 vvjke ifc' r&yryYiv Jf kxmjv 'iyei' ss fdv icvrxe 
ercuvei o/ 4W« ovpij rs vexi ovauriv kptXporepotcriv , 
t^ekQeiv ¥ ova ctC/rt; sci ir xkiv , cckka Soksvuv 
hrQiet ov xe kxfiyn rrvkiuv ’skto?6sv lovrce 
Icptiffiov r ’At3eu Koet STxiviji FleprsCpovsiyc. 

775 "EvSx Jf vxisrxsi <nvyepv\ dsbs aSxvxToitri, 

Jeivvj Etv% (luyccryp ctpoppoov 'CIksxvoio 
T perfiuTXTi j , vccrpiv Jf deuv Kkurcc fu/iara vousi 
luucpyertv nsTpyeri Kxrypsps’' i/Jt/p) i"e ttxvt^ 
kiotiv apyvplairi irpoi ovpouibv s?TY\piKrcu. 

780 Travpct J"s Oxufzxvroe dvyxTqp toSxs 'Inda. r lpn 


VARIAE LECTIONES. 


v». 769. «VrSm Flor. D. Val. Par. 
C. I. Rehd. irr&rtv Emm. 

v». 770. rix vt l v ***%v Flor. D. 
iffiiv Aid. Trine. 

vs. 772. aZQtt; Par. C. Rehd. 
ys. 773. xvAtfv Par. B. 
vs. 774. delendum censuit Ruhnkc- 
nius post Natalem Comitem Myth. 1. 
111. 3. p. 203. ut retractum ex v. 768. 
uncinis inclusere W ollius, Gaisf. Rindorf. 
delevit Boissonadius. Abest versus a Flor. 
B. D. Tat. Par. B. C. D. F. G. Emm. 
Rehd. Aberat etiam a Par. E. hinc ad* 
dilus fuit ac deinde deletus : qui tantus 
numerus omittentium illum (lodicum la- 
tuit Muctzcllium , ceterum recte scriben- 
tem 1. c. etsi ex nostro sensu eorun- 
dem versuum repetitiones supervacuae 
ac parum elegantes esse videantur, ab 
horum tamen poetarum consuetudine 
tantum abesse , ut alienae censendae 
sint, ut, si quid aliud, simplici eorum 
nativitati conveniant; tum non esse difli- 
cilc intellectu, quam ob causam ver- 


sus bic praetermitti vix ullo pacto po- 
tuerit (scii, ne confundantur xvAa# vs. 
773. memoratae cum memoratis supra 
v. 732 — 741, denique in quosdam Co- 
dices cadere iustam rcccntioris curae 
suspicionem, itiov Flor. A. iliaco Par. 
A. II. I. Ald.Bas. Iunt.l . 2. Frob. Trine. 

vs. 775. VvSx H, ut dedimus, exhi- 
bent Flor. B. D. Par. B. F. Omittit ii 
Rehd. ivteit habent celeri SS., ut 
Aid. et hinc Edd. omnes ante Wolfumi. 

vs. 776. itivk rrvytpvi a^opp. . . . 
(sic) Vat. a^olfov Par. B. F. 

vs. 777. v6<rQ)i Par. C. G. Rehd. 
vs. 778. pcxxp^o-iv "xtrp. quod habet 
Flor. A. recepimus cum Gaisfordio ct 
rccenlioribus. fxacxpo7o’t •xirpoivc Flor. 
R. ceteri Scripti, ut ante Gaisfordium 
Editi, putxpipri trirpyri. xxTtiptQiffe 
Flor. I). ii xirpif Par. I. 

vs. 779. itpyxh.t^vi Flor. D. ut Scho- 
liorum lemma; apyxAtotn Flor. B. sed 
supra alid manu lectio scripta csl vul- 
gata. ipyvperpn Par. 1. 
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ctyyetiij xuXeirat ex' evpia v&ra, QaAx<rtrtj(, 
oxxor eptt kccI vUKOi lv iQocvxroia-iv OptJTCti' 

KCtl p’ OCTTIS ^evStjrat ‘OXu/tXISt Su/JLdT l^OVTUV, 

Z eds Si re r lpiv Uxepv^e $ew fjJyctv 'Spxov eveinui 
785 tjjA oQev ev Xpv<ri*l xpoftou, xoXvuw/jlov uSup 
\J/v%pbv, o r Ik xirpv^i xuTaXe'i(3erat YiXtfixroio, 
viJ/ijA ij(‘ xoXXbv Si 6 ’ v7rb yfiovoi evpvoSeivjt 
e% iepov xora.it.oio piet Sta vvxra fukatvav 
, {lxe ca/oto xipaf Sexan j S’ ex) fiolpa SiSutrrat. 

790 f wix fth xep) yijv re ku) evpia v&rx GaXairtrtji 
Stvys apyvpiyt eiXiyfjuvoo et { aAct xixret , 


VARIAE LECTIONES. 


vs. 78t. &yyt\/x Vcn. Taur. Flo- 
rentini omnes, Ncap. Vat. Par. C. D. 
E. G. H. I. Reg. Soc. Rehd. Trine. 
Stepb. margo: etiam Bas. interpres nun- 
tia. iyysA/ife Par. A. B. F. Bodl. 
Vat. Gocltl. et, si Trine, excipias, Edd. 
omnes . Cum utraque lectio difficultatem 
habeat, suosque e Viris Doctis ulraquc 
inrencrit patronos, scribendum equidem 
duxi, ut scriptum exhibet longe maior 
pars Codicum. Conf. infra Commentar. 
iytXtut (i. e. Otyytxixy) Emm. iyyt- 
A/jf malebat Guyetus intellecto ervy . 

vs. 784. *s7v«{ pro xtixat; Par. B. 
Vpyreti Par. D. 

vs. 783. Fc xt if/it/mrrai Flor. A. 
Ven. Trine, quod praeferendum Hcynio 
visum. &'c ti( ^iiiitrai Par. E. i t- 
XU>ti( Par. I. 

vs. 784. Tcntat Guyetus Z ti( i' Fr« 
‘ , lpn txipi^i , non videns esse hic ii 
ts in apodosi, ut supra v. 609. Simi- 
liter est ii rt post Frs II. K. 360. 
364. ts post Fttic Od. M. 41. 43. 
"I pi¥ Par. I. “Epn Emm. niyan 4' 


Fpxev Flor. B. svs7*»v Flor. A. B. D. 
Trine, ivtixi Par. C. 

vs. 785. xo*.viti(3piftn Flor. B. Par. 
B. Emm. 

vs. 780. F r' ixx ifvpa; pro F t’ ix 
xirpxf Par. B. xKtfixroio Par. D. 

vs. 787. i/^iAgc Frob. t/^^Aij Par. 
B. tsAAov ii 4' ixi recipiendum duxi 
cum Gaisf. Boisson. Dind. Goeltl. ob- 
latum a Med. Flor. A. Par. F. Emm. 
In ceteris SS. est weAAiv li ix), ut 
habent Edd. inde ab Stephano. xsA- 
A4v l' ix) Aid. Bas. Iunt. 1. 4. Frob. 
xoAA 6y 6' ix) Scholiastao lemma, 
vs. 788. ipcB Vat. xcraqteO Par. D. 
vs. 789 abest a Vat. Par. E. II. 
iiirrxi Par. I. 

vs. 790. ixt yfjy Ncap. 
vs. 791. ipyakipf Flor. B. lix . - 
yptivo c Rehd. ut Stepb. et bine Editio- 
ues nonnullae. tlPaypiivm Io. Diaco- 
nus, quod placuit L. Barlaeo, ut ad 
tiiup referatur. liiXifiivit Taur. «iAt- 
ypinx Emm. unde Goeltlingius legen- 
dum coniicit ilAiy/xivxi (-c. ivyix (ioipai) 
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ij fu’ sk Terpqs xpoptet /ztyx rrijijt-x Qeotirtv. 
o( Kev Typ s TiopKOv xToAet^xs eTOfMOCriTVI 
xQxvxtuv, o< 'i%ov<ri y.xpv) vityoevros 'OAv/atou, 
795 kutui v&t/x.o( TSTeXea-jjuvcv eJ$ eviavrSv, 

cvji tot’ ocfxfipotrivii ku] vsKTxpos ep^erai carcrov 

VARIAE LECTIONES. 


W( Uk u t / ttth , quam constructionem 
singularis verbi cum nomine plurali 
vere Boeoticam esse dicit, citans Ruhn- 
ken. et Vossium ad Ilom. II. in Cer. 
499. Boeckh. ad Pind. 01. VIII. 8. 
Largior banc minime absurdam videri 
posse coniecluram. Mihi tamen non- 
dum recedendum videtur a vulgari , 
quam longe maior pars Codicum habet, 
lectione tlXiyfJitvot sc. 'SlKiacvbg, dc quo 
Proclus in Timaeum, V. p. 294. med. 
iqAoGri 3« ol QtoAoyoi rdv 'flKtavov 
dxdnti tlvaci tuvtfctaic X°PVy6v’ Situt 
A iyovrti ocvtov inxifixuv ^frouc, «v 
ixt QdXatTTOtv rov$ iwsa x^pw . Conf. 
tamen infra Commentarius. 

▼s. 792. /u/if t* x. Par. D. G. 
xpoppiti Flor. A. Par. G. xpofyipti 
lunt. 2. 6eo7<ri Par. C. fanfroin Par. 
I. $verro7vt Flor. D. 

vs. 795. &'c tiv ixfopxov Par. B. 
xev rov i x. Emm. Male Guyetus 
scribi volebat ix/opxof. Conf. supra 
v. 232. ’E py. v. 282. axoAetyae scri- 
psi , ut habent Par. A. B. D. G. I. 
Aid. Bas. Iunt. I. 2. Frob. Trine. 
Steph. et cum Gaisfordio rcccntiores. 
A in talibus pronunciando geminaba- 
tur. cexa*.ttycte Flor. B. sed supra 
scriptum eadem manu &xo\. sxofidast 
Par. B. Emm. dxpn6r<ry Vat. Par. 
E. II. I. 

vs. 794. Kdpxv Par. II. 

vs. 795. Kflraci v^i/ypioi;, ut Hesiodi, 


citat Elym. M. p. 605. 29. obi tamen 
vyvypos errori librariorum deberi , cum 
scribendum esset v^ur/xof , liquet tum 
c loco, ubi stat vocabulum inter vi 
et vif tum collalis Zonara in v^urfioc 
et Phavorino p. 1305. 8, 9. quorum 
iirrfpxfxivoQ &vTptvj$ cum Etymologi M. 
dxvovf convenit. Vide praeclare ex- 
ponentem hoc Muetzcllium p. 492 seq. 
Mihi vyvrpLos, quod agnoscant memo- 
rati supra Grammatici , quodque habent 
Florentini A. B. C. Vat. Neap. R. S. 
et maior Parisinorum pars , ut item 
Trine, et Steph. vera esse lectio vide- 
tur, quamvis Muctzellio p. 47. et Goett- 
lingio ad h. 1. ob sequentia v. 797. egvd- 
xvivoxot Kxt UvxvBoq pene praeferenda 
videatur altera v»f xorpiot, quam exhibent 
Par. A. C. U. I. Bodl. Rehd. Aid. Bas. 
Iunt. 1. 2. Frob. Schraid. favente Ste- 
phani margine , ubi vy xdrpio $. In Med. 
est vtfweftoc, sed supra scriptum nf- 
xoTftOQ . Nulla autem, quod sciam, 
pro hoc vocabulo veterum exstat aucto- 
ritas. Nam vereor, ut iusta videri pos- 
sit, quod in Scholioapud Gaisford. p. 458. 
ad vji/rixoc legitur yp. vytxoTn.o$,vtKpo$ y 
'uxvov c, ubi posteriora duo vocabula 
manifesto ad v>f isrpio; perlinent, vyt/xo- 
rf4o; monstrum est vocabuli, quod ta- 
men etiam Flor. D. exhibet, vovxo- 
Tfios Vat. Goettl. 

vs. 796. Hpxtroti Flor. A. alia manu 
supra scriptum 'fpx- 


Digitized by Google 



0 E O r O N I A. 


99 


/3 puarto;, xMx rg kbItcu xvxtv£v<tto( y.x) xvxufo? 
rrpuTots ev tejtfem, kxkov 8 er) KtZfix xaAi/Vrg/. 
xurxp hrtjv voutrov rgA&rjf fiiyxs/ e)t Ivixvrov , 

800 xXXof 8 £% xXXov Se^erxt jsaXeTUTepos xQXog, 

£WX£T£i S'e Smv XTX)JL£ip£TXl xTsv £0VTUV, 
ovSs tot et fiouXqv £7npu<ry£Txi , ov8 It) Scutxs, 
VARIAE LECTIONES. 


vs. 797. fipdtrtoQ Par. A. Aid. lunt. 
1. 2. At ppAnoc rcctc iam Bas. ct 
Frob. (3p& ne, Par. D.G. Vaticani Goelll. 
margo. a\x& yt xtirxi Med. Par. G. 
otXha. yt xtirt Par. II. Sed verum 
est rt , cui respondet in v. 798. 31, 
ut bene vidit Goettl. kxi abest a Par. F. 

vb. 798. Kcocbv ii 'i ku/xx Flor. B. 
non contemnenda varietate. 3’ ix(- 
aufxa Rchd. xGxx kxxCtttu Flor. D. 
Verba, ut sunt in ceteris SS. et Edd. 
citat Etym. Gud. p. 357. s. v. xcopu. 
Eadem exstant in Cod. Havn. 1971. 
apud Blocb. p. 941. nisi quod ibi pro 
axxCxrti est ^atAfWf*. 

vs. 799. txti Flor. B. D. Par. C. 
(sed in margine : yp. txijv) iri Par. I. 
voC<rov abest a Par. C. voCtov Vat. Goettl. 
rtXttrti Flor. D. Par. C. rtxdrry Par. 
D. Tt\ex$6pov pro psyxv Mcd. Flor. 
D. Par. C. FI. I. TtTtAsrfxtvov Taur. 
E glossis haec, ut videtur. Par. D. 

vs. 800. #AAoc y' Flor. B. «A- 
A<?< Flor. D. Vat. Par. D. E. G. H. I. 
Rchd. At recte se habet xvricp ixijv — 
&AA 0 C 3’ «AA ou sed postquam — tum 
cl alius ex alio. Pro ^xXtxwrxroe , 
ut vulgo Edd. scribere malui cum Goettl. 
XatXtxurepoc , ut habet maior pars Co- 
dicum , Med. Flor. A. B. D. Neap. Ven. 
Taur. Vat. Goettl. Par.C. D. II. I. Eram. 
Rchd. Trine. &$Asc Par. D. G. 
vs. 801. iwxtrte reliquimus, quod 


vulgata haec scriptura defenditur voca- 
bulo derivato fwacmfpw, "Epy. v. 436. 
ubi nihil variant Codd. tJvxerte , pro 
qua scriptura facere posse videatur Ho- 
mericorum Codicum constantia II . E . 400. 
Od. r. 118. E. 107. E. 240. X. 228. 
habent Mcd. Flor. B. D. Vat. Par. C. 
D. E. H. I. tivxirys Taur. axxptl- 
ptrxi scripsimus secundum Med. Flor. 
D. Vat. Par. C. E. II. Trine, cum huc 
pertineant Etymologi Gud. p. 63. 26. 
axxptiptTXi, XToxupi%trxi, Etymol. M. 
p. 118. 9. axxpt/ptTat, axoKtxtopi- 
<TTxi . Sed ab Eustathio p. 1243. 24. 
citatum ixxpt/perxt, cxposilumqttc p. 
947. 16. fsepttyt , non ad h. 1. refe- 
rendum est cum Wolfio, sed ad *E py. 
v. 578 , ut clare docent eiusdem Gram- 
matici verba p. 1766. 53. ex illo versu 
citantis rplr j#v» xtrxptlptTXi alrxv. Ibi 
autem constans Codicum, excepto uno 
Galeano, lectio est xxofxt/psrxt h. e. 
sibi partem sumit, sortitur. Eustalhium 
secutus est H. Slephanus in Thcs. T. II. 
p. 831. A. B. ceterum ibi airxptipt- 
rxi h. 1. ut geminam lectionem agno- 
scens, cum tamen in editione xxops/ptTxt 
dedisset. f^J°al xs ^ tTcei ( s ' c ea( *em manu) 
Flor. B. Ceteri SS. omnes praeter su- 
pra citatos kx opetptrxt et sic Aid. at- 
que hinc ferme Edd. 

Vb. 802. xipipfrytrxi Flor. B. D. 
Par. I. ixtpiryscrixi significatione od- 

7 * 
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hwtx 7rctvT 'irta' 2 exara 2’ eirt/jutryerai auris 
itfias afiavaruv, a) 26 /jmt’ 'e^oun. 

805 rotov af opxov eflfvro Qeo) 'Lruyos a(p6irov v2up 
uyvyiov' ro 9’ %ti xxrao-rvQ&ov 2ix yupov. 

VARIAE LECTIONES. 


rundi verbum est Ionibus inprimis 
usitatum. Vid. Em. ad Callim.- U. in 
Io?. 13. Sed apud Homerum et alios 
semper ponitur cum dativo , nunquam 
cum praep. th, quae causa Ruhnkc- 
nium impulit, ut hic et scq. versu mallet 
txiviaxtrxt . At in nullo Codice hoc 
exstat, vulgatamque lectionem recte 
Wolfius tuitus est. Cum enim reperi- 
alur / uoyttrbxt tl If nvxi (vid. llom. 11. 
E. 216.) dici quoque potuit ixt/x/ayi- 
v6xi ftQ nvx(. 

vs. 803. ixtT/4./y troti Vat. 
vs. 804. itptfotiQ corrigendum dixit 
Guyetus? Sic certe scriptum in anno- 
talione. Sed voluit, ni fallor, tiptxiQ 
vel rtpauc, ut postea corrigendum cen- 
suil Ruhnkenius Ep. Cr. 1. negans ixi- 
piioytr$xi nisi praepositione interceden- 
te cum acc. nominis pos&c construi. 
Equidem ad defendendum bfc accusa- 
tivum non utar cum Boissonadio et 
Goelllingio versu Callimachi H. in Iov. 
13. cum ibi pfo ixifAfrytTXi quidam 
Codd. habeant ixtvfotrtTxt , sed potius 
cum Hcynio dicam, facile blc inlclligi 
posse praepositionem ob praecedentia 
v. 802. Certe non sollicitandum puto 
tipeac, quod omnes h. 1. Codd. tuentur, 
ipsaque adeo vitiosa lectio Taurincnsis 
tupuxe. Neque est in nominis forma 
cur offendas. Fuisse potest ttpix et 
t7px p ut ytvix et ytvvd. Librariis 
ttpix c deberi vix credibile est, cum 
notius esset tJpa ex llom. II. E. 531. 


Conf. Orio Elym. p. 59. Etym. M. p. 
483. 4. Hcsych. T. I. p. 1112. T. II. 
p. 69. Tum tiptatf dactylus colorem 
habet prorsus Hesiodeum. Ruhnkenia- 
num iY pxiQ recepere Wolfius et Din- 
dorfius, ille non improbante Heynio. 
Hcrmannus in Cens. Goettl. legendum 
ait vel ixcvfovtrxi — ilpiac , vel *x/fx/- 
oytrxi—tfpxiQ aut tJpxc i c x9. 

vs. 805. t o7ov ykp tipxov Par. II. 
ralov fyvtv Qtot Taur. Zrvy&c omissum 
in Vat. 

vs. 806. rh S' Y » in Aid. Bas. luut. 
1.2. Trine, rd i' 7**1 Steph. Comme! . 
Ilcins. Schmid. Bursum ro }‘Ytf?< Grac- 
vius et hinc Edd. usque ad Gaisfordium. 
Id, a Basii, et bunc secuti» interpretibus 
Latine redditum trana / , L. Barlaeus ex- 
posuit xopiCtrxi, Karx^ii. Guyetus cor- 
rigendum duxerat ri Man. Slepbani 
lectionem restituit Gaisfordius, quem 
secutus est Boissonadius. Habent aic 
Codd. Florentini omnes, Med. ctRchd. 
Contra rd $ Yi in ferme Parisini. Certe 
in collatione ad Locsnerianam , in qua 
sic editum est , mihi facta , discrimen 
enotatum uon inveni, r 6 Q' 7y<n obla- 
tum a Vcn. Vat. Ncap. praeferendum 
mihi visum est cum Diudorfio et Goett- 
lingio. kxtx nv^eAoO Par. C. II . I. 
kxt k xrvftAAoV Med. Scilicet kxtx 
cum praecedente fSyr* construxerunt. 
Argumento est Elym. M. p. 732. 13. 
ubi ex Hesiodi Theogonia citatur n rv- 
(ptAoC ii£t x*pov, dvri roO rpxxto$. 
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*Ev6a Jf yij{ JvoCpepijs xa) Txprxpou y,ep6evrof 

VQVTOV t’ OCTpVyiTOtO KXl OVpXVOV U<TTep6eVT0( 
iravruv mpycu kx) rapetT* 'eoariv, 

810 a.pyxXi\ eupusvTx, txte trrvy tovcri dtoi ve p. 
ev&x «Tf /zapfixpeau re trunca kx) ^«AxfOf ovSbt 
xtTTe/xCpifi pifytn dtwexJetrmv kpyipui , 
ca/Tccpvjs' vpotrQev <& Qeuv HxrorGev xvocvtuv 
Ttriivei vxtovcri , vipyjv yxeof ty(pepoto. 

815 avrxp epKTfJuzptzyoio Ari; xXetro) evixovpoi 
Sufjt-XTX vxierxovmv ev’ , ibuxvoio (jejJtJfaoti , 
Kcttos t’ viSe Tvytjs' B pi&pewv ye ptiv i jii/V eoyra f 


VARIAE LECTIONES. 


Construendum similiter duxere Schnei- 
derus in Lex. ad v. xxrxTru^fAo; et 
Barker. Annot. ad Etym. M. p. 1038 
seq. citantes repositum ab Reiskio apud 
Eurip. in Iphig. Taur. v. 1439- xjit.* 
«■tv^AoG xirpat 'P tyaptv. Sed eius 
loci alia ratio est , sequente ibi , non 
praecedente verbo. Vulgatam autem 
lectionem salis firmat tum glossa He- 
sycbii xaraaru^ieXov, urst^tv, tum 
H. llom. in Mere. v. 124. 'Pmoi>$ i' 
V-iTmixrct xarar tv$<Am ixt xirpip. 
Conf. Muctacll. p. 186 scq. 

vs. 807. hSaSi Par. A. I. Aid. Bas. 
lunl. 1. 2. Frob. ' MaSt Par. G. 

vs. 809. Varrnr Par. C. ab secun- 
da manu. 

vs. 810. ri yt Trine, ex Vcn. 

vs. 811. ¥»4« Si Vat. Par. B. E. H. 
quod constantiae causa etiam btc prae- 
ferendum duxi cum Dindorfio et Goetll. 
Ceteri SS. et Edd. ivSiSi. pxppxpi xi 
r» Aid. Bas. lunt. 1.2. Frob. A £ht( 
ouSot Ncap. Par. D. G. I. Bodl. Rebd. 
Aid. Iunt. I. 2. Frob. Bas. (ubi lapi- 


deum limen interpres) Stepb. margo. 
Supra Florentini B. xiAxsoc etiam seri- 
ptum yp. Atf/va;. Scilicet pappapiac 
xuAac esse crediderunt marmoreas, qui- 
bus convenire putarunt AdVvsv oiSie. 

vs. 812. impQtis Aid. Bas. (mi- 
morum Interpres reddidit) Iunt. 1. 2. 
Frob. iartpiptx Xed. Par. A. Bodl. 
cum glossa ip$TXTptxrai(. Itaque 
iungentes cum dativum pluralem 

habuerunt adiectivi f. g. aarip^iij. Sed 
vide II. B. 344. r. 219. Od. A. 419. 
459. Apollon. et Elym. M. v. imp- 
(fuc. Snjvtxieaai Rebd. 

vs. 814. pilovri pro yahvxi Emm. 
vs. 815. i piep&pyoio Par. I . xAnm/ 
r' IxUovpoi Par. A. Bodl. Aid. Bas. Iunt. 
1. 2. Frob. Fuere igitur, qui ad biatum 
offenderent , non animadverso pedem 
fulciri accentu. xAxt ei Par. II. 

vs. 816. 'nxiivoio Par. II. tipi- 
4 Aouc Flor. B . Par. B . SiptS*.a\ at . Goettl . 

vs.- 817. t' abest a Par. I). G. 
Tuyx( omnes hic Codd., ut vulgo Edd. 
Tuift Goetll. Confer supra dd. ad v. 149. 
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ya/ifipov ebv voiiyre fictpvKTvroi 'Enotriyaio ; , 

Su'K( 3s Ku/AOToAfW OTVtSlV Qvyarepx yjv. 

820 A vrccp ere) Tiri^vas cct ovpoaov e^iXure Zevg 

otXqtutov tIm TcuJa TvQwfa Touz vtlupi 
Taprapou h <PiX6rtfri Sta yjpwivpi 'AQpoStTijv, 
X t ‘P‘ i H- sv 'ezftv ex’ 'i<ryjii 'epyptxT tyrouuxi 

VARIAE LECTIONES. 


Eliam Bpiapsm omnes hic SS. cl Edd. ne- 
que formam Dindorfio probatam 'Op pti- 
ptm obtrudi Bibi versus patitur. Itaque 
boc etiam nomine totum locum abiudi- 
candum Hesiodo Dindorfius et Herman- 
nus statuunt. Consentiens iis super aliis 
locis v. 617. 734. Muctzcllius p. 139. 
de boc versu nibil dixit. Mihi, vel si 
in versibus 149. 617. 734. aut eorum 
aliquo Centimanus ille 'O Ppiipcap dictus 
fuisse censeatur, haud tamen inde sequi 
videtur, non potuisse eundem alibi Bpii- 
pim dici ab Hesiodo, qui mox simili 
variatione T « pusa dixerit, quem supra 
vs. 306 Ti^dovar dixerat, yi/sss Val. 
Aid. Bas. Ium. 1. 2. Frob. Trine, is 
Isis Par. I. Pro itus Vat. ulis, sed prior 
syllaba turbata est, ut videatur librarius 
inde facere voluisse $16 * . 

vs. 819. trusis Flor. B. Par. C. D. 
C. Bodl. Aid. Bas. Ium. 1. 2. Frob. 
isrt-V Flor. D. ixuti Emm. 7i* Par. G. 

vs. 820. ij- O 1/pasoC Mcd. Flor. D. 
Par. H. I. Emm. &t' abest a Trine. 
iZuAacrt Par. D. «JsAaa-^e Emm. 

vs. 821. in Ncap. est post 822. 
■xxliu xsKupq TvQssix yxia Vat. To- 
tpusa Par. D. H. 

vs. 823. I lartis Flor. B. Aid. Bas. 
lunt. 1.2. Frob. st lapsui 'ipypar' 
ixouaai omnes SS. ut Edd. praeter- 
quam , quod 'tpya t' 'ixourai Flor. B. 


'fptsar' 'ixowai Taur. Attamen pridem 
locum , ut nunc est , vix sanum habue- 
runt VV. 1)0. Guyetus corrigebat st’ 
t^xui , SaUpa axoveai, Wolfius st' 1* 
r Xso c 'ipyp.ar' Ixoutrai, repellente*, vel 
fortissimos impetus; Heynhis tTurxtp*) 
'fpyisar' If^oorai ; quibus omnibus iure 
damnatis Muctzcllius p. 171. scribendum 
ipse ducit mutatione pene nulla ei x • 
/s. i. st' texis Vpypxr' Vxma-xi i. e. 
'sxoveai /ej;iv st’ 'tpy/sarx manu* ro- 
boris plenae ad res maijnas perficiendas . 
Potest utique ignoratio digammi fecisse, 
ut Grammatici vel librarii st’ lexuv 
sequente 'ipypar a in ex' texui mutatum 
vellent. Sed milii scrupulum facit du- 
plex accusativus in tali constructione, 
ubi praepositio a verbo suo seiungitur. 
Qui vulgatam hic tueri velit, baud sane 
cum BasileeBsi interprete et aliis reddat 
manus ob robur operibus aptae vel occu- 
patae; minus etiam Clericum audiat, 
postrema, ut sunt, relinquentem, sed 
pro eu versus initio corrigentem ei ct 
ineptius reddentem nec manus propter 
vire* habent quidquam, quo impediri que- 
ant, deducto scilicet 'ipyparx ab itpyu, 
prohibeo’ Ileddcndum potius occupatae 
factis, quibus robur suum arguant, exi 
seq. dativo saepe sic propositum signi- 
ficat. Vid. Matthiae Gr. Gr. § 585. ct 
conf. supra v. 540. 535. 


Digitized by Google 



© li O r O N I A. 


103 


V.Xi TflJfC XX.XjJ.XT 01 y.puTepov &tcu‘ ex $£ oi iSfiuv 

825 ijv ixarov x.e(pxAx) oCpios, Seivoto SpxKOvrot, 

ykuHTtrym Svotyepfai teXi%fi6res , ex U oi oovuv 
Qetnretrivis xefpaAjfffW Cit otypvffi Tvp xjj.xpvcnre' 

TXciuV S 3 £K K£<pzAsttV Tvp X.OU£TO $epX.0lM£ VOtO , 

(Puvx) h' lv Txrynv 'itrxv ct£tvyt K£<PxAy\<ri 
830 TzvToiqv ot ’ leitrxi xOerCpXTOv' xAAore pitv yxp 

VARIAE LECTIONES. 


vs. 825. xpxrepolo Spxxov-roi Flor. 

A. B. D. Par. A. C. F. U. Emm. B. 
S. Trine. Stepb. margo. 

vs. 826. footpepolo-t Flor. D. ArA<- 
ut dedimus, exhibent Flor. A. 

B. C. D. Med. Par. C. AiAtypt6rt$ Par. 
A. ut habet etiam Herodianus in cxx- 
HetTivfuSv *0 wpiKwv excerptis in Wer- 
feri Annot. ad Etym. M. p. 1005. ubi 
tamen MAjxH^Q scribendum docet 
ipsa Grammatici a A txi*& derivantis 
disputatio; conf. Muetzell. p. 186. seq. 
AtAiXUtroc Bodl. Emm. Val. Goclll. 
Celeri SS. ut Edd. omnes, usque ad 
Gaisfordium, AfAf^pt^Tfc, quod resti- 
tuit Gocltl. Guyeti coniccturam AeA ti- 
Xf4<fT0c, ut non cum xicpxAxi, sed cum 
tijuoc iungatur participium, primus ob 
faventes ei Codd. Bodl. et Emm. reci- 
piendam duxit Gaisfordius, cum Guyelo 
iam pene adsensus Wolfius, planeque 
adslipulatus esset Schaefcrus ad Gregor. 
Cor. de Dialectis p. 889. Gaisfordium 
secuti sunt Boissouadius ac Dindorf. Mihi 
standum videbatur a plurimorum parte 
ct auctoritate Codicum, cum cl alia 
exempla sint participii masculini positi 
post substantivum fcm. generis, apud 
llcsiodum adco^Epy. 199. seq. cumque, 
ut recte scripsit Muetzcllius p. 154, forma 
masculina ubique rebus individuis de- 


signandis sit accommodatissima ac AsA<- 
XH^res solemni, quae fuit. Epicorum 
cogitandi cogitataque exprimendi con- 
suetudini unice conveniat, flagitante 
illa, ut verba yA uro-yrt Svo<ptpfjcri At- 
A ixftfTtQ, cum primariae sint auctori- 
tatis ad absolvendam rei descriptionem , 
nou ad secuudarium verbum construan- 
tur, sed ad illud ipsum , quod est prima- 
rium in hac descriptione, ixxrbv xtfyxAxi. 

vs. 827. Qsrxtritit Par. G. Qeexe- 
<rix$ Flor.-C. ke$x Afa Flor. C. Par. 
G. Bchd. ix' bfypvn Flor. B. xpiz- 
pvrrtv Flor. A. xfxxp * **•*, sed cum supra 
scripto pu<ro-t, Med. ipLxpvcTt. Flor. D. 

vs. 828. xxetrtm Vat. lunt. 1. 2. 
Trine, xio-o-a/v Aid. Frob. xxeoav ix 
Par. A. xxjsuv ex Flor. B. Emm. xt- 
<pxAx/uv Par. E. H. Ignoravit aut ne- 
glexit versum Mombritius, spurium Rubo - 
kcnius et hinc alii consuere. 

vs. 829. (puvxi i' ix x. Par. C. 3tt- 
vx7$ Flor. A . Trine. xtQxAfotv Flor. A.C. 

vs. 850. xxvto/xv Flor. A. Trine. 
xacvTo/y Flor. D. '6<r' 'iticrxi Par. G. 
'iwrxi Flor. C. Par. D. ’6j>' 'itivxi Par. 

C. quod recepit Dindorfius. Venerat 
idem in mentem iam II. Stephano, Annot. 
ad Hesiodum p. XXXIII. qui tamen 
vulgatam tuitus est, citatis ex Hom. 
II. in Dian. 18 . xnfipojiyv 'ot' /s/txi. 
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( P&£yyovQ\ i cirre 9eot<ri ovviefj.ev, oc^Xore aure 
rocupov Iptfspu^eUf ftivoc aa-^irou, '6<r<ray ccyccvpov , 
«AA ore $' aure hiovros avxiSia 9vfjcbv e%ovroc , 
«AAare J’ au <TKU^XK£<r<rtv eoinSra , 9xv/jcut xMvsrou, 
835 «AAore <T au pol^atry^', viro c$‘’ ofysa pj.ay.pcc. 
mu vv y.ev &rA ero 'ipyov a/xjj^ovoi/ »>/4ar/ xtiva. 

Mei y.ev oye 9vt]T0t<ri kcu aQzvxroiariv acvx^ev, 

VARIAE LECTIONES. 


Equidem illud ab uuo Cod. oblatum 
antiquum esse non puto, videnlurquc 
mihi aspirationes ciusmodi non temere 
obtrudendae esse Epicis, cum Iones certe 
illas fugerint. Conf. docta coulra Din- 
dorflum disputatio Muelzcllii p. 137. 
initat Par. A v Ititat Par. H. I. 

vs. 831. HtTt Stliti tvttcfitt omnes 
sine ulla variatione Codd., agnoscuntque 
id etiam Scholia.Cotif. infra Commentar. 

vs. 83S. tpi(S(6xtai Par. A. Bodl. 
Aid. Bas. Iunl. 1. 2. Frob. &t%iTm 
Florentini omnes, Neap. Vat.Taur. Par. 
B. D. E. F. G. H. I. Bodl. Rchd. Aid. 
et bine Edd. usque ad Wintertonum , 
qui primus sccuudum Basilccnsem inter- 
pretem et Mombritium dedit arx irm. 
ayaipou Itali, quod sciam, omnes; item 
Par. A. B. F. G. I. et sic Edd. usque 
ad Schmidium , a quo primo positum a- 
ya-jpoC, contra doctrinam Scholiastae; cui 
xptxapo^oxtrat , quod sit compositum cx 
a iniens, et yavpc ;. Scilicet Scbmidius, 
ut Pasor, alios secutus est Grammaticos, 
ayxvpct; scribendum praecipientes, ut 
iltavpb(, u\avpip. Vide citatos a Muct- 
zcllio p. 312. scq. qui reccntiorum hanc 
luisse doctrinam statuit, alteram a Scbo- 
liatta traditam antiquiorum Gramma- 
ticorum. Restituit ayaipou Gaisfordius, 
quem secuti sunt rucentiorcs. 


vs. 833. abest aTaur. «I AscvTO(Par.D. 

vs. 831. 3’ aurt txuA. et taupiax’ 
ISttiai Par. C. 

vs. 835. «fAAor* 3' aZrt( fot%. Flor. 
D. «AAere 3' aurt p oiX- Par. D. G. poityt 
'irtf Flor. D. pc Taur. foifyi y’ 
Par. C. }i%ttx' P ar ■ I. Med. 

Flor. B. C. Vat. Par. A. D. F. G. Emm. 
Rchd. Recepit hoc Gocttlingius , pro- 
batque Muclzellius p. 138 et 192. At 
vulgatum foi%atx’ ut probum, agnove- 
runt Buttmann. Gr. Gr. ub. 1. § 95. 
fin. et Lobcck. ad Phrynich. p. 538. 
diversa tamen bic, atque ille, ratione. 
Nam Buttmanuo (oi^atxt contractio esse 
videtur aoristi pot&tatxt , Lobcckio 
repetitur ab foi fdai. Comparat bic 3po- 
piiatxt in Hesiodi fragm. apud Eustatb. 
ad II. B. p. 325. pro quo tamen aut 
Spupiarxt aut Spdfiittxt legendum su- 
spicatur. Equidem in talibus caute no- 
bis procedendum opinor, cum nesciamus, 
quid sibi certis de causis veteres per- 
miserint Epici ; tum vero similius arbi- 
tror librarios ttxt pro atxt solemnius 
pro insolentiorc substituisse quain contra. 
Itaque bfc etiam lotfy?z' illis pro- 
fectum, poitjtrx antiquam fuisse lectio- 
nem puto, iri 3’ %x ,x fxaxpk Vat . ixi 
3' nx ft * H*xpk olipta Par. F. 

vs. 837. i3i Par. B. xvatrtv Par. 
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eJ jM\ otp' o%u vovjo-e TXTtjp osvSpvv te Oe&v te. 
o-KXypov J’ tjZpovTya-e Kcti ofipi/Jt-ov, k/jt,<p) ycuot 
840 (TjJLSpSa^iov Kovccptjtre Ka'i otpctvbs evpds virepQev, 
irovroe t’ 'ClKeavoij te posti Kstt r&pTotpot y stiva. 
Troa-cr) 3' (jt ocSstvxToton fjJyas teXe pJ^er’ "O Xv/jstos 
opwfiivoto avsatTot’ etesttevx^i^e Jf yctict, 

KXV/JLX <T VT X/JtCPoTipUV KXTEfcEV I OEtSix t6vT0V 

845 /3 povrijt te, (TTepoTvis te, TvpSt r’ xt)> roto teX upov, 
TpYiaTyipwv t xvepiuv te, KEpotvvov te (pXeyeQovTog. 

VARIAE LECTIONES. 

B. 'item Flor. B. scii supra scriptum ro7o irtlupov, quomodo sano Iovis illa 
eadem manu |rv. f3povrij, tmpo-rii, Kipzwbp iunctim mullo 

vs. 838. thSpSv SfSjv rt Par. C. aptius, usuique poetae convenientius (Vid. 
vs. 839. exAxpdv t' ifipivr. Flor. A. Theog.504.707. 104.) memorantur, vide- 
i/iflpimire Par. B. 'ipiflpipn Flor. A. rique potest irCp TpqrTijpwv ivi/um recto 
Vat. Par. B. Bodl. Goctil. dici, collatis, quos Muelzellius citat, Co- 

ts . 840. xovAfl i#«v Bchd. oupxvjp lutho v. 52. Valer. Flacco III. 130. seqq. 
iyyO( Par. B. Emm. Virtpit Flor. D. Schol. Ven. ad h. I. Veritus tamen sum 
vs. 842. trsAfft/£fTe Par. B. G. item sic traiecta in contextum recipere invi- 
Flor. A. sed alia manu scriptum t«A ffx. tis Codicibus, praesertim non apparente 
vs. 843. ixtrrovAx‘Kf Flor. A. B. D. causa , quae librarios ad turbandum tam 
Par. B.C. imrrovAxfa Par. F • Emm. apta et concinna impulerit, nisi forte 
unde i*trmAx‘ty recepit Goettlingius, bacc fuerit , quod xpyrrtpas et xtpav- 
temere, ut puto. Ad Olympi sub ince* '">'>( alibi saepe iunctim memorari vide- 
denlis Iovis pedibus fragorem ixtm- rant. Conf. Pliu. H. N. II. c. 49 (S. 30.) 
viX‘K* adgemitit terra. De rrtvaxftfa Plularchus de Plac. Philosoph. III. 3. 
et compositis vide supra dd. ad v. 159. Suidas v. xpxm 'ip, Etym. M. p. 772. 

vs. 844. AnQortptjvtiv Emm. k * ti - 36. Potest autem poeta videri versu 
xru Par. D. F. G. Taur. Bchd. 840. disertius declarare voluisse natu- 

vs. 815. mp6$ r' Atti recepimus e ram KxupixTcp , remque versu praccc- 
Flor. A. B. D. Par. B. C. D. H. Emm. dente enuntiatam, Iovis et Typhoei arma. 
Copulam post Guyctum et Winterlonum quamobrem etiam cflicacissimum xtpav- 
addidere etiam Wolf. Gaisford. Boisson. vbv tyteyttcvTx ultimo loco posuerit. 
Dindorf. Gocttl. Ceterum non neces- vs. 846. xpxrr>ip»iy t' Avtfi&v Tf, ut 
saria erit copula, si curo Muetzellio p. iam in Ilcinsiana legitur, quodque secu- 
165 a poeta profectum putes fipcvrSjt tus est Gaisford. babent Codd. Florentini 
r* mpoT tj$ r« xtpavvoO rs AsyiSsv- omnes cum Ncap. Certo in horum ad 
to(, flpHTTpfuy t ' Axium ts rvpif Ari ileinsianam facta mihique missa colla- 


Digitized by Google 


100 


H£IO AOT 


't&e is Txtrx km ovpstvbt, i )Ss SxXsurtru. 

Qvs J’ txp’ iijJp' xkt cc(y -repi r' x/xCpi re kv/jmtx fj.xy.px 
pt-rPi i/x’ xQxvxtuv horis S’ xrflerros opuipei. 

850 rpie d' evipoin KXTx<ptjifj.hoinv ocvarruv, 

T/rijvff fi’ vTOTxpTxptoi K pcvov afjXp)s sovres 


VARIAE LECTIONES# 


tione nihil enotatum discriminis inveni. 
Copulam agnovit quoque Io. Diaconus 
memorans Kxi rpy<rrvipx$ KXt inifiovq. 
Desiderabat eam Schmidius, distinguens 
rp^mipuv, avt/joev rt. Non temere 
utique. Prorsus enim adsentior Her- 
raanuo in Ccns. Goctll. vel deleta post 
-xpurrypoav copula, non posse tamen xpy- 
<rrypuv b. 1. adieclivum sequentis avt- 
ftwv accipi, cuin ita rt post dv/fzarv 
non sit convenienter epico sermoni po- 
situm. Quod Goctllingius ait, avtpeov 
per sc solum nou posse KXVH* habere, 
recte nullius momenti visum est Hcr- 
manno, cum blc omnino locum habeat 
figura fv itk ivott. Sed diserta men- 
tio &vtptoM vel praecedente xpyrrfpmv 
poetae non aliena videri potuit a per- 
sona Typhoei. Conf. supra v. 507. infra 
v. 869. 4>\ay6tvroe Pior. D. 

vs. 847. 'iZjtft ii pjflwv Flor. B. 
rupi Flor. A. D. Vat. Par. B. D. 
F. I. Trine. Steph. margo; rupi 
Flor. C. Par. D. Ven. Taur. Vat. 
Goettl. Hehd. Sfjr re rupi Ncap. 

Vat. Par. E. II. rvpi ajfiwv Med. 
V£ff rvpi x^v Emm. Dubium non est, 
quin xvpi venerit e glossa. 

vs. 548. 6Ct Rebd. xpnp &yrh$ Par. 
I. rt abest a Par. A. Bodl. Aid. Bas. 
Iunt. 1.2. Frob. 

vs. 849. ftxfic vv'Emm. Vvwj-icPar.I. 

vs. 850. rpit i' 'Alo*i$ legitimam 
loci scripturam primus Muetzellius p. 


491. seq. ex Trichac de Metris libello 
et Elia de Metris p. 82. seq. exprom- 
sit, ubi illi secundum veteres haud du- 
bie Grammaticos exemplum hoc afferunt 
duaruin brevium in unam longam <rvw- 
ItfvtetQ, citato item ptx ex Hesiodeis. Ad 
uoc. rpit minus docti librarii cum offen- 
derent , scribendo rptrrt vel aliud ver- 
sum corruperunt, rpsxtrxi i' *Af£»jc 
i' evtp. omnium vitiosissime Vat. rpirrt 
i' ’A/$»fc ivtp. Flor. A. B. C. Par. D. 
G. II. Rehd. Trine. Steph. rpirt i' 
'A/£tfC Med. Flor. D. rptrrt i’ "A$»j c 
Par. I. Aid. Bas. rpixxt "A&fc Par. 
A. Bodl. Iunt. 1 . 2. Frob. Schrnid. (quod 
admitti posse recte negant Goctll. II cr- 
mann. Muclzcll. p. 170 seqq.) rpivtr' 
*A/£ifc i' ivip. Ncap. Par.C. E. F. Emm. 
R. S. ut Ileins. ac recenliores ferme 
Edd. Sed i' eo loco stare licquit. rpirr' 
'AtbfS ivtp. Wolf. Gaisf. Boisson. Goettl. 
At post H%et ii — 6Ct ii requiri par- 
ticula etiam blc videtur. 

vs. 851. Terifvec i' Emm. vx orxp- 
r&ptoi Flor. A. C. Par. Ii. Cxorxprxpoio 
Rebd. K pdvov xfJ+k Flor. B. C. Par. 
A. I. Bodl. Aid. Frob. Bas. quod Inter- 
pres reddidit seorthn a Crono. Citat 
similiter F.tym. M. p. 94, 21. clausulam 
versus dtoi K p6vou ipQiQ tdvrtc, pro 
exemplo roV xfjfyi; positi pro c» 
ut videantur iam antiquitus quidam etiam 
in Homeri 11. E. 274, oi ¥vtp$t de oi 
K pcvov xn$ic tovTtc sic correctum vo- 
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oc<r(2s<TTOu neAxioio yjtl xlvvis itjioryjros. 

Zevs i’ hre) oiv KopQuvev sbv yJvos, ilAsro j’ qtAx , 
/3 povTviv rs, trrepoTyv re x.x) eudxASevrx y.spxuvbv , 
855 i rAij^sv st’ OvA&fiToto sTxAptsvot' ctuCp) is tx<txo 
erpetre QsttbitIxs KeQctXus ieivolo TsAupov. 
avrap ere) Jjj jjuv ix^eure TAvryynv lfj.x<r<rxs , 
vjptTS yviw6g)i, (rrtvxyyZe ii yxix ts A upvj. 

<pAb^ H Kspxvwbivrof xTsa-avTO roto xvxktos 
860 ovpeos sv (Zqrryav xiivv\t TxiTCtAoi<r<r*to 

VARIAE LECTIONES. 


luisse secundum Pindari 01. II. 127. 
aliorumque tradilionem de non in Tar- 
tarum deiccto, sed in Beatorum insulis 
regnante Crono. Vid. Heyn. ad Pindar. 

I. c. Vossius ad II. in Cor. p. 30. Ce- 
terum Kpbvov inQlc, ut Homericum et 
Hesiodeum satis vindicant citati a Muct- 
zcllio p. 219. Lucianus Salurnal. c. 5. 
de Saltat, c. 37 et Palladas A. P. X. 
53. 3 — 6. Vulgatam in suo exemplo 
habuit cxpressitque Mombritius. 

vs. 853. xtpSw/tv F.mm. Apud Flom. 

II. I. 7. exstat xopivtrai, quod abundo 
illustrant Grammatici. Cognata sunt 
k ipa t xdpTy, xdpuQ, xopu^-x, xopbvu, xop- 
6uva. ilxvro Emm. &VA ou Par. B. 

vs. 855. it’ SApi nos Par. H. 
vs. 856. Vxpia-i, quod inde a Trine, 
omnes habent Edd., firmant, principium, 
versus, ut Hesiodei, citantes Etym. M. 
p. 687. 39. seq. Zonaras s. v. rpiSu. 
Neque aliter exstat in Guarini Eclog. 
p. 113. Aid. p. 380. Dind. s. v. xpifSa. 
Videtur Trincavellus illud c Veneto du- 
xisse. Codicum, quos novi, soli id agno- 
scunt Flor. A. Par. F. R. S. Favet 
corrupta Codicis Emm. lectio ‘ixipiri. 
Relinquendum equidem '/arpcwduii prop- 


ter antecedens TA$$j«v, quamvis longo 
maior pars Codicum Flor. B. C. 1). Sled. 
Taur. Vat. Goclll. Ncap. Par. A. B. C. 
D. E. G. II. I. Bod). Rehd. 't-rpu ex- 
hibeat, ut Aid. Bas. Iunt. 1. 2. Frob. 
Stepb. margo. Depravatum inde ZtA « 
in meo Vat. Habent etiam Schol. Mo- 
nae. a Thicrschio citata in Gr. Gr. p. 
368. init. Vt pii ixanv xto roB xpia, 
xpiSu nat Tpxim. Certum est , nihil 
obstare, quominus Tpiu et xpiiu an- 
tiquae cl legitimae habeantur formae. 
Coni. Muelzcll. p. 18. txpat, de quo 
Thicrschius agit, neque Codex Par. quem 
citat, habet, neque Scholion Monae. 
bimbiii t vpi xt$x Ai( Guarinus I. c. 

vs. 857. ixiibx puv Par. G. binam 
Flor. C. Rehd. Ipiirai Flor. D. Par. 
C. Rehd. 

vs. 858. yvtibils Flor. C. Par. C. 
Rehd. yamSstt Flor. B. Vat. Par. B. 
yupothit Emm. rrmi%‘Xf Trine, in- 
certum, an ex Cod. irritant Bodl. 

vs. 859. tTtorvra Etym. M. p. 11, 
56. et citatus a Gaisfordio Etymologus 
M. Lcidcnsis. aoio aveexraz Emm. 

vs. 860. cum superiore in quibusdam 
libris Lycophronis subicdus legitur post 
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tAj ryevroi. toAAJ) St Tehwpt) neutro ycuot 
ctTjj.vi 8t<m<n'vi kcll erexero, xcura-hepot hi, 
riyyif ut’ cutycZv, uto t’ evrpyrou yooaioio 
6aSi(pds){, >jf triSypoi, ortp xparepururSc imv, 
865 oupeoc tv fiqa-crycrt Sa/jt,u^6/ji,evos Tvp) wjA^a 

Tvixtroti tv y8ov\ Sivi v(p’ 'Hcpa/aTou TctXx^trtv. 

VAEIAE LECTIONES. * 


haec Tzctzac in Commentar, ad v. 688. 
verba : 6 piv K xicxpivt Tlpoxixtoc rijv 
&&fjux<rxov Qxci A/d$ rp6xxiov xxric 
TiyAvrttv' 'irtpoi rxv ZtxeAixv, oxoV 
xxi riv Tt/$£vx xtpxwoi, w$ xxt *H- 
cioi6$ <Px<n. Versus omittunt alii libri. 
Vix tamen alios, quam hos, respicere 
Tzetzcs potuit , nec fere dubitandum , 
quin eVptos in v. 860. mentione Siciliae 
montem Acinam indicatum consuerit. 
Librorum autem, qui subiectos versus 
babent, quidam pro iiivffc, quae reliquo- 
rum est scriptura, A YnafC adeo ingerunt 
infelici molimine, cum vocabulum se in 
trisyllabum AIyvxq distrahi non patiatur, 
neque (ale quid in suo exemplo videa- 
tur habuisse Tzetzes, quippe quem sic 
disertius Aetnam memoraturum fuisse 
verosimile sit. Tum d/fojjc omnes ha- 
bent Hesiodi Codices, neque aliter scri- 
ptum legitur apud Etym. M. 1. c. ubi 
item citantur hi versus, ad quem locum 
Sylburgius auctorem, qui sub xtivit; 
citaverit, legisse coniicit Sitivi <ct. Sed 
potius est, ut cum Muetzellio p. 495. 
Hesiodea ibi recens importuno loco ad- 
iuncta censeamus, praesertim cum a 
d'Orvilliano libro absint. Conf. Schol. 
ad h. 1. et ibi Gaisf. &iiv Sjc, xxtxx- 
Aofccxc Aid. Frob. lunt. 1. 2. rectius 
iam Bas. 

vs. 862. iurnit Par. A. E. Aid. 
xvtuv Flor. A. B. C. Med. Vcn. Taur. 


Ncap. Vat. meus et Gocttl. Par. C. H. 
Emm. Bodl. Iunt. i. 2. Frob. Trine. 
Stcph. margo. Sic etiam Bas. sed In- 
terpres vapore, ctlrny Rehd. di/T% 
Flor. D. Veram scripturam ceteri mei 
Codd. exhibent. iecxtcfx Emm. xxt 
txxlvTQ Par. 

vs. 865. Distinxit Gocttlingius rixYV» 
Cx' a/$p0v, vx 6 r turp^rov x°** 0i0 
Uectc autem Hermannus in 
Ccns. animadvertit, cum diversi generis 
res sint xifyoi et %6onot , recte etiam 
‘diverso modo construi viri, nec minus 
bene hfc dici irxxtro rix v V xt^tSSv, 
quam infra nfxtrai v$>' 'HQx/crov xx- 
A&ptficn. r/^vjj «/ T#£/«vVat. tlrpx- 
roio Par. D. Bchd. Memorat Hcynius 
in Commentar, ad II. £. 470. aliam le- 
ctionem ivTijXTov. Miror unde, nisi 
forte a Guyeto, cui sic legisse visus est 
Interpres. Scilicet Basilccnsis reddidit 
fabrefacto . 

vs. 864. {/ii cii. Med. Far. G. I. 
Bodl. Aid. Iunt. 1. 2. Frob. Bas. (Inter- 
pres atque) Stcph. margo, tirt pro tixtp 
Flor. A. Trine, eert Flor. C. 

vs. 866. cnxiro 3' *v Flor. B. Par. 
E. rrixerxi i ’ iv Flor. D. Vat. sv 
$/’ 'H$. x. Par. B. iit i f* *H$. x . 
Emm. V<P' 'HQxfcrov omnes Codd. 
$<P' 'HQxicrov (sic) Gracvius dederat. 
Clericus hinc Cx' *H Qxictov edidit, quod 
perperam retinuerunt Robinson. Loesncr. 
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ug apx Tenero yoCiot. trlkct nvpof cuQo/xevoio. 
ptye ii fuv 6u/zw cocaxuiv ee Txprapov ebpuv. 

’Ex ii Tv(puiee «rr’ ccvifiuv pt-ivot vypov ciivruv, 
870 i/orcpi Notou, B opiu re ko.) ipyiarreu Z «pvpoio, 
ol ye fxiv ex deo(piv ytvey , Sfijtok /Jt,ey’ oveiap' 
ui i’ ciXXcu jjLcttyxvpou ct imeloviri 8xXsur<rca>' 

VARIAE I.ECTIONE8. 


Wolf. Conf. Muelzellius p. 103 seq. 
ipfairroio Hcbd. 

vs. 867. aiKcu Ven. Flor. A.B.Par. 
E. antiquo scribendi more , non usur- 
pando tamen in hoc solo nunc vocabulo, 
cum in aliis iota subscriptum receperi- 
mus. trihoii Vat. Par. 11. Trine. <ri\ne, 
Par. B. 

vs. 868. ftyai Par. A. fSAJov Flor. 
C. fVy f Dind. iujvfuut Taur. ne- 
scio an e glossa, cum, quod celeri 
omnes SS. exhibent, iv/iC: (P ro 

quo Goettlingius post Guyctum et Bult- 
mann. Gr. Gr. ub. § 85 in nota axaxuv 
maluit) vix alia significatione possit ac- 
cipi, quam qua dicitur II. M. 179. liet 
i' ixaxtlxTo iufj.2, quamvis Ifxa^* apud 
Homerum semper notet moerore vel mo- 
Uuia affecit. Vid. II. n. 822. Od. 0. 
556. II. 427, unde, ni fallor, lurtinus 
iu Biblioth. Britannica legendum conie- 
cit Svp!p axaxovT, parum, me iudice, 
probabiliter. 

vs. 869. Tuffiiitoi Aid. Bas. Iunt. 1. 
2. Frob. T uffuiitf Trine, et, quod mi- 
reris, Wolfius. 

vs. 870. Ndrcw rt Flor. B. Par. C. 
B ofiou, Flor. D. Par. C. 1. apyirrx 
Par. B. ipyirrxo Med. Flor. A. Vat. 
Par. E. 11. Trine, ipytrrov Par. C. I. 
ipytm&a Ncap. apyirrttx Flor. B. 
sed s correctum ex a. apyitrrto Frob. 


ZiQvpov rt a Goetliingio in contextum 
receptum exhibent Ven. Taur. Med. Flor. 

A. B. C. 1). Vat. meus et Goettl. Par. 

B. I). E. G. H. I. Helid. Trine. Stepli. 
margo. 'Apyirrtv , Z iffvpaio Iunt. 2. 
Diversum ab Zephyro Argesten memorat 
etiam Hombrilius. Sed vide Huetzcll. 
p. 472. et a nobis supra dd. ad v. 379. 

vs. 871. «Fys fii)v Par. A. Aid. Bas. 
ol 'ye piiv Iunt. 1. 2. Frob. ymij Emm. 
Goettl. ytveijv Flor. D. 

vs. 872. abest ab Emm. a'ii' 'aXhm 
Par. B. C. ptx^i aZpai , ut dederunt 
Stcph. Commel. et nuperrime Dindorf. 
ac Goeltling., est iu Par. C. apud Gais- 
ford. At in collatione ad Loesncrianam 
a Boissonadio mibi facta, non annotata 
haec lectionis varietas. Exstat autem 
citra controversiam in Med. Vat. Goettl. 
Bodl. Kcbd. Par. II. et D. cuius tamen 
margo vulgatam habet. Disiunclim scri- 
ptum /ea\l/ aZpai, quod unice placuit Hcy- 
nio, verius item peno visum est Wolfio, 
ut nexus sit avpai ptk\\i hrtavifovai. 
Convenit autem mibi cum Muetzellio p. 
75. collocationem sic existcrc in Epico- 
rum sermone plane insolentem ac novam. 
Tum vulgatam lectionem cl Scbolia tuen- 
tur et maior Codicum numerus, favcnl- 
que illi haec llesychii : fcaffxDpxr ol 
\il&txioi ‘xvipioi i) xuffxi orroat et vero 
usum vocabuli extra dubitationem ponit 
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M b' ijroi TlTTOVCTM £( Vj£p0£lb^0t TQVTOV 

rrij/jun [aiya QvyT 0 i<ri, kosxv, Suovtrtv 
875 ccXXot e b' aXAxi ccetai biatnabvcctri re vijas 

voturas ts (pbeipoum’ kukou J’ oli yiyverou atei) 

VARIAE LECTIONES. 


Lycophron v. 395. Nam Callimachci 
fragmenti LXVII. controversa lectio est, 
quamquam ibi quoque fJ.x^/aopxi( recte, 
ut puto, tuitus est Bentleius, cum , qui 
narrando dolorem suum levat, certe haud 
dici possit narrare, ixtxveovrt 

Flor.C. Par. D. Rehd. txixAtfovtri Vat . 
ct sic scriptum quoque fuit in Flor. B. sed 
corrector restituit vulgatam, vxoxvtf- 
own citat P. Nannius Miscell. L. VII. c. 
1. sed memoria lapsus, ut videtur. 

vs. 873. a i 3’ Ifrct, ut correxit Hcr- 
mannus ad Hom. H. in Cer. p. 105. cum 
Dindorfio et Gocltl. pro vulgato xl Stf roi 
recepimus, oblatum a Flor. C. x/xrov- 
civ Flor. D. Par. I. XixroGo-ai Par. H. 

vs. 874. Qoovat Oub aajj Par. B. £mm. 
Svovri etiam Iunt. 1. 2. 

vs. 875. Schol. Victor, ad II. E. 526. 
apud Ucyuium T. V. p. 712. corrupte: 
rd 3$ xxp' 'Hfftodta' #AAot« 3U x «AAo7* 
tiirur AtoAtxiv Heynius ibi »legc «»<- 
«■/v, quod ct Lips. Scholion exhibet.” 
Schol ion autem Towlcianum ad h. v. 
aAAorc 3' «AA oi ctttrtv Ai§Atx6v. Etym. 
M. p. 22. 12. to y r&v xAxQwtixSjv 
cetieriv alo\txurtpov' ^XP*1 V 7*9 xiiatv' 
urxep Itirn’ *AAA ore 3’ «AAp 'detrtv , 
quae desumta esse c Philonis libro 
(xtp$ fafiAruv Vid. Etym. M. p. 20. 20. 
Muctzell. p. 496.) docent Guarin. Ecl. 
p. 79. 10 seqq. Dind. Attamen ab 
Etym. M. mutata est disputationis ratio. 
Namque apud Guarinum haec leguntur: 
r3 y r&v tA. xsrnv. AtoXtxttrrfpcv 
’*XPW Btinv tTvai, &<rxep /t7w IfAAon 


3* aAAtf iitffnr oureo <S>/Awv !<rroptt xlr6. 
Homeri Scholiorum lectioni «AA ot videri 
possit favere, quod v. 877. scripti com- 
plures ct plerique editi libri habent 
xibotrt. Sed sic quoque supra v. 872. 
scriptum esse debebat o7 3’ «AAo< et 
vs. 873. oV 3’. At iis locis femininum 
est in omnibus SS. ct Editis, ut hic 
omnes Codd. habent tcAAxd , praeter- 
quam quod est Haa* in Rehd. ut apud 
Guarinum , quodque in Flor. C. super 
at eadem manu scriptura est p, ut sit 
#AA p, quemadmodum apud Etym. M. 1. 
c. Fervidius praeoptasse hoc Guyetum 
adsentior equidem Muelzcllio 1. c. 3* 
'a.XKxt abest a Taur. Vat. ayer/ 

Neap. Florentini omnes. Par. A. E. 
Bodl. Rehd. Aid. Bas. Iunt. 1. 2. 
Frob. Trine. Steph. Commcl. Heinsius; 
auTi Schmidius, NVintcrtonus, quorum 
hic tamen postea xtivi ex Etym. fil. 
productum comprobavit. In contex- 
tum autem primus inde id recepit Grac- 
vius, ti pro x in verbis maluisse Boeotos 
notat citatus a Goctllingio Euslalhius 
ad Od. p. 1442. 49. Sed sitne aetn, 
an vero xtin magis Aeolicum, ct quo- 
modo pronunciaverit Hesiodus, quis est 
nunc, qui dcflnial? Equidem cum unus 
Cod. Par. C. apud Gaisford. (non eno- 
tavit inde mihi Boissonadius) *f7 eri, com- 
plures xttrt habeant, hoc praeferendum 
duxi, hxrxftvxvi Taur. itxrxt^ct 
Flor. B. SixxtvXv&art F.mm. 3 ixvxi- 
3 v&rirt (sic) Par. B. 
vs. 876. yfvtTXi Rehd. 
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avSpartv, di Keivytri avvavTuvTxi kxtx tovtov' 
ai J’ au kx) y.arx yatav aveipiTOv, avQe/xoso-iray, 
epy’ spara CpSsIpovtri ya[iaeysviu>v xvQpu-ruv, 

880 Ti/Jt.TXev<rxt Kovios rs kx) xpyxXeou KOXOTVprOV. 

Aurap sttsi pa irovov fJLXKxpsi §eoi e%STite<T<rxv, 
Tit^vstoti de Ttfiduv xpivxvro (Xyl pi , 

$Vj pa TOT ’ UTpVVOV (ZxtTl?JV£fL£V I }ds caXTCTSlV 
Tcuvit <ppa2[Jt,o<ruv*i(rtv ’OAt j/xtiov evpuora Zijv' 

885 xQxvxtuv 6 $s Tottriv eu dieSxavxTO t t/xdo. 


VARIAE LECTIONES. 


vs. 877. Ktfvyri, quod, probaturo iam 
L. Rarlaco , primus pro veterum Edd. 
lectione ksIvoio-i in contexturo recepit 
Wolfius, Codd. exhibent Med. Flor. B. 
D. Ncap. Vat. Par. C. E. Enim. c*t/v- 
&YTUVTCU receptum a Dindorf. ct Goell- 
lingio, probatum Muetzcllio p. 159. 
recepimus c Taur. Vat. Goetll. xwxv- 
t&vtoci exhibent Flor. B. D. Neap. Par. 
B. C. E. H. rwxvrSbvTts Flor. C. Par. 
D. G. I. Bodl. Rchd. twxvt&tiq Par. 
A. Aid. Bas. Iunt. 1. 2. Frob. rwxv- 
t&viy Flor. A. Vat. Par. F. R. S. Trine. 
Stcph. ct bine Edd. ante Dindorf. Epi- 
corum C6l (TwxYToy.xi , non awxvrxu. 

vs. 878. at/3' Par. C. xl i' xZ rs 
kxtx yx7xv Par. A. Aid. Bas. Iunt. 1. 2. 
Frob. xl i’ xZrxi kxtx y. Par. I. 
xl I’ xZ Kxrk y' Flor. B. C. Vat. Par. 
D. E. G. II. Rehd. 

vs. 879. £pyx $5trrx Flor. C. Vat. 
Goettl. tum in huius margine scriptum 
est yp. Hpy' ipxa-rx. Vitiosius etiam 
Emm. Vpyov spxrriv. 

vs. 880. xifxxXs7rxt Med. Flor. B. 
Par. D. F. G. II. xifi-r^irxt Flor. D. 
Taur. Par. A. D. I. Bodl. Aid. Bas. 
Iunt. 1. Frob. TqzTAtfr/ Flor. C. 


vs. 881. x6vuv Emm. i^srt^serxv 
Flor. C. Par. C. Aid. Iunt. 1. 2. Bas. 
correxit iam Frob. 

vs. 882. TiTiJvfc i' xZ rt^xuv Par. 
B. TtrijvsQ ii xvQiix£xv Emm. ut hic 
saepe Parisini B. lectiones sed vitio- 
sius, exprimit. 

vs. 883. $i' xvxra-ttv Flor. B. D. 
Vat. Aid. Bas. Iunt. 1. 2. Trine. mH 
iam Frob. 

vs. 884. 'OAvfixlov Vat. ’OA<//ut#ov 
xst Zifvx Flor. A. Emm. Trine. Sleph. 
margo. * OXufinoY tvpvoxx Zijvx Vcn. 
Flor. D. Par. C. II. 'OXvfixtov supuorx 
Z*t Par. I. supCoxx ’OAt Ipixtov ZiJvjf 
Par. D. Rchd. Clausula Z»?v’ exstat 
etiam apud Hom. II. Z. 206. E. 265. 
fl. 351. ubi Grammatici fere distin- 
guendum putarunt ZJf-v*. Ex Euslalhio 
tamen p. 984. 2. colligas fuisse etiam, 
qui Zifv sine elisione scribi posse statu- 
erent , veriorque haec sententia visa 
Hermanno in Elcm. Doctr. Metr. p. 330. 
ct Boissonadio ad Hom. T. I. p. 342. 

vs. 885. sZ Par. B. C. D. G. H. I. 
Rchd. Aid. omnesque ante Heinsium 
Edd. Abest a Flor. B. Putat Hcr- 
mannus in Gocltlingianae Censura Ac- 
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Zeiif de 8euv (ZsurtAevs rrpuTtjv xXoy^ov 8ho Myra 
tAciotu 8euv eiJuiasv /Je Sftjruf ctvbpuruv. 
uAX’ ore Sy\ pct 'e^eAAe 8 e au/ yAaa/xurtv ’A8tjvtp/ 
Te^ea’8au, tot ’ leirsiTce SoAu (ppe'vaes e^scTsnv\<rcts 
890 aifwAioari Aoyotcriv etjv er/tardero vtjjdv 

ratitis <ppz$/J.oiTvvy<ri tuti Ovpavov atrTepSevTOs. 

TUS ydtp oi (PpotirctTtiv, 'Ivu /mi fizcriAtjUct Ttpetp/ 
atAAos 'exV « vt < cuetyeveTctuv. 

VARIAE LECTIONES. 


olicc pronunciatum fuisse ii 1 ^fietTtracro, 
ut fuit $x*Af£i/4ov apud Sappho. 

vs. 886. «AA oxo* Flor. A. Storpi j- 
riv pro Mto M fjnv Flor. C. 

vs. 887. Wi fl». Flor. C. Par. C. 
Rehd. k ai Qv. Par. A. Bodl. Aid. Bas. 
Iunl. ! . 2. Frob. 

vs. 888. dAA' Urg Jif pct 'f/zeAAf ma- 
luimus secundum Flor. B. Vat. Par. B. 

E. 11. Wolfius e Galeni dc Dogm. Hippo- 
cratis ct Platonis L. III. 8. p. 549. scqq. 
ubi locus hic ex Chrysippi disputatione 
quadam citatur, iAA’ tfr* if (et 'ipthht, 
praetulit. In Flor. C. et Rehd. est 
«A a’ ori 3tf p' VptfAAc. In celeris au- 
tem SS. ut vulgo in Edd. <JAA* ere it \ 
f' IffuAAf ct sic habet Galeni Ed. Kuchnii. 
Conf. supra dd. ad v. 478. 

vs. 889. Ttv%ot<rdau Flor. A. D.Taur. 
Trine. rc^ecrSac Ven. Par. C. I. Bodl. 
Aid. Bas. Iunt. i. 2. Frob. Steph. 
t Hortat cum ceteris SS. Stcphano re- 
ccnliores Edd. ct iam Oporinus. A Basi- 
leensi Interprete redditum: esset paritura. 
JaA o<ppivx; Aid. Iunt. 1. 2. Frob. item 
Bas. sed Interpres dolis animo decepto. 

vs. 890. A oyoiet Par. C. ivK&.rttro 
Florentini omues, Ncap. Par. A. B. C. 

F. I. Aid. ac dehinc ceterae ferme 
Editiones ante Winterton. et Gracv. 


k&tQsto Bodl. divisim, ut scriben- 
dum Guyetus consuerat ct sic edidit 
Schmidius. e<nc4rflfo Mcd. iyxMero 
habent Galenus I. c. Vat. Par. D. E. 

G. II. Reg. Soc. Rehd. Emm. et sic 
praeter Krebs. inde a Graevio ferme 
Edd. usque ad Gaisford. qui IrxxrttTO 
reposuit. 6vpiv pro v»f$vv Emm . Post 
hunc versum apud Galenum I. c. subji- 
citur versus (infra 900) i* ol ovp- 
Q/p&rretno fisi &yrt6v rt tcaxdv rt , 
quod verissime censuit Muetzellius nul- 
lum adferre contra versuum interposi- 
torum auctoritatem momentum; potuisse 
enim hoc aut recenti memoria ab libra- 
riis, aut iam olim a Galeno Chrysip- 
pove omitti proptcrca , quod ad dispu- 
tationis finem nihil pertineat. 

vs. 892. ru yip (hi duo) Par. B. 
Schmidius. tuq yctp iQpttfdnp omisso 
ol Par. D. G. I. Rehd. (ppeto-dr^tv ob- 
latum a Med. Taur. Vat. Goetll. Flor. 
B. D. Par. A. B. C. E. Eram. Aid. 
Bas. Iunt. i. 2. Frob. alteri lectioni, 
i^pscT^-ntv , quam complures, ut Edd. 
ita Codd. habent, praeferendum duxi 
cum Hcynio, Hcrmanno in Orpbic. p. 
780. Gaisf. Boisson. Dind. Goetll. typar - 
araro Vat. (pp&rotvr' Bodl. 

v». 893. '£x ot Flor. B. D. Neap. 
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sk yap Ttji HfjLupTo ireptypovx tskvx yevirbxi' 
895 Tp&TVjV /JL£V KOvpqv yXxvKurridx T piToyiveictv 

ttrov 'e^ova-xv Txrp) fievos kx) ixltypovx (iov\v\v 
xuTocp fVf/T xpx xcuSx §su'v fixa-i^ijx kx) xvSpuv 
vfpieXXev Ti^ea-(lxt , inripfi tov v\rop 'iyovrx' 
aAA’ xpx fj.iv Zedc irpocr^ev eyv hrv.xrQsTO vtjSvv, 
900 as bvi ol (ppxcrtrxiTo Ssx xyxQov re kxxov re. 

Aeurepov tiyxytro Mrxpifv &ifuv, vj rixev "ilpxt 
E iivofxivfv re Atxqv re kx) Eiptjvqv reOxAuixv, 
xir ’ epy' wpevovm KXTuSvqroim fiporofoi' 


VARIAE LECTIONES. 


Vat. Par. B. C. E. Emm. %x°t ! (sic) 
Par. II. edet ysvtr&uv Par. H. etlei- 
yeverauv Trine.' 

vs. 894. e x rlfc omisso yip Val. 
vs. 895. rpwrifv piv ykp xoupyfv Par. 
A. I. Bodl. Aid. Bas. Iunt. i. 2. Frob. 
Trine, xpurijv yxp xot/ptjv Par. B. D. II. 
Stcpb. ct plcracque hinc Edd. xpu- 
T*fv pfo xovptjv, quod expressit Basii. 
Interpres, reddens primam quidem vir- 
ginem , quodque iam Schmidius habet 
ac deinde, probatum lleynio, recepe- 
runt Dindorf. et Gocttl., mihi quoque 
recipiendum visum est , oblatum a Flo- 
rentinis omnibus, Med. Taur. Ncap. 
Vat. meo et Gocttl. Par. C. E. F. G. 
Emm. Uchd. 

vs. 896. Jrrov Flor. A. Trine, 
vs. 897. ixti r’ apoc Par. G. Kohd. 
xstiox abest a Par. I. 

vs. 898. if/x/AAf Flor. C. Rchd. 
t e^atedat Flor. A. re^arSact Trine. 

vs. 899. xp&Tov eijv Par. F. er- 
xxrUro, ut cum Gaisiordio ac recentio- 
ribus pro priorum eyxdrQero dedimus, 
habent Florentini omnes, Par. B. F. I. 
VS. 900. U( l’ ol 9\)p$p&779tlT0 Ga- 


Icnus 1. c. quam lectionem Ilcrmannus 
in Ceus. Gocttl. unice veram habet, 
rciccto tamen, ut puto, i' ante o/. Mihi 
potior habetur Codicum auctoritas in 
simplici verbo conspirantium. Cetorum 
is of Vat. Par. E. II. i&c <^p. 
omisso of Emm. «c fx*f o/ Taur., non 
male, iudicc Gocttl. reddente, ne posset 
eloqui: sed typoteraaro est cogitaret, per- 
penderet . Conf. py. 365. 402. 686. 
<P p&trouTo Flor. D. Par. C. <Ppkaaxro 
Flor. A. (ppee^ero Par. H. (ppetraro 
Emm. e-PpdeexTo Vat. 

vs. 90 1 . A ixapetv, citans haec, Schol . 
Pindari ad Ol. XIII. 6. 

vs. 902. AAofv xxi E /p. Par. B. o- 
misso t t. re 0*A vltxv Par. B. G. 

vs. 903. Quod Buhnkenius ex Ioan- 
tiis Diaconi ct Scholiaslac interpretatione 
restituendum vidit, iiptvovn, firmatum 
etiam a Cornuto de N. D. 29. (ex quo 
corrigenda Eudocia p. 439.) Etym. 
Gud. p. 580. 17 seqq. plane exhibent 
Flor. A. D. Vat. Gocttl. Taur. Emm. 
ct sic in suo Ilcsiodi exemplo legerat 
Mombritius. c hpevovn habet Par. C. 

dipeovrt Stobacus Gesncri IX. p. 101. 

8 
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Moipuf 0\ ys Trkeimfv ripiiiv Trope /jl^tIstu Zeus, 
905 KAwflw re Acc%e<rtv re udi "Arporov, di re SiSovtrt 
QihjtoU av&puTroicriv 'e%eiv ctyafiov re kukov re. 

TpeU oi Evpwijxyj Xctptrx t rene x.ctXkrrctpyovi , 
’f2*eavoD KQvptj, •jrokvypscrov ei$ot e%ou<Tct , 

'AyAaftjv re Kcil EvCppotrvvqv, ©oA/jjv r’ epecretv ijv’ 
910 ru'v ocii olito fikeQxpuv epoo ei(Z ero SepKOfievxuv 
kvtri/jcekqf xaXbv tTe vr’ bcppvtrt JepxduvTau. 

Ai 'jroLp o Avjfx^rpoi Toku(po'pfiii« et kiyot yk$ev. 


VARIAE LECTIONES. 


upaioOn (quod Guycto placebat, ab 
upatiu maturum reddo) Par. I. upiutl- 
voufi Par. B. Ceteri ipctiourt, ut ante 
Wolfium Edd. tuerk ivtfroTti Par. D. 
II. I. Rehd. Aid. Bas. lunt. 1. 3. 
Ppor iitrn Vior. A. 

>s. 904. «T; Tf thrrtpr Flor. B. oT( 
Tftlmpt Vat. ntfriivx Par. A. B. D. 
G. Rchd. Ceterum de hoc et duobus 
seqq. versibus conf. infra Commentar, 
ad h. I. et w. 217 seqq. 
vs. 905. iiiowi Flor. A. 
vs. 906. SvtfvcTnv irip. Vat. Par. E. 
v>. 907. Kafftxetppat Par. H. 
vs. 908. Jirop pro »73« c Flor. D. 
Par. C. 

vs. 909. 'AyAaftfv t » xai E iQp. 
restituendum vidit iam Guyelus et sic 
plane exhibent cum Schol. Pindari ad 
OI. XIV. 21. Flor. A. B. C. Vat. meus 
et Goclll. Par. C. D. E. G. 'AyAaftfV 
tuti Eupp. ceteri SS. ut Aid. et hinc 
Edd. ante Wolfium. SttAviav Par. I. 

vs. 910. Vptip Par. F. rSv xec) 0A»- 
pdpvv iff«c t 'Ifitreu ut Hesiodeum citant 
Etym. SI. p. 295. 21. Zonaras p. 638. 
t7j3»rai scriptum etiam in SIcd. Flor. C. 
D. Vat. Goclll. Par. C. D. F. G. II. I. 


Bodl. Rehd. Aid. Bas. Iunt. 1. (ilfiiToi 
lunt. 2.) Frob. Scilicet offendit libra- 
rios sqSrro sequente SipKiitnrrai. Sed 
tifiirsi versus non admittit. Minus 
offensionis habebit imperfectum, si re- 
pudietur versus sequens, manifesto mali 
commatis visus Ilcynio in Exc.ad II. P. 
cui pene adsentior. 

vs. 911. *axm it i’ vv’ ippun Par. 
C. sed in margine: yp. uaA o». it i' 
Cr' ippurt etiam Par. U. Rchd. et sic 
Edd. ante Ueinsianam, in qua primum 
3' omissum est, Muetzellio iudice p. 81, 
per typothelae incuriam. Sed in facta 
mihi collatione Florentinorum ad Ucin- 
sianam, nihil enotatum video Codicum 
illorum a it ut' discrepantiae, ut neque 
in Parisinis ad Locsncnanam collalis, si 
Codd. C. n. exceperis. Restituit it 6’ 
ut' Gaisfordius, quem secuti Boisson. 
Dind. Goclll. iJt dpputi Trine, ut' 
Ippijcri Par. D. 

vv. 912 — 914 absunt a Cod. d'Or- 
villii, exstant in meis omnibus. 

vs. 912. Atinarpof Frob. Tofuptp- 
pttt versum citans Etym. M. p. 41. 51. 
TofvpdpfitK Vat. Par. E. TCf.updpif.tii; 
Flor. D. ?aS» Vat. 
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yj rsxs riepascpovijv AeuxwAevov, tjv 'Aiiuveis 
ypTutrev yjs xaplt /AijTpSs' iSuxe Si //.vjtUtx Zeu;. 
915 Mvi i[io<rvv>ji S' e%auns epxtrtrctTO xaAXtxoftoto, 

vjs oi Movitxi y^pvrxfj.xvxes e^eyivovro 
evvix , Tjjav aSov Qxbixi na) rip\J//e aoiiijs. 

AifTui S’ AxoAAuva xx) "Aprepuv lo^ioupxv 
IpuposvTu yovov x ep) xxvtiov OCpxviuvuv 
920 yeivxr ’ ap' cityioyoio Aios tyiAbrvrn /iiyeirx. 

AonrQoTartjv S’ "Hpyjv Qec/epyjv xotycraT’ xxomv. 
vi S' ‘ r H/3>?v xx) "A pqct xx) EiteiQutxv inure 
fu^etv' ev (piXor^ri Qeuv fixtrttiii xa) xvSp&v' 
auris S’ ex xe<pxMjs y^xuxuxtSx yeivar’ 'Afyvijv, 
925 Seivvtv, eypexvSotptov , xyiarpxrov, xrpur&vYp, 


VARIAE LECTIONES. 


v*. 913. ntp<rt$ivt,cn Par.C. Kn- 
xibnn Aid. IunI. 1. 2. Trine. 

v». 914. ifc ivi fi\ irpit Par. I. 
HHTiitcc Par. A. D. G. Rehd. ut seri - 
bendum ccnsuit Reizius apud Wolf. in 
annot. ad h. 1. 

vs. 9IS. i' abest a Par. D. H. s( 
avrif Aid. Das. Trine, spiraro Flor. 
C. Bodl. Rehd. 

vs. 916. o l MoOaai oblatum a Flor. 
A. Par. C. cum Dindorfio et Gocttlingio 
praeferendum duxi vulgato al M. 

vs. 917. Ter. Hin scripsi cum Goctt- 
lingio, cum digammi in hoc verbo ratio 
habita sit infra v. 927. Codd. tameu 
omnes, ut vulgo Edd.Tpsov. iln Rehd. 
vs. 918. A*t« r’ 'Av. Vat. Par. E. 
vs. 919. 1/itpitvra Par. F. 
vs. 920. yha r' ip' Flor. C. ytharo 
i' 'ip. Taur. Flor. D. Par. C. ythar' 
ap it «piAdrirn Aii( fityaKoto yuyiira 
Par. B. F. Eunt. Vtltar' iv aiy. A. 


legendum conieccrat Guyetus, offensus, 
ut videtur, ad ip', ut btc positum exstat. 
Sed recte monet Gocltlingius similiter 
essepositum Od.'P. 298. seq. pitytira 
Rehd. 

vs. 921. boirtorinft I' "Hpw> Vat. 
r’ ixonfrar' ixoint Par. C. 

vs. 922. i 3’ "H^vv, “Apii a Par. A. 
Aid. Bas. (interpres etiam Heben, Mar- 
tem) Frob. ij i' "H(3>fv r’ “Apxx Bodl. 
“Apta Rehd. "Apifv Flor. D. Par. C. 
EiAniviar Flor. A. irixrit Flor. A. 
C. Rehd. 

vs. 924. yAavxciviia Tpiroytreixt 
Scripti plerique et omnes Editi, rpir- 
voyituoa Flor. A. Par. D. Mireris non 
offendisse Viros Doctos ad defectum verbi . 
Quod recipiendum duxi cum Muctxellio. 
p. 211. 501. offerunt cum Galeno 1. c. 
Codd. Mcd. Vat. Neap. Par. E. H. 

vs. 925. iypoKvbaipoe Par. A. Aid. 
Bas. Iunt. 1. 2. Frob. Depravatum hoc 
8 ' 
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irdTvictVf y neXa^oi re etdov Tohepcoi re \iocycu re. 

"Hp*l i' "HcpaitrTov y.luTov ov CptXoTqn [ttyticret 
yslvuTO, ku) %ufj.ivyi<re xm) ijpiirev u ira.puKo'mfi , 

SK 7TUVTU1V T£%Vfj(TI KtKOUrjxivOV OupXVIUVUV. 

930 ’Ejc $’ 'AfiCpirpirm x.a) epiKTvvov ’ Evvotrryouou 
T ptruv tvpvfiitjs ytveTo pLtycts, orre buXtura-vn 
‘rvftfiev’ ’ix uv Tctpci f*y]Tp) (pity ku) vacrp) uvukti 
votiti 'fcpxxrtu. 3u, Stivot 8eb(’ ctvrxp "Apiji 

VARIAE LECTIONES. 


ex ayptxi Joi/aev, quae probabilior forma 
exstat in Par. I. memorata etiam inter 
Minervae epitheta ab Niccta Scrraricnsi 
apud Cremer. Meletem. T. 1. p. 23. 
24. non praeferenda tamen hic vulga- 
tae iypiKvSoipiov, quam pluribus firmat 
Muctzellius p. 203. irpaxoloifiov vitio* 
sissime Par. B. iypfrrarov Flor. C. 
Par. D. C. H. 

vs. 926. iSov Par. D. aSn Par. H. 

vs. 927. iv (JiiAdnjri puytira Codd. 
Par. A. E. H. I. Med. Neap. Io. Dia- 
conus et Edd. antiquae, pro quo primus 
Graevius legendum ov QiAinm puyiiaa 
monuit, admonitus ipse a Cupero, quem 
vide Obss. II. 1. Lectionem banc fir- 
mavit deinde Clericus, receperunt, qui 
postea secuti sunt, Editores. Exhibent 
autem eam Codd. plerique, Flor. A. B. 
C. D. Par. B. C. D. F. G. Kchd. quique 
locum citant Moscbopulus ad “Zpy. 60. 
et Schol. Apollon. Rhodii ad I. 839. 
neque aliter in suis poetae exemplis 
legerant Scholiasta ad h. I. Schol. Ven. 
A. ad II. E. 338. cx quibus vel cx Co- 
dicibus veram scripturam noverunt etiam 
Mombrilius, Angelus Polilianus Misc. C. 
89. p. 117. lanus Parrhasius Annot. ad 
Claudianum p. 875. Lilius Gyraldus, 
p. 413. C. Atque banc Hesiodi tradi- 


tionem respexisse censendi sunt Apol- 
lod. I. ut. S. Manilius II. 16. Lucia- 
nus de Sacrif. c. 6. T. III. p. 72. 
Eustalb. ad II. p. 131 scq. et Agathar- 
chidcs Pbot. Bibi. p. 444. a 20. Conf. 
Muctzell. p. 164. seq. 

vs. 928. temere Wintcrtonus sequen- 
ti postponendum duxit, quem egregie 
refutavit Muetzcll. p. 87. citatis simili- 
bus vocabulorum collocationis exemplis 
H. A. 180—153. SI. 71. seq. Od. I. 
25—27. Th. 582—584. itai 
**} Par. B. 

vs. 929. xiKav/xtvuv Emm. Post 
hunc versum dandus, sicubi forte, locus 
iis, quae apud Galenum 1. cit. ut He- 
siodea exstant, ex Chrysippi de Anima 
libris servata , do quibus vid. iufra 
Commentarius. 

vs. 930. ivonyulov Flor. C. Par. 
C. D. Rcbd. 

vs. 931. tuprfitis legendum coniccit 
Wakcficld. ad Moseh. II. 19. Codd. non 
variant, nec minus bene convenit Epi- 
theton lipvfifin Tritoni, qui mox v. 953. 
dicitur 3m)( St6(. iy ivero Vat. yi- 
ytvro Par. I. ptlyx c ytlvxro Par. B. 

vs. 932. $/A(i abest a Par. D. G.Vat. 
Goettl. Rcbd. 

vs. 933. vah locum citans’ Trypho, 
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ptvoTopki KvOepetx <t>ofioy ku) Ae iftov er ure 
935 Jeivods, di t’ uv3pu'v tvk/vxs xAoviovcri tydcXtzyyctt 
ev TrohifjLU KpvoevT/ crdv "Apvji TroAirSpdu' 
'Ap/jeovltjv 9’, ijv Xx3fiot v7r^pdv//.ot der’ xkoitiv. 

Zjjv) 3’ ap' ’At}.zvt)s Maut) t£x£ kv3i/aov 'Epptijv, 
KypuK,’ xQcsvxruv, lepov A/^a« el<ravx(2di<ra. 

940 Kcdjjutq 3' xpx oi 'LeptJty ri/ce <pxj3iftov utbv, 
/LM^fle«r’ ev cpiXoTtjri A/uvvcrov To\vy^iu, 
xQccvxtov OvijTij' vvv 3’ autpoTepsi deo/ ehrtv. 

’AA Xyiwjwj 3’ up' 'er/xre fiiyv 'HpaueAjjflV, 

(UXfieicr ev (pikiTtjTi Aib; vetyeXifyepiTcto. 

945 ’ AyXcfivtv 3' "bKpxiCTTOg, ccyxxXurbt api<pr/vqeit 

ovXoTXTtjv Xap/Tuv daAepvpv iro/yprcer 1 ocko/t/v. 


VAR.LVE LECTIONES. 


qui dicitur, Mus. Cril. Cant. I. p. 39. 
Xpva-ta Codd. quod sciam, omnes ct 
•ic Edd. ante Gracvium, qui primus 
Xpuxsa. Secuti hunc Clericus ct Ro- 
binsonus. Revocavit antiquam et veram 
lectionem Gaisford. 

vs. 934. fnorintp Flor. D. Ncap. ut 
Io. Diaconus. Vulgatam firmat, hunc 
versum citans, Elym. M. 704. 32. Est 
(iviropof Martis Epitheton etiam apud 
Hom. II. <t>. 392. Asifiav nxi Q6(3ov 
Flor. B. C. D. Par. C. 'inxrt Flor. 
B. C. D. Par. C. 
vs. 935. oHr ’ ivipurm Flor. B. 
vs. 936. “Apti Vat. xoKuxopia 
Par. E. 

vs. 937. Kiii/iot vxip6>if3o( Taur. in 
qua manifesto vitiosa lectione argutari 
non debebat Gocttlingius. 

vs. 938. dp' abest a Flor. D. Par. C. 
Ms/s cum supra scripto a eadem manu 
Flor. C. rixt tyatituM "tpfi. Flor. A. 


D. Par. C. Vat. Goeltl. Trine. Stepbani 
margo. Est autem etiam apud Home- 
rum nulium perpetuum fere Mercurii 
epitheton, vldv pro 'EpjxSi* Par. F. 

vs. 939. Kijpuxt c t' aSm. Flor. D. 
Par. C. tlravaPoCra Par. B. F. 

vs. 940. K xipiti 3' ’dpx Flor. D. 
Par. C. 

vs. 941 — 943 absunt a Vat. 
vs. 941. Aimurccv cum citante haec 
Eusebio Euang. Pracp. X. p. 239. Flor. 
D. Par. C. I. Aicvujxov Aid. ct seqq. 
Edd. usque ad Stcph. xo\ vyvtitx Par. 
B. xotoyiiiii Euscb. 1. c. et Clem. Alex. 
Strom. T. I. p. 382. 

vs. 942. Hxvxtou Flor. A. 
vs. 943. 4' d p Par. C. 
vs. 943. 'AyAat/ifv Rcbd. 3' abest 
a Flor. D. Par. C. xA</t3« pro ayx- 
xAut3{ Par. I. ipapiymiiit Par. B. 

vs. 946. ixP,tpll Aid. Trine. Corre- 
ctum iam vitium in Bas. Frob. Iuntinis. 
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•fcfvtroKOfiyt Se Aiuvvtq; ZctvQtp ' ApvxSvv^, 
Mvptjv M favos, SecAepifv roifrctT cavant», 
rijv Si ol oAxvxtov x,x) xyypv 6ijxe Kpovtuv. 
950 ' f H/3>jv <5’ ’ AAKfiqvt]; KotXXirtyvpou xXkiiao; vio;, 
?; 'HpxitAijo;, rehivx; otov6svtx; aedAov;, 
vouSx Aib; fjeeyxXoio kx) u H py; “fcpvTOTeSiXov , 
xtSoitjv 6ir’ xxomv ev OC^ufirru vi<p6evrt , 
okfiio; , d; fveyx 'ipyov ev xdxvxTomv xvvrcrx; 
955 vouet xiry/ica/To; ku) xyvjpxo; %/j.ztz txvtx. 

'HeA/aj S' XKxpixvTi riiu jcAut&j 'ClKexvivyf 

n eptnfif KipKtjv re kx) Alifnjv /SxtrtMjx. 

Ai$t*i; S’ vib; <Pxe<ri/Jt,fipo'Tov ’HeA toto 

KOuptjv 'Qxezvoto reverro; totx/aoio 


VARIAE LECTIONES. 


vs. 947. xpvrox inx* Par. B. Ai <6- 
rvvrot Flor. D. Par. C. Ceteri omne» 
A iuvutoq , ut post Stcpb. Edd. Aii- 
*w«{ Aid. Bas. Iunt. 1. 2. Frob. Trine. 
Xfuroxipw 3" ’apx Ativvroe Opor. Sci- 
licet ut laboranti per s fiixpdy in Del 
nomine versui succurreret. Conf. Muct- 
■cll . p. 20. 

vs. 948 abest aVat. ut item sequens. 
ixoinv etiam hic Par. C. 

vs. 949. ayxfu primus Graevius, quem 
secuti Clericus, Robins. Locsn. Wolf. 
In collatione autem ad Loesncrianam 
mihi facta lectio antiquiorum Edd. ityipti, 
quam Gaisford. restituit, enotata est ex 
Codd. tantum Par. B. D. F. II. I. sed 
habent illam baud dubie Florentini omnes 
et Ncap. ad Hcinsianam collati. S*xt 
KfffWJiK Flor. A. Trine. 

vs. 983. ixolrn Par. C. iv OAc/firu 
Aid. et. seqq. Edd. usque ad Sleph. 
«*’ 'OAvnxp Flor. D. 


vs. 954. &&ay&roiri tsaImc Ven. 
Flor. A. iiay&roiriy Tt\trat Trine. 
itav&roin t«a tarat Stcpb . margo, iix- 
yicraian iyiaat Flor. C. 0. Par. C. 
D. Rebd. Frob. Ceteri SS. et Edd. 
ini atrae. 

vs. 953. ayHfxroe Ncap. ayxpat 
Par. B. F. 

vs. 956. xAvri) 'fix. Aid. et hinc 
Edd. usque ad Gaisford., qui primus 
commendatum a Ruhnkcnio Ep. Crit. I. 
p. 96. seq. cl ad II. in Ccr. v. 24. 
xAvrif reposuit; xAi tri( Trine. xAi iris 
plane exhibent Flor. A. B.C. D. Ncap. 
Vat. Par. B. G. «Ai/rl^ (sic) far. E. 

vs. 957 abest r» a Flor. C. Par. 
D. G. Rebd. 

vs. 958. Ahfrxt S' aZ v!if Flor. 
B. Par. B. F. Enim. Alxrxe i' aut' 
v Iit Ncap. Par; I. Quixaiuppircv 
Par. C. 

vs. 939. r«A»/rvT 0 { Par. H. 
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960 yijfjLS Qeuv (SouXZ\<nv 'iSviav xxXXnrxpv\ov. 
y\ Si vv oi MqSeixv evrCpvpov ev cptXortjn 
yetvaQ’ vTroSfj^eitra Sia, %pv<rivp/ ’ AcppoStrtjv . 

’T/j.eii pth vuv xcupei-’ 'OXvjjTna Susjiur' 'i^ovrest 
vfaoi r\ fyreipoi re xa) xXjivpbs 'ivSoSt rivros. 

965 vvv Se deauv Qu Xov aelerare , ySviiretai 

Movtrcti 'OXjjjj.Tna.Sei, xovpxi Aios aiyiiyoio, 
o<r<rai Svj Qvtjroin vup avSpxtnv evvqQefoxi 
xQxvarxi yetvavro Qeois eTtelxeXx rixva. 

AjjjLYjTtjp jxiv YIXoutov eyeivaro , Sia Qexuv, 

970 'iatrico Sjpui jzryeitr' eparvi (piXoryu , 
vetoj 'ivi rpiToXu, Kpqrt js ev ttIovi StjfJJ*), 
etrQxbv, bV etV ex) yijv re xa) evpia vura QaXxo-irtjs 
Trxrav' rui Se rvyovn xa) ou x es y/ipas 'txvjrat 


VARIAE LECTIONES. 


v». 960. (3«uAfC Par. B. /Jsn/Aijff’ 
Frob. Opor. Zliv7*pi Bodl. Aid. Bas. 
lunt. 1. 2. Frob. ct sic Parisinus Cod. 
Scholiorum ad Apollonii Rhod. III. 242. 
ubi versus citatur. Fuit fiovPrn Fr- 
io/». Conf. supra dd. ad v. 352. 

vs. 961. ii vu ol , quod habent 
Flor. A. Trine, recipiendum etiam nos 
duximus cum Gaisfordio ct reccnlioribus. 
i I W t« al Winterton. Ceteri SS. et 
Edd. fj ii ol. ito-Qopov Flor. A. 

vs. 963. 'T/xs/c nivroi x ■ l >a r ■ B. 
'T iu7( niv oZv x ■ Par. F. 'Tjm7« piiv 
X • Par. G. 

vs. 964. iA/iupol Itehd. dt/iupoi Aid. 
Frob. Iunt. 1. 2. dXfttipif Trine. In 
principio versus nulla Codicum variatio 
est. Gocttlingius lentat eTnv in' ijxii- 
pol rt. Conf. infra Commentarius. 

vs. 967. xctp’ abest a Par. B. *v- 
ipin Flor. C. 


vs. 968. iiocviron Par. B. Rehd. 
ilmscra Par. 1. iyihocvro Par. G. 
ytlvov ro Med. Flor. B. Par. A. B. 
Bodl. Aid. Bas. Iunt. 1. 2. Frob. 
ixitUt» Rcbd. 

vs. 970. 'larloiv' Ijpoi 7 Flor. B. re- 
clamante Ide metro. Ceterum promiscue 
dicebatur idem “Ixiroq et 'litroiv, 'la<rio( 
ct I srluv. Vid. VV. DD. ad Hygin. Fab. 
250. 270. P. A. p. 431. 'Kxrlcp f Ipvti 
corrupte Flor. D. Par. C. Post Mpvii 
comma posuit WakcHcld. Sylv. Cr. I. 

p. 122. 

vs. 971. vtiOv hi Flor. C. rpirvXtp 
Par. II. Tpixiicp Par. 1. «fijrvc ivi 
Par. B. 

vs. 972. iriAi; Par. G. Rcbd. irid( 
Flor. C. 

vs. 973. xr»i ovk i( Flor. D. Par. 
E. H. (item D. sed in marg. ou) Rcbd. 
Aid. Iunt. 1.2. Frob. Vera lectio iam 
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tw S' a(pv£tbv e fltjxf, ttoXuv ts oi lirourtv oXfiov. 

975 K xS/xu S' ‘Ap/Afivnj, OuyxTtip yjpwlvn ’ AtypoS hys, 

’lvw ksu 'Ze/JtjAijv kx) ' Ayavvp KxMiTxpyoy, 

At Wovoijv 0’, »jy yijfiev ’ Apta-reuot /SaSt^arnjf , 

yetvxTo kx) tloMSupov svrrecpxva h) 

[Kovpt] S' 'iluexyou Xputrxopi KxpTepo^Cfiu 
980 itryfiutj' h (piXoTtjTt rroAvypvTOu ’A<ppoJlr>n 

KxAAtpfy T(K£ XCU&X PpOTUV KXpTttTTOV UVXVTUV 

Typuovtx, t ' ov y.reive /3/tj 'HpxK^t/e/t] 

/3ouv 'ivex! eiXtiroSuv xixQtffvTu eh> 'Epvdeit/.] 

Tiftavtg <J’ tsk6 M tfivovx ^xXKOKopvtrrifVy 


VAKIAE LECTIONES. 


in Das. ct Trine, exstat. X* *7$ %«7p*$ 
Vat. iXifroci Par. G. 

vs. 974. rbv 3$ x^vttbv Flor. C. Vat. 
Goctll. Rehd. rbv 3’ x^vabv ceteri SS. 
ut fere omnes Edd. rbv 3’ ol$v. scri- 
bendum consuimus cum Hcrmanno ct 
•ic iam Frob. r’ ftifx* Par. I. t«- 
Flor. C. rf 0Sf*j Rehd. rtbttxt 
F'lor. D. Par. C. St ol Mcd. Vat. Par. 
B. E. H. quod veritatem attingere cen- 
set Muclzcll. p. 211. hoirxvt A x6v 
Flor. B. Taur. R. S. 
vs. 975. Zfvriie Rehd. 
vs. 976. 'Ayxtifv Par. D. ’A yx- 
fiifv Mcd. 

vs. 977. A irrovopw Flor. B. D. 
Par. B. 

vs. 978. tvxrt^dvtp Rehd. 
vs. 979. 'rixtctvivi Flor. D. 'Oxi- 
xv olo Ncap. ' flKtxvolo Vcn. Flor. A. 
R. Vat. Par. A. E. H. Bodl. R. S. Aid. 
Bas. lunt. 1. 2. Frob. Trine. Slcpb. 
Cummei. Ceteri SS. cl Edd/ftxfarvo&.ut 
correxerat iam Guyetus. xpxrtpo^Cpca 
Flor. D. Post xxpTtpoMpy comma po- 


suit Wakefield. 1. c. ceterum de vv. 
979 — 985. Conf. infra Commentarius. 

vs. 980. wokvxpfotji 'AtPpoSlry Par. 
A. B. Bodl. Emm. Aid. Bas. Iunt. 1.* 
2. Frob. 

vs. 981. KarAA tppo*f Rehd. KarAA i6px 
Par. II. KxAAtipy Med. xp&rirrov 
Med. Flor. A. C. Par. D. Rehd. x^A- 
Kirrov Flor. B. Bodl. Aid. Bas. (Inter- 
pres pulcherrimum) Iunt. 1. 2. Frob. 
Stcph. margo. 

vs. 982. Typvovtx, quod plcriquc 
Libri SS. habent. Editorum primus de- 
dit Trine. Ttipvovtjx Flor. A. B. D. D. 
Vat. (sed est »f cx correctione; aut ea 
fuit f) Ncap. Par. A. C. Aid. Bas. lunt. 
1. 2. Frob. Commcl. Ttfpvovx Emm. 
'Hpxxteth Par. B. F'. HpacxAc/if Frob. 
vs. 983. 'ivtxx tfkixdSav Par. B. 
i/A/t. Par. B. i i*x' tlktx. Rehd. 
Abest evex' a Par. I. tikixoSttv etiam 
Par. D. I. Aid. Bas. Trine. iktxoSmv 
Par. B. xfi^^pvTio E vpofitlt Med. Par. 
A. Bodl. Aid. Frob. xp^poTM 'Epriefy 
Par. I. xptpifot Tp iv ’F. puit/p Vat. 
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985 AIQiojtw fieunXyict, kcu 'HfictQlunct xvcuvret. 

ccuTatf toi K e<paAco CpiTvirceTo (pzthuov uibv 

'itpSi/AOv $%£()ovTa OeoU exittKehov otvSpct. 
rcv pas viov repev xvQof ’£%ovt’ epiKviios , 
Ta/(5’ xruXx cppoveovrx (piXofi/jt,£tfys ’A<ppo3tTq 
990 o.'pr’ xv£p£i^upUvvi kxi /juv tyhloii \v\ vvfilt 
vtjoToXov vu%iov TotyarctTo , Sai/jLova itoy. 

K ovpnjv y Ahjruo Siorptiptos (ZcuriAyoi 
Ahroviitjs fiovXycri fiecJv a,'i£iy£V£Txuv 
ify£ Tup' A/tfT£u, T£/J<rets XTOvoevrat xibkou; , 


VARIAE LECTIONES. 


985. 'Hfurrlma i Par. U. Celeri 
omnes ' H(xa6 /otv a, neque aliter exstat 
nomen apud Apollod. II. V. 1 1 . § 11 et 
III. xu. 4. Attamen haud dubium est 
quin antiquior scriptura fuerit ’Hjxar/«v, 
ducto Aurorao filii nomine ab ypixp, 
xtoq. 

vs. 986. xuvkp rpin^&ktt Flor. C. 
uhrkp txsQz Au Rchd. fyirvaxro tyxt- 
Stfiov vfbv citat Elym. M. p. 795. 28. 
undo primus Wolthis in contextum htc 
recepit pro vulgato Qurtio-aTo, cuius 
prima brevis est. Qhtvxxto pariter 
exhibent* Flor. C. Par. C. D. G. U. I. 
Rehd. QiiTvrrecTo Par. B. F. Emm. 
<PtTvo-ctTo sed cum super i scripto »f 
Med. xe$zAu$i tijxto Flor. A. B. 
Sed in utroque alia manus correxit xs- 
<pk A« {pvnirxTo. Vitiosissime Neap. 

Kf^xAOi TVTOIXTXTO . 

vs. 988. r6v fx ttarrtpov 'Mo$ Par. 
II. t6v (X vsov Tsxtv avQo$ Flor. D. 

vs. 989. irxXk iam Trine, et sic 
scribendum vidit Guyctus, proque Al- 
ii inae ct ceterarum Edd. lectione arx Ai 
recipiendum in contextum duxit Wol- 
hus, ut epico sermoni convenientius. 


Conf. Hom. 11. E. 567. H. in Ccr. 21. 
ibique Huhnk. Exhibent illud Codd. 
Med. Taur. Vat. meus ct Goctll. Par. 
B. E. F. G. Emm. Rchd. $<A ofUtiijQ 

Flor. A. Par. A. E. II. I. Aid. Bas. 
Iunt. 1. 2. Frob. Trine. $<A0pp«f$ic 
Flor. C. Par. D. G. Rchd. 

vs. 990. uprt Par. II. kvx^a4/x- 
fxivti Par. A. Rodi. Aid. Bas. Iunt. 1.2. 
Frob. xvxpi^zixevy * Par. B. F. I. Emm. 
kvtpt^xfiivti Med. xvtpfti^xptsvx margo 
Flor. A. ivxpt^xfitvti Vat. **/ f*»jv 
Par. A. 

vs. 991. vyordAiv Par. B v^ov^Aov 
Flor. A. vttdiroAAov Med. fAvx i0V quam 
lectionem Archilocho, vel potius Ari- 
starcho placuisse tradit Schol. ad h. 1. 
exhibent Cod. Par. G. ct margo Parisini 
B. Eam post lleyuium ad Apollod. 
p. 521. unice probat Muclzell. citans 
Valcken. Adoniaz. p. 219. B. Varr. 
Leclt. Nicandri Tlicr. 446. l/5p» Med. 

vs. 992. Attinet Neap. 
vs. 994. Attinet cum Goettlingio re- 
cipiendum duximus, oblatum a Flor. B. 
I). Neap. Taur. Vat. Gocltl. Par. C. 
(ubi tamen margo yp. AbfTov) D. G. 
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995 tovs toXMvs erireAM aiyas fiatriMds vTrepyvup 
vfipttrrys netiqt tuti uTutrQuAos, oppipoepySt. 

Tovs reXitras es 'luXxbv acpituro , rroXXa {joyytras , 
'1'xeivis erri vtjbs ayu rv eXivanciia Koupv,v 
AltroviStjSp kcu pj.iv daXepipv rrotyitrar' axomv. 

1000 kcu f ijye J/a^dettr’ t)x’ 'ifaovi TOiptevi XcuZv 

M>jt htov TtKe rraiSa, rbv ovpecnv ’erpe<pe Xeipuv 
QiXvpiJqs’ pj.tyu.Mv ii A ibs voos sfmA eho. 

Ai/rccp Nqpijos Kovpau uAioto ytpovrcs 
ijroi ptiv <t>UKOv 'fctfj.zfty} tsks Slot, Qeooov 
1005 Alotxou ev (piMrtfTt Siot yjpvtrivpv ’ ACPpoStnpv' 

YJyjMi ii Spydeiira dea ®ins apyvporre^a 
yeivctr ’ 'A^iAAija pnji-yvopu, dvpjoXsovrot. 

Aiveiav 3' ap ’ eriKTtv evcrsCpavos K vdipeta 
'Ayxjtry !jpvi pj,iyet<r ’ sparti (piXorypri 
1010 "iJjjf ev Koputpjjn toXuttu^ov, xiXqltrtnps- 


VARIAE LECTIONES. 


Rchd. Alario Flor. C. A IOtxg Flor. 
A. Vat. Par. B. E. Trine. Ceteri SS. 
et Edd. Aiifroi/. rtAtrras Par. D. 
G. Rcbd. 

vs. 993. vTtptjapos Vat. 
vs. 996. inflptiioipyit Vat. Taur. 
Par. U. F. Gocttl. 

vs. 997. i( abest ab lunt. 1. 2. r;'e 
'laiAxcv Flor. C. Par. D. IsAxov Vat. 
vs. 1001. triKi Par. C. 
vs. 1002. 4.1AA vptSx; Scholiorum 
lemma Ven. Aid. Bas. funt. 1. 2. Frob. 
Trine. $vM.vpISxs Vat. Par. C. 4><AA<- 
plS>tt Par. F. Producta hic prima in 
QiAvpiSxt eadem ratione a«|uc in Ho- 
merico 4 >/a • II. A. 155. Cunf. et 
supra v. 97. 

vs. 1005. Nv/f/si xovpai Ncap. N*- 


pxlits xoCpai Scholiorum lemma Par. A. 
Bodl. Aid. Bas. Iunt. 1. 2. Frob. Sleph. 
margo . iSnptlSes Vaticani Goeltl . margo, 
Schmidius: non male, iudicc Goettlingio, 
si distinguatur: aliritp ttypllilt, xoOpxi 
ifijoio y(po»TO(. Sed Epicorum est 
NstfiflJsc, non Nijprftse. 

vs. 1001. i i roi piiv Par. D. 
vs. 1005. Si abest a Vat. 
vs. 1006. IIifAt'/ Gocttl. invitis 
omnibus Codicibus. Coni, cl llotn. II. 
IX. 61. 

vs. 1007. ytlnar' Belui. 'AjjiAAi* 
(xi- Flor. A. 'AjjiAS* px%- Par. C. 
'AjjtAAea fxi- Par. II. 

vs. 1010. toXuttuxou, xvi/ioimiS 
Med. Vat. Par. E. (sed margo yp. 
dAiffVnf;) II. 
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K ifKvi 3' 'Hetiov ftvyccryp ‘TffepioviSxo 
yetvuT* ’03i /iraijoi TuXza-typovos hv <Pi^6tv\ti 
"A ypiov viie Accuvov ifiv/zovx re Kpxrepov re. 
oi 3’ jjroi fiocXx rijAs vytrun iepaiuv 
1015 vxrtv Tupir>jvo7<riv xyxxAeiTotriv ocvxtnrov. 

N uurldoov 3’ ’03u<rij'i KxAu\]/a 37 a Qectuv 
yeivcao N xutrtvoov re /xiyettr’ epctTyi <PiX6rvyn, 

VARIAE LECTIONES. 


»». 1011. 'H (A/eie Par. I. 'Trtpx- 
voplixo Flor. A. B. Med. Vat. meus el 
Goclllingiani margo. Par. II. 1. 'T xtpi- 
voplixo Par. E. Trine. 

vs. 1012. rixrsv 'Oivtrrii raPjtrl- 
<Ppon iv <f>. locum citans Schol. ad 
Apollon. Khod. 111. 120. 

vs. 1015. "Axfiev Vat. Gocttl. ii' 
•Aar 7vov Flor. D. ' AfeCptcvx rt K pi- 
Ttpov rt ut nomina propria exhibent 
Bas. (Amumonemque Cratcnimque Inter- 
pres) Slcph. margo, Schmidius. In Co- 
dicum nullo sic inveni, x&prspc v rt Flor. 
A. Sequitur in Ycn. Taur. Flor. A. 
D. Neap. Par. C. versus Ti iXiymiv 3’ 
'inXTt 3i A xf vf ^ v 'A$g#i/n f>' in Flor. 
C. Par. G. Vat. Gocttl. I\chd. TuA i- 
ymn 3’ 'irtxt iii XP- ’A<£p. in Par. I. 
TifAf-yovov 3' iTtKfv 3ik XP ■ 'A$p. in 
Med. Par. E. II. Emm. TitAiyovdv r* 
'tnxrt 3ik xp- ’A q>p. unde sic in con- 
textum recepit Goettlingius; in Trioca- 
velli Editione corruptissime T >?Af yovov 
i' Yxtiti 3ik XP- 'A typ. Insititium autem 
versum esse arguit tum varia in Codd. 
scriptura , tum quod ignoravit cum Eu- 
slathius memoratos ab Hesiodo Glyssis 
ex Circe el Calypsone fdios recensens ad 
Od. n. p. 1796. 45. quique versus 
1011 — 1013. sine hoc citat Srholiastcs 
Apoll. Rh. 1, c. Pene est, ut deberi 


illum censeam Tzctzac, cuius vide Cbi- 
liad. vs. B66. scq. vel eiusmodi ho- 
mini non indocto, veterem de Telegono 
Circes et Glyssis filio poetarum et hi- 
storicorum traditionem secuto. Confer 
docte do Telegono disputantem Muct- 
xeilium p. 176 seqq. 

vs. 1014. eV 3’ Ifroi scribendum c- 
liam blc duxi post Dmdorfium et Goclt- 
lingium pro vulgato ot 3ij rei. Conf. 
supra notata ad v. 873. II 3x rei Flor. 
A. pivx& vtja-aiy Itpittv, quod iam Bas. 
Interpreti redditum in recessu insularum 
sacrarum, quodque scribendum Guyctus 
vidit, exhibent Vcn. Taur. Med. Flor. 
D. Vat. Par. E. H. Ceteri livx&r, ut 
Aid. ct hinc plcracquc Edd. 
tlrst lipim Vat. Gocttl. Flor. C. Par. 
D. G. Rchd. v<t <r&r Flor. A. B. Par. 
11. I. ut Ucins. ct hiuc fere Edd. aulu 
AVolfium. 

vs. 1015. rari Tvpr. Flor. A. C. 
D. Par. H. Rehd. Tvprvvclri Flor. C. 
Tvpcxroitri Par. H . Topryvfriv Par. C. 
iyaxA tirolern primus recte scripsit Wol- 
fius, ut supra scriptum etiam in Cod. 
Schillcrshcm. Conf. Muetzcll. p. 244. 
Ceteri Codd. quod mirum, omnes in 
vitioso ayaxKvroinv conspirant, iyot- 
vA erreiri Gocttl. ob digamma. 

vs. 1017. Nar uriSoiv rt etiam htc 
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Ai jtou fiiv OvtjTOim vxp' xvSpxtrtv eCvq&eliirxi 
xQxvxtxi yetvxvTO Qeots tTteiKeXx rlxvx. 

1020 vvv <Js yvvMKuv tpv^ov xeltrxTS yjv&eixi 

M ovrxi 'Ohu/ATixSe; , xoupxi Aii; xcyiiyoia. 

VARIAE LECTIONES. 

flor. D. Par. F. Aw/Vodv ti Par. C. vs. 1020. scq. absunt a Ven.Taur. 
Narei/sodv r» Par. B. Flor. A. B. D. Par. C. F. I. Reg. 

vs. 1018. iv<troim Rehd. Soc. In Par. D. G. post. vs. 1010. 

vs. 1019. itioni roif Med. Flor. D. spatium vacuum relictum est: deinde 
Par. II. ytheero Par. A. Aid. Iunt. 1 . sequuntur vv. 1020. 1021. 

2. Frob. Trine, ythxrra recto tam Bas. vs. 1020. ithotrt Par. B. 
interpres pcpercrimt. 
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HESIODI THEOGONIAM. 


HSIOAOT ©EOrONIA constans est carminis inscriptio 
in Codicibus, videturque eadem etiam apud Veteres obti- 
nuisse. Sic Zenonem Stoicum Hesiodi Theogoniam interpretatum 
dicit Cicero do N. D. II. 53. Metaphrasin e'is r ijv ‘H noSov 
©eoyoviav scripsisse Demosthenem Thracem testatur in h. v. 
Suidas. Vid. et Chrysippus apud Galenum de Hippocr. et 
Platonis Dogm. III. 8. p. 349. Pausanias VIII. 18. 1. IX. 27. 2. 
Aristides T. II. p. 497. Ed. Dind. Cyrillus adv. Iulian. H. 
p. 53. B. Theopliilus ad Autolyc. II. 5. Gregorius Naz. Or. 
III. 3. p. 103. Gregorii enarrator Nonnus T. II. p. 517. A. B. 
Schol. ad Pindar. 01. VII. 72. XIV. 21. Pyth. IV. 18. Proclus 
in praef. Hesiod. p. 4. Etymol. M. Hesychius et Eustathius 
passim, Serv. ad Aen. VIII. 314. Quod Hemsterhusius (in 
poetis minor. Graec. Gaisfordii T. III. p. 541.) ex Chrysippi 
1. c. testimonio colligebat, alios Qeoyovias , alios Qeoyovixv 
inscripsisse, minus recte inde colligitur, (pcur) S\ inquit 
Chrysippus, ol pth ourus tkwh&s, ex t vfi rou A ibs xeipaAijs 
avrvpv (rip ’A(l>]vav) yeverOxi, cuSe TpotrttrTopovvres rh xi es S) 
xard riva heryov’ 6 Se 'H trioSos exi xMov Myet ev rals 
0 eoy ovtai s , rivuv pTev ev rjj Qeoyovix ypatpovruv r'vp> 
ysvenv aurfe, xpurov p&v MyrtSi avyyevofjUvov rou Aios, 
Sevrepov St ®ep.tSt, rivCov Se ev ertpois xhAui; ypatpcv- 
tuv r>jv yevenv aurij ; , u<s apa yevo/jJvijs 'epiSos ru Aii ku) 
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TPi"Hpx, yevvr,<reiev vj pev "Hpx 3i exvriji "H<pM<7Tov, 6 3; 
ZeC/( rtji/ 'Adtjvxi/ x. t. A. ubi Chrysippus, quid ev rv\ Qeoyovix 
(vv. 886 — 901) scriptum sit, memorans, haud sane aliud 
carmen intellexit , quam quod nunc eo nomine exstat, quod- 
que vulgo Veteres eo significarunt, Theogonias autem dixit 
vel, ut, me iudice, probabiliter Wolfius censuit, Theo- 
goniae varia exempla, seu diversas t&v ypxtyovTuv editiones, 
aliter alias locum de Metide exhibentes, vel, ut Muetzellius 
vult p. 367, tum carmen illud, quod nunc superest, tum 
subiecta ei £ v erepoti , in aliis eiusdem generis, adscriptis 
Hesiodo, carminibus, quae Grammatici in universa Hesio- 
deorum collectione post Theogoniam proprie sic dictam col- 
locaverant. Vide infra ad v. 929. Ceterum multitudinis 
numerum aliquando usurpatum fuisse in hac re Veteribus 
censuit etiam Graevius. Cum enim apud Lucianum in Ica- 
romenippoc. 27. {T. II. p. 785) legatur: ut Mouirxt ocvouTToixxi 
rijf re 'H<rto'3ov Qeoyovixs y\?ca yip.iv, repositum voluit roct, 
Deorum generationes , ut redditum a Gesnero : sed neque Co- 
dicum auctoritate fulta, neque necessaria est emendatio, 
cum recte se habeat genitivus. Hesiodum Deorum generatio- 
nem unius libri opere complexum ait Lactantius Div. 
Instit. I. 5. Sic et fabularum Ovidii Metamorphoseon enar- 
rator Lactantius p. 788. Ed. Staveren. Hesiodi memorat 
volumen, quod Deorum originem continet. Sed Scholiastes 
Statii Lactantius s. Lutatius ad Theb. IV. 482. citat Hesiodum 
in his libris, quos de Theogonia scripsit. Fortasse quibusdam 
Grammaticis placuit Theogoniam in duo , tresve libros 
dispertiri, qui potuerunt, ex gr. alterius libri initium 
facere versum 886, tertii v. 967., vel et alterum Theo- 
goniae librum censere ypuoyoviuv , sive carmen de heroibus 
natis ex congressu Deorum cum feminis mortalibus, ut 
statuit Heynius in Ind. Scriptorum ab Apollonio laudato- 
rum p. 358. 
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vv. 1 — 115., qui Theogoniae tanquam prooemium prae- 
missi sunt, omnes supposititios censuit Guyetus, nulla 
tamen durioris iudicii ratione reddita, quod fortasse in 
causa fuit, ut diu minus id curarent Viri Docti. Certe diu 
nemo illud vel probatum vel refutatum ivit. Primus lley- 
nius in Diss. de Theogonia ab Hesiodo condita in Commentat. 
Gotting. T. II. p. 152. in not. exordium Theogoniae ex 
pluribus rhapsodorum carminibus consarcinatum arbitrari 
se dixit. Deinde Guyeti, Heyniique iudicio subscripsit Ruhn- 
kenius in Ep. Crit. I. ad vv. Tli. 114, 115. Post hos in 
Editione sua Theogoniae Wolfius se videri sibi dixit in his 
versibus deprehendere eiusmodi prooemium , qualia olim 
rhapsodi , priusquam ad aliorum carmina recitanda pro- 
grederentur, a semet ipsis composita praemittere solerent, 
teste Pindaro Nem. II. pr. ibique Schol. nisi dicere malis , 
inquit , ex pluribus eius generis carminibus haec conglutinata 
esse, neque integra nunc haberi. Hiant enim inter se senten- 
tiae ; abrupta sunt non pauca ; alia ab Homero mutuata sunt, 
cademrpie mox aliis atque aliis modis variata. Heynius in 
subiuncta illi editioni Epistola ad Wolfium, hactenus in 
edita quondam ab se sententia perstitit, ut diceret, quae 
praefixa sint, plurium exordiorum sibi videri particulas ; 
addidit autem , difficile dictu esse, quid Hesiodo , quid rha- 
psodis debeatur. Definitius postea Hermannus in Epistola ad 
Ilgenium p. XI. seqq. editioni ipsius Hymnorum Homeri 
praemissa, piares fuisse Theogoniae recensiones statuit, quas 
ante oculos habentes librarii, cum eas multis in locis con- 
gruere animadverterent, in unum corpus coniunxerint, ut 
labori parcerent, semel scribentes, quae diversarum recen- 
sionum communia essent. Ipse autem Theogoniae recen- 
siones, quas in unum corpus coniunctas habeamus , nume- 
rari posse septem putat, si ex prooemio, quod e multis 
partibus constare iam alii viderint, coniectura petatur. 
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Namque clarum esse, iu prooemio, quod nunc habeamus, 
tot fere inveniri exordia, quae profecta a divertis rha- 
psodis librarii in unum coniunxerint. Porro duo haec 
tanquam' vero simillima sumens, primum omnes illos 
sive poetas sive rhapsodos eodem versu, quem Hesiodi no- 
men sacraverat, exorsos, deinde alius rhapsodi prooemium 
rursus esse ab aliis rhapsodis interpolatum, ipse ita haec 
exordia constituit, ut in primo fuerint vv. 1, 22 — 24, 
27 — 52; in secundo 1 — 4, 11 — 17, 19 — 21 ; in tertio 1,2, 
5—17, 19, 18, 20, 21, 75—93; in quarto 1, 53—64, 
69 — 71; in quinto 1, 53 — 62, 65, 66; in sexto 1, 53 — 61, 
67, duobus postremis versibus sic mutatis, ut sil ev 
(}’ euc^sct Qu/xov 'iyowou , ' aQco/cctoik xAeloua-iv, stv^xtov 
csrrxv letor cu pro ev aryQeaviv et ahcaccTtiv ; denique in 

septimo vv. 1 , 94 — 103. Ceterum facile intelligi ait, in hac 
Theogoniae prooemiorum descriptione quaedam etiam aliter 
constitui posse, ut ex. gr. vv. 50, 51 etiam in fine secundi 
prooemii apte legi et inde, verbis ripTOVci Aibiin T^pTov 
Zvjvot mutatis, in tertium recipi potuerint. Esse has in- 
geniosi viri coniecturas nemo facile negaverit, neque tamen 
ideo clarum sibi esse omnes dicent, ex septeni huiusmodi 
exordiis conflatum esse prooemium. Namque , si vel admit- 
tatur hoc, conflatum esse ex pluribus, potest alius aliam 
divisionem comminisci. Sic non sine veri specie Mullerus 
(Gott. Gei. Anz. 1834. p. 138, 139, 1377 ff.) animadverso 
tenorem carminis quater abrumpi v. 36, 68, 75, 104., ex 
quinque illud constare censuit partibus, prima a v. 1 — -34; 
altera a v. 36 — 67 ; tertia a v. 68 — 74 ; quarta a v. 75 — 103, 
quinta a v. 104 — 115, (piarum prima, tertia, quinta prooe- 
mium exhibeant Theogoniae , ut v. 68 ai tot ’ 't<rav Tpbc ’OA. 
ad v. 9 referatur, ubi profectae ab Helicone dicuntur Musae; 
pars secunda Hymnus sit in Musas, quales in Boeoticis poe- 
tarum scholis praemitti solerent carminibus Tlieogonicis ; 


Digitized by Googl 


IN HESIODI THEOGONIAM. 


131 


quarta autem Hymnus, quo poeta suum de Theogonia , vel 
aliud huiusmodi, carmen epicum concluderet. Itaque etiam 
Muliero certe clarum non fuit, habere nos in prooemio 
coniuncta in unum diversorum rhapsodorum exordia. Veteri- 
bus quoque aliter visum esse constat. Alexandrini Gram- 
matici, unum alterumque versum obelo notantes, satis eo 
ipso significarunt, reliqua se tribuere Hesiodo. (Vide infra 
ad v. 26, 114, 115. Conf. et Schol. ad v. 68.) Primum 
prooemii versum ipse Hermannus ob Lucilii epigramma 
A. P. IX. 572. dixit Hesiodi nomine sacratum. Res, loci, 
versus, ut Hesiodi , complures ex hoc prooemio memoran- 
tur ab antiquis Scriptoribus, quorum testimonia suo loco 
apponemus. Neque recentiorum Criticorum multis probata 
fuit illa Guyeti, morosi hominis, ut ipsi Wolfio dicitur, 
sententia. Nam neque Heynius, cui difficile dictu videbatur, 
quid Hesiodo, quid rhapsodis debeatur, totum prooemium 
Hesiodo abiudicavit, neque Wolfii dicta, quae supra retu- 
limus, iu hunc sensum accipienda sunt, quasi nihil in 
hoc prooemio ab auctore Theogoniae profectum affirmet. 
Contrarium liquet ex eius annotatione ad vv. 63 — 67.: vi- 
deturque idein dicendum de Nitscliio, statuente iu Histor. 
Crit. Homeri Fasc. 1. §. 24. p. 126, fuisse a librorum col- 
lectoribus varia H e s io de orum operum prooemia in initio 
eius collectionis posita, ex qua nobis Theogonia servata 
est. Qui diligentissime hanc rem tractavit Muetzellius 
p. 366 seqq. maximam prooemii partem, si qua alia, an- 
tiquissimo Hesiodeae poeseos tempori merito assignandam ait, 
neque posse genuinam illi originem denegari, quamvis, 
ipso iudice, non fuerit hoc Theogoniae prooemium, sed 
carmen de Musis, universo carminum Hesiodeorum corpori, 
sive ah Alexandrinis criticis, sive prius iam, praefationis 
loco praefixum. Postea Clausenus in Museo Rhenano III. 
3. p. 439 seqq. id egit, ut totum fere prooemium Hesiodo 
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ac Theogoniae vindicaret. Recentissime autem Gruppius, 
Hesiodum nobis restituere conatus , qualis fuerit non modo 
ante omnes, quos habemus. Codices, verum etiam ante 
omnes nobis cognitos Veteres Scriptores, distributus scilicet 
in strophas trium versuum singulas, in prooemio, reie- 
ctis ibi, ut passim in ipsa Theogonia, compluribus, qua- 
tuor tamen eiusmodi strophas ab Hesiodo profectas statuit, 
primam versus continentem 22 (mutato ibi eu vv to6' 
'H erioSov in 'H erioSov Movtrcu), 23, 24; alteram versus ha- 
bentem 26 et duo sequentes, tertiam vv. 29 — 31, quartani 
vv. 33 — 35. Equidem primo vero simile hoc esse arbitror, 
fuisse aliquod ab Hesiodo praemissum carmini de Theogo- 
nia prooemium. Cum enim constans ille veteris aevi non 
rhapsodorum modo, sed etiam poetarum, qui se divino 
instinctu canere existimarent et Deorum vellent quasi 
uTOtpyfTcc) haberi, mos fuerit, exordium facere ab aliqua 
Dei, inpriinis Iovis, Apollinis et Musarum invocatione vel 
laudibus, sane vero simile est, etiam Hesiodum, Musarum 
Heliconiadum accolam et quasi alumnum (vid. "E py. 658 
soq.) Carminis sui initium ab harum encomio fecisse. Sub- 
lato prooemio, vel a Theogonia semoto, nihil erit in He- 
siodeis, quod respondeat Homericis Mijviv aetSe dex — 
"Eairere vuv pot, Moverat — "A vSpa f ioi evvere, M over a. 
Deinde, tametsi non nego, esse in prooemio, quod habe- 
mus, quaedam istiusmodi, ut ab aliis iniici potuerint at- 
que adeo iuiecta esse haud sine veri specie censeantur, 
tamen in plerisque eius illum inesse arbitror priscae ac 
simplicis antiquitatis colorem, qui vel maxime poeseos He- 
siodeae tempori conveniat; tum et plurima Hesiodi per- 
sonae, rebus, dictioni, item argumento Theogoniae et con- 
nexorum cum Theogonia carminum maxime congrua, ut 
propterea pro maiori certe parte magis Hesiodo tribuen- 
dum, quam ab illo abiudicandum prooemium videatur. 
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utque magis habendum sit memoratorum carminum, ini- 
tium a Theogonia ducentium, prooemium, quo poeta ipse 
iis praefatus sit, quam, quod Muetzellius vult, poetae 
carmen de Musis, quod iisdem alii postea praemittendum 
duxerint. Denique, quod hoc prooemium est eiusmodi, 
ut speciem referat carminis e variis partibus, saepe non 
aptissimo inter se nexu iunctis, conflati, id, me iudice, non 
statim indicat, esse partes illas a diversis auctoribus pro- 
fectas. Traditum est antiquitus, Hesiodum primum fuisse 
rliapsodum. (Vide Schol. ad Pindari Nem. II. 1.) Id qua 
fide traditum sit, quamquam ignoramus, tamen probabile 
videri debet reputantibus, Hesiodum vix aliter carmina sua 
ad hominum notitiam celebrare potuisse, quam ea saepius 
variis locis ac temporibus recitando. Tum vero, si secun- 
dum constantem illum poetarum atque rhapsodorum mo- 
rem Hesiodus ipse quoque carminibus suis prooemium prae- 
miserit, nonne item vero simile videatur, eum pro variis 
locis ac personis, coram quibus sua recitaret, primum ab 
se composito prooemio subinde quaedam adiecisse, modo 
faciliori, modo minus facili cum praecedentibus et sequen- 
tibus nexu? (Vide infra notata ad v. 94.) Possunt et varia 
fuisse, non diversorum, ut Hermannus censuit, sed ipsius 
Hesiodi prooemia , ab aliis deinde connexa et in unum 
composita, ut his tribuendus sit minus facilis nexus et 
quod subinde quasi suturae apparent. His cum nihil 
ut satis certo compertum possit obiici, spero fore, ut 
non nimis reprehendendus videatur noster conatus osten- 
dendi, posse cum aliqua veri specie, quod vulgo fere anti- 
quitas carmen Hesiodi idemque Theogoniae prooemium ha- 
buerit, auctori illi atque Theogoniae vindicari. 

v. 1. Poeta canendi initium facit a Musis Heliconiadibus, 
in Helicone monte antiquissima religione cultis, quippe 


Digitized by Google 



134 


C0JIMENTAK1VS 


quibus eum montem consecrasse iam Epliialtes et Otus fer- 
rentur, iidem Ascrae conditores. Vid. Pausanias IX. 29., 
qui illo cap. et seqq. etiam Musarum in Helicone luci do- 
naria describit. Dedicavit ibi tripodem Hesiodus reportatum 
ab se Musici certaminis praemium. Vid. ‘Epy. 658. Pausan. 
IX. 31. 

Ad M ovtrxuv Gl. Par. C. cito. Aratus pr. *Ex &ibf ocp- 
yujjex^x. Apollonius Rliod. pr. omissa, ut luc, praepo- 
sitione ’A p%6fJLev6s <reo, 4>oi/3f. Ad ‘ EA ikuvixSuv Schol. Par. 
G. xrb 'EA<xt?vof viov ’Llp'iuvo;. 

Versum hunc et infra 22 seqq. respiciens, Lucilius A. 
P. IX. 572. 

M ovirxuv 'EA ikuvixSuv xpyu/jeQ' xelSeiv , 

"Eypxtpe toi/uuvuv, uc koyos, 'HtrloSoo. 

Proclus praef. Hesiod. p. 4. 8 seqq. eTayerut Se rtvxi rb 
ptil xvb tov 'EXowvoc KxAetv B oiutov ovtx Ttt( Movtxo, 
ucrTep ev rvf © e oyov Ix, #AA’ ctTb rijs 1 hepixt, e }( t'o 
fiif vpoo-ietrbcu rb Tpootpuov (tuv "Epyuv)' qui sic manifesto 
prooemium hoc Theogoniae et Hesiodeum habuit. 

v. 2. Ad e%ou<rt Gl. Par. C. , ut Scholia, oiKoinri. Sed 
adest, ni fallor, tuendi notio, ut in tc/.iov%os , quod Ca- 
tullo Epith. Th. et P. 8. redditum retinent in summis urbi- 
bus arces. Conf. Sc. v. 105. 

Totus mons consecratus Musis ideo %xdebs dicitur et ac- 
cedebat Iovis religio. 

vv. 3. 4. Lucianus de Sallat, c. 24. T. II. p. 282. 6 Sie 
‘H (rloSoo ov Txp' xXXov xkovtxs, oAA’ i3uv xvrbs ItvQev 
evQdi hpyovfjiva; txsMovtxo, ev xp yy ruv It&v tovto 
rep) xuru'v to fjeyuTTov eyxu/jiov SiyyeiTxi, ort Tep) xpy- 
vyv i oetS ix t. xt. 'O p^euvT a t, tov Txrpbi t bv /3 os- 
fj'ov Teptyopeuovtrxi. Libanius Or. XIX. (pqoriv 'HtrioSoi txc 
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MauVas$, ev 'EAocaw tu ut/juxtu tAuttoutxs , (v. 10 seqq.) 
ovk ctpetetv 'opyyicreus kui t st) (per errorem librarii pro 
Kcet re irep)) Kpyvyv \o e ir. ut. 'OpyeuvTut. Memorat 
etiam Schol. Victor, ad II. Z. apud Heyn. T, VII. p. 804. 
tu 'Her/edoo' tou' octuXoIui b p % oiiv t a i. Citat quoque 
versum 3 Etym. M. v. 604 init, ceterum inepte subiiciens 
XO\l<rcaiTO. 

Ad Kpwtjv Gl. Par. C. ev uCtu tu opei qv ku) vj y.p^vyj 
Kcei 6 vcios. At vero lucum Musarum et in eo statuas tum 
ipsarum, tum alias, non voiov, in Heliconis descriptione 
memorat Pausanias IX. 29 seqq. Itaque iepbv apud Stra- 
bonem IX. p. 410. pr. nescio, an non satis recte redditum 
sit fanum, cum et «A <ros significare possit, xpijvij hic in- 
telligenda videtur Aganippe. Vid. Pausaii. 1. c. 

Ad 'loeiSiu Gl. Vat. Ttjv evotr/jioedij. Gl. Par. C. Siuvyvs 
xui xaSupuv. Gl. Par. F. ccvQufy, peXuvuipov’ 'tov yctp 
e\Sos uvdous- Gl. Par. C. /usA cevvSpov' 'iov yctp e!3. uvQ. %toi 
tyi v uvQaS >j, vj Ttjv Siuuyij ku) KuSupuv: apparet, quomodo 
illi loeii^a t intellexerint. Neque aliud voluit Etym. M. 
in his p. 473. 11. Vov ovofLct /3 otuvvis, t!> uvQos. — ku) 
'HtrloSos tt e p) Kpvjvyv 'loei&iw ocvt) tov tijv 'xvftuSv,. 
Itaque his uti non debebat Graevius ad firmandam , quae 
illi placuit, in Scholiis Heinsianis explicationem t) jv 'iots 
'Teprre<ppuy/JiJv>]V , uv&ujy). Nulla autem propositarum ex- 
plicationum Graeci vocabuli vim satis lucide reddit. Ali- 
quanto melius Hesychius )oei8£s’ fjJ^uv % uvOypov’ ev tu 
6 putrO ut t o p <pu p ovv. Omnino significatur spleudor 
aquae nigricans, ut violae, qualis est in uberioris aquae 
fonte. Conf. Clericus ad li. 1. Hemsterlius. ad Schol. h. 1. 
apud Gaisford. Passov. ad Persii prolog. 2. 

v. 4. Ad /3 uptov epttrOeveos Kpoviuvos Schol. Par. F. ev 
'EAiarfy; yctp fiufb; ijv tov Aios tov 'EAikuviou. Iu Scholiis 
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editis additur u>s eipt)TCU. Alibi, quod sciam, eius arae 
mentio non exstat. Res igitur hic memoratui' antiqua ct 
Hesiodei, non recentioris aevi. 

vv. 5 — 10. Vereri se dixit Hcynius, ne hic locus alterius 
sit poetae. Mihi videntur oinnia haec potuisse ab uno 
poeta proficisci placente sibi in commemorandis iis , quae 
ad Musas et Heliconem pertinerent: nec, quod Heynio vi- 
sum , tautologia est in his xcu Tf ire p) xpyvqv toeitea iratra' 
KTOtXolmv 'Opxevvreu et ctxporxrui 'EA utuvi %6povs everoi- 
vi<ravT 0 . Nam diversae tempore et loco Musarum saltatio- 
nes memorantur, altera circa fontem ac Iovis aram, altera 
in Helicone summo. 

vv. 5. 6. neppu jorbs et ‘Oh/xeio; nomina sunt fluviorum, 
originem ex Helicone ducentium et in Boeotiae lacum Co- 
paidem confluentium prope Haliartum. (Vid. Strabo IX. 
p. 407.) Permessus Heliconem circumfluere dicitur Pausa- 
niae IX. 29. Permessum et Holmium iunctira quoque me- 
morans, Statius Th. VII. 283 seq. huius loci, ut videtur, 
memor fuit. Hippocrenen et Aganippen (supra v. 3) di- 
versos in Helicone fontes memorat Solinus c. 7. cosque 
distinguit etiam Ovidius Met. V. 312, tametsi confundere 
videri possit Fast. V. 7. ubi A ganippitlos Hippocrenes men- 
tio. De fontis Hippocrenes origine et causa nominis agit 
Aratus 216 seqq., ubi Schol. ad v. 205 /<A — rijv itrro- 
ptcev irctp' 'Htrioiov' 5i6 (pyjcrtv ol vopijes irpuiroi exetvo 
ri itotov x pyjvvjv uv6pLSt<ra.v y ubi legendum videtur "ixirou 
xpvjvyjv , cum rcspicialur ad Arati v. 221 seq. 

oi 3s vop.y,s; 

irpieTot xeivo totov Stecp^pterxs/ "imrov xpv)v*jv. 

Poetam hunc vopvus memorantem de pastore eodcmquo 
poeta Ascraeo cogitasse non negaverim. Sed historia. 
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quam Scholiastes ille dicit, in Theogonia non exstat, quam- 
vis id adserere etiam Hesychius videatur his verbis: "bnrou 
xpifrtjf' rijf ev rw 'EAixcSw, tjTa wvo/jiacirQv) octo tov Ylv,ya- 
crov 'Ittov , os Sieras expovre rij v yijv t>j OTrAi}’ >j Se tijv 
Tvfyvpv ivijKev' 'H irioSos ev ry Seoyovict. At vero in Theo- 
gonia , quam superstitem habemus, hoc uno loco memora- 
tur ''Ittod x.py)v tj, ubi sane illi historiae locus non erat: 
neque magis commodam ei sedem reperias in mentione facta 
Pegasi Th. v. 281, 284 seqq. v. 325, aut alia superstite 
adhuc carminis parte. Statuendum igitur, vel fuisse eam in 
Catalogis Theogoniae subiectis historiam, coque, ut Arati 
Scholiastam, ita Hesychium respexisse, vel et hunc et illum 
aliena tribuisse Hesiodo. 

v. 5. in Aoe<r<rct[/.evoi ripevoc %pox Ylepfiti<r<rofo constructio 
obtinet consueta de iis, qui ubertim in mari, lacu, flumine, 
fonte lavantur. Sic in fr. Hesiodi apud Strabon. IX. p. 640. 
NAJ/fliTo BoiptceSos tifMvys toScc TctpMvoq ccSpLvis' Conf. II. 
E. 6. Z. 508. quaeque habet Bernhardy Synt. Gr. L. p. 168. 
Pro ripevoc Xpoct variationes Scholiorum ad v. 2. J^pox 
kocXov in Cantabr. ccTocXbv %p6oc in Ven. , sunt e glossis. 
Conf. Schol. ad h. v. ac Muetzell. p. 370. 

v. 7. respexit Maximus Tyrius Diss. XXXVII. 5. Ovpcaov 
Trepttyopav av/jc/jcerpov xcc i /JcovtrtKvjv hic ouvirrerQosi opinatus. 
Loci huius recordatus etiam Proclus praef. Hes. p. 4. 13. 
14. et ad "E py. v. 1. p. 24. 12. Ac ni fallor, etiam ob 
haec Hesiodea, Cornutus c. 1 4 : ev Si rots operi cpactri %opeveiv 
( rocs M ouras)- 

v. 8. ezeppucrxvTO Se tocttiv respiciunt Schol. A. ad II. 
fl. 614. Schol. Viet. ibid. ad v. 616. Vim verbi, a puu f 
pwo/Mu ducti, bene iain Guyetus cepit, exponens u'pj(yi<rocvTO 
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incesserunt , processerunt. Minus recte Veteres et hos secuti 
recentiorum nonnulli a p wwvpu derivatum censuerunt, de 
firmo pedum ad numeros incessu capientes. Gl, Par. G. 
ovvToms vpyffftxvTO , sQwpfJwrca/. Gl. Par. C. eppupJvue tta) 
avvrovuf vpyouvro xa) £TriTTCtptJvu(. Bas. Interpres fortiter 
tripudiantes pedibus. Nihil nisi motum significari docet 
locus II. A. 529, Conf. Heyu. ad II. SI. 616. 

v. 9 seqq. Musae de die choros exercentes in Heliconis 
vertice, 'nubes tangente et inaccesso mortalibus, hinc ybortis 
tenebris, ipsas tanquam velo tegentibus, ccvopniptevcu celeri 
motu descendentes per campestria CTtlyov , composito gradu 
incedebant, ewvyiou noctu , dulci cantu celebrantes tum ex- 
cellentissimum quemque de Diis, tura universe immortalium 
omne genus (v. 11 — 21): quae sic incedentes et canentes ali- 
quando pernoctantem sub Helicone apud agnos pastorem 
Hesiodum eadem illa canere docuerunt, primo congressu 
ultro ab se compellatum alloquio, ornatumque donis, (v. 22 
seqq.) Veterum opinione antiquius et castius hominum ge- 
nus invisere Dii solebant etiam de die: (vid. Catullus 
Epilh. Pel. et Thet. v. 384 seqq.) sequente autem deteriore 
seculo commercia hominum fugientes, non nisi nocte in 
terras venerunt. Sic apud Aratum Iustilia, seculo aureo 
semper interesse solita mortalibus (v. 102. 114), seculo ar- 
genteo iam intermittere hoc coepit: {jpyero S' sl; op fwv 
tTtSeieXoq viyyjivrwv (v. 118.) prorsus ut secundum Hesiodum 
ex Helicone Musae. Hinc poetae nostro E py. v. 730 di- 
cuntur noctes esse fiUKuptDv et Statio Silv. I. 1. 94 nocte 
silenti terrena Superis placere. 

v. 10. Ad hvbyjat Gl. Par. C. . F. St oXtjt rijs wxtos 
male, neque est, ut voluit Heynius in Ep. ad Wolf. 
caligine tectae, sed nocturnae, noctu, consueta significa- 


Digitized by Google 



IS HESIODI THEODOSIAM. 139 

tione vocabuli. Vid. Sc. 32. II. A. 682. <t>. 37. Od. F. 
178. Pindarus Pyth. III. 140. 

Ad o(nra.v Gl. Par. C. (letcev (puvtjv xa) xtyZovee. Gl. Par. F. 
tvjv deietv (puytjv. Gl. Par. G. uSvpj. Etym. M. p. 635, 51: ‘H <r(o- 
Jos rifv Toirxv cpuviiv otrtreev A tyeu Dicitur o<r<ra proprie sonus 
ore editus. Itaque Hesiodus recte et Musarum vocem oarcev 
dixit, ut h. 1. ita infra vv. 43. 65. 67, et tauri mugitum v. 832. 
Sed notandum id post alios duxit Etymologus, quod apud 
Homerum II. B. 93. Od. A. 232. B. 216. eximie memoratur 
otrtrce ex A/bf, rumor incerto auctore prolatus et hinc di- 
vinus habitus, unde apud Grammaticos otrtrce exponitur 
*l ftelct xAydwv, adduntque nonnulli, recentiorum esse sx) 
ftcurvi ponere. Vid. Heynius ad II. B. 93. qui tamen 

haud satis recte hinc quoque argui duxit, esse prooemium 
hoc recentioris auctoris. Namque est otrtrce pro rumore, 
non addito ex A /bf , Od. O. 412., pro citharae cum voce 
sonitu H. Hom. in Mere. 442., pro confuso bellici clamoris 
et pugnae sonitu infra v. 701. 

vv. 11 — 21. sunt eiusmodi, ut eiectis iis haud valde mi- 
nui carminis concinnitatem sentias, melior adeo nexus ap- 
pareat inter ce) vv xcfi’ ‘H triojov x. r. A. et vv. 9. 10. Fa- 
tendum etiam est, tales esse versus, quales facile inmitti 
a rhapsodis potuerint et inesse in iis quaedam, unde in- 
terpolationis suspicio oriatur. Sed rursus dici potest per- 
tinere versus ad universi carminis argumentum, quod est 
de Diis ac Deorum genere ; neque habere eos ferme nisi 
illorum nomina Deorum, quorum Hesiodo argumentum 
hoc tractanti maxime habenda ratio esset. De hac carmi- 
nis parte sic Aristides T. II. p. 497. (369 Ed. Iebb.) 
trxorrei jfe xcti ‘H noSov (pp6vy]iJt.ce, e} oepet r/rporepov fjii j xolt- 
eldet. exeivoe yap cep £ xptevoe rjjc Qeoyovia < xcel rete 
Maucrus 6u,vu'v evddc hsyti A’< vi to6’ ‘H trtoSov xctAijv 
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hiiia^av aoiiyv' ku 1 ovtu trytTkioi tjy Ka) ufipurriji , 
uhtt ovi e toctovtov IvtfJLeivev tKT£ki<rui rb Tpootfjucv rout 
Oecuf' a>Xa Xiyuv , ou ai M o vir at ifJLvovn rbv A i a 
Ka) Aijrco t' ‘‘laverov t£ ifib K p6vov ay kv A o /*>j- 
TYjv, (Itu ov Kuprepei , aAA’ oXiyov /jl£t a^v tuv Q £uv 
tuv bvofiaTuv (py/rh A '/ vv to 6’ ‘ Htrioiov KaAifv 
(iiia^av aoiiifv’ coj, f< /aJj x#l towto tuv lAovtruv 

(pyov eivai , u<nrep tovs Oeovi aietv, ovtu Ka) 'H< rioiov 
TOitfTvp/ aT£pya<ratrQui, uoipuv Ttva uutous xToXXvjjJwjv Ttjf 
evipijfiiao. Ex quo loco Muetzellius p. 371. effici posse putat 
versum 19 ultimo loco fuisse in Deorum Catalogo colloca- 
tum. Puto equidem, Aristidem e multis versibus, in quibus 
inde ab undecimo Deorum erant nomina, eum citasse, qui 
primus eius memoriae se offerret. 

Ad v. 11 et seqq. respexisse videri potest Cornutus 1. c., 
ubi de Musis ait irep) tuv $£uv vfivovs — KUTCWfcoXevvTOt 
fiahunu. 

In ttotviocv "Hptjv neglectum digamma suspicionem inter- 
polationis movere possit, neque tamen, ut opinor, satis 
validam. Conf. infra 314. 454. 

vv. 16. 17. Citat Plutarclius Conv. Quaest. IX. 15. §. 2. 
ubi librarii, ut videtur, errore Jj/Sjjv transiit in He- 

ben , Herculis inter Deos recepti uxorem , dignam inde 
habuit poeta, quae a Musis inter Maiores Deos celebraretur. 
Fit eiusdem frequens et magnifica mentio apud Pindarum 
Nem. I. 110 seqq. VII. 6. X. 32 seqq. Isllim. IV. 102 seqq. 
Hebes apud Phliasios templum et summam venerationem 
memorat Pausan. II. 13. Herculis et Hebes aram Athenis 
idem I. 19. 

Dionen, quam Homerus matrem ex Iove Veneris facit 
II. E. 370 seq. 428, talem ignoravit Hesiodus, aliam Veneri 
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originem adscribens infra v. 188 seqq. Attamen, quam 
infra v. 353 inter Oceanidas memorat, liic eandem, ut vi- 
detur, inter maiores collocat Deas, qui locus Dionae tri- 
buitur etiam H. llom. in Apoll. 93. Ab Ovidio aliisque 
Latinis poetis passim cum Venere confusam videas Dionen, 
quod fecisse eos ad Graecorum exemplum vero simile est, 
tametsi tale hodie nullum exstat; unde porro colligas, 
eadem ferine Dionae Veteres attribuisse, quae Veneri, vi- 
derique possint Aiwyj et ’A (ppoSirt] diversa fuisse eiusdem 
Deae nomina pro diversis, ubi in Gra&ia colebantur, locis. 
Favent epitheta Dionae tributa h. 1., v. 17 xoAijf, infra 
v. 353 epzTq. Traditio autem de Veneris religione per 
mare in Graeciam invecta, quae mytho Hesiodeo v. 188 
originem dedit, mythico sermone etiam efferri potuit hoc 
modo, ut Venus Oceanitidis filia diceretur : quodque Urani 
filia Dione dicitur apud Apollodorum I. 1. 3. potest item 
varius fuisse modus enuntiandi illa, quae traduntur Th. 
v. 190 seqq. 

v. 19. 'IxiceTOv re) Titanis huius, quamvis non, ut ce- 
teri, qui hic memorantur Dii, cultu Graecorum celebra- 
ti, tamen ob posteros eius Prometheum et Deucalionem 
insignior manserat apud antiquos Hellenes memoria, quo 
factum videtur, ut locum ei dandum in hac recensione 
poeta duxerit. Minus, ut opinor, in mentem id venire 
potuit recentiori rhapsodo. 

v. 22 seqq. Super historia, quae hic narratur, varium 
esse iudicium potest. Facili rem negotio transigent, qui 
vel cum Veterum quibusdam omnem Hesiodo Theogoniam 
abiudicant, vel hoc certe prooemium aut totum, aut pro 
parte ab aliis postea additum existimant. Quod si cum 
Veterum plerisque ipsum haec ita prodidisse statuas He- 
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siodtun, difficilior quaestio evadit, utrum haec omnia polita 
ad maiorem sui carminumque suorum commendationem 
finxisse censendus sit , an vero ipse causam habuisse ali- 
quam credendi, se revera aliquando Musarum tum alloquio 
tum munere honoratum fuisse. Prius, e Veteribus, ut 
Lucianum in Disp. cum Hesiodo eipwvevoirru taceam , ma- 
nifesto statuit Aristides 1. c. Hesiodum ob hanc iaotantiam 
VXhXm Kctl ifipirTyv vocans; e recentioribus autem ma- 
xime Clericus et Rohinsonus, quorum hic similia Horatii 
mendacia (Carm. 11. 19. III. 4.) ac simulatas itidem ab 
Numa cum Nympha Egeria confabulationes nocturnas con- 
fert. Mihi cogitanti simplex et superstitiosum Hesiodi 
ingenium, quod in omnibus eius carminibus apparet, magis 
altera sententia arridet, ut Hesiodus vel, quod Veterum 
nonnulli crediderunt , per somnum ea viderit, quae hic 
narravit, vel certe aliquam entliusiasmo percitae mentis 
imaginem secutus arripuerit, atque hinc ornaverit. Homi- 
nis natura ad poesin facti, iuxta pecus excubantis sub mon- 
te, in quo degere Musae credebantur, menti continuo ob- 
versari Musas necesse fuit, ita ut non obdormiens modo, 
sed etiam vigilans, attamen sic ferme affecta, ut in somniis, 
mente, Musarum ad se adventum, quin et vocem aliquam 
animadvertere sibi subinde videretur. Nec mirum, si in 
loco lauris abundante, quarum arborum foliis manducatis 
ardor poeticus incendi credebatur, a Musis, somnians qui- 
dem, accepisse sibi visus sit ramum lauri, cuius folia de- 
cerperet, postea autem, in propinquo forte inventum 
talem ramum pro Musarum dono habuerit, atque hinc ge- 
staverit. Ita neque opus fuerit recurrere ad suspicionem, 
deceptum fuisse aliorum hominum fraude Hesiodum, quam- 
vis sacerdotum aliquas hoc genere fraudes antiquitas me- 
moret ac vero simile adeo sit, Musarum in Helicone sacer- 
dotes Has i odo principes ad studium poeseos fuisse. 
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Dormientem Hesiodum a Musis poetam factum statuit M. 
Aurelius, teste Frontone Ep. ad M. Caesarem I. 3. Con- 
sentit Nicephorus ad Synesium p. 373. (pzcr) tov TOtyTyv 

'HtioJov TTpOTEpOit fJt£V OVTCC TTOlfJUVU TTpojSxTUV , £V pUOC 

(fortasse legendum sv sp^plsc) rrpbi vtvov Tapz rbv K i- 
QxipuVZ rb £V @£TTCtXlZ OpOf KUTZxX$£VTZ, $6%CU TCtf MoJ- 
cras hExccKT^ou , rrpotrEXdovtrae te mutui xctl Jckpyqe CpuXXtp 
Qpeif/ztrze ccutIv, y.cci Tzpz^pijpz atpuTVKrdivTct elveu troCpbv 
KCt) $£%i(li}T0tT0v TrotvjTyjv’ ac nescio, an similiter acceperit 
Ennius, qui item somnianti sibi in Parnasso visum Ho- 
merum tradiderit, testibus Cicerone A. Q. IV. 27. Scliol. 
Persii ad prooem. v. 2. Vero simile autem puto, eos, qui 
per somnium visa illa Hesiodo statuerunt, de nocturno 
somnio cogitasse. Sane, si in suis illi exemplis eadem 
scripta invenerunt, quae nunc in prooemio exstaut, ducere 
eo debuerunt verba ewv%icu et ctrypccuXot. Cum enim ita 
admittendus utique nexus videatur inter ci) vv to&' 'H<r/o- 
3ov K. T. X. et superiora vv. 9 seqq., pascenti sub Helicone 
agnos Hesiodo obtulerunt se aliquando Musae, cum ab illo 
monte enropvufiEvsu, K£xzXvp.pJvcu i }*pt troXXyj , Ewvyiou per 
campestria incederent. aypctuXot autem, quamquam etiam 
simpliciter accipi potest ecuXi^optfvot , tamen a plerisque 
Grammaticis exponitur oi ev zypu Sica/UKTEpevovTEi. Vid. 
Hcsycli. in v. Lex. Rhet. in Bekkeri Anecdotis p. 231. 1. 
avveey. Xe%. xpnir. ibid. p. 331. 3. Conf. II. E. 162. Apol- 
lon. in v. 

Ad atypceuXoi magis, quam ad ewiyiou respexisse et ver- 
bum illud simpliciter ad tou( ceuXt^afiEVOve in agro sub dio 
degentes retulisse videtur Archias, sive Asclepiades A. P. 
IX. 64. in hisce: 

A Citu) TTOlfJtMVOVTZ fJL£<rapi(2piV0t fJt.it Xz T£ M OvtTOU 
"EdpotKOv sv xpzvzoU oupetrtv , 1 Htio3e. 
qui tamen item cogitasse dc somnio potest, sed quod per 
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meridiani temporis quietem obversatum sit Hesiodo, quale 
fuit illud pastoris in Virgiliano Culice. 

Lucianus autem de Saltat, c. 21. ad evvvyiou^ ut videtur, 
respiciens, hinc dixit, vidisse Hesiodum eu6 ev eu6d{ op%ov~ 
fj/Jvut rcts Modtrat, ita statuens, eas post nocturnum ab He- 
licone in campestria descensum primo mane visas ab He- 
siodo; ceterum in incerto relinquens, quo modo visae ab 
illo fuerint. 

Dubitat Proclus in Vita Hesiodi p. 5. Gaisf. videritne ille 
Kaftev5vi<rct( ovctp ewsct yvvsuKetf $cc<pvst( Uvrbv \l>vpi^odira{, 
an Tep) rov 'E Xixtevx rrotpMvuv 'eypvp/oplst kcu ai/rvos 2w, 
tnivvove re Trpbt ecwrbv yeyovwt xai Tpiwovra, vot/v 
ad poesin a re pastoritia se converterit. 

M. Caesaris sententiam refutatum ivit Fronto 1. c. Hesio- 
dum, inquit, dormientem poetam ais factum, sit enim ego 
memini apud magistrum me legere: 

UoipJvi pv\Xa vipovTt kut' 'tyyiov h^ios 'iirrcov 
'HirioSa) Movireuv ierpos or’ vjVTtatrev. 

t o vjVTiowev vides , quale sit. Scilicet ambulanti obviam 
venisse Musas. Similiter accepit Ovidius Fast. VI. 13: 

Ecce Deas vidi , non , quas praeceptor arandi 
Viderat , Ascraeas cum sequeretur oves. 

Magis secundum Hesiodi verba v. 21. idem A. A. I. 27: 
Nec mihi sunt visae Clio , Cliiisque sorores 
Pascenti pecudes vallibus, Ascra, tuis. 

Dio Chrysostomus , lianc prooemii partem respiciens 
T. I. p. 62. simpliciter dicit troipJvu. (Hesiodum) ev opei 
rivi rij( Boiurtas aCricv aKOvrai tvv Mouiruv. Sed T. II. 
p. 412. ei dicitur H rioSof — ruis Movraus svrv^ccv koI 
paStjrtis ccCruv htetvicv yevopevo;. Pari modo locuti sunt 
alii. Maximus Tyr. Diss. XXXVIII. 2. p. 447. eve) xot) 
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‘H rioSov ti ciopsQx ir oip.cuvovTu 7rep'i rh> ‘E Xowvu ev Boioc- 
rlx ccSootruis tuis MoCcruis Ivr Cy^ovr a' Libanius T. IV r . 
p. 1 008. 20. ‘H <rto$os xoipiuivusv reus Moviruis e v tr v % e ’ 
Eustath. p. 1288. 33. 6 ‘H< tio3os — £v op£i — )3tutrus , 
r eus MoCtruis di [i i A jj <r e' ceterum neque hi satis clare ef- 
ferentes, quomodo illam 'evrev^iv , sive cftiltzv sibi infor- 
marent. Neque magis hoc factum ab aliis, rem luc narratam 
obiter tangentibus, vel respicientibus. Namque huius loci 
memores fuerunt Dio Chrysostomus etiam T. I. p. 75. T. II. 
p. 90. 282. Maximus Tyr. etiam Diss. III. 8. p. 27. XXX. 
1. p. 355. XXXVII. 4. p. 437, 5. p. 439. Vid. porro Dio- 
nysius A. Rliet. pr. Himerius Or. III. 9. XX. 5. 6. XXII. 
1. Eustath. ad Od. p. 1658. 41. e Latinis Virgii. Ecl. VI. 
27. ibique Serv. In Helicone poeticae facultatis compotem 
se a Musis factum , ipse quoque Hesiodus testatur Epy. 
656 seq. 

v. 24. TpUTKTTU I. H. Vossius vertit srlbcr zuerst , ut si- 
gnificetur, prius Musas ultro dignatas esse alloquio poetam, 
quam ipsi in mentem veniret Musas alloqui. Puto equi- 
dem eo vocabulo significari plures deinceps Musarum cum 
Hesiodo congressus fuisse, quibus eum ad poesin erudierint. 

v. 26 seqq. Allocutio Musarum liuc ferine redit: O igna- 
vum genus pernoctantium in agro pastorum , unice ventri de- 
ditum , cum et animum excolere deberetis ! ecce , nos magi- 
strae Musae vobis adsumus , ut possitis ipsi quoque, sicut nos, 
multa ficta edere veris similia, multa etiam vera canere ac 
monere. Sed est magis indicata haec sententia, quam ex- 
pressa, sive hoc arti poetae tribuendum est, qui consulto 
orationem ellipticam et obscuram fecerit, quo vaticiniis 
similior, atque ita Musis dignior videretur, sive obscuritas 
orationis repetenda est ab obscuritate noliouuin , quas col- 

10 


Digitized by Google 



CONSI F.XTARIVS 


140 


ligere Hesiodus potuit ex imaginibus ei per somnium, aut 
qualecunque mentis ludibrium , oblatis. 

VVolfius, plurali vot^ivet offensus, ideo versum liabere 
nos coniecit ex alio poeta traductum, cui suspicioni fidem 
accedere censuit ab auctoritate Apollonii Rhodii, siquidem 
hic, teste Scholiasta ad h. 1. keiirtiv tov rrpunsv <ntyov 
dixerat, ex quibus aliquis induci possit, ut credat, versi- 
culum hunc post Apollonii demum aetatem vel confictura 
vel additum esse. At vero, ut recte animadvertit Muetzel- 
lius, p. 373., si v. 26 reliquis non adiungitur, Musarum 
oratio et multo concinnior evadit et faciliorem habet ex- 
plicationem. Nemini igitur lacunae ante v. 27 poterat ob- 
oriri suspicio. Neque Scholiasta mentem Apollonii perce- 
pit, adnotans ov Xeiret fo (x^ceroe rriyes)» AA’ 'ia ‘ti’ Ylot- 
f&ives ayp ccuAoi k. t. A. Scilicet offendit Apollonium 
oratio Musarum elliptica. Itaque desiderari versum sta- 
tuit, quo iuberentur pastores animum ad Musas caruraque 
studia adiicere; ac proinde T p&TOv arriyov dixit, qui, illam 
exhibens sententiam, versus 27 et 28 praecederet. Pluralis 
autem numeri ratio reddi haec potest, quod allocutio per- 
tinet ad omne pastorum genus, ex quorum numero Musae 
eminere atque excellere Hesiodum volebant. Innotuisse 
iam Epimenidi versum arguit eius imitatio versu hoc, 
quem citat Paulus Apostolus Ep. ad Tit. I. 12. 

Kfijrec cctl Revera) , kcckcc Sypix , yu/rrlpts 'apysu. 

Hesiodea ipsa usurpavit Timon Phliasius apud Theodoretum 
de curandis Gentium morbis Senn. 2. (T. IV. p. 489.) 

£^tA/o< ccvOpuroi , kcik e^iyyeat, yua-ripes olov. 
Contulit Goettlingius Hom. II. E. 787: 

AiJco; , ' Kpyeloi , xox’ ekiyyex , slSot ccytjToi. 

Neutro autem loco intelligendum e'i<rh. Est, si quid 
video, conviciantium allocutio, ut II. B. 235. Visum h. 1. 
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sic etiam I. H. Vossio, reddenti Hirten der Flur, unntiz /tin- 
traiimende , Bauche nur einzig , et iam antiquitus Timoni, 
supra citatis subiicienti toiuv lix t’ spiiuv xui Xe(r%o//.a- 
yrjtiv 7rerr^avija-6e. 

Ad ycurripe; olov Hesychius rpotpijt fiovov hTtfxsXovfxtvoi’ 
'H trioSoe ev rj f Qeoyovix. Eadem explicant Schol. Par. 
C. fiovov rct Tij{ t poCpijs (ppovovvref Schol. Vat. piovov yu- 
<TTpl[JUtpyoi. Conf. Wetstcnius ad Paulum 1. c. 

Ceterum habet hoc ex antiqua simplicitate gratiam, quod 
poeta Musas primo illo congressu et alloquio convicia sibi 
ingessisse refert. 

v. 27. lactant Musae primam in se dotem probabiliter 
mendacia fingendi. Censebatur igitur illa iam aetate poesis 
maxime fictione. Vt autem Hesiodus, 'tSft ev \peuJe a toXXu 
Xiyetv h tu fLOKTiv ofxotu, sic Hom. Od. T. 203: 

"irx £ \J/ev6ea xoXXx Xsyuv IrupiOiriv o/xoiu. 
Theognis v. 713. 4. 

Oui' el if/eudea p&v voiots er 6/xo trtv bpoiu 
rXuo-trca/ ey^uv uyuftvy N^rre/icf ccvtiUov. 
Callimachus H. in Iov. 65. 

YeuSotfjujv , cuovtos u xev ireiciboiev axovi^v. 
ubi conf. Blomfield. ad vv. 67. 79. Horatius Ep. ad Pi- 
sones 338. 

Ficta voluptatis causa sint proxima veris. 

Ipsa Hesiodi verba citat Athenagoras Legat. § 24. extr. 
Ed. Marani. 

v. 29. Ad upTiieretai GI. Par. C. G. eu umipTirf/Jvut xui 
riXetat (an imtpTifpiJvx xui riXeiul) xu) vyiij XiyovTui' 
tj uprion liveri ypupJvui. Gl. Vat. ai rct eepriu xui oXo- 
xXttpa Xeycvrur v) aprtoi; x. r. X. Etym. M. in v. 
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p. 150. 30 seq. eu oarvipTir [livet xct) riXsia. Xiyovtrut. Coni, 
Enstath. p. 1269. 37 seq. Hesychius T. I. p. 557. 5. 

v. 30 seqq. Dederunt Hesiodo Musae lauri virentis ramum 
egregie speciosum foliis, ut liaec decerpta sibi sumeret, 
nudatumque sic foliis ramum porro sceptrum haberet; si- 
mul autem ei inspirarunt vocem divinam atque ita poetam 
factum iusserunt cantu celebrare Deorum genus, primoque 
ac postremo ipsas. Tria igitur fuerunt Musarum dona, qui- 
bus eum e rudi pastore poetam informarent, folia, sceptrum, 
inspiratio. Quod foliis lauri manducatis excitari vis poeti- 
ca crederetur, Satyvvityxyov Cassandram induxit etiam Ly- 
cophron v. 6. Sceptrum insigne erat vatum. Apud Aeschyl. 
Agam. 1237 eadem Cassandra moriens sceptrum proiicit de 
manibus. Hesiodum non ad citharam cecinisse, sed st) 
pccfjScii ad ■virgam , quam manu tenebat , ex ipsis eius car- 
minibus liquere ait Pausanias IX. 30. Morem cantandi 
st) px\ 33u memorat etiam Callimachus fr. 138, raaximeque 
eum proprium fuisse Deorum hymnos cantantibus indicat 
Hesychius in v. Klireuot. 

Hesiodum cum lauro sive lauri ramo donum poeseos ac- 
cepisse, dicunt huius loci memores Archias sive Asclepiades 
Epigr. supra cit. Dio Chrysostomus Or. LV. pr. Aristides 
T. II. p. 26. p. 370. Ed. Iebb. p. 32. p. 498. ed. Dind. 
Lucianus adv. Ind. 3. Disp. cum Hesiodo pr. Demostli. 
Encom. 12. Max. Tyrius XXXVIII. 2. p. 447. Thcmistius 
Or. XXX. 1. p. 348. Libanius T. I. p. 503. 16 seq. 

Verbis Archiae sive Asclepiadis in Epigr. cit. 

K eu <roi kx^itst^ov epv<r<rdg.evxi -rep) txitcu 
"ripe^av Sdfpvyj; iepov iocpefiovx, 

usi sunt Iortinus et Wolfius ad probatam ipsis lectionem 
Spe^/x/zevxi vel Jpp^xrxt firmandam. Sed veremur, ut hinc 
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satis firmum argumentum petatur, cum in hoc Epigram- 
mate alia quoque insint ab Hesiodi narratione diversa : tum 
pro vulgata lectione facit locus Aristidis T. II. p. 370. Ed. 
Iebb. (p. 498 Dind.) Iv virepfloXyi 3's cre/ju/vvuv t'x ecanov 
t< cp^tri ; 3pe\l>u<r(hzt QytjTbv’ ut ol$'s tov tv%ovtx xAa- 
3'ktkov Aas/Sav, «A Xct toAAcSv ovtuv tov /a xXittx Tepifite- 
TTbv elveu rb (TKvprTpov 'HtrtoJou. Apparet eum, 3p e a- 
rQcci Sijijt&v iungentem, sceptrum ideo flijJjrbv, h. e. 
TreptfiAeTTOVy existimasse, quod multa ad decerpendum folia 
praeberet. Sed rectius iungas ’e3ov (ucrre vel f if to) $p£- 
^/owSxi. Folia in hac narratione rem praecipuam se ha- 
bere ostendit etiam Lucianus Rhet. praec. 4. 'H <rio3ot — 
oXtyu (pvXXa ex ro5 'EXtxuvot Xotfiuv , xutIxu, jtAXa. 
rrottjT »j{ ex TOi/JLevot Kctrerr tfo et hinc quoque Maximus Ty- 
rius 1. c. factum poetam e pastore dixit Hesiodum XxfltvTU 
3x(pv>is kXx3 od t , quippe qui, ratione etiam tov epidtj- 
Xeot habita, ofyv intelligeret luxuriantem surculis et fo- 
liis, non tantummodo ramum, quo pro sceptro uteretur. 
Neque aliter illum sibi informasse Archiam sive Asclepia- 
dem, arguunt eius verba kuXXiit irtjXov iputrarctfisvou Ttp\ 
'irourcu , quamvis ille folia decerpsisse Musas velit Hesiodo, 
non Hesiodum sibi ipsum. Quod si id, ut vulgata docet, 
poetam ipsum facere Musae voluerunt, verbum decerpendi 
notione positum inter epiQqXeot et flip jrhv magis etiam de- 
clarare videtur, causam iis, cur sx vroXXwv ramum ei foliis 
luxuriantem et spectabilem eligerent, hanc fuisse, ut e 
foliis etiam utilitatem aliquam perciperet. Nam, si nihil 
nisi sceptrum ei dare voluissent, potius erat, ut eum im- 
muuem facerent laboris tov 3pt\ J/curdau , nudum foliis ra- 
mum tradendo. Wolfius autem in Musarum dono nil nisi 
sceptrum spectavit, folia rem Hesiodo inutilem putavit, 
quibus tamen acceptis maxime factum eum e pastore poe- 
tam haud temere cum Luciano statuas. Folia autem ea 
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viin demum habebant decerpta et manducata. Vid. Sopho- 
cles apud Scliol. ad li. 1. (Fragm. inc. XCV1I1 apud Brunck.) 
Lycophron v. 6 ibique Tzetz. Tibullus II. V. 63 seq. Juve- 
nalis VII. 19 seqq. unde et Nicephorus Chunmus in Bois- 
sonadii Anecdotis Gr. T. III. p. 385. 'H trioSov ht rdv Meu- 
<ru'v 3 aCpvotp&y ov Qptppa vocat. Tzetz es etiam in praef. 
p. 14 (Gaisf.) evdev t£ Tccvret vsoi irovehe, Ko&dtrep 'Hcr/o- 
dof, Kcit 3upx 3 p ep atr 6 £ M ouruv, uf £X£ivo;, xat Sdpvcti 
xuapdvrcv; 'E^ixuvlnScti : otXXci retor a. ph r et jJujftorrXu- 
<rrovp£vst rrep) rij; r ov 'HtrtoSov 3 uPvvipay la Haec au- 
tem notio inest in 3p£patrQcu sibi ut decerperet , non item 
in 3p£peep£vai, quamvis Proclus in vita Hesiodi p. 5 (Gaisf.) 
scribat: (pcetr) 3's, di Ivviu rivi i IMovtrxt yvvahfi xm) 3pe- 
p d p £v a i vJkdvxi ex 3apv>j{ ‘EAiKuvlrt3oi avrbv £Ticrm<rea/. 
Nicephorus ad Synesiura p. 373, Musas exhibens Hesiodum 
Sdpvqt pbXXtfl (jpepdtrui, indice Boissonadio ad Hesiodum 
p. 163, nihil ad loci lectionem conferre putandus est, 
quippe qui memoriter scripsisse videatur, Cithaeronem 
etiam pro Helicone memorans; quod iudicium Viri erudi- 
tissimi ut sequor, ita miror, eum ad Chumnum p. 385. ex 
huius eo loco verbis colligere, Chumnum Qpt patrue legisse , 
cum potuerit ille vel vulgatam in hunc sensum cum aliis 
interpretari. Itaque nec Muetzellio adsentior statuenti 
p. 376. Scholiastam h. 1. similiter interpretantem ad le- 
ctionem nonnullorum dpepetcau respexisse et e nata inde 
traditione ortum quoque esse Procli errurirurav. Nam vi- 
dentur mihi quidem antiquiores Proclo et Scliol iasta, ex 
quibus hi sua hauserint, illud de decerptis ab Hesiodo in 
suum usum foliis ex ipso 3p£pxtr(lcu collegisse. Quomodo 
autem illis uteretur vates, notissima res erat, unde ncc 
disertius illud a poeta declarari necesse fuit. 

v. 31 seq. svsTvevcrxv 3i p oi avip Qeixv , 'Ivx xA. rder' 
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enr. rpo t’ eovrx] Aristides 1. c. kx) oCS’ eyravSx tem/ 
TYji ufipeui, aAA’ ustnrep trs pyf/vvs eS-eriTySes xporridi/xiy’ 
eviTvevrxv Si /ioi xCSfo. kx) tov piiv 'ixovs ereXev- 
Tt/re, tou S' lyxu/uov ovSev (/.ccXXav, ctXXx kui berTerlv/v 
ttccXiv uu Tporidy/xe' kx) t 6 y' Uti kkXXiov, urrep oi wxv- 

TXjtfl TipiTTOi TU'V C0<pHTTU'V, 7 V X xXeioi/JM TXT £ TT0~ 

/ievx t p6 t"s6vtx. tovto S' eor) t/; txs IAovtxs (ptjtrtv 

Vf/VSIV TX t’ iTTOfievX Tpo T* SOVTX Ku) TXVT VfV t\VXl TIJV 
Qvt nv uutSv. Kxyu ovv, Cp>j<rh t v/jlvui txvtx, xxep ai lAovout. 
Lucianus Disp. cura Hesiodo pr. 'AXXx TOivjrip/ /Cev aptor ov 
dvcu ere, 'HrioSe, ku) tovto rapa tuv M ovtuv Xafieiv /ierx 
Ttjf SxCpvy/s xuTot t e Setzvvets, h oJs xoielt' ’iy6ex yxp kx) 
o-e/xvx TxvTXf kx) foeti Ttarevo/juv oi/ru s iyjetv' ' SMlv0 
XTOpfoat x^iov, t) Sfoore Tpoeixw vrep tuvtcv , u{ Sta 
tovto Xx(2ok Tt/y Sesreo-iuy exeivv/v uStjv rapa rvv 6euv , 
'oTUi xXeioit kx) upvolyji tx rapeXtiXv 6o'tx kx) 
6 exTi^oit tx e<r6//.evx i Qarepov ;£sv kx) txvv £vtsXu'{ 
e^ewivoy^ai , deuv Te yeviireis Stvtyov/xevos — hn Se yvvxi- 
xwv a peras kx) Txpaivia-en yeupyiKxs — - Oxrepov Si — 
Xiyu Se Tvp ruv fieXXovTuv xpouryopeva-iv , ovSi rijv apyy/v 
e&Ttcpyvxs ; 

Recte animadvertit Muetzellius p. 379. ex Aristidis alio- 
rumque probatissimorum auctorum locis et Codicibus Theo- 
goniae omnibus effici, sola Musarum inspiratione laurique 
dono Hesiodum poetam esse factum; at vero datas ei insu- 
per a Musis aquas Heliconias potandas, ut volunt Archias 
sive Asclepiades A. P. IX. 64. v. 5. 6. Antipater ibid. Xl. 
2. v. 1. 2. Schol. ad Prolog. Persii v. 2. illud igitur nus- 
quam testatum videri poetam ipsum , sed eius historiae 
affinxisse recentiores. 

v. 32 tx t’ ercofi evu, ut //.xyris , quo tamen munere 
nulla carminum suorum parte functum poc-tam criminatur 
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Lucianus Disp. cum Hesiodo 1. c. ot in seqq. Vide tamen 
'Epy. 180 seqq. 

v. 33 xai fis JtfAovfi’ vfivStv fixxxpw yivof respicit Li- 
bamus T. IV. p. 874 ol/ixi yxp xst) rodf vouSxt touto 
syvuxsvctly Ut fJtxMTTX Jvj TVV tfivovflivuv TTOlYfTUV 'Htr/oJos 6 
Mov<r6hfTTOs yivono xx) %xp exeivuv t poa-T xy^siyf yivot 
t e 6euv’ xxi olXXu ttoXAx xa) ‘fcpyafk toU xvQpwrott xdeiv. 
Huic igitur parens praecepto ‘H trioSot ifSe Qevv xx) vfpuocv 
yevvi, xxtoyot ex Movtuv yevofievot , ut ait Lucianus Rhet. 
Praec. 4. 

v. 35 x?Xx Tttj fioi txutx vrsp) Spuv ij vsp) Terpyp/ GI. 
Par. G. toU xvanrQqTOit xa) fiwpoic 'sXeyov ex Spvot ij rrX 
7pv\i ytyevv^irdai. Vere traditum hoc esse potest, sed nihil 
ud hunc locum pertinet, ut neque memorata in editi Scholii 
ad h. 1. fine traditio de infantibus, quos olim in quercu 
vel rupe deposuerint, et altera, etiam ab Homero Od. T. 
163. memorata, de antiquioribus hominibus e quercu vel 
saxo natis. Goettlingius Hesiodea ad voces e Dodonaea 
quercu vel specu Parnassia proditas referens, sic explicat, 
ut dixerit Hesiodus: sed quid ea renuntio hominibus , quae 
ut divina oracula mihi erant concredita a Musis, pio silentio 
premenda? Hermannus in Goettlingianae Censura incerta , 
inania, futilia interpretatur, quod ignorarent homines, cu- 
ius essent voces de quercu vel rupe editae. Mihi reputanti 
Homerica II. X. 126. quibus lux accedit e coli. Theocr. 
III. 8. Ovid. Her. V. 13. trep) Spuv If vsp) virpvy Xiystv 
notare etiam hic videtur: ita garrire, ut rure amantes so- 
lent iuxta umbrosam quercum vel rupem. Namque aliud, 
ni fallor, sunt rrsp) Spuv yj irsp) wsTpyjv ?cyot, aliud rrep) 
Spuit xcu TTtTpvfSy vel, ut Macario ap. Arscnium Wal/.ii 
j>. 185 dicuntur, Spuit xa) TT^rpxt ?oyct, quod ille dictum 
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vult er) tuv ctioAeir%o6vTuv ko. ) /ujQoXr/ouvTuv irupxSo%ct. 
Porpliyrius in Vita Plotini c. 22. versum linnc in se 
convenire dicit, qui digressus a Plotini laudibus, quas 
celebrandas sibi proposuerat, de se quaedam locutus esset. 
Quidni cum illo versum in liunc sensum accipiamus, ut 
poeta, qui, cum Musas sibi celebrandas carminis principio 
sumsisset, hinc digressus ad sui mentionem fuerat, hoc iam 
ipse in se carpat dicens: t/jj fioi txvtx repi Spvv tj 

Tep) T^Tpyjv ; Sic quoque Scholia edita pr. wnr tp UKUipot 
etyccni ccurui yj opiiXiu , ijv ijp^aro ktyeiv , ori ai Mouirai 
tStCXXV f loi y ku) roiXXx. 

v. 36 scqq. Poeta semet ipse quasi increpans, Age, in- 
quit, Hesiode, ordiamur a Musis, liinc statim subiicit 
Musarum praeconia: Iovem illae in ipsius regia (v. 37. 40.) 
canendo oblectant, concentu suo praesentia, futura et prae- 
terita celebrantes. Musarum voce candida (v. 41.) exhila- 
rantur Iovis aedes, resonat Olympi vertex , resonant im- 
mortalium ibi domus. Facit autem poeta Musas ea maxi- 
me celebrantes v. 44 seqq. quae sibi quoque ipse celebranda 
sumserat, antiquissimum Deorum genus a Terra ac Coelo 
originem ducens, hinc illo genere prognatum Iovem, Deo- 
rum iuniorum in homines beneficorum patrem, quem ce- 
lebrantes Musae ab haere initium ducant, in hac desinant, 
ut eum celeris Diis omnibus praestare dicant potentia ac 
principatu. Porro poeta Musas oblectare etiam Iovis men- 
tem ait commemorando genus hominum ac Gigantum. Sci- 
licet pertinebant illa quoque vel maxime ad laudes Iovis, 
hominum patris atque regis, eiusdemque Gigantum domi- 
toris. Quomodo suam in homines praevalere potentiam , 
nequicquam adversante Prometheo, Iupitcr ostenderit, de- 
claratur infra v. 535 seqq. quibus similia sunt in Epy. 
v. 47 seqq., ut passiin in illo carmine celebratur Iovis in 
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homines imperium: fuitque item in carminibus proxime 
Theogoniae subiectis arctiusque cum ea coniunctis plurima 
hominum generis mentio. Gigantum nonnisi brevior me- 
moria exstat Th. v. 185 seq. attamen ut bellatorum; unde 
videtur etiam Gigantomachia nota fuisse Hesiodo, quamvis, 
an uberius eam alicubi memoraverit, haud constet. 

v. 36. t6v*j Movrxuv ccp^ujistyu.) Exstat Tvvt) etiam 
"E py. 10. apud Hoin. II. E. 488. Z. 262. M. 237. n. 64. 
T. 10. fl. 465. semper pro <ru , quemadmodum etiam ex- 
plicatur a Grammaticis, Apollon. Lex. in v. de Pronom. 
p. 69. Etym. M. p. 315. 41. Zonara, aliis. Scholia quo- 
que ad h. 1. item Gl. Par. C. Tvvt)' rii Si. Plerique etiam 
interpretes O tu reddiderunt; ergo primus Sclimidius, de- 
inde Wintertonus et alii, nescio, an hoc unice secuti, ut 
concinnior esset sententiarum nexus. Nam rvvt) id signifi- 
care nequit. Propius ad verum accedit interpretatio Guyeti 
age , agedum. Attamen ille mendum subesse censuit, cor- 
rigendum scribens reivw, quod merito improbavit Wolfius, 
ut Atticis scriptoribus conveniens, non antiquioribus poe- 
tis. Visa tamen etiam Wolfio durior Scholiastae interpre- 
tatio. Sed quidni rCvt] dictum videatur ab alloquente et 
ndliortante scmet ipsum? Contulit iam Goettlingius haec 
Vlyssis apud Homerum Od. T. 18. TtTXafii Si) y.paSi v) t 
Theognidis 997. ToXfJut, Qu/jCs, XAMtriv, 0ftu{ ciTXtjrix, ire- 
TOvSdif , Archilochi «apud Stobaeum XX. p. 170. 00/«, Svf/.’, 
&fM)%acvoi<n xj)S £<r iv y.VKUueve , Aristoph. Aeli. 450. 480. 
i ctvBv intccvSiy.of 1/j.TopevTia. Aristot. Polii. VII. 6. 
' kpyjXoyoi — toU (piXoti eyitaXoov SictXiyerai Tpb{ rbv 
Ov/icy' <ru yap Si) trxpu (plXuv (fxa.yytzi. Quibus praeter 
citatum iam ab ipso Wolfio Pindarum 01. I. 5 seq. addi 
inprimis poterit, de quo optimus monuit me Geelius , 
Aristoph. 'Acham. 954. vttokvtts t'civ tCXxv w, 
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ubi mireris inde ab Scholiastis usque ad recentissimos com- 
mentatores, neminem vidisse Boeotum et hic et v. 861. se 
ipsum alloqui. Sed addantur etiam Latina haec: Serv. Sul- 
picius in Ep. ad Cic. IV. ad Div. 5. Vinus tu te, Servi, 
cohibere et meminisse hominem te esse natum. Terentius 
Andr. I. 111. pr. Enimvero , Dave , nil loci est segnitiae , 
neque socordiae, ubi sequitur intellexi, ut hic bcpyuips^a . , 
etiam Adelph. V. IV. 23. age , age, experiamur, ubi solus 
secum Demea loquitur. Scilicet, quando quis secum loquitur, 
sunt quasi duo colloqueutes. 

v. 37 svrbs 'OXCprov abhorrere ait Goettlingius ab aetate 
Hesiodi, qua nondum Olympus coeli notione usurpabatur. 
Vid. infr. 42. 62. Fassus tamen ipse est, Od. A. 313. dici 
ev 'OhvfiT co : verum haec additamenta esse putat serioris 

temporis. Sed, quamvis fortasse nondum illa aetate Olym- 
pum usurpaverint pro coelo, tamen certe Olympi nomine 
significabatur Deorum in Olympo sedes, sive dicta mox 
Supurct rctrpbs. Itaque haec significare poeta potuit dicendo 
svrbs 'O XupLTOv. 

v. 38 eipevtrou) Hesychius e'ipevasu' )Jyou<rcu‘ etput yacp 
Xiyw, ou 6 /jJMuv epv. 'Hcr/edof ev r*i Qeoyovix. Tzetz. 
in Exeg. (p. 19) ut Hesiodeum citans os vjb'*] (sic) rcc re 
bvrct t a. t’ s<t<t. rrpS r’ eovrct, Homeri versum cum Hesio- 
deo confudit. Fuit autem huius versus, non minus, quam 
versus 32 memor Aristides loco supra citato. 

v. 39 (puvvi OjJ.VjptZ<Tuf\ Hesychius bftypsvTcu’ opo<Puvovrxr 
ogcu Xeyovrcu. Etyin. M. p. 623. 54. 'Hrlofos’ (puvji op ))• 
pevtrxr rovrirrtv opou iipovtrxt. Veriorem etymologiam 
habet Orion Theb. p. 122. bpqpevtrxt raptu rb apu , rb xp- 
pofy, racis juvatis xMfaxis v^ppotrpsvui re vm ) xpyputxi. 
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Scilicet ab bpov et apu factum bpjr\p*it coaptatus , hinc opy,- 
piu coapto , concordare et concinere facio. Apud Hom. Od. 
n. 468. upqpy]<re Si poi — ayyeXot i. e. concurrit mecum 
in unum locum, occurrit mihi nuntius. Conf. Harpocration v. 
optjpevtrovTet, Apollon. Lex. in upuipijtre. Pertinet eodem 
Zonarae op>ipu‘ evTvyxavu. Pliolius habet bpqpeCeiv , avp- 
(Puveiv. Sed hoc apud Euripidem et alios notat obsident 
esse ab opvjpot. Vid. Harpocration d. 1. Tzctzes autem in 
Sclioliis ad Exegesin 1. c. p. 147. sic ait: verba a nobis 
suppleta dabimus: opqpevtrxr ol irXetovet ei r) rvv Moutruv 
ax/rb exXapfixvourtv, uvt) tov [o/aov] eipevrat xa i) Xiyovrou- 
ey[le jjf] 'H artoSov tovto evSi%opar pefa rb ehrelv rx r’ 
Iovtu tu t’ ia-[<r o/jlsvu irpo\ r i ovtu eTttpiper 'Ivx 
<Pw[vy optflpeuru' tuv Si Movruv viduvii] iran pier vpyovv 
'HrloSot ol [aur^l xa) roU XoitoU xxt o‘X e ^\J >v l Xiyet rtp/ 
irapotptav, ori xo1[vot 0 ] 'Epprit' fi yap ijv, ut exehot Qaxrtv, 
a pe i pe virui xvt) tov opov [eipevrat ] Sitpdoyyov , uCpetAe 
ypxtyea-Qui t b pe i, ov%) ijTu, ut (PvXaxxt S’ ut ei- 
peai tjput xa) tu [Xotirx]. Ol Si Xiyovret , ort Xortrbv 
(au Xtyeiv ?) bp>)[pij<rai] uCpetXe kxtx ire, 'laTurax, '6ti 
xotvut *i ’I uv)t xoil A up)t [na)] AtoX)t t v p avv evrat xv t) [toO 
Tv]puvyij<rui xa) v(2pevcrai xvt ) [toS] v (Spirat (?) Cpar)v, 
ut ol ’A rptxo) Tb xva\vaXtv\' trapxyovrt yap airo to[v treXu] 
xa) Totourt (TfAaj^w xa) airo tov vepetru, vepecri^u [xai 
raAAa] opotx. Itaque construxit homo ineptus utrre opv\~ 
pe virat {i pe) (puvifi, idque significare credidit communicare. 

v. 40 yeXa Si re Supara TUTpof. Gl. Par. C. Stxyiov- 
Tut xa) xoupouri , Cptfcrr/ , ol olxot tov Alof. Conf. 1. II. 
Vossius ad II. in Cer. v. 14. 

v. 41. oir) Xeipioecrtry) voce liliacea , quod si ad candorem 
lilii referas, commode expones candida, cum familiaris 


Digitized by Google 



IN HESIODI THEOGONIAM. 


157 


haec sit a coloribus ad vocem translatio. Arislot. in Topic. 
1.13. (pavi) yxp Aeuxq kuI fj.tAa.ivx Aiyerxr o/ioius ii xxi 
t'o y^ptefix et sic Latinis candida vox opponitur fuscae. Vid. 
Plinius XXXVIII. 6. Quinctil. I. O. XI. 3. Sane %p6x 
Aeipioevru apud Homerum II. N. 832. rectius accipias Aeo- 
xiv, quam, ut Apollonius XTTaAiv. Quod addit Apollonius 
ol ie rvp irpotnjvij. 'Amv ii rijv ifielxv ad otx A eiptietr- 
trxv. II. r. 152. pertinet. Ex. his Apionis explicatio prae- 
ferenda alteri videtur et candida vox eadem est suavis. Ety» 
mologo M. p. 562, 35. Aeipiietrtra simpliciter est yA.ux.etx , 
qieia. Photius Aetpioevrx primum xtxXov inter- 
pretatur, sed hinc (rx Af ipioevrx) irpocrvfvvf , repTvx, vjiex, 
Zonaras Aeipt6e<r<ruv, vjivTXTtjv, yAvxelccv. Heynio ad II. I\ 
152. repetenda suavitatis notio videtur ab odore lilii. Alii 
A elpiov universe llorem accipiunt, itaque otx Astptoetnrav 
exponunt euxi/Qy, xvdvipxv. Vid. Lucianus in Here. 4. Schol. 
ad Apollon. Rhod. I. 879. Eustath. ad II. p. 395. Gl. etiam 
Par. C. h. 1. vfietx xott xvdtjpx xx) dxu/zxrrq. Ausonius Ep. 
17. floridissimus tui sermonis ajflatus. 

v. 44. deuv yivoi cuiotuv) De $euv monosyllabo disputat 
Muetzellius p. 37. haud levi nota perstringendum censens, 
eamque licentiam esse inter eas, quae faciant ad illustran- 
dam huius prooemii conditionem et dignitatem, cum in 
Hesiodeis reliquiis nulla vocis Sfbc tale quid usquam prae- 
ter hunc locum experta sit. Sed nimis paucae sunt He- 
siodi reliquiae, quam ut inde satis tuto colligatur, quid in 
talibus licere sibi putaverit. Apud Homerum quidem si- 
militer invenias II. A. 18. 'T /itv fitv $eo) ioiev, Od. H. 251. 
in init. Qeoicriv re pe^etv. Conf. Spitzner. de versu Gr. 
heroico c. VI. §. 3. 

v. 52. Movtrat 'OAu/ATixies dictae, vel quod essent iu 
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Olympi vicinia natae (vid. infra v. 62), vel quod in Olym- 
po versari solitae. Vid. infra v. 76. II. A. 606. 

v. 53. Poeta Musas cum ex Iove natas v. 52. dixisset, 
hinc addit, quo loco, qua matre et quomodo natae sint. 
Pieria dicebatur montium tractus inter Macedoniam et Thes- 
saliam. Hinc veuientes Pieres Musarum religionem Heli- 
coni vicinisque locis intulerunt. (Vid. Strabo IX. p. 410. 
Pausanias IX. 29.) Itaque mythico sermone natae dicuntur 
Musae in Pieria. (Conf. Epy. 1.) Elegans commentum, quo 
M vtlfiorivt] ( Memoria ) mater dicitur Musarum, merito prae- 
dicant Maximus Tyr. Diss. XVI. extr. et Plutarchus, seu 
quisquis auctor fuit libelli de Puer. Educ. T. II. p. 9. E. 
Conf. infra 915 seqq. 

Quod autem narrat Plutarchus Conv. Quaest. IX. 14. pr. 
ex tovtov tnrovSat iTroiqa-ct/jieQa r aut M ovtraut xotl rw Mou- 
ervfyeTif 'AtoAAww iraiocviiroa/Tet avvyi<rufiev raj ’E pcerwt Tpbt 
A vpca> ex twv 'HcriSfou tcc trep) rqv t&v Moutnev 
yivetriv, ex ea narratione tuto posse colligere sibi videtur 
Muetzellius p. 381. locum hunc de Musarum generatione 
paullo uberius fuisse apud veteres in hoc carmine explica- 
tum. Mihi non perinde hoc liquet. Scilicet, quae deinde 
sequuntur apud Plutarchum, arguunt, uSyp illam comple- 
xam esse etiam ea, quae sunt in prooemio post v. 75, ut 
sic cantilenae nihil ad iustam magnitudinem defuerit. 

v. 54. youvoiciv ’EAevdijpot fxeieovcrot) Dicuntur Dii /jlb- 
Sieiv TOTTUiv vel TQTOit curam gerere locorum, prospicere locis, 
in quibus coluntur. Vid. Hom. H. in Ven. 4. in Here. 2. 
Mnemosyne, Dea consulens ac prospiciens youvotfy locis 
yovipois fertilibus Eleutheris, templum, ut videtur, habuit 
ac praecipua religione culta fuit in urbe, quae postea mul- 
titudinis numero dicta ’EA euQepu). Eam ferebatur Eleuther, 
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Apollinis et Aethusae, Neptuno genitae, filius, in Boeoto- 
rum condidisse finibus prope Cithaeronem, ita ut a Boeotia, 
Cithaerone, Plataeis iter in Atticam et Megaridem facientes 
primae Elcutherae exciperent. Vid. Strabo IX. p. 412. 
Pausanias I. 38. extr. Stephaniis de urbibus in v. Vrbis, 
crebris finitimorum bellis et calamitatibus implicitae, iam 
aetate Pausaniae non nisi murus et vestigia aedium ex- 
stabant. 

Exquisitior est constructio verbi ftfiiu cum dativo, vul- 
garior illa cum genitivo, quod fraudi fuit citanti haec 
verba Etymologo M. p. 329. 24. rapa rk sXevOu, ro Txpct- 
yivo/JLM , ’EAf vQyjp ovo/aci iroAem rij? Boiurla;' 'E^evQijpo ( 
fiE$tova-cr 'H trioSot. Citat Muetzell. p. 382. piediuv %fiov) 
in Macedonii epigrammate A. P. VI. 30. 

Ad yovvoUmy Gl. Vat. et Par. G. yovipioif tgicok. Simi- 
liter explicant Apollonius in Lex. Suidas, Schol. ad II. I. 
530. alii. Infra v. 329. youvoirt SsfAsifft. Conf. Od. A. 193. 
A. 322. Herod. IV. 99. 

Ad 'EMvQijpof GI. Par. G. ovofjut iriXeuty ut Scholiasta 
ad h. 1., qui montem quoque dictum sic fuisse tradit. Ita- 
que montem hic intelligi vult Goettlingius, cum urbi no- 
men fuerit ’EAfudf/)fla. Sed potuit haec 'EAftiflijp et ’EAfu- 
Qepct) dici, ut et 0i)/3au. 

v. 56. ’Ew^« yup oi vvktcis £ /a. Zeu() Mnemosyne 

novem ut uno partu Musas ederet, novem noctes cum ea 
Iupiter concubuit, quemadmodum et tres noctes eum con- 
cubuisse cum Alcmena ferunt, ut Hercules tantus ederetur. 
Vid. Ovidius Her. IX. 9 seq. Ceterum declaratur item hoc 
commento Iovis amor in Mnemosynen Musarum matrem. 

Respiciunt haec et sequentia Origenes Philosoph. c. 26. 
(qui tamen perperam inia. vvKTctf o/iov na.) yj/Aspx( cum 
Mnemosyna concubuisse vult Iovem) et Eudocia p. 294. 
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v. 58 seqq. ’AAA’ ore <hj p’ eviaurbt 'etpt — >j 5' 'irex' 
svvict KOupxi. Similis est constructio H. Hom. in Apoll. 
349 seqq. et omnino frequens $s in apotlosi apud Epicos. 
Ivtaurbs intelligendus est annas antiquus decera mensium. 
Vid. Macrobius Satum. I. 11. 

Leguntur vv. 58. 59. etiam apud Homerum Od. K. 469., 
ubi tamen est /uaxpa TeAfoQt/ pro eo, quod hic habemus, 
troXX’ ereAfVfl»}. Similia exstant etiam Od. A. 294 seq. E. 
293 seq. T. 152 seq. fi . 142 seq. H. in Ap. 1. c. Scilicet, 
ut solemnia fuere epitheta certis rebus attributa, sic fuisse 
etiam videntur de quibusdam rebus certae et solemnes lo- 
quendi formulae, iam ante Homerum et Hesiodum receptae, 
quae poetis, postulante id carminis ratione, statim in men- 
tem venirent, et ab iis hinc frequentarentur, paucis subinde 
immutatis. 

v. 60. J} 2’ £T(k’ evvtct xoSpas bfJLO(ppovcti\ Pro tribus Mu- 
sis, quae antiquitus fuerint, novem Hesiodi primum aetate 
inductas dicit Plutarchus Conv. Quaest. 1. c. § 3. Conf. 
Cornutus c. 14. Eudocia 1. c. 

Correptum as in xoupas est Hesiodeae dictionis. Conf. Th. 
267. 401. 534. 653. "E py. 564. 

v. 61. pjfifiherui) A facta fUfuiXu, /i/aAoi, 
ofj.cu et hinc TapafU/Jt^Xow , unde TxpfJL£[ufiXuKe 

II. A. 11. fi. 75. assidua cura amplecti solet. Hesychius 
fjJfxfiXsTca, pjXei, (PpovTt&t, sTtfjuteiTBU, TrxpotryiveTcu. Vide 
eundem in pispifiXetrQat et /xi/x/3Asro et confer Heynium ad 
II. A. 11. 

axvjSia Qvubv s%ou<rais\ cum sint Xyt7fj.o<rvvy re xax u'v> 
auTuvfJLx re fuepuyfpccuv. 

v. 62. rurQbv cete' xKpoTurtis xopu<pijs vtQ. ’OA. locus 
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puerperii iu Pieria accuratius declaratur. Aberat ille non 
longe a vertice Olympi , quem montem Theophrastus H. 
Pl. III. 3. Pierium vocat. 

v. 63. "EyQes <r(pt Xnrapot re ^opoi.) Dubium videri po- 
test, sitne bvQz referendum ad locum, ubi natae Musae, 
an vero ad proxime praecedens 'OXvpxov. Pro hoc facit, 
quod mox dicuntur ’OAv/4?na Supar' '(‘fcoutra.i , pro illo, 
quod dicuntur "E py. 1. Moucrui n tepiqQev aotSytrt xAelovtrat. 
Sed fuit ipse Olympus mons Pieriae. 

%opo) xu) Su/juxtch hic iunguntur, ut Od. M. 4. olxtxxut 
X°P 0l -9 ibid. 318. %opo) ij3'e Sowxoi, et sic etiam II. A. 690. 
Od. 0. 260, 264. %opl{ dicitur tSttos xopeixs, quod bene 
observatum a Muetzellio p. 382. non tainen eo valere de- 
bet, ut, quae Scholiasta ad v. infra 68. cti tot 'Itxv Tpbi ’OA. 
ex Aristophane notavit: vvv rep) Ttjs 'ctvoSov tomtx (pyjtr) rij{ 
eis tov "OhupTov' 6 Tporepoi yocp ijv Xcryos xutu vep) rijc 
ev toto} uxjt&v ^opsi/reus , ut haec igitur cum Muetzellio 
luce durius ostendere statuas, Aristophanem non hunc ver- 
sum , sed supra memoratam v. 7. Musarum in Helicone 
Xopelecv respexisse, eumque totius loci fuisse tenorem, ut, 
quae sequuntur a v. 68. ad initium carminis apte commo- 
deque referri potuerint. Namque %opo) , etiam ubi totov 
X» p eixs significant, semper tamen adiunctam sibi habent 
ipsius xopeicti notionem, quo respexisse Aristophanes in 
verbis 'sv totco xutuv xopevr eus potest. 

v. 64. xxp 3' xvtvis Xxpnis re xu) "ipepos olxl ’ 'i%oi xnv) 
Schol. ad Pindari 01. IX. 39. oti Ss TupotxovTt t xis M oC- 
crxts cu Xxpnes xu) 'H <rio3os puprvpei' Tetp 3’ xutui s 
X ecptT es t e xu) “ Ip . oix. exovrtv et ad v. 40. (ptja-h 
'H <rto3os sv 0f oyovtx perit Movruv etvou txs Xxptrxs' 
T 'dtp 3' xxjtxIs x. t. A. Obversatus hic locus etiam 
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Plutorcho de Discr. Adul. et Amici T. II. p. 49. E. ubi de 
Amicitia irapx St ai/rjj Xapirts re xa) "iptipos o !xi’ eQtvro. 
Musarum et Gratiarum trvfyyix celebratur etiam ab Euri- 
pide in Here. Fur. 675., Movftuv kx) Xxptruv jcoAo? £opb; 
II. Hom. in Dian. altero v. 15. 

v. 65. tv (jaXiifl i, post oikP %%eucnv in superioris versus 
clausula, diu nihil habere molestiae visum Viris Doctis, 
Wolfio demum scrupulum obiecit, cuius ille tollendi gra- 
tia maiorem distinctionem post ’t%cv<nv posuit, verba autem 
tv iuncta voluit cum sequentibus. Wolfium secutus 

est Boissonadius. Sed iam Heynius recte animadvertit, S% 
sic non suo loco esse positum, qui proplerea legendum 
proposuit tv flaAqj? S' tpXTVfv yt Six ctt. ceterum notans, 
scabritiem etiam reliquis insidere, quippe carminibus, quae 
a diversis rhapsodis profecta videantur. Goettlingius, anti- 
qua distinctione servata , ita explicandum locum duxit, ut 
tv flaA/jff sit, adiunctis etiam in eorum honorem festis, 
nempe Charitesiis, quae non solum apud Orchomenios, sed 
etiam in Pieria celebrabantur. Ilermannus autem in Cen- 
sura Goettliugianae vv. 62 — 64. ex alio prooemio invectos 
statuit et connexa fuisse "H S' tria’ tvvtx xovpzs oiioQ pa- 
vus, ytriv uoiSif M^u/SAera/, tv vrv^txxiv xy.yStx $vfj.ov t%ov- 
cruis 'Ev QatXivjs , vel, locum mutare iusso versu 66., tv 
<rrv$t<r<ri cP uKYjS^u Su/uav tyovcui, 'AOavzrovs xAtioviriv, 
tTTvtpuTOv oa-trea/ Ititrxt ’Ev fiaAiyc. Muetzellius p. 381. ex 
Schol. Cant. p. 219. colligit, versum 62. olim positum fuisse 
initio narrationis (post v. 53. vel unum proxime sequen- 
tium). Porro ait ex eiusdem Schol. ad v. 64. p. 221. no- 
tatione luculenter apparere, vv. 63 et 64. olim aliam ha- 
buisse sedem, in qua mentio fuerit Heliconis, vicinaeque 
ibi Musis aedis Xxplruv y.x) ' Ifitpov ‘ his igitur versibus e 
reliquorum continuitate demtis apte iungi v. 61 et 65. 
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Milii ex corruptis verbis Scholiastae Cant. p. 219., nota- 
tioni ad ras h Yliepty subiectis, Kpovoc rene tutQov stt’ 
iexpoTtXTtjt xopucpijf Af hrei to ovcrav’ rijv lite pica Sqkovbri, 
nihil videtur salis certo posse colligi, praesertim cum idem 
Sclioliasta p. 221. post annotationem ad /xt/xf2^eTai subiiciat 
tvtQov ctv cupoToam) vrepfiarov hrrt' ras ev Yliepty 
rexe tvtQov acrb roS 'OAo/atok - eyyvs yap >j Yltepta tou 
’OAvfiTou. Sunt autem sequentia eiusdem verba ad v. 64. 
(pytr) yap, c os ort e<rr)v ev 'EAixcew Xaphuv iepbv xa) 'iptipov 
xa) Movtruv item in prioribus vitiata (Schol. Ven. Cpatrh 
oti ), nec, si vel verum existimetur quicquam aliud 

declarare mihi videntur, quam ipsius mentem Scholiastae, 
qui ob coniuncta, quae noverat, vel de quibus inaudiverat, 
in Helicone iepa Musarum, Charitumque et "IftJpou, de his 
poetam etiam locutum opinaretur. Sed potuit poeta Mu- 
sarum dupicuriv etiam in loco ipsarum natali non longe ab 
Olympi vertice vicina Xapirun/ xa) 'Ipxtpou cogitare domi- 
cilia, cum essent hi Dii semper arctiore inter se necessitu- 
dine coniuncti. Equidem relinquendum puto locum, ut 
est, servata quoque distinctione vulgata; accipiendum autem 
ev OaAiijf de festis, non hominum, sed Deorum conventi- 
bus et choris, qualis chorus describitur in Sc. v. 201.; 
habere autem ev QaXiy; post oixf ey^ovmv illud quasi re- 
stringendi potestatem. Scilicet Musae propriam sibi habi- 
tationis sedem habebant in Helicone (supra v. 2) ubi, si 
Scholiastam audias, iepa erant, ut -ipsarum, ita XaptTUV quo- 
que et * 1/jJpov . Cum autem Deorum in Olympo OaXiait 
semper etiam interesse Musae deberent (conf. II. A. 604.) 
ut erant omnino 0 «Ak?v TpotnanSei lAovtrai (vid. Schol. 
ad Apollon. Rhod. III. 1.), erant ibi quoque ad excipien- 
das eas parata Su/xara, iuxtaque eas perpetui comites earum 
"iptepof xa) Xaptret itera tunc olxi’ tt%ov habitabant , alias 
solitae cum illis in Helicone degere. Vult igitur, ni fal- 
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lor, poeta significare, illa in Olympo domicilia non nisi 
£K sive, quando erant Deorum Octticu , incoluisse 

"ifiefov et Charites. Ceterum post haec, pro tuenda vulgata 
distinctione, serieque versuum a me disputata, confiten- 
dum est, scrupulum milii facere neglectum v. 64. in 
pog oiKt’ l£%ovariv digamma; quod interpolationis vel cor- 
ruptelae suspicionem augeat. Tollatur quidem inultum diffi- 
cultatis, si poetam dedisse censeas iipiouvrou ev 0. (eonf. Od. 
T. 35. 39. H. 98.) quod postea alius, ob vicina horum Deo- 
rum in Helicone domicilia, in ohii’ £%oueriv mutaverit. 

v. 66. vS/jlovc interpretes male reddiderunt /eges. Rectius 
Scholiasta exposuit roct hmpifiu;, rat vepfaeii, t'x $tcu- 
TyfJUtTsc. Sunt ctQeaxTuv vopcoi, quae propria singulis Diis 
attributa sunt. A vepus distribuo dicitur etiam Epy. 401. 
II. T. 249. etriuv vSpos, non lex, sed hta>£p.tfrtt, $kxtu%ic 9 
distributio sermonis. Quod autem alicui attributum ac pro- 
prium est, id fit eius i}0oj, sive trvvyQeut , ut vipog expo-, 
nitur a Photio. Est veSiuv vcpcg ‘Epy. 388. mos camporum 
agricolae servandus , Th. 417. epiuv iepoc — narce vSfiov 
secundum morem sacris proprium , in sacris observari soli- 
tum. Hinc invaluit, ut vopoi significarent etiam Qerp, out 
leges, primum non scriptas, deinde scriptas quoque. Di- 
scrimen inter vopov et vopbv, cuius ratio hic habita est a 
Ven., et in quibusdam Homeri Cod. II. T. 1. c. recentioris 
est aetatis. 

Iupiter unicuique Deorum suas rerum partes distribuit 
et honores ordinavit (infra v. 74.), sicut hominibus etiam 
proprium adsignavit vopov, vivendi modum ac morem, et 
alium item proprium piscibus, feris, volucribus, "Epy. 
276 seqq. 

v. 67. hrvjpctTov oovav letreu post (v. 85.) tponvpr re hoc 
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vtojui ocrtrcu ieitrut ad nostrum sensum ingrata et inepta 
est repetitio, tolerabilis tamen visa etiam Goettlingio, ut 
Homerica II. X. 126 seq. Callim. H. in Lav. Pali. 72 — 74. 
atque id genus alia: viderique tolerabilis debet reputantibus, 
esse antiquae simplicitatis repetere sermone ea, quae maxi- 
me menti loquentis obversantur. Versu lioe, quem uncinis 
inclusit Dindorfius, remoto, vxvtuv in v. 66. incertum est, 
quo referendum sit. 

v. 68. cti t6t' 'l<rca Tpo; OA. quae tunc, quo tempore 
primum erant editae in lucem, statim ex illo loco Pieriae, 
ubi natae erant, choreis ductis ad summum Olympi verti- 
cem ipsamque lovis regiam se contulerunt. Scilicet Dii 
statim a nativitate adulti credebantur. Sic Mercurius, teste 
Homerico in illum Hymno v. 17 seqq. ijc Zo{ yeyovus 
tipetu lyKiQctpi^ev’ 'Enr spioi (2ouv xA ityev ex.y@6Xou ’AtoA- 
Awvof, ubi conferenda etiam sequentia. Minerva ex lovis 
capite statim adulta et armata prodiit H. Hom. in Min. 
altero v. 5 seqq. 

v. 71 seqq. mentione patris Musarum facta, subiicit poeta: 
o 3’ ovpca/a j hpficurihevet x. t. A. hic vero (pater) coelo im- 
perat cet. ut significet, Musas in hoc ipso patre praeclarum 
statim habuisse argumentum carminis, quod igitur statim 

etiam arripuerint. 

* 

v. 72, ceuroi 'i%uv x. t. A. ipse hoc praecipuum ha- 
bens y i peti et patie debellato regnans (infra v. 464 seqq. 
490 seq.). Aliis- autem Diis alios honores apte distri- 
buit. 

vv. 73. 74. ut Hesiodeos cx Theogonia citat Theophilus 
ad Aulolyc. II. 5. 
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Ad eu Sh 'insuTTU Gl. Par. C. ut Schol. Tcvrecrrtv skxittm 
tuv Qeuv xaAc?f rvp> apixStyutruv tTrtypzie Tifxviv. 

Ad STreCPfxh Gl. Par. C. STfcrx iTtjtrev , svfyrev. Cilalus 
iam a Guyeto Hesychius eTitppxaracrdxr uTOvovjtrxi ij sti- 
vwpou. Buttiuamio autem Gramm. Gr. ub. II. p. 250. vi- 
detur aoristus esse cum augmento, eiriippx^ov pro TstppxJov. 

v. 75. T«wt’ apes Moutrxi ccei&cn k. t. A.) Heyuio visa 
haec arguere, iusititia esse, quae inde a v. 51. subiecta 
sint. Sed nihil obstat, quo minus tuvtu referas ad 6 <5’ 
ovpsa/u e/ifla<rtA.evei et sequentia, quibus commemorantur 
ea, quae a Mosis edoctus poeta sibi quoque carmine cele- 
branda suinseral. Idem Heynius proxime versum hunc ex- 
cipientia vix ipsius Hesiodi, valde tamen antiqui poetae 
esse opinabatur. 

vv. 77. 78. 79. ut Hesiodi citat Diod. Sic. IV. 7. Hesio- 
dum novem Musas cum nominibus prodere dicit Arnobius 
III. 7. Conf. et Varro apud Augustin. de Docti - . Clirist. 
II. 17. Plutarcli. Conv. Quaest. IX. 14. p. 743 seq. Ovidio 
lectos fuisse versus hos in hoc prooemio, ut supra v. 22 
seqq., arguunt eius supra citati versus A. A. I. 27 seq. 

Graecis carmina maxime adhibebantur in sacrorum fe- 
stivitate vel conviviis ad mulcendos audientium animos, ce- 
lebratis ad citharam Deorum , heroum , fortium virorum 
laudibus, simul saepe oblectante oculos tripudiantiurii choro. 
Hinc igitur nomina indita sunt Musis, tum novem illis 
Iovis ac Mnemosynes filiabus, tum quatuor illis antiquio- 
ribus, quas commemorat Cicero de N. D. III. 21. 

v. 79 seqq. Musa, praeses eloquii, KzAXieTeiuf, hinc re- 
gibus adesi , ut eos disertos faciat et moderandis concioni- 
bus idoneos, a quo praecipuo eius munere ipsa quoque 
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TpotpepetrTXTt] habita. Tenendum est , priscis temporibus 
civilem etiam atque forensem eloquentiam omnem quasi 
musicam fuisse, abundantem exemplis et narrationibus 
(fiJQois) ex priore aevo; cuius generis sunt apud Homerum 
orationes Nestoris, Phoenicis, aliorum; usurpantem etiam 
subinde fabellas (etivoC/i), quod de Iothamo et Menenio A- 
grippa constat. Itaque regibus, qui quidem Aiyeif otyopyru i 
esse vellent, harum rerum scientia communis esse cum 
poetis debuit. Ne quis autem uberiorem regum mentio- 
nem in hoc prooemio miretur, recordandum est, aetate He- 
siodi poetas in regum maxime conviviis sua recitasse car- 
mina, quippe quoiTun in primis gratiam ac dona sibi de- 
mereri vellent, cui consequens erat, ut esse e re sua cen- 
serent, persuadere iis, per commercia cum Musis et poetis 
maximam reges auctoritatem consequi. Suadet igitur ipsa 
illa uberior regum h. 1. mentio, ut hanc prooemii partem 
nisi ab Hesiodo, certe cum Heynio ab antiquo poeta pro- 
fectam censeamus. Hesiodo tribuere non dubitarunt Plu- 
tarclius Conv. Quaest. loco saepius citato, aliique memorandi 
infra scriptores. 

vv. 79 — 90. citat Stobaeus Serm. XLVJ. p. 326. Eorum, 
quae versu 79 continentur, mentione facta, sequentes 80 — 
85. subiicit Themistius IX. 122. Ad TpotyeperTOtTy in v. 79. 
respicere videntur Plato in Phaedro p. 207. B. Leonidas A. 
P. IX. Epigr. 344. Themistius Or. XXXI. extr. Libani us 
T. I. p. 71. Esselne autem TrpotpepeiTTZTti maxima natu, 
primum edita , an ceteris dignitate praestans , iam apud ve- 
teres dubitatum, aliis hoc, aliis illud probantibus, ut col- 
latis Plalonis, aliorumque locis supra citatis et Scholiis ad 
h. 1. apparet. Couf. infra v. 361, 777. 

vv. 80. extr. 81 — 90. ut Hesiodeos citat Aristides T. II. 
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p. 98 seq. Ed. Iebb. p. 131. Diud. vv. 80 — 87. Themistius 
IX. p. 122. D. seq.; versum 81. idem Or. XXXI. extr. 
vv. 80 — 82. Dio Chrysostomus Or. II. dc Regno T. I. p. 80 
seq.; versum 80. inde a (Satntevtriv Cornutus c. 14 et PIu- 
tarclius T. II. p. 746. D. p. 801. E. 

v. 82. yeivopevov r’ exi Suxi k . t. A. Imitando expresse- 
runt Callimachus Ep. XXXII. 4. Theocr. IX. 35. Horat. 
Od. IV. 3. pr. Slatius Silv. V. III. 21. 

vv. 85 — 92. citat Stobaeus Serm. LXXVII. p. 468. ex- 
plicat Themistius Or. cit. p. 123. D. Similia sunt Homeri 
Od. 0. 171. de Alcinoo: O/ Si t’ ff canbvTepr6p.evoi AevV- 
xovxir 6 S' axCpxXius ocyopeuei AiSot p.ethtyuy pera Se 
irphret aypopJvotxiv’ 'Ep^S/Mvov S’ ava xxtv , 6ebv oi;, elx- 
opSuxiv ; ad quein locum Clai'kius notat, sua inde Hesiodum 
v. 85 seq., item v. 91 et seq. sumsisse, in quo consentien- 
tem ei videas Wolfium. Sed potest uterque poeta sua ab 
antiquiore sumsisse. 

Regum in antiquissimis civitatibus praecipuum munus 
erat iurisdictio. Conf. "Epy* 39. 248. 261 seqq. Apollon. 
Rli. II. 1209. Ad hoc autem munus bene exsequendum 
opus ipsis erat tum prudentia, tum eloquentia; nec vero 
minus ad moderandas conciones. Itaque addit poeta v. 86 
seqq. o S’ oartyoiXiut uyopeiuv k . t. A. id est: tum etiam 
rex illa oratione utens, quae redargui facile non possit, 
celeriter componere solet vel magnum ortum in civitate 
dissidium. Namque ideo (vel in eo) reges sunt ey^itypoves, 
prudentes , quod in concione populis (ZXocTTOpivQis, errore vel 
pravitate consilii in noxam incurrentibus, (conf. Iliad. I. 508. 
O. 484. 489.) facta infecta reddunt: efficiunt, ut illi facta sua 
mutent, cum illos eo leni oratione duxerint. 

Pro ctyopeCusv Lennepius ad Coluthum p. 50. xyopeCet 
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reponentium censu it ob supra cilatum Homeri locum ; tum 
sequenti versui subiiciendum versum 92. Hermannus in 
Cens. Goettl. vv. 87 — 92. alterius esse recensionis statuit 
et post iyopeiei statim fuisse (v. 93) oles rf M ovtraon x. r. X. 

v. 87. cutyoi rs kx) ptsyx vetKoe etriorTxpJvue KxriTrxme 
sine nomine auctoris citat Amanus Epict. Diss. II. c. 12. 
§ 16. Goettlingius, cum in priore Editione coniungenda 
censuisset xJ\[/x re kx) brurTXfjJvue , rectius in altera con- 
iungendum re cum praegresso participio statuit, de qua 
copulae illius constructione adnotatio exstat Hermanni ad 
Viger. p. 772. Certe iungenda kx) peyx vtiKOe vel magnum 
iurgium . 

vv. 88. 89. 90. citat Stobaeus Serm. XLVI. p. 326.; ver- 
sus 88. principium Schol. Sophocl. ad Philoct. 136. ubi 
scriptum touvskx yocp fixtriXvjee e^typoves, ut in omnibus 
legitur Hesiodi Codicibus. Inepte reddita haec in Grae- 
viana: propterea reges prudentes sunt, ut populis res iterum 
integras restituant. Rectius Basileensis et Schmidins: in hoc 
enim reges prudentes , quod populis cet. Aristides d. 1. kx) 
rporrlQtjin Tovuenev ap /ZxcriXijee e%i(ppove e k. t. 
X. Su Iv tovtois pLzpTvp&v, ori T6 i) p> fTopiKt) ffvveipoe rije 
(ZouriXiKYit kx) 'in trep) tov xutov e<rn t 6 re tov e%i(ppo- 
vot 7rpoirpviiJ.es kx) to Xiyeiv naXiis. Vide similiter iuncta 
ovvexx — Tovvexx apud Hom. II. T. 403. 405. N. 727 seq. 

v. 93. olx te yiourtxtcv iepvf Herse xvOpwromv reddidit 
Mombritius: qualia sunt , homini dare quae novere Camenae, 
sensu ad speciem probabili , neque tamen plane exprimento 
olei Te, in quibus re non censendum est vacare. Apud Ho- 
merum Od. 3. 63. et O. 323. ut item Epy. 322. Sc. 400., 
locis aGcottlingio citatis, post variarum rerum recensum 
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notat oix re et qualia, peiuletque accusativus ab sequente 
verbo. Aliis autem locis, ut Od. T. 73 seq. I. 253 seq. 
tj xXxXvjtr^e Oix re AijVirrijpef Cnrip xXx, Od. I. 125. 

oix re tqK>'x "Avdpet £t’ «AAijAou? vqv<r)v Tepouxrt 6aA ourrxv, 
Od. A. 363. olx re toAAoi)« Bocxei yxix pJXxnx voXvnre- 
peas xvQpuTOus, iis igitur locis est oix dictum pro xxfi’ olx, 
valetque olx re et quematlmodum, seu quemadmodum etiam , 
quemadmodum item. Hanc equidem rationem etiam h. 1. 
obtinere puto, ut hic ex praecedente versu 92. assumatur 
purocrpiTret et sensus sit, ut praecellit etiam sacrum Musarum 
donum hominibus. Mire Gl. Par. G. olx re’ dou/fixrTt j , 
pieyx Ajj. Versum 93, ut in Codicibus legitur, Muetzellio 
p. 388. videtur exprimere Libanius T. II. p. 363. 'em di 
<roi kx) dvvxp.it, em yxp dtj xx) yXurrx xx) dotnt irxpx 
Mouiruv, olx xv trxpx M ou<rwv yivoiro. 

vv. 94 — 97. leguntur iidem in Hom. H. in Mus. et Ap. 
2 seqq. Versus 94. et seq. sine auctoris nomine citat 
Schol. Pindar. P. IV. 313. item Nem. III. 1. sed hic omissa 
versus 95. posteriore parte; ut Hesiodeos Cornutus c. 32. 
p. 227. item Eudocia p. 9. similiter eosdem cum versus 96 
priori parte Themistius Or. VII. p. 89. XIII. p. 170 B. 
Schol. A. D. ad II. A. 176. merainilque horum, ut Hesiodi, 
tum Eustathius p. 76. pr. p. 161. med. tum Schol. B. ad 
II. 1. c. 

E verbis Themistii priore loco tjdq oi/v tot e ijnourxt 
'H nodov rov TCtqrov , ori «A Ao< pev «AA» rxCpus xruvrai 
irxpurdv 6e uv,ex poiv Movtrxuv kx) ’AtoAA«vO{ ixx- 
roi o xiQxpi<rrxt re elvou, ex de A tot /3«<r lAijaf, censet 
Muetzellius p. 389. luculenter apparere, diversissimum olim 
versus 94 — 96 . locum in carminibus Hesiodeis obtinuisse et 
cum uberiore de Deorum beneficiis in homines collalis nar- 
ratione locoquc, quo ripixt et rtyyxt Deorum prosecutus 
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erat poeta , coniunctos fuisse. Mihi, fateor, uon tam lucu- 
lenter lioc apparet. Scilicet, quod dixerat Themistius, 
Hesiodum prodere, aliis alia ab Diis dona tribui , firmat ille 
citato ipso loco, in quo poeta hoc prodiderat. 

Vinculum autem versuum 94 — 97. cum superioribus, 
quod nullum esse statuit Muetzellius p. 388. , equidem , 
tametsi minus manifestum esse largior, tamen informari 
posse arbitror huiusmodi: Rex, cui Musae dona sua contu- 
lerunt, hinc pmdentia atque eloquentia praeditus, obse- 
quentes sibi habet omnes, ab omnibus honoratur , omnibus 
praecellit, ut omnino est excellens et excellere Jaciens illud, 
quod Musae tribuunt. Sunt enim a Musis musici , ut ab Iove 
reges. Felix autem ille rex prae ceteris, quem Musae diligunt. 
Dulcis ei ab ore fluit -vox. Musis ille hoc debet , sicut lovi , 
quod regnat. In hunc sensum accepit etiam Scholiastes. 

Ceterum nescio, an poeta simul hic indicare voluerit 
naturalem quandam regibus cum poetis intercedere neces- 
situdinem, quae illos horum commercii convictusque red- 
dere appetentes debeat; quod si voluerit, facilius ad intel- 
ligendum erit, cur etiam subiectam Jiis mentionem voluerit 
praecipui cuiusdam emolumenti, quod ex illo commercio 
coiivictuque cum poeta vel in luctu rex sit experturus 
(vv. 98—104), ac fere coniicias, cantata haec ab Hesiodo 
fuisse in ludis funebribus Amphidamantis, desideratissimum 
patrem graviter adhuc lugentibus filiis, (vid. Epy. 654seqq.) 
ac fuisse tum ab eo praemissa haec iisdem, quae canentem 
hic oioiSbv memorat v. 100 seq. h. e. Theogoniae vel eius, 
aut connexorum cum ea carminum, KXTxt.oyvv, in quibus 
y.he!ct TTfOTlfitiiv ccvQpwrruv memorabantur, parti cuidam. 
Sed potuit Hesiodus, vel sine hoc subiiciendi illud momento, 
subiectum velle aliquid, quo praecipue celebrata ab se mu- 
sica dos commendaretur. Conf. v. 103. 
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vv. 96. 97. cilal Stobaeus XLV. p. 323. Laudatur e x ii 
A/i; ficwiXy; es, sine nomine auctoris, ab Schol. A. ad. II. 
P. 251. 

Ad cpiXuvTeu (sic) Gl. Par. G. <J)<Aovs-/v 'Attixws. 

v. 98. veoKvfiii illustrat Hesychius vewr) TevfyiruvTi. 
Gl. Par. G. vsuAyet 

v. 99. atyras Kpailtfv k^ay/nievoi) Gl. Vat. cc^rcu’ M- 
(2tf rcu. Gl. Par. C. 0A//3fTflK, Gl. Par. G. avot^yjpcuveTcu. 
Propria verbi notione dicitur Sc. 397. ‘Epy. 587. 'Leiptot 
atyiv Xpoz , yovvotTU , et II. A. 487. de succisa populo: 
v\ fjtJv t' a^ofiiwi ksItcu trorupLolo vxp' oybcu;. Agit multis 
de hac significatione Apollonius in Lex. v. accero. Conf. et 
Ilesych. sub eodem vocabulo, Etym. M. et Zonaras v. «£«. 
Eustatliius p. 28. 7. Missis Grammaticorum commentis 
stirps verbi quaerenda videtur in aw, unde etiam auo{ 
siccus. Cum autem siccitate contrahantur res, commode 
a^erSaUf ut hic, ad animum refertur, doloris sensu quasi 
contractum , sicut contra diffundi dicitur animus laetitia. 
Vid. Cic. de Amic. c. 13. Itaque proba est explicatio Scho- 
liastae h. 1. neque indigemus Wakefieldii Silv. Crit. I. 
p. 24. correctione 'ifyrcu xp. ccx. Cum autem, animum af- 
ficiente formidine, aut graviore alicuius reverentia, non mi- 
nus contrahatur ille, quam dolore, nescio, an reve- 

reor nihil origine diversum sit verbum, quamvis aliter vi- 
sum sit Grammaticis. 

v. 100. xAelct ut recte Goclllingius monuit, est pro 
xAff a. Apud Hom. II. I. 189. Od. ©. 73. xA .e et xvipuv 

recte Heynius statuit Grammaticis deberi, cum scriptum 
esset xA/e’ oivipuv. 
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vv. 104 — 115. citat Theophilus ad Autolycum Lib. II. 
c. 6. p. 85. Ed. I. C. Wolfii. Versum 104. respicit Cyril- 
lus adv. Iulianum III. p. 75. 

Ad versuum ordinem offensus Ritsclilius iu Sclied. Crit. 
ita traiiciendos hosce 104. 108. 110. 105. 106. 107., ei i— 
ciendum autem versum 111. putat. Hermannus in Ceus. 
Goettl. pro versibus 105 — 107. in alia recensione fuisse 
censet vv. 108 — 113. Mihi autem, quod in rudioris aevi 
carmine non sunt omnia pro nostro sensu concinne dicta 
aut disposita, quodque tautologia in quibusdam offensionem 
facit, non adferre continuo necessitatem videtur, ut, vel 
ordinem in eo versuum immutemus, vel duplicis recensio- 
nis commento tautologia liberare illud conemur. Sane, si 
comparo poeseos apud recentiores initia, carmina a Germa- 
nis, Gallis, Nostratibus seculo post Chr. n. XIII. et XIV. 
composita, pariter invenio inter bona quaedam multa mi- 
nus concinne dicta, pariterque offendo ad tautologiam in 
bene multis locis, ubi tamen nulla iusta apparet dubitandi 
causa, quin ipsis auctoribus ista tribuenda sint. 

Neque vero prorsus adsentior, esse Hesiodea haec tam 
inconcinna, aut inesse tantam in iis tautologiam. Attenda- 
mus, quaeso, ad singula, ut se excipiant. In v. 104. so- 
lemnis est hymnorum et prooemiorum clausula, qua poe- 
tae invocatos vel celebratos sibi Deos festum illud Xcupe rfi 
adprecabantur , subiicientes ea, quae ab ipsis dari sibi vel- 
lent. Sunt exempla passim in Hymnis Homericis et Cal- 
limachcis. Itaque Hesiodus etiam suam hanc Musarum 
laudationem claudit eas rogans, ut sibi dulce carmen sug- 
gerant, in canendo praeeuntes. Vult igitur illas dicere, 
quae deinde celebraturus ipse esset, primum antiquissimos 
Deos, Coeli, Terraeque progeniem, item Nocte et Ponto 
genitos (v. 105 — 107) tum definitius, quomodo Dii illi (Cro- 
nus ceterique Titanes) ipsaque Terra, item Pontus, Fluvii, 
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Astra , Coelum quoque ipsum primum exstiterint (vv. 108 
— 110); denique natos cx antiquioribus illis Diis, Iovem ac 
ceteros iuniores Deos, qui (debellatis Titanibus) Olympum 
obtinuerint, quique liinc (distribuente Iove) opes atque 
honores partiti sint, iidemque porro ab hominibus tanquam 
bonorum dispensatores culti (vv. 111 — 113). Haec igitur 
Musas dicere vult Hesiodus et quid primum fuerit illorum , 
sive ante illos omnes (v. 114. 115). Hinc subiicit ijroi piiv 
Tpanurrx Xxot yivir . 

vv. 108 — 139. citat Origenes in Pliilosoph. c. 26. p. 174 
seqq. Ed. I. C. Wolfii. v. 108 — 110. Cyrillus adv. lulianum 
II. p. 53. B. Ed. Spanh. sic scribens: voMj7rpxypoavv^o m h>- 
p. a/, «f ht , rtjt 'H TioSov Qeoyovtut rb cty.pifiif a-yyprrerxi 
pev yap _ rb QeoKAvreiv kx) rb povtroXyprroi sivxi Soksiv , 
vpo<rvevepi]KU'( izuru , ut piyct ti %pijpx xx) x^iipxrrov' 
E 'tTure, cptj<r)v, d’ cbt tx Tpurx Qso) kx ) yxix y i- 
vovro x. T. A. ex quibus offici vult Muetzellius p. 366. 
Theogoniae principium manifesto Cyrillum in versu 104. 
ponere. Id vereor, ut ei quisquam det. Quomodo enim 
^xtpere tsxvx Aio ; , a quibus sequentia pendent, cuiquam 
carminis habeantur principium? Largior equidem, quae 
post j^xlpere t. A. sequantur, magis quam praecedentia, 
aditum ad Theogoniam aperire : sed ipsum illud ‘fcoupere 
arguit praecessisse multa, suntque in iis, quae praecedentia 
exstant, item nonnulla, quae Cyrillum inducere potuerint, 
ut verbis rb flfoxAvr tlv xx) to /AOtxrcAjjTTOf elvxt uteretur 
(Vid. v. 29 seqq.); sicut etiam multa sunt in iis indicantia, 
6euv yivo; , Iovisque principatum poetae argumentum car- 
minis futurum. Vid. vv. 11 — 21; 34; 44 seqq. 66 seq. 71 
fin. et seqq. 101. 

vv. 114 et 115., teste Sclioliasta, cuius verba ex Par. Cod. 
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primus protulit Ruhnkenius Ep. Crit. I. p. 90. hunc et 
sequentem versum repudiabat Seleucus. Quae porro Scho- 
liasta addit: oi rrep) ’ Apiorecp%ov rhii; ccpy^ijs pt.bvov 
Xiyovrn , dubiam habent sententiam. Pro A syovcri fortasse 
cum Geelio meo legendum ^lyouvi. Videtur sane voluisse 
Grammaticus, solum versum 115. repudiandum censuisse 
Aristarchum. Vtrumque versum uncinis inclusit Wolfius, 
languidos esse scribens, praesertim v. 115. Videtur haec 
quoque causa fuisse Grammaticis versus eos obelo notandi. 
Sed non sequitur, quia sint languidi, propterea abiudican- 
dos esse ab Hesiodo. Ceterum liquet hinc, iam ab Alexan- 
drinis Criticis versum 114 et seq. igitur etiam proxime 
praecedentes, ovk MiTOvyJvovs , lectos fuisse hoc loco, ubi 
manifesto aditus ad Theogoniam paratur; qui versus cum 
omnes pcndeant a v. 104. et hic ipse ab antecedentibus, vix 
est, ut possit collocatio versuum 1 — 103. sive, ut Muetzel- 
lio dicitur, carminis de Musis , ante Theogoniam, quod ille 
vult, probabiliter iis tribui Criticis. 

v. 116 seqq. Orditur suam Theogoniam Hesiodus a Co- 
smogonia , sed ita, ut processum eius per plures deinceps, 
non res, sed personas declaret, quibus personis vix dubium 
est, quin ipsis quoque Deorum vim ac naturam tribuerit, 
ut sic ab iis recte factum ei sit initium Theogoniae. Vero 
simile autem videtur, poetam hic iu plerisque non sua 
edidisse commenta, sed retulisse priorum hominum de re- 
rum origine sententiam, quae ipsa quoque per eiusmodi 
personarum seriem declarata esse potuit. 

Cosmogonia autem Hesiodea huc ferme redit. Antequam 
res existerent, debuit esse locus, in quo existerent. Itaque 
TpuriTTa (v. 116) primum omnium, ante res omnes, fuit 
spatium rerum oapax, a hisco, capax sum dictum 

Xccos , Varroni de L. L. IV. p. 8. Ed. Bip. Cavum. Postea 
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iu illo exstiterunt Terra, <]uae esset Deorum iu Olympi 
vertice habitantium firma sedes, tum et Tartara iu telluris 
intimo recessu, quique per coniugia omnibus deinde ortum 
daret, Amor (v. 117 — 120). Terra V. 117. poetae dicta est 
evpuarepvos , ut Deorum et rerum omnium mater. Conse- 
cratum fuisse lioc epitheton religione templi Telluris 
(r«*oo) apud Aegas, quod ei/pvtrr^pvu Deae nescio quis di- 
caverit, cum Pausania tradunt Scholia ad h. 1. Yie /3 uQv- 
trripvov meminit Simmias in Alis v. 1. Tecprctpat, si pen- 
dere censeatur ab e^outri, ut Terram poeta esse dixerit 
sedem, tam in Tartaro, quain in Olympo habitantium 
Deorum (conf. Th. v. 858. 868), dicendum erit cum Vete- 
rum quibusdam, non nisi duo liic rarum principia memo- 
rari; at vero, quod Veterum aliis placuit, tria, si tam 
Taprapct, quam Tata et 'Epos , ad yh £T in v. 116. refe- 
ratur. Praeferenda nobis haec ratio videtur, cum Tatprxpov, 
ut generantis personae, mentio fiat infra v. 820., quamvis 
hic Hesiodo T xprctpu YjSpSevru memoranti magis obversata 
loci videatur notio. Amoris autem notionem poeta omnem 
ex terrestrium rarum natura sibi informavit, ut declarant 
vv. 121. 122. Principium agens, seu, quam Ovidius dixit 
Metam, pr. meliorem naturam , vix est, ut cogitasse cen- 
seatur. 

Cum Terra in Cliao exstitisset, primaevum hoc vastum 
et tenebricosum spatium ita dividi necesse fuit, ut eius 
duae existerent partes, ortum hinc habere ex Chao dictae 
v. 123., seu caligo supra Terram, et Epefiof, seu ca- 

ligo infra Terram et Tartarum. Nox lucem praecessit; e 
nocte prodiit lux. Itaque mythico sermone Nox dicta est 
mater AiSepot , sive eius, quod sublime catuleus dixit Ennius, 
et 'H/if/Jfl:? Dici: tum et pater his liberis quaesitus cali- 
ginosae Nocti compar caliginosus Erebus (vv. 124. 125). 
Quod dicitur v. 126. Terra primum genuisse Ovpavbv Icrov 
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suvryi ortum hinc videtur, quod in terra positis ad oculo- 
rum sensum ex eius ora extrema quasi prodit atque ex- 
surgit Coelum, ut item ad oculorum sensum est liros Tfj 
Ovpavbf et, qua terra patet, supra eam est Coelum. Talem 
autem Terra O Cpsa/bv genuit, «Vas 7repiKuAu?TT0i [ttv (x«Ta) 
T avT«, ut eam quaqua versus tegeret, obtegeret, prote- 
geret tanquam xaAo/Sij, ut sic esset semper tum Olympum 
obtinentibus (v. 117), tum aliis, memoratis infra, Diis tuta 
in ipsii sedes (v. 127 seq.) Deinde Terra genuisse Montes 
dicitur v. 129. Scilicet ad oculorum item sensum editi a 
Terra se attollunt montes, neque est, ut de laborantis ter- 
rae motu moutes edente cogitemus, quippe quae physica 
notio vix adesse poetae ab experientia potuerit, minus 
etiam, ut opinor, a doctrina. Dicit autem ille Terram 
genuisse Montes, ut essent 'ivuvXot habitacula Nympharum 
ac definite quidem Oreadum (v. 129 seq.) , earundem , ut 
videtur, quarum mentio fit v. 187. itaque antiquissimarum 
Dearum. Denique Terram ex se, item citra concubitum, 
genuisse dicit Pontum (v. 131. 132.) orto hinc, ut videtur, 
mytho, quod animadverterent homines, mari sive ponto 
fundum subesse terram, cui consequens fuit, ut ex Terra 
Pontum editum perhiberent. Nam, ut haec mythi feratur 
causa, quod Terra aliqua sui parte residendo, diffluente 
illuc humore, fecerit, ut mare existeret , subtilius mihi 
videtur, quam pro veteris captu Graeciae. Mare autem 
hic poeta respexit internum , seu mediterraneum , quod 
trih&yos etiam per appositionem Tl16vtov dixit, ita ut priore 
appellatione magis rem , posteriore autem personam desi- 
gnaret. (Vid. infra v. 233.) Quamquam autem omnem su- 
pra dictam prolem Terra ex se sine coniuge edidit, tamen 
videri potest poeta cum dilectu de Ponto eximie dixisse, 
genitum illum ure p (piXoryTOs l(pi//.lpav , cum sit mare res 
ingrata, iniucunda, TTfAaryoj arpvyerov. 

12 
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vv. 116 — 139, omisso v. 125, cital Origenes Philosopli. 
c. 26. p. 177 seqq.; v. 116 — 133. Theophilus ad Autol. II. 
5. p. 90. 91.; vv. 116 — 126. Stobaeus Ecl. Phys. I. 10.; 
v. 116. extr. 117 — 120. pr. Plato in Conv. p. 178. B. ; 
v. 116. cum sequentis principio Aristot. Phys. Ause. IV. 1. 
addito v. 120. idem Metaph. I. 4. de Xenophane c. I. 
p. 975.; v. 116. Plutarclius Conv. Quaest. V. 5. p. 678. F. 
Aquane an Ign. p. 955. E. Sext. Emp. P. H. III. 16. § 121. 
123. adv. Phys. J. 6. 7. II. 11 et 18.; Achilles Tatius Isag. 
ad Arat. c. 3. Clemens Rom. Hom. VI. 3. Proci us et Philo 
apud Lobeck. Aglaoph. p. 470. 471. Simplicius ad Aristot. 
de Coelo fol. 364. 6. Apud Cornutum de N. D. c. 17. 
p. 173 — 178. versus 116 — 138 sumraatim exponuntur, sunt- 
que in nonnullis eius Codd. versus 116—124 reliquae eius 
disputationi denuo interpositi. Versus 116. 117. 119. 120. 
respiciunt Pausanias IX. 27. 2. Plutarclius de Is. et Osir. 
p. 374. B. C. Damascius de Primis Principiis C. 124. p. 388. 
Ed. Kopp. Theophilus ad Autol. II. 12. p. 98. 

Ad Xaoc Gl. Par. C. xJvos totos' Xuos Tupu to xsii t6cu. 
Gl. Par. G. , ut in Schol. Ven. Tufa, rb yettrQcti' hrr) Je 
o fieTct%i> ovpotvov ku) yv\s tStos. At neque Xuos dictum 
est T upu to ytivbux , neque illud tam angustis finibus cir- 
cumscriptum sibi informavit Hesiodus, cui Xuos memora- 
tur etiam infra terram Th. 700. 814. Rectius Plato, He- 
siodea, ut videtur , respiciens, in Timaeo p. 51. A. Aio rifv 
tou yeyovoTOs oparov ku) tuvtos aicdyroS fiqrepct ku) vto- 
doyip fiqre yijv, /tufr’ cupa . , fiy,T£ Tup, /tiifre vSup X£yu- 
fiev, jJ.Y[Te otr a sk tovtuv , /tyr’ e £ wv tuvtu yiyovev’ 
aopctTOv eiSo; n na) aixoplpov, TUvSeyis- Dicitur eidem 
p. 50. B. i\ tu tuvtu ^eyo/xivtj crw[jt.uTu cpvtrts. Recte 
quoque Etymologus Gudianus p. 562. cum prius ea retu- 
lisset, quae in supra citata Gl. Par. G. leguntur, addit 
yuos Tupu to yjc yutu' JtjAof rb yuos to yUya ku) 
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xirepainov %u>pt)/JLU. Esse Hesiodi XaOf immensitatem va- 
cui spatii rerum omnium capacem, recte item statuerunt 
Aristoteles Physic. Ause. IY. 1. eiusque interpretes Tlie- 
mistius p. 36. 6. Simplicius p. 122. 124. b. Ioannes Plii— 
loponus ad IV. p. 2. fin. Similiter Plutarclius de Is. et 
Os. et Conv. Quaest. 11. cc. Ceterum ambigi potest, utrum 
Hesiodus primaevum illud Xxos cogitaverit inane prorsus, 
an commixta liabens prima rerum semina, quemadmodum 
Epicurus duo esse voluit rerum principia, atomos et inane. 
Sane in hanc partem accipiendum poetam iam antiquitus 
opinatus est Pherecydes Syrius, rerum principium cum 
Thalete aquam esse statuens et illud Xxos nuncupans, teste 
Achille Tatio 1. c. : quae sententia, si hanc vim habuit, ut 
dicantur in Chao aquae semina fuisse, nullo quidem satis 
valido argumento poetae posse adseri videtur; attamen ne- 
que nunc a nobis tanquam falsa et ab Hesiodi mente aliena 
redargui potest. Sed siue dubio dicendus in hoc errasse 
Pherecydes, quod aquam statuit a poeta Xccos dictam Txpx 
ri yjci tQxi seu wapee Ttjv %u<nv , ut est apud Plutarchura 
Aquane an Ignis I. c. Nec verior sententia habenda aut 
Zenodoti in Hesiodi Scholio, quod primus edidit Ruhnke- 
nius Ep. Cr. I. p. 91., Xxos interpretati rbv xe^ifievov 
xipx., aut eorum, qui ignem intelligendum opinati sunt, 
quasi esset Xxos pro xaos, a xalu uro, vel hinc, quod 
ignis xiyyTou Six t>jv ^STTOfUpSicui. (V id. Cornutus p. 173.) 
Huic quidem enim opinioni manifesto repugnat, quod 
Xxos fytyepov dicitur Th. 814., quodque Chao liberi tri- 
buuntur Nox et Erebus. Itaque merito Veterum plerique 
Pherecydis, de aqua Xxos accipientis, sententiam sequi ma- 
luerunt, ut disertus nobis auctor est Plutarchus d. 1. Con- 
ferautur, quae de Zenone Stoico tradunt cum Schol. ad h. 
1. tum Diogen. Laert. VII. 137. et Schol. ad Apoll. Rhod. 
I. 498. Neque tamen dubitandum, quin ea quoque opinio, 
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quam Ovidius maxime Metam, pr. celebravit, luisse Chaos 
rudem indigestamque molem s. materiam, in quam congesta 
essent non bene iunctarum discordia semina rerum, quili igi- 
tur ea quoque iam dc Graecis antiquiori cuidam Hesiodea 
visa sit, ut visa est postea Lactantii» Firmiano et Placido 
11. cc. 

In yever’ adolescens haesit Epicurus , a Grammatico He- 
siodum exponente quaerens ex rivos rb Xxot ey ivero , 
quem Grammaticus ad Philosophos ablegavit. Vid. Sext. 
Emp. adv. Mathcm. X. 19. Diogen. Laert. X. 2. Xxot cum 
recentioribus uhtjv interpretatus Clemens Romanus Homil. 
VI. 3. verbo yever' usus est ad probandum materiam crea- 
tam dici. Sed certum videtur, Hesiodum Chao i. e. spatii 
immensitate nihil antiquius novisse. Itaque yever’ ei sim- 
pliciter est exstitit, fuit. De parente, sive auctore spatii 
ne cogitasse quidem eum censeam. Apud Hyginum in 
Praef. Chao parens tribuitur Caligo. Homerus nullam plane 
Chaus mentionem facit, estque huic ’iltiexvbt Qeuv atque 
adeo Tt xvretrtri y evexit II. E. 201. 296. quocum Hesiodum 
consentire dicens Plato in Cratylo p. 402. ipse quoque sic 
in Pherecydis inclinasse sententiam videri potest. Conf. 
Muetzell. p. 397. 

v. 116. extr. 117. Si Manilium II. 12 seq. audias, He- 
siodus memorat Divos Divumque parentes Et Chaos enixum 
Terras. Cornutus etiam p. 175. Hesiodea explicans, rou 
Xotovt , inquit, duyxrv]p exr) xul »j Tij. Theophilus quo- 
que ad Autol. II. 12, p. 98. in eandem sententiam Hesiodi 
verba accepit. Sed elici illa ex poetae verbis certe nequit. 
Namque 'exeirx simpliciter est post Chaos, ut secundum 
vim vocabuli interpretati sunt Plato 1. c. Plutarchus de 
Is. et Osir. 1. c. Pausanias 1. c. cumque poeta mox diserte 
dixerit 'Ex Xxeot f "Epefiot re iiiXxtvx re Nd£ eyivovro , 
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videtur ille, si natam ex Chao Terram quoque statuisset, 
eodem modo hoc enuntiaturus fuisse. Tum, si XxOf, ut 
videtur, dixit xJvov na) aopxrov rovov, vix est, ut exilio 
solidum aliquid enatum probabiliter dixerit. Cornutus 
autem et alii Terram ex Chao natam statuisse poetam vo- 
luerunt, quod eum Xxos intellexisse crederent vel aquam, 
vel aerem, vel ignem, vel qualemcunque uAijv, ut liquet 
ex tota Cornuti disputatione p. 173 seq. cui subiicit: 
sikStus ovv ecparoa/ perci ro Xxoc rip/ Tijv yhe<rQcu kx) tx 
yepoevru Txprxpx. 

v. 117. extr. 118. In carmine, cuius primarium argu- 
mentum Dii sunt, haud utique absurdum videri potest, si 
poeta, post mentionem primum factam loci rerum omnium 
capacis, sed eiusdem vacui atque inanis, memoravit, ut 
deinde natura, solidum illud atque firmum , in quo degere 
et habitare Dii possent, superi quidem in Olympo, alii 
autem in Tartaro. Superis ut esset firma sedes, debuit 
Olympo coelum sustinenti stabilis substerni basis Terra; 
debuit ipsum Coelum, quod Coelites incolerent, a Terra 
gigni (v. 128.), quemadmodum, ut esset Deabus Nymphis 
domicilium, eadem Terra genuisse dicitur Montes (v. 129. 
130). Sed versum 118 cum sequente omiserunt Plato in 
Conv. p. 178. B. Aristot. de Xenophane c. I. Metaph. I. 4. 
Sext. Emp. adv. Pliys. I. 6. 7., qui tamen utrum eos omi- 
serint, quod, vel in suis exemplis non invenirent, vel poe- 
tae abiudicandos censerent, au tantummodo, quod ad prae- 
sentem eorum disputationem minus pertinerent, incertum 
est. In versu quidem 119 haud facile prius obtinuisse 
censeas, cum, ut ex Scholiis colligas, Alexandrini certe 
Grammatici solum v. 118 spurium censuerint, nec de se- 
quente illuni versu Plutarchus, Pausanias, aliique infra 
citandi, quin Hesiodeus esset, dubitaverint. At, nisi cum 
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v. 119 etiam v. 118 in suo exemplo Plato habuerit, vix 
apparet, quomodo ille dicere potuerit 1. c. ('Hrtoioe) 
fUTX TO XxO{ JvO TOVTU ytvttboU r»JV T£ KCtt "EpUTX. 
Nam, remoto v. 118, manifestum est, Hesiodum dicere, 
tria nata post Chaos, Terram, Tartara, Amorem, ut vo- 
luerunt Plularchus aliique. Sed potuit duo dicere Plato, 
servato utroque versu , iungens oi k'%cum xecpy vi(p. ’OA. 
Txprxpx t’ >jfj ioevra, ut T xprxpx r’ ab 'iy^ova-i pendeat et 
dicatur Terra firma sedes Diis tam inferis (infra v. 851.) 
quam superis. Quodque Alexandrini Grammatici versum 
118 spurium censuerunt, ipsum argumento est, lectum 
tamen ab iis in Theogoniae exemplis fuisse. Agnoscuut 
eum Cornutus, Origenes, Theophilus, Stobaeus: sed cum 
Alexandrinis Grammaticis reiiciendum, ut puto, censuit 
Plutaixhus de Orae. Def. p. 933. E. qui, aurijv p.h ovv rvpt 
rijv, inquit, ustnrep 'Hriodot, hiusv (ptXotr6(puv fiiXnov itx- 
vot)6e)s, irxvruv 't do o x<r (pateo trpo<reiirev , oiirus na) 
fyufiff xtdiov xx) atpSaprCv vopufypuv. Ita txvtuv latiore 
accipiendum erit sensu, parum tamen definito, me iudice. 
Certe alia ratione dicitur Tij orarruv /tofnj p. Quod autem 
Chalcidius Commentar, in Platonis Timaeum c. 7. 122. 
p. 333. Hesiodea reddidit: Prima haec est Caligo , dehinc 

post Terra creata est, Spirantum sedes firmissima, corpore 
vasto, non, quod nonnulli volunt, arguit, versus eum 
ignorasse 118 et 119. Nam recte Muetzellius p. 399. Chal- 
cidium, reddentem spirantum, illos etiam respexisse versus 
colligit ex hisce, quae sequuntur apud eum: post Chaos 
enim , quam Graeci uA»jv, nos silvam vocamus, substitisse 
Terram docet Hesiodus in medietate mundani ambitus. Sic 
enim ut statueret, invenisse debuit apud poetam mentionem 
factam ruv re Ovpaviuv kx) toov vtroyfovioov 6euv, quos, 
Platonis dogmata secutus, interpretaretur astra, animata 
illa ac spirantia, mundano ambitu circa mediam terram 
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xvu TS KCtt kxtu, supra et infra illam se moventia, quem- 
admodum cliam interpretatus est, quem item citat Muet- 
zellius d. 1. Ioannes Diaconus in Allegoriis. 

Versum 118 xreQouvTce; Grammaticos secuti sunt de re- 
centioribus Guyetus iam et Heinsius; deinde Heynius, 
Wolfius, alii; expunxit Boissonadius. Dixi, cur ab hoc 
duntaxat abstinendum mihi videatur. 

Hesiodo terram habitam eiifoov ku) attpSecprov ex eius 
verbis v. 117. OwQetXbt xle) cum Plutarcho colligit Simpli- 
cius ad Aristot- de Coelo p. 70. B. 

v. 119 agnoscunt praeter auctores supra laudatos Plutar- 
chus de Is. et Osir. c. 56. p. 374. B. Pausanias IX. 27. 2. 
Damascius de Primis Principiis c. 124. p. 383. Ed. Kopp. 
An, quod vult Muetzell. p. 394., eum firmet etiam testimo- 
nium Theophili 1. supra cit. , tradere Hesiodum dicentis, 
sk Xtxous yeyevijtrdcu *Epe(3ov xai tJjv Fijv ksu 'Epura, 
dubitari potest. Scio Taprapov et 'Epefiov permutari. Sed 
ex Chao natus Erebus diserte memoratur infra v. 123. , quo 
respexisse Theophilus potest. 

Dicitur Plutarcho 1. c. ‘H TtoSos tu rpura tuvtuv Xxo? 
x.u\ r ijv kou Tuprupov xxe) "Epura Toioiv: ac dicendum uti- 
que ei sic erat, non, ut videtur, agnoscenti versum 118. 
Sed potuit etiam ab agnoscentibus illum, T aprupee autem 
casum primum habentibus, non quartum, eadem poetae 
tribui sententia, ut factum a Cornuto p. 173. init. 174. fin. 
In Theogonia tradi post Xuos tria haec nata, Terram, Tar- 
tarum , Amorem, dicit etiam Pausanias 1. c. Consentit quo- 
que Damascius 1. c. Ceterum fortasse culpandi quodam- 
modo censeantur Plutarchus, ceterique, T aprupov in hac 
re memorantes pro Hesiodeo Tuprupct, quo mihi quidem 
videtur usus esse poeta , locum maxime hic cogitans. Sed 
nihil impedit, quominus hic simul etiam, ut in Chao, 
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personam sibi informaverit. Ac lalem adeo sibi informasse 
dicendus est. Namque, ut ex Cliao, immenso illo ac te- 
nebricoso spatio, mox memorantur nati liberi, Erebus et 
Nox, ita natus Tartaro Typhoeus memoratur infra v. 821 
soqq. in quibus firmum huic versui praesidium reperias. 
Debuit enim ante illos mentio facta esse nati Tartari , quae 
satis manifesta hic apparet, si T ctpTCtpu inter tria rerum 
principia poni ab Hesiodo statuas. Minus autem manifesta 
est, si T ccprapot pendere censeas ab syou<n , ut videri po- 
test ccnsuissc Plato 1. c. Cum hoc duo tantum post X«o« 
rerum principia agnoscunt Aristot. de Xenophane d. 1. et 
Metaphys. I. 4. Zeno Stoicus apud Schol. Apollon. Rhod. 
I, 498. Sext. Empir. adv. Phys. 1. c. LibaniusT. IV. p. 405. 

A Ttzpu, unde rxpfios et Tapxa-tru, dicta etiam Taprapct, 
nihil utique est, cur dubitemus. Designari autem hoc no- 
mine partes terrae, quae latent in interiore eius parte 
causae motuum , non tam exploratum est, ac visum Goett- 
lingio. Favere videri potest, quod ex Tartaro natus dici- 
tur Typhoeus. Sed possunt ex Tartari natura aliae quoque 
nominis causae excogitari. 

Nequaquam, ut recte docuit Muetzellius p. 400, ad sen- 
sum perinde est, utrum cum Cornuto et aliis fivyov yQ. 
e Cp. an, ut vulgo legitur, fivyu ab Hesiodo profectum 
censeamus. Etenim, pivyov si legamus, Tartarus ad ter- 
ram ipsam pertinere eiusque partem aliquam complere di- 
citur, qua rat ione Tocprxpx ycum dicuntur Hesiodo Th. 841. 
at secundum vulgatam lectionem, quamquam Terra inclusus 
esse Tartarus fingitur, tamen distincte ah ea disparatur et 
totum aliquod per se efficit. Certum est , visa Hesiodo si- 
mul nata esse Terram et Tartara; non fuisse haec, ut 
Guyeto visum, partem Chai sub terra, sed, quod poetae 
verba indicant, tenebricosum ipsius terrae recessum. 
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v. 121. ij "Epos) epov accusativum passim usurpat Ho- 
merus, nunquam nominativum"Epo;, quem in Hesiodi Theo- 
gonia exstare versum hunc respiciens scribit Eustath. p. 136. 
34 seqq. 1843. 60. Perperam autem posteriore loco semel 
in Theogonia exstare dicit, oblitus versuum 201. 910. Tum 
forma, quam Aeolicam dicit, potius dicenda erat antiqua, 
tametsi retinuisse eam Aeolenses docet locus Sapphus apud 
Hephaestionem C. VII. p. 42. Gaisf. epot cane p' 6 Au- 
<ri/JLe Ai){ Sovet, ubi metrum ’epwf admittebat. 

Plutarcho in Amator, p. 756. E. F. visus est Hesiodus 
"Epurrct ttxvtuv TpuTKTTOv rectius, quippe (pvcrixuT epov , 
finxisse Parmenide, qui "E porra tuv ’A(PpoSiTV)s epyuv crpe- 
rfiuTCtrov dixerat. (Conf. Aristot. Metaph. I. 4.) Respexit 
haec Hesiodea Piutarchus etiam in libro de Facie in orbe 
Lunae p. 926. E. F. 927. A. Parum accurate Schol. ad 
Apollon. Rhod. III. 26. "ifiuxoc xcct ‘Ht rioios ex Xacoi/f A^- 
yei t6v "Epona. Ibycus, puto, diserte sic tradiderat. He- 
siodum rectius cepit Plato 1. c. p. 178. B. quem confer 
etiam p. 195. B. C. Quidam, Servio teste ad Aen. I. 664., 
Amorem Chai et primae rerum Naturae filium esse voluo- 
runt, ita, ut videtur, etiam coniugetn Chao largientes, 
parum e mente Hesiodi, qui nulla esse credidit coniugia 
ante Amorem natum. 

v. 121. 122. Av<ripeXv\t kPcvtuv re Qeuv, tccvtuv t’ uv- 
Qpurruv AapvxTxt ev <nv\§e<rcrt x. r. A. Contulit iam Muet- 
zellius p. 403., tum Sapphus versum modo citatum, tum 
Archilochi apud Hephaestionem p. 90. Gaisf. «AAa /a’ 6 
XutripeAiw , uTuipe , iacpvccTcet to6o(, ip quibus manifesta 
est Hesiodeorum imitatio. 

Ad Xv<npeXyc Gl. Par. C. o A Cuv r« pe. A»j Sii tcc< ccvx- 
rrxvtreis (Pertinet hoc ad Somni epitheton apud Hom. Od. 
T. 57. T. 343.) vj o Xvuv rxc peptpvx;. Gl. Par. G. oC% 


Digitized by Google 



186 


COMMEKTAHrVS 


U{ XuUV TCC jJ.eX*j t OXX’ (ili XvUV TCt jJ.eXeStjjJ.aTa XXt) TCti 
CppovTiSas. Pro posteriore hac interpretatione pugnant eti- 
am Scliolia vulgata; amplexusque eam est Guyetus atque 
Interpretum deinceps alii, dissentientibus tamen quibusdam, 
ut iam Mombritius, Aldinam interpunctionem secutus, red- 
didit: Membra Deus late solvit Divumque , virumque. Sed 
in Homericis utique Od. T. 57. Eure t'ov VTVOt 'eptapTre 
Xv uv 1s.eXeSv1iJ.otTa Qv/jiov Avrtjj.eXvji et 'F. 393. ore ol yXu- 
Kvi {imos AvTi/jeXift evopovre , Xvuv jj.eXeSvifj.aT a Qu/j.ou 
duas diversas Somni virtutes, non uuam rem indicari recte 
statuit Eustathius p. 1882. 43. conferens haec Od. A. 794. 
XvQev Se ol a\pea Taura. Tum in Euripid. Suppi, v. 45 
seq. verba uenvuu, ii KaraXei^outri /xAtj h avara XurijteXet 
satis certum, me iudice, argumentum praebent, alteram 
praeferendam esse interpretationem, ut sit XvrijieXvn 6 
Xvuv ra jjlXvj, scilicet languore et affectu. Laodamia apud 
Ovid. Her. Ep. XIII. 15. Quando erit, ut reducem cupidis 
amplexa lacertis Languida laetitia solvar ab ipsa mea. 

v. 123 citant praeter - Origenem et Tlieophilum 11. cc. 
Schol. ad Arat. v. 408. p. 97. et 299. Buhl. Scliol. ad Eurip. 
Orest. v. 174. Inverso ordine versum hunc et sequentem 
exhibet Cornutus p. 173. fin. idem versum hunc respiciens 
ead. pag. haud longe a principio et p. 175. Noctis men- 
tionem h. 1. respexit etiam Cyrillus adv. Iulian. II. p. 53. 
B. Respexisse videri potest Aristot. Melaph. XIII. 4. 

Ad "EpefSoi Gl. Vat. ro ruoroq parum definite. Postero- 
rum autem magis, quam Hesiodi notionem expressit Plu- 
tarchus de Primo Frigido p. 953. A. ut XaOi et ’A IStjV , 
ita 'Epefioi esse statuens ro yfioviov y.a) eyyauov rxoroi. 
Hesiodus "Epefioi sibi informavit non in terra, sed vto 
Xfiovbt, infra terram, obtegentem illud. Conf. Th. 669. 
Apud Auctorem Axiochi p. 371. dicuntur nocentes a Furiis 


Digitized by Google 


1» HESIODI THEOGOMAM. 


187 


agi st’ "Epefiot Kd) Xecoi Sta, Tecprctpov, quod erant Epe- 
(Zos et XaOf , i. e. pars primaevi Chai inferior ultra sive 
infra Tartarum. Superiorem Chai partem memorari videas in 
fragm. ex Euripidis Cadmo apud Probum ad Virgil. Ecl. 
VI. 31. 

Vt coniunctim h. 1. memorantur X&os, "Epefiof, Ni)£ , 
ita apud Ovid. Met. XIII. 414. Circen convocantem videas 
Noctem Noctisque Deos Ereboque Chaoque , quemadmodum 
etiam Erebumque Chaosque iunctim ut Deos memorat Virgil. 
Aen. IV. 510. Conf. et VI. 265. 

v. 124 praeter Cornutum, Origenem, Theopliilum 11. 
cc. citant Ammonius v. i 'ysJpa, Etymo]. M. p. 429. 25seq. 
Scliol. Vratisl. ad Pind. 01. II. 58. Eustath. p. 1527. 55. 

Esse ‘Hf/Jpifv, quam hic Nocte genitam dicit Hesiodus, 
rb S iccCT^iia pnovov auru/juxTOv , perperam statuisse censendus 
est Ammonius 1. c. si mens eius haec fuit, poetam sibi 
illam citra divinae personae notionem informasse. Rectius 
Etym. M. 1. c. ‘Hcriojo; trupiarotroiuv Xiyer NoicTbf d' 
air’ Aiflijp re k. ‘H /jl. l^ey. Fuit etiam posterioribus 
Hesiodo tam 'Hf/Jptj Dea habita, quam 'H (is. Vid. Pausa- 
nias I. 3. pr. V. 22. § 2. 

v. 125 exstat apud Theopliilum, omissus est apud Ori- 
genem, item in serie versuum Hesiodi apud Cornutum 
p. 173. qui neque ipse agnovisse eum videtur, bis matrem 
Aetheris, at non patrem memorans ibid. et p. 174. Sed 
maritum Nocti Erebum tribuunt tamen etiam Cicero deN. 
D. III. 17. et Hyginus in Praef. 

Post hunc versum nihil deesse et nos integrum habere 
Hesiodeum Deorum ex Cosmogonia recensum equidem ar- 
bitror cum Muetzellio p. 404., neque magis quam ille au- 
ctoritatis aliquid tribuo hisce Nonni in Comment. ad Gre- 
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gor. Nazianz. T. II. p. 517. A. B. Ed. Bili, in Theogonia 
(Hesiodus) Deorum ortum enumerare incipit, nimirum, quod 
ex Ciuio et Aethere natus sit ille, ex Coelo Saturnus ; qui- 
buscum conveniunt Graeca sub Nonni nomine edita in 
Gregorio Montacutii p. 153. ev rij ovv xuXoufjJvy 0f oyovix 
6 'H crtoSos cxp%£Tcu KccTuptQ/ju&trQcu rea yevetrets ruv deuiv, 
ori Ik tov Xaoiis Ka t ht rov A ISipot eyevvqQti 6 Selvct x. 
t. A. Apparet enim, hos homines sua scripsisse non in- 
specto Hesiodo, neque recentes ab eius lectione, qui proinde 
tantum- nomina quaedam ex Theogonia tenentes, cum vel- 
lent exempla traditae ibi genealogiae proferre, infausto 
omine delapsi sint ad illam Aetheris mentionem, cumque 
iam citandus eius filius esset, nec succurreret iis, quippe 
nec memoratus a poeta, satis sic habuerint apponere na- 
tus ille, eyevvi^Qtj 6 Stiva. Quod autem apud Etym. M. 
p. 215. 37. v. /5 pOTOt dicitur Hesiodus huius vocabuli ori- 
ginem repetivisse itrb Bporou tov Aldtpot nat ‘H^t ipcif et 
suspectum est mihi testimonium, nullis Veterum aliis hunc 
B porov memorantibus, ne Eustathio quidem, quamvis in 
illustrando nomine (Sporos copioso; et, si vel maxime sin- 
cerum habeatur, ad aliud poetae carmen referendum esse 
mihi, ut Muetzellio, videtur: neque enim sinebat ordo, 
qucin secutum esse poetam in Cosmogonia cernimus, ut 
iam nunc de natis hominibus vel hominum generis primo 
auctore ageret. Scio posse obi ici, valde antiquam tamen et 
cognatam cum Diis originem hominibus ab Hesiodo tribui, 
dicente " Epy • 108. bpobev yeyxsuri Qt o) 6vqro! r’ uvSpvTot, 
itaque potuisse in hoc carmine et loco mentionem de origine 
etiam hominum fieri, hoc fere modo conceptam: AiStpt S' 
aure $ek B porov 'HpJptj viov inxrtv' 'Ex Si Bporov flporot 
turiv £7T ) yjlovi 7rouXu(Sort'ip>j : sed tamen amplius nobis de- 
liberandum censeo, antequam illi Bporco locum inter Deos 
antiquissimos primaque rerum principia tribuamus. Hy- 
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ginus in Praefatione scribens : ejc Aethere et Die Terra , 
Coelum, Mare, manifesto non Hesiodum, sed alios secutus 
est auctores, secundum quos Ciceroni quoque de N. D. III. 
17. Coeli parentes dicuntur Aether et Dies. 

v. 126 cum duobus sequentibus citat Stobaeus EcJ. Ph. XI. I. 
9. explicat Cornutus p. 175. Vsurpant vv. 126. 127. prae- 
ter Theopliilum et Origenem 11. cc. Cyrillus advers. Iulian. 
d. 1. Orio Etym. p. 118. 30 seq. Etym. M. p. 642. llseq. 
Schol. ad Pindar. Nem. VI. 1. Versum 126 cunx. alterius 
parte dimidia Schol. ad Arat. v. 22. p. 15 et 270. Ed. 
Bulil. Schol. ad Sopliocl. Eleetr. v. 86. Respexisse locum 
hunc videri potest Zeno Stoicus, Hesiodum primum fuisse 
statuens (rectene an secus, dubites), qui rtpi yv\v dixerit 
arpoyyCXyjv. Vid. Diogen. Laert. VIII. 48. In verbis autem 
Galeni Comment. in Hippocr. de Nat. Hom. I. c. 25. T. 
III. p. 114. C. Chart. net) yap na) vuv olSa rtvao aAAa 
ypcctpovTas , uv ra <ruyypapL\nara roU /j&v Ji) trvvave Qave , 
t ots Ss ovvreQvyt-STcei , naQavep na) rou Ae' yovro;, avavruv 
etvctt /ju iTfpu na) rt&qvyp na) ap%yp> nat (rroiyttov rvp/ Fvpr. 
aurip yap na) rdv Ovpavov yevvvi<rai, naQxvep ‘HcrloJo; (pyirt, 
na) ra (wa nar aiiryv, in his igitur verbis ea naQavep 
'khrtoSat tyv\<rt rectius ad sola referas proxime antecedentia 
nat tov Qupcabv yei/vijtrai ; neque enim colligendum e Ga- 
leno, Zpsuiv quoque mentionem factam a poeta fuisse, quae 
nunc absit. Neque vero ad Hesiodea haec de Terrae prole 
pertinent, quae leguntur in Schol. ad Euripid. Hippol. 
v. 696. Matth. yv\ vavruv pt*irtip nara 'HtrioSov, sed ad 
verba poetae "Epy. 563. Itaque ex illis certe nequit aliquis 
defectus hoc loco argui. Ea autem, quae Scholiastes Pala- 
tinus ad Simmiam A. P. XV. 24. Ed. Iacobs T. III. p. 824. 
ad Hesiodi auctoritatem retulit: ’ An/toviSav J’s rbv Ovpavov 
‘H (TtoSoc Tata pttv "Ax/nov’ ertnrer avo S 1 ‘A k/jlovo; 
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Ovpavos, non potuisse oliin hic locum habere proi’sus ad- 
sentior Muetzellio p. 405. Coelum ex Terra natura ab He- 
siodo in Theogonia tradi tot Veterum Scriptorum testimo- 
nia confirmant, ut credendum non sit, aliter olim in ve- 
tustis eius exemplis fuisse, nec magis credendum, alibi ab 
Hesiodo, quamvis fortasse dixerit Tata ptev 'A x/jlov 'eruere, 
fuisse Acmonem hunc patrem Coeli dictum. Apud Eusta- 
thium, cuius maior nobis, quam istius parum docti Sclio- 
liastae, auctoritas habetur, fuisse Alcinan dicitur, qui pri- 
mus patrem eum Coelo tribuerit. Vid. p. 1154. 23. 

vv. 127. 128 explicat Cornutus p. 175. 'iva irepl rroctrav 
ryp yijv ii*i fiuxapeirirt Oeots 'iSos a<r(paM( ale), rot« 
ex’ auroH Qeourtv aarrpois obujryptov , quorum priora Galei 
Codex sic in versuum speciem redacta exhibet: tva ptev (1. 
puv) xs p) toctuv sipyy ‘H S’ itq ptaxapem $eoi ’s 'ictos oc- 
rCpaXt ( alel., quae lectio Galeo melior visa, quam quae in 
Hesiodo hodie exstat. Sed non animadvertit Galeus, illis 
duntaxat >j <J’ — iltj non convenire interpretationem Cor- 
nuti, qui Coelum esse voluit olxutrypiov, sive eSos curren- 
tibus ex’ ctirroxi in illo astris, non Terram. Equidem cum 
Muetzellio p. 406. in illo Galei Cod. interpolatoris manum 
agnosco. Attamen multum abest, ut ipsius Cornuti inter- 
pretationem probem tum in aliis , tum in hoc , quod iltj 
et 'idos ad Coelum retulit. Sic enim secura ipse puguave- 
rit Hesiodus, cui supra v. 117. dicta Terra Oeuv eios oc- 
trQaXes alel. Vt esse Hesiodi versus 128 censeatur, refe- 
renda elt) et edos erunt ad Terram et explicandus locus, 
ut explicuimus supra in adnot. ad v. 116. Quod enim 
Wolfius admonente Heynio, versum uncinis includens, 
dixit » a lienum illum hic esse, qui proxime praecedentem 
«legerit, statiin arbitrabitur” haud omnino adsentientem 
me habet. Non adfirmo equidem, versum esse Hesiodi, 
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quem, si abesset, neque ipse desiderarem; sed exstantem 
in omnibus Codd. , lectumque a Cornuto, Origene, Theo- 
philo, Stobaeo, non esse temere expungendum censeo, quip- 
pe nec alienum a praecedente versu, cum Ovpcaios Ttjv T£p) 
Tauree koXvttuu vel eipyoev , sive eam tanquam xaA<5/3»j 
vel 'IpKti circumquaque tegens et continens, hoc ipso videri 
poetae potuerit illam facere jjectxupetrm Seote %$o$ arCpac- 
A s $ euei. Facit enim sane tectum vel septum, quo firmius 
vel tutius sit domicilium, v. 128. os p’ Hv) Stobaeus, quae 
lectio profecta ab iis, qui cum Cornuto 'iSos Coelum esse 
vellent. Vulgatam omnes Hesiodi Codd. tuentur. 

vv. 129 — 132. respexit Cornutus p. 176. *) Sfe Fij rec 
optj use) t'o t£ Kayos e Ijijs Asyereet yeuvfja-cu ar'ep (piXo- 
Ttjtos s<pt]ii£pou (sic), ex cuius brevi mentione incer- 
tum manet, utrum versum 130 legerit, nec ne. Cum 
ceteris eum adposuere Theophilus et Origenes. Goetllingio 
additus esse videtur ab recentiorc quodam , qui flf&i u illud 
(v. 129) explicare conabatur, quamvis eo tantum significare 
poeta voluerit constituta in montibus templa. De templis 
cogitasse Hesiodum lioc loco, non equidem inducor, ut cre- 
dam. Adsentior tamen Hermanno in Cens. Goettl. statuenti, 
posse nos versu carere. Sed haec iusta causa non est eum 
abiudicandi Hesiodo, qui voluisse potest Terram nascituris 
ex se Nymphis (v. 187) non minus, quam ceteris Diis ha- 
bitationis sedem parasse. Tum merito contra Goettlingium 
tenet Hermannus, nihil offensionis habere adiecta post 
NvfJLtpioeu , si describi illis plenius Oreades censeantur, (conf. 
mox citandus versus Apollonii Rhod. I. 1226.) veraque est 
ad h. 1. observatio Muetzellii p. 363. , esse prolixius hoc 
expositiones genus inter Hesiodei sermonis proprietates. 

Ad evaiXovs v. 129. Gl. Par. C. rovs Sia erriuou totcl- 
f lous • Convenit haec explicatio locis Homeri quibusdam. 
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ut 11. <t>. 287. 312. non vero huic Hesiodi. Conf. Apollon. 
Lex. v. evctuAot. Neque rectius d’ Orvillius ad Charitonem 
p. 138. hunc locum, ut opportunum, contulit cum explica- 
tione Seholiastae Apollonii Rhodii, ad haec poetae verba l.c. 
a<rut <rK0Tiat op suv Xxyov na.) evxCXovt notantis tx o-tjj- 
Xoux vvr. Melius cum Scholiis ad h. 1. Guyetus Hesiodeum 
evM jXovf interpretatus est Jtxrpifixs, IvxuXnrTVjptx. Apud 
Apollon. Rhodium autem 'evxukoi oppositi (Tkotticus sunt 
convalles. Scilicet, ut notatum iam ab aliis, significatio 
vocabuli 'ivxvXoe varia fuit, prout vel ab adAij, vel ab 
avXos ducta esset, notavilque vel, ut hic, habitandi locum, 
vel, ut in versibus Homeri et Apollonii Rhodii citatis, lo- 
cum canalis aut fistulae instar vel aliqua ratione cavum. 
Posteriorem significationem pluribus illustravit Heynius ad 
II. fi. 71. prioris non adeo rationem habuit. 

v. 132 seqq. ainxp 'eTretrx x. r. A. A Coeli et Terrae 
nuptiis cyclus Graecorum mythicus initium ducebat. Vid. 
Apollodor. Bibi. pr. Ab iisdem hic initium fit Theogoniae 
proprie sic dictae; nec dubium est, quin, quae deinceps 
recensentur Titanum ac Deorum nomina, omnia ex anti- 
quissima Graecorum religione coniunctisque cum ea my- 
this prolata sint. Haud temere dixit Plato in Cratylo 
p. 397. C. (pSUVCVTCU UOl ai TpUTOl TUV XV$pUTUV TUV Tep) 
rijv ‘EAA xix tovtous pLovovf fifouf yyeicrQui , outrrep vuv 
ttoAAo! tuv fixpflxpuv , JjA tov ku) ffeAjfwjv na) yv,v kx) 
'xnpx y.cci oOpxvov: manseruntque pristinae religionis ve- 
stigia. Terrae quidem fuit templum Athenis. Vid. Pausan. 
I. 22. item Spartae, ibid. 111. II. 12. ara Phliis, ibid. I. 
31. oraculum Delphis, ibid. X. 5. ara et oraculum Olym- 
piae, ibid. V. 14. ut de Telluris apud Italos cultu nihil 
dicam. Coelum similiter in Graecia templis arisque cul- 
tum fuisse non constat: sed fuit iusiurandum per illud 
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numen in primis sacrum. Quod Plutarchus ait de Placit. 
Philosoph. I. 6. p. 880. C. Hesiodum volentem genitis Diis 
patrem invenire (conf. Herod. II. c. 53.), tales ipsisad hunc mo- 
dum esse commentum K otm re Kpe76v re k. t . A., id hacte- 
nus verum habeatur, ut licenter Hesiodus certo Deo cer- 
tum patrem adsignaverit, non, ut ipse haec Deorum no- 
mina aut numina commentus sit. Quod autem omnes hi 
antiquissimi Dii ab Hesiodo Coeli Terraeque liberi fingun- 
tur, id neque ipsum per se absurdum est et, si propius ad 
singulorum naturam respexeris, commode utique in hoc 
genus retulisse poetam dicas tum naturae partes atque vi- 
res Oceanum, Tethyn, Coeum, Criiun , Hyperionem, Thi- 
am, Rheam, Phoeben, Cyclopes, Centimanos, tum coelesti 
origine virtutes Themin, Mnemosynen, tum denique Deu- 
calioneae et Hellenicae stirpis hominum antiquissimum 
auctorem Iapetum. 

Est ’flK£sevbt opinione Hesiodi fluviorum pater (Th. 337.) 
atque ipse t(Xv\sh 7TOTa.fi.Oi (Th. 242.), cuius Trvpyol memo- 
rantur Th. 282. quique fluviorum epitheto fioQviivtj t dicitur 
et /3 oSvppetTtji ('Epy. 171. Th. 265.). Itaque ortum visus liic 
etiam Coelo debuisse, cum mare salsum (n/Aayoj) ex sola 
Terra exstitisset. Ad Koiov genus suum retulisse Coos, docet 
Tac. Anu. XII. 61. Filia eius Latona colebatur Deli. Videtur 
hinc Aegaei maris insulis propria eius Titanis religio fuisse.' 
K otot dici potuit vel a k6u, ooiu intelligo (vid. Etym. M. 
in v.), vel a kou turgeo , ut eo nomine declarata sit tur- 
gens Naturae ad generandum vis. Memoratus quidem Pau- 
saniae IV. 6. fluvius Messeniae Ko7o{ nomen nisi ab hoc 
Titane, ut quibusdam visum, certe a turgentibus aquis ha- 
buit. KpetOi, a Kpi u, Deum significavit eximie potentem, 
principem, regem, ut apud Orientis populos Deorum no- 
mina fuerunt Bel, Molocli, alia. Tradit Pausanias VII. c. 
ulf. Crium Achaiae fluvium ab hoc Titane dictum ferri, 
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unde videri possit in Achaia maxime servata ex antiqua 
religione fuisse huius Dei memoria. Ceterum neque hunc 
Homerus memoravit, neque Coeum, irrepi ova. autem Solis 
antiquitus nomen fuisse arguunt loci Homeri, in quibus vel 
'Y 'rspiovo; ’HfA loto mentio fit, vel Sol eo nomine designa- 
tur, II. 0. 480. T. 398. Od. A. 8. 24. M. 133, 263, 346, 
374. H. in Ap. 369. At H. in Cer. 26. est Sol 'Twepiovoi 
ccyXaos uios , ut Od. M. 176. 'Tcrtjuowibjf. Coeli et Terrae 
filius ‘T?rf piwv dicitur etiam H. in Sol. 4. 'lotxsTOu nomen 
ex Oriente in Graeciam venit per eius posteros, Hellenicae 
stirpis homines, cum ipse Hellen Iapeti pronepos ferretur. 
Iapetum unum ex Titanibus habuit etiam Homerus, eum 
cum Crono inclusum Tartaro memorans II. ©. 479. ©eia 
Dea per excellentiam sic dicta, cum ut lucis Dea celebre- 
tur a Pindaro Isthm. IV. 1. carmine in hominis Acginetae 
laudem, videri potest antiquum apud Aeginetas numen fuisse 
cultum nautico populo, ut Phoenicibus Dea Coelestis. Conf. 
Welckcrus apud Boeckh. in explicat, ad Isthm. 1. c. p. 512. 
'PfifiQ' vocasse videntur vim naturae facile producentem et 
ubertim quasi adfundentem omnia. Antiquum Rhea cura 
Crono templum habuit Athenis. Vid. Pausan. I. 18. Eam 
aliquoties memorat Homerus, apud quem mentio etiam 
Themidis fit II. O. 87 et seqq., et notabili loco Od. B. 68 
seq. Huius Legiferae Deae vetus fuit religio et oraculum 
Delphis. Vid. Apollod. I. IV. 1. Pausan. X. 5. Memorat 
idem Pausanias IX. 25. templum et signum eius Thebis, cl 
V. 14. aram eiusdem Olympiae. MvvnAorvvvif ut antiquissi- 
mae Deae mentio fit H. Hom. in Mere. 428. Eleutherc cul- 
tam vidimus supra v. 54. 4>0//3 nomen fuisse videtur an- 
tiquum Lunae, ut Solis. Est utique nomen id Lu- 

nae frequens apud Latinos poetas, quibus Graecorum quos- 
dam in eo praeivisse vero simile est, videturque in ea 
coelestis ac luciferae Deae virtutem ipse agnovisse Hesiodus, 
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qui matrem eam faciat Asteries et Hecates Th. 404. 409. 
411. Phoebes aliquo tempore oraculum fuisse Delphis 
tradit Aeschyl. Eumen. 5. Eam non memorat Homerus. 
TtjQdi dicta est rerum alma mater, seu Naturae vis omnia 
alens ac nutriens, praesertim humore fertili. Dixit inde 
Hom. II. E. 201. 'Cly.toaov Qeuv ytvsmv kui /ztjrepa Tqdvi/. 
Fuisse K pcvof videtur apud antiquissimos Graecos temporis 
et anni Deus, fere, ut apud Latinos Ianus, ducto Dei no- 
mine a x,pdu perficio , provenire facio. Cronum Iovis pa- 
trem et ab eo privatum honore, deiectumque in Tartarum, 
tam Homerus celebrat, quam Hesiodus. Servatam vel sic 
aliquam eius Dei in Graecia religionem docent memorata 
apud Pausaniam VI. 20. pr. Croni sacra in Elidis monte 
Cronio 1. 18., Cronique templum Athenis. 

Verbis SetvoTarog ttcciSuv S. <)’ >j%Q. t oxijas v. 138. prae- 
paramur ad ea, quae plenius narrantur infra v. 154 seqq. 
Ssthepov ad vim generandi refer, qua patrem abutentem nec 
matri tempus pariendi inque lucem edendi liberos indul- 
gentem odio prosequebatur Cronus. 

vv. 133 — 137 respicit Clemens Romanus Recognit. inter- 
prete Rufino X. 31. T. II. p. 320. Ed. Gall. post Chaos 
(Hesiodus) slatim Coelum dicens Jactum esse et Terram , ex 
quibus ait progenitos illos undecim , quos interdum et duode- 
cim dicit , in quibus sex mares , quinque feminas ponit ; no- 
mina autem dat maribus , Oceanus, Coeus , Crius , Hyperion , 
Iapetus, Cronus, qui et Saturnus; item feminis, Thia, Rhea, 
Themis, Mnemosyne, Tcthys. Omittitur in hoc recensu 
Phoebe, ut item apud referentem eadem Clementem Homil. 
VI. 2. p. 677. Sed comparet ea cum ceteris apud eundem 
loco simili Recognit. X. c. 31. p. 320. ubi sex mares, to- 
tidemque feminae memorantur. Exstant integri versus 134, 
135 apud Cyrilluin adv. Iulian. II. p. 53. C. celera quoque 
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attingentem in his: xoil Tije rexvov ocrotpvjvas tw Ovpecvbv 
(ptja-iy ) oti xa) 6 ct*ot<r<rct( ( Oceanum et Tethyn) 
rtroxev O vpocvu xocpevvqQeiiret, Koiov re x. r. A. <t> o/ /3 j# v 
re tt pb( tcivtbu; , {jv xa) %pv<r otTT&tyavov bvoua^ei, xcu 
/x&TOi rip/ ’Hw (hanc memoria lapsus addidit), otA qtxtov 
Se 7rxvTuv yevecrbai (pq<r) rbv Kpovov. Respexit hunc lo- 
cum idem III. p. 75. D. Memoratis versibus 126. 127., ut 
Hesiodi, Scholiastes Pindar. ad Nem. VI. 1. subi icit: Ovpa- 
vov Se xa) r ijs ehriv oi xep) Kpovov xa) oi aAAot Tirctvet. 
Memor quoque huius loci fuit Plato in Cratylop. 396. Conf. 
Proclus in Platon. Theol. IV. 5. p. 188. Opp. T. IV. p. 40. 
Ed. Cous, in Tim. V. p. 291. Citatur v. 134 integer a 
Plutarclio de Plac. Philos. I. 6. p. 880. et Etym. M. v. 
Kolot p. 523. 48. Aliorum locos, ubi res, hic ab Hesiodo 
proditae, sed sine poetae mentione memorantur , vide apud 
Muetzellium p. 408. 

v. 134. Ad Kpetov Gl. Par. G. ijyouv rbv (Satri^ixbv xa) 
vfyepLOVixcv. Consentit Eustatliius, qui p. 948. 46. Kpeloi , 
7 <rwf oi pieyaXot , g/jmv6/jm( tu [JLv&euofjtJvu Kpeiu. Minus 
recte Etym. M. p. 6539. 20. (quem locum citare volui iu 
Variis Lectt. Citatus locus est in Gudiano) Schol. ad li. 1. 
et Io. Diacon, in Alleg. xapec rb xexpitrOai, quae explicatio 
tum nata , cum pro Kpeiog , ut Titanis nomen , frequentari 
K ptof vel K pibs coepisset. 

v. 135. ad &eiav Gl. Par. C. ro vSup. Videas eodem id 
trahentem Io. Diaconum. Paulo minus inepte, nec ta- 
men vere Schol. ad li. 1. irotpbi rb QexrQai (cum Etym. 
M. p. 449. 15) tj xupbc r b Qeeiv dictam Qsieev opinatur. 
Immo fuit apud antiquissimum quendam Graeciae popu- 
lum dicta simpliciter Oeioc Dea de luciferis quaedam, 
sicut, teste Herodoto II. 52., Pelasgi in universum Seovg 
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non addito proprio cuiusquam nomine vel cognomine 
dixerunt. 

v. 138 effictum e v. 155 et inepte loco huic intrusum 
arbitrati sunt Ruhnkenius, Heynius, Wolfius. Agnovit 
versum Cornutus 1. c. nec repudiavit eum Aristarchus, 
quamvis, teste Schol. ad h. 1. offensus ad OuAepbv, de seniore 
Coelo dictum, nisi forte significaverit bctXepoTrotbv rw /3 iai. 
Sed et inepta est haec explicatio et vero inepta reprehensio 
ipsa Aristarchi, cum QuXepbt proprio sensu recte dici po- 
tuerit Ovpavbs, tot deinceps liberorum paler et ad porro 
gignendum pronus. (Vid. infra v. 174 seq.) Itaque fecit 
Kp ovoij ne porro esset ei pater in matris et liberorum in- 
commodum Gac^epbe fecundo vigore. Nec sane quicquam est 
in Hesiodeis, quod v perfivrepov hic nos O tpcabv informare 
iubeal. Conf. Muetzell. p. 116. 

v. 139 seqq. Fuit apud Graecos antiquissima, ut Tita- 
num, ita Cyclopum memoria, illorum ut &euv, horum ut 
fifoiff evccXtyxiuv y quique propinqui essent Diis, Qeoft sy- 
yvOev, perinde ac Gigantes. Vid. Hom. Od. H. 205 seq. 
Fuit, Pausania teste II. 2., vetus Corinthi ara, Cyclopum 
dicta, in qua sacra etiam facerent Cyclopibus. Oinnino 
maxime in Peloponneso celebrata fuit Cyclopum memoria, 
ubi condidisse etiam antiquissimas urbes ferebantur, Argos, 
Tirynthem, Mycenas. Vid. Apollod. II. II. 1. Strabo VIII. 
p. 373. Pausan. II. 16. 25. VII. 25. Schol. ad Euripid. 
Orest. 963. Sed eos in Peloponnesum venisse Strabo dicit 
e Lycia, Scholiasta Euripidis ex Curetide i. e. Aetolia, 
cum ex Thracia oriundi varias terras adiissent. Trinacriae 
incolas Cyclopas facit Homerus, cuius auctoritatem sequi- 
tur Thucydides VI. 2. Sed in Siciliam quoque alicunde 
navibus venerant, quo, ni fallor, pertinet, quod Polyphe- 
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mus dicitur Neptuni filius. Ceterum ob antiquissimam 
eorum originem commode mythico sermone dici potuerunt 
Coeli Terraerjne filii , cumque, ut sunt, qui hominibus 
tela fabri conficiunt, ita fingendi quoque essent loris telo- 
rum artifices , apte in eam rem arrepti sunt ex aetate my- 
thica Cyclopes, de quorum vasto corpore, magnis viribus, 
singularique in architectura cognatisque artibus solertia 
consentiens antiquitatis fama obtineret. Illos autem anti- 
quissimos Coeli Terraeque filios Cyclopes, Iovi fulguris 
artifices, Hesiodus numero tres fuisse vult, insignitos ipsis 
tonitrus ac fulguris nominibus. Namque et “ Apyos dictus 
a candenti fulmine. Conf. II. 0. 131. T. 121. An autem 
praeter hos Hesiodus alios noverit Cyclopas, quales supra 
citati auctores memorant, qualesque ex illis antiquissimis 
ortos Hellanicus et Pherecydes perhibent, citati, hic in 
Schol. ad Euripid. Alcest pr., ille in Schol. ad h. 1., igno- 
rare nos fatendum est. 

Apud Gregor. Naz. Or. III. p. 103 fin. 104 init. Hesio- 
dea ex Theogonia referentem, memorati inter alios oi ks- 
puvvotyopoi 9e o) videri possunt ad hunc de Cyclopibus locum 
perlinere, quo certe referendos duxit Nonnus fab. 73. 
p. 517. B. C. Billii. Conf. idem. f. 62. p. 514. B. , Mon- 
tacut. p. 148 et 153. Haud dubie locum hunc, sicut se- 
dem inter superiora et sequentia obtinet, respexit Theo- 
pliilus ad Autolyc. II. 6. extr. Ed. Wolf. p. 91 seq. 
elru 'v yxp ('H TioSoi) Hjv nal Ovpzi/bv na) QxXuavctv (Pon- 
tum) , e| ccutuv roii( Seovt fiouteTcu yeyovevou neti ex 
r outuv avQpurcus Szivotutovs tivccs cruyyeveU xMTceyyi^Xu 
'FtTtzvuv yivof ku) Ku kXutuv kcli FiyccvTUV (Cen- 

timanos et memoratos infra v. 185). Sua quoque ex h. 1. 
derivavit Eudocia p. 263. non sine diserta Hesiodi men- 
tione, quod quidem attinet ad v. 144. Videtur etiam hinc 
esse, quod ab eadem p. 92. memoratur Brontes Coeli et 
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Terrae filius. Couf. el Eustath. p. 1622. 50. ubi diversas 
esse «olat Homeri et Hesiodi super Cyclopibus traditiones. 

v. 142. Teste Sclioliasta ad h. 1. Crates pro hoc versu 
alterum substituit ol i’ 0; abma.TWV 0v» jto< Tputyev avjyet/- 
T£(. Causa ibidem adfertur, quod Iv rw rw v AevxnnriSuv 
KUTOcAffyu j. c. parte Hesiodei Catalogi, in qua actum de 
Leucippi filiabus, itaque de Arsinoe, natoque ex hac et A- 
polline Aesculapio , dicitur Apollo Cyclopes interfecisse , 
mortem Aesculapii, ab Iove peremti fulmine, in fulminis 
artificibus ultus (Vid. Apollod. III. IX. 3. 4. collato Pausa- 
nia II. 26.) ; quomodo igitur possent hic Cyclopes a poeta 
flfois hxtiyxioi dicti esse? Profecto, nisi illa de Cratete 
referens imposuit nobis Sclioliasta, notabile hic exemplum 
est Grammatici illius tura licentiae in exercenda critica , 
tum vero etiam levitatis. Nam verba Qeots Ivxklyy.toi non 
nisi ad declarandam Cyclopum formam pertinere, satis 
Craletem docere poterat versus sequens, ut bene observatum 
in Scholii ad h. 1. fine et postea a Graevio ad h. 1. Goett- 
lingius Scholiastam temere Crateti tribuisse versuin statuit, 
qui alterius fuerit recensionis, pertinens ad vv. 144, 145. 
itaque illum versura ante hos in contextum recepit ; ce- 
terum omnes uncinis inclusit. Equidem, cum perversi iu- 
dicii Cratetem alia quoque arguant indicia, Scholiastam 
vera do eo retulisse arbitror, praesertim cum tam accuratus 
Scholiasta fuerit in subiicienda Cratetei super hoc loco iu- 
dicii causa. Conf. Muetzell. p. 285. Verba autem Scholiastae 
KpaTt]s ccvti tovtou otXXov (TTi^ov TxpxTfQsTai mihi vix 
aliud significare posse videntur, quam quod huius adnota- 
tionis initio posuimus. 

Poetae fuisse dicuntur Cyclopes per omnia Diis similes, 
excepto, quod unum media fronte oculum habebant. Vi- 
detur fabula haec aetate epica adeo fuisse cognita ac vulgo 


Digitized by Googte 



200 


COMMENTARI VS 


recepta, ut Polyphemum Cyclopem unoculum fuisse Ho- 
merus aliter quam narratione de excaecato illo declarare 
nihil opus esse duxerit. Conf. Accius apud Gellium III. 11. 
Quid autem ortum fabulae dederit, incertum est. Attamen, 
ut Empedocles v. 281. xvxkoxci xovpyv dixit pupillam oculi 
rotundam, sic videri quoque possunt appellati primum 
Cyclopes fuisse, quibus essent magni et rotundi oculi, qua- 
les generi hominum Celtico proprii fuerunt, ad quod genus 
pertinuisse Cyclopes vero simile mihi fit, tum ideo, quod 
ex Thracia oriundi perhibentur, tura ex similitudine, quae 
inter vetustissima quaedam Celtarum per Europam monu- 
menta et Cyclopum muros intercedit. 

v. 143 suspectum Heynius habuit, Wolfius magis ver- 
sus 144, 145. Hermannus cum Goettlingio hos fuisse alte- 
rius recensionis putat. Scilicet offendit eos eadem in v. 143 
et 145 clausula. Nam ceteroquin non est mera in his ver- 
sibus tautologia. Versus enim 143 agit de uno Cyclopum 
in media fronte oculo, qua sola formae parte non erant 
Diis similes Cyclopes; versus autem duo sequentes de con- 
formatione huius oculi rotunda, deque dictis hinc Cyclo- 
pibus, quae quidem etymi declaratio vix poterit non He- 
siodea videri conferentibus infra vv. 195. 207. 282. "Epy. 
80. 81. Minor autem concinnitas in eiusdem clausulae re- 
petitione tam potest, me iudice, rudioris adhuc artis in 
poeta, quam interpolationis posterorum, vel Rhapsodorum 
vel Grammaticorum, indicium haberi. Bene animadvertit 
Muetzellius p. 411. versum 143 praecedenti versui arcte 
adhaerere et ad absolvendam sententiam necessario requiri, 
lectumque cum haud dubie fuisse a Grammatico non in- 
docto, cuius excerpta aliquantum luxata supersunt inEtym. 
Gud. j). 352. fin. 
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v. 144 cum seq. citant Etym. M. p. 544. 7. Etym. Gud. 
p. 523. 43. Schol. ad Od. I. 106. p. 313. Bekk.; respicit 
Elias Cretensis ad Gregor, p. 372. C. 

Versus 145 principium citat Scholiastes Callimachi ad 
H. in D. 53.; integrum Eustathius p. 1392. 36. eodem re- 
spiciens p. 286. p. 1202. 8. 

v. 147 et sequentibus, qui Coeli Terraeque filii post 
alios, iisdem genitos, memorantur, hoc ipso intelligunlur 
eiusdem, ac superiores, naturae fuisse ac similiter ad rerum 
initia pertinuisse. Dubium autem non est, quin manuum 
capilumque multitudine, qualem hic Cotlo, Briareo, Gygi 
tribuit Hesiodus, qualisque frequens est in Deorum apud 
Indos imaginibus, multifaria virium immanitas significetur, 
curn eodem etiam cetera in hac descriptione pertineant , 
atque ipsa adeo Centimanorum nomina Korrif a kou tumeo, 
turgeo, B piupeu; a (2xpiui , (2piu gravo , rvytji a yvu late 
explico vel expansus sum , cui nomini cognatum ytyut a 
yxu. Facit autem Briarei etiam apud Homerum II. A. 403 
seqq. mentio, ut videatur uterque poeta mytlium secutus 
esse antiquum. 

Iu eruenda autem, quae sub illo mytho lateat, rei veri- 
tate varia iain Veteres moliti sunt. Fuisse dictos sic ho- 
mines ex urbe Oresliadis Hecatonchiria satis inepte statuit 
Palaephatus c. 20. , cui fere adhaesit Nonnus ad Gregor, 
f. 73. p. 517. B. Probabiliora sunt, quae continentur Scho- 
liis ad h. 1. et Io. Diaconi Allegoriis; ita tamen, ut minore 
in his veri specie se commendet explicatio, quae trium 
Centimanorum nomina ad tres anni tempestates, quam quae 
ad rapientes omnia procellas, vel ad ventos subterraneos 
refert. Amplexus hanc recentiore seculo L. Barlaeus, cui 
Briarei nomen alterum A )ycuuv cognatum visum cum ccty)$ 
procella. Maluit Clericus, hic, ut saepe, ineptiens, in sen- 
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lentiam fere Palaephati discedere. Posteriores rectius phy- 
sicam secuti sunt notionem. Heynius ad Apollod. I. 1. 
Obs. 3. Centimanos et Cyclopas esse in mythis statuit na- 
turae omnia generantis vires. Hermanno Opusc. II. p. 176. 
visa est Centimanorum generatio primos conatus indicare 
animatas naturas procreandi, quae immanissimae fuerint, 
luxuriante adhuc vi genetrice, necdum modum adhibere 
docta. Addidit tamen in subiccta nota, se, Creuzeri ob- 
jectionibus motum, vidisse grandinem potius et imbres et 
nives significari. Mihi videtur poetarum descriptione maior 
quaedam vis indicari, quae rerum statum saepe converterit, 
ut est terrae motuum non sine procellis et aquarum elu- 
vione, quarum rerum antiquo illo tempore potuit recentior 
esse memoria vel ex iis, quae in Graecia ipsa contigerant, 
vel ex Iapelidarum de diluvio traditionibus: cognatumque 
puto equidem mythum, quo Gigantes, vel hi, vel alii, mon- 
tes dicuntur imposuisse montibus. In Briareo fuisse maris, 
nunc terrae partem .absorbentis, nunc montes vel insulas 
ex se attollentis, vim indicatam colligas ex iis, quae ex 
Arriano refert Eustathius ad II. A. p. 125. Conf. idem in 
Dionys. Perieg. 64. et Scholia ad Apollon. Rhod. I. 1165. 
Omnino vim et pugnam elementorum hoc de Centimanis 
mytho submonstratam arbitror. Cogitasse tamen de his vel 
Homerum vel Hesiodum adfinnare nolim , cum potuerint 
hi in pridem induciis illis mythicis personis simpliciter 
tributas illis prodigiosas vires spectare. 

Cotti Centimani rarior fuisse videtur in Graecorum post 
Hesiodum carminibus mentio. Gygis frequentiorem fuisse 
colligas ex Horatio Carm. II. XVII. 4. III. IV. 69. Ovi- 
dio II. Ara. I. 12. IV. Fast. 593. IV. Tr, VII. 18. Bria- 
rei, dicti etiam ab aliis post Ilomerum 1. c. Aegaeo- 
nis, frequens sane fuit. Vid. Callim, II. in Del. 143. 
Schol. ad Apollon. Rhod. 1. c. Virgil. Aen. VI. 287. 
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X. 565. Pausan. II. 1. 4. Aelian. Y. H. V. 3. ibique VV. 
DD. 

Coeli Terraeque progeniem diclos ab Hesiodo Centimanos 
testantur Scliol. miu. ad II. A. 402. Memorat Gregorius 
Or. III. 3. p. 103. D. rijv ‘H trioSov &soyov'iccv et in ea tcvc 
Titxvus , Tovi riyowTus pierbc tuv (pofiepcov ovopcxTuv rs kcii 
trpxypiXTUV f ipsa tria addens Centimanorum nomina, quar- 
tumque insuper Enceladi, quod rectius omisit Elias Cre- 
tensis ad Gregor, p. 382. D. verba Hesiodi h. 1. propemo- 
dum secutus. Conf. Nonnus ad Gregor, loco supra cit., Mon- 
tacntius p. 153. et Catal. Clark. T. I. p. 46. Schol. Piat, 
p. 452. Bekk. 

Hesiodea haec respexisse videtur etiam Apollod. I. 1. quo 
magis mireris, eum in recensendis Coeli Terraeque liberis 
ordinem procreatorum intervertisse. Primum enim Centi- 
manos, tum Cyclopes, hinc denique Oceanum et ceteros 
memorat. Neque tamen inde colligas, diversum in Hesiodi, 
quod Apollodorus hahuerit, exemplo ordinem fuisse. Sci- 
licet Apollodorus in Bibliotheca sua varios secutus est poe- 
tas, neque in Theogonia tradenda sic adhaesit Hesiodo, ut 
non aliquando ab eo recederet. Habet quidem , qualem 
Apollodorus, ordinem etiam Theogonia Orphica p. 504 seq. 

v. 148. oCik ovopcxrTol in Gl. Par. C. recte exponitur 
xQutoi i. e. quos commemorare vix audeas, minus recte ab 
Elia Cretensi 1. c. redditum est ipsis nominibus formidabiles. 

v. 150. ad jtitrtrovTO Gl. Par. C. sy.pefj.cono , Ksxtvtprro. 
Falsum plane prius. Notat nutem xicrcrovTO cum impetu sc 
movebant . 

v. 152. Guyetus supposititium censuit. Num ut ex " Epy . 
149. Sc. 76. effictum? Milii similis dictio potius eundem 
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imlicare poetam videtur. An vero, quod*, quae ibi de ma- 
nibus dicta sunt, non putavit Guyetus posse commode ad 
capita transferri? Sed hoc nullius rei esse, vere dixit Muet- 
zellius p. 100. Retinendum versum etiam Heynius statuit. 
Legerat quidem eum Eustathius p. 1590. 10 seq. citans ex 
Hesiodi Theogonia rb CT^Cpuxov a Te<pv>w. Conf. idemp. 576. 

v. 154 seqq. in '6<rtroi yap tcu$uv x. t. A. referendum 
yccp ad supra memoratorum Seti/OTyra , certe ad ea, quae 
proxime praeceduut. Ceterum dubites, qua de re dubita- 
tum iara antiquitus fuisse Scholia ad h. 1. arguunt, sitnc 
construendum (*i<ruv) yap ( ouroi ) SetvoTctrot tcu^uv, o<r<roi 
Taltji re xct) OCp. e^eyevoyro , ut dicantur Centimani, for- 
tasse etiam Cyclopes, maxime terribiles fuisse omnium Coeli 
Terraeque liberorum, an vero oxtroi yccp {reuSe s) Y cudere 
x. O. e %ey. (ij<r«i/) Seivorarot ttcuSuv, ut significetur nullis 
parentibus magis terribiles enatos liberos, quam quotquot 
e Coelo Terraque nati sint. Amplexi 'hoc Mombritius, L. 
Barlaeus. I. H. Vossius. Sed alterum construendi modum, 
quo oovoi post T cuSuiv ponatur, secutus est non inelegans 
interpres Zamagna, reddens: Non alii, aetherias quotquot 
Tellure creati Et Coelo -videre auras , mage viribus acres Sunt 
habiti, invisique suo vixere parenti, Basileensis, Schmidius, 
Graevius, alii, verbum verbo reddiderunt, constructionem et 
sententiam non expediverunt. Wolfius, dissimulata am- 
biguitate, tantummodo dixit, construendum Seivoraroc vcu- 
iuv ij<ruv Y .&1 {j%Qovro <rtp£T^po) Toxtji’ Heynius tantum ad- 
notavit: 'otraot yccp — ttcuJuv pro 7rulSe;, unde colligas 
dunlaxat, visum ei, poetam omnes pariter Coeli Terrae- 
que liberos parenti invisos dixisse, itaque etiam omnes 
pariter cius saevitiam expertos. Idem censuisse videtur 
Hermannus Opusc. II. p. 176. f. p. 177. init. Qua prae- 
lato ratione tamen tratS f» rectius ad solos referendum erit 
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mares. Namque in Themide certe et Mnemosyne btivOTYfi 
illa non fuit, neque causa excogitari potest, cur eas odio 
pater habuerit. Sed pro altera construendi ratione pugnat, 
quod Hesiodus infra v. 617 seqq. vinctos atque iu tenebris 
sub terra abditos a patre Centimanos, item v. 502. Cyclo- 
pas, non vero alios memorat, quibus consentanea habet 
Apollodorus I. 1. (Conf. et Io. Diaconus) neque apparet 
etiam, quomodo, si illi, qui Titanes postea dicti sunt, 
item abstrusi penitus in terram fuerint; ea cum matre 
inire et perficere consilia potuerint, quae deinceps narran- 
tur. Yide inprimis v. 174. 189. Fatendum tamen est, si 
deivSrocroi primo in constructione loco ponendum sit, ob- 
scurius hic locutum esse poetam, inverso iusto orationis 
ordine. Ceterum , utro modo construas, offensionem parere 
non debet intellectum yjtrxv. Abest verbum similiter apud 
Homerum II. A. 328. <J’ ’A0»j vouoi fifrTupes avrijt’ 

E. 266., ubi, mentione equorum Aeneae facta, non prae- 
cedente nominativo, Sequitur ovvsk * txpKTTOt ' 'Itttuv , otrcraj 
'ewiv vx’ tjoi t’ \\sXiqv re, Od. E. 236. ocurxp ev ccvtoi 
EreMeiev ireptKctXfef sc. ijv, nec proinde opus est, ut, ex- 
puncto 5' ante ij%doi/TO, cum Guyeto versum hiatu conta- 
mines iuvandae scilicet constructionis gratia. Guyeti im- 
probans sententiam Muetzellius p. 95. vel alia ratione ex- 
plicandum locum, ut iustus orationis ordo per licentiam 
huic poetae non insolitam interruptus esse dicatur, vel 
coniectura sustentandum statuit, qualem promptam et fa- 
cilem esse ait, si pro o<rtro/ scribatur TOtrtroi. Sed oircroi 
tuentur non modo Codd. omnes, verum etiam Scholiastae, 
neque ulla excogitari causa potest, cur, si scriptum olim 
TOTTOi fuit, inde ortroi fecerint librarii. Idem autem Vir 
doctus postea ad magis violentam loci medicinam recurrit, 
ferroque sanandum eum statuit, ut, recisis vv. 155. 156, 
qui casu primum e v. 138 et v. 155 huc pervenerint, 
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deinde emendatricem curam pei'pessi sint, legatur ocnroi 
yotp r cum T£ O vpavov e ^eyivovro Flxvras iiroxpvTTaa-Ke 
xsu es Quos ovk ocvierxe. Sed praeterquam, quod sic non 
satis plane declaratur, patrem liberorum id fecisse, pror- 
sus in liac ratione non habet yxp , quo referatur. Esse 
enim, quod Heynius voluit, yxp hic pro principio posi- 
tum, haud facile mihi persuaderi patiar. 

v. 156 seq. FIxvtxs iaroxpCvrouTKe i ut) es <pxos oOk 
xvlerxe Fatys 'ev xeutipuvi traieclio est Hesiodea pro txvtxs 
iTTOKpuTTSurxe Fxiqs tv xevQpeuvi xx) es <P- oCx ctv. ita in 
recondito Terrae sinu abdidit , ut in lucem exire nullo modo 
possent. 

v. 158 sine nomine auctoris citat Etym. Gud. p. 317. 
40 seq. sed corrupte. 

v. 160. pro crreivop.{vy Seleucus, teste Scholiasta ad h. 1. 
scripsit xyvvp. tvvf ov yxp etnevoyupeUo y cp^triv, «AA« Sta 
rous Kpv(pSevTas tmJus xi/Tijs viro roC O CpxvoC eXvTeiTo. 
Correctionem improbarunt Graevius, Wolfius, Muet/.ellius 
p. 410. at, me iudice, minus recte hac de causa, quod 
correctione nihil opus sit, cum (TTetvopUvq ipsum significare 
possit anxia, sollicita. Dubium quidem non est, quin se- 
riores poetae verbum ea significatione usurpaverint, sed 
hinc non efficitur, fuisse item sic antiquioribus usurpatum, 
neque ad Hesiodum quod attinet, vero simile fit eo, quod 
apud Eusebium Praep. Euang. XIII. p. 403.. RSt. crreivS- 
peevot ut Hesiodeum ex 'Epy. 178. (Goeltl. 179.) citatur eo 
sensu, cum omnes ibi Codd. habeant (pQeipofjeevoi . Apud 
Homerum quidem, ut iam post alterum Scholiastam anim- 
advertit Heynius, Scamander tTTetvopevos vex.Ce trm (II. <b. 
220.) non est dolens, sed coangustatus multitudine cadave- 


Digitized by Google 



IN HESIODI THEOGONIAM. 


207 


rura innatantium et Seleuco certe persuasum fuit, in He- 
siodeis li. 1. crTSivofjJvy) non posse alio sensu, quam quo 
accepit, accipi, quod ipsum ad correctionem eum impulit, 
offensum illa rudioris mytili imagine. Mihi, ut Goettlin- 
gio, ferenda haec videtur. Sane, si mythum simpliciter, 
ut se verba habent, accipimus, mirationem facere non po- 
test, quod Terra tot praegrandibus liberorum corporibus, 
deinceps in eam abstrusis, oneratam se intus coangusta- 
tamque et gravatam sensit, atque hinc, ut gravati solent, 
ingemuit; neque, si porro mythi sensum requirimus, ab- 
surde sic significatus videri potest terrae status, initio rerum 
laborantis et gravatae, quod latitantes in ea vires exitum 
sibi frustra quaererent, cuius indicium saepe illa fecerit 
gemitu, qualis terrae motum praecedit. 

v. 161 seqq. Terra, cum ferrum produxisset, ex ea fal- 
cem fabricavit, qua deinde liberorum eius aliquis contra 
patrem utens generandi facultate hunc privaret. Ad ceSx- 
(JLUVTOf in Gl. Par. C. G. notatur, esse elSos trifypou. Fer- 
rum indicari satis arguit epitheton ttoXiou y solemne Ho- 
mericum de ferro, ut recte observavit Goettlingius. Falcem, 
quam poeta hic v. 162. SpeTCtvov, idem infra v. 178. 'xpTtjv 
vocat. Priori nomine in l\ac fabula usi sunt Antimachus 
apud Plutarch. Q. R. 42. p. 275. A. et Pausanias VII. 23. 
posteriore Apollod. I. VI. 3. II. IV. 1. 

v. 164. verba TctiS es e pio) xoii TXTpo; uTctcrQctAov explicat 
Planudes de Syntaxi p. 159, 19 seq. 

v. 165. Turpoi xe xxtxvpj x.. r. A.) Putanda est haec di- 
cens Terra ostendisse liberis ferream falcem, quam para- 
verat. 
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v. 168 seqq. Quod ceteri Vranidae, quamvis maguis vi- 
ribus praediti, suscipere in se non audent, K povos effectu- 
rum se promittit , atque adeo efficit. Si statuimus, Crono 
tempus significari, facile intelligimus , cur illi primae in 
lioc mytlio partes tribuantur. Scilicet, commixtis inter 
se Coelo Terraque, magnae quidem vires movebantur, mul- 
taeque et vastae rerum existebant formae: sed erant omnia 
incondita, confusa, indigesta. Attamen aliquando, tempore, 
finem accepit hic status, diremtum est Coeli Terraeque 
connubium, ademta Coelo novas formas gignendi potestas; 
itaque constans et stabilis facies rerum esse coepit, inque 
res eas regnum hinc exstitit K povou temporis, sive Dei tempo- 
re cuncta perficientis, natis tum demum etiam ‘HA/aj ac 
2fA»jv»j. 

v. 171. iurowvftou invisi nominis, abominandi. Sic II. Z. 
255. Sutruw/JLOi vies 'A%cuuv II. M. 116. Motpx Svtruwpos. 
Od. T. 571. Svtruvvpos ’H <tss, de quibus agens Eustathius 
ad 11. p. 640. 31; 895. 40. ad Od. p. 1878. 48. ep/Jupete- 
trQsit censet i tot t ov ovk ovo pctcTTOs TOtp’ 'O/iypco. Conf. 
supra v. 148. 

v. 174. evedtjKe '^P^W ttapy^xpoSovTU. Terra falce 
filio tradita simul eum docuisse censenda est, quid ea fa- 
cere ipsum vellet. K ap^ctpoSovrot dentibus asperam in mo- 
dum serrae falcem fabricaverat, quo firmius statim impin- 
geretur genitalibus. 

v. 176. 7 HASf Se Nvxr’ eirxyuv /zeycts OvpocvSs) Sensus 
est: Ovpcevbs Terrae concubitum appetens ad eam venit 
noctu : sed hoc poetice effertur : V enit Ovpaevos Noctem 
(personam intelligas) secum adducens. 

Hesiodea haec respicit Eustathius in Epistola Dionysio 
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Periegetae praemissa p. 4. Ed. Steph. p. 109. Ed. Oxon, sed 
perstringendi magis, quam, ut par erat, laude prosequen- 
di gratia. 

v. 178. Verba 6 b' Ix ^oytolo Troiis citantur ab Schol. 
A. ad II. Y. 160. p. 609., ubi traditur, esse, ut a (puXevui , 
( puteos } sic a Xo%evu, A o%ebs, lectum autem A o^eoto fuisse 
a pluribus, qui per pleonasmum tou e positum arbitra- 
rentur pro A oy^oto. Priori sententiae faventem Aristoni- 
cum Grammaticum Xo^eoio cum Supfoio comparasse Schol ia 
ad h. 1. testantur. 

up^otro (tcl'v Ovpctvou pybew) X et f t i. e. extendit 

se manu sinistra versus Coeli genitalia. Est 'optyeirQctt me- 
dium extendere se; bpeye<r6cu riv) tivSs aliqua re vel parte 
corporis extendere se versus aliquid. Conf. II. A. 307. Y. 99. 

v. 179 citatur inde a be^irepyi cum duobus sequentibus 
ab Etym. M. v. bcpTt] p. 148. 25. Respicit locum Plutar- 
chus Quaest, Rom. 42. p. 275. A., ubi in memorando usu 
rijs tov K pSvov ccpTryjS Hesiodo obsecutum dicit Antima- 
chum. In eadem re TTporlpuv 'eros memorat Apollon. Rhod. 
IV. 985. 

v. 180. rods oppeto Hesiodum in Theogonia pvjbex dixisse 
notat, hunc versum, vel infra v. 188 respiciens, Eustathius 
ad Ii. p. 234. 32. Extrema autem huius versus et princi- 
pium sequentis respicit Proclus in Commentario ad Platonis 
voXneioat p. 368. 371., inter veterum poetarum mythos 
memoraus r ctripuv ex.Top.cis et O Cpccvov ropois. 

v. 181. TxXtv fere idem valet, quod sequens et-omru. 
Cronus resecta patris genitalia pone se abiecit in mare, quo 
more piacula abiici solent : sed , cum sic ferrentur supra 
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terram , stillantes inde guttas Terra omnes excepit gremio 
(v. 183 seqq.). 

v. 183 cum duobus sequentibus citat Etym. Gud. p. 206. 
43 seqq. 

v. 185. yeiva rr’ 'Epiwus) nefando scelere filii in patrem 
commisso consequens fuit, ut nascerentur Erinnyes. Modus 
autein , quo generatae dicuntur, dignum poeta commentum 
exhibet. 'Epivvvg dictae ab epivvvetv, Arcadibus furere. Vid. 
Pausan. VIII. 25. § 4. 

Quas Deas Athenienses 'Eepivas, eas Hesiodum in Theogo- 
nia ’E pmvs dixisse, scribit huius loci memor Pausanias I. 
28. 6. 

pie yuXovt re riyccvToci) Fuit Gigantum, ut Cyclopum, 
antiquissima memoria. Fuit similiter etiam Phaeacum. 
Itaque Cyclopes, Gigantes, Phaeaces 6eoi( eyyvSev elvstt 
dicuntur Od. H. 205 seqq. Ex Coeli genitalium sanguine, 
a Terra coniuge excepto, nati hic Gigantes perhibentur, 
quemadmodum, apud Apollonium Rliod. IV. 922. et lauda- 
tos ibi in Scholiis auctores Acusilaum et Alcaeum, Phaea- 
ces. Ex Coelo et Terra Gigantes natos Iradit etiam Apollo- 
dorus I. VI. 1., sed ex Terra et Tartaro Hyginus in praef. 

Gigantum nomina et descriptionem olim in Theogonia 
fuisse, colligit Muetzellius p. 418 seqq. ex hisce Gregorii 
de illa verbis Orat. III. p. 103. D. 104. A. tous Tnavw, 
tous riy mirat pier a rur (pofiepuv 'ovo/ixtuv re koi ) irpu- 
ypiciTUVf Korbf, Bpixpeus, rCyys, 'Eyxf/aelof, oi SpxKOVTOTi- 
$6 ( , oi itepuuvoipopoi Qeoi k. t. A, Sed, cum Gregorii Inter- 
pretes, Nomius f. 73. p. 517. Elias Cretensis p. 383. A. 
Montacut. p. 153. in hoc loco explicando muli sint, illorum 
aetate iam intercidisse censet, quae Gregorii tempore ad- 
huc exstabant. Milii oi SpcoiovTOToSet, oi xepacuvoipopoi Qeo) 
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referri posse videntur ad illa, quae de Typhoeo et Iove 
exstant infra 'v. 820 seqq. , ut Typhoeum, quem anguinis 
capitibus terribilem poeta induxit, anguipedem etiam Gre- 
gorius crediderit, hoc, ut item alia in sequentibus, ex 
al iorum Gigantomacliiis adsumens. Vid. Apollod. I. VI. pr. 
Kottos, BptxpeuSf ruyyjs nomina sunt in Theogonia adhuc, 
sed alibi, exstantia. 'EyxA XxSov , nisi per errorem memo- 
raverit Gregorius, ortum inde, quod eius prae ceteris cla- 
rum erat in Gigantomachiis nomen, adsumsisse potest ex 
Hesiodeis, Theogoniae subiectis, quae magis integra adhuc 
illius aevo supererant. Certe in Gregorii testimonio nihil 
est, unde efficias , ex hoc loco nomina Gigantum interci- 
disse. Mentio quidem Cotti et fratrum eius ab hoc loco 
prorsus aliena est. Enceladum autem si memoravit ex eo 
Gregorius, cur non alia quoque citavit inde Gigantum no- 
mina, quae tum pariter ibi lecta fuisse, vero simile est, qua- 
liaque, haud minus $0/3e/)« habent Scliolia ad h. 1. et 
Apollodorus I. VI., unde non magno opere versus tibi fin- 
gere possis huiusmodi: 

UopCpvpluvec , Miptca/Tct xoii ofipi/xov 'AAxuovijai, 

'Poitov t ’ ’Eyx£&ui6v re xctl Evpvrov vfTe &ouva. 

Sed equidem vel duobus tantum his versibus immissis 
minus concinnam puto effici periodum, divulsis longius ab 
se invicem 9’, acg MeXcatt x. fx. oc.Tr. ydiccv in versu 

187. ab hisce rfiWr’ ’E piwvs re xp. fjisy. rf VtyxvTas in v. 185. 
Quamobrem hic, ut Erinnyura et Nympharum Meliarum, 
ita Gigantum quoque nomina silentio praeteri isse poetam, 
haud temere, ut opinor, statuo. 

v. 186 uncinis inclusit Goettliugius, ut additamentum 
alicuius rhapsodi, qui verba Homerica II. A. 533. et E. 
510. coniunxerit. At verissime Hermannus in Goettl ingia- 
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nae censura propter genus annorum , quibus instructi hic 
Gigantes inducuntur, versum antiquissimum et Hesiodeum 
habendum esse censuit. Recentior rhapsodiis, Gigantes ex 
opinione sui temporis sibi informans, versum, si talem in- 
venisset, potius omissurus, quam talem ab se formatum 
additurus fuisset. Conf. Muctzell. p. 231. 

v. 187. W/JL(pct( 0’, as MfAiasf x. t. A.) Videntur anti- 
quitus frequentissimae in Graecia fuisse ji.sXisu fraxini. 
Itaque mythico sermone robustissimos aenei seculi homines 
natos dixere f K fJ.eX iuv. Vid. 'Epy. 145. Cum autem opi- 
nione veteris aevi inesse numen crederetur in arboribus, 
finxere MeA ias et MfA/oJaf Ni j/xCpas, ut Apvcuiots et 'A/juz- 
$pva3us. Eas autem fingi par fuit antiquissimae originis. 
Apud Callimachum H. in Iov. 47. dicuntur Iovis cunabulis 
adfuisse A iktousu M iXuu et H. in Del. 80 seq. memoratur 
aerumnarum Latonae testis avToyfu v MfAnj — {jAixos 
cwQfJuuvoucrsi T6p'i Spvos- Harum nomina Nympharum no- 
vem memorat Tzetzes ad "Epy. 144. 

Respicit versum Eustatliius p. 1210. 39 seq. 

v. 188 seqq. accuratius declaratur, quod v. 181 seq. 
modo indicatum fuerat. A Crono x-etro iacta Coeli genitalia 
«t’ ipreipoio ex continente, quae A 6%ov ipsi praebuerat, 
missa sunt in pontum, ubi ex spuma eorum pi-ognata est 
Venus. Verborum ordo est MvjJfas <T, us rb Tpurov cctot/jl. 
aS. Kctfifiaf — &s <Pfer’ af iriXaryog sicut iecerat , ita 
ferebantur. 

{jretpos Hesiodo teri’a est continens, opposita insulis et 
mari. Vide infra v. 582. 964. "Epy. 622. Epirum vel maie 
Epiroticum significari, perpeiam primus Basileeusis inter- 
pres credidit, quem secutis hinc tum aliis, tum Graevio 
recte oblocutus est iaxn Clericus, ut nuper Vossio in Sclied. 
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Crit. T. II. p. 366. ST 'ttTtipoio circa Epirum reddenti 
Muetzellius p. 419. 

v. 191 seqq. rw S' h) KOvpyj sdptyll *i K. r. A.) Ad hunc 
Veneris ortum passim adluserunt veteres poetae , Graecorum 
quidem luculentissime Nonnus Dion. I. 87. f&pVJQW ’AC ppo- 
Sirtjv O vpea/tm uSivev cct’ aiuXatxoi eyxuov uSup- Conf. Schra- 
der. ad Musaeum p. 327. Latinos memorat Broukhusius 
ad haec Tibulli I. 11. 39 seq. 

Nam fuerit quicunque loquax, is sanguine natam. 

Is V e nerem e rapido sentiet esse m a ri. 

Cultus Veneris ad Graecos venit a Phoenicibus, qui Coe- 
lestem Venerem, Coeli dominam, Astarten colebant. Cultus 
autem ille primum celebrari coeptus est in insulis Cypro 
et Cytheris. Vid. Iierod. I. 105. Pausan. III. 23. Hinc in- 
telligitur, unde Coelesti semine prognata Veniis e mari in 
eas primum adpulisse insulas dicatur. Apud Homerum 
Venus recentioris est originis, nata ex Iove et Dione. 

v. 192. KvQypouri fytdeoirtv) De multa ibi religione Ve- 
neris, quo pertinet epitheton, vide Pausaniam 1. c. 

v. 193. StAijt’ adpulit , accessit, a 7rA ijpti adpropintpio . 
Conf. II. 0. 63. 5. 488. 

srstra Teplppvrov 'ituro kuirpov) De Venere Cyprum ad- 
pel lente Hymnus est inter Homericos. Eam primum Cy- 
prum adpulisse dicit Callimachus H. in Del. 21. magis uti- 
que probabiliter, si Phoeniciam religionis originem spectes: 
sed Hesiodus Cronum cogitasse videtur ex aliquo Graeciae 
loco proiicientetn juijJecc, quae certe post recepta opinio 
fuit (vid. Pausan. VII. 23.): nec fortasse ille de propagata 
sensim Veneris religione traditionem accurate perceptam 
habuit. 
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v. 194 seq. Nata Venete omnia magis ad venustatem et 
amorem se componunt: qua incedit, vernat terra, ut apud 
Homerum II. E. 341, in Iovis et Iunonis concubitu. (Conf. 
Lucretius I. 7.) Illa autem, Amore et Cupidine ('Iftepu) co- 
mitata, Deorum ad coetum se confert (v. 201 seq.), quorum 
hinc deinceps amores et coniugiu narrantur. 

v. 197. y.tK/tf<ry.sv<ri &eoi re ku) avepe;, alias saepe diversi 
in tribuendis nominibus. Vid. 11. A. 403. B. 813. E ■ 291. 
Od. K. 305. 

ouvsk’ sv atypM Qp^tyStj) haec respiciens Plato in Cralylo 
p. 406. dicit: ve p) 'AtypoSlrt}; ouk a^tov ‘H <rto3y amkiyeiv' 
akka ipyyupeh , 'ori 3ia rv\v to» atypo 5 (sk tov atypo» ?) 
yhertv ’A typoSiTtj estkqQt)’ nec dubium est , quin eadem , 
quamvis Hesiodum non memorantes, respiciant etiam Ovid. 
Met. IV. 586 seq. Fast. IV. 61 seq. Nonnus ad Gregor, 
f. 68. p. 520. D. Macrobius I. Satum. 8 et 12. Scrv. ad 
Aen. V. 81. Isidorus Orig. VIII. c. 11. § 19. Ed. Matrit. 
quorum tamen posteriores ’A typo3’iTtjv avb tov atypo» di- 
ctam volunt alia ratione, qualem secuti quoque Diogenes 
Apollouiates apud Clementem Alex. Paedag. I. 6. p. 126. 
et Cornutus c. 24. p. 197. 

Verba ex h. v. Typi ’Atypo3'iTtjv cum versibus 196—198 et 
200, ut Hesiodi, citantur apud Etym. M. p. 179. 4. ubi 
agitur de origine nominis ’Aty poStTt], sed absunt hi versus 
a libro Gudiano p. 97., quamvis ibi copiosior sit reliqua de 
nomine disputatio. Absunt item a Parisino Bekkeri, cuius 
vide adnotalionem ad Etym. M. p. 777. 

v. 196 abiudicandum Hesiodo recte censuisse mihi vide- 
tur Wolfius, tum, quod eo reiecto melius procedunt haeccc: 
Tip/ <}’ 'Atypo3hvjv KiKkq<rKOv<n Qeoi re tuti caepe;, tum, quod 
atypoyevijc , atypoyeveiu magis ob Hesiodeum mytlnim for- 
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mata atque liinc recentiurum usu frequentata vocabula, 
quam Hesiodea esse, vero simile ducendum est, cum certe 
Homerus illa ignoraverit. Vide copiose et accurate de his 
disputantem Muetzellium p. 425. 

Exstat versus apud Etym. M. 1. c. Sed citati illic, ut 
Hesiodi, versus cum a Gudiauo absint, est, ut illos a re- 
centioribus additos putemus. At vero mihi cum Thierschio 
Gr. Gr. § 181. 1. convenit, apud Clementem Alex. Coli, 
ad Gentes p. 13. nomina Veneris, cctppoyevqs, KuTTpoyevys 
ex Hesiodi, quo Clemens utebatur, exemplo ducta esse, 
cum mox ab illo subiiciatur, rip/ <piXofiV)Ssci dictam Vene- 
rem, oti fUjSim £j-e<p£tayQ>i' itaque emblema habendum esse 
Clementis aevo antiquius. Nolim tamen cum Goettlingio 
dicere, additamentum esse rhapsodi antiquissimi, quamvis 
fortasse referri possit ad eam aetatem, qua composita ple- 
raque Orphica fuerunt. Certe ccCPpoyevi]? memoratur 
etiam in Orphico Hymno I. 11. 

Scliolia ad Hesiodum auctoritatem versui addere non pos- 
sunt. Nam, quae in illis ad uCPpoysveicai adseripta sunt, 
perperam ibi sunt adseripta, cum tantum faciant ad nomen 
’A CppoSiTti illustrandum. 

v. 198. Verba ab arap ad finem versus, ut Hesiodea, 
citat Orion Etym. p. 79 fin. 80 pr. postrema oti Tpori- 
Kvpcre KuQypots Suidas v. KuOepeia, Photius in Lex. p. 184. 
8.; sine diserta poetae mentione Scliolia B. D. ad II. E. 
422. Hesychius T. II. p. 369. Etyin. M. p. 546. 48. Etym. 
Gud. p. 351 fin. 

Ad irporenuptre Gl. Par. C. Trctpvfyyure. Ab Eustathio, ad 
Dionys. Perieg. v. 498. mytlium hunc Hesiodeum memo- 
rante, exponitur TpoireT&cure. Conf. idem ad II. p. 650. 45. 
p. 1024. 49 seq. 

Hesiodo Kv^pemv dictam carb tyi<; KoSijpw roXtuf refert 
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etiam Etyin. M. p. 543. 43 seq. Similia habet Phavorinus 
p. 1122. 22 seq. secutique hanc etymologiam Festus v. 
Cytherea et Moschopulus xfpl p. 4. Ed. Steph., cui 

sane haud praeferenda est altera memoratorum supra Gram- 
maticorum, Orionis, aliorumque Hesiodo obloquentium , 
qua repetendum a KevOu sit KvQipeta. Cytheris eximie cul- 
tam Venerem, quis nescit? 

tv. 199. 200 item glossatoribus adscripsit Wolfius, quem 
sequor. Posteriox - em tamen haud dubie agnovit Clemens 
1. c., priorem agnovisse videri potest. Vtrumque, ut He- 
siodi, memorant Scholia ad II. E. 422. et Etym. Gud. 
p. 355. 10. Abest v. 199 ab Etym. M. p. 179. 6. Sed 
idem cum diserta poetae mentione citatur ibid. p. 546. 20. 

v. 199. 'in yivro rokuKkCrru ev) KvTpco) yivro quamvis 
apud Homerum II. ©. 43. N. 25. 241. E. 476 seq. semper 
positum sit accipiendi, vel sumendi notione, ut parum no- 
bis satisfaciat Apollonius in Lex. tradens, esse per syncopen 
illud positum pro eyivero (Vid. Heyn. ad II. 0. 43.), tamen 
dubium non est, quin apud alios poetas in yivro, 'eyevro 
talis agnoscenda sit syncope. In versu quidem infra 705. 
riaros SoZtos 'eyevro fifoV epth £ vviivruiv manifesto positum 
est 'eyevro pix» ty ivero exstitit, ortus est: quem versum si 
cum nonnullis haud satis auctoritatis habere dicas, at non 
erit, ut similiter suspecta habeas exstantia alibi exempla 
apud minus quidem antiquos poetas, sed qui tamen anti- 
quitatis usum secuti esse videantur, 'eyevro hoc Doricae 
Dialecti esse vult Gregor. Corinth. p. 203., exemplum ex 
Theocrito citans, cui Koenius alia in adnotatione addidit. 
Conf. et Moschus Id. III. 29. Sed similiter usurpavit quo- 
que Apollon. Rhod. I. 1141. IV. 1421. Itaque etiam h. 1. 
ytvro positum esse possit pro eyivero. At vero primum 
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variant in lectione Codices; deinde, quod gravissimum est, 
Venerem in mari natam primum Cythera, liinc Cyprum 
adpulisse, cum Hesiodus dixerit, nullo modo illam paulo 
post idem ev) Kvx pa> yevetrSctt et hinc Kuxpoyevij vocatam 
dicere potuit. Itaque etiam hoc videntes quidam pro ev) 
Kvxp u h. 1. iam antiquitus scripserunt ev) x6vtu j: sed non 
viderunt illi, sic absurdam fieri etymologiam, nisi simul in 
principio versus nomen H.ovToyevy in alterius locum no- 
minis succedat. Legendum Hermannus proponens K vxptt 
3 7 otti yivotro x. e. K. verbum, ni fallor, accepit, haud 
nascendi, sed veniendi , accedendi significatione. 

v. 200 agnoscunt, praeter Auctores supra laudatos, Etym. 
Gud. p. 553. 20. Eustatliius ad II. 439. 35. p. 558. 15. 
p. 650. 44. Schol. D. ad II. I\ 424. Tricha et Elias libro 
de metris p. 73 et 83; Moschopulus xep) E^eJ. p. 121 et 
130. Indignum Hesiodo, ut superiorem, censuerunt Lenne- 
pius Auimadv. ad Coluthum p. 94. Wolfius, alii, maxime 
hoc urgentes, quod alias semper (pUofietfyf 'ACppoSht) 
dicitur, ut in hoc ipso carmine v. 969; quibus tamen ob- 
iicias e, et, jj antiquitus vix diversa fuisse et Boeotis ma- 
xime frequenter usurpatum fuisse et pro >j et contra. Vid. 
Choeroboscus apud Bekker. Anecd. p. 1368. Hort. Adonid. 
p. 209. Etym. M. p. 410. 5. p. 602. 35. itaque in 
ftetivK et Cpi^ofz>jSv]e argutandi, praesertim homini Boeoto, 
fuisse locum. Sed, cum totus locus malam glossatorum 
operam clare prodat, iisdem tribuendus mihi quoque vide- 
tur hic versus, quem item, ut superiores 196 et 199, suspe- 
ctum etiam facit Codicum in lectione varietas. 

v. 207 seqq. Ovpavos unius liberorum titmvovtos manum 
extendentis (supra v. 178) facinus omnium consilio perpe- 
tratum statuens, hinc omnes adpellavit T nivee. 
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Dicit Pausanias VIII. 37., Homerum primum (Imuc enim 
ille antiquiorem habuit Hesiodo) carmine Tilanes celebrasse, 
qui sic dictos deoiis vTOTapTCtpiou( prodiderit II. E. 279. 
Conf. et H. in Ap. 334 seqq., ubi ex Coelo, Terra, Tita- 
nibus nati Dii atque homines dicuntur. 

Versus 207 — 210 spurios ccnsuit Wolfius, ineptam ratus 
etymologiam , inepteque inferri illam post longiorem de 
Venere, a Titanibus alienam, digressionem. »Tum, inquit, 
»unus tantum eorum Cronus impietatis erga patrem reus 
»agi jxiterat, non ceteri item filii supra memorati v. 133 
»seq. qui tantum abest, ut et ipsi sceleris conscii fuerint, 
»ut maximo horrore animi orationem matris exceperint 
» v. 167.” Verum enim vero ad hoc quod attinet, qui 
v. 167. Titanes occupasse dicitur Stos, metus fuit aggre- 
diendi rem, non liorror avcrsantium facinus, cuius haud 
dubie conscii fuerunt omnes, uno, si Apollodorum audias I. 
1. 4., non probante id Oceano. Etymologia autem, quamvis 
inepta, nullo iure hic haberi potest iudicium vo&eiu;, cum 
in talia poetas veteres et in primis Hesiodum proclives fuisse 
vera sit observatio Eustalhii ad II. p. 650. 39 seq.: et erat 
appellatio Titanum eiusraodi, ut Hesiodo necessarium vi- 
deri posset, eius aliquam tradere originem, praesertim ut 
adpareret, qui memorarentur infra Titanes, Cronum esse 
et fratres; nec potuit illa adpellatiouis causa tradi nisi hoc 
loco, post absolutam de Venere, ex abscissis Coeli genitalibus 
nata, narrationem. 

Respiciunt hanc nominis Titanum etymologiam Eustath. 
p. 712. 24; 849. 45. (priori loco cum diserta Hesiodi men- 
lione); Etym. M. p. 760. 41. Etym. Gud. p. 530. 33 seq. 
Conf. Phavorinus p. 1760. 20. 21. 59 seqq. 

v. 209 TiTouvovTOC{ Hesychius exponit Tiptupiav hunficcvovTsi(, 
quam explicationem habet etiam Scholiorum alterum ad 
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h. v. secuti id L. Barlaeus, Graevius, alii, vertendo poenas 
sumentes. Contra Scliol. Trine, ad v. 207. dictos vult 
T navas ecrb tou /a/A Xeiv axnoiis Tipupiav Tivftv, quae sen- 
tentia fuit etiam Plutarchi de Carnium Esu L. 1. fin. p. 996. 
C. Sequitur iu eodem Scholio vj uto tou r nuiveiv TVjv 
iavTcov, '6 em /GA dtrreiv. Tnxves y&p oi xJikoi ku ) 
fiXufiepol. Secundum quae ferine Mombritius intentos ad 
pessima reddidit, Basileensis Interpres et hinc alii nocentes , 
at Krebsius festinantes , qui tamcu dubitat de veriore inter- 
pretatione e v. 178 petenda. Petiit inde non dubitans 
Guyetus, exstatque illa iam apud Eustatliium, Etyra. M. 
et Gudianum 11. cc. Cognata sunt reu, reivu, tendo, Tau, 
metu, Tiruivu, cuius postremi verbi significatio dubia esse 
nequit conferentibus Homeri II. B. 390. ©• 266. A. 370. 
M. 59. N. 534. 704. Y. 403. Hesiodi Sc. 229. Ceterum 
vera nominis Tnxv etymologia nos latet. 

v. 210. roio cP 'exenx riaiv p,£T0Ti<r$ev etreirdui) Ti (ani- 
bus in Tartarum detrusis ab Iove, infra v. 728 seqq. 

vv. 211 — 232 alius esse rhapsodi arbitratus est Thier- 
schius de Hesiodo p. 24. Sed ab Hesiodo memorari hic 
debuit Noctis progenies secundum ordinem, quem sibi ipse 
praescripserat supra , versibus 106 seq. Neque offensionem 
facere debet, quod disiunclim Noctis proles memoratur, pri- 
mum v. 124 seq. deinde hoc loco. Nam prioribus, ex Erebo 
conceptis, liberis Aetheri ac Diei, locus iam dandus fuit in 
Cosmogonia, quos autem Nox sola ex se genuisse dicitur, 
hi, quorum plerisque non nisi inter homines iam natos locus 
esso potuit, omnino serius erant memorandi. 

Noctis progeniem Apollodorus omisit. Apud Hyginum 
in Praef. p. 7. densa memoratur et in hac Fatum, Mors, 
Lethum, Somnus, Somnia, Petulantia, Miseria, Hesperides, 
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Parcae tres (i. e. Clotho, Lachesis, AIiojkjs,) Nemesis, Ami- 
citia, Senectus, Discordia , sed quos omnes liberas item ex 
Erebo Nox susceperit. Similem liberorum Noctis et Erebi 
recensum habet Cicero de N. D. III. 17. 

Iu vv. 212. 213 manus interpolatrix visa Heynio in Ep. 
ad Wolfium, qui, vellem, indicii causas addidisset. Ver- 
sum quidem 212 ab Hesiodo profectum arguunt versus in- 
fra 758 seq. Super versu 213 scrupulum iniicere potest , 
quod aliter tradidere Cicero et Hyginus, at non eum tamen, 
ut ideo poetae versura abiudicandum censeamus. Nam quid, 
si alium illi secuti sunt auctorem? Sunt sane apud illos 
locis citatis etiam alia ab Hesiodeis h. 1. diversa. Mihi au- 
tem, vel si absit hic versus, vero simile haud videtur, ha- 
bitum horum quoque liberorum patrem Erebum ab Hesiodo, 
cuius in v. 214. Seirepov post versus 211 seq. satis indicet, 
eum huius sobolis a Nocte procreationem seiunctam sibi 
informasse ab illa supra v. 124 seq. memorata. Agnoscunt 
versum pariter Scholia et omnes Scripti. Profectum ab 
Hesiodo statuit Hermannus in Censura Goeltlingianae, se 
tantum offendere testatus ad illum, nulla copula cum ante- 
cedente connexum, quamobrem de alia recensione cogitan- 
dum putat, quae versum 212 ignorans sic habuerit: N££ 
<F aure rrvyepSv re Mopov k. K. /*. O vto/i xoifufietra k. 
t. A. vel versus 220 et 221 fuisse post v. 213 et ante hunc 
alium, in quo Erinnyes tanquam Noctis filiae memoraban- 
tur, quem J/awxeuaxrrijs expunxerit ob supra receptam al- 
terius recensionis traditionem. 

v. 211 — 225. Mythico sermone dicta sunt Nocte edita, 
primo, quibus Nox ortum et occasionem dat, Somnus, 
Somnia, <|hAoTif? s. concubitus (v. 212. 224.), deinde, quae 
res noctis instar habent, sive, quod lucem demunt, ut va- 
riae mortis species (v. 211. 212.), sive, quod perniciosae cl 
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tristes sunt, ut M otpau et Kijpes i. e. Fata Poeuaeque (v. 217 
seqq.), Moinus, 'Cfifys i. e. ex aerumna lamentatio, Neme- 
sis, Eris (v. 223. 225.), seu, quod obscurae occultaeque sunt, 
ut Fraus (v. 224.), denique Hesperides, Nymphae vespertinae, 
ad occasum in Noctis ditione habitantes. Poeta autem nu- 
merosam hanc Noctis sobolem recensuit nullo classium or- 
dine servato, quamquam apte iunxit Mopov, Kijpx, Qxvxtov, 
aptequc proxime post hunc ''Ttvov et (puXov ’0 veipuv posuit. 
Infra v. 756. et II. 5. 231. dicitur ''Tttvos KSurtyvvpros &cc- 
voctoio , atque inde apud Virgilium Aen. VI. 278. consan- 
guineus Letho sopor. 

v. 213. K0ip.tj6ei<rci accipiendum KctTaotXiQetros , vel, qua 
significatione positum est euv^thrx Th. 133. 380. 634. Sc. 6. 
Conf. W. DD. ad Hesychium v. xoi/uijfl/m. 

v. 214. Stirepov cuj Moopov) secundo partu (post Mopov 
et ceteros vv. 211 seq. memoratos) peperit Mapov, repre- 
hensionis Deum, seu natam ex invidia calumniam, persona 
indutam. Conf. Callim. H. in Ap. v. ult. ibique Spatih. 
Est MufiOf Ciceroni Invidentia , Hygino, ut videtur, Pe- 
tulantia. 

v. 215 seqq. Pleniorem olim hunc locum fuisse -et tum 
Hesperidum nomina, tum Herculis illarum mala furati 
mentionem habuisse, Muetzellius p. 430 seqq. ex Servio ad 
Aen. IV. 484. et Schol. Cantabr. ad h. 1. colligit, atque 
ex Servio quidem effici vult, versum excidisse liuiusmod i: 

AjyXvp, 'Ecnrepiijv kx) xyxKXeirijv ’Ape6ov<rav. 

Sed Hesperusam vocat Servius; itaque potius fuerit, iudice 
etiam Goettlingio: 

KtyXvjv , 'hrrepoecnrxv , uXeirip 'AplQoutruv. 
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cui versui tamen interponendo locus non «est. Menlioueiu 
autem Herculis mihi videtur Scholiastes huc aliunde temere 
invexisse. Certe fjJhovn manentia adhuc apud Hesperides 
mala indicat,- quod videns Muetzellius (p. 433.) versum 216 
coniicit sic antiquitus fuisse propagatum: 

Xpuireat xmXx fiJ^Xe , rifl’ hpuytj/rev, 

oblitus primam in t pvyxu longam esse. At vero infra 
quoque v. 335. de Dracone, horti Hesperidum custode, dicitur 
Trccyy^pCtrect fiqfat (puAaarei et quis pro certo dicat, Vete- 
rum opinione, sic ah Hercule ablata fuisse mala, ut in 
horto nulla curae Hesperidum relinquerentur? Quis, non 
postea in ablatorum locum alia in arboribus, aureum illum 
fructum ferentibus, succrevisse? Ipsa adeo ablata postmodo 
ad Hesperidas rediisse quidam auctores fuerunt. Vid. Apol- 
lod. II. V. 11 fiu. Quis denique illum de ablatis ab Hercule 
Hesperidum malis mytlium ab Hesiodo tractatum fuisse pro 
certo adseverare audeat? 

v. 215. 7T£pyjv kMjtov ’£ Ixeca/oio) l<r%ctTiy vpof vvk 70 ( , 
ut additur v. 275. unde 'EnripiSef dictae. Pherecydes, ut 
ex Scholiis ad Apollon. Rhod. IV. 1396. discimus, sedem 
iis tribuit ev tu ’£Ik£xvu, aliqua in insula Oceani, sed ev 
'Trfpfi opeioit. 

vv. 215. 216. /4>jAa %pv<r£d koXx fueie, qui de ovibus 
acciperent, ut Diod. Sic. IV. 27. Varix» de R. R. II. 1. 6. 
Palaeph. de Incred. 19. Plerique tamen poma interpretati 
sunt, quo ducunt etiam memorati passitn horti Hesperidum. 
Conf. Pherecydes apud Eratostli. c. 3. Itaque KdpTOv v. 
216. ipsa haec f/.ijAsc intelligas. Diodoro 1. c. Hesperides 
sunt Atlantis filiae. Aliorum variationes vel errores notat 
Heyuius Observ. ad Apollod. II. V. 11. p. 170. 
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v. 217 et duo sequentes profectos esse ab Hesiodo, inter- 
polaturi autem deberi versus 904 — 900, statuit Ruhnkenius 
Ep. Crit. I. p. 91. Visa etiam Heynio ad Apollod. I. III. 
1. mythologia h. 1. tradita antiquior, adeoque Hesiodo di- 
gnior, quod iudicium eius, ut prior Apollodori editio anno 
1782 facta, ita altera habet anno 1803 vulgata. Attameu 
paulo post priorem editionem factam ipse aliter senserat. 
Namque in Ep. ad Wolfium, anno 1784 scripta, dubitare 
se ait, an vv. 217 — 219 ab Hesiodo profecti sint, quod 
praecesserat Mopot et Kij/), versu 217 subiiciuntur M aiipou 
et serioris ingenii foetus et Moipau memorantur infra 

v. 904 ex Iove natae, ut adeo , inquit, nunc illos versus 
relinqui malim, quam eos, qui hic inserti sunt, ubi illud 
nunc referendum est ad sententiam antea ab ipso ad Apol- 
lodorum proditam. Haec autem sententia cum etiam in 
altera Apollodori editione exstet, ad paret, Heynium postctf 
ad illam rediisse, quamvis manente ei, ut ibi fassus est, 
scrupulo ob memorata vix diversa in v. 211. et v. 217. nu- 
mina. Sed in Scuto quoque v. 156. 'oXoij K»jp , deinde v. 
248 seq. plures K ijpet memorantur; ut similiter apud alios 
diversi Pan et Panes, Cupido et Cupidines. Tum haud 
dubie diversi sunt Mopot et M otpou. Pro retiuenda autem 
Moipuv h. 1. mentione facit etiam, quod apud Ciceronem 
1. c. Aetheris ac Diei sorores, itaque Noctis filiae, memoran- 
tur Parcae, ac similiter apud Hyginum, sequente apud 
utrumque mentione Hesperidum, quae hic praecedit. Nu- 
Krbt CplXat T6K1/U /u.fAasmji dictae quoquo M otpeu in Orpli. 
Hymn. LVIII. et LIX. Contra fatendum est ex Apollo- 
doro 1. c. Iovis et Themidis filias edente Parcas, Theogo- 
niae versibus 903 et seqq. praesidium accedere. Eos autem 
servandi, neque tamen ideo h. 1. versus 217 et quinque se- 
quentes expungendi una ratio haec est, ut dicas v. 217. 
M oipcit significari ab Iovis et Themidis filiabus diversas; 
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fecisse autem idem iis tributum nomen Motpuv , ut easdem 
significari aliquis putaret, qui propterea versus 218 et 219 
e versibus 904 et 905 conflatos addiderit. Apud Stobaeum 
quidem Ecl. Phys. I. IV. 38. p. 124. Ed. Heeren, iis omissis 
versibus, exstant 217. 220 — 222. sed habet idem I. VI. 5. 
p. 168. versus 217. 218. 219. In his autem versibus offen- 
sionem etiam hoc facit, quod, cum versu 117. verba xafl 
M oipx( Koil K ijpces diversas memorari Deas indicent, nomina 
Clotho, Lachesis, Atropos ad proxime ante memoratas 
K vipxt referenda videantur, omni tamen antiquitate ea no- 
mina Parcis tribuente, sicut etiam in Scuto diversae^ ab se 
invicem memorantur, primum v. 249 Kij/iej, deinde v. 288 
seq. Clotho, Lachesis, Atropos. Equidem igitur vv. 218. 
219 expulsos hinc malim, quibus reiectis haud minus bene 
cohaerentes versus 217. 220 — 222 hoc etiam mihi coromen- 
'dari videntur, quod circa Kijpcef traditionem habent non 
vulgarem , neque eiusmodi , ut eam recentioris aevi aliquis 
invexerit. Qui tria Parcarum nomina habet, Hyginus 1. c. 
iam versus 218 et 219 in suo Hesiodi exemplo legisse videri 
potest. 

v. 217. vijAs OTroivoue) similes apud Aeschylum formae 
sunt ukvtoivos, irreporoivat' Conf. Blomfield. ad Septem 
contra Theb. 740. 

v. 218. Parcarum ex Hesiodo nomina citat Schol.Pindar. 
01. VII. 118. Sed dubium, utrum hinc, an e versu infra 
905 petita. 

Ad dire fiporotart TeivopLivoun k. t. A. respexisse videri 
potest Lucianus in Iove Confut. c. 1. 

v. 220 et duo sequentes a rhapsodis iusertos, nullum se 
dubitare scripsit Heynius in Ep. ad Wolfium. Antea in 


Digitized by Google 



IN HESIODI THEOGONIAM. 


225 


Commenta!. Gotting. T. II. p. 141. statuerat, vel excidisse 
versum, quo Tloivul nominabantur, vel otir' ccvSpuv x. t. A. 
a Parcis seiungenda et accipienda, tum eae (sc. Poenae), quae 
cet. I. H. Vossius, reddens: Auch die Pone/t gebar sie , die 
grausam strafenile Keren , incertum est, utrum Motpat ea 
significatione acceperit, an pro nomine illo Yloivctt reposi- 
tum in v. 217 voluerit. Mihi ipsa haec Poenarum notio 
inesse videtur in epitheto vijAe oiroivovf, et Kij pag poeta tales 
sibi Deas informasse, quales serioris aevi homines Uotvact 
dixerunt. Sic Laii caesi vindictam persequi dicuntur Kijpec 
otvXax.yjrdl apud Sophoclem Oed. Tyr. v. 472. Ed. Brunck. 
ac similiter Oresten caesa matre persequi Seiva) Kijpes, xv- 
vitfriJet Oex) apud Euripidem Electr. v. 1253. Ed. Malth. 
Mc{pct( impia facta aversantes novit etiam Pindarus Pylii. 
IV. 258 seqq. 

Vocabulo T upcuficurius usum Hesiodum testatur Eustathi- 
us ad II. p. 302. 19. 20. 

v. 223. T Ure xal N i/JUirn) Vllrix haec iniuriarum 

et superbiae Dea culta fuit maxime Rhamnunte Atticae, 
ubi quidam eam Oceani filiam faciebant, teste Pausania I. 
33. Tradit idem VII. 20. fuisse eius templum etiam Patris. 

Noctis filiam Nemesin habuit etiam Hyginus 1. c.: neque 
aliter Smyrnaei, teste Pausania VII. V. 3. 

v. 224 insititium habuerunt Ruhnkenius, Heynius, Wol- 
fius. Iam Guyetus, Cpi/Srtfra non ferens, pro eo SoXot^to. 
repositum volebat, quod ne Graecum quidem est. Ad (pt- 
XoTyTU maxime offendit etiam Wolfius. Sed apud Cicero- 
nem quoque 1. c. inter Noctis liberos memoratur Amor , 
apud Hyginum Amicitia , sicut hic Amicitiam reddidere In- 
terpretum plerique. At recte L. Barlaeus t'x xtppoMma. 
interpretatus est, quo significatu iam Seholiaslrf etiam acce- 
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perat, idem adiuactum ’At atrvp ad meretricias fraudes 
inferens, quem secutus est Clericus. Sed nihil obstat, quo 
minus latius de omni fraude accipiatur. Apud 

Ciceronem in saepe laudata recensione Fraus exstat; non 
item apud Hyginum. 

v. 225. "E ptv xaprepodupov i. e. contentionem /tertinacem, sed 
in malis serendis: namque meliorem 'Eptv, de qua vide “Epy. 
17 seqq. nondum hic agnoverat Hesiodus. 

Est apud Hyginum 1. c. Contentio recte repositum a Munc- 
kero pro Continentia. 

v. 226 seqq. Ex Eride numerosa malorum soboles exstitit. 
Memorat poeta Tlbvov ccXyivoevTX, molestiae plenum Laborem; 
cuius personam ab Hesiodo mutuatus videri potest Virgilius, 
ubi illi cum Fame (A ifibi) et aliis aeque tristibus sedem 
tribuit in Orci vestibulo, Aen. VI. 213 seqq.; perni- 

ciosam Oblivionem beneficiorum, officiorum, legum; A ifCov 
Famem, cum, converso ad lites populo, vel neglecta squal- 
lent arva, vel et culta vastantur; bine ‘KXyex Saxpuoevrtx. 
lacrymabiles Dolores v. 226 seq.; deinceps ‘TV/xwsf k.t.X. 
Proelia et ex proeliis Caedes; in foro Nf/xfa: Iurgia et 'ApCpi- 
Aoyiot{ Disceptationes, non sine Mendaciis ac Iureiurando , 
cuius violata religio gravem exigit a periuris poenam v. 229. 
231 seq. denique A urvopinjn perturbatum civitatis statum, 
cum ius et fas negliguntur, et huic necessario coniunctam 
“At>]v Noxam. In v. 228 res easdem ‘T<r/jum( et Mx%a(, 
<Povou( et’A vSpOKTCttrixf, diversis nominibus significatas, poe- 
ta, ut diversas personas, induxit, quemadmodum supra 
Mopov et QavctTOV. Quae A vayo/ju^ h. 1., eadem apud Hom. 
Od. P. 487. est u{2pw, opposita ftivo/xnj, dicta Hygino in Praef. 
Superbia. "At>} (v. 230) apud Homerum II. T. 91. Iovis est. 
filia et ab hoc Deo procedens vindicta u(2peu{. "O pxov (v.231.) 
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iatellige Iurisiurandi religionem, persona Dei iiulutam, ut 
Epy. 219. 804. inque egregiis Pythiae versibus apud Herod. 
VI. 86. et in Aureis Carminibus v. 2. ad quem Hierocles 
videndus. 

aXyta dctxpvoevTU dictio fuit adamata Orphicis. Vid. ' 
Lobeck in Aglaoph. p. 438 seqq. 

v. 228 vix differt ab Homerico Od. A. 611. de quo versu 
Gellius egit XIII. 24. Hygino 1. c. pro memoratis hic plu- 
ribus una in recensum venit Pugna. 

v. 231 seq. ut Hesiodi citant Scliol. Pindari ad Nem. XI. 

30. Stobaeus Serm. XXVIII. p. 196. 

vv. 233 — 239. Res sunt contiguae Pontus et Terra; ita- 
que probabiliter in Theogonia coniuges feruntur v. 233. 
238. Ex hoc coniugio nati memorantur liberi, patrem 
praecipue natura sua referentes, Nereus, Thaumas, Phorcys, 
Ceto, Eurybia. Conf. Apollod. I. II. 6. Initium fit a ma- 
ximo natu Nereo, quem post memorata proxime periuria 
et sata ex Eridc Mendacia videri poeta potest de indu- 
stria statim «4/ euii» ku) afo}Qia prodidisse. In Nereo ma- 
ris notionem subesse vulgo Veteres putarunt. Ylvdpupt tov- 
tou, yeutfi Tripa; dicitur in H. Orpli. in Ner. 4. Est Cor- 
nuto c. 23. Hqpev; *i Qz&xtrara s. quod in ponto fluidum 
est. Nomen enim repetit a vfi< rflau. Conf. Euripides Iph. 
in Aul. 937. Ed. Matth. Nijpe/a TtKvct pisces vocat Comicus 
apud Athen. VIII. p. 343. B. A Latinis poetis ponitur 
adeo pro mari Nereus. Vid. Tibuli. IV. 1. 58. Ovid. I. Met. 
187. II. Am. XI. 39. imo fundo aequora tridente , ut Neptu- 
nus, ciens , inducitur a Virgilio II. Aeu. 418 seq., firmant- 
que praedictae opinionis vetustatem ipsa apud Hesiodum 
Nerei filiarum nomina. Ceterum Hesiodus, tametsi ipse 
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quoque haud dubie maris Deum esse Nereum putavit, eum 
tamen a Ponto diversum esse voluit, nec tam physicum 
illud in Nereo, quam, quae ferrentur, virtutes eius, tri— 
butamque ei senis appellationem spectavit. Quod v. 234. 
dicit, KU^iovtrt yepovrct vulgo receptum huius adpellationis 
usum arguit. Gytheatas Lacunas marinum aliquem Deum, 
ipsis yepovrct dictum et Nerea habitum, coluisse auctor est 
Pausanias III. 22. Memorat etiam Homerus II. E. 38. 141. 
patrem Nereidum yepovS' ctX iov , sed non addito Nerei no- 
mine. Itaque Schol. Viet, ad II. E. 38. p. 488. Bekk. er- 
rasse statuit Hesiodum, qui Nereum sibi confingendum du- 
xerit, ut adpareret, unde dictae Nereides; yepovQ’ aXtov 
autem apud Homerum intelligendum non Nereum putat, 
sed vel Proteum vel Phorcyn. Sed suadere videtur analogia, 
ut HtjptjiSwj quarum certe mentio apud Homerum exstat 
(II. E. 38. 49. 52.), dictas censeamus a patre Nereo, ut di- 
serte Quyurtjp Qlnt dicitur H. in Ap. v. 319. 

Quaestio autem restat, unde dictus A vccu , viu 

unde vapof , vepoc, vqpbs i. e. vypbt repetendum nomen 
duxit Salmasius ad Trebellium Poli. (Hist. Aug. T. II. 
p. 303.) ut iara Schol. Viet, ad Hom. 1. c. a vlu Nfjptji^ec. 
Conf. Etym. M. p. 507. 43. p. 604. 40. Cornutus 1. c. At 
HermannusdeMythol.Gr. ant.(Opusc.II. p. 178.)N>jp/fls inter- 
pretatur Nejluum i. e. fundum, sic ducto nomine 'a v») ne- 
gante et />7«. Ab hoc verbo illud repetiisse videri potest 
etiam Scholiasta ad h. 1., N v,ptcs exponens ryjv pevnv, sed 
qui igitur tTiTCtTiKbv habuerit. Equidem Salraasium 
sequi malo. Ceterum nescio, an possit item repetendum 
videri nomen, ac fortasse repetendum poetae visum sit a 
v>j tffiTUTiKW et eptu, ut sit Hyjpevs verax. 

Ad aipeuJe'oe KCti atyQs ct h. 1. item ad versus infra 240 
— 242. et 264. respexit Aelianus Hist. Anim. XIV. 28. 
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v. 234 seq. avTCcp KxXiovrt yipovTU sed senem vocant 
(aon, quia TperfivTUTot tcuJwv, verum) quia vit/iepri^s re 
ku) iprio;. Hanc poetae mentem non adsecutus, Wernick. 
ad Tryphiod. p. 30. pro ccur&p malebat $t\. 

yipovrot Nerea ex hoc, ut videtur, loco memorat Eusta- 
thius ad II. p. 116. med. adOd. p. 1428. 53. qui sic dictum 
vult a canescentibus in mari spumis, ut Tpouxt;. Alios etiam 
maris Deos hinc yipovrctt dictos (Proteum et Phorcyn apud 
Hom. Od. A. 385. N. 96.) opinatur Servius ad Georg. IV. 
403. Conf. et Cornutus 1. c. Sed videntur etiam antiquitus 
fuisse, qui in Nereo causam adpellationis eius hinc repete- 
rent, quod haberetur, ut in Pseudo Orphei Argon. 328. di- 
citur, Deorum maris omnium TrpdirpirTOs , ut in H. Orpliico 
cit. apx)l (ZTixvtwv, qua ratione scilicet Homerus II. E. 201. 
’£l>teswkv 9euv yivemv na) pyTepct Ty&vv, Thales autem 
aquam dixit omnium rerum esse principium. Sic Nereus 
fuerit alio nomine dictus npureu;, primus omnium. Conf. 
H. Orphic. in Proteum. Contraria est Hesiodeae sententia, 
prodita ab Heynio ad II. E. 39., tractum esse ab ipsa hac 
notione senis, ut vulgo non modo iustus ac verax, sed et 
futuri prudens haberetur Nereus. At vero etiam Nerei fi- 
liae memorantur v. 261 seq. iisdem praeditae virtutibus, et 
pariter iusti verique et fatidici ab Homero et aliis indu- 
cuntur Oceanus, Proteus, Glaucus, maris Dii. Mare etiam 
scelerum ac perfidiae poenas exigere vulgo creditum. Ita- 
que cum maris notione coniuncta fuisse videtur illa justi- 
tiae aliarumque virtutum notio. Fortasse, ut Ceres dicta 
est 9e<rpLO(p6pot , quod cum agricultura sitnul leges natae, 
ita maris Dii habiti sunt mites, iusti, prudentes, quod in 
rudem adhuc Graeciam per mare melioris vitae instituta 
itiraque venerant. Porro, cuin iis, qui mare navigando pi- 
scandoque exercent, propria esse soleat prudentia, saepe 
etiam illa rerum futurarum, tempestatum puta ac ventorum 
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praescia, vero simile videri potest, haec ab hominibus ad 
Deos marinos transtulisse vulgus. 

v. 237. Qxv/jjoitx peyav) Sub huius Dei persona latere 
miranda Naturae phaenomena, illa in primis, quorum frc- 
quentior iu mari inter navigandum observatio est , tum 
nomen ipsum declarat, tum, quod Thaumas iufra, v. 265 
seqq. genuisse dicitur Iridem, arcum coelestem et Harpyia» 
procellas. Ceterum rara est huius Thaumantis mentio, 
neque ulla ferme, nisi cum mentione Iridis couiuncta, ut 
apud Cicer, de N. D. III. 20. 

ceyvptopx <t>opKVv) Dicitur apud Homerum Od. A. 72. Phor- 
cys aXos xrpvyhoio jisiuv Od. N. 96. 345. odio; ytpw , 
possitque nomen ipsum videri senem indicare, cum apud 
Hesychiuin (popxov exponatur Xevxbv, tt&Xiov, pvcrov: ut 
fortasse idem maris numen ab aliis in Graecia N»jp foff, 
ab aliis <t>opxu( dictus fuerit. Idem Hesychius: N)jpfof 02- 
}.x<r<Tio; Scu/jluv 'AAk/jlxv kx) Ylopxov mofjtx^et. Dixit 4>ep- 
xov uiup pro mari Phanoclcs in Elegia apud Ruhnkenium 
Ep. Cr. II. p. 302. Minus manifestum, quo sensu dicatur 
apud Lucanum IX. 645. Phorcus secundum numen aquis. 
Potest enim esse ordine secundum et nautis in aquis secun- 
dum s. favens. Qbpxuv autem Hesiodus, xyyvopz vocans, 
uxoremque ei Ceto tribuens v. 270 seqq., maris Deum ha- 
buisse terribilem videtur, fortasse ob varia ex animantium 
genere iu mari vel maris littoribus monstra. Memoratur 
lniius generis Phorci chorus apud Virgilium Aen. V. 249. 
Phorci exercitus ibid. 822. apud Plinium XXXVI. 4. S. 7. 
iuuetim Tritones chorusque Phorci et pristes. Eum signo 
dato phocas toto aequore contrahentem facit Val. Flaccus 
III. 727. 

Qcpxvv Tctpa, t'o (pipeaSxi uksus dictum volunt Etym. M. 
]>. 798. 38. Eustathius ad Od. p. 1392. 54. Zonarasp. 1818. 
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Kudocia p. 417. Ad maris Te piQopxv referunt etiam Sclio- 
lia h. 1. Hermauno autem Opujjc. II. p. 179. <P6ptcu t 
est Furcus , quo promontoria, inquit, et quivis alii exstan- 
tes io mari scopuli indicantur. Equidem ipse quoque 
Furcus, Furca et <P6pttU{ cognata esse puto vocabula, sed a 
TstyopKU , auferendi significatione, ducta. Apud Lycophr. 
v. 477 seq. Xcuput <p6px oj (belluae marinae, cui Priami so- 
ror Hesione exposita) Interpretes gutture cano reddiderunt 
secundum supra citatam Hesychii glossam. Dubites, an non 
potius reddendum fuerit rapaci. 

v. 238. Kjfru tutXXtTxptjov) Solemne lioc Deae epitheton 
apud Hesiodum , etiam cum sub Deae nomine res monstro- 
sae atque horrendae latent. Conf. infra v. 270. 298. 

Ad Kjfrw Gl. Par. C. t 'o TkatTOt tuti rb /3«0Of. Hermau- 
no 1. c. Kifr&j est Iacua, allinent cum verbo ttettrQeci originem 
habens, quae latentia sub undis saxa occultosque scopulos 
significet. Mihi politis est Capacina , continens in se ma- 
gna omnia atque immania, cete et huius generis alia, ut 
sit stirps kom, XOtu. Suadent hoc vocabula Ktjtuetrtra, pte- 
yuKqTV,{. Conf. Heyn. ad II. B. 581. 0. 222. 

v. 239. Eupufiitjv) Dubium esse vix potest, quin per hanc 
Deam significetur ingens vis maris, saxa excavantis, moles 
aggerum sternentis, navigia quamvis magna subvertentis. 
Dicitur hinc quoque Tpirav etipufittit Th. 931. svpvfitus llfl- 
treiSxw apud Pindarum 01. VI. 98. 

vv. 240 — 264 recensetur numerosa Nerei soboles e Do- 
ride Oceani filia. Viguisse Nereidum religionem in maritima 
Magnetum ora Sepiade auctor est Herodotus VII. 191 extr. 
Conf. Eurip. Andr. v. 1241 seqq. Ed. Mattii. Sed eas 
etiam in aliis Graeciae locis cultas docet Pausanias II. I. 7. 
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III. XXVI. 5., quo contulit, quod iwb y^puffiuv Htjptjfjuv 
genus suum repetebant Aeacidae. Vid. Pindarus Nem. V. I4seq. 

Nerei uxor Doris etiam ipsa pro mari ponitur, certe apud 
Latinus poetas. Vid. Virgil. Ecl. X. 5. Ovid. IV. Fast. 673. 

v. 242. Dicitur ’flx£ovi>{ rekqeic Tirct/iot, ut item infra 
v. 959. Od. A. 638. et alibi. Est TfAjjf/j, cui nihil at! per- 
fectionem decst ; in suo genere perfectissimus. Sic apud Ho- 
merum passi m TtAv\e<rirou SKOtropfiai memorantur et H. in 
Mere. 541. tM>j fvr£f oiwoi. 

Versibus 243—263 recensita nomina Nereidum plei'aque 
exstant etiam apud Homerum II. E. 39 seqq. Apollod. I. 
II. 7. Hyginum in praef. Ducta sunt ea partim a mari 
ipso, rebusque in eo rei circa illud conspicuis; partim ab 
iis, quae mare exercentes sibi ad prosperam navigationem 
optant; partim a commodis, quae navigatio et commercia 
hominum per mare afferunt. Memorata quidem, etiam ab 
Homere (1. c. v. 43.), npwru cum ab Hesiodo prima omnium 
hic ponatur (v. 243.) huic certe risa id nomen habere, quia 
primo genita. Sed Ewcp«r>j, quam v. 243. plures Codd. 
agnoscunt, haud dubie dicta est a mari temperato: in cuius 
locum Nereidis si recipiatur, ut a nobis recepta est, EuKpccvrt;, 
fortasse eadem Apollodori 1. c. Kpsarru >, notio perficiendae 
feliciter navigationis suberit. Dicta Eaw v. 243. esse potest, 
vel a servandis navigiis et nautis, vel a ffetu moveo, unde 
< 70 .^ 0 $ aestus maris. ' Ap(ptTp'nvj (ibid. et 254. 930.) nomen 
habuit a cavernis, quibus scopulosa maris litlora abundant, 
ut est iep/piTptj; spelunca apud Sophocl. in Philoct. 19. 
EuJcepij (v. 244.) d icta ab reputantibus bona, quae per mare 
ad se delata acceperant. Dictae inde similiter Ao>/i);(v. 250.) 
cuius apud Homerum mentio 1. c. v. 45; Atero) (v. 248.) 
memorata Homero ibid. v. 43. etiam Virgil io IX. Aen. 102. 
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Valer. Flacco I. 134., fano culta eadem, teste Pausania 11. 1. 7.; 
Aeiaeycfyj item et Evccyopy , quae multis mercibus advectis 
facilem in foro annonam redderent. Referendum huc quo- 
que nomen YIov^woimj (v. 258.) multos pascens. Evvehaj 
(v. 246.) pertinet ad bonam cum mercibus navigantium ae- 
mulationem. Sed 0/t/c (v. 244. 1006.), etiam ex Homero 
notissima, sine dubio a ponendis sive componendis dicta flu- 
ctibus. rxAtjvy (v. 244.) est maris tranquillitas, a cuius 
hilaro statu dicta etiam videri potest ruhzTetct, apud Ho- 
merum 1. c. v. 45. insignita epitheto ayzK^en*\, celebrata 
Theocrito Id. XI. Yirgilio Ecl. VII. 37. Aen. IX. 103. Cir. 
393. Ovidio XIII. Met. 735 seqq. II. Am. XI. 34. Certe 
r Atzvxyi (v. 240.) cuius et Homerus meminit 1. c. v. 39. 
dicta est a colore maris, ut r^avKOvo/JLt] (v. 256.); a flu- 
ctuum autem celeritate Kv/x oQoij (v. 245.) memorata eadem 
Homero ibid. v. 41. Virgilio I. Aen. 144; a fluctibus dicta 
etiam K v/xlo (v. 255.), ut ab excipieudis illis Kv/xoSok)] 
(v. 252. Virgil. Aen. V. 766.), a sedapdis iisdem Ku/XBCToXqyt] 
(v. 253.). Eteiw (v. 245.), quam agnoscunt Hom. 1. c. v. 40. 
Virgil. V. Aen. 826. adpellata vel a fluctuum vel a cur- 
rentium per eos navium celeritate; ©oi; (v. 245.) item a 
celeritate vel huius vel illius cursus. Est C A Anj (ibid. et 
Hom. 1. c. v. 40.) marina. , Epatru (v. 246.) et MfAm; 
(v. 247.) Nercides dictae navigantibus propitiae. Mentio 
huius etiam apud Homerum d. 1. v. 42. et Virgiliura V. 
Aen. 825. TlatnQfy (v. 246.) et ’Ay«wj (v. 247. Hora. ibid. 
v. 42.) sic vocatae a spectabilibus et admirandis in mari 
multis. Dicta EuXifxJvt] (v. 247.) quae in bonum portum 
duceret navigantes; Qfyovru (v. 248.), quae navem et ipsos, 
quo vellent, ferret. De rTpwT&j (ibid.) conf. Varr. Lect. 
&uvz/x&tt (ibid. et Hom. 1. c. v. 42.) est potens, sed, ut 
videtur, in bonam partem. (v. 249.), memorata 

item Homero 1. c. v. 42. hinc Virgilio V. Aen. 826. et 
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Propertio II. XX. 6. ab insulis dicta, ut Nijffw (v. 261.). 
'Aktcuvi ( v . 249. II. E. v. 41.) Litorea dicta est ab axnj, 
ut (v. 255) ab yjiuy. Memorat illam etiam Homerus 

d. 1. v. 41. Vocata UpuTOpeSeta (v. 249.), quae praecipuam 
curam gereret navium. Namque navibus et navigantibus 
consulere omnes Nereides credebantur, unde intelligendi 
Propert. III. v. 33 seqq. Ovid. II. Am. XI. 34 seqq. Conf. 
et Apollon. Rb. IV. 843 seqq. Leonidas Tarentinus A. P. 
VIII. Ep. 550. Virgil. Aen. I. 244. V. 240. Itaque dictae 
hinc quoque 'AAipyStf (v. 255.), Yloi/TOTOpeia (v. 256.), Eo- 
TO/jLTni (v. 261.), Auofj.eS eia (v. 257.) et Avtriavourca (v. 258), 
solvens haec reges a maris periculis, Ylaviirvf (v. 250.) no- 
men habuit a prospectu, qui’ in mare quaqua versus patet. 
Iunguntur Aufts et llcaoTnj etiam apud Homerum 1. c. 
v. 45. Est Panopea virgo apud Virgil. I. G. 437. et V. 
Aen. 240 et 825. inter praecipua maris numina, ut item 
Ovidio VI. F. 599. Auctori Cons. ad Liv. 435. Valerio Flacco 
I. 134. II. 590. Panopae greges sunt pisces in Sereni car- 
mine apud Tereutian. Maurum v. 2630. ‘iXTroflcij, ‘Imrovoif 
(v. 251.) et Mf virnnf (v. 260.) dictae, ut YlotreiSuiv "imof 
ab equis primum mari in Graeciam advectis, vel quod 
optima essent prope mare pascua. Ebapvtj (v. 259.) dicta 
item a pascuis vel lavandis in mari agnis. 'Vupa^tf (v. 
260. 1004.), eadem fortasse 'A p.adeicc Homeri 1. c. v. 48. 
rerte utraque dicta ab arcua. Denique, cum, ut Nereus ipse 
prudens et iustus, ita prudentes iuslaeque eius etiam filiae 
haberentur, id significarunt quoque nomina quarundam : 
Airovovf (v. 258.), &epi<TTu (v. 261.), npovoij (ibid.), H^pepriti 
(v. 262.) cui apud Homerum d. 1. v. 46 iungitur 'A^euSi/i. 

Quod autem Homerus et Hesiodus eadem habent plera- 
ruinque nomina Nereidum, arguere mihi videtur, eos in his 
memorandis antiquiorem de illis traditionem secutos esse, 
non, ut vult Eustathius ad II. E, p. 1130. 35 seqq. ipsos 
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primum ea nomina finxisse. Ceterum facium esse non ne- 
gem, ut varia unius Deae marinae epitheta, variis ei locis 
tributa, opinione vel fictione poetarum deinceps in totidem 
abierint personas. 

vv. 265 — 270. Congrue poeta seu primus, seu post alios 
Ponti filio Thaumanti (M irino) uxorem dedit Oceani filiam 
(infra v. 349.) ’HA ixTptjv, a splendore sic dictam, ut ijAi- 
KTup , ijAfxrpov. Ex his nuptiis natae Iris et Harpyiae. 
'Ipf S iam apud Homerum II. P. 547. adpcllatur arcus coe- 
lestis: Cicero autem de N. D. III. 20. Arcus, inquit, quia 
speciem habet admirabilem , Thaumante dicitur esse natus. 
Cui praeiverat Plato in Theaet. p. 155. D. ubi, Hesiodea 
haec respiciens, y.cti eotnev o rip 'Iptv QccupctvTOi t-xyovoy 
(p>j<ra( oii xuxug yevectXoyuv. Conf. Proci us in Alcib. I. 
T. II. p. 1 1 3. ed. Cous. Sed probabiliter etiam ad Ponti 
familiam arcus refertur, qui ad speciem velut exsurgat ex 
aequore, ex quo illum etiam aquas haurire Veteres crede- 
bant. Vid. Lucanus IV. 81. Attamen, ut apud Homerum, 
sic etiam apud Hesiodum Iris et Deae personam habet, et 
inducitur ut Deorum nuntia (vid. infra 781. 784.), quo 
perlinet epitheton uxetx. Creditur quoque dicta 'Ipi{ pro 
E Iptf, ab iipui , 6 'iptu dico, nuntio. "Apnvixt proprie dictas 
fuisse abripientes omnia procellas, ipsis indicari videtur 
earum nominibus v. 267. Attamen "Apirvias vocatas fuisse 
putem haud omnes, sed certas quasdam in mari, praesertim 
Euxino, procellas, unde locus quoque iis datus in Argonau- 
ticis tum ab aliis, tum ab Hesiodo. Vid. Scliol. ad Apollon. 
Rhod. II. 276. 296 seq. Illas, ut Deas sibi informatis, poeta 
yiuxop-OUi dixit. Diversam Harpyiis originem, nec tamen 
dissimilem, aliain alii tribuerunt, filias quidam Pont i eL 
Terrae, quidam Neptuni, quidam Typhonis opinati. Vid. 
Val. Flacc. IV. 428. Serv. ad Aen. III. 241. Dicta ’AfA A« 
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ab xeu spiro , 'QKUXtTVj a celeri volatu. Has duas cum 
Hesiodo memorat Apollodorus I. II. 6. Sed ex eodem I. 
IX. 21. discas, alteram a quibusdam ’A jAA^touv, ab aliis 
HtxoQotjv, alteram a nonnullis 'CixvQotjv dictam fuisse. Apud 
Homerum 11. n. 150. est "Afirutu Ylojxpy)]. Apud Virgi- 
lium Aen. III. 211. 245. tertia Celaeno memoratur; apud 
Hyginum in Praef. tres hae, Celaeno, Ocypete, Podarge. 
Conf. Heynius in Exc. VII. ad Aen. III. 

Harpyias Hesiodum Thaumantis et Electrae filias dixisse, 
testatur Serv. ad Aen. III. 212. 

v. 270 ut Hesiodi in Theogonia citant Draco de Metris 
p. 94. 15. Lascaris Grarnm. Gr. 1. III. B. VIII. f. v. ed. 
Aid. Cum Hesiodo, coniugem Phorcyi tribuente Ceto, fa- 
ciunt Apollod. I. II. 6. et Hyginus in praef. At Typhaoni 
Ceto coniungit Euphorion apud Etym. M. p. 396. 28., 
cuius poetae dolendum est non nisi unum ibi versum citari 
"Oovouf e vpuxiuffz TvCpccm xvtrtrscro Kjjtw. Namque ex 
integro lucem forsitan accepissent, quae de prole Cetus hic 
traduntur, quam omnem interpretationem respuere censuit 
Heynius. Attamen ad primam generationem quod attinet, 
est sane, ut aliquis, cum tot ytpovres in mari memorentur, 
etiam Fpcuui memorari haud miretur, idque similiter vel 
cum Scholiis ad h. 1. ad maris ex spumis canitiem, vel ad 
alias causas referat, de quibus supra diximus ad v. 233. 
sicut ipse Heynius cano colore Fpsuuv ipsarum prudentiam 
designari putat, Obss. ad Apollod. p. 119. Hermanno 
Opusc. II. p. 179. r pcttcu sunt undae, quae littori alli- 
sae spumas agunt nunc veniendo, nunc recedendo, Fbpyovti 
magnae et terribiles undae. Mihi, quod Graeis sorores dan- 
tur horrenda specie Gorgones, quodque harum esse dicitur 
habitatio trans Oceanum (v. 274.), cuius undae non hoc prae 
mari mediterraneo vel ponto Euxino peculiare habuerunt. 
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ut spumas agerent et magnae subinde terrorem facerent, po- 
tius repetenda omnis haec Phorci stirps videtur a narratio- 
nibus Phoenicum, qui, littora Oceani legentes, vel phocas 
aliasve huiusmodi belluas marinas, vel varia simiarum ge- 
nera, vel mulieres adeo viderint mirationem aspectu fa- 
cientes, in Africae quidem trans fretum Herculeum littore 
Nigritias nigro crispoque capillitio, in Borealibus Europae 
plagis Celtici generis feminas ex, yev£Tv\s voXiccs (v. 271) 
quippe quibus admixtae parvulae, similem crinium colorem 
exhibentes, eum naturae non senectutis esse demonstrarent. 
Sive autem Graeae reapse mulieres fuerunt, sive ex aliquo 
de memoratis supra mihi genere bestiae, sive aliquod na- 
turae (puivofJLevov , feminas inde atque adeo Deas poetae sibi 
informarunt, quamobrem etiam epitheta iis tribuerunt mu- 
lieribus ac Deabus convenientia. Quas Hesiodus rpxlast, 
eas a patre 'bopxiScis dixere Aeschylus in Prom. v. 819. 
Apollod. I. II. 6. II. IV. 2. alii. 

Quod xuXXnrupyovt dixit Hesiodus, indicat, eas sibi illum 
informasse non vetulas, sed ht yeveTijs, vetularum instar, hoc 
habentes, quod erant xoXiou. Ab hoc crinium colore Kcpui 
KUKVO/JLOfCpoi dictae Aeschylo 1. c. 

v. 271 seq. T pateti KaXiovtnv ’A6ccmroi re 0«), 

epjso/jtfvot t’ avdpurrroi) quas non alio nomine Dii , 
sive antiquius saeculum, alio recentior hominum aetas ad- 
pellavit; sed quas ab omni aevo r pouotf dixerunt. Decla- 
ratur his, ni fallor, mythi antiquitas, cuius tamen apud 
Homerum memoria non exstat. 

v. 273. n«pp)j^u t’ suttetAuv ’Evvu> te xpoMTer^ev) 
Duabus hic ab Hesiodo memoratis Graeis tertia Atii/ii addi- 
tur apud Apollod. II. IV. 2. Tres etiam Aeschylus iam 
noverat 1. c., neque tamen hinc cum Goettliugio colligas 
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post huuc versum excidisse alium, qui nomen habuerit 
tertiae Graeae. Probabiliter Yolckerus in Geographia My- 
thica p. 18. ternarium numerum a recentioribus inductum 
censuit, ut essent Graeae totidem ac Gorgones. Quominus 
autem versum excidisse censeas, facit etiam, quod vel nunc 
satis magno ab se inter vallo distant T pedat tSkc et Topyaut A’. 

Alterius Hesiodeae Graeae nomen netyp^u commode re- 
petatur a Tritypuciu , ut Dea haec communem habuerit pru- 
dentiam cum aliis Diis marinis. Fertur utique ea Perseo 
viam ad Gorgonas indicasse. Sed a Tityo pa duxisse Herman- 
nus videtur 1. c. p. 180, cui Yletypt/Ju est refluxus maris, Au- 
ferona , Latinorum Salacia ; 'Evvea fluxus aequoris Jnundona 
Latinorum Fenilia. Admitti haec possint, si nomina his 
Graeis non primum ab Hesiodo, sed iam ab antiquioribus 
tributa censeantur. Nam certum habeo , illum de maris 
fluxu et refluxu non cogitasse, videturque mihi quidem 
’E*vu tam Hesiodi Graea, quam Homeri Dea bellica, magis 
dicta ab Imi interficio. 

vv. 274 seqq. Gorgonum fabulam ab Hesiodo primum 
inventam esse, eique nomina Gorgonum deberi, perhibent 
Scholia B. L. ad II. E. 741. Schol. B. ad II. A. 36. Scho- 
lia B. Q. ad Od. A. 634. consentiente Hesychio in v. Fop- 
yettjv Kityakvp. Mihi, ut Heynio ad Apollod. Obss. p. 116., 
videntur de Perseo fabulae, deque caesa ab illo Gorgonum 
una antiquiores Hesiodo fuisse: sed fortasse hic primus Me? 
dusae avyysveicw yevtaXoyelv STey^etptire. 

Ad Topyods li. 1. sine dubio respiciunt Schol. B. L. ad 
II. ©• 349., ubi traditur, formam alteram Topylm non ab 
Hesiodo magis, quam ab Homero usurpari. Attamen in 
Scuti v. 230. sunt Topycvet «tAjjt oi. Postrema versus 274 
respicit Agatharcliidcs de Mari Rubro p. 444. Ed. Bekkeri. 

Yllptjv xAorev 'FlKexvoto id est, in aliqua insula Oceani, 
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quo ut pervenires, traiiciendus erat Oceanus. Conf. infra 
290. 292. 294. Pomponius Mela III. IX. 93. Contra eos- 
dem (Aethiopes Hesperios) sunt insulae Gorgades , domus, 
ut aiunt , aliquando Gorgadum. Ipsae terrae promontorio, 
cui 'E nrlfou xJput nomen est , finiuntur. Refert Plinius VI. 
31. eadem, sed e Xenophonte Lampsaceno, Peripli auctore, 
addens, eas insulas bidui navigatione a continente distare: 
tum et haec adiicit: Penetravit in eas Hanno Poenorum im- 
perator, prodiditquc hirta feminarum corpora , duarumque 
Gorgonum cutes argumenti et miraculi gratia in Iunonis tem- 
plo posuit, spectatas usque ad Carthaginem captam. Vitra 
has etiam duae Hesperidum insulae narrantur. Repetens haec, 
Solinus c. 56. item ad auctorem Xenophontem Lampsace- 
num refert: incertum, an recte. Tenendum ex his dun- 
taxat, fuisse iam antiquitus, qui Gorgonum fabulam ad 
Aethiopum Hesperiorum sive Occidentalis Africae monstra 
et Phoenicum de iis narrationes referrent. Nam neque haec 
sumere Hesiodus ab Hannone, qui multo fuit eo iunior, po- 
tuit et Gorillas Hanno memoravit, non Gorgonas. Sed iam 
ante Hesiodum (si Strabonem I. p. 48. audias, iam ante 
belli Troiani tempora) ultra columnas Herculis progressi 
sunt Phoenices, qui tum potuerint eadem ferme ibi mira 
observare, quae saeculis aliquot post Hanno. Nec repugnem, 
si quis statuat, vel r oplXXuv, vel simile nomen barbarum, 
ortum dedisse Graeco vocabulo Topyu’, quamquam Graeci, 
iam Homeri et Hesiodi aetate dictas ita Medusam et sorores 
censuerunt ob yopyoTyra, agilitatem, non pedum, ut voluit 
Salmasius ad Soliuum p. 915. A. B., sed oculorum, qua 
terrorem incutiebant. Apud Homerum quidem est II. A. 
36. Topya fiXoavpwTTit — Seivov SepKopJv^. Conf. II. E. 741. 
0. 349. Od. A. 633., quorum cum Hesiodeis h. 1. et in Sc. 
v. 223 seqq. consensus satis etiam arguit, antiquiorem his 
poetis fabulam de Gorgonibus fuisse. 
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v. 275 an genuinus sit, dubitat Heynius ad Apollod. 
Obss. p. 124., sed nullam prodit dubitationis causam. Le- 
ctum versum antiquis fuisse, docet doctum ad eum Scholion 
in Cantabr. libro. Conf. et Pomponius Mela loco supra cit. 

Tfbf WKTbt i. e. versus noctem, ut apud Herod. VII. 115. 
Tfb( yAlou SutrfjUw. Est autem nox ultra occasum. 

'Errepiief AtyvQowoi dicuntur etiam infra v. 519. 'T/ivu- 
Sov; xopctt vocat Euripides in Here. Fur. 394., ioiSacs in 
Hippol. 734., ubi vid. Valcken. Dulcem earum cantum 
memorat etiam Apollon. Rliod. IV. 1399 seqq. 

v. 276 ut Hesiodi citat Herodianus irep) fj.ov p. 13 
init. Tres xafi’ 'H rioSov Gorgones ex h. v. memorantur ab 
Etym. M. p. 238. 33. Phavor. p. 432. 14. 

Hermanno, 1. c. Gorgonas undas habenti, Eflf tvu est Fa- 
leria, EvpvxAt] Lntivolva, M eSovtrx Guberna ab eo, quod un- 
darum cursum regit. Itaque ei non visus est horum no- 
minum auctor fuisse Hesiodus, quippe quem iam non phy- 
sicum, sed historicum tractasse mythum, clare sequentia de 
Medusa arguant. Mihi videtur LQsivu a viribus dicta, Eu- 
pv&Aq ab lato mari, in quo Gorgonuin insula, M iSovtrct 
dignitatis nomine, ut MiSuv. 

v. 277. ») /j&v 'etjv Ov>jTij k. r. A.) secundum haec Apollodorus 
II. IV. 2. de Gorgon ibus: v\<rca Se ccurctt 2,Qsvu, EupuxAt ; , 
M tdovtra' ptovtj Se tjv SytjTtj M tSowx. 

vv. 278 seq. Ovidius IV. Met. 797. Medusam a Neptuno 
vitiatam dicit in Minervae templo, quae, ne impune id 
fuisset, pulcrum antea crinem Gorgoneum in hydros mu- 
tavit. Potest AeifJMV fuisse TSfiivoui. Sed tamen dicendum 
potius, Ovidium in his reeentiorum poetarum retulisse com- 
menta. 
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v. 279 additur in quibusdam Codicibus anlc vel post II. 
T. 224. Vid. d’ Orvillius ad Charit. p. 618. Heyn. ad II. 
1. c. 

vv. 280. 281. Priorem respicit Hesychius in v. Topyei tjv 
KiCpaAyp/) posteriorem Eustath. ad II. p. 577. 33. p. 1014. 
62 seqq. Fabulam in hoc et illo versu traditam,, ut He- 
siodeam, memorant Scholia ad Nicandri Alexipli. v. 101. 
item Scholia Pindari ad 01. XIII. 89., ubi ipsi quoquever- 
sus exhibentur. Conf. et Eustath. ad II. p. 577. 36 seq. 
et p. 1014. 62 seqq., ubi memoratur ex Hesiodi Theogonia 
non Xpvtrxupf sed Xpurxopot. 

Fit versu 280. obiter mentio Persei tantum ob genealo- 
giam. Scilicet aequalibus Hesiodi satis notus erat Perseus, 
perinde ut Hercules. Eius cum abscisso Medusae capite in 
pera recondito fugientis, persequentibus eum Gorgonibus, 
plenior exstat mentio in Scuto v. 216 seqq. Fuisse epos 
antiquum mythi antiquissimi, Argivis domestici, Persei 
profectionem ad Gorgonas exponens, probabiliter censuit 
Heyn. ad Apollod. Obss. p. 116. Ilepirijx tccvtwv ipiSeiMTOv 
ctv&puv etiam Homerus dixit II. E. 320. 

vv. 282 et 283 uncinis inclusit Wolfius, ad talem semper 
etymologiam ofleiisus. Mihi, ut Eustathio, videtur ada- 
masse talia Hesiodus. Itaque certe versus non propterea 
reiiciam. Sed sunt in V. 283. scrupuli, ad quos ollendas. 
Nam praeterquam , quod variat ibi Codicum scriptura, est 
sane 6 5' ccop ^pCtreiov e%ev pieToc %epr) parum ex- 

plicite dictuin pro rw cF eTuvvpov fr, bt ccop y^p. e%. /z. 

<ptty<ri. Hermanno iudice, in censura Goettlingiauae, 
locus, vv. 282 — 285., ut iam habemus, recentiorem sapit 
interpolationem; antiquiorum autem poetarum unus scri- 
pserat: Teo /ziv STwvfiov i)v, ot ’ ccp’ 'Slnexvov rrapet ryjyxt 

16 
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XTOTTX/Jievos t p. %0. p.vjT‘px //.qAuv, alter or' xp' 
’{hi. T£ p) Ttjyx; "hcfr' £j xQxvxtous, nisi fortasse prius 
illud disticlion cum sequente coni unctum fuerit per !x£ t' 
£t xQxvxrovt. Versum autem 283 Hermanuus putat ita 
conceptum fuisse IVvto xop %pvr£iov 'iAxv pura %£ p<r) 
(piAtjir/ et post v. 280 in parenthesi positum fuisse, ut ah 
aureo Persei ense dictus fuerit Xpvtrdwp et yivro valuerit 
arripuit. Sed Perseo apud Apollod. II. IV. 2. § 8. tribuitur 
xhxpMrivvi xpTVj , Chrysaori autem, degenti in regione 
auri tum ferace, convenit utique xop %pva"£iov. Pegasum 
autem, ex eo, quo natus sit, loco statim iu coelum avo- 
lasse, nemo antiquiorum tradidit. 

v. 282. ’(lx£xvov T£f) Thfyxs) ad fontes i. e. ad fines Ocea- 
ni, ut iunguntur Tnfyx) xou %£ tpxTX infra v. 738. 809. 

w. 284—286. %u> piv xtottx/xsvoo — Vjctr’ « xQxvxtovs. 
Avolavit demum Perseus in coelum post operam Bellero- 
phonti praestitam in debellanda Chimaera. Vid. infra 325. 
II T£p0£i( Uvfyourot Pindaro Isthm. VII, 63. excussisse domi- 
num Bellerophontem dicitur, in coelum contendere volen- 
tem. Ipsum autem coelo receptum idem tradit 01. XIII. 
131. — Myrepx pttjAuy, rnatrem pecudum, Homerus II. B. 
696. Itoueu, II. I. 475. Phthiam dixit, Hesiodus h ic ornante 
epitheto terram universe, quae alias yjfosv ToAv(pop(2o;, tov- 
Ai/(2oT£ipyj dicitur - . Regionem Hesperidum ei usque mala ci- 
tria haud recte cogitabat Clericus. Currui Iovis iunctum 
Pegasum x<rTpuorv](pop£tv dixit Euripides in deperdita Tra- 
goedia Bellerophonte, unde versura protulit Aristoph. in 
Pace v. 722, Itaque sic accipiam etiam h. 1. <pipuiv, sicut 
item <Ptp£i, ut cum Bekkero legendum, iu his verbis Sclio- 
liastae ad Arat. v. 205. iepbt Si 6 "Itto?, tj on 6Ho<r£iSuv 
xClTOvlytvVtJtrttyijOTl (ZpOVTYJV Kx) XITTpxrijV <pip£l (vulgo 


Digitized by Googlf 



IN HESIODI THEOGONIAM. 


243 


rpetyei, quod nihili est) natio e/xCpep^s £<rr< T« Aii. Tonan- 
tes / ovis ei/nos volucremque currum memorat Horatius Carni. 
1. XXIV. 7. Iunctuin Aurorae eurini Pegasum quosdam 
tradidisse, colligas ex Schol. ad II. Z. 155. et Schol. ad 
Lycophr. 17. Magis autem vulgata est recentiorum tradi- 
tio, qua relatus inter sidera fertur Pegasus. Ad Hesiodeam 
de Pegaso traditionem non minus, quam ad superiora, offen- 
sus, Goettlingius vv. 282—286 uncinis inclusit. 

v. 287 seq. Chrysaori in locis trans Oceanum degenti 
probabiliter uxor datur Oceani filia Callirhoe. Conf. infra 
v. 351. 979 seqq. Ex his natus Geryoneus; quem iufra 
v. 981. dici videas flpSruv KOtpTKTTOv uttxvtuv. Has vires 
multiplices, neque uno facile vel impetu, vel ictu supera- 
biles, antiquior aetas, mythico sermone declarans, tricipi- 
tem nobis edidit Geryonem. Namque ex Hesiodo nihil 
porro colligas. Apud Apollodorum autem II. V. 10. Geryon 
describitur rpiuv ’e%uv xvSpuv crv/u-Ques crw/JLa, avvtiyy^vov 
eis 'ev kcitx t>jv yaorepa, etr^urfiivov re eis rpeis xto Xu- 
yovuv re kbu pujpuv, ut proinde tria capita, triaque pectora 
cum sex inanibus et sex pedibus habuerit, qualeni, teste 
Scholiasla ad h. 1. informavit iam Stesichorus in Geryo- 
nide, atque insuper vTOirrepov. Conf. Lucian. in Hermo- 
timo c. 74. 

v. 287 citant Schol. ad Aristoph. Eq. 414. Suidas v. 
nuvoyJQciXos , Pascaris Gramin. 1. III. B. III. f. v. 

v. 289 seqq. Geryon ab Hercule interfectus fiova") TOtp 
elXiToJeavi, sive, ut infra dicitur v. 983. fiocev elven elXi-roSuv, 
cum pugnando suas recipere boves vellet, quas Hercules, 
occisis prius armenti custodibus, cane et bubulco, iam abi- 
gere coeperat Tirynthein versus, quo sibi illas adducere 
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cum i usserat Eurystheus. Conf. Apollod. II. V. 10. Res 
gesta in Erythia insula, quam Pherecydes, eumque secutus 
Apollodorus, esse volunt Gades, alii insulam iuxla Gades, 
scilicet eam, quae nunc continenti adhaeret. Vid. Herod. 
IV. 8. Strabo III. p. 221. In eam insulam venit Hercules 
Stotfia; xopov 'Slneca/oto (v. 292.) traiecto, quod inter con- 
tinentem et insulam erat, Oceani freto. Quomodo traie- 
cerit, hic non dicitur. Sed ab Stesichoro iu Geryonide, 
Pisandro et Panyasi in Heracleis, dictus est traiecisse Her- 
cules Solis dsxctrt s. cymbii instar habente navigio, 

quo Sol ipse uti soleret, ut post occasum ab Hesperidum 
regione nocturno itinere per Oceanum ad orientem rediret. 
Vide Athenaeum XI. p. 469. et accurate de hoc mytho di- 
sputantem Heynium ad Apollod. Obss. p. 163. Delato in 
insulam Herculi primum res fuit cum custode boum, cane 
Ortho, Typliaonis et Echidnae filio (v. 293. 309.) fratre 
Cerberi, unde ipsum quoque monstrosum fuisse vero simile 
fit (SiKityctXov facit Apollod. 1. c.), et huic opem ferente 
bubulco Eurytione (v. 293.), cuius genus Hesiodus no?i me- 
morat. Martis et Erythiae filium Hellanicus prodidit, teste 
Sclioliasla ad h. 1. Vtrumque in stabulo, quod luebantur, 
interfecit Hercules. Xrstfyno? yepceu umbrosum stabulum v.294. 
dicitur, vel, ut vult Clericus, quod erat iu caverna, vel, 
quod ipsi locus ex poetae opinione erat striari * } xpbf 
vvKTOt , ultra Oceanum, situs. Conf. supra v. 274. Tiryns, 
quo abducebantur boves, lept) dicta v. 292., non ut Scho- 
liasta censuit, quod a Cyclopibus condita, sed quod erat in 
alicuius Dei tutela, templique alicuius religione sacra , ut 
fere nulla non urbs antiquitus. 

Versum 293 citat Scliol. ad Pindar. Isthm. I. 15. vv. 
292 — 294 Tzetz. ad Lycophr. v. 651. 
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v. 295 et. seqq. quod eum in modum praecedentibus ad- 
iuucti sunt, ut, quae fuerit poetae super Echidnae parenti- 
bus sententia, sub dubitationem cadat, quodque Apollod. 
II. 1. 2. Echidnam T xprxpov kx) nj? filiam appellat, ea- 
que genealogia et Echidnae et gnatorum naturae explican- 
dae nna omnium maxime est apposita, quamobrein tri- 
buenda Hesiodo videri possit, ideo Muelzellius p. 452. non 
alienus est a conicctura, vAsus 295 — 332, qui aptissime 
inter se colligati sunt, aliam olim in Theogonia sedem 
habuisse. Veram enim vero vix est, ut iis aliam commo- 
dam in ea sedem invenias, sive supra, post locum de Ter- 
rae ex Coelo liberis, sive infra, ubi dicitur ex Tartaro Terra 
post debellatos Titanes ottXqtxtov rrxlSx edidisse Typhoea. 
Constat autem, Apollodorum saepe alios secutum esse Au- 
ctores,. quam Hesiodum; quod in loco citato paene certum 
est obtinuisse, cum ibi occisa ab Argo Echidna tradatur, 
quae secundum Hesiodum (v. 305.) fuit xQxvxtos, nec 
quidquam credere nos vetat, priscis Graecorum fabulis plu- 
res ac diversas celebratas fuisse Echidnas. Quod autem post 
rbv fjSev xp ’ s%evxpi%e (v. 289.), sequitur yj <)’ £t£jc’ aAAo 
T eAupov, indicare mihi videtur, hunc esse traditionis 
Hesiodeae h. 1. nexum et sensum: filium quidem Calli- 
rhoes, monstrosum illum Geryonem, Hercules occidit, illa 
nutem aliud peperit monstrum Echidnam : itaque t} refe- 
rendum esse ad Callirhoen, ut retulerunt L. Barlaeus, Wol- 
fius et ad Apollod. Obss. p. 100. Heynius, quamvis ad Ceto 
retulisse videatur Pherecydes apud Schol. A pol lon. Rliod. 
II. 1248. huius e Phorcyne filiam Echidnam faciens et 
probabilius utique fingatur his parentibus genita Echidna 
serpens, quam ex aurei ensis domino Chrysaore et Callirhoe 
Nympha. Cum Pherecyde facit Hermannus Opusc. T. II. 
p. 181. Sed K yfroui mentio v. 290. nimis longe ab hoc 
loco distat, quam ut >} <3’ frfx’ ad eam commode referatur. 
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I ii Echidna autem, suadente ipso nomine, praesertim te- 
nenda est serpentis notio, sed magni et Formidandi, qualibus 
portentis abundasse videtur antiquus orbis etiam iis in locis, 
ubi nunc non amplius visuntur. Itaque complura de iis re- 
ferre potuerunt ab Oceani littore et Hesperiis plagis reversi 
Phoenices aliive nautae: sed illata est similis in Graeciam 
etiam ex Arimis ab Oriente fama et vero habuit etiam 
Graecia antiquitus suos dracoiffcs et Echidnas, certe Graecas 
de iis traditiones. Quod autem monstrosuin ac terribile 
esset hoc genus, eo ipso visum est divinitatem habere, cui 
consequens fuit, ut eius quoque in Theogonia ratio halare- 
tur. Itaque Dea, Oeiyj (v. 297.), informata est Echidna, nec 
proinde tota serpens, sed pro parte Nympha f‘A<xobn<, 
KxMrrxpya (v. 298. 307.) eaderaque xQxvxro f kx) xyupxos 
(v. 305.), a qua diversa igitur habenda est memorata apud 
Apollod. II. 1. 2 extr. Tartari ac Terrae filia Echidna, 
quam in Arcadia occidit Argus Panoptes. In Hesiodea au- 
tem traditione apparet , quaesitum esse nexum inter fabulas 
Hesperias, ex Arimis Asiaticas et Graecas. Itaque soror vel 
amita Echidna fingitur Geryonis, uatusque ex ea canis 
eiusdem Ortlius (v. 309.); at vero, ubi ipsa tauquam iu 
custodia degeret, adsignatus ei Deorum voluntate specus iu 
Arimis (v. 301. 305.), quos esse Cilicas Aramaeos satis con- 
stat ex Strabone XIII. p. 626.; maritus quoque ei datus ibi- 
dem degens (vid. II. B. 783. Pindar. 01. IV. 11. Pyth. I. 32. 
Fragm. XCIII. Bocckh.) Typhaon s. Typhoeus (v. 306.) unde et 
Chimaeram suscepit (v.319.), vicinae Arimis Lyciae terrorem; 
sed nati quoque ex ea, Graecorum fabulis notissimi, Plutonis 
canis Cerberus (v. 310seqq.) et Hydra Lernaea (v. 313 seqq.). 

v. 297. arTiji yAxQvpu) Callirhoe Oceanitis, pro more 
earum in specu «legens, ibi pe perit Echidnam, cui deinde 
ad habitandum alia adsignata est in Arimis spelunca. 
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v. 300 uncinis inclusit Wolfius, pro glossemate liabens. 
Sane molestum est d'[J.)i<rTyv. Memoratur quidem apud 
Apollodorum 1. c. Arcadiae Echidna <rvvctf>Td%ou<rcc toii$ 
ToipiovTai , sed non dicitur ea fuisse, ut haec, pro dimidia 
parte, scilicet superiore, Nympha. Fingi tamen etiam me- 
morata hic ab Hesiodo potuit ex serpentis id natura ha- 
buisse, ut esset ca/A)jcJTij? , quod poeta per incogitantiam ad 
partem eius anguinam retulerit. Certe infra v. 304. At/ypij 
dicitur et hinc quasi carcere cohibita in Arimis. 

vv. 301 — 305 Heynius et Wolfius duntaxat transponen- 
dos censuerunt, ut v. 304 et 305 primum legantur, dein- 
de v. 301. 2. 3. Sane, versu 300 eiecto, locum, quem nunc 
obtinet, versus 301 tueri non potest. Codex Taurinensis 
hoc ordine habet v. 295 — 300. 303 — 305. 301. 302. unde 
Hermannus in Goettlingianae censura duas statuit fuisse 
recensiones, in quarum una fuerint v. 295 — 300. 303.; in 
altera v. 295 — 299. 304. 305. 301. 302. Aliter Goettlin- 
gius ordinaverat, in una recensione fuisse ratus v. 295 — 
297. 300—302. ; in altera v. 295. 6. 8. 9. 305. 308. Hanc 
nihil offensionis habere largitur Censor, illam admitti posse 
recte negat. Goettlingius in altera Editione facere iam se 
cum Hermanno dicit. Mihi nondum liquet, esse omnino de 
duplici recensione cogitandum: quare, si quid mutandum, 
potius Heynium et Wolfiurn, versus quosdam transponentes, 
sequar. Ita verba in v. 300. uTb K£v^£<7i ycuvjs re- 

ferenda erunt ad locum, ubi nata Echidna, nrift ev) y^aeCpvpM 
(v. 297.). 

v. 304. >j i' epur’ e\v 'Apifjuurtv) Vl est epu/ia secunda 
brevi apud Hesiodum E/ry. 536. Homerum II. A. 137. et 
alibi (vid. Valcken. ad Eurip. Phoen. 990.), ita hic f pur’. 
At habet Ipvro productam secundam apud Nostrum in Scuto 
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v. 415. Scilicet est hoc pro f puero al> tpvo/jLui, illud ah 
spvpixi. Est auletu iu Sc. 1. c. spuro (ut scribenduui) 3. 
imperf. medii, cohibebant impetam: hic autem kpVT’ acci- 
piendum est passive coercebatur, quasi carcerc. Perpe- 
ram Heynius, in Exc. IV. ad II. A. vocahulum hoc deri- 
vans ab puu serro priore longa , versum quasi ob metri 
vitium Hesiodo abiudicaudum censui t. Respiciunt eum 
Schol. Lycophr. apud Bachmann. Anecd. Gr. T. II. p. 278. 
et Tzetz. ad Lycophr. v. 1354. 

v. 305 suspectus fuit Wolfio, quod apud Apollod. 1. c. 
interfecta ab Argo dicitur Echidna. Sed memoratur ibi 
Peloponnesia , non Arimaea. 

v. 308 soqq. T vtyccuv, alia forma dictus Tu<$U) tus (infra 
v. 821. 869.), txvefxos vfipunys et similium ventorum pater 
(v. 869 seqq.), ortum ipse ducere visus ex profundis terrae 
spiraculis et cavernis, itaque mythico sermone dictus Tar- 
tari et Terrae filius (v. 821 seq.), de quo mythos fuisse 
Arimaeos, constat ex Homero et Pindaro 11. cc., probabiliter 
inde coniux datur hic cohibitae apud Arimos Echidnae , 
neque incongrue ex his tremendis portentis nata aeque ter- 
ribilia monstra perhibentur, cum alia, tum primum Canes 
duo, Orthus (v. 309.) et Cerberus (v. 310 seqq.), uterque la- 
tratu referens patrem (v. 834.), Cerberus etiam, ut ille, bel- . 
lua multorum capitum (v. 312. 825.), sicut biceps etiam ha- 
bitus est quibusdam Orthus, Chimaera ipsi Hesiodo triceps. 

Non diversi, ut Goettlingio visura in priore Editione 
(nam in altera sententiam mutavit) sed iidein habendi 
Tutpctuv (v. 306.) et TvCputus (v. 821. 869.). Vide, prae- 
cipiente Mtielxellio p. 259., Homerum II. B. 781 seqq. col- 
latis hic versibus 304. 306. Heynio in Ep. ad Wolfium 
minus certum id visum miror, cum illi iu Obss. ad Apol- 
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lod. I. VI. 3. iidem liabiti fuissent TvCpuedi , Tu^)av et 
Tv(pus. Potest nomen lioc (|ualicuii(|ue forma proditum 
Graecae originis videri, ductum a T vCpu, ut vult Elym. M. v. 
TvCpuv p. 772. 30seqq., cum sit ventus igueae naturae, Eusta- 
lliio ad 11. p. 261. 38. m/ev/Jia viroyiuv, Tvpoev v.ctt xcsuittixov 
(conf. infra v. 845.), nec tamen ideo pronuntiem, errare 
eos, qui peregrinam statuant nominis originem, sive Ae- 
gyptiam, ut Iablonskio placuit Panth. Aegypt. V. 2. , sive 
Orientalem, cum tuj/bnes etiam nunc Indi vehementiores 
ventos vocent, teste Turnero in Itinere Thibetano I. 1. 

v. 309 seqq. Orthum Echidna xvvx yeivocro r^puoviji, 
quo deinceps uteretur Geryon (v. 309. supra 293.); Cer- 
berum (v. 311.) 'KtSetii xvvct yctXKSotyuvov aerea, i. e. in- 
fracta voce praeditum, quod epitheton Stentori tribuit 
Homerus II. E. 785. Conf. Sc. v. 243. nevT>\KOVTctyJ<Qct?.oii 
dixit Hesiodus cum iis, quibus numerus quinquageuarius 
pro magno placuit. Alii fingere ex.siTQyx.pca/ov maluerunt, 
unde bellua centiceps dicitur Horatio II. XIII. 34. Tptxpct- 
vov <rx(/Xotxot iam Sophocles in Trach. v. 1098. et deinceps 
posteriores tantum non oranes dixere, sed ita, ut tribus 
caninis capitibus mulla pone adhaerere anguina fingerent 
(vid. Apollod. II. V. 12 init.), quae ignota fuisse Hesiodo 
videntur. Homerus II. 0. 368. simpliciter memorat xuvst 
eruyepov ' AiSao, ne nomine quidem addito, ut neque Od. 
A. 623. Conf. Pausanias III. 25. ex quo fere colligas, pri- 
mam de Cerbero famam a Taenaro venisse. Potuerunt 
utique accolae, ut fauces Taenarias alta ostia Ditis , ita 
natum subinde tremendum in illa caverna sonum latratum 
habere inferni canis, cuius deinde figuram pro mentis ter- 
rore sibi informaverint. 

v. 311 respicit Scliol. ad Soph. Trach. v. 1098. Ed. 
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Brunck. 1100. Elmsleii, qui ibi TevTvtKOVTuyJtyuhov i-esti- 
tuit. 

v. 311. Kspfiepov , inquit Eustathius ad 11. p. 717. 54., 
oi veurepoi KctXovtrt' quia scilicet apud Homerum nomen 
non exstat. Dictus autem, Eustathio indice ibid. 60., “rapa. 
i'o yJup flupvveiv. Aliquanto probabilius in Sclioliis ad li. 

I. nomen repetitur a K^up et /3 epu t sive fiopu , unde (2pu~ 
ctxm , fiifipbxntv , ut ‘sic idem fere notet, quod 
Welckero in Trilog. Aescliyl. p. 131. est Klpf&epot pix» 
'Eplfiepos, praemissa fortiore adspiratione; Hermanno Opusc. 

II. p. 182. Kipfiepos est Hiscius , transpositis literis pro 
Kpe/upot , quod non adsequor. Goetllingius comparat Kap- 
(Zavos, dictum nonnullis pro /3 xpfiupos et vocabulum a la- 
trantis sono repetit. Obstare videri possit, quod, teste 
Scholiasla ad Nicandri Alexipli. v. 378., Ke 'p(3spoi dicti 
quo<|ue / Zxrpu^oi alpuvoi. 

XuA.iu6(pvvov alicubi dictum Kfyfsepov , scripsit Euslalh. 
ad II. p. 1140 init. 

v. 313 seqq. Tertia Typhaonis et Echidnae proles fuit 
digna matre filia, Hydra Lernaea, quam infensa Herculi 
luno gravem ei laborem aluit, sicut, similem, ut videtur, 
ob causam, etiam Leonem aluit Nemeaeum (infra v. 328.). 
Hydram poeta dixit hvyp' e)Sv1m (A iypu. Ftivtsa) pernicio- 
sam, salis sic siguificans, terribilem fuisse; nulla tamen 
plurium eius capitum mentione facta, quorum passim re- 
centiores meminerunt. Eam Hesiodus ab Hercule interfe- 
ctam dicit (v. 316.) wfAf7 ^«Akw , aereo vel ense, vel hastae 
cuspide, quae fuit antiquior traditio. Xputreou apirsu me- 
morantur apud Euripid. in Ione v. 192. Secundum rccen- 
tiores Hydrae capita Hercules contudit poiriz/.M clara. Vid. 
Apollod. IT. V. 2. Iolaus (v. 317.), quem socium et auri- 
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gain Herculis etiiiin iu Scuto videmus, iu hac primum pu- 
gna dictus est opem ei, neque inutilem, praestitisse. Vid. 
Ajxdlod. ibid. Minerva, consiliis Herculem instruens (v. 318.), 
etiam iu Scuto memoratur v. 125 seqq. 325 seqq. et apud 
Hom. II. ©. 362. Od. A. 626. Hydrae autem Lernaeae 
nulla facta est in Homeri carminibus mentio. 

Quod apud Gregorium Or. III. p. 103. D. seq. (de quo 
loco diximus ad v. 185.) post memoratos ex Hesiodi Theo- 
gonia T ituvuc, T tyavTus, roiig SpukovtotoSus , tol/; x.e- 
pxvvoCpopoui deodi , memorantur etiam tu TtKpct tovtuv 
yevvvnj.ct.Tu v.ui Trpoffoy/jLUTa , "TSpcu, XipiMpcu , Kepfiepoi , 
T opyovef, in his tovtuv eximie ad Gigantes referendum 
interpretes duxere, cumque traditio exstaret, e Gigantum 
sanguine varia enata esse monstra, eam ad illustrandum 
Gregorium adhibuere. Vide Scholium Graecum ex Cod. 
Clarkiano a Gaisfordio editum in Catal. Clark. T. I. p. 46. 
et Elias Cret. Coinm. in Gregor. T. II. p. 383. A., in qui- 
bus commode ulftMTOs lit mentio, pro quo vitiosa exstat 
( TuptuTOi oris apud referentes eadem Montacut. p. 153. 4. 
Nonnum p. 517. C. ut item apud Eudociam p. 209., illud 
de Hydrae origine traditum diserte auctori tribuentem He- 
siodo. Movere haec virum eruditissimum Lobeckium in 
Aglaoph. p. 576. not., ut diversam ab hodie exstante fuisse 
'olim in Theogonia proditam monstrorum plerorumque ori- 
ginem statueret, contra quem optime disputavit Muetzcll. 
p. 464. Chimaeram quidem Ty phaonis ct Echidnae filiam 
ab Hesiodo dictam , diserte tradit Apollod. II. III. 1. 

v. 316. 'evvjpuTO medium pro interfecit rarius est: fre- 
quentius hac significatione activum. Est tamen item II. 
n. 92. Tpuuc evaipoi/,evof. 

v. 319 seqq. Nexus est: riji' fsv (hanc quidem Echidnae 
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ol Typhaonis prolem) A i'o( vib{ tvyfciTQ (v. 316.), v\ 
sed illa (se. Echidna) Xipiaipav Jetikts. Non altendenles ad 
versum 316., Scholiasla Cantabr. et Mombritius yj ad 
proximam Hydram retulerunt. Conf. supra dd. ad v. 295. 
Apollod. 1. c. Chimaeram Homerus II. Z. 180. simpliciter 
6f iov yevo;, ov¥ ccvOpuTwv vocat, idem II. 11. 328. obiter 
indicans, eam nutritam fuisse ab Amisodaro Lycio. Quippe 
notam ille fabulam tangebat, pariem pridem celebrati in 
vulgus mythi Corinthiaci de rebus a Bellerophonte gestis. 
Poetarum autem de Chimaera narrationi dedisse ortum po- 
test , quod Iobates Lyciae rex, cum, ut Homerus refert II. 
Z. 168 seqq., ex arcano Proeti, Corinthiorum regis, mandato 
perniciem Bellerophonti strueret, eum misit venatum ca- 
pram sylvestrem, %tfLSupaa/ (vid. Hesycli. h. v.), in loca, 
ubi summum quoque a leonibus et serpentibus periculum 
erat; ex quo triplici ferarum genere deinde mythicus ser- 
mo et poetarum commenta unius speciem belluae finxerint, 
triformem Chimaeram. Nomen quidem ipsum cogitare nos 
praecipue de capra iubet, sed vastioris generis, vel maxime 
feri, quales oves caprique sylvestres describuntur apud Op- 
pian. Cyneg. II. 328. &££iv xp3ttTi/o'i crdevupol re fia%e<r()xi t 
quamquam significari quoque potuit aliud cornutum animal, 
ad caprae figuram accedens, ut oryx (vid. Plin. H. N. VIII. 
53. Oppian. Cyneg. II. 445 seqq.), vel, quae memoratur ab 
Eustathio ad II. p. 634. 61. ksitx nroAe/u,auov, Yj fj.eyxh6y.e- 
pics. Hanc qualemcunque feram Seivvjv re fJ.eyoO.yiv T£ to- 
Suxea Tf xparep^v re (v. 320.) Pegasus et Bellerophon i. e. 
hic, conscenso Pegaso (vid. Apollod. II. III. 2.), flAe, de 
medio sustulit, occidit (v. 325.). Quod Chimaeram Tvp 
Tveeiv Homerus dixit II. Z. 181 seq., qui versus etiam hic 
leguntur (v. 323. 4.), id iam Veteres ferme interpretati sunt 
de monte ignivomo, quem vulgo Cragum Lyciae fuisse vo- 
lunt , ubi quaedam adeo convalles nomen retinerent Cii i— 
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maerae (vid. Strabo XIV. p, 981. B. Plinius II. 10. V. 2G. 
Vibius Sequester de Montibus, Serv. ad Aen. VI. 288. Eu- 
stalh. ad II. Z. p. 634. 60.; 635. 15 seqq.) placuitque liaec 
interpretatio postea inprimis Clerico ad li. 1. et recentius 
Hermauno Opusc. II. p. 182. cui XifLXtpx ab nomino fe\- 
pappos est Torrentina , significatque prolluenlia liquefacta 
saxa atque arenas, quam hodie lavant vocant. Verum enim 
vero, cum trvp irvuovTes ravpot memorentur etiam in Iaso- 
nis historia, ubi praedictae interpretationi locus non est, 
censeam equidem, antiquiores Graecos locutione ea nihil 
indicare voluisse, nisi spiritum, quem irata bellua vehe- 
mentiorem naribus emittit, quique, praesertim in locis fri- 
gidis, ita fumi instar sub oculos cadit, ut subesse ignis vi- 
deri possit. 

trvetovtrxv xfLxifLxxeTOV Tvp citat sine auctoris nomine 
Etym. M. p. 76. 13. Vsurpatuin vocabulum afcxifiaxeros 
de igne etiam Sophocli in Oed. Tyr. v. 177. de Furiis s. 
Erinnysin in Oed. Coi. v. 125. ' k.u.aip>.UKiTY\v Chimaeram 
ipsam dixit Hom. II. Z. 179. FI. 329. Notat Heynius ad 
priorem Iliadis locum, Grammaticos vocabulum alios a 
/xijxac, alios a fi aifixit) repetere, neque ipse de re pronuntiat. 
A p ifjxos quidem s. pj.V) xos quominus dicatur, repugnat prio- 
ris in h. v. syllabae quantitas. Reisig. ad Sopii. Oed. CoL 
125. non dubitare se dicit, quin sit a pixipixu, in qua de- 
rivatione equidem cum Goeltlingio exitum vocabuli miror. 
Comparat Goetlling. Aeschyleum xpix^eros Sept. adv. Th. 
v, 85. Maxerbf et /xa^erbs a pjLX^opjMt non diflerunt, nisi 
quod illa forma est antiquior. Potest a piaxir c geminata 
priore syllaba, factum esse pj.xipi.xxeT os (ut a factum 

ircwirxXvi') hinc xfJ.aupi.ax.eTOS) a Grammaticis vulgo exposi- 
tum xxxTUfi.xyviTOs. Eslne sic in Phaeacum navi (Od. 5. 311.) 
Iittos apiaufiaxeros malus invidae firmitatis , an repetendum 
a p/.xtpj,atr<roi vocabulum cum Doederlinode x i utens, p. 10.? 
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v. 321 respiciunt Scliol. BLV. ad II. Z. 181. Propter 
vjv cum plurali iiiiictutn priora eius citant Schol. Sopliocl. 
ad Tracli. 517. Scholia Apollon. Rliod. ad II. 65. Eustalh. 
p. 634. 37., 1110. 55., 1759. 52., 1892. 47. Choeroboscus 
in Bekkeri Auecd. p. 1293. Herodianus Ttpi fiov. Af£. p. 45. 
vrep) p. 60. 16. Ilorli Adon. p. 75 «. p. 78 b. Auctor 

libelli de Barbarismis, a Valckenario editus, p. 198. Ad 
Doriensium et Boeotorum IStUTicr/Jioui retulit Heraclides 
Alexandrinus, ut discimus ex Hortis Adon. p. 75 n et Eu- 
stathio p. 1759. 31. quem vide etiam p. 1885. 58. , ubi 
legendum fwo/ff Boiutuv pro fiiWTtZv. Scilicet Boeoticum 
visum propter Hesiodum. Referendum autem potius ad 
antiquum sermonis usum, qui, quod in neutris postea re- 
tentum est, idem quoque in aliis frequentaverit generibus. 
Conf. Valcken. ad Herodot. p. 376. 21. Namque, ut ijv 
plurale babeam cum Gocttlingio ad v. 183., nondum me 
induci patior. 

v. 323 et 324 sunt Homeri II. Z. 181 seq. perperam huc 
i u trusi, ut vidit iam V. D. in Obss. Misc. T. II. p. 317. 
Aliter atque Homerus Chimaeram sibi informavit Hesiodus, 
non vero, ut volunt Schol. BLV. 106. ob male intellectum 
ab ipso Homerum. Fuit baud dubie de Bellerophonte my- 
tlius utroque poeta antiquior. Retractans mythum Hesio- 
dus magis veterem Chimaerae notionem retinuit, monstro- 
satnque eam tantum hoc fecit, quod tria illi dedit trium 
ferarum capita. Homerus autem sibi monstrum finxit non 
triceps, sed cui corpus esset ex tribus feris compositum, 
capite leonino, media parte caprae, cauda serpentis. Illi 
Chimaera i. e. monstrum sic compositum, dici putuit <Jf i- 
v'ov &T07rvetou(roi Ti/pbf /Afvof sc. ut res clamat, parte ea, 
qua ipsius caput erat; sed, ut hic versus sunt positi, dici- 
tur ignem elllare Chimaera capra, sive pars monstri media 
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inter anteriorem leoninam et posteriorem anguinam, quod 
ridiculum: at, remotis iis versibus, commode dicitur per 
tria ora ignem spirare. Conf. Muetzell. p. 454 seqq. 

v. 325 vix Hesiodeum ceusuit Heynius in Ep. ad Wolf. 
causa iudicii non addita. Muetzellio autem p. 461. versus 
iustam movere interpolationis speciem videtur, cum ex 
vulgari traditione Bellerophon, Pegaso quidem insidens 
(vid. Apollod. II. III. 2.), sed solus Chimaeram occiderit. 
At vero Pegasus, dorso Bellerophontem excipiens, sic in causa 
fuit, ut Chimaera interficeretur, possuntque etiam in ve- 
teri mytho, quem obiter hic tangit Hesiodus, memoratae 
fuisse in conficienda bellua partes Pegasi, hxKTityvTOt et 
conculcantis eam. 

v. 32(>. vi ctpot o/flifv Tene K. oA.) collatis supra 
versibus 289. 295. 316. 319. est, ut videatur hic i \ op- 

positum superiori (v. 325.) 7vp> f/.sv ad Chimaerae matrem 
Echidnam referendum esse, quae sic mater fuisse dicatur 
etiam Sphingis et Nemeaei leonis, non Chimaera, ut ad li. 
1. Scholiastae, Io. Diacono et auctori carminis de Laudibus 
Herculis v. 76. (in poetis Latinis Minor. Wernsdorfii T. I.) 
placuit, sicut item postea Mombritio et recentius Claverioad 
Apollod. T. II. p. 258. nec non Hermanuo Opusc. II. p. 183. 
at neque Heynio ad Apollod. Obss. p. 242. neque Vossio 
Epp. Mythol. T. II. p. 23. Thebani et Nemeaei monstri 
matrem Echidnam prodidere etiam Apollod. II. V. 1. et 
III. V. 8. Hyginus praef. p. 12. pr., sed patrem Typhaonem, 
in hoc alios secuti, quam Hesiodum, auctores, ex quorum 
traditione etiam in Scholia ad h. 1. invecta est illa Typhao- 
nis mentio, perperam haud dubie, cum poeta diserte Or- 
tlium faciat Sphingis et Nemeaei leonis patrem. 

Cadmeos seu Thebanos infestavit monstrum , recentius 
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vulgo 'ZCpiyl;, lyyot, antiquius ‘Kxflf «lictum, unde 

Qikiov opof , quod ibi consederat. Vid. Apollod. III. V. 8. 
Exitialem Cadmeis qua ratione dixerit Hesiodus, in- 

certum est. Namque aenigma et huc pertinentia possunt 
commenta esse serioris aevi, sicut etiam forma Sphingis de- 
scripta ab Apollodoro 1. c. Nomen quidem, a C piyyu, 
trCpiyyii) derivatum, eiusmodi monstrum indicat, «juod ho- 
mines strangulando conficeret. Itaque, eo respiciens, haud 
inepte de dracone cogites, qualis ab Ovidio Met. III. 48. in 
Cadmi historia describitur, eius socios longis necans com- 
plexibus. Attamen fuere iam de Veteribus, qui mallent 
ad humanas referre insidias. Vid. Pausanias IX. 26. Palae- 
phatus c. 7. Sphingis nusquam meminit Homerus. 

v. 327 seqq. Habuit antiquitus Graecia, ut dracones seu 
maiores serpentes, ita leones suos, qui Xerxis tempore ad- 
huc frequentes erant in Macedonia Thraciaque. Vid. Herodot. 
VII. 125 seq. coli. Aristotele H. A. VI. 31. VIII. 28. Pau- 
sania VI. 5. Certe in historia Graecorum mythica plures 
memorantur, ut Parnassius (vid. Pausan. I. 27.), ut, item 
ab Hercule interfectus, Cithaeronius (vid. Apollod. II. IV. 
10. § 5.). Prae ceteris tamen clarus Nemeaeus fuit. Eum 
luno aluisse dicitur hic (v. 328.), ut supra (v. 314 seq.) 
Lernaeam Hydram, scilicet suscitans Herculi laborem; col- 
locasse autem eum (v. 329.) in fertilibus iugis ( yovvcun ) 
Nemeae, perniciem hominibus, quorum ille (pu Aa magnum 
numerum , perimeret (v. 330.). Magnifice (v. 331.) dicitur 
xoipaveuv Tpyroto N. iji'" ’At. ut tauro regnum nemoris tri- 
buitur apud Phaedrum I. XXX. 8. Erat mons Tretus in- 
ter Mycenas et Nemeam, non longe a Cleonis, infra habens 
ituipvy^a HtyvBKYi, sive apL<pi<rTO/Ji.ov (rmj^xiov, ubi degere Leo 
solitus. Vid. Apollod. II. V. 1. Diod. Sic. IV. 11. Pau- 
san. II. 15. Ab illo specu Nemea mons uon longius quam 
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quindecim stadia aberat. Supra Nemeam erat mons Apesas. 
Vid. Pausanias ibid. Etym. M. v."Att e<rttf. 

v. 330. ttecpuipoero (sic) < pvA’ avQpurrw ex h. v. sine 
auctoris nomine citat Etym. M. p. 329. 27. Legitur eAf- 
tyypa/tevos laedendi significatione etiam II. 'E. 388. Sed 
Od. T. 565. eXstycupovrai est decipiunt. Scilicet primaria 
significatio fuit capiendi. Namque ab stirpe ^Aoi sunt fAioi 
fA^Fw, skiCpu (unde nomen viri 'EAf^jjvwp), «A etpccu, sXe- 
(pxipw. 

v. 331, ut Hesiodi, citat Etym. M. p. 119. 40. 

v. 333 seqq. Redit poeta ad Cetus et Phorcynis proge- 
niem , memorans ex ea stirpe natu minimum Draconem , 
malorum aureorum custodem iisdem in locis, ubi Graea» 
rum quoque et Gorgonum , item e Phorcyne et Ceto nata- 
rum, sedes erat, Teipcuriv sv peyxAott (v. 335.) in extremis 
terrae finibus. Conf. v. 518. Draconem hunc, Apollonio 
Rhodio IV. 1390. Ladonem nominatum, Pisander, teste 
Scholiasta ad Apollonium, Terrae filium prodiderat. Aliis 
dictus Typhaonis et Echidnae filius. Vid.ApolIod.ILV.il. 

Secundum Scholiastam Apollonii Rhod. d. 1. Draconem 
Hesperidum 'HtrioJo; £K TvipdSvos (pyrlv, ubi, ni fallor, 
hunc locum respexit, sed errante memoria lapsus est. In 
alia ivit Muetzell. p. 463. tantum illi Scholiastae tribuens, 
ut ex eius testimonio colligat, depravatam hic nos Theo- 
goniam habere. 

v. 333 citat Lascaris Gramm. 1. III. B. VIII. f. v. Iu 
eo versu mire Guyetus otA orotrov nomen habuit proprium. 

v. 335. Txyfcpvtna. /wijjA ct <pvXa<r<rei) Conf. supra dd. ad 
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v. 215 seqq. Abrepta ab Hercule mala secundum receu- 
tiores Hesiodo statuens, ceterum imitatione eum exprimens, 
Apollonius Rhodius IV. 1397. rr sty%pu<reci pvsro ptjXa dixit. 

v. 337 seqq. Oceano, Veteribus habito omnis aquae prin- 
cipio et elemento, Tethys, naturae vis omnia alens ac nu- 
triens, cotiiux tributa etiam ab Homero II. a. 201. Ex 
his parentibus ortos ait Hesiodus Fluvios, quotquot sint, 
nec minore numero Oceaninas, lacuum ac fontium praesides 
et omnino nutriente humore fertilem terram exhibentes 
atque hinc KOUpOTpoQout (v. 337. 346 seqq. 367 seqq.), unde 
haud eilicitur quidem, respexisse poetam aquarum meatus 
subterraneos, e maris fundo ductos, quales cogitavit Virgil. 
IV. G. 465 seqq. 481. attamen videri potest Hesiodus, deri- 
vatum ab Oceano, tanquam fonte, omnem per terras fluvio- 
rum et lacuum foutiumque humorem credidisse, cum Home- 
rus quoque II. d>. 195 seqq. dixerit /3 oSvppinao ft:'ya rdevos 
'Uxeavoto, ’E£ oinrep t ccvres tctu/jlo) kcu t citra. OxActtrcrce xxl 
Txtrxi xpijmi xcit (ppsiarct ju.xx.pa vxovtrtv. Virum autem 
huc referendum sit, quod idem Homerus II. S. 201. Ocea- 
num 0££ci/ ylv&rtv ku) pLVjTtpx Tyddv dixit, au id latiorem 
etiam sensum habeat, quo postea Thales aquam dixit esse 
rerum omnium principium eL Virgilius hinc IV. G. 481. 
Oceanum patrem rerum, quaestio est nec expeditu facilis, 
et certe Homerica magis, quam Hesiodea. 

Noverat autem Hesiodus, permagnum esse, ut lacuum et 
fontium in terris, ita fluviorum numerum. Itaque defi- 
nite, ut poeta, (v. 364. 368.) ter mille dixit esse lacuum 
praesides Nymphas tolideinque Fluvios: ceterum ex utro- 
que genere non nisi pauca eaque celebriorum nomina ad- 
posuit, primo fluviorum v. 338 seqq., deinde Oceaninarum 
v. 349 seqq., unde sane liquet, quinam Hesiodo memorabi- 
les in primis fluvii sint habiti, non vero, qui notitiae 
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fluviorum modus ei, vel eius aetati fuerit. Namque, ut 
Graeciae fluvios Hesiodus praeter memoratos haud dubie 
alios noverat, ita exterorum quoque novisse plures potest , 
quorum nulla in eius h. 1. versibus facta mentio. Possunt 
autem rationes colligi probabiles, cur poeta memoratas 
ceteris praetulerit. Sunt enim hi primum nobiliores Grae- 
ciae fluvii, Alpheus Elidis, Achelous et Evenus Aetoliae, 
Peneus Thessaliae, Ladon Arcadiae, tum vicinarum Grae- 
ciae regionum, Macedoniae Haliacmon, Thraciae Strymon 
et Nessus, deinde in illa Asiae Minoris ora, unde Hesiodi 
pater in Graeciam venerat, fluvii Maeander et Hermus 
Lydiae, Caicus Mysiae; porro ex Ida, Troadis monte, decur- 
rentes fluvii , quos nobilitaverant de bello Troiano narra- 
tiones, Rhesus, Rhodius, Heptaporus, Granicus, Aesepus, 
Simois, Scamander (Conf. II. M. 22.); tum et in Pontum 
Euxinum effluentes, ab Argonautica expeditione celebrita- 
tem nacti (conf. infra v. 992 seqq.) fluvii, Sangarius Phry- 
giae, Parthenius Paphlagoniae, Phasis Colchidis, Aldescus 
et Ister Scythiae; denique memorantur inter exteros, qui 
non longissime a Graecia remoti essent, facile principes 
fluvii, Nilus, quem in Odyssea quoquo A. 477. 3. 201. sed 
sub Aegypti nomine memorari videas, et Eridanus, quem 
Italiae Padum esse equidem non dubito, cum hanc regio- 
nem Hesiodo notam fuisse declarent infra v. 1011 seqq. 
Ceterum hos fluvios recensuit poeta, nulla secundum loco- 
rum vicinitatem ordinis ratione habita, sed, ut maxime ex 
apta nominum iunctura carminis tei6rvj$ sequebatur. 

v. 338. Nili nomen, ignotum Homero, primum, qui no- 
verit, Hesiodum fuisse, tradunt huius loci memores Posi- 
donius apud Strabon. I. p. 29. (p. 51. Almelov.) Scliol. Pal. 
et Q. ad Od. A. 477. Eustath. p. 1510. 10. Apollonius Lex. 
p. 53. Etym. Gud. p. 14 ined. 

17* 
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Ad Hesiodeam autem de Phaethonte fabulam, nou ad h. 
1. pertinere videtur, quod Eridanum memorasse dicitur He- 
siodus apud Ilygin. f. 154. Scliol. ad German. v. 366. 
Laclaut. Placidum Narrat. Fubul. Ovid. p. 796. Staver. 

v. 342. fleiov re Y.t/j.owTet citat Scliol. Ven. ad II. M. 22. 
quo loco omnia li. 1. agri Troiaui fluviorum nomina ab 
Homero mutuatum vult Hesiodum, dss av veurepov toutou. 

v. 344. ad AxSuvx Gl. Par. C. ’ApKCtSia( rij( «vu. Conf. 
Dionys. Perieg. v. 437. 

v. 345. “Ap StyrK0v t quod nonnulli Codd. habent, si pro- 
fectum ab Hesiodo censeatur, nihil obstat, quominus cum 
Wessclingio eundem habeamus ac, memoratum ab Herodoto 
IV. 92., "ApTiarKOv, sed non potest hic fluvius, auctori illi 
dictus in Hebrum elcp&iv, idem haberi ac Dionysii Perieg. 
344. ’ AA(hj<rxoc Panticapae et Agathyrsis vicinus. 

v. 346seqq. Fuit haec antiquitus, non per Graeciam modo 
et Italiam, sed etiam per' septentrionalem Europam passim 
recepta diuque retenta opinio, esse, praeter coelites ac ma- 
iores Deos, rerum universitati prospicientes, multa, in ter- 
ris degentia, inferioris ordinis numina, quorum praesenti 
cura ac benignitate fertilitas agrorum aliaque commoda cer- 
tis locis obvenirent et conservarentur: quae numina ob 
hanc almam altricemque naturam tum muliebris fere sexus 
habita sunt, tum eximie praeesse credita irrigantibus sin- 
gulas regiones aquis, quod hinc maxime et ubertas agris et 
potus hominibus sufliceretur. Has Nymphas, quae cum 
Apolline (Phoebo), lucida dici tela moderante, et singularum 
regionum fluviis KOUpOTpotyun partes explerent (v. 347 seq.), 
Hesiodus Oceani filias habuit, ab eodem igitur, ac fluvios, 
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benigno terreni humoris principio ortas, tum perinde atque 
iilos terrae magis numina, quam maris (v. 346. 365.), qua- 
rum proinde Nympharum natura alia esset ac Nereidura , 
nec nisi hactenus ab natura Meliarum seu Dryadum diversa, 
quod hae sylvas tantum servabant, Oceanides passi m vagae, 
tum sylvas, tum alia terrae loca obibant, ac modo in terris 
modo in aquarum profunditate versabantur. Secundum 
hanc, pervulgatam, ut videtur, de Nymphis, Oceano ge- 
nitis, opinionem intelligitur, quomodo illae a poetis comi- 
tes dari potuerint Naiasin ac Dryasin, legentique flores Pro- 
serpinae et venatrici Dianae. Vid. Hom. H. in Cer. 5. 419 
seqq. Callim. H. in Dian. 13. Virgil. IV. G. 344. 381 seqq. 
Ceterum, ut aquarum Nympha Egeria credita fuit Numam 
consiliis instruere, sic universe providum iustuniquc et ope 
consilioque promptum habitum est omne hoc Nympharum 
genus, quam naturam Oceanides quidem a patre duxerint, 
uno Titanum omnium maxime prudenti, iusloque. Per- 
linent huc nomina Oceanidum n fiSoi (v. 349.) Zev%U', 'iSvice 
(v. 352.) (v. 357.) Mijr/f, TeAscrfiu (v. 359.) et 

quod per luTvya. (v. 361.) Dii iurabant. Praestantissime 
patre genitas praestantes filias probabiliter memorantur sibi 
coniuges adseivisse Titanum ac Deorum primarii, Thaumas 
Electram (v. 265.) Nereus Dorida (v. 240.) Iapetus Cly- 
menen (v. 507.) Sol Perseidem (v. 957.) Pallas Styga (v. 383.) 
Iupiter Metin (v. 866.) et Eurynomen (v. 907.) secundum 
quosdam etiam Pluto (v. 355.), unde Tantalus prognatus. 
Vid. Hygin. f. 82. et ibi VV. DD. Sole et Perseide genitus 
Aeeles coniuge ipse quoque dignus habitus est Oceanide 
Idnia (v. 958.) paremque ob causam uxore Callirhoe non 
indignus habitus Chrysaor (v. 287.). Alias, memoratas 
hic, Oceaninas tametsi, quae res maxime nobilitaverint , 
de plerisque haud salis nunc tenemus, attamen hoc tenere 
nobis videmur, nullum hic ab Hesiodo positum esse no- 
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mea, quod uoa iaai priorum fama celebrassel. Memoran- 
tur quidem ab Homero H. in Cer. v. 418 seqq. inter Ocea- 
nides cura Electra, Callirhoe et Styge etiam Admete, Ian- 
tlie, Vrauia, Rhodia, Galaxaure, Melobosis, Pluto, lauira, 
Acaste, Chryseis, Calypso, Tyclie, Ocyroii, Ylsdovi Suade- 
lae antiquissima religio fuit apud Athenienses et Sicyonios. 
Yid. Pausan. I. 22. II. 7. De To^ijf (v. 360.) apud Grae- 
cos cultu conf. idem IV. 30. YII. 26. Asia (v. 399.) ut 
Promethei uxor celebratur ab Herodoto IV. 45., ab aliis, 
ut uxor Iapeti. Vid. Apollod. I. II. 3. Dione (v. 353.) 
apud Homerum mater est Veneris, quam Theogoniam etsi 
non agnovit Hesiodus, at Dionen tamen ut 'spari? amabilem 
novit, eique ob hanc praestantiam locum dandum inter 
Oceanides censuit. Simile quid obtinuisse in Europa (v. 357.) 
potest, ut illa Hesiodo non quidem Agenoris filia, sed ta- 
men digna fuerit habita, quae inter Oceaninas referretur, 
nec fere dubito, quin ab Hesiodo et aliis in hanc honestis- 
simam classem relatae fuerint plures heroici temporis puel- 
lae, sive, ut Ovidio Ep. Her. I. 27. dicuntur, Nymphae , 
illae maxime, quae ad antiquissimam gentis alicuius origi- 
nem pertinebant. Conf. Apollod. II. I. 1.; III. VIII. 1. Sime 
memorata hic nomina Oceanidum sunt nonnulla quidem 
manifesto spectantia vel ad naturam aquae et fontium, ut 
KoAA;po)j (v. 351.) ’A/J.(ptpu', 'llxxipaq (v. 3G0.) ’Acrnj (v. 359.) 
ab limosa ; item Ylerpulq (v. 357.) Ylpvfivle (v. 350.) 

praeceps de rupe; Ylhy]^avpy}, TuXot^aCpvj (v. 353.) auras lapsu 
rivi illa impellens, haec relaxans; Kf/ooji, (v. 355.) a xfixu 
strepo; vel ad almam et Kovporpotpov Oceanidum naturam, 
ut Aup){ (v. 350.) YloXvSupti (v. 354.) Euiutp») (v. 360.) 
riAouTO) (v. 355.) Xpvmjit (v. 359.) Aiuvt] (v. 353.) item 
"Itxw (v. 351. Homero II. in Cer. v. 418. Afujc/Vr>f) Mij- 
XofZbcrti (v. 354. Homero ibid. v. 420. M>jAo/3otj}) Evpwapi^ 
(v. 358.). Sed sunt Ium in his ipsis quaedam, tum alia, 
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<juae simpliciter nomina haberi puellarum possunt, ut ha- 
benda omnino videntur ’AtJ/u>jr>j, 'Ixv&tj (v. 349.) Y.Aup.lvy , 
'P 'oSeiot (v. 349.) KXvTty (v. 351.) 'hzvetpx, ’ Ay.outty[ ( v . 356.). 
Itaque nescio, an nimis argutati sint interpretes, qui no- 
mina Oceanidum h. 1. et apud Homerum 1. c. sine exce- 
ptione opinia ad aliquam aquae vel fontis virtutem refe- 
renda existimarunt, quod in nonnullis nominibus aliquam 
veri speciem habere potest, ut in ExvSyj (v. 356.) item in 
©oij (v. 354.) et 17 cur&oy (v. 352.), at vero in aliis non nisi 
cum hallucinatione tentatur, ut e. g. (v. 349.) L. 

Barlaeo ad h. 1. nomen habere visa est a maris (?) ferocia, 
I. H. Vossio ad Hom. H. 1. c. ab invicta in perenni fonte 
aquae abundantia, Goettlingio, quod non, ut n&fla», fossa se 
includi patiatur. Mihi fleiflci) quidem haud magis fontis 
esse Nympha videtur, quam aut aut Ylepryjii (v. 356.), 

in quo nomine utique haerere videas interpretes. Puto equi- 
dem, sub eo cultam alicubi fuisse Persae filiam Hecaten, 
atque inde factum esse, ut diversam ab Hecate Deam vel 
primus, vel post alios arbitratus Hesiodus dandum ei quoque 
nomen inter Oceanidas censuerit. Similiter Oopavitj, quam 
item Oceaninam cum Homero H. in Cer. 423. Hesiodus 
facit (v. 350.), mihi videtur non imbribus nutritum vel quasi 
coe/itus ab alto lapsum fontem indicare, sed cultam variis 
Graeciae locis Coelestem Deam, quae a posteris ’A(ppoSiry] 
OCpaviyj, antiquitus simpliciter Oi/pmiv\ dicta fuerit et sic 
multis diversa habita a Venere. Conf. Pausari. I. 14. III 
23. VII. 26. Alias Doctorum Virorum super quarundam 
Oceanidum nominibus hallucinationes infra ad singula in- 
dicabimus suo loco. 

v. 347. y.oupltyvri, Scholiastcs male intellectus Guyetum 
et Clericum induxit, ut exponerent KSipovirt. Est xovpifa 
invcnescerc vel vigere facio. 
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v. 349. ’I ccvQvj dicta, ut ‘Padi^Sif, Euxvtiq, quod tenendum, 
ne quis cum L. Barlaeo ab \ouvu derivatum putet, vel cum 
I. H. Vossio ad Hom. H. in Cer. v. 418. repositum hic velit 
ku) acti ’ldi/6 yj. Habuit tov viola digamma. Conf. 

infra v. 844. Muetzell. p. 468. 

v. 351. 'P oSeix Oceanina (etiam apud Hom. 1. c. v. 419.) 
ad Rhodum insulam referenda visa est Goettlingio. Sed 
potius dicta videatur ab roseo colore, ut 'Podonj apud 
Homeruu d. 1. v. 422., 'PoSix et ‘Poihj, Danaides, apud Apol- 
lod. II. I. 5. 

v. 352. Zeuiju) certe non potest esse bifida , quod Goett- 
lingio visura. Potius sit, ut Hermanno placet, e duobus 
fontibus unita. Simplicius tamen et analogiae convenientius 
existimo, ut cum Pasore et L. Barlaeo exponatur activa si- 
gnificatione iugans , coniugans, ut indicetur Nympha eiusdem 
fere indolis ac TlaQu. 

v. 356. Tlepnjit r’ 'Ixvsipx t’) Est, Goettlingio iudice, 
11 fpftjit ad Persidem, ’ldve tpct ad Ionum regionem, ut 'Po- 
Seix ad Rhodum, &up)< ad Doriensium terram referendum. 
Hermanno in Cens. Goettlingianae, omnia haec fontium 
esse nomina censenti, JlepTtjte est perrumpens, ut sit a tr spu, 
T£ipu. Possit item secundum etymologiam a TfpQv repeti, 
quod L. Barlaeo placuit. Sed sic nomen minus conveniret 
KOvpoTpotpii). Analogiae repugnat Scholiastae, a Tepccus repe- 
tentis, ratio. Quid mihi videatur, supra dixi. Perseidem 
non habet Homerus d. 1. ’li zvetpct, memorata H. in Cer. v. 
422., non dubium Hermanno videtur, quin dicta sit ab 'touv a>. 
Neque repugno, cum similiter sint 'iXxtipx ab iXxia, Axttpx 
a bxic. Vereor autem, ut satis recte I. H. Vossius ad H. in 
Cer. 1. c. ab ixu vel tettvu el xvyp repetiverit. 
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v. 357. MawSoi et v. 358. TeAwflco probas esse formas, 
erudite ostendit Muetzellius p. 148 seqq. , ubi tamen ille, 
de nominibus feminarum in ca exeuntibus disputans , haud 
satis expedire milii videtur, unde sit illa femininorum 
terminatio in u pro vulgari in u vel JJ. Equidem illud 
u contractum puto ex oyj. Certe probabiliter dicas, esse 
'AfJdpiple pro 5 A , uQtpotif ut rioXu^a pro YloXv^oq. Quidni 
similiter sit MevarSw pro Mfvei n0o>) , TeXerdh pro TeXem- 
Qotj, quomodo congrue dici promptae ope et consilio Ocea- 
ninae potuere , ut viri ’A ftjtooos s. 'Apijidos , YTeipiQoot s. 
11 e/ptSoe. In rififio) autem, llpupvoj , 'Itttw, Zeuf co, HA 01 /- 
Toi, KctXu\f/U) aliisque similibus, terminationis ratio hinc, 
ni fallor, petenda est, quod antiquitus haec quoque nomina 
in fine otj habuerunt, ut sic primum TleiSov] , deinde rie/flw 
dixerint. Cum MevetrOa contulit Muetzell. p. 149. viri 
nomen MevttrQqf apud Hom. II. E. 609. et alterum nobilius, 
MeverQed?. Valet hoc, opinor, MevETifleo?. 

v. 359. K«Ai/ij/w apud Apollod. I. II. 6. inter Nereides 
memoratur. Sed cum Hesiodo facit Hom. H. in Cer. 422. 
ut diversa sit, ibi atque hic memorata, ab nobiliore ex 
Odyssea Atlantis filia KoAuvp&j (infra v. 1017.). Est Ocea- 
nina KaXuipco Goettlingio , t/uac tuto foecundo inducit ter- 
ram, cum super ripas effluit. Quaerenda haec luti signifi- 
catio in ’A <r'nj, non in KaAuv{/w, quae probabilius Herinanno 
exponitur latens vel occultans : neque tamen constare mihi 
videtur, esse id in memorata hic Nympha ad aquas referen- 
dum, cum idem nomen tributum sit Atlantis filiae, ac 
simpliciter muliebre haberi possit, a velamento tractum. 

v. 360. Huius loci memor Laur. Lydus de Mensibus 
p. 44. O vSctpoij tou riji Tvffl; bvopuros "O/j.y,p0( p.iptvvfrui' 
'H crioSoi pivTOi. Scilicet in Iliade et Odyssea nomen Tv- 
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yy\( non exstat, sed fit eius inentio in H. in Cer. v. 420. 
Conf. Pausan. IV. 30. 

v. 361. Tpo<pepeiTTxTtj hrrh cnrcureuv) Infra v. 777. di- 
citur 6vydrtjp ct^oppoov 'ClKezvoto UpeerfiuTxnj. Ita mox 
seq. versu 362. TperfivTarott alias dici potuerint Tpotpeps- 
(TTUTGit, omnium praestantissimae, maxime venerandae. Conf. 
Eru. ad Callim. H. in Iov. 35. 

v. 363. toAAo/ ye fi.tv e 'uri ku) «AAau) Vt H. Hom. in 
Cer. v. 418. Phaeno , v. 419. Melite et lache memorantur, 
apud Apollod. II. I. 1. Melia, III. VIII. 1. Meliboea, III. 
X. 1. Pleione; apud Pausan. I. 38. Daira; apud Schol. 
Apollon. Rliod. ad I. 554. II. 382. Philyra, ad III. 242. 
Asterodia, ad IV. 1212. Ephyra; apud Virgil. IV. G. 341. 
Clio et Beroe; apud Ovid. V. Fast. 171. Aethra; apud Hygin. 
p. 5. Staver. Menippe, Argia, fortasse et aliae. Sunt enim 
pleraque ibi corrupta nomina, nec nisi pro parte certam 
satis correctionem ex Hesiodo recipiunt. Teste eodem Hy- 
gino f. 182. Oceanides etiam a quibusdam habitae Jdothea, 
Althaea, Adrasta , Iovis in Creta nutrices. 

v. 364, ut Hesiodeum, citat Schol. Pindari ad 01. V. 1. 
sed corrupte, cum ibi pro 'iluexvivxi exstet , ily.ixvl}es et 
principio versus rp); yctp pvpixi pro t p); yxp yjXtxi. For- 
tasse obversabatur ei numerus ille ex Epy. v. 265. 

v. 365. Ad fisvfex Giiyelus: »/mr est, inquit, Sx- 

^xtraryjs, 'Clx.exvov. Hom. (Od. T. 1.) ’H/A/o{ d’ xvopovre, 
Ajtwv 'TSpiKuXXix tipv yv.” Sic et II. N. 21. 32. fiivQtx 
XipvyjG. Certe non est excludenda hic notio maris, sed nec 
de solo mari cogitandum, cum A ip.v*i dicatur quivis aquae 
gurges. Conf. II. E. 790. 317. 
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v. 366. txvt*\ ) ila ut nullis locis desint Oceanides. 
— Qetxwv ayhuuTiwu) i. e. heou. Conf. supra v. 240. 

v. 367 seq. 'irepoi Torxpto) — 'Tieet Tlxfavou. Tales me- 
morat Apollod. II. I. 1. Inachttm , III. XII. 6. Asopum, plu- 
res alios Hygin. p. 6. sed, ortos, ut Oceanidas, ex Ponto 
et mari. 

Verba Kca/a^tjSx piovret ex li. 1. adtulit Apollonius Dys- 
colus de Adv. p. 562. 15. Esse totum hunc Hesiodi locum 
manifesta imitatione expressum’ a Diony sio Perieg. v. 644 
seqq. , monuit iam Wolfius. 

v. 370 citat Eustatli. ad Dionys. Perieg. v, 644. 

v. 371 seqq. Sequitur nunc progenies reliquorum Tita- 
num: primum Hyperionis et Thiae. Apud Homerum ’Hs- 
hof ‘Tirepiwv dicitur II. 0. 480. Od. A. 8. M. 133. 263. 
346. 374. At uonnunquam eidem Solis hoo non cognomen, 
sod quasi nomen est. Sic 'Tt£ piavo? ccviovtos na) Swojxsvoia 
meminit Od. A. 24. et est yjlixTup ‘T Trepluv pro Sole II. T. 
398. H. in Apoll. 369. Itaque dubium non est, quin cul- 
tus antiquitus a Graecis Sol fuerit hoc nomine, quod Theo- 
goniam condentes inducere potuit, ut duo diversa numina 
Hyperionis et Solis atque hunc ex illo natum fingerent. 
Dicitur Sol 'Tireptoyos xyhotoe vtb( etiam Hom. H. iu Cer. 
26. H. iu Mere. 13. et ‘TTepiovify? avu% Od. M. 176. Ab 
Hesiodo Soli mater Thia datur, quam originem omnis lucis 
et splendoris dixit Pindarus Isthin. V. 1. (Conf. supra dd. 
ad t. 135.). Itaque eadem Lunam quoque et Auroram 
peperisse traditur Hyperioni. Homerico iu Solem Hymno 
v. 3. mater horum liberorum, eademque Hyperionis soror 
et coniux, non Thia, sed Euruphaessa dicitur, Hygino p. 10. 
Aethra. Conf. Burmann. ad Ovid. IV. Mei. 192. Ai Ca- 
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tullo LXV. 44, Sol progenies Thiae clara, Homerico Hymno 
in Mere. v. 99 seq. est n«AA avrof Qvyccrqp Meya- 

/xtjiflixo acvoKTOs. Itaque fortasse etiam ab hoc, lion pa- 
trueli fratre, sed patre dicta Aurora Pallantias Ovidio IX. 
Met. 420. et alibi. 

Dicit Aurora apud Ovidium XIII. Met. 585. , esse sibi 
rarissima templa per orbem. Attamen eius , ut personae et 
Deae, frequentissime est apud poetas et mythograplios men- 
tio, sicut etiam Solis et Lunae, tametsi neque horum nu- 
minum frequentis apud Graecos cultus servata exstet me- 
moria. Solis arae memorantur apud Corinthios, Argivos, 
Arcades. Vid. Pausan. II. 5. 18. VIII. 9. Solis et Lunae 
simulacra apud Eleos, teste eodem VI. 24., quem vide etiam 
V. 11. Sed, ut notum, praecipue cultus Sol Rhodi fuit, 
ubi currus eius et colossus. 

Versum 371 cum yetvaro e versu 374 citant Ammonius 
v. yipJpat, Schol. ad Eurip. Phoen. IV. 179. (p. 630. Valck.) 
et Eustath. p. 1527. 57 seq., cum v. 372 et 374 integro 
Schol. Vat. ad Pindar. 01. VII. 72. sine 372 sed cum v. 
374 Schol. ad Pindar. Isthm. V. I. ubi vitiose t / xe 

pdyta' solum versum 371 Schol. ad Apoll. Rh. IV. 54. 
sed in utroque libro corruptum , omnes hi cum mentione 
Hesiodi^ quem memorant etiam, hunc locum respicientes, 
Etym. M. p. 779. Elym. Gud. p. 542. SchoL ad Od. A. 8. 
Conf. et Iulianus Orat. IV. p. 130. C. Proclus in Timaeum 
p. 257. med. Schol. AD. ad II. ©. 480. 

v. 373. Suspicionem ab hoc versu , quem citati supra 
auctores omittunt, opportune removet Muetzell. p. 470. 
collatis Homeri II. A. 1 seq. et II. B. 48 seq. 

vv. 375 — 377. Crio, quod antiquo tempore alicubi iu 
Graecia nomen fuisse videtur supremo ac praepotenti Deo 
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(conf. supra dd. ad v. 134.), commode uxor datur Euru- 
bia, late potens naturae vis. Nati li is parentibus memo- 
rantur Astraeus, Pallas, Perses, quorum personis varia de- 
clarari naturae phaenomena, liquere puto. Astraeus quidem 
quo pertineat, et nomen indicat et, quod mox v. 378 seqq. 
Hesperi et omnino Astrorum pater perbibetur. Pallas no- 
men esse videtur Dei terram quassantis, ut ’EroO"»^9u)r , 
, Ewo<nycuo(. Itaque potest, vel cognomen illud quoque an- 
tiquitus Neptuni fuisse, vel in Titanis terram quassantis 
locum postea Neptunus successisse. Persae, qui n eprcuo? 
dicitur II. in Cer. 24. , nomen probabiliter repeti vel a 
irtfUy ireipu, vel a T^pQu potest, et utraque ratione proba- 
biliter referri ad Solem, sive huius per coelum abortu ad 
occasura transitus indicetur, seu perdentia homines tela, ut 
sit nspoTjf idem fere, quod 'AtoMojv. Itaque huius longe 
iaculautis Dei ('E kxtov) commode filia perhiberi potuit 
'ExccTq (infra v. 411.). Tum in Solem, 8f Tcevr' Icpopx 
ku) vccvt i TTcatovei bene convenit, quod hic (v. 377.) dici- 
tur de Persa, superante vel omnes scien Lia. Patet tamen, 
diversum ab Sole Persen facere Hesiodum, seu, quod ita 
placuit poetae, seu, quod huius antiquissimi Titanis natu- 
ram non nisi obscurius habuit cognitam. Ex Homerico H. 
in Mere. 1. c. fere colligas, Crio cognomen fuisse Megamedis, 
cum sit ibi Pallantis patronymicum Meyxf/.t]3e'tSi]i. Sed 
potest etiam in huius patre variatum fuisse. 

vv. 378 — 382. Ab Aurora (mane) surgentes, sive ortum 
habentes, venti mythico sermone Aurorae filii dicuntur; 
nec dilficilem explicationem habet, quomodo eorundem ab 
Astrorum potentia seu numine Astraeo , tanquam patre, 
origo repetatur. Nati autem ex Astraeo et Aurora Venti 
Hesiodo v. 379 seq. recensentur tres (conf. W. Lectt.) Ze- 
phyrus, dictus Argestes, quod discussis nubibus coelum 
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reddit candidum, Boreas et Notus. Euri nulla ueque hic 
mentio fit, neque infra v. 870 seqq. ubi supra dictis ven- 
tis stabilibus, f uQectv, opponuntur [/.u^xdpxt. Itaque He- 
siodus Euruin etiam inter ventos minus stabiles liabuit, 
cuius rei causa mihi fuisse videtur situs locorum, in qui- 
bus poeta degebat. Apud Homerum cum Noto memoratur 
Eurus II. B. 145. n. 765. Od. M. 326., cum Zephyro Od. 
E. 295. 331 seq. Astraei nulla fit apud Homerum mentio ; 
’Ha*f eidem frequentissime, ut Dea, memoratur. 

v. 378 et seq. leguntur in Servianis ad Aen. I. 132. sed, 
ut videtur, ab Editoribus additi. Certum tamen est, re- 
spexisse hos versus Servium d. 1. scribentem, natos, se- 
cundum Hesiodum, ex Astraei Titanum unius cum Aurora 
concubitu. Suidas etiam, v. &eix( x/Mvapucv (T. II. p. 193.), 
in verbis u( 'H trtoSos Myu , Qetxs ctToyovoi di xvtjxoi , 
tradita hic v. 378., supra v. 371 seq., respexit. 

v. 382. t x t ’ O vpxvos sarretpdvuTai) pro kx$’ a Ov pavos 
e<rre<pdvu]Toti- Conf. II. E. v. 485. 

v. 383 seqq. Pallantem, a quo Titane dictam urbem suam 
ferebant Pallenenses, teste Pausania VII. 26. habitum fuisse 
Deum pollentem viribus, ipsum nomen arguit, a tto/Aoi 
quatio derivatum. Quamobrem congrue coniux ei data 
Styx, Oceani filia (supra v. 361.), item potens Dea et ab 
incorruptae constantiae viribus eximie dicta aCpQiros v. 389. 
infra v. 776. $etvv\ 2riJ£. Itaque potentes etiam ex his 
parentibus nati liberi memorantur (v. 384 seq.) ZijAuf, 
Kpxros , Bnf. De his Hyginus in praef. p. 11. cx 
Pallante gigante et Styge Fis, Invidia, Potestas, Fictoria. 
Sed a Titane Pallante diversus Gigas, cuius meminit Apol- 
lod. I. VI. 2. Tum ZijAof rectius intelligatur Ardor eon- 
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tendentium in certamine, cum alter alterum superare stu- 
det: itaque apte cognati finguntur ZijAcf et Nnoj. Huius, 
ut Deae, frequens mentio est (Vide in primis Pausaniam I. 
22. V. 26.); illius cultus non adeo memoratur. Kparof et 
B in nobiles sunt in Aesclivli Prometheo personae: tuv 
(v. 386.) cum sequentibus ad hos potissimum referendum, 
unde Callimachus etiam H. in Iov. v. 67. re B ttj to re 
K«/>tc{, 8 y.ott viXat iitrao Sitypov. Dicuntur sic i idem 
Hesiodo semper apud Iovem habitare, sedentique adsidere 
et praeeuntem sequi, ex quo pugnaturus ille cum Titanibus, 
Croni sociis, Deos in Olympum convocaverat, ut eos pro- 
missis in suas partes pertraheret (v. 390 seqq.), in quod 
concilium tum prima, Oceani patris monitu, Styx cum 
suis 1 i lieris venit, ut Iovi adesset, qui proinde invicem, 
tum ipsam, tum liberos honore perpetuo mactavit (v. 
397 seqq.). 

Dicta £ti)£, quia arrvyepij Oebi xSctvxroiri (infra v. 776.). 

Oceani filiam Styga, Pallantis uxorem, Hesiodiun iu Theo- 
gonia prodidisse, testatur Pausanias VIII. 18. pr. hunc locum 
respiciens, qui deinde varias refert de Styge poetarum tra- 
ditiones. 

v. 383 soq. iunge £ rex,’ sv fjieyxpoi<rr similem verborum 
traiectionein vide supra v. 240 seq. 

v. 384. KCtMi<r(pupos N/mj dicta ornante feminarum epi- 
theto. Conf. infra v. 507. 526. 950. 

v. 387 an Hesiodi sit, dubitat Heynius (de Theogonia ab 
Hesiodo condita, Commentat. Gotting. T. II. p. 145 in nota). 
Cur dubitet, neque ipse dicit, neque ego capio, ut neque, 
qua ratione ibidem ZijAo? ab eo exponatur Felicitas. 
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v. 393. /«j nv ecroppourei» yepxuv) Simplex peuu proprie 
notat frango, unde peucrrijp malleus, liiuc perdo. Confer 
Od. I. 459. N. 151. 177. 'Y. 459. ctiroppcuv item est perdo 
Od. II. 428. sed ex primaria vi simplicis etiam notat re- 
fringo, revello; ceroppottu r tvcc rivo; revello aliquem ab ali- 
qua re, deturbo, privo aliquem aliqua re. Apud Homer. 
Od. A. 404. eadem significatione dicitur kroppeueiv rivet rt. 

v. 397 seqq. Respiciunt fabulam Serv. ad Aen. VI. 131. 
Lactantius Placidus ad Statii Achill. III. 83. Schol. ad II. 
T. 127.; in Mosqueusi Scholiorum Codice ad v. 113. cum 
Hesiodi mentione (vid. Heyn. Comment. ad Homerum T. 
VII. p. 630.) cum eadem mentione Tzetz. ad Lycophr. v. 707. 

v. 400 respiciunt Schol. AD. ad II. ©. 369. Schol. ad II. 0. 
37. Schol. ad Pind. 01. VII. 119. Etym. M. p. 731. 33. Confer 
supra citatos ad. v. 397. E verbis Natalis Comit is Mythol. III. 
2. p. 196. alii honorem illum datum Stygi fuisse dixerunt, 
quia coniurantinm Deorum adversus Iovem , cum illum vincere 
voluerunt, insidias patefecit , ex his igitur verbis colligi po- 
test, quid exciderit ex Scholio Leidensi, cuius verba Valo 
kenarius expromsit. Scilicet ibi post illa xott <h}AoDor* t outo 
A ii scriptum fuit Zrdl; v.ctt iralSet T,ruyb(, vel simile quid. 
Porro in fine Schol ii pro vitiosis vj irr optet erapct 'H <n6$U) 
xu) &eoy6vco cum Muetzellio p. 475. legendum rroipet 

ev Qeoyovtx, tametsi illa de Titanum insidiis et iudicio 
Stygis ab Hesiodi narratione hoc loco aliena sunt. Conf. 
omnino Muetzellius 1. c. 

vv. 404 — 452. Coei Titanis posteri memorantur ex ipso 
et sorore eius Phoebe (v. 134. 136.) Latona (v. 406.) et 
Asteria (v. 409.) ex hac et Perse Hceate (v. 410 seqq.). Apud 
Homerum Phoebes et Asteriae nulla fit mentio; 6v- 
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yxrvif neyotXoio Koioio dicitur H. in Apoll. v. 62. Vlepcouou 
Qvyiryjp 'Exarjj H. in Cer. v. 24 seq. Videntur antiquiore 
Graeciae populorum , certe qtiorundam, religione coniuncla 
numina fuisse, ut ' htnpauos et 'Airrepii), Dii astrorum 
praesides, ita <$>oi(2o<; et , "Ey.otros et 'Ey.tzrtf , quibus 

nominibus haud dubie Sol et Luna significabantur. Postea 
autem «PoijSoj et "E kxto( tanquam cognomina facta sunt 
iunioris Dei, Iove geniti, Apollinis, estque huius apud He- 
siodum Phoebe non soror, sed avia, antiquioris ordinis Dea, 
Titanis ipsa, fratrique Titani Coeo nupta, ut item Hesiodo 
non est 'E kxtov 'ATeAAwvoj , sive QoifZou soror Hecate, sed 
fj.ovvoysvvn (v. 426.) et Apolline antiquior, quippe magnos 
iam sub Titanibus adepta honores (v. 424.) , ceterum a 
Phoebe eodem, atque ille, gradu distans: quod utrum pri- 
mus sic finxerit Hesiodus, an ex aliorum traditione hau- 
stum retulerit, incertum est. Hoc liquet, in his Deorum 
nuptiis et generationibus fingendis maxime positam fuisse 
operam tuv Qeoyovictv TOiyravTuv. Quod enim in hac Ti- 
lanidum successione prima Phoebe, postrema Hecatc poni- 
tur, poterat contra fieri, cum certum videatur, utroque 
nomine idem numen significari, nisi statuas, Hesiodeam 
traditionem hoc indicare, Lunam prius sub Phoebes, quam 
sub Hecates nomine fuisse cultam, ut sane Phoebes anti- 
quitus religionem et oraculum fuisse Delphis, auctor est 
Aeschylus Eumenid. v. 7. A quam ex ipso nomine 
et epithetis Noctem iam antiquitus interpretati sunt, Phoe- 
bes aeque probabiliter, ne dicam probabilius, mater fingi 
ac filia poterat, ut item Asteries aeque mater ac soror. 
Hecale quidem Noctis filia dicta Bacchylidi apud Schol. 
Apollonii Rliod. III. 477.; Latonae filia, quod fere eodem 
redit, poetae Orphico apud Lobeck. in Aglaoph. p. 661. 
Ceterum apte in una familia ponuntur d>o//3>j, Ajjtw, 'Arre- 
pit), 'Ekxtyi- Memoratum hic Phoebes maritum non inepte 
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Veterum quidam interpretati sunt operantem in aere foe- 
cuudam vim, teste Schol. Cantabr. ad v. 404. Forsitan 
comparari possit Latinorum Cous s. Cohus , quod poetis 
pro coelo usurpatum fuisse notat Festus v. Cohum. Conf. 
Hesselius ad Ennii Fragmenta p. 133. K oiov Turbulum ex- 
ponit Herraannus Opusc. II. p. 175., qua ratione, non ad- 
sequor, cum K oios haud dubie sit a Ko'u t cui verbo turbandi 
significatio tribui nequit. Vlut est, huius sic dicti Dei nisi 
religio, certe memoria diu viguisse videtur in Aegaei ma- 
ris insulis, ut item Asteries et Latonae, quarum haec pas- 
sim, a patre, Koiov yevos , Koitjtt, Koioyevyt, Koioyheia 
dicta. Conf. Pindari fragm. apud Strabon. X. p. 743. A. 
Callim. H. in Ap. 62. H. in Del. 150. Apollon. Rhod. II. 
712. Ovidius VI. Met. 366. Tacitus Ann. XII. 61. Pausan. 
IV. 33. Phoeben pro Luna passim Latini dixere, Graeco- 
rum haud dubie imitatione, quamquam nunc Graecorum 
exempla minus exstant. 

v. 404. $oi/3>jf aviae secundum Hesiodum Phoebi (Apol- 
linis) meminit Etym. M. v. 

v. 406. JCoavoVfTrAov, nigro peplo indutam , probabiliter ad 
Noctem referas, ut eodem pertinere videantur epitheta 
i IjTto ? , xyoaos, cum et nox ev<pp6vy dicatur. Conf. 

Eustathius ad II. A. 36. 

v. 408 seqq. Phoebes et Coei filiam Asteriam coniugem 
accepisse traditur Perses, haud incongrue profecto, si Per- 
sae nomine Solis aliqua vis, seu virtus significetur: tum 
item apte his parentibus nata fingitur Hecate. Perses do- 
mum duxit Asteriam (wore) <J>/Ajjv x&Aij<r6ai ukoitiv , ut 
vocaretur coniicx (v. 410.) i. e. ut eius coniuX esset. Conf. 
H. r. 138. A. 61. E. 210. 268. Od. H. 313. T. 79. Ce- 
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terum nescio, an ipsa haec verba male accepta fundus fue- 
f* rint recentiorum traditionis, quam auctori Musaeo tribuit 
«Jf Schol. ad Apollon. Rhod. III. 467. 1035., ab Iove amatam 
jaCi et gravidam Asterien, hinc uxorem datam fuisse Persae, ut 
j: huius deinde filia dicta fuerit Hecate, quemadmodum Her- 

mi cules Amphitryonis. Alii tradiderant, Iovis amplexum fu- 
rja gientem Asterien, hinc adsumta opruyot coturnicis forma 
Dti: praecipitem in mare se dedisse apud insulam, quae ab ipsa 

primum 'Atrreplyi et ’0 pTvyiq, hinc Delos dicta sit. Yid. 
gf Callim. H. in Del. 37. Apollod. I. IV. pr. Hyginus f. 53. 
ga Haec, quamquam ab Hesiodea narratione diversa , celebrem 
■(i tamen antiquitus Asteriae memoriam arguunt, tametsi nulla 
eius apud Homerum mentio exstat. Hecateii autem non 
Asteriae, sed Nymphae alicuius et Persae, Sole geniti, filiam 
fuisse, Dionysius Milesius tradiderat primo Argonauticorum, 
teste Sclioliasta ad Apollon. Rhod. III. 200., in quibus quod 
Sole genitus Perses dicitur, item arguere videtur, opinione 
Veterum aliquam huius Titanis cum Sole necessitudinem 
intercessisse. 

v. 409. In evuvvptov argutatur Sclioliasta, meliora dicens 
dextra omnia, deteriora sin istra, et esse astrorum lucem mi- 
norem diurna. Rectius Basileensis ceterique Interpretes ac- 
cepere claram. Vocabulum apud Homerum non exstat: sed 
eo frequenter usus est Pindarus. 

vv. 418 — 452. Certum videtur, antiquissimos Graecos 
' 'Ekutov et 'ExAepyov Solem, ‘Exarip/ et 'Exaepyijv Lunam 
dixisse ob vim horum siderum e longinquo operantem. Ad 
hanc Lunae vim, multarum in terris rerum altricem, mul- 
torumque bonorum hominibus effectricem, perlinere viden- 
tur ea , quae poeta longiore hoc loco de potentia atque 
honoribus Hecates praedicat, quamvis ipse iam diversam 
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eam ab Luna arbitratus, llaquc aetate Hesiodi adhuc pri- 
sca religio Hecales vigebat, causa eius religionis minus iam 
tenebatur: postea autem et super Hecate magis variari coe- 
ptum est opinionibus et cultus eius diversus a prisco factus 
est. Cura enim "Aprepcts in multos pristinos ‘Exaerijf et 
'Exatpytjf honores successisset, dici ipsa quoque ‘Exartj et 
'E Kaepytj potuit, ut Apollo, in Titanis Solis honores succe- 
dens, "Ekxtos et ‘Exaepyof, quamquam 'EKcUpynj deincep 
magis habita fuit una e Dianae ministris Hyperboreis , ut 
itein ‘Exartj dicitur nomen impositum ab Diana fuisse 
Iphigeniae Tauricae. Vid. Pausau. I. 43. Serv. ad Acn. II. 
532. W. DD. ad Callim. H. in Del. 292. Sed certum est, 
Hecateii magis confundi coeptam esse cum Diana ipsa, ita 
ut Iovis etiam filia haberetur. Vid. Schol. ad Theocr. Id. II. 
12. Cornutus de N. D. 34. Simul autem Hecate coepta 
ast haberi fortasse e memoria priscae religionis, 

cum erat Hecate eadem ac Luna, quae aliquando sub terris 
latet. Eius prima opinionis vestigia habet Ilom. H. in Cer. 
ubi v. 24 seq. memoratur Hecate in antro habitans, v. 52. 
faces gestans, v. 440. degenti apud inferos comes facta et minis- 
tra Proserpinae, quacum postea item confundi coepta est. Sane 
versus ex Orphicis, quem citat Scholiasta Apollon. Rhod. 
III. 467. Hecaten Atjovf (Cereris) filiam edit. Denique He- 
cateii , quam ex prodita ab antiquis memoria Lunam in- 
terpretabantur, eandem autem terrestrem ac venatricem 
Dianam, infernam Proserpinam intclligebaut , Diva facta 
est Triformis, colique in triviis coepta. Vid. fragm. Sopho- 
clis apud Schol. Apollon. Rhod. III. 1214. Tradit Pausau. 
II. 30., primum Alcamenem Atheniensem Hecates triplex 
fecisse iunctis corporibus signum; apud Acginetas autem 
signum esse ligneum Hecates, cuius unicum os, ut corporis 
truncus unius. Coclorpie Erebo(/ue potentem Hecalen memo- 
rat Virgiiius VI. Aeti. 247. Hesiodus coelo, terraque et 


Digitized by Google 


IN HESIODI THEOGONIAM. 


277 


mari potentem (v. 413 seq. 427.) non Erebo, neo triformem. 
Longior autem eius honorum Hecates praedicatio vero simile 
videri facit, quod Scholiasta ad h. 1. tradit, praecipuum 
apud Boeotos huius Deae fuisse cultum. At vero eam prae 
ceteris Diis etiam Aeginetas coluisse, qui sacrorum Hecates 
auctorem sibi Orpheum Thracem perhiberent, item narrat 
Pausanias, 1. c. Sane videtur a septentrione haec religio 
venisse in Graeciam, ut item illa 'Exaret/ et 'EKcdpytji , 
praesertim, ex quo maris Euxini littora Argonautarum 
aliisque expeditionibus celebrari coepta sunt, ac fortasse ad 
septentrionalem huius religionis originem pertinet, quod 
Pherecydes Hecaten filiam fecit Aristaei Paeonis, teste Schol. 
ad Apoll. Rh. III. 467. 

Censuit Heynius in Comment. de Theogonia, locum hunc 
ile Hecate totum esse exOrphicis, in quibus Hecates numen 
potentissimum : qui tamen antiquiores Hesiodo Orphicos 
intellexit, addens, locum hunc satis vel unum testari posse, 
ex pluribus poetis sua collegisse Hesiodum. Huic iudicio 
non est, quod intercedam: sed, quod vult Goettlingius , 
certa indicia esse, hunc hymnum in Hecaten (?) non ab 
antiquo auctore Theogoniae profectum esse, sed additum a 
recentioribus poetis, fortasse Onomacrito, dequeea re mo- 
nuisse iam Hcynium, illud mihi non aeque probandum 
videtur atque Hermanuo in Censura Goettlingianae , cum 
neque certa habeam, quae Goettlingius adfert indicia, et 
•longe alia monuisse Heynium ex supra dictis adpareat. 
Tum, ni fallor, antiquitatem huius loci prodit, quod ille 
Hecaten nobis exhibet aliam longe atque eam recentiores 
vulgo sibi informarunt. 

Hecalen Persae, Coeo Eurybiaque geniti, et Asteriae filiam 
ab Hesiodo dici, testatur Tzelzes ad Lycophr. v. 1175. Tita- 
nis ct Asteriae filiam Serv. ad Aen. IV. 511. Perseida ab 
eodem vocatam Eustalh. ad Od. p. 1651. 56. Schol. Vulg. 
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el Q. ad Od. K. 139. Conferatur etiam egregie correctus a 
Muelzellio p. 476. locus Lactantii Placidi ad Statii Theb. 
IV. 482. p. 188. Cruc. 

v. 413 citat Schol. Eurip. Hippol. v. 146. 228. ubi ta- 
men pro sysiv est 'iyji. 

v. 414. t/x’ oipctvov varie accepere Interpretes. Reddi- 
tum stelligero in coelo a Basileensi et Graevio, stelligero 
sub coelo ab D. Heinsio et L. Barlaeo, qui ad bominuin 
cultum retulit, stelligero a coelo probabilius ab Schmidio, 
Krebsio, Robinsono; similiter ab I. H. Vossio, vom sternli- 
chen HimmeL Hecates numeti ac potentiam, ut terra et mare 
(v. 413.), ita quoque coelum stelligerum agnovit. Wolfius 
autem vw' Ovpavciv ita dictum voluit, ut v. 395. urb Kpo- 
vov , itaque ab vel sub V rano regnum obtinente. Sed , ut 
videtur, nata est Hecate imperante iara Crono. Quod si 
antiquitus Lunae vim ac potentiam Hecaten dixere, intel- 
ligitur sane, quomodo honorem eum nacta esse dicitur etiam 
a coelo stelligero. 

vv. 416 — 420 alterius recensionis esse, censent Goeltliu- 
gius et Hermannus, tum et ille inepto loco positos, quippe 
referendos post v. 428. Mihi videntur omnia apte cohae- 
rere. Ait poeta, sic apud omnes Deos honoratam esse He- 
caten , ut , si quis hominum sacra Diis kutx vopt-av facere 
velit, simul Hecaten invocet, quae scilicet propitios ei 
Deos reddat ceteros. Neque est, ut cum Wolfio, quod de 
illo more aliunde non constat, vereamur, ne poetae Orphico 
debeantur hi versus. Contra videtur mihi de antiquitate 
loci vel hinc maxime constare, quod memorantur hic ea, 
quae postea ex usu abierunt. 
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vv. 420 — 425 altera causa additur, cur una cum celeris 
Diis semper invocanda sit Hecate; quod Vranidarum seu 
Titanum nullus aliquam potestatem nactus est, quin ean- 
dem turea/ etiam nacla sit Hecate, seu quod, quarum re- 
rum potestas inter eos divisa fuit, eam una indivisam lia- 
bet, retentam etiain sub Iove. 

v. 426 seqq. oCS', ort fiouvoyeviji k. t. A.) Neque ideo 
minus honoris obtigit ei, quod est unigenita (conf. infra 
v. 448.), quodque sic nullos habet fratres, qui illam tu- 
eantur (conf. "E py. 376 — 380.), immo multo plus honoris 
illi obtigit, quod lupiter eam honorat. 

Citatur versus in Scholiis ad haec Apollonii Rhodii III. 
1035. verba /Aouvoyei/ij i’ 'Exdrtjv TleprtjiJce. 

Quod ab Hesiodo bis inculcatur, Hecaten esse //.ovvoyevij , 
hoc Goetllingio apertum est indicium, illatam esse Heca- 
len ab Orphicis antiquae Theogoniae, a qua multum absit 
haec unum numen procreandi ratio. Verum enim vero 
habet eadem haec antiqua Theogonia Palladem , Proserpi- 
nam, Mercurium, alios ptovvoyeveU- Quod autem porro ait 
Goettlingius, /J.ouvoy£vv;s verbum esse ab Orphicis de Pallade 
et Proserpina , quae ipsa videatur esse Hecate, usurpatum, 
fateor equidem, Palladem et Proserpinam in Hymnis Orphi- 
cis sic dici, sed, aut vehementer fallor, aut video, illas ibi 
velut commendari hoc epitheto, quod longe secus est in 
hoc loco. 

v. 427 in insititiis esse censuerunt Heynius et Wolfius, 
uncinis inclusere Gaisford. et Dindorf. Sane constructionis 
diflicultas, ad quam offenderunt VV. DD., non plane tolli- 
tur ratione Guyeti, ad ye pote ex praecedente versu intelligi 
i ubentis vjirrov' nec, quod L. Barlaeo placuit, esse potest 
yipxt per anliptosin dictum pro yipetoe. Goettlingius iu- 
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\aaduin locum censuit transponendis versibus 426 et 427, 
ut coniungantur «AA’ ej^ei, us to upurov ccr’ xp%ii( frrAero 
jcttr/AOi Kx't ysfut ev yxivj re xx) oCpxvu »}sff QcAxovy. 
Putat Hennannus in Ceus. Goeltling. versum 427 in alia 
recensione fuisse post v. 413. Quid, si, intellecto ev (ut 
"E py. 18.) legamus xai yepxuv ycay re k . t. A.? 

vv. 429 — 446. Quod multa hominum exercitia etiam ad 
Lunam vel necessario , vel ab industriis peragi solebant , 
quaedam adoo meliore cum successu ad Lunam peragebantur, 
bine Luna, ut iis exercitiis atque operibus, ita celebranti- 
bus ea favere credita est; tum Dea, cuius praesentem vim 
in rebus physicis terra marique multifariam homines ob- 
servassent., vel observare se putassent, haud mirius potens 
habita est in iuvandis quibuscumque hominum studiis et 
artibus. Itaque etiam ab Hesiodo dicitur Hecate, si velit, 
favere non modo pastoribus (v. 444 seq.), praedam seu ve- 
natu seu piscatu petentibus (v. 442 seq.), equitantibus (v. 
439.) , bellantibus (v. 431 seqq.) , sed etiam in concione 
dicentibus (v. 430.), regibus ius reddentibus (v. 434.), in 
agone de praemio certantibus (v. 435.), quae omnia diurna 
erant exercitia. Obiter notandum, nullum hic de magicis 
aut medicis artibus verbum fieri, quarum potentes maxime 
sacris Hecales initiatos crediderunt posteri. 

v. 429. w J’ fflfAer fxeyxAxg Txpxyiverxi) Verbum tx- 
parytverxi , quod in hoc de Hecate loco ter invenitur, neque 
alibi apud Hesiodum, neque usquam apud Homerum ex- 
stat. Haud tamen inde, quod Goettlingius vult, ellicitur, 
esse haec illata ab recentioribus. Nam sunt etiam apud 
Homerum multa, quae uno tantum alterove loco invenias. 
Heynius quidem ad hoc verbum non olTendit, qui ad II. Y. 
342. fjJy' etyiev ibi conferat cum fzeyxhus TxpxytveTxi 
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hoc loco et TxpuyivSTCtt explicet prodest. Mulini cum Buis- 
sonadio, adest. 

v. 434. ficurtXeviri irctp 1 otiSotottri y.uf)ifyt) Regibus adsi- 
del, eos instruens consiliis. 

v. 435. ecrSAii S' uCd’ K. t. A.) Vsum vocabuli S0"6 A>j liic 
et infra v. 439. 444. non esse epicum statuit Goetllingius, 
iimnemor loci Hesiodei E py. v. 812. Conf. et Apollon. Rhod. 
I. 106 seq. III. 917. Guellius et Cerda ad Virgilii Ecl. V. 1. 

v. 436 frigide ex superioribus repetitum ac proinde eli- 
minandum, censuerunt Ruimkeuius, Heynius, Wolfius. Ego 
quoque abesse eum malini, cum ad £<t8A» j J’ ea)Q’ in prae- 
cedente versu facile inlelligi possit Taparytvercu ; nisi for- 
tasse Kce) r oli indicet, opponi hic victoriam in certamine 
ludicro verae pugnae, de qua supra actum v. 431 seq. 

v. 438. petet (pipet ) Dubites, sitne hic (pipet pro consueto 
(pepercit, an significet facile Jert quamvis gravem tripo- 
dem, quem vtx.v\<TU( obtinuit, cum prae laetitia pressum se 
onere vix sentiat. 

v. 439. £<r0A»jf d’ iTTyero-i k. t. A.) Dicitur (ptirrrof 
Luna Hymno Orphico iu illam v. 5. 

v. 440 suspectum facere possit digamma neglectum iu 
3vnr£ft(PeAov epycttyvrut, quod miror haud animadversum 
a Goetlliugio. Attamen Scholia AV. ad II. FI. 748. citant 
hunc versum, ut Hesiodi; Scholia BLV. ad II. n. 34. vo- 
cabulum yXccuy.tfv uno illo loco de mari usurpatum ab Ho- 
mero, ccvr) Kvptov (pro nomine substantivo) posuisse Hesio- 
dum notant. 
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Ad Homericum Svinriix<pe^O( (II. II. 748.) do urinatore 
usurpatum, Scliol. Br. apud Heyn. (Corament. T. VII. 
p. 263.) Svtrxpearos Jj Jutnuv/jTOti >?» «« 'HnoSos (pyn, Svcr- 
^eipitpos. Non autem est Hesiodeum vocabulum Svtrj^eipe- 
poi, sed vult Sclioliastes, eam esse vocabuli Svr/reptpeXot 
apud Hesiodum significationem. Conf. " Epy . 616. 

Magnam esse Lunae vim in mare et coeli tempestates, ne- 
que nunc ambigitur et Veterum opinione constitit. Est 
yXavKvp/ spyx^exSxi /nare exercere sc. navigando, ut spyx- 
Qtrfyxi yvp ( Epy. 621.) est terram exercere arando. Vastum 
/naris aequor arandum Virgilius dixit Aen. II. 780. 

v. 442. eeypt/p/ de praeda, venatu capta, Scholiasta, alii de 
piscatorum praeda ceperunt, maxime ob praecedentem ma- 
ris mentionem, xypt] ab ccyelpu colligo dicitur quaevis prae- 
da. Vid. Od. M. 330. "Ay porxi Od. n. 218. sunt aucupes; 
aypeurijpes apud Callim. H. in Dian. 218. venatores. Equi- 
dem nihil liorum excludam: tantum non cum Wolfio de 
praedatione maritima cogitem. Notus e fabulis adamatus 
Lunae venator Endymion. Hecate venatrix memoratur iu 
Scliol. ad Apollon. Rh. III. 200. Piscatus in maris Euxini 
litloribus, ubi olim maxime colebatur Hecate, frequentis- 
sime nunc quoque ad lunam celebratur. Hecatae in sacri- 
ficiis otrerebatur mullus piscis. Vid. Athenaeus VII. p. 325 B. 

v. 444. Ad incrementa tum aliarum rerum, tum maxime 
gregum praecipua esse creditur Lunae vis. Hecaten Hymnus 
Orph. in eam v. 9. dicit /SouxoAw eupeveovrxi/ xe) xsy^x- 
ptjon Oo/uw, verum etiam in Mercurii tutela credebantur 
esse pecudes omnis generis. Vid. Hom. H. in Mere. 567 seqq. 
Ai jtSx alibi praedam pecoris (vid. 11. A. 154.) hic pecoris 
proventum accipe. Sic Epy ■ 700. fafitytrftai simpliciter est 
adipisci , lucrari. 
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Exstal /SouxoA/as substantivum etiam Hom. Hymno in 
Mere. v. 489. et apud Apollon. Rli. I. 627. 

v. 450. Pristinos honores Hecates confirmans, Iupilcr hoc 
novum ei yipxs concessit, ut esset xovpoTpo<pO( ( tovtuv tcov 
K ovpuv ) qui post illam (hoc munere ornatam) nascituri es- 
sent. B pipilo KOupoTpo<pov dixit etiam Apollon. Rli. III. 861. 

v. 452 uncinis inclusit Wolfius, ut Gallica hietne fri- 
gidiorem et miserabiliter claudicantem. Vncinas apposuere 
etiam Gaisf. et Dindorf. Goettlingio mire dictum videtur 
ai Si re TifjLOtl , atque eo excogitatum consilio, ut transitus 
pararetur ad sequentia, quae sunt vere Hesiodea »exspe- 
ctabas saltem, ait, cuSe re ti/xcu.” Probavit hoc Herinannus 
in Cens. Goettl. Mihi magis scrupulum facit OoruJf £ £ 
ap%vit xouporpoCpci, praecedente 0>Jxf Si fj.iv K poviSvft 
Kovporpocpov. Ceterum versum Scripti omnes et Scholia 
agnoscunt. 

Post hunc versum lacuna videtur esse Thierschio de He- 
siodo p. 23 seq. , nondum enim de Croni regimine exposi- 
tum esse. Sed tenendum est, magis Theogoniam hic tradi, 
quam Deorum historiam. Haec obiter tantum infertur, 
estque sic obiter de Croni regimine mentio facta v. 395 seq. 

v. 453 seqq. Veteri Titauum religioni successit in Grae- 
cia aliorum religio Deorum , quoruin princeps habebatur 
Iupiter. Hi Titanum successores ob id ipsum haberi po- 
tuerunt Titanum posteri , dicique my thico sermone potuit 
Titanum princeps, Cronus, a filio suo, novorum Deorum 
principe, Iove superatus fuisse ac Coeli regno deieclus. Ab 
Hesiodo memorantur Titanum principis Croni Rheaeque 
liberi, praeter Iovem, Neptunum, Plutonem, potentissimos 
Deos, tria Vniversi regna sortitos, 'Icrn; , &v)fJ.VjTVjp , ' Hp>; , 
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veleris apud Graecos ac praecipuae venerationis numina. 
'ltrriijy, Vestam, primam ex Crono genitam agnoscit etiam 
llom. H. in Ven. v. 22. classico de Vesta loco, ubi dicitur 
hunc ab Iove honorem nacta, ut esset in omnibus templis 
Tifjuto%os et apud omnes mortales Sei w Tpfrfietpu habere- 
tur. Olympiae quidem primum in sacrificiis locum tri- 
buebant Vestae, teste Pausania V. 14. Nulla autem, quod 
mireris, iu Iliade, nulla in Odyssea Vestae facta mentio 
est. Saepius ibi memoratur t)p, sed non addita pa- 

rentum mentione. Verum Houi. H. in Cer. v. 75 seqq. 
diserte dicitur Rheae filia, soror Iovis et Plutonis. "Hp>J 
passim apud Homerum eximie dicitur Suyartfp fieyciXoio 
K pcvoto, ut K povov rrcut Iupiter vocatur. Eam autem Cro- 
nus II. A. 60. dicitur 'Tpeo-fZuTctryjv yevev\ t ineaSau. II. O. 
187. diserte memorantur tres ex Crono et Rhea fratres Iu- 
piter, Neptunus, Pluto, sed versibus 182 et 204, horum natu 
maximus Iupiter, qui secundum Hesiodum post omnes na- 
tus est. 

v. 453 seq. Dici ab Hesiodo natas e Rhea Vestam, lumi- 
nem, Cererem, testatur Proclus iu Cratylum § 140. 166. 

v. 454 citatur, sed vitiose, apud Ammouiuin v. /Swj nos 
p. 33. et Eustathium p. 1564. 32. rectius ab Etym. M. v. 
'Ea-Was p. 382. 46. 

v. 455 seqq. Tradere Hesiodum ex Crono, seu Saturno 
genitos Iovem, Neptunum, Plutonem testati sunt Theodorei, 
de cur. Gr. alleci. II. p. 735. III. p. 768. Nonn. ad Grcg. 
p. 517. A. ed. Montac. p. 153. patrem Iovis Saturnum ab 
•■odem dici Theophil. ad Aulol. II. 5. p. 90. 

Ad Homerica II. A. 59., ubi inducitur Inno, de se prae- 
dicans: kuI jj.e t pe<rfivTXT>]v rexero Kpovo?, Scliol. Ven. A. 


Digitized by Google 


IN HESIODI THEOGONIAM. 


285 


Ti/AiwrtfTjjE vuv' irhseyixtQe); <Ts ivrevbev 'YhrloSios veurepov (pyjcr) 
tov Aix (postremum omnium memorans v. 457.). Natos ante 
Iovem fratres eius KCtb' ‘H rioSov ait Schol. ad Arat. v. 16. 

v. 459 seqq. Quod per redeuntes certo tempore certas 
annorum vices res in terris oriri, interire, post oriri denuo 
Graeci quoque veteres observassent, hinc prisco illo ac my- 
thico sermone dictum iis K povov, temporis et anni Deum, 
natos ex se liberos rursum recondidisse in se, inde autem 
denuo luci reddidisse, mihi post alios probabilis opinio vi- 
detur. Eum autem mythum cum posteri de liberis, proprie 
sic dictis, accepissent, necesse fuit plura accedere, quibus 
ornaretur rnythus. Tum connecti quoque haec fabula coe- 
pta est cum alia de Crono, per Iovem filium potestate ex- 
uto. Memorat hanc Homerus; alleram non memorat, sive 
ignotam sibi, seu, quod equidem vero similius habeam, si- 
lentio pressam ab ipso, ut minus relatu suavem. Memo- 
rantis eam, Hesiodi mentio facta a Themislio Oratt. XXXII. 
p. 363. A. Schol. AD. ad II. B. 205. Elym. Gud. p. 5. 10. 
Respiciunt haec Hesiodea Theodorei. I. c. p. 768. Laur. 
Lydus de Mens. I. p. 2. Lactant, ad Statii Acliill. II. 190. 
p. 611. Cruc. Isidor. Orig. VIII. 11. Hesiodea de Crono 
omnia, devoratos ab eo liberos, subductum ei ab Rhea lo- 
vem , dato in locum huius devorando lapide, bello vi- 
ctum eum regnoque deiectum ab Iove adulto, detrusum 
denique ab eodem in Tartarum, vinctumque ibi cum sociis, 
haec igitur omnia, tum hoc loco, tum infra, post locum de 
filiis Iapeti, tradita, continua serie recensuit Lucianus Sa- 
(turn. c. 5). 

KCtTSirive (v. 459.) proprium de potu verbum, hinc usur- 
patur de omnibus, quae quis deglnticndo in ventrem de- 
mittit. Vid. Wetsten. ad Malth. XXIII. 24. — oVns 'ina- 
cto; N fi^vot iepijs puiTpbi t pos yovvzi ’ 'Ikoito pro, ut 


Digitized by Google 



28 0 


CONMKNTARIVS 


quisque nasceretur, diclum de inore prisci sermonis, singula 
ad vivum depingentis. 

vv. 461 — 465. Causa, cur natos ex se liberos Cronus 
deglulieudo rursum in se reconderet, haec refertur, quod 
ita cautum volebat, ne quis alius de gente Vrani Deorum 
{Ovpsutuvon) regnum eriperent ei, cui praedixissent Terra 
atque Vranus, fore, ut a filio domaretur. Promethei id 
oraculum fuisse, ait Clemens Hom. VI. 2. (T. I. p. 668. Ed. 
Cotcl.), qui suos habuisse auctores potest; quamvis equidem 
eo pertinere non ducam Aeschyli locum in Prom. v. 993. Ed. 
Blomf. At Iovi simile quid praedicentem Prometheum inducit 
Aeschylus ibid. v. 793. Hesiodum sequitur Apollod. I. I. 15. 

v. 465 spurius visus Guyeto, Heynio , Wolfio, uncinis 
inclusus a Gaisfordio ac Dindorfio. Tuiti illum sunt Goett- 
lingius et Muelzellius. Conf. Varr. Lectt. 

v. 468 seqq. Rhea, cum in eo esset, ut Iovem pareret, 
cum parentibus consilium iniit, quo, mariLum ipsa in pa- 
rieudo fallens et sic natum puerum ei subducens, ita simul 
viam sterneret ad repetendum ab eo poenas impii facinoris. 

v. 472 seq. titcuto S' eptvvvs tretTpos solo k . t. A.) uto- 
Ttvstv sptvvvt dicitur, qui poenas impii facinoris solvit. Vid. 
II. d>. 412. rlru&bui epwv(, qui poenas s. ultionem talis 
facinoris exigit. Dicuntur autem epivvuSi Tivbi immissae 
tam iu aliquem, quam ab aliquo poenae. Dixit quidem 
Homerus 11. 1. c. et Od. A. 279. //. yjTpoi epiwCxt poenas a 
matre invocatas in filium: sed apud Sophocl. in Antig. 
v. 603. (ppzvuv epiwb; est poena, quam patiuntur (ppeves 
posterorum Oedipi; apud Eurip. in Or. 1389 seq. HTspyx- 
piiev sptvvvt est illata Pergamo pernicies ab Helena. Vtrius- 
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(jue exemplum liic habemus, si construamus litrcetro 'eptvvvs 
TCtiSuv exigeret debitas filiis (oi)f KceriwtDt p.£y. Kp. ocyx.) 
et immissas (juasi ab iis poenas TCtrpos ioito parentis sui, 
posito eoto sic, ut 'Epy. 58. Sed effecit impeditior con- 
structio, ut offenderent VV. DD. ad h. ]. 'AvSpos eoto pro 
TCtrpos legendum ceusuit Guyetus, cui mox tcuSosv pendere 
visum ab intellecto 'evexet. Confirmari possit hoc Home- 
rico II. T. 366. ritrtxtrdou 'AX^otvSpov Kuxorvjros. At certe 
non sollicitandum Turpbs , quod omnes habent Codd. No- 
tatum lleynio versum 473 uncinis inclusere Wolfi. Gaisf. 
Dind. et in alter. Ed. Goeltl. Fit utique, remoto illo, pla- 
nior constructio, quamvis sic quoque dubium maneat, sitne 
pueri pater Cronus, an Rheae pater Vranus intelligendus 
(conf. supra v. 185. 210.) : sed versum agnoscunt Scripti 
mei quidem omnes, potestque, vel servato illo, Turpis eoto 
eo, quo diximus, referri. Retinendum omnino versum 
censuit Hermannus in Ceos. Goettling., ceterum de genitivo 
tcu3uv nihil monuit, nescio an, quod hactenus Goettlin- 
gium probaret, cum Guyeto et L. Barlaeo intelligentem 
'ivevut- Genuinum versum etiam I. H. Vossius habuit, red- 
dens, strafen die sc/treiende t/iat des Erzeugers , Da er die 
Kinder verschlang. Scilicet ille TCtrpos eptvvvs sic accepit, 
ut olim L. Barlaeus, ex Hesycliio exponens at/xaprlus. Si- 
militer Heynio ad II. 4>. 412. eptvvvs hic sunt Croni im- 
manitas, liberos devorantis, et in hunc sensum quoque an- 
tiquiorum interpretum plerique furias patris contra filios 
reddidere. Dubito equidem, an recte. Locum certe Ve- 
terum desidero, in quo vocabulum ea significatione exstet. 
Namque in omnibus, quos contuli, eptvvds est, vel impii 
facinoris vindex Dea , vel poena impii facinoris, non faci- 
nus ipsum. Itaque expediendum locura potius ea, quam 
supra dixi, constructione censeam. Venit tamen aliquando 
mihi in mentem, v. 473, legendum esse TcuSoiv fi’ oOs xu- 
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riirive, ut v. 472. T csrpoi solo ad Rheam referendum sit, 
ultaque liaec dicatur ipnvvt patris sui Yrani, quibus ille 
Cronum devoverat ob facinus supra memoratum v. 180seqij. 
(couf. et v. 209.) et simul hptwvt tcuSuiv, quos Cronus devo- 
raverat. 

v. 477 seqq. Parituram Iovem Hheam parentes in agrum 
Cretae Lyctum misere. Iu Cretam Rhea cum venisset , 
natum ex ea puerum Terra, tanquam picust, suscepit alen- 
dum ibidem cducandumque (v. 477 — 479.) eSe^dTO (v. 479.) 
proprio sensu dictum, ut semper apud Homerum et Hesio- 
dum, non, quo I. H. Vossius accepit, promittendi. Rhea 
autem per noctem, quo magis falleret, abreptum in mon- 
tana Lycti puerum (namque Lyctum, primum illa venit) 
ibi in sylvosi montis Aegaei antrum abscondidit (v. 480 — 
484.); patri vero pro puero fasciis involutum lapidem de- 
vorandum dedit (v. 485 seqq.). 

Mytho de Cretensibus Iovis natalibus originem dedisse 
videtur, quod in Graeciam ex Creta primum, vel maxime, 
delata est Iovis religio. Cuin autem inde primum apud 
vicinos Cretae Peloponnesios invaluisset, altera fabula exsti- 
tit de nato in Messenia vel Arcadia Iove. Vid. Pausan. IV. 
33. VIII. 38. Has fabulas ita in concordiam redigere stu- 
duit Callim. H. in Iov. 10 seqq., ut in Parrhasio monte 
Arcadiae natum, in Creta absconditum et educatum Iovem 
diceret. Cretenses fabulas habent etiam Strabo X. p. 468. 
Diod. Sic. V. 70. Eas secutus, Hesiodus etiam lu»c incul- 
care voluit, apud Lyctum natum esse Iovem. Fuit Lyctus 
s. Lyltus ocpy^ziOT arv) rvv y.ctTcc K/nfnjv Toteuv secundum 
Polybium IV. 54. Conf. Hom. II. B. 647. P. 611. Itaque 
probabiliter dicitur Lyctum primum delatus Iupiter. Mons 
Aegaeus ab uno memoratur Hesiodo h. 1., cuius c narratione 
colligitur, montem eum non longe ab Lycto abfuisse. Erat 
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ipsa Lyctus loco edito sita. Vid. Stepli. Byy.. in v. Cum 
Aegaei montis appellatione probabiliter Schol. ad b. 1. 
connexam existimat fabulam de Iove nutrito lacte x)ybi, 
caprae. Posterioribus magis memoratur Dictaeum antrum. 
Vid. Callim. H. in Iov. 4. Apollod. I. 1. 6. Virgil. IV. G. 
152. Sed nec Dicte mons longe ab Lycto aberat et fortasse 
idem fuit mons Dictaeus atque Aegaeus. 

Versum 479 et sequentem, Heynii suasu, uncinis inclusit 
Wolfius, sequentia evQx fisv glossam abunde arguere sta- 
tuens. Secuti illum Gaisf. et Dind. Guyetus expungere 
maluit v. 481 et duo sequentes. Notat Muetzellius p. 481., 
quaeri posse huic opinioni praesidium ex eo, quod Schol. 
ad Arat. v. 33. tantummodo dicit, tradere Hesiodum, TpxCpypvxt 
rov Aid £v Aiiyatw opet. Neque tamen Muetzellius adfir- 
mare quidquam vult in re ambigua. Goettlingius in pr. Ed. 
versus 479 seq. alius esse statuit recensionis pro versibus 
481 seq. Dissentit Hermannus in Cens. Goettl., quod sic 
v. 481. evQx /j&v Jkto Cpipovrx verbis ottot — >jjueMe re- 
pugnarent, cum priora liaud dubie de nato iam infante 
intelligenda sint. Potius censet alteram recensionem ad 
versum usque 480 progressam , alteram versui 477 conti- 
nuo versum 481 subiecisse. Movit, ut videtur, id Goett- 
lingium, ut in Ed. ait. durius etiam de loco pronuncia- 
ret, versus 478 — 484 dicens se habere pro insertis a recen- 
tiore quodam rhapsodo, ne Cretae oblitus esse videretur 
Hesiodus. Equidem Guyeti rationem Heynianae praestare 
facile adsentior Muetzellio p. 101; ut item statuenti illi 
versum 483 saltem potuisse servari. Sed tamen animad- 
verti velim, versu 485. ru> i's nvxpyxviru/rx fiiyxv A/9q v 
s yyvxM^tv rectius procedere post praecedentem de Rhea 
mentionem (v. 482.) Kpv^ev ££ e ye ip) Xxfiovcrx , quam , 
his remotis, post illa rov pt sv o! e$e£xro Txix TSXdipvj. Iu 
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summa nobis verissima videntur quae I. e. ipse subiicil 
Muetzellius: interim tamen revocandus erit fortasse /i. /. 
animus ab interpolationis suspicione. Nam , qualem quidem 
nos accepimus , poetam in narrationum concinnitate et per- 
spicuitate non multum operae posuisse , facile apparet. Ita- 
que non uno loco factum est, ut , quum primum rem omnem 
breviter enuntiasset , eandem deinde enucleatius illustraret. 

v. 481. epepova-ct Goettlingius esse vult Iv yoa-rp) (pspovtrx. 
Vellem exempla attulisset verbi, illa significatione sic nude 
positi. 

v. 482. xpv\pev 31 f) absconditi Iovis cum mentione tra- 
dentis id Hesiodi meminit Porphyrius apud Scliol. BD. 
ad II. 0. 21. p. 410. 

v. 487. fijv eyxotT^ero vt] ivv, deglutiens in ventrem abdi- 
dit. Conf. infra v. 889. A 'Aov KUTUTivopevsv vrb K povov 
ab Hesiodo tradi memorat item Porphyrius 1. c. 

v. 490. o pciv — 6 <T eVf qui illum — et ipse. 

v. 492 seqq. Proprium Diis, ut cito adolescant. Vid. H. 
Hom. in Mere. v. 17 seqq. Callim. H. in Iov. 55 seq. 
Itaque anni spatio (conf. dd. in Varr. Lectt.) adultus, 
Iupiter patrem suum dolo aggressus est, consilium ei sug- 
gerente Terra. Qualis dolus fuerit, ab Hesiodo non di- 
citur. Tradit Apollod. I. III. pr., Iovem adultum adiutri- 
cem sibi sociasse Metidem , Oceani filiam; ab hac datum 
Crono emeticum coegisse eum ad evomendum primo lapi- 
dem , deinde liberos, quos in ventrem demiserat. Haec si 
antiqua et Hesiodo nota fuit fabula, potest ille statuisse 
de Terrae consilio sociam Iovem sibi adseivisse Metidem , 
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quam Rex factus etiam uxorem duxit. Coni’, infra v. 886 
seqq. Sane, cum suos liberos evomuisse dictus esset Cro- 
nus, facile eo deventum est, ut diceretur ad hoc coactus 
fuisse cpxp/JUtKU. 

v. 492 et sequentes novem subdititios censuit Guyetus, 
uncinis inclusit Wolfius, cuius facti tamen eum postea 
poenituit. Facio equidem cum Heyivio, abesse illos, si 
narrationis ordi nem spectes, non posse arbitrato. In eodem 
autem hoc loco quaedam excidisse statuit post Wolfium 
Muetzell. p. 479 seqq. ob locos Platonis de Republ. p. 377 
seq. Euthyphr. initio, Luciani Satura, c. 5. Dionis Chrys. 
I. p. 443., memorantium, ab Hesiodo et Homero tradi vin- 
ctura a filio Cronum deiectumque in Tartarum fuisse. Mihi 
secus videtur. Respiciunt Auctores citati non hunc locum, 
sed infra v. 716 seqq., ubi vincti deiectique in Tartarum 
Titanes memorantur, versumque 850, ubi memorantur i idem 
viroTUpTCcptoiy K povov Hvres, et his congruos Homeri 

locos II. 0. 479 seq. E. 207 seq. O. 225., ubi item diserta 
fit Croni in Tartarum deiecti sedentisque ibi mentio. 

vv. 497 — 500. Prope templum Delphicum adscendentibus 
inde ostendebatur lapis non magnus, quem singulis diebus, 
maxime autem festis, oleo perungi lanaque velari moris 
erat. Narrans id Pausanias X. 24. addit, opinionem inva- 
luisse, hunc esse lapidem, qui datus Crono fuerit pro filio, 
quemque ille rursum evomuerit. Lapidem hunc a Graecis 
appellatum fuisse (Zmtv&ov, tradunt Hesychitis et Etym. M. 
in v. nec non Pxiscianus apud Putschium p. 647. extr. et 
747. 14. Certe lapis fuisse videtur e genere /3auToAdv, ita 
quondam apud Delphos ex coelo lapsus, ut illi in Syria, 
quorum meminit Damascius apud Photiuin p. 1062. Hoc, 
ut priscae religioni Delphensium, ita locum dedisse fabulae 
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potest, cuius li. 1. et apud Pausaniam facta mentio est, ut 
sic ad Cretensem mythum adaptarentur Delpiiicus lapis et 
religio. 

v. 501 soqq. Suprema Iovis potestas fulmine praesertim 
censebatur, eoque maxime creditus est praevaluisse. Conf. 
vv. 458. 689 seqq. Itaque poetae declarandum erat, unde 
ei fulmen, quod Cronus non habuerat. Scilicet opifices 
fulminis Cyclopas Cronus pravo consilio vinxerat. Hos 
Iupiter solvit. Itaque hi memores gratiam ei beneficii re- 
tulerunt, datis tonitru, fulmine, fulgure, quae prius cum 
ipsis sub terra latuerant. Conf. supra v. 141. Tradit Apol- 
lod. I. II. 1., vaticinio Terrae promissam fuisse Io vi victo- 
riam, iav toi/s KaTctTctpTxpufevTUt £%>) ov/Jt.iJ.ifcouc- Iovem 
inde Cyclopes liberasse Tartaro. Conf. idem I. I. 5. Versu 
502. irctTyp idem est, qui in TstrpoKCurtyvqTOVi intelligitur; 
itaque Iovis pater. OCpxvlSxt quin Cyclopes intellexerit 
poeta, Coelo Terraque prognatos, dubitari vix potest, col- 
latis cum hoc loco versibus supra 139 — 141. De Centima- 
nis item cogitasse liic Hesiodum, ut Wolfio visum ob versus 
infra 617 seqq., haud equidem puto, cum adiuverint illi 
quidem Iovem, at non, ut hic dicitur, S&kccv oi ppovrip 
k. t. A. 

Ceterum Wolfius haec (v. 501 — 506.) uimium quantum 
abrupta et sine dubio manca pronuntiavit: tura, de obscu- 
ritate loci questus, eam haud dubie e mutilatione ortam 
dixit. Sed obscuritatem hic adesse haud sane comprobatur 
eo, quod vocabula O CpcuiScts et T xryjp male interpretati 
sunt nonnulli. Rectius illa acceperat iam Guyetus et ante 
eum Scholiasta. Neque, si quid ad planam fabulae expli- 
cationem deest, continuo hinc efficitur, locum esse muti- 
lum. Denuo mihi monendum est, noncontinuam hic Deo- 
rum historiam tradi, neque in tam antiquo carmine per- 
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lectam artis concinnitatem quaerere nos debere. Quod 
autem Goettlingius, non esse haec Hesiodea, declarari putat 
vocabulo O upficv/Jaf , quo de Cyclopibus uti poeta non po- 
tuerit, quippe ex eius sententia, versibus 139. et 1 47. enun- 
tiata, genitis Tellure sola, nobis operose refutandum non 
videtur, cum eam esse Hesiodi in illis versibus sententiam, 
neminem facile concessurum arbitrer Goettlingio. De vin- 
ctis a Crono Cyclopibus, ab Iove solutis, consentanea He- 
siodeis habet Schol. ad Aeschyli Prometh. v. 958., citatus 
a Muetzellio p. 481. 

v. 507 seqq. enarratur Iapeti stirps, ipsa quoque, ut 
Cronus, praepotentem Iovis vim, praevalidumque consilium 
experta, quamobrem commode poeta hunc esse ei stirpi 
locum in Theogonia post superiora v. 492 — 506. voluit. Ab 
Iapeto genus suum Hellenes repetebant, populus ab Septen- 
trione in Graeciam advena, sed Asiaticae originis, quod ipsae 
fabulae Hellenum arguunt, multa habentes primaevis Orien- 
tis traditionibus similia, ut, quam mox Hesiodus refert, de 
femina malorum omnium fonte- hominibus. Conf. E py. 
90 seqq. Omnino pertinuerunt hae fabulae ad primaevam 
humani generis historiam, quae sermone mythico Hellenum 
per allegoricas fere declarata fuit personas. Sic duo inducti 
fxatres, alter prudentia, alter scaevitate insignis; transla- 
lisque in Graeciam Iapetidarum mythis nomina his fratri- 
bus ab re facta sunt Graeca, Prometheus et Epimetheus. 
Ab illo ignem inventum, aliaque bona hominibus orta per- 
hibebant; ceterum, quominus hi plenum inde fructum per- 
ciperent, Epimethei, feminam recipientis, stultitia factum 
esse. Sed praeter Prometheum Hellenibus ob merita cele- 
brabatur c mythica aetate alter, ab indefessa industria 
Graeco nomine Atlas dictus. Hic cum item inventis, prae- 
sertim, ut videtur, astronomia et navigandi arto clarus ex- 
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stitisse ferretur, hinc prisco sermone frater dici potuit Pro- 
methei; cumque Prometheus, Epimetheus, Atlas, antiquis- 
simo tempore fuisse ferrentur, hinc, ut videtur, lilii dicti 
sunt Iapeti, quem primum generis sui auctorem Hellenes 
praedicabant : quod , ut in tribus illis, ita etiam in quarto 
factum, quem superbum et contemtorem Deorum, ob id 
fulmine ictum, mortem, oWov, subiisse, vetus Hellenum fa- 
ma obtinebat. 

De uxore Iapeti cum nulla certa memoria exstaret, data 
ei ab aliis alia, ab Hesiodo (v. 507.) non inepte filia Ocea- 
ni, K Xv/jJvq ( inclyta , magni nominis), quocum faciunt Schol. 
ad Aeschyli Prom. v. 347. Hyginus in praef. Servius ad 
Acn. I. 745. Sed Iapeto coniux, Prometheo mater Asia 
tribuitur apud Apollod. I. II. 3. Lycophr. 1283. (ubi vid. 
Tzetz.) Schol. ad Apollon. Rhod. I. 444., quam Promethei 
coniugem esse statuit Herodotus IV. 45. Secundum Aeschy- 
lum autem Promethei mater Themis fuit; secundum alios, 
Proclo teste ad "E f>yu 99., Asope. Habita autem Clymene 
Promethei coniux a quibusdam. Vid. Schol. Ambros. ad 
Ilom. Od. K. 2.; Solis uxor ab aliis. Vid. Ovid. I. Met. 
extr. Sed ex ea Coeloque genitum Prometheum tradunt 
Schol. ad Aratum v. 254. Similiter Atlantem, Coeli filium, 
Croni fratrem perhibent Atlantei mythi apud Diod. Sic. 
IV. 66. at Iapeti filium, sed ex Aethra Oceani filia Ti- 
maeus in Schol. ad II. Z. 486., Libyae filium Plinius VII. 
56., Aetheris et Diei filium Servius ad Aen. IV. 247. Sed, 
ut Hesiodus, Iapeti filium, idem, vel potius alius Gramma- 
ticus ad Aen. I. 741. 

v. 511 seqq. de Epimetheo quae leguntur’, Muelzel- 
lius p. 481. aut mendosa esse censet ac recens deturpata, 
aut a Criticis veteribus tolerari saltem non potuisse, cum 
uberiori fabulae traditioni, quae in Operibus circumfertur, 
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nequaquam conveniant. Videtur ille maxime offendisse ad 
irf&TOi (v. 513.), quod tamen, me iudice, commodam inter- 
pretationem recipit. Scilicet aa/Spxiriv xACp^trrijxiv , li. e. 
iis, qui arte et labore sibi victum quaerunt, ab initio noxa 
Epimetheus exstitit, quoniam ad eum primum perducta, 
ab eoque, ut traditur etiam 'Epy. 84 seqq., recepta est mu- 
lier eius generis, quale natum ex ea deinceps fuit, quaesita 
a viris industriis bona absumens. Vide infra v. 590 seqq. 
Muetzellio autem wapbivovy quamquam nullum habens sen- 
tentiae momentum, principio tamen versus collocatum ita, 
ut enuntiati simul faciat clausulam, et ipsum iustam mo- 
vere suspicionem videtur: sed agnoscunt vocabulum omnes 
Codices, poetamque in hac TupQivou mentione sibi placuisse, 
testantur "Epy. v. 63 et 71. infra v. 572, 

vv. 514 — 516. Dicitur apud Apollodorum I. II. 3. et 
Schol. ad Aesch. Prom. v. 347. 397. Menoetium nepxvvutruf 
iv t ifl Tnxvo/xxyix Zf Os KXTarxprxpcixrxi , quod nuni item 
voluerit Hesiodus, incertum est. Equidem antiquissimam 
fabulam aliud spectasse arbitror. Incertum quoque, utrum 
a Titanum partibus stetisse Menoetium, alicubi inveuerit 
Apollodorus , an vere id tantummodo collegerit ex Hesiodi 
verbis hoc loco. Nunc quidem Menoetium alibi memora- 
tum vix invenias. 

vv. 517 — 520. Pueta, Atlantem nobis exhibens capite ac 
manibus sustinentem coelum, haud dubie gigantis sibi illum 
informavit imagine, non montis. Similiter Homerus, apud 
quem (XI. A. 52 seqq. dicitur Calypso ' AtX&vtos Qvyxrtfp 
oXootypovof, otts' QxAuirtnji n«<njc fievdta oiSev’ tyji $s re 
y.tovug ocurbi M xxpa>, di youxv re x.cti ovpavbv x/u.<p)s eyovtr/ : 
quamquam ibi Atlas non tam coelum capite et manibus, 
quam columnas coelum fulcientes aliqua ratione tenens vel 
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sustinens inducitur. Apud Aeschylum in Proni. 349. dici- 
tur idem Ktov ovpxvov re kx) epetSuv, quem 

poetam si statuas yJov' ovpctvou dixisse montem in Mauri- 
tania, sicut montem illum accolae dixere, teste Herodoto 
IV. 184., sicut etiam Pindarus Pytli. I. 36. Aetnam xiovx 
oOpxviuv dixit, vel sic videbitur tamen Aeschylus quoque 
diversum a monte sibi Atlantem informasse, cuius quippe 
humeris columna illa coeli fulciretur. Atlantis ^«Axf« 
vutx in hac re memorat Euripides Ion. prine. In Heracleis 
etiam similiter exhibitum fuisse Atlantem, indicat Apollod. 
II. IV. 11. Eum cum monte confuderunt demum recen- 
tiores (ut Virgilius IV. Aen. 246 seqq. splendido loco), cum 
invaluisset etiam traditio, quam retulit Ovidius IV. Met. 
620 seqq. de Atlante in montem mutato , cum Perseus ei 
caput Gorgonis obiecisset. Quod autem Hesiodo coelum 
sustinere Atlas dicitur KpxTSpfft ox’ xvxyKys (v. 517.), im- 
posita hac ei sorte ab Iove (v. 520.), ex eo coniicias, sta- 
tuisse poelain, poenae datam hanc Atlanti sortem, cum 
aliqua re Iovem offendisset, quod utique statuisse videntur 
etiam Aeschylus 1. c. et Pindarus Pytli. IV. 515. Atlanti, 
qui dux fuisset Titanum, coeli fornicem super humeros 
imposuisse Iovem, Hyginus fab. CL. tradit et huc referunt 
Grammatici epitheton 'ohootppovof apud Homerum 1. c., aliis 
tamen exponentibus Tepl tgjv oAojv (ppovovvros, vj Oyiets T6Cf 
<Pp^vxs ’e%0VT0g et hinc cum Cleanthe Stoico reponentibus 
cXooCppovog vel oXsCPpovQt , quod scilicet adiecta 0 (T$SxXx<r- 
<nj? K. T. A. Homerum laudare Atlantem voluisse arguant. 
Sane faciunt illa ad exactissimam in Atlante maris rerum 
cognitionem declarandam, quo nescio, an pertineat etiam, 
quod eum Homerus patrem fecit Calypsus, in maris insula 
degentis Nymphae. Neque tamen eo minus aliqua de causa 
bXooCPpovx dicere Atlantem potuit. Apud Hesiodum infra 
938. Epy. 381. pater Atlas dicitur Pleiadum, quibus, ut 
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earum inalri Pleionae (vid. Apollod. III. X. 1.), nomen 
haud dubie facium est a ttXhv navigare. Itaque tam inde, 
quam ex Homero liquet, veterem de Atlante fabulam etiam 
hanc fuisse, qua illum siderum observationem et coelestium 
rerum cognitionem primum ad geographiam et rem nauticam 
adhibuisse perhibebant. Vid. Diod. Sic. III. 60. Virgil. I. 
Aen. 741 seqq. (ubi magister Atlas fuisse Iopae dicitur, non 
cautus, sed coelestium rerum, de quibus lopas canit) Pli- 
nius II. N. II. 8. VII. 56. Clem. Alex. Stroni. I. p. 132. 
Serv. ad Virgil. 1. c. Erat, Pausania teste IX. 20., apud 
Tanagram ad mare vicus, Poloson dictus, ubi consedisse 
olim Atlas ferebatur, rebus coelestibus ac subterraneis per- 
scrutandis intentus, quae traditio arguere videtur, dome- 
sticum ei loco, nisi Atlantem, certe de Atlante mytlium 
fuisse. Tanagraeus quidem ferebatur etiam Atlantis ex 
Alcyone nepos Vrieus et omnino fabulae de filiabus Atlan- 
tis earumque posteris, tractatae a Pherecyde in Atlantide 
(vid. Scliol. ad II. E. 486.), ita Graeciae vel finitimis re- 
gionibus Atlantem vindicant, ut certum videatur, antiquio- 
res Graecos, Atlantem ex iis oris aliqua ratione iu Afri- 
cam delatum, non quod posteris placuit, origine Libyu 
habuisse. Vid. Clem. AI. Strom. I. p. 362. Hesiodus qui- 
dem eum durissimae sorti subiectum ab Iove facit in ex- 
tremis terrae finibus, Trp6Txp'E/rTep'i$uv XtyuQuvuv (v. 318.), 
similiter Aeschylus et alii. Homerus autem, quamvis, quo- 
modo Atlas eam sortem nactus sit, non dicat, tamen prae- 
dicando peritiam eius iu marinis rebus, indicium praebet, 
unde colligas, eum per mare delatum illuc, ubi erant su- 
stinendae illi Coeli columnae: ac puto equidem, omnem 
hanc fabulae de Atlante partem fundum habuisse in anti- 
quiore quadam, cuius apud Graecos servata memoria fuerit, 
expeditione navali ad montem usque Atlantem perducta, 
cui tum Graecum illud nomen (aliter enim, teste Herodoto 
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IV. 184. dicebatur ab indigenis,) attributum Pf)erit in ho- 
norem si ve eius, qui expeditionem duxerat, sive antiquioris 
Atlantis, cuius maxime inventis incrementa res navalis ce- 
perat; hinc autem, cum mons ille coelum attingere vide- 
retur, quod montis esset, paullatim coeptum esse ei tribui, 
a quo mons dictus. Et vero , si tumulatum sub eo monte 
fuisse ducem expeditionis statuamus, potuit ille mythico 
sermone dici xlovx ovpavou ’e%eiv et hinc, innixum quast 
illi fulcro, coelum ipsum sustinere. Namque mihi quidem 
probabilior ea ratio explicandi fabulam videtur, quam si 
cum Veterum nonnullis statuamus, Atlantis divinam coe- 
lestium cognitionem carumque rerum in monte observa- 
tionem paullatim ad eum errorem fabulae traductas. Vid. 
Cicero T. Q. V. 2. ibique Davis. 

Versus 517 principium citat Etym. M. p. 164. 27. Ex 
Procli in Timaeum Commentario p. 53. 29. fere colligas, 
versum 517 et sequentis principium etiam in Orphicis fuisse. 
Conf. Fr. Orph. XXXV. 

v. 518. Dicuntur hic, ut supra v. 275., Hesperides Atyv- 
(puvot (dictae eaedem ab Eurip. in Here. Fur. v. 394. 
u/m/coSo) et Hipp. v. 743. ocoiSol) ut inducitur apud Home- 
rum Circe canens Od. K. 221. Mire Goetllingius exortum 
e Ligyum nomine Vocabulum statuit et Hesperides in Li- 
gyum regione habitasse vult. Alia profecto suadent supra 
v. 274 seq. 

v. 519 addititium ceusuit Guyelus, nescio, an offensus 
mentione manuum Atlantis, cum ipsi montis imago obver- 
saretur, qualis descripta est a Virgilio IV. Aen. 247seqq., 
in qua probabiliter memorari caput et humeri , non item 
manus poterant. 
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vv. 521 — 615. Narrati li is versibus, mythi summa huc, 
ni fallor, redit. Disceptabant inter se Dii atque homines 
Meconae (v. 534 seq.). Disceptatum de sacrificiis fuisse ex 
ipso poeta nostro colligas (v. 535 — 556.). Ex Hygino au- 
tem P. A. II. 15. discas, fuisse disceptatum de eo, quaenam 
pars victimae Diis, quaenam hominibus cederet. Prome- 
theus, arbiter, ut videtur, electus, sed clanculum homini- 
bus favens, bovem mactatum sic divisit, ut in altera parte 
carnes et pinguia viscera , ventre bovino tecta, in pelle re* 
conderet, in altera autem ossa bovis poneret, sed super ea 
multam arvinam (v. 535 — 540.), cumque Iupiter iniquam 
partium divisionem argueret (v. 541 — 544.) quod ea porlio, 
in qua erant ossa sub arvina, longe altera maior videbatur, 
liberam ei Prometheus optionem dedit, quippe sperans fore, 
ut Iupiter, optione data, portionem eligeret specie maiorem 
ac meliorem et egregie sic falleretur, sub adipe nihil in- 
venturus praeter ossa (v. 545 — 548.). Iupiter, tametsi do- 
lum subesse non ignorabat, maiorem tamen portionem sibi 
sumsit, hoc agens, ut, Promethei fraude patefacta, causam 
nancisceretur et illum et homines, cum Diis disceptare 
ausos, puniendi (v. 549 — 551.). Ceterum, ut apparuerunt 
ossa, confestim dictis iram suam in Prometheum exprom- 
sit (v. 552 — 554. 657 — 560.). Porro, tametsi sortes, ut 

erant, reliquit, unde mos hominibus ossa Diis adolendi 
(v. 555 seq.), attamen ignem abscondendo fecit, ut nullum 
homines ex carnibus et extis, quae sortiti erant, capere 
vitae fructum possent (v. 561 — 563. Coli. ", Epy . 50.). Pro- 
metheus autem ignem, ab Iove furatus, in cava ferula, 
hominibus reddidit (v. 564 — 566.). Iupiter vero hoc bo- 
num slatim iis novo malo compensavit. Namque, iubenlc 
eo, Vulcanus quidem ex terx-a et aqua formavit, Pallas 
autem pon'o adoiTiavit virginem, ex qua, per Epimetheum 
inter homines recepta, muliebre genus existeret, multorum 
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iis malorum causa (v. 569 — 611.). At Prometheum ipsum 
lupitor iratus, quod secuin consilio et astutia contendisset, 
validissimis compedibus ad columnam alligavit, eique sic 
aquilam immisit, eius ad comedendum iecur, cuius im- 
mortali natura fiebat, ut quantum die depavisset aquila, 
tantum nocte i - ecresceret (v. 612 — 615. 521 — 524.). Ab hac 
peste Prometheum liberavit demum Hercules Thebanus, 
permittente illud Iove in filii sui gratiam, quippe cuius 
gloria hoc facto augeretur (v. 526 — 533.). 

Poenae, Prometheo inflictae, locus ab Hesiodo non indica- 
tur ; ab Aeschylo in Prometheo Vincto prine, designatur Scy- 
thia, sed ab eodem, ut ex Cicerone liquet T. Q. II. 10., 
in Prometheo Soluto, disertius indicatus fuit Caucasus, 
quam traditionem ferme amplexi sunt recenliorcs. Apud 
Hesiodum h. 1. ad columnam ligatus fuisse traditur Prome- 
theus, apud Aeschylum ad petram, sive saxum, et quidem 
Sixropoii TTsiouS) adacto per pectus eius cuneo, transverbe- 
ratus (Prom. 65. 67. Conf. Cicero 1. c.) quibus indicari 
videtur, Aeschylum verba Hesiodi (v. 522.) [J.£<rov Slot xiov 
£&x<r<ra( accepisse //Jtrov (Prometheum) Siehcc/rus (fv) Ktovt. 
Conf. Apollod. I. VII. 1. Sed simplicius est, ut iungamus 
fjLitroy Kiovcc iieXcarw, de quorum tamen sententia verborum 
dubitatio esse potest. Docet Scholiasta ad h. 1. fuisse, qui 
acciperent de palo, ad medium in terram adacto, quominus 
scilicet convelli posset: sed habet idem aliam explicationem, 
fuisse ad mediam columnam vinctum Prometheum, quae 
uon dubie verior in universum habenda est, tametsi ipsa 
quoque varie potest accipi. Mihi, quod in annot. ad h. 1. 
censu it Heynius, fuisse vincula ipsa mediae columnae in- 
iecta et circumducta , non satis referre videtur vim verbi 
Siehxrcti, Imino constringentia Promethei corpus vincula, 
quo firmius haererent, columnae impacta fuisse putem me- 
diae, ut in ea pendens supplicium lueret Prometheus, quod 
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idem video postea placuisse Heynio, ad II. O. 15. recte 
comparanti ‘H <ri6$ov t pbs Ktovi SeiepJvtjv 

apud Diog. Laert. VIII. 21. Vincula mediae columnae in- 
fixa iutelligenda duxit etiam Hermannus in Censura Goett- 
lingianae. 

Prometheum adfixum Caucaso memorat Cicero T. Q. V. 
3. hoc quoque ad divinam in eo coelestium cognitionem 
referens, quam scilicet, ut explicat Servius ad Virgil. Ecl. 
VI. 42. in altissinio monte residens , nimia cura et sollicitu- 
dine deprehenderat. Conf. Aeschyl. Prom. 457 seqq. Aqui- 
lam ad curas referunt etiam Schol. et Allegor, ad h. 1. 
Sane, ut figurato sermone cura edere , seu rodere cor, iecur , 
animum dicitur, ita potuit mythico sermone in hac re pro 
cura memorari aquila, vel alia quaedam avis de rapacibus, 
quod in Tityo factum vult Lucretius III. 1005 seq. Fluvium 
Alerbv dictum, Promethei Scytharum regis agros abro- 
dentem, minus probabiliter commenti sunt Herodorus et 
Agroelas, veteres historici, teste Scholiasta Apollonii Rho- 
dii ad II. 1248. cui sua debet Eudocia p. 346 seq. Cete- 
rum omnes, qui fabulam interpretati sunt, Scythiam Pro- 
metheo patriam tribuerunt, quod, tametsi alienum haud 
dubie fuit a mente Aeschyli , apud quem Prometheus eo 
tanquam in exsilium deducitur, nec fortasse magis congruit 
cum mente Hesiodi, qui Prometheum induxit, ante poe- 
nam obversantem Meconae, nihilominus aliquam veri spe- 
ciem habet , quatenus Iapetidarum antiquissima sedes fuit 
subiecla Caucaso ad meridiem regio , unde primum in Pon- 
tum ac Scythiam, hinc migrando deinceps in Thraciam, 
Macedoniam, Thessaliam venerint. Horum hominum in 
Graeciam advenarum traditiones necessario multa habue- 
runt, unde Scytho-Asiana ipsorum origo agnosceretur, ut 
proinde Caucasi et Scythiae mentio in rebus Promethei 
non magis mirationem facere debeat, quam pater ei tribu- 
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tus Iapetus et connexae cum ipsius mytho traditiones, ve- 
tustissimis Asianis similes, de fictis e luto hominibus, de 
muliere malorum fonte, de diluvio, quod sub Promethei 
filio Deucalione fuerit. Lapsu autem temporis factum, ut 
magis magisque Graecum habitum induerent hae fabulae 
et, tum Graeca acciperent personarum nomina, tum et 
rerum, tanquam in Graecia gestarum, pro vera substitu- 
tam mentionem. Itaque habitus ille prisci filius Iapeti 
dictus est Prometheus et certasse astutia cum Iove creditus 
Meconae; prima mulier Pandora audiit, eaquc mater ha- 
bita est Pyrrhae Deucalioni nuptae, qui, servati e diluvio, 
in Thessalia regnaverint. Sed etiam mythis veteribus lapsu 
temporis accesserunt multa. Sic de Aquila, Promethei iecur 
comedente, fabulam equidem antiquissimam fuisse puto, 
multo autem serius adiectam alteram super interfecta illa 
ab Hercule aquila, cum inter feras, ab Amphitryonis filio 
occisas, etiam aquila fuisset et hanc vulgi vel poetarum 
fabula aquilam interpretata esset Promethei. Sane , quod 
ab Hesiodo dicitur (v. 529 seqq.) in Herculis gratiam per- 
misisse Iupiter, ut peste illa Prometheus liberaretur, hoc 
aliis dictus est ob aliquod Promethei in se meritum fecisse. 
Vid. Lucianus D. D. I. extr. Neque cum Hesiodo prorsus 
consentit Apollod. II. V. 11. § 12., qui secutus receutiorem 
videtur Heracleam , ut antiquiorem Hesiodus. Liberati 
Promethei gloriam ad alium Herculem referebant Caucasi 
accolae, teste Philostralo V. A. II. 3. 

v. 521 citant Elym. M. p. 71. 34. Draco Stratonic. 12. 
4. et 64. 9. Choeroboscus apud Bekker. p. 1182. Lascaris 
Gr. Gr. 1. III. A. II. f. v. Ed. Aid. Respicit hunc versum, 
item 523. et infra v. 614 seqq. Scholiasta Apollon. Rhod. 
II. 1249. 

Iudicc Muetzellio p. 484. Buttmannus Gr. Gr. T. II. 
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p. 398. Codicum, 3tjo~e 3' exhibentium, recte auctoritatem 
vituperat idcirco, quod cum v. 521. ad primariam narra- 
tionis continuitatem redeat oratio, intempestive illa ex eo 
enuntiato nexa est, quod secundarium tantum est et prope 
adventitium. Id equidem concedere non possum. Voluit 
poeta ostendere, omnes Iapeti filios gravem expertos in se 
vim Iovis, Epimetheum recepta ab eo muliere, multorum 
malorum effectrice, Menoetium, detrudente eum in Ere- 
bum fulmine, Atlantem-, necessitate imposita coelum sus- 
tinendi, Prometheum vinculorum et aquilae supplicio. 
Itaque commode post v. 520. taxjrvy yap oi poipea/ x. r. A. 
subiicitur 3vt<re 3' <zAuKT0Tt3y<Ti Ylpoptrfict T., neque fit ita 
reditus ad superiorem de muliere, ab Epimetheo recepta , 
narrationem, sed, post memorata huius Menoetiique et 
Atlantis fata, subiicitur de Prometheo narratio. — Ceterum 
male in Varr. Lectt. Buttmannum inter eos recensui , qui 
versus quosdam excidisse putarent. Statuit ille, admissa 
Draconis scriptura Aijo~en «Auxt., omnem dictionis mole- 
stiam tolli. Video etiam Goettlingium in altera Editione 
senteutiam de versibus, qui exciderint, vel reponendo in 
v. 520. a‘Cpia ’1 pro oi in v. 521. 3ijcras «A. pro 3ijcr£ 3’ <iA. 
in priore Editione ab se proditam, haud repetendam du- 
xisse, obsequentem sic Hermanno, prorsus improbanti Gram- 
maticorum 3ij<ra(. 

v. 532. retur’ xpu utyfievos ti/jlx ipiSelxerov vlov ) Omnes 
inde a Basileensi Interpretes t « 5 t ’ ob id reddiderunt, quasi 
positum sit pro 3ia Tcturct. Recte autem Muetzellius p. 90. 
hanc fuisse non Epicorum ait, sed Atticorum consuetudi- 
nem. Videtur ipse t floras iungendum ceusuisse cum Tifiqc, 
ut aty/. tevot deinde pariter atque illud ad otpt3eix£TOv vlov 
pertineat. Reddit scilicet: tantum gnato Iupiter tribuit ho- 
norem, plurimi illum aestimans. Malim equidem: pietate in 
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illum /lucius. Cum enim a^o/xai proprie reverentiam ex 
pietate notet (vid. ex gr. II. A. 21. Od. I. 200.), quidni 
possit etiam ad pietatem seu voluntatem in filium pater- 
nam revocari? Conf. citatus a Muetzellio locus Q. Smyr- 
naei Paralip. I. 189. 

v. 534 seqq. Dicta Mecone antiquitus, quae postea Sicyon, 
testibus Strabone VIII. p. 382. Stephano Byz. v. Eiuvcw. 
Scliol. Pindari ad Nem. III. 123. Cum autem haec inter 
antiquissimas fuerit urbes Graeciae, veterique tum regno, 
tum Deorum cultu prae ceteris inclyta (vid. Pausam II. 5 
seqq. Callim. in fr. apud Scliol. Pind. 1. c.), mirum haud 
potest videri, quod antiquae famae res, ad cultum Deorum 
pertinens, Sicyone gesta perhibetur. Quin et vero simile 
videri debet, reapse aliquando actura fuisse Sicyone de re- 
ligione Graeciae constituenda, ut, cum antea Graecorum 
populi alios alii Deos coluissent, definiretur, qui Dii iam 
communiler ab omnibus Graecis colerentur, item, quo po- 
tissimum nomine singuli et quibus honoribus. Fuerit hic 
xAijpoj o /. tuUevifievos tv I.ikvuvi, quem dicit Heraclides 
Alleg. c. 41., unde sua hausit Scliol. Ven. ad II. O. 18. 
Nam potuerunt poetarum sermone dici Dii sortiti esse ho- 
nores, qui tunc iis certi ab hominibus, aliis alii, constituti 
sunt. Fuerunt inter hos haud dubie sacrificia, tum alia, 
tum in primis victimarum, qualia non semper in usu fuisse 
constat, et de quibus disceptatio esse potuit, num omnino, 
vel quatenus essent facienda Diis, cum quidam totas iis ad- 
olercut hostias, alii partes earum sibi ipsis reservarent. 
Praeferendum visum est posterius, ea partium distributione 
facta, ut nisi maior, certe melior pars cederet hominibus. 
Huius autem callidi commodique hominibus inventi gloria 
amplior visa est, quam ut homini tribueretur, cumque non 
posset de more tribui Minervae, quippe quae ipsa una esset 
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de Diis, quibus offerenda erant sacrificia, Tilanis Promethei 
providae faventique hominibus solertiae ritum ita partiendi * 
victimas acceptum referendum esse duxerunt. Sclioliasta 
rem, quae hic narratur, gestam dicit fiercc rbv ToXefj.ov , 
hoc est, post bellum, quo Iupiter Titanas vicerat, idque 
et ego putem ex Hesiodi narratione posse colligi , sicut 
etiam hoc, quod disertius traditur in Aeschyli Prom. v. 199 
seqq., Prometheum, futuri eventus providum, Iovis potius, 
quam Titanum , sequi maluisse partes. Itaque causa intel- 
ligitur, cur in disceptatione Meconae Iupiter arbitrum esse 
voluerit Prometheum, in quem iram concepit demuin ob 
dolosam victimae partitionem et magis deinde ob surre- 
ptum ignem. — Pro uno magno bove, quem Hesiodus v. 
537. memorat, Hyginus P. A. II. 15. Prometheum duos 
immolantem facit, quorum cum iocinora primum in ara 
posuisset, reliquam carnem ex utroque tauro, in unum 
compositam, corio bubulo texerit, collocatis ab altera 
parte eorundem ossibus, reliqua pelle contectis. In uno 
bove acquiescit Scliol. ad Aesch. Prom. v. 11., ceterum 
referens, id egisse Prometheum, ut Iovi ossa, ceteris Diis 
carnes cederent. Vult autem Lucianus in Prom. c. 3., 
illam carnium porlionem Prometheum sibi ipsi desti- 
nasse. 


v. 534 supposititium censui t Guyetus, causa iudicii non 
reddita, quae neque idonea inveniri potest. Conf. Muetzcll. 

p. 100. 

Inter hunc versum et sequentem aliquando versum unum 
alterumve fuisse intersertos, quorum sententiam augurari 
liceat e verbis dvtjTO ; sai v in Cod. Scholiorum Cnntab. Ed. 
Bas. p. 258., vereor, ut recte colligat Muelzell. p. 485 seq. 
Mihi verba illa non videntur esse lemma; sed a Sclioliasta, 
Christiano homine, scriptum fuisse: xa) yap ijpt&v o xv- 
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dporrot o/AOiot rroiycrut tw dea, dvyjrot cl»v, qui Imis accurate 
nexa sint dvyrot yup 0£O< o IxvdpuTOi. 

v. 535 cuin principio sequentis citat Sciiol. ad Pind. 
Nem. IX. 123., unde etiam confirmatur e KpivovTO , quod in 
mendo cubare temere suspicatus est Wolfius. Conf. Hygi- 
nus 1. c. 

Posteriorem versus partem, qua cum Diis disceptasse 
dvt jto) cevdpuroi dicuntur, Heynius Commenf. ad Hom. T. 
VII. p. 38. statuit interpolationi deberi, cum aliud praedi- 
catum Deorum subiectum esset, ut antea v. 111. ot t’ ex. 
twv eyevovro deo) , Surypes hxuv' "Cis r’ atpevos iatnrctvTo 
Koti $>t TtjjLcci SitXovTO et v. 882. eirt) /Axxjtpes deo) — Tmf- 
*e<r<rt Se ti/axuv xpivxvro (ZiyCpi , quippe eo Scliolia ad h. 1. 
ducere et Sciiol. Pind. 1. c. Sed, cum inter Deorum ho- 
nores [ti/axo) in primis sacrificia censeantur, eaque offe- 
rantur ab hominibus, recte utique memorantur hic dvvjro) 
xvdpwtrot. Conf. infra v. 552. 556. 

v. 536. Mecones mentionem in Theogonia factam ab He- 
siodo testatur Eustalhius ad II. p. 191. 

II pO<Ppovi dl/fAM i. e. animo in id intento, ut lavem falle- 
ret. Conf. "Epy. 665. 

v. 537. e^ocratpi^KUV accipe fallere studens obversum in- 
fra 557. 

v. 538. 540. rw ftv — tw $' i. e. hic — illic, ut est 
oii eo loco, abi. 

v. 539. diversa sunt pivbo et yxnyp fioelx. Iu illo col- 
lecta, hoc adoperta erant pinguia viscera et carnes. 
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v. 540. 'acria Af una /3. J. 'e. t. ex hoc versu et verba 
apyirt dfyitw ex sequente citantur a Clem. Alex. Strom. 
VII. p. 716. C. 

v. 541. eCQe ricas i. e. tam scite dispositis omnibus, ut 
ossa penitus laterent sub arvina. 

KoAv\J/a( apyin StlfLb) ex h. 1. citat Lucian. in Proni, c. 
3. Respicit idem locum D. D. 1. de Mere. Cond. c. 26. et 
Ad eum, qui dixit: Prom. es in verb. c. 7. Conf. Produs 
ad "Epy. v. 48. 

v. 549. Liberam 'Iovi optionem permittendo voluit Pro 
metheus etiam de se querendi facultatem ei praeripere, qui 
sane fraudem eam ultus non est, sed demuin ob ignis fur- 
tum poenas de Prometheo sumsit. 

v. 551. Iu yveo p\ ovi' if/voltfce SoXov non otiosa est tau- 
tologia. Valet enim: novit, neque, ut Prometheus spera- 
verat, ignoravit. At vero illud non pro divina cogitatione 
fecisse Iovem, sed se decipi passum a Prometheo, tradit 
Hyginus 1. c. 

vv. 556 seq. suspectos habuit Heynius, quod ossa victi- 
marum in aris concremata usquam fuisse, legere se non 
meminisset. Invalidum hoc argumentum merito insectatus 
est I. H. Vossius Epp. Mythol. II. p. 308. Locum, ut He- 
siodi, citat Clem. Alex. Strom. VII. p. 304., tum et ea ex 
Pherecrate, Menandro aliisque poetis adfert, unde certo 
colligas, omnino Diis concremata fuisse ossa, quae acapna 
adeo fuisse dicit incertus poeta apud Clem. d. 1. Porphyr. 
de Abstin. II. § 58. Cyrill. adv. Iulianum IX. p. 306. Nec 
temere est, quod fivipia Grammatici t 'a apiata orra, vel 
rk. en tu'v fjtypwv e^aipov/JLevx na) lepoQurovfjisvx ocra in- 
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lerpretati sunt. Vid. Apollon, in Lex. ad v. (ubi etiam 
huius loci memor fuit) Hesychius etEtym. M. in v. Paraphr. 
et Schol. ad Hom. II. A. 460 et 464. Ed. Wassenb. Conf. 
et Pausanias I. 24. VIII. 38. 

v. 562 seqq. Hyginus 1. c. Iupiter , inquit, cum Jactum, 
rescisset , animo permoto, mortalibus eripuit ignem, ne Pro-> 
methei gratia plus Deorum potestate valeret, nece carnis usus 
utilis hominibus videretur, cum coqui non posset. Ipse He- 
siodus Epy. v. 52. dicit Iovem xpuipat Tvp, unde expli- 
candum h. 1 . ovk eJiJoVy negavit iis usum, quem antea ha- 
buerant. Certe probabilius sic fingitur, cum res acta dica- 
tur Meconae, nisi contendas, hoc nomine significari non 
urbem, pridem ab hominibus conditam, sed locum, ubi 
postea urbs fuit. Alia res est in traditione apud Apollod. 
I. VII. pr. , qua fertur Prometheus fictis ab so hominibus 
subductum coelo ignem dedisse. Sed ortus fabulae repe- 
tendus mihi non dubie videtur ab antiqua traditione de 
recepto igne, quam hostili invasione subito sedibus extur- 
bati et hinc in deserta profugi, vel huiusmodi calamitate 
aliqua, prisci homines, Graecorum T payovoi, amiserant, 
quemque vel ipsorum aliquis solerti invento, vel advena ipsis 
restituit. Namque advena fuisse Phoroneus videtur, quem 
inventorem ignis Argivi, non Prometheum ferebant, teste 
Pausania II. 29., quamquam huic traditioni fons fuisse idem 
potest, atque Hesiodeae, ut significata res eadem, nec nisi 
in edendo inventoris nomine variatum sit. Attamen mihi 
vero similius videtur, diversos populos, sed pari fato, quon- 
dam a cultiore hominum vita segregatos, diverso tempore 
ac modo ignis usum recuperasse, reique huius memoriam 
servasse. Plinio teste VII. 56. ignem ex silice Pyrodes Ci- 
lix invenisse perhibebatur (conf. Virgil. I. G. 135.), eun- 
dem adservare in ferula Prometheus. 
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Est ferula (vxpQy!;) arbor ex earum genere, quae corticis 
loco lignum forinsecus habent, ligni autem loco fungosam 
intus medullam, ut sambuci. Vid. Plinius XIII. 22. S. 42. 
In hanc ferulae medullam (vapd^KOS vexTY,v dixit Ni- 

cander Alex. 272.) exceptum ignem Prometheus in terras 
detulit, furatus Aios irapoc fJuqTioevTOs , ut diserte dicitur 
Epy. v. 51. Hoc secutus, ignem aetherea domo subductum 
dixit Horat. I. Od. III. 29., ovpctviov x,a) ct&epibv rvp etiam 
Apollonius, Atheniensis Rhetor, apud Philostratum, Vit. 
Soph. II. XX. § 3. Sed fuere antiquitus, qui coelestis ignis 
genus accuratius etiam definirent, secundum quos Servius 
ad Virg. Ecl. VI. 42. Prometheum ignem furatum dicit, 
adhibita ferula ad rotam Solis; et hanc, ni fallor, tradi- 
tionem respexit Heraclides Alleg. p. 488., speculis alie- 
neis contra Solem positis ignem collegisse tradens Prome- 
theum: qualem sane modum sacri ignis reparandi Peruanis 
frequentatum fuisse constat: nec potuit, nisi talis ignis vel 
de fulgurito accensus, Iovi surreptus dici. Reiicienda igi- 
tur ratio Diodori Siculi V. 67., Prometheum inventorem 
fuisse dicentis toov Trvpeiuv, hoc est, instrumentorum e 
ligno, vel lapide, quorum attritu vel collisione ignis exci- 
tatur. Vid. Wessel. ad Diod. 1. c. Promethei furtum Le- 
mnium memorans, Cicero T. Q. II. 9. significare videtur, 
ignem ex officina Vulcani Lemnia subductum. Fortasse 
sic Aeschylus tradiderat in Prometheo vel Soluto, vel 
TlvpCpbpu , seu Tlupxoeei. Platoni quidem in Protagora (T. I. 
p. 321. D. E.) dicitur Prometheus, ex intrata clam Mi- 
nervae Vulcanique communi (sed coelesti, ut videtur) offi- 
cina furatus Typ 'ifJLTvpov Tsyyvjv utriusque, hominibus tra- 
didisse, qui locus collatus cum altero in Philebo (T. II. 
p. 16. C.) docet, qua inaxi.me re Plato Promethei in ho- 
mines beneficium censuerit. Praeiverat iam Aeschylus 
Prom. Vinct. 109 seqq. NzpQtjKOTtypuTbv & dypoo/uai Tvpos 
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llyytjv KXoraica, »J foStctncaAos rlyvi k II ctoyt /3 porots xs- 
<P*jve kui fityctt tropos. Postremum hoc magis, ni fallor, 
Hesiodus universe spectavit, quam eximie artes per ignem 
exercendas. Longius, ut a poetae mente, sic a vero, quod 
fabulae subest, recedunt, qui Promethei ignem philoso- 
phiae lumen interpretantur, ut Theophrastus apud Schol. 
Apollon. Rhod. II. 1248. — Ferulam iactasse fertur Pro- 
metheus, ne spiritus interclusus vaporis exstingueret in an- 
gustia lumen. Itaque in certatione ludorum cursoribus (ad 
Promethei aram in Academia Athenis) instituerunt , ex Pro- 
methei consuetudine, ut currerent , lampadem iact antes. Vid. 
Hyginus 1. c. coli. Pausania I. 30. Alia Promethei quasi 
monumenta ostendebantur a Panopensibus , teste Pausania 
X. 4. Exstare etiam apud se contendebant tum Opuntii, 
tum Argivi; sed hi quidem minus, quam illi, probabili- 
ter, iudice eodem Pausania II. 19. Certe mythus de Pro- 
metheo Hcllenicam habuit originem, non Argivam. Cete- 
rum, cum tam celebris Promethei apud Graecos fama fue- 
rit, mirum est, nullam cius mentionem apud Homerum 
fieri. 

v. 565 seqq. lecti fuere a Cyrillo Alex. adv. Iuliau. III. 
p. 75. C., exponente hinc narrationem de Promethei furto, 
deque formata a Vulcano, ornata a Pallade Pandora. 

v. 570 seqq. Cum essent, recepto igne, homines ma- 
gnum ad vitam adepti commodum, Iupiter illud stalim 
iis compensare voluit damno, vitae hominum addita mu- 
liere. Itaque, iubente eo, de luto facta est prima mulier 
Pandora, quam recepit Epimetheus (supra v. 513. ‘Epy. 83 
seqq.) cuiusque scaevitate factum est, ut mala et morbi 
super terram spargerentur (Epy. 94 seqq.). Repetit lley- 
nius ad II. E. 419. Pandorae fabulam a prisco sermone. 
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in quo ea , in quibus ars motuin corporis, incessum et 
actum expresserat, se movere, incedere, agere narrabantur. 
Itaque fabulae fundum posuit in simulacro pulcherrime ex 
argilla facto. Immo manifesta, ni fallor, liic apparent 
servatarum ab Iapetidis Hellenibus Asianarum antiquioris 
aevi traditionum indicia. Notandum autem in iis propa- 
gandis narrationibus variatum inter illos fuisse. Namque 
alii de luto fictos homines a Prometheo dixerunt (Vid. 
Apollod. I.VII. pr. Pausan. X. 4.); ac nescio, an haec, vulgo 
magis recepta, etiam antiquior fuerit traditio, a qua disces- 
sum sit deinceps, postquam Iupiter vceri/p otvjpwv re Qeuv re 
coeptus est haberi: neque enim cum hac opinione congrue- 
bat, ut Prometheus homines formasse diceretur. Itaque 
nullius hominum generis auctor Prometheus editur in He- 
siodeis Epy. 108 seqq., sed aurei et argentei Cronus et Dii 
cum illo, aerei atque insecutorum Iupiter, quo iubente 
etiam ficta e luto perhibetur mulier, ita tamen, ut huius 
historia arcto nexu cum rebus Promethei coniuncta et my- 
thi de illo pars sit. 

v. 571 respicit Eustath. ad II. p. 1151. 30. Memoratur 
ex h. v. ’ ApCpiyvyeti a Cyrillo 1. c. Iu yau\ js ru/j.TXwre 
(v. 571.) pendet genitivus ab inlelligenda praepositione ex, 
quam addit poeta Epy. 70. Iusserat autem Iupiter Vulca- 
num yaixv viet Qvpitv, terram aqua diluere , miscere. Vid. 
ibid. 61. 

vv. 573 — 577, teste Scholiasta Parisino ad h.l., ijSeTOtbro, 
quod a Dea Pallade mulierem ornari indecorum videretur. 
Sed, love iubente, id facium a Minerva, et per sc inlelli- 
gitur, et manifestius indicatur Epy. 63. Praeter cinctum 
auLem ornatumque alia Pandorae dona Minervam tribuisse 
docent ibi vv. 64. 72. 76. Tuui' ibi quoque Veneris (v. 65 
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seq.), Mercurii (v. 67 seq. 77 seq.), Gratiarum, Suadae, 
Horarum (rv. 73 — 75.) , collata in Pandoram dona memo- 
rantur, nomenque illud ei datum dicitur (v. 80 seqq.) quod 
omnes Dii dona in eam contulissent, cuius hic nominis ac 
rei mentio non fit. Rursus hic uberior est poeta in de- 
scriptione factae illi a Vulcano coronae (v. 578 seqq.). 

v. 574 citat Etym. M. p. 137. 40. 

v. 575 seq. uncinis inclusere Wolf. Gaisf. Dind., alterius 
recensionis esse censuit llermannus. Non temere autem Goett- 
lingius: «Poeta, Pandoram ut sponsam descripturus, addidit 
quaedam, quae nobis quidem nimia rideri possint, non ab- 
sunt tamen amoribus institutisque antiquitatis. Sic H. Hom. 
in Ven. altero v. 7. narratur: Kpctu i' tx' a^catxTc-i <TT£(pxwsv 
si/rvKTOv eQtfxav et v. 18. eadem Venus dicitur /oarf^avcf.” 
EreCpavjjv dici ornamentum ex aere vel auro, diversum a 
XTttyavu, serto e frondibus vel floribus, apparebit conferen- 
tibus Homerica II. H. 12. K. 30. A. 96. 

v. 682 citat. Etym. Gtid. p. 331. 

KvuSa^a dicuntur quaeris belluae. Vid. Od. P. 317. ibi- 
que Scholia. Mihi kvu^uAov et kivuxctov , pro quo dicitur 
etiam xranf/, communem habere originem videntur in verbo 
KtVOU, cui cognatum Kivtu moveo. 

v. 585 seqq. Iupitcr ornatam, ut iusserat, Pandoram edu- 
xit in conventum Deorum, atque hominum, talem scilicet, 
qualem et antea habuerant Meconae. Quod autem exce- 
ptam ab Epimetheo mulierem supra v. 513. missamque ad 
eum ab lore "Epy. v. 83 seqq. poeta tradidit, arguere vi- 
detur, eas fuisse in illo conventu paries Epimethei, quae 
in priore fuerant Promethei, ita ut futura hominum con- 
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ditio similiter a consilio et optione penderet eius, qui quasi 
patronus vel proxeneta esset hominum. Itaque fecit ille 
recipiendo mulierem , ut hominibus postea semper cum 
mulieribus vivendum esset. 

KuXbv y.UK 0 v ex h. 1. repetiit Cyrillusl.c. Pindari Pytli. 
II. 73. KaXbv Ttf/JMt hoc Hesiodeo illustratur ab eius Scholiasla. 

vv. 590 — 612 uncinis inclusit Wolfius, sed priora dun- 
taxat pro Hesiodeis agnovit Pausanias I. 24., scribens, He- 
siodum et alios txadere , Pandoram primam feminam fuisse. 
Conf. et Cyrillus 1. c. Statuebat Heynius, locum esse trun- 
catum, aliis omissis, aliis insertis. 

v. 590. ’Ex tyis yap yJvot e<rr> yvvalmv S^urepauv) 
&ea) QtjM Wepxi, ut Homero dicuntur Od. ©. 324., item 
Nymphae complures, fuerunt ante Pandoram, sed yvvcu- 
kuv QqhuTepxuv mulierum prima, secundum Hesiodum, Pan- 
dora fuit. Itaque, si memorata Epy. 145. in argentea 
aetate mater yvvi) fuisse censeatur, statuendum erit, illa 
aetate antiquiorem fuissd Pandoram. Sed Apollod. I. VII. 
2. aequalem hanc aeneo generi facit, firmarique haec tra- 
ditio videtur eo, quod Pandorae nepos perhibetur Hellen 
(vid. Apollod. ibid. coli. fr. Hesiodi apud Schol. Apollou. 
Rhod. III. 1086.), qui sine dubio quartae sive heroicae ad- 
scribendus est aetati. Vid. "Epy. 156 seqq. ibique Schol. 
Itaque in aetate secunda sive argentea feminas fuisse statuas 
diversae a mulieribus et praestantioris naturae. Natum ex 
fj.tXtoiv { "Epy- v. 145.) sive e Nymphis, sive e fraxinis, ter- 
tium sive aeneum hominum genus sine mulieribus ut ex- 
stare, ita propagari potuit, ac nescio an finem accepisse 
censendum sit, cum ex inducto in terras muliebri genere 
novum quoque nasci hominum genus coepisset. Secundum 
haec avQpuroi v. 535. et 585. inlelligendi erunt aenei gc- 
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lieris homines. Certiora, ni fallor, super his teneremus, 
si yvvsuKWv KUTocXoyot adhuc integri exstarent, in quorum 
primo de Pandorae posteris actum fuit. 

vv. 591 — 593 citat Stobaeus LXX1. p. 433. Dicta ibi 
tanto cum affectu a poeta, candidi homine ingenii, credere 
utique nos cogunt, aetate eius haud bene vulgo moratas 
fuisse in Graecia mulieres, praesertim cum repetitae simi- 
les posterorum poetarum querelae secutis Graeciae seculis 
eandem fuisse labem doceant. Scilicet ibi tenera puella- 
rum aetate non id agebatur vulgo, ut formarentur utiles 
maritis vitae consortes, quae paupertatem cum iis tolerare, 
eamque opere et consilio levare possent, sed instituebantur 
fero ad ignaviam et luxum. Itaque nuptae postea erant 
oCXofj.iwji trevttjs OV arvpCpopot , etXXot y.opoto ad laxum fa- 
cientes, non ad paupertatem comites. Conf. ‘ Epy. 302. 782. 

vv. 594 — 599 comparantur ignavae et sumtuosae uxores 
cum fucis, apum depascentibus laborem , ut comparatur 
homo ignavus cum fucis Epy. 303 seqq. — Evvqoves epyuv 
kukuv , ipyccXsuv v. 595. 601. sunt, qui, quae cum malis 
operibus versantur, eaque allerunt secum. A ip.i est 
^vviuvy Ion. I;uvquv, Dor. %vvzuv. Apud Piudar. Pytli. III. 
84. iXuiuv £i ivdoves sunt habentes vulnera, pleni vulneribus. 

v. 594 citat Schol. Theocr. Id. I. 107. 

v. 602 seqq. Hominibus av r’ 'ayahdla, pro coipmodo red- 
diti ipsis a Prometheo ignis, Iupiler inducto in terris novo 
hoc muliebri genere, unde iam lilieri quaerendi sunt, non 
modo hoc rependit malum, quod ex mala atque sum luosa 
uxore vir 'experitur, sed etiam alterum, quod patitur ille 
0( K£ yctpov tyevytev k. t. X. v. 603 seqq. qui, nuptias mo- 
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lestamque rem muliebrem fugiens, uxorem ducere noluerit et 
ad senectutem cenent miseram ffrei yypQX.6ij.oio, quia ne- 
minem habet , qui, necessitudine ductus, ipsum curet foceatque 
senem. ‘O 3’ ov (ZiOTCU eirtieuyf x. T. A. V icit autem ille 
coelebs haud indigens victus, quippe immunis a necessitate 
alendae coniugis, sed moriens bona sua relinquit, nou libe- 
ris , quos nullos habet , sed yyjpoxrTOUO, remotis cognatis, he- 
reditatem %ypou, orbi, nanciscentibus. Conf. Homerus II. E. 
153. u 3' cajTS yccpcou x. T. A. Cui vero coni agi i sors ob- 
cenerit , ei, si uxorem nactus est probaiti et modestam, cel 
sic tamen perpetuo malum cum bono certat (v. 607 seqq.). 
Ille autem, qui in uxorem inciderit de molestiori genere (mu- 
lierum), vicit perpetuum habens animo dolorem, estque eius 
insanabile hoc malum (v. 610 — €12.). 

v. 605. Xyret yypoxofj.oto male redditum in Graeviana 
caret, quae senectutem foceat. Melius Basii. Interpres, in 
penuria eius, quae senectutem foceat, tametsi yypoxopoot 
non ad uxorem, sed ad filium, ex ea natum, referendum 
erat, ut bene vidit L. Barlaeus, cui, secundum Apollou. 
Lex. in v., fre/ exponitur tvSeix. Citat Boissonadius Hey- 
nium ad II. Z. 463. Wyltenb. ad Plutarch. T. I. p. 435. 
Orpheum de Lapid. 76. Muelzellio autem p. 66., ut sen- 
tentia recte procedat, requiri verbum videtur \Tti. Lar- 
gior equidem Viro Doctissimo, non esse magni momenti, 
quod ftfTlu a nullo scriptore fuit usurpatum, cum, ne 
exstare potuerit, nulla analogia prohibeat: sed non neces- 
sariam duco correctionem ; modo coelibis yypaf a poeta 
dictum censeas eAoov f t y T£l yypoxofioio , hoc ipso, quod non 
habet illud yypus yypoxo/xov. Neque sic causam esse video, 
cur alteram sequamur, a Muetzellio propositam , emenda- 
tionis viam, ut videlicet statuamus post verba X^ Tet 7*1?° ~ 
xo/joio nonnullorum versuum iacluram nos fecisse, quibus 
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sortem senum coelibum infelicem poeta ampliore descri- 
ptione illustraverit. 

v. 609. cor' aivvos perpetuo. Conf. Wetsten. ad Luc. 
1. 70. 

v. 611 seq. Rulinkenius Ep. Crit. I. p. 55., offensus lau- 
tologia (TT$e<T(rtv, Qvpoj, xpodlv), totum versum 612 a ina- 
gistello prioribus adsulum censuit. Goettlingius in priori 
Editione servari posse versum statuit, si scribatur xx) xpotr 
$'ty xxt Qvpu xvqxemov xxxov em. Hermannus in Censura 
Goettlingianae neque inducendum neque corrigendum ver- 
sum ait, si modo xx) xpxfiy ut dativos accipias. Hinc 
Goettling. in altera Ed. verba illa cum xtixarov coniun- 
genda esse dicit. Mihi cum Muetzellio p. 116. videtur, 
potuisse auctorem eam sibi permittere lautologiam, quo 
vehementius animum , mentemque malo cruciari significa- 
ret, praesertim cum notio vocabulorum ab hac coniunctione 
minime abhorreat, sintque plura istiusinodi tautologiae 
etiam in Homero exempla. Vide cilt. a Muetzellio Od. A. 
548 seq. Hermann. ad H. in Cer. 361. 

v. 613 seqq. Causae nihil est, cur cum Heynio Wolfio- 
que putemus, ex superioribus excidisse nonnulla, quibus 
responderent haec, quasi pro epiphonemate subiecta. Ex- 
posito infelice Promethei doli, furtique, quod ad homines 
attinet, eventu, commode subiicit poeta: cis evx em Aibs 
x. t . A. quod firmat sequentibus oojf yxp x. t. A. Scili- 
cet, cum Promethei benigna in homines consilia id spe- 
ctassenl, ut, decepto Iove, multa bona largiretur homini- 
bus, neque decipere ille Iovein potuit et, humano generi 
tributa ab se bona inultis ab love compensata vidit malis. 
Sed nec sibi ipsi quidquam in sua repperit solertia, quo 
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gravem Iovis iram, atque hinc iniecta sibi vincula effuge- 
ret. Pro et TctpeXSeiv (v. 613.) decipiendi significa- 

tione (Conf. II. A. 132. E. 217. Od. N. 291.) in "Epy. 
v. 105. est \%aXicurbu.i , ad quod propius accedit sequens 

Dictus v. 614. Prometheus oeKXKyjra perpetuo epitheto, 
ut postea Mercurius, (vid. Hom. II. n. 185. Od. Q. 10.) ob 
benignam eius in homines naturam. Prometheo in Grae- 
corum religione quasi successit Mercurius, a cuius cogno- 
mine et cultu mons in Arcadia dictus 'Axaucijavoj. Cul- 
tum ibi Prometheum perperam tradit Scliol. ad h. 1. Per- 
peram etiam Eratostbenes et alii ab eius montis et in illo 
oppidi, vel Aeaci, qui id condiderat, nomine ajcaoojnji/ 
dictum voluere Mercurium. Vid. Schol. ad Od. fl. 10. 
Strabo VII. p. 299. Pausan. VIII. 3 et 36. 

vv. 617 — 819. Priori carminis parte poetam maxime 
quidem in recensendis Coeli Terraeque liberis eorumque 
nuptiis et posteris, seu Theogonia proprie sic dicta, sed 
subinde etiam in eorundem exponendis itibus fatisque ver- 
satum vidimus. Sic Iapeti Clymenesque et natae inde pro- 
lis mentio occasionem ei dedit longiorem adiiciendi narra- 
tionem de Prometheo, non alienam tamen a consilio, quod 
item maxime secutum videas Hesiodum , declarandi , quo- 
modo Iupiter, superatis aemulis, regnum sibi Coeli stabili- 
verit. Iam, finita narratione ea, propositi tenax enarrat, 
quid memoratis ab se supra v. 147 seqq. Centimanis Vra- 
nidis factum sit, ut item exposuerat de Cyclopibus v. 501 
seqq., cum in Centimanis pariter ac Cyclopibus maximum 
Iovi fuerit ad victoriam de Titanibus obtinendam adiu- 
mentum. 

Centimanos vinxisse dicitur pater (v. 617.), qui vix alius 
hic ijitelligi potest, quam Vratius (Conf. supra v. 155.). 


Digitized by Google 



318 


CON NESTA RtVS 


Eos, Terrae suasu (v. fi26.) solvit lupiter, socios habiturus 
in bello contra Titanes. Itaque haec Centimanorum men- 
tio sponte poetam ducit ad enarrandam dehinc Titanoma- 
chiam, in quo argumento, ut praecipue ad poesin accom- 
modato, diutius versatur, multos et ancipites pugnae casus 
referens, ad extremum tamen obrutos lapidibus a Centi- 
manis detrusosque in Tartarum Titanes, unde, invitante 
materia, accuratius Tartarum et res Tartari locorumque 
adiacentium naturam describit, redeunte tamen subinde Cen- 
timanorum mentione, quippe custodum ab Iuve Tartaro, 
Titanum carceri, adpositorum, qua mentione adeo conclu- 
ditur locus. 

Versus 617 partem, sod corrupte, citat Schol. Victor, ad 
11. A. 403. Versus 619 tria priora Verba, cum explicatione 
verbi iyu/JLevos, habet Etym. M. p. 15. 40. In eius ver- 
sus postremis neti tiSos advertendum neglectum digam- 
ma. Fortasse antiquitus fuit VjS' ccpx £ l3o;. 

v. 620. inrb xfiovw, in Erebo. Vid. infra v. 669. 

v. 626. typo} fiotrvvynv) Apollod. I. II. 1. de Iove 

ac Titanibus, fjutfcoitivuv Jf ccCtvv eviavTOitt Sina (infra 
v. 636.) vi T i} tw A ii' expqtre vtKvjv , rovt KctTcerxpTapuSsv- 
TXf ccv 'exv ov/jli/.uxqvs, ubi tam Centimani inlelligi, quam 
Cyclopes possunt, quamvis proxime sequatur tantum Cy- 
clopum liberatorum mentio. 

vv. 629 seqq. In coelo orta inter Titanes et Cronidas lis 
Tffl rifACCuv (v. 882.) nonnisi diuturno bello diremta est. 
Cum Iove stalim fecerant fratres ac sorores (v. 624 seq. 
634.), quos impius in liberos Cronus pariter omnes ab se 
alienaverat. Studuit autem lupiter etiam antiquiorum 
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Deoi um quosdam ad suas partes pertrahere promissis, quo- 
rum mentio fit v. 392 seqq. diserteque v. 397 seqq. in eius 
partes transiisse narratur Slyx cum liberis Z> N/xij , 
K paret, Bi»j (v. 383. 384.). Favisse quoque ei contra Cro- 
num, ut antea Rheae Vranus atque Terra intelliguutur e 
versibus 470. 626. 884. 891. Idem probabiliter colligi po- 
test de aliis quibusdam antiquioris ordinis Diis, tanquam 
Hecale, Metide, Themide, Oceano, Nereo, Prometheo. At- 
tamen Titanum plerique, ut videtur, iuniorem Deum sequi 
detrectarunt. Itaque cum Crono steterunt hi contra Iovem, 
quorum tamen ab Hesiodo mentionem factam non videmus, 
ut ne ipse quidem Cronus hic diserte commemoratur. Cum 
Crono Iapetum memorat Homerus II. ©. 479., alii alios, 
ut Coeum, Atlantem, Menoetium. Versu 632 seq. descri- 
bitur scena pugnae. Olympum tanquam arcem tenent Cro- 
nidac, Othryn Titanes. Cum esset certis de causis factum, 
ut Olympus Coelestium sedes haberetur, facere eaedem cau- 
sae debuerunt, ut de regno Coeli (v. 520.) pugna circa 
Olympum commissa videretur, inter quem montem ad 
septentrionem et Othryn ad meridiem inedia sita Thessalia 
(vid. Lucanus VI. 339 seqq.) et per se dignus videri cam- 
pus potuit, in quo concurrisse ad pugnam crederentur Dii 
ac Titanes, et habebat forte, ut ab altera Olympi parte 
campi Phlegraei, multa, quae videri possent quasi monu- 
menta esse ac vestigia olim ibi collisarum inter se maxi- 
marum coeli terraeque virium, sparsa hic illic saxa im- 
mania, quondam terrae aliquo motu vel subterranei ignis 
vi de montibus deiecla ac devoluta, sed quibus mythica 
traditione usi pro telis Briareus aliique ferrentur (v. 650. 
675. 715 seqq.). 

v. 634 uncinis circumscripsit Wolfius, quod videri possit 
e v. 625 repetitus. Facio equidem cum Muetzellio p. 116., 
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tales repetitiones ab horum poetarum aetate et ingenio mi- 
nime alienas censente. 

vv. 635 — 637 manifesto respicit Scliol. ad Aeschyli 
Prom. v. 349., ut item supra vv. 501—506., ubi de Cyclo- 
pibus, v. 624 seqq., ubi de Centimanis ab Iove in auxilium 
adsumtis agitur, et infra v. 638 seqq., ubi nectar iis prae- 
bitum , et secuta hinc Iovis eos ad pugnam hortantis oratio 
memoratur, denique locum v. 674 seqq., in quo pugnae 
fJLSra xporov commissae versorumquc in fugam et Kararap- 
TupuQevruv Titanum mentio fit. 

v. 636. Sbkx Tteious evtoajTodt) Itaque totidem ac pugna- 
tum ad Troiam, cuius fortasse rei memoria poetam indu- 
xit, ut hunc numerum annorum poneret. 

v. 638. nrov 3e rfAo? r/raro ttcA ipLOio) Apud Homerum 
II. 0. 413. simili sententia dicitur It) Ira riraro , 

Trbtepiot re. Nam t/Aoj ToXtfJLOio nihil aliud est, quam 
ToAfjUOf, bellum, quod agitur, peragitur. 

v. 639 seqq. Iupiter, cum trahi bellum videret, Terram 
de eius eventu consuluit, quae victorem ipsum futurum 
esse dixit, si socios adsumsisset Briareum et fratres. Vid. 
supra v. 626 seqq. infra 646 seqq. Apollod. 1. c. Itaque 
liberatos vinculis Centimanos Iupiter ut magis etiam be- 
nevolos sibi redderet, epulis liberaliter accepit, iisque tx- 
pir^eQev appieva Taura, omnia accommodata usibus eorum, 
h. e. cibum et potum convenientem. Conf. Sc. 84. 

v. 640. ruTep deo) ccuroi eSovTtv) Hesiodus igitur nectar * 
et ambrosiam pariter cibos habuit Deorum, unde etiam 
mox exatrca/TO dixit, et infra (v. 797.) eadem (Zpvctv- At 
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Homerus vitcrap, ut polum, memorat II. A. 3. et alibi, 
i/u.(3po<rtzv fere, ut cibum (Vid. II. E. 777. Od. E. 93.), 
quamquam de hac dubitant W. DD. ad II. T. 347. 353. 

v. 641 citat, ut Hesiodi, Chrysippus apud Galenum de 
Hippocr. et Piat. Dogm. III. 2. p. 300. K. (in Ed. Basii. 
T. I. p. 166.). 

v. 642 Guyelo et Heynio insititius visus est, Goettlin- 
gio in priore Ed. , mutato d’ in t’, inter versum 639 et 
640 transponendus. Conf. Varr. Lectt. Putat Hermaunus 
in Cens. Goettling., duas fuisse recensiones, in quarum una . 
versum 640 continuo exceperit versus 643 , itaque wctpi- 
<r%edev in v. 639. haud dubie ad Iovem pertinuerit; in al- 
tera post v. 639., Tupscr%£(j(v ibi passiva significatione 
sumto, fuerint vv. 641. 642. et in hoc v^KTcep t' Wcutccvto. 
Equidem, neque versu 641 lubens caream, cuin, ut recte 
in altera Ed. animadvertit Goettlingius , ibi causa indice- 
tur, cur nectar et ambrosiam dederit Iupiter, neque sequente 
versu, cum oratio Iovis haud dubie decentius ad Centima- 
nos habeatur post sumtum ab iis cibum, quod disertius 
indicatur hoc versu. Fateor tamen, iis servatis versibus, 
durius 7rap{<r%etlev ad Iovem referri: sed, quod Goettlingius 
in altera Ed. pro eo repositum vult 7raps<r%eQov , ea sic lenis 
medicina est, ut nihil nos iuvet: nam durius etiam me- 
morati in v. 626. Dii intelligantur. Aeque lenis, sed efii- 
cacior milii videtur prius ab eo proposita medicina, ut 
irapia-j^e^ev exponatur -rapecr^Qtja-cw et in v. 640. legatur 
ct^povl^. 

v. 653 sine dubio e duabus glossis (ad v. 651. 652.) 
conlatum ait Wolfius. Dubitare de hoc mihi liceat. 'H/Af- 
rspct; fiovhcts omnino requiri videtur, ut appareat, 
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cuius CpiXoTijri factum sit, ut liberarentur Centimani a 
vinculis, quae perpessi erant uto £6(pOV tjf pievTOS. 

v. 664 seqq. Habere nos liic fragmentum e vetere Tita- 
nomacliia statuit Heynius ad II. Y. 64. et 395. Non 
repugno equidem, quominus fuerint de hoc argumento ante 
Hesiodum carmina, ex quibus proficere hic potuerit. Sed, 
quae hic leguntur, ut Hesiodo potius, quam antiquiori poe- 
tae tribuamus, facit ipse loci splendor atque cultus. 

vv. 671 — 673 uncinis inclusit Wolfius, utpote e versi- 
• bus 150 seqq. repetitos. Sed recte iudicavit Gocttlingius, 
hic non praetermittendam fuisse Centimanorum mentionem. 

v. 674. T iTyveari KarecraSev , stetere Titanibus oppositi 
ev Sci) hvyp*! , quod posterioribus magis est KctSiirracScu eis 
‘rfaep.ov Ttvl. Sic Euripides in Here. Fur. 1168. (1171.) 
es ToAepov vp.lv kcci pet^v KaQtrraTou. 

v. 676 Goettlingio ab interpolatore additus videtur, ne 
Titanibus suus derogaretur honor. Hermannus in Goettlin- 
gianae Censura tres fuisse statuit recensiones; in una fuisse 
Oj rore Tnvpieartri y.cere<TTxdev ev Sci) M>ypyi, Ylhpxs i)Ai/3#- 
tovs cTTifZocpvis ev x,ep<r)v ’e%ovr es TlpoCppoveus' %eipav re fitvjs 
6’ 'xpx epyov eCpauvcv \\pcp6repat — quae recensio nec ver- 
sum 668 habuerit; in altera fuisse versum 676 continuo 
post 664 — 667.; in tertia defuisse v. 676, ut post v. 666 
continuo fuerit v. 668* et in hoc finem habuerit certantium 
nuncupatio. Causam equidem nullam video, cur non locum, 
ita ut se habet, a poeta profectum putem. Post erspvQev 
utique commode sequitur ccptyorepoi i. e. Cronidae et Tita- 
nes. Ceterum v. 677. post Tpotypoviics distinguendum et 
ego duxi cum Boissonadio. 
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v. 678. Teptct%e per crasin dictum pro wepi'i!tfe docet 
Chocroboscus apud Etym. M. p. 92. 9. seqq., citatis ex h. v., 
$ed sine auctoris nomine, tribus postremis verbis. Conf. 
Muctzell. p. 170. 

v. 681. piTyj vtt’ afhivccTUV, ab impetu Deorum, ut sunt 
iaepMV piwcu ventorum impetus. Mox iungendum aiiretot 
t' Iui) cartrerou lu%p.oto irobwv flohetuv re Kpctrepccuv. 

vv. 687 — 712 Goettlingio seriem narrationis turbare et 
postea, ne lupiter honore suo fraudaretur, illati esse viden- 
tur. Mihi quoque videtur eorum auctor honori Iovis con- 
sulere voluisse: at nihil esse causae puto, cur Hesiodo con- 
silium illud abiudiceraus. Conf. infra v. 820. Significat 
autem poeta v. 687., lovem antea vim suam quasi cohibuis- 
se, ut illam omnem exsereret in hac postrema bellum con- 
ficiente pugna. 

v. 691. ‘tKTcep — iroTeovTo) Fulmina ita volabant, ut 
pervenirent, quo missa erant. Est enim 'Urap ab V xw, sive 
'Uu. Conf. Ruhnkenius ad Timaei Lex. in v. 


v. 697. Tirijms y^ovlout Terme Jilios interpretati sunt 
Guyetus, L. Barlaeus, Wolfius, I. H. Vossius, ut xfloviovi 
Tragici saepe rodi auT6%$omt dixere. Sed fleo? yfovtoi, 
infra v. 767., Zet)? ^flov/o?, "Epy. 465., dictus Hesiodo non 
ab origine, sed ab habitationis loco, et fortasse poeta etiam 
hic magis locum respexit, in quo tum Titanes versabantur, 
de terra adseensum in coelum et Olympum molientes, quarn- 
obrem , missis in hos de coelo atque Olympo fulminibus, 
ardeue cum sylvis suis terra dicatur v. 689 seqq. 694 seqq. 

Vjipot bla» intelligc nubes et caliginem procellae. Conf. 
II. E. 864. P. 644. 
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v. 700. kxu/jlx b's denrtnov xoTeyjs Xxot) laculatus est 
Iupiter fulmina tanta cum vi, ut pervenirent etiam ultra 
terrae limites. Itaque incendium corripuit etiam Chaos, 
lioc est, immensum illud inane, quod est infra terram, in- 
ter eam ac fundum Tartari, quodque poeta mox describit 
v. 724 seqq. v. 740 seqq. Hinc v. 814. Titanes in imo Tar- 
taro vincti degere dicuntur tripyjv Xxeot fy(pepo7o. 

vv. 700 — 705. iiTa.ro b' xvrx x. r. A.) Adspecta et au- 
ditu res ita ridebatur se habere , ac si coelum et terra inter se 
colliderentur. Talis enim maxime futurus esset fragor, huius 
quidem elisae, illius vero desuper elidentis. Est itTO.ro b' 
ut ore similiter Od. E. 281. Verba uvrut , ia ore x. r. A. 
initius bene Basileensis et plerique hinc Interpretes reddi- 
dere : itidem , ut cum oli m terra et coelum latum superne 
appropinquabat. Poetam enim de re non facta, sed 
quae fieri possit, locutum esse, arguunt sequentia ro7ot yxp 
xs pityiTTOf boutrot opupet , non excitabatur , ut male vulgo 
versum est, sed excitaretur, opupet eev. Itaque ut 'ire recte 
Sclimidius, Heynius (in Ep. ad Wolf.), I. H. Vossius, 
Goeltling. in pr. Ed. dictum consuerunt pro ut ei, ut sit 
itidem, ac si terra et coelum latum superne appropinquarent. 
Neque magis liic ofTendere debet ut ore — ttiAvoto , quam 
Od. 4>. 406. ut ot bcvvip — srovurre, itidem, ut vir citharae 
et canendi peritus facile chordam super paxillo tenderet vel 
tendat, non tendebat. Hermannus inCensura Goettlingia- 
nae duas fuisse recensiones statuit, quarum altera habuerit 
axnut ut ei youa x. t. A., demto versu 705, altera xvrut 
ut ore yo7o xxt oCpxvbt evpvt vTspQev ’AAAt jAots ttiXvuivto, 
f/Aystt b' bfb SovTfot opupot’ Tijt p.ev x. t. A., quibus reie- 
ctis Goetllingius in altera Ed. mire salis Htxto ad-Xaof 
retulit hac sententia: Ipsum Chaos divinum arbitrabatur, ite- 
rum se amplexari Terram et Coelum (ef. 133.); nam, si 
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vel corruerent coelum et tellus , non potuisset maior fragor 
excitari , quam tum excitatus est , quum Dii et Titanes inter 
se pugnabant. E loco Aristidis T. I. p. 549. Iebb. u(T£p 
'HtrioSos ’e(pq, tou oupavoO xou rij; yijs ov/Jt.irea-evTW , 
fieyitTTOv civ yivetrQai ktutcov liquet, eum quoque verba 
ut '6re k. r. A. sic accepisse, ut acceperunt Schinidius ce- 
terique supra laudati W. DD. 

v. 705 prorsus ex superioribus confictum censu it Hey- 
uius; uncinis incluserunt Gaisf. et Diud. Monet ille, exstare 
versum apud Homerum II. T. 66. Sed ibi est roWoj xpct 
XTvTOf iipro Qeuv epiSi f-vvtovTuv. Relineudum equidem 
versum cum Goettlingio censeam, Hermannus in aliqua 
recensione sic variatum eum fuisse putat : Tovffot otp' stKstu 
Squtos ctijTYi re %uviqv tuv. 

v. 706. Venti quoque hrtyupzyiZov , sonantes ciebant 
tvonv, agitationem rerum, puta nubium, sylvarum, paleae 
(conf. infra v. 880.) simulque pulverem movebant; ipsa 
quoque Iovis tela, fulmina atque tonitru maiore cum ve- 
hementia advehebant; denique iu medium advehebant ulro- 
rumque pugnantium fremitum uc fragorem. 

vv, 711— -720. Cum prius aliquamdiu e/xfJt.ev£U( y sine re- 
missione, pugnassent Dii et Titanes, i AA>}Ac/ff sxf '^evTff, «</- 
versus se mutuo tendentes (conf. Od. X. 75.), tandem incli- 
nata est pugna per virtutem maxime Centimanorum , qui 
per tot ipsorum manus missis frequentibus in Tilauas saxis, 
sic denique, lapidibus obrutos, sub terram detruserunt, vi- 
ctosque duris in Tartaro compedibus ligarunt loco, qui a 
coelo esset remotissimus, quod poeta significat docendo, tan- 
tum a terra, subditum ei , Tartarum distare, quantum ipsa 
distet a coelo. 
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v. 715 seq. vertit |>ene Elias Cretensis ad Gregor. T. II. 
p. 382. qui Titanas lapidibus obruerunt trecentis petris a ro- 
bustis eorum manibus missis. Memoratae ab ipso Gregor io 
Or. III. p. 104. A. yijtro/ , insulae, /3A>} ofiov ksi) raCpoi 
toi{ axoanypusi sunt confundentis cum Hesiodeis aliorum 
traditiones poetarum, ferentes, conditos sub insulis Gigantes. 
Grcgorio adhaesit Nonnus f. 73. p. 517. C. 

v. 720 seqq. Apud Homerum II. 0. 10. dicitur Tartarus 
esse Totrtrov t-vepS’ afSeu, orov oupuvof ear’ ottib ycuqt, quo 
vastius fit spatium sub terra, nisi dicas, Homerum Hadeu 
s. inferos pariem terrae habuisse. Minorem etiam a terra 
coeli distantiam, quam hic Hesiodus (v. 722 seq.), indicare 
Homerus videtur II. A. 591. Scilicet in his suum quisque 
poeta sequi potuit ingenium. Itaque etiam Virgilius Aen. 
VI. 577 seqq. ita hoc de Tartaro variavit, ut diceret, ab ore 
eius, quantum ab coelo esset, bis tantum ad inferos pa- 
tere. Conf. ibi Servius. Versu 722 — 725. accuratius He- 
siodo definitur coeli a terra, huius a Tartaro distantia. 
Aerea incus, res gravissima (nihil enim obstat, quominus 
ctK/JUtiv de incude proprie sic dicta accipiatur) , si de coelo 
demittatur in terram, decimo demum die illuc pervenerit : 
lotidcmquc diebus opus fuerit, ut eadem incus e terra (per 
vastum, quod infra est, inane) descendat in Tartarum. 

Versum 721 stolidi Grammatici emblema censuit Ruhn- 
kcnius Ep. Crit. I. p. 98., cui suffragatus post Heyuium 
Wolfius versum uncinis inclusit. Hunc secuti Gaisf. et 
Dind. Visus etiam Goettlingio versus inanis esse et lan- 
guere incredibiliter. At recte tuitus illum est Muelzellius 
p. 183 seq. tum, quod manifesto respicitur ab Io. Diacono 
p, 589. 16 seqq. tuin, quod necessarius est ad absolvendum 
narrationis ambitum. Videlicet dixerat poeta, Titanas de- 
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trusos esse irro ffi&vot eupuo$e'it]( Tartrov tveph' vto yyt , 
otov oiipca/o; err’ octo ycutjt. Qualis vero his verbis de- 
scriptus esset locus, nisi hoc versu addito, constare vix 
poterat. 

v. 723 et tres sequentes citat Leontius de Sphaera Arati 
p. 265. Ed. Buhli i. 

Versibus 726 — 819 continetur descriptio Tartari et loco- 
rum supra iuxtaque Tartarum. Circa eum, Titanum car- 
cerem, erat ductum ex aere septum (v. 726.): a quo, non 
dicitur. Itaque fuisse videtur uutoQ)vs(. Conf. infra v. 813. 
Sic facta erat tanquam immensa turris (Conf. Virgil. Aen. 
VI. 554.), circa cuius ad terrae marisque radices (v. 728.) 
elatum verticem ( Ssipyp poeta dixit, ut est Seipas montis 
vertex, ut dicitur collum lagenae) nox circumfusa erat 
triplici ordine (v. 727.), itaque densissima. Triplicem Tar- 
tari murum maluit Virgilius VI. Aen. 549. * EvScc, ibi, in 
Tartaro (v. 729.) sub illa nocte, ultra Chaos s. tenebras 
Tartari inanes (infra v. 814.), conditi erant Titanes, in imo 
Tartari fundo vincti (supra v. 717 seqq.), unde uTOTOcproc- 
ptoi dicuntur infra v. 851. Conf. Virgil. ibid. 581 seq. Iis 
exitus inde non patebat, cum et faucibus Tartari portas 
aeneas obdidisset Neptunus (v. 732 seq.). Nam fuisse por- 
tas ad fauces s. ad Jetpyv, ubi initium ^««r/Aaro?, tum 
versus infra docent 740 seq., tum quod iis ad positi custo- 
des habitare dicuntur ad terrae, Tartari, ponti, coelique 
m jyus Ksil Tslpocrct , fontes s. initia et fines (v. 734 seqq. 
807 seqq.). Itaque poeta sibi informavit quasi cavernae in 
summo monte obditas ostio fores, sive stantes, sive incli- 
natas. Hoc quidem e versu 733 constat, sic adpositas fuisse, 
ut cohaerentem secuin murum, seu parietem haberent. Ad- 
posuisse illas probabiliter dicitur Neptunus, magnarum vi- 
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rium Deus, quique, in maris fundo habitans, facilem ac- 
cessura iiaberet ad WksxvoIo 6‘p.e^Xa, quae fuisse u lutere 
Tartarei septi inlelliguutur , quod (v. 728.) supra septum 
illud et Tartarum fuisse dicuntur yij c fttyu y.ui 6u/a«nr^t, 
maris interioris, at non Oceani. Sic igitur in Oceani 
fundamento stans, Neptunus ostio fures obdidit, quibus fu- 
ribus obversa Centimaui Jw.uasra habebant st' 'Cbteaaoto 
6e,uJ6Xois (v. 815.). 

Versum 728 et infra vv. 738 seqq. respiciunt Aristoteles 
Meteorol. II. 1. pr. et ad eum Aicxaud. Aphrodis. p. 91. 
Olympiodorus p. 28. b. , hi cum diserta mentione Hesiodi. 

A versu inde 729 quae ad v. 745 sequuntur, Heynio iu- 
dice, passiin a serioribus rhapsodis amplificata esse, suspi- 
cari licet, cum cohaereant tantum illa, quod Tartarus mu- 
ro cinctus est, eiusque pinnacula tenebrae obsident , supra 
eum cero terrae et mari fundamenta seu termini sunt (v. 728.) 
eodemque in loco Noctis domus v. 744. 745., nec nisi mera 
repetitio ex superioribus sit in vv. 729 — 733. 736 — 744. 
Dindorfius diversa carmina diversorum auctorum agnascere 
sibi visus est. Primum carmen ab Hesiodo profectum, in 
quo versus fuerint 720 — 735, excepto versu 731, item ver- 
sus 820. 821; alterum, in quo versum 725 exceperint 
740 — 745; tertium , in quo post eundem versum fuerint 
vv. 736 — 739. (807 — 810.); quartum, quod eodem loco in- 
terpolatos habuerit vv. 758 — 766; quintum, quod ibidem 
vv. 767 — 774; sextum, in quo de Styge locus, versibus 
775 — 806; septimum, in quo versus fuerint 811 — 819; 
octavum, quod post v. 733 versus habuerit 746 — 757. Her- 
inannus in Censura Goeltlingianae, descriptionem Tartari 
non ab uno poeta profectam esse, tam liquere, ait, quam 
Theogoniae prooemium ex pluribus prooemiis constare. 
Idem nutem Dindorfii conatus diversas in ea descriptione 
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recensiones definiendi non usque quaque censet probandos, 
quippe quibus obiici possit inter alia, quod nulla in iis 
ratio habita versus 731; quod versu 743. Seivbv ku) ocQol- 
vciroitri rovro Tipcat nullo modo ad fivfAAas referri 

potest; quod v. 746. Atlas liaud satis congrue ante Tartari 
portas, praecedente v. 732, positus est. Ceterum Herman- 
nus cum Dindorfio antiquissimum carmen habet vv. 720 — 
735. Aliis autem posse ait videri post v. 719 collocandam 
descriptionem alteram vv. 736 — 742.; tertiam vv. 758 — 
766.; quartam vv. 767 — 773.; quintam vv. 807 — 819. Vi- 
dentur autem ipsi in loco de Styge fuisse vv. 775. 743 — 
745. 731. 746—757., ubi tamen vv. 755-757 ab alio 
poeta positi fuerint pro versibus 752 — 754. Largior equi- 
dem, in hac Theogoniae parte multa inesst, quae interpo- 
lata videri possint, praesertim cum facilis ad interpolandum 
via fuerit per repetitum HvQst. Sed cum Goettlingio vel iis, 
quibus de facta interpolatione persuasum sit, difficile esse 
puto, certis rationibus definire, ubi sit interpolatum ; nec- 
dum mihi in locis, ad quos Viri Docti offenderunt, de facta 
interpolatioue salis constat. Certe repetitiones eorundem 
et per eas transitiones ad alia de iisdem narranda (ut v. 736 
seqq.) nescio an non alienae censendae sint ab antiquioris 
saeculi et nondum excultae satis artis poeta. Tum, aut 
egregie fallor, aut in hac parte, yt nunC se habet, carmi- 
nis alia aliis, diverso loco positis, ita lucem adfundunt, ut 
omnia ab eiusdem poetae ingenio profecta videri possint. 
Quod autem Muetzellius p. 493. pleniorem ac rotundiorem 
a poetae ore prodiisse locorum inferorum descriptionem 
coniicit, diversum eius arguere videtur a supra memoratis 
Viris Doctis iudicium, sed de arte poetae paullo benignius, 
quam ut me consentientem habeat. 

v. 736 seqq. livQa (v. 736.) quomodo accipiendum sit, 
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sequente (v. 737.) declaratur. Erant Taprdpou mi- 

pxrct, supremus Tartari ambitus, Setpt) ( v . 727.) proxime 
ad Centimanorum habitationem iis obversam. Erant VTtp- 
super Seipyp (Conf. v. 727. 728.), yij(, ibi 3vo<pfp*ie , 
tenebricosae , et tovtov sive flaAoo-flTjf , maris' interioris seu 
mediterranei, Ttjyu) ku) mlpotra, ab inferiori parte fines, 
sive, ut dicuntur v. 728., pi^eu radices; deinde terrae ad 
occasum versus noctem erant oCpavou Treipcerct , coelo ibi 
initium ducente. Namque alterum coeli {jjutrcpulptov i>TO 
yij v sibi informasse Hesiodum, ut vult Leontius de Sphaera 
Arati, neque e verbis poetae colligi potest, neque vero si- 
mile videtur. Memorata autem v. 738. treipctra poeta, se- 
quente versu dicens ecpyuX?, evpuevru , rare trrvyeouri Qeoi 
-rep, eximie Tarfuri fines, sive a superiori parte initium ac 
fauces, cogitabat. Itaque per appositionem suhiecit yywfJisc 
fiey indicans, finem illum, sive initium Tartari, esse ma- 
gnum hiatum; tum illa addidit, quibus simul ya.Gfi.ci illud 
profundissimum (/SaOwrev /3 fyidpov similiter dixit Home- 
rus II. 0. 14.) et pene invium declararet, dicens, ne inte- 
gri quidem anni spatio posse aliquem, si primum portas 
ingressus fuerit, ad eius hiatus fundum pervenire, impe- 
dientibus passim descendentis iter procellis, quibus huc 
illuc abripiatur: itaque horrendum illud esse vel immor- 
talibus Diis prodigium. . 

Ceterum haec et infra vv. 808 seqq. respexit Aristides 
T. I. p. 201. Ed. Iebb. (T. I. p. 327. Dind.) dreyvwc 
oTfp ‘H (TtoSoi eipt i, t ep) tuv tov ’fixfovou Treparruv elvau totov, 
ou <ruyr£Tpij<rdcu Tavra eU filctv a.pyj\v t* TfAeurijv x. t. A. 

v. 739 legitur etiam "Epy. 153. et apud Hom. Od. Y. 
65., unde huc temere illatum censent Ileynius et Wolfius. 
Poterat utique commode hinc abesse. Sed agnoscunt eum 
omnes Scripti. 
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v. 740, ut Hesiodi, citat Ioamies Philopomis in Aristot. 
Meteor. p. 92. A. ed. Aldin. a. 1551. 

x<rp.x Guyeto recte idem habitum X&ot, quamquam 
yotrp.ct hic proprie dicitur, qua "fcKOi infernum parte su- 
periore hiat. Potest ykrp.cs. Tartari ex h. 1. recordatus 
videri Plato in Phaedone T. I. p. 111. C. 112. A. Ed. 
Serran. 

v. 742. (pepot irpb i. e. irpotyepot: procella eum procellae 
traderet una post aliam huc illuc abreptum . Conf. II. Z. 346. 
Od. T. 63. 

v. 744 seq. Nuxri? epepviji olida Jeivct ''Ernjxev 
iungendum cum superiore 'evda v. 736., atque ibi (iuxta 
locum, ubi sunt Centimani) terribilia sunt tenebricosae Noctis 
domicilia , nebulis tecta nigris. Sic autem, cum e mente 
Hesiodi Noctis domus haud dubie fuerit ad Occidentem 
yijf nat 7 T 0 VT 0 V treipkruvy simul declaratur, poetam quoque 
Tartari portas (v. 732. 741.) ad Occidentem spectantes sibi 
informasse, unde clarius etiam Centimanorum statio intcl- 
ligitur. 

vv. 743 — 745, iudice Goeltlingio, mire languent; in- 
eptissimum etiam Kctl Noxrif epepyyjc ohdot Sena, quod 
prorsus non cohaeret cum sequentibus v. 746 seq. Itaque 
seclusit, ulpote non profectos ab Hesiodo. Guyetus iunge- 
bat 'Apyctti*!, 061 Nv£ re acti 'HpJpt] eartrov lourai, reiectis 
mediis omnibus , ut supposititiis. Nobis dissentire ab his 
liceat cum Muctzellio p. 101. Atlas in ultima terrae parte 
stans, idem recte ponitur in Noctis aedium confinio: ofli 
autem prorsus non potest iis iungi, quae versibus 743 et 
sequente continentur. Hermannus in Censura Gocttlingia- 
nac verba beivov re y.ctt kQxvxroin fyeoln rovro repxc, ut 
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commodum sensum liabeanl, referenda ad Slyga pulut. 
Itaque versus 743 — 745, 731 su b i icieudos censet versui 775. 
Equidem non video, cur illud procellosum, quod 

memoratur v. 740 seqq., minus recte dici r£px( possit, quam 
apud Pindar. Pyth. I. 49. prorumpentes ab Aetna flammae 
et in eiusdem Pindari fr. apud Philon, de Corrupti Mundi 
T. II. p. 511. Ed. Mang. enata subito e mari Delos et omni- 
no quaevis res mira atque horrenda. 

v. 746 seqq. Ante haec Noctis domicilia (ireipatnv 'tv ycuy)(, 
vpovxp 'EnrepiSuv A.ryv<pu»w v. 518. itaque hry^ctriy ir poc 
vuktos v. 275.) coelum capite et manibiis sustinet Iapeti J Ilius , 
Atlas, quem poeta quasi testem facit alternantium vices 
Noctis et Diei. Scilicet illa aedibus suis exit, terram. obi- 
tura, quo tempore haec aedes illas intratura est, sole oc- 
cidente terras relinquens. Itaque se mutuo compellare so- 
lent, vpocreeivov (v. 749.), more excubias agentium, obviae 
sibi factae in ipso limine Noctis aedium. Conf. Od. K. 82. 
OCSot ille (v. 750.) aereae firmitatis, ut omnia 

illic (v. 732. 810.). 'Wb KXTufisufEiv Dies dicitur, quod 
sunt Noctis aedes sub terra. Omnia autem hic dicta ad 
occasum et vespertinum tempus pertinent. Neque enim 
censendus est poeta statuisse, iisdem foribus rursum exire 
mane Diem, sed existimandus potius, late sub terra paten- 
tium Noctis aedium etiam ad ortum fores cogitasse, per 
quas mane Nox intrarit. Die rursus exeunte, quamvis de 
eo nihil dicat, satis habens dixisse, numquam ambas si- 
mul in ea domo versari, sed certis semper vicibus fieri, 
ut altera intus sit in aedibus, altera super terram, ita ut 
suum ulraque servet tempus (v. 751 — 754.). Describuntur 
porro Dies et Nox, adferentes super terram hominibus. 
Dies quidem (pccog TohvSep&t) manibus tenens tanquam 
facem (Conf. Od. A. 300.), Nox autem Somnum fitTOL 
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%ep<r)v (f^fli/iTa), sive ita gestans, ut mater parvulum (Conf. 
Pausan. V. 18.), sive apprehensum manu comitem secum 
adducens. — Coi latis in "E py. v. 628. upouov jju/zvetv T/aev, 
hcrixev ?A0o/, erit, ut v. 754. jJujJLvet rijv xuriji lipvjv 63 au, 
£<tt' a.v "kvjtxi dicta videantur pro ptlfivei, et t’ xv 'Uvjtou 
> | upx TYH oSou ea/Ttji , ut proinde non iungendum sit cum 
quibusdam £<Tt’ xv 'Uv/tou, vj pihv K. T. A. donec veniat in 
terras , illa qnitlem cet. sed potius *j JJSV construendum cum 
antecedente jj.ifj.vei. Stant paratae liaec cum face, illa cum 
Somno, suam utraque manentes horam. Vt Hesiodus "Ttvov 
KaurtyvijTOv QavctTOto dixit v. 755., ita Homerus II. E. 231. 
"T ttvov xx) QxvxTOt §i3vjj.xovs. Conf. II. n. 672. 682. Pau- 
san. iii. is. v. is. 

Ad v. 746. Scholiasta, secundum Veteres Criticos, ut 
videtur, quaestionem hic movet, quomodo, si novem die- 
bus opus sit, ut de coelo lapsus chxptuv in terram veniat, 
Atlas in terra stans coelum ferre possit. Nullam autem ipse 
Xvtrtv apponit. Dicendum est, coeli convexa respicientem 
poetam, propiorem terrae ad Occidentem, ubi stabat Atlas, 
sibi informasse ovpxvov , lapsum autem de supremo coeli 
vertice xx.jj.ovx. 

vv. 755 — 757 uncinis inclusit Wolfius ad Heynii senten- 
tiam, quod minus bene cohaereant cum prioribus, nec sa- 
tis recte respondeant sequentibus, simillimique sint versus 
glossemati, quod quis ad personas accuratius designandas 
adscripserit. Versus 757 Wolfio magis etiam reliquis clau- 
dicare visus. Wolfium secuti sunt Gaisf. et Dindorf., at 
non Goettlingius, quem eo nomine reprehendit Iiermannus, 
ipse positos statuens hos versus ab alio poeta pro vv. 752 
— 754. Nos ab uncinis abstinendum etiam hic duximus. 
Nam versus quidem 755 et 756 satis bene cohaerere nobis 
videntur cum prioribus, neque esse Hesiodo indigni. Ver- 
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sum autem 757 tametsi ipse quoque languidum esse fateor 
et existimationi poetae consuli, si subiectus ab alia mauu 
dicatur, quod non nego potuisse fieri, tamen illum non esse 
Hesiodeum haud satis e languore isto notataque ab Wolfio 
claudicatione mihi constat. Potest facta mentio Qxvxtou 
poetam induxisse, ut mentionem Nujctoj oAoyji et tenebra- 
rum eius subiiciendam putaret , atque harum quidem eo 
magis, quod Diei mentio, (pxog ToX.vStf&i habentis, prae- 
cesserat. Quod autem Wolfius dixit, versus 755 — 757 non 
satis respondere sequentibus, animadvertere mihi liceat, vel 
remotis illis, non nimis arctum apparere nexum inter ea, 
quae praecedunt et vv. 758 seqq. tum vero, posse etiam, 
collatis inter se versibus 745 et 757 facile intelligi, sequens 
evQz ex poetae mente esse eodem in loco , sc. ubi sunt Noctis 
domus et tenebrae. 

v. 758 seqq. ”Ev0a ibi (proxime ad Noctis aedes) habitant 
eius filii (v. 212.) "TTvof y.x) Sxvxtos. Congrua haec fi- 
ctio moribus Veterum. Similiter enim in Iliade Z. 242 
seqq. memorantur aedibus Priami coniuncta liberorum do- 
micilia: et est sane probabilior hic mythus, quam quo 
Somnus habitasse fingitur Lemni , ut quidem habitasse ibi 
colligitur ex Hom. II. a. 230 seqq. Nam dubito equidem, 
an sic recte colligatur, cum eo loco tantum dicatur luno 
Lemni offendisse Somnum, qui veniendi illuc varias habere 
causas potuit, tum, quas memorant Eustath. et Schol. ad 
eum locum, tum, quam ego fuisse coniicio, quod Lemni 
cultus fuit Somnus. 

Quod v. 759. dicitur Sol toto diurno suo cursu nunquam 
illos Noctis filios intueri, id in Somno quidem difficulta- 
tem non habet, quippe qui tum in suis illis infra terram 
aedibus degat, nec nisi per Noctem obeat terras. At &x- 
vxTOi tam die, quam nocte terras infestat obiens. Quo- 
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inodo igitur Sol eum uumquam videt ? Dicendum vel ov 
Si tot caiToiit x. r. A. referendum esse ad eorum sub terra 
habitationem, vel poetam ®xvxtov, ut Noctis filium, ipsum 
quoque sibi informasse Yjipt xcil vetyiAy KeKxXufijiivov , qui 
proinde vel de die versari in terris possit, ita ut tamen a 
nemine, ne a Sole quidem conspiciatur. 

v. 759 extr. 760 seq. Clericus imitationem esse censui t 
versuum Homeri de Cimmeriis Od. A. 15 seqq. Equidem 
potius credam e communi fonte, antiquiore quodam car- 
mine, poetam utrumque profecisse. 

v. 767 seqq. Ibi i. e. iuxta aedes Noctis, Somni ®ccvxtou, 
domicilia stant Dei inferi 'KiSsu et Proserpinae. llpexrQev 
(v. 767.) quo sensu dictum sit, docent v. 744 et 746; neque 
dubium est, quin ex Hesiodi sententia subter yypt TelpXTX, 
in quibus stabat Atlas et omnino sub terra, superque Tar- 
tarum, Sofxout Yifflevras sonoras i. e. alte concameratas, 
magnas (Conf. Od. A. 72.) habuerit Hades, Qebt inde yfit 6- 
viot dictus li. 1., ut Zeut %6ovtos "Epy. 463., idemque svi- 
poitriv in terra conditis imperans (infra v. 850.). Consentit 
Homerus II. 0. 13 seqq., quamvis difficilius cum ea notione 
concilietur Vlyssis in Odyssea trans Oceanum ad inferos 
navigatio. 

In Sopio i ij yyievreo scrupulum obiicit neglectum digam- 
ma, quamquam 'Hya fuisse possunt in iis, 

quae digamma modo habuerint, modo non. Certe, ut 
exempla sunt observati supra v. 42. 'Epy. 582. Sc. 279. 
346. 438. , ita neglecti infra v. 835. Sc. 393. Latinorumque 
fuit Ecc/io. 

Versu 769 memoratus Canis, infernarum aedium custos, 
haud dubie idem est, versu 311 nominatus Cerberus, ne- 
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que obstat, quod iln TevTtjKOVTCOiicpctMot dicitur, lue autem 
v, 771. eius binae aures memorantur; nam possunt binae 
intelligi cuiusque capitis. 

Expressit hunc de cane inferorum locum, non sine poe- 
tae, i. e. Hesiodi, mentione, Elias Cretensis ad Gregor. T. II. 
p. 383. B. Conf. idem p. 353. D. Nonnus ad Gregor, f. 
49. p. 511. D. f. 73. p. 517. C. Ed. Montac. p. 144. Si- 
milia iis, quae hic referuntur, nescio an ex Hesiodo de- 
prompta, habent Lucianus de Luctu c. 4. Eudocia p. 255. 

v. 775 seqq. Ibi , iuxta inferos (Conf. II. 0. 369. Od. K. 
514.), in Noctis regione (infra 788. 806.), filia natu maxima 
vel maxime veneranda (supra v. 361.) Oceani, a fluxu et 
refluxu dicti cc^oppoov (Conf. II. E. 399. Od. Y. 65.), Styx 
habitat, Dea immortalibus invisa, utpote psyct TijpM 
Qsoirt (infra v. 792.). Habitat illa procul a Diis sc. Coe- 
lestibus (v. 777.) nec nisi raro fit, ut eorum nuncia Iris 
eo perveniat, ubi Styx habitat: quod tum demum accidit, 
cum, contentione inter Deos orta, ad dirimendam litem 
opus est iureiurando per Stygem (v. 780 seqq.). Inhabitat 
autem Styx kAvtu Supura, aedes inclytae magnificentiae, 
ut sunt Neptuni, II. N. 21., xAurac <J uparct flev&etri Xtpwp. 
Describuntur aedes Stygis (v. 778 seq.) ad coelum, i. e. 
maximam altitudinem, eductae et concameratae ingentibus 
saxis, sive rupibus (Conf. v. 786. 792.) fultae undique co- 
lumnis argenteis. Est similiter II. E. 50. Nerei cnreo; ip- 
yvtpeov splendidi candoris. Iter Iridis ab Olympo, sede 
Iovis, ad Stygem et inde retro ( vuteiTai v. 781. est it, 
redit) peragitur super .lata dorsa maris (mediterranei), ob 
naturam Iridis, de qua dictum ad v. 266. et quod iter est 
Occidentem versus ad 'ilxexvoio yJpug. Venit Iris nuncia 
mandati Iovis, iubentis adferri Stygis aquam, super quam 
contentione inter Deos orta litigantes iurent. Scilicet Iu- 
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piter, simulae mendacium versari videt inter Coclites, sta- 
tim etiam (Respondent sibi invicem otxot’ spit — KUt p’ 
'6<ttis et ZeCt J/ re (v. 782. 3. 4.) Irin mittere solet 

(&r£/*4 / £ v. 784.), ut in aureo gutturnio adferat magnum 
Deorum iusiurandura, celebratissimam Stygis aquam. Conf. 
supra v. 400. infra v. 805. Hom. Od. E. 185. H. in Cer. 
260. Apollon. Rliod. II. 291. Aqua illa destillat e rupe 
(ro Kareifiopevov Ervyis vSup dixit Homerus 1. c.). Ita- 
que frigida est. Fluit autem multa sub terram (v. 787.) 
Siot Nvxra piXaivxv (v. 788.) per loca tenebricosa, ut sunt 
infera. Ipsa est 'Clueavoio y.epxt (v. 789.) id, quod Latini 
dicunt brachium. Apollonius Rhod. IV. 1282. similiter 
Istrum vocat vtrariv nepat 'Clueavoio, ubi Sclioliastes notat, 
omnes fluvios dici vApara 'ClKeocvou, quippe ortum ab eo 
ducentes. Cur ex eo multum fluat (v. 787.) hoc brachium, 
explicat poeta v. 789 seqq. (tcOtw rol xApurt) Socxryj potpz 
iXtSiSuCTXi (roi/ 'Qke coeiov uSctTOi) pars attributa est deci- 
ma aquarum Oceani. Quippe (jmst’) evvsx pisv ( poipat ) el- 
Xiypevot (o 'Clx.ex.vii) Siv*it xpy. irep) y. r. k. eCp. v. Sa- 
/iwrcnji (v. 790 seq.) novem quidem suis partibus circa terram 
et mare (mediterraneum) volutus argenteis verticibus ( Ocea- 
nus ) £<j 'ukx, iu idem illud mare, TiTTei, incidit, Vj Se piy k. 
t. A. (v. 792.) sed una (de decem partibus aqua Stygis) 
ex saxo fluit (versus inferos) magnum illa Diis damnum 
creans. 

Oceani filia Styx iepot Tvfyy KCtrrot rbv 'H trioSov ex hoc 
loco memoratur in Schol. AD. ad II. O. 37. Quae legun- 
tur autem in Etym. M. p. 731. 33. et Schol. A. ad II. ©. 
369. ex Villois. Ed. ij £ti)(- pia srr) tuv 'Clueavov Svyxrl- 
puv, tjv o Zeti? cppiKuSetrTXTov opy.ov tuv deuv exorire, Ttpvj- 
<rus uvTtjv , ut (pyjmv ‘H <rioSot ev ®eoyovlx. e<rr) Se xpvjvt) 
ev xSov : ea tum ad hunc locum pertinent, tum ad versus 
supra 361. 400. 

22 
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Versu 781. receptum a nobis e maiori parte Codicum ccyye- 
Anj BuUmanuus 1. c. ita verum videri posse censet, si iu locis 
Homeri, ubi exstant ayyeAnjf, ityyt Anjv, hi casus cum 
quibusdam Grammaticis flexi censeantur a nominativo o 
iyyiAitjs nuntius, cuius fuerit femininum ayyeXlyj nunc ia, 
ut est tov TOCfAim femininum TotfJilvj. Conf. Hesychius v. 
ayyfAnjf, Scliol. D. ad II. T. 206., cui Grammatico nomi- 
nativus mascul. generis ccyyt'Mv^ dicitur esse Tijc 'Iccio; 
StaX^KTOV, ubi incertum, utrum esse voluerit Ionicum vo- 
cabulum pro xyyeXoi , an Ionicam formam pro «yyeA/as;. 
Fateor autem, milii illud 6 ccyy fAbj$ commentum videri 
seriorum Grammaticorum, cum apud antiquiores notatum 
invenissent ceyystitj ; , ocyyeXiyjv esse ccvr) tov ayysAof, rq- 
ficdvav tov «yyeAov. Vid. Apollonius in Lex. p. 26. Etym. 
M. p. 30. 34. Schol. ad II. A. 140. N. 252. O. 639. 640. 
Quos equidem cum Ileynio Comm. ad II. I\ 206. voluisse 
opinor, ayyeA/asv pro eo dici, qui nunciet, abstractum pro 
concreto, non vero, ut sit o ayyeAfaf , poliorque milii vi- 
detur habenda auctoritas Zenodoti, qui, teste Apollonio 1. c. 
masculinum illud ignoravit. Impugnantem idem Tollium 
Excursu ad Apollonium p. 737. laudat hoc nomine Her- 
mannus Opusc. T. I. p. 190. Est igitur, ut iure etiam de 
facto inde substantivo feminino dubitetur. Iu Odyssea qui- 
dem semper citra controversiam est ayyfAnj pro rc niiii- 
ciata, vel nuntianda, ut ex. gr. FI. 334., ubi addita est prae- 
positio ?vfxa, quam in aliis Homeri locis et lectione Codi- 
cum nonnullorum atque Edd. omnium iu hoc Hesiodi loco 
«yyeAnjf iutelligeudam statuit cum aliis Wollius. Factum 
autem Hermauni praesertim disputatione, ut minus iam 
prompti siimus ad ellipses huistnodi admittendas. Itaque 
ctyyeXiqs Tru/eftr&cu Goettlingius ita dictum vult, ut Tpfr- 
<retv ojou , Qeiv TeSiov , nuncio, qui perferendus est, cuin 
via confuso, qua perfertur. Mihi praeferenda hic visa est 
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pluriuiu Codicum lectio ctyyeXn j, non, ut sit femininum 
ab o ceyyihtvie, sed ut accipiatur ea ratione, qua accipien- 
dum censuit Heynius ad II. I\ 206. confusa re denuncian- 
da cum nunciante. 

v. 783 spurium censuit Guyetus, nescio an constructio- 
ne offensus, sed hanc bene expedivit Goettlingius : ko ii 
more ris {J/euSifTou, orno ttot' etrrtv, et, si quis mentiatur 
Deorum, quisquis ille fuerit. Tum requiri versum ad uni- 
versum narrationis ambitum, recte dicit Muetzellius p. 100. 

v. 784. Tentabat Guyetus: Zeof S' ore 'Ipiv me /x\Jse, non 
videns, esse hic Si re in apodosi; ut supra v. 609. Simi- 
liter est Si re post ore II. K. 360. 362. re post orrt;. Od. 
M. 41. 43. 

vv. 786 — 792 damnavit, ut spurios Guyetus, ratione 
iudicii non reddita. Versum quidem 786 respicere videtur 
Philoxenus apud Orion. Etym. p. 45. 6. et apud Etym. 
M. p. 731. 20. coli. Gud. p. 513. 65.; eundem et sequen- 
tem versum Apollod. I. II. 5.; versum 789 seqq. Proclus 
in Timaeum V. p. 294. raed. Sed Guyeto suspectum ha- 
bendi locum causa fuisse potest obscurior et impeditior 
vv. 790 — 792. constructio. Qui Graeca hic verterunt La- 
tine, verbum de verbo, male etiam el/iyp/eivoi intortus vel 
intortum reddentes, nihil expediverunt. Eorum autem, qui 
poetam adnotatione illustrarunt , plerique locum silentio 
transmiserunt. Nihil ad eum a Graevio notatum invenias, 
nihil ab Heynio vel Wolfio. L. Barlaeus ad svvict adno- 
tavit »sc. fJLOipxU ”. Matthiaeo Gr. Gr. § 302. 1. evviat fiof- 
pui dici videntur ipse Oceanus, quare subiectum ab Hesiodo 
sit elXtyixivos. Goettlingio non sine causa minus id placuit, 
qui, si sanus habeatur locus, construendum ait: o 'ClKfet- 
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vof e v viet jj.zt f, cte bivout ocpyvpicus elXtyftivo; (activi sensus) 
£<i 'ocXu, Terrei. Equidem dubito, an possit eiXtypuvos ea 
significatione accipi: sed acquiescendum mihi in illa con- 
structione videtur, si eiXiypuvos passivo sensu accipiatur et 
evviet jxotpcte accusativus adverbialis habeatur. 

v. 793 seqq. Quisquis Coelitum, rijv i. e. raurtfv rav 
'flxecevetuv C^etruiv ptoipav (sive rotur v\v rijv 'Lruyct) airoXel- 
delibata hac Stygis aqua, peieraverit, is primum per 
anuum integrum inanimis ac sine voce iacet, deinde no- 
vem annos a Deorum consiliis, epulis, coetibus exsulat. 
Solebant homines iurantes ocroXeifieiv , sive, ut dicitur Od. 
E. 331. T. 288. arorTivSetv. Hinc in Deorum iuramentis 
idem usu venire crediderunt: saltem, si Iove arbitro ad 
litem dirimendam iurareut, qui mos respicitur H. in Mere. 
521. ubi Apollo dicit: p/JLO<r<rai er) 'E.rvyot ofiptftov uSup, 
ut hic est v. 793. IvofLOtrtrif. Sed crediti quoque Coelites 
saepe per Styga iurasse, cura ad manum aqua illa non es- 
set. Exempla vide apud Homerum II. E. 271. 0. 37. Od. 
E. 185. H. in Ap. 85. Apollou. Rhod. II. 291. uhi Xoi\ 5>j 
'E.rvybt idem est, quod II. 0. 37. r'o Kctreifioptevov £n rybi 
uSwp. Conf. Nonnus XLII. 527. Adhibita autem Stygis 
aqua Dii iurantes ac libantes Stygi ipsi libasse censeantur. 
Sed quaeri potest, num iurantes Deos etiain bibisse Slygis A 
aquam Graeci veteres putarint, sicut homo ironrivSuv 
idem quoque vinum bibebat. Fuerunt recentius, qui sic 
statuerent, atque ea, quae narrat poeta v. 759 seqq., repe- 
tenda ab noxia Stygiae aquae natura ducerent, ut adeo Cle- 
ricus illa conferret, quae leguntur Numer. V. de muliere 
adulterii suspecta. Sane Pausanias VIII. 18. aquam ad Ar- 
cadiae Nonacrin, Stygis dictam, hominibus pariter atque 
animalibus vim letiferam habere prodidit. Sed incertum 
eat, utrum ex adspectu illius ad Nonacrin aquae, de prae- 
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rupta rupe stillantis, suam sibi poetae Slygem informave- 
rint, ut Homerum censet Pausanias 1. c. an vero Nonacri- 
nam aquam Styga Graeci dixerint, quod, ut poetarum flu- 
vius, stillaret ab excelsa petra, quemadmodum similes ob 
causas apud Taenarum aquam Stygis dixerunt, teste Plu- 
tarcho de Primo Frigido p. 954. D. Certe diversam ab 
his aquam Stygis cogitarunt Homerus atque Hesiodus, viro 
%6ovos apud inferos fluentem. Itaque in Peneum, Thessa- 
liae fluvium, aquam suam immittens Titaresius Homero 
dictus est ‘Lruyb; vSxrof ctTopfel;, qui de terra quasi ab 
in feris prorumperet. Vid. II. B. 751 seqq., quem locum rectius 
cepisse mihi videtur Lucanus VI. 375 seq. , quam Plinius 
VII. 8. Letalem autem aquae Stygiae naturam diserte ne- 
que Homerus memorat, neque, ut, arbitror, Hesiodus. Nam, 
quod quidam eo traxerunt v. 786. il/u%pbv, non habet ne- 
cessario vim eam. Morbum autem, qui peierantes Deos af- 
flixisse traditur v. 795 seqq., immittere potuit alia vis ina- 
ior. Certe iurantes per Styga periurii poenam metuebant, 
quamvis non adesset aqua, ut constat ex Homeri 11. cc. In- 
haerentem autem aquae vim noxiain, hausta bibendo illa, 
vel non peierans sensisset. 

Esse in v. 793. <XToAei\J/as ab aToA«/3o>, recte docuerunt 
Graevius, Boissonadius, Goettlingius. Ab aroAfiVw du- 
centes, ineptissime Bas. Interpres reddidit relictis, aliquanto 
probabilius Mombritius deprenso crimine. D. Heinsius qua 
ratione lubens verterit, non adsequor. Quod Wolfiusait, 
exponi posse deserta fide , recte verum esse negat Goett- 
lingius. 

v. 804 Guyeto delendus, ut spurius, visus est. Cur ita 
visus ei sit, non dixit. Mentio quidem sedis ecdcsvocTuv in 
Olympo hic non magis otiosa, aut supervacua haberi debet, 
quam supra v. 794. Namque in re hic memorata tum 
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icdttvatTOi maxime Olympii sive Coeliles spectantur, tum 
totius negotii scena est Olympus, unde ab Iove mittitur Iris, 
eo reversura, et erant in Olympo Deorum /3 ovAt/, Scuret, eipou. 

v. 805. WevTO Qso)) supra v. 400. idem Iovi tribuitur. 
Sed facere id Iupiter potuit, consentientibus Diis. 

vv. 806 — 816. Delluit Slygis aqua per locum asperum 
(v. 806.), scilicet illum, in quo sunt terrae, Tartari, ponti, 
coeli, deinceps omnium fontes s. initia et fines (vv. 807 — 
810.); in quo item sunt fiupfiupecu TvActi , ex splendente 
aeris materia portae (a Neptuno impositae v. 732.) limen- 
que a natura factum aereum, immotum, altissime funda- 
tum (vv. 811 — 813.). TlporSev autem, non ante, sed ultra 
illud limen (quippe ab Oceauo ac fonte Slygis orsus poeta 
cogitatione fluentum eius sequitur sub terram supra Tar- 
tari %cc<r/JLZ. Conf. v. 740. 787 seq.) habitant Titanes longe 
a ceteris omnibus Diis, rlpyv %ai£ 0 f fytyepoto, trans 
descriptum supra v. 740 seqq., itaque in imo Tartaro (v. 
813 seq.). Sed in fundamentis Oceani, ad Tartari limen 
et portas (conf. supra v. 732 seqq.) domicilia habent Cen- 
timani. Itaque de his poeta v. 617. suam orsus narratio- 
nem, quae simul Titauoinacliiain exponeret, cum inde in 
longiorem de Tartaro digressionem incidisset, denique eo 
redit, unde orsus erat, usus opportunitate, quam praebebat 
mentio Slygis, ad inferos iuxta illa defluentis loca, ubi 
erant Centimani. 

J £lyvyiov (v. 806.) male Graevius cum opKov iuuxit, ex- 
posuitque magnum, citans Hesycliii (l<yvyicv toA cuoij, ap- 
yxlov , ptey ct^ov ircivv. Rectius alii cum v$up iunxe- 
rant, quibus adsensus Wolfius apte contulit ira^cttOTurov 
viup apud Callim. H. in Iov. 40. 
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vv. 805 — 819 non ab Hesiodo profectos putui Guettlin- 
gius, sed quae adfert vofjetxs testimonia mihi parum idonea 
videntur. Singula expendam suo loco. De versibus qui- 
dem 807 — 819 durum exstat etiam aliorum iudicium, at 
non de versibus 805 ct sequente, quos cur poetae abiudi- 
caverit Goettlingius, declarare neglexit. Vv. 807 — 810, quod 
sint repetiti e superioribus (vv. 736 seqq.), suspectos Guye- 
tus, spurios habuit Wolfius, cui similem ob causam su- 
specta fuere etiam sequentium haud pauca. Itaque totum 
locum a v. 807 — 819. uncinis includendum duxit, quam- 
quam ipse fassus, id se in postremis, ubi de Cymopolea 
traditur, non fuisse facturum, si minus arcte cum reliquis 
iuncti fuissent. Mihi in his antiqui et simplicioris aevi 
reliquiis vix unquam voftetxt indicium esse repetitio vide- 
tur; tum puto, fuisse hic etiam poetae causam repetendi 
mentionem locorum, iuxta quae positi erant Titanum cu- 
stodes Centimani, scilicet, ut pararet sibi aditum ad no- 
vum quid de Briareo narrandum, quae narratio quidem 
ipsa, ut sensit etiam Wolfius, auctoris Theogoniae plune 
convenit ingenio. Maluit Heynius rhapsodis consilium tri- 
buere, quod ego tribui posse poetae ipsi censeo. Wolfium 
in apponendis uncinis secuti sunt Gaisf. et Dind. 

v. 811. ad /Mxppixpext re TvXcu offendit Goettlingius ob 
memoratas supra v. 732 seq. Sed /t ixpfJixpeos 

apud Epicos non tam marmoreum , quam aliqua de causa 
s/deudentem notat. Vide (ut nihil dicam de locis Homeri 
II. T. 126. X. 441., ubi nunc iropCpvp^yjv legitur pro anti- 
quo ac fortasse veriore pixpi/.xpstjv) II. E 273. P. 594. E. 
480. quo postremo loco fixpuxpfyv (xvrvyx) vix aliter ex- 
plices, quam aeream. Ituque possunt hic etiam esse memo- 
ratae supra v. 733. yxb.yt.exi. 
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Versus 812 postrema quod vix verbo mutato apud Ho- 
merum II. M. 134. exstant, item in causis fuere Wolfio , 
cur suspectum haberet locum. Sed primum verba Homeri 
plfytriv neyutfiri SivpeKieav' otpctpvixi non sunt tam similia, 
quam Wolfius voluit, Hesiodeis et sunt apud Homerum 
pi^cUj proprie sic dictae, radicet arborum , hoc autem loco 
translate fundamenta liminis, ut supra v. 728. yiji p<&‘ 
fundamenta terrae. Similiter apud Apollon. Rliod. II. 320. 
de Cyaneis dicitur ou — pify/nv 'evqpeivTcu yexrynv. 

Versu 814. pugnare censet Goettlingius cum v. 

732. Sed potest Neptunus imposuisse fores, ut tamen ouSbt 
fuerit ceino(puq{. Offendit mox -Goettlingius ad rrpotrSev et in 
v. 814. ad 7T ipyv f^cceot fyQepoto , de quibus, quomodo ac- 
cipienda videantur, supra dixi. 

Versu 815. notandum visum etiam ipiFficipatyoio Goettlin- 
gio, quod utique non est inter solemnia Iovis epitheta, ne- 
que tamen non est ei conveniens. H. Hom. in Mere. v. 187. 
mentio fit hpir/j.apayoio Tondet/. 

vv. 817 — 819. Supra'v.734 seqq. dixit poeta, tres Centi- 
manos coniunctim habitasse forium Tartari custodes, nec 
fortasse hic aliud cogitavit, quamvis idem diserte de Cotto 
tantum et Gyge prodens, de Briareo peculiare quid refe- 
rens, eum, a Neptuno generum allectum, uxorem accepisse 
filiam eius Cymopoleam. Nihil sane obstat, quominuseam 
Briareus domum duxisse censeatur. Sed certe saepe apud 
Veteres memoratur Briareus extra stationem illam suam 
occupatus. Sic II. A. 403. traditur evocatus in Olympum 
a Thetide, ut auxilium ferret Iovi contra lunonem, Ne- 
ptunum, Palladem, quod, teste Schol. Apollon. Rhod. 
I. 1165. traditum similiter ab Ione in dithyrambo, ubi 
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filius dicitur Briareus. Referebant Corinthii, 
inter Solem et Neptunum , de regione eoruni contendentes, 
arbitrum Briareum fuisse. Vid. Pausan. II. I. 4. Quae 
postea dictae fuerint Herculis, prius dictas fuisse Briarei 
columnas, ex Aristotele refert Aelianus V. H. V. 3. Ex 
iis, quae notavit Eustathius ad Homerum 1. c. colligitur 
Briareus habitus fuisse Deus marinus circa Eubdcam et 
Aegaei maris insulas, quo facit etiam, quod apud Home- 
rum d. 1. alterum ei nomen fuisse traditur Aegaeon. Eum 
a Neptuno superatum alia traditio ferebat, quam ex Co- 
none refert Schol. Apollon. Rh. 1. c.; aliis eundem Ne- 
ptunum atque Aegaeonem perhibentibus, teste Hesychio in 
Ai yctiuv. Videri potest in Aegaeonis locum et honores suc- 
cessisse Neptunus, ut in Croni locum Iupiter. Ex eodem 
Scholiasla Apollonii discimus, Eumelum in Titanomachia 
prodidisse Aegaeonem, Terrae ac Ponti lilium (Conf. Serv. 
ad Aen. VI. 257.), in mari habitantem, a Titanum partibus 
stetisse. Memorat Briareum Callimachus H. in Del. 143. 
sub Aetna conditum, in eiusdem, ni fallor, societatis poe- 
nam. Hostem Iovi inducunt ferme etiam Latini poetae , 
Virgil. Aen, X. 565 seqq. Hor. Od. III. IV. 69. Ovid. III. F. 
805. Seneca Here. Oet. 167. Lucan. IV. 569. Statius II. Theb. 
596. ubi vid. Lactantius. Mihi quidem ex collatis Vete- 
rum locis liquere videtur, antiquitus Briarei persona decla- 
ratam fuisse portentosam vim aestuantis maris, praesertim 
Aegaei: quo admisso videbitur non inepte hic fingi Neptuni 
gener Briareus, quem sic ille magis etiam fidum habiturus 
esset constitutis ab se Tartari foribus custodem. Versu 819. 

Goettlingius item refert inter indicia, quibus 
locus liic vodelas arguatur. Causa ei sic statuendi fuisse 
mythi insolentia videtur, de qua Wolfius iam egerat, quein 
tamen ob hunc ipsum mythum pene veritum videas locum 
uncinis includere. 
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v. 820 seqq. Post expulsos coelo Titanes Terra ex Tar- 
taro Typhoeum peperit, cuius audacia ac viribus prope 
factum est, ut Iovi regnum eriperetur. Iu id filio favisse 
Terram, Hesiodus non dicit, contra semper faventem Iovi 
Terram inducens. Conf. supra vv. 471. 626. infra 882. 
894. Tradit autem secundum seriores poetas Apollodorus 
I. VI. 1 seqq. Titan um cladem indignatam , Terram pri- 
mum peperisse ex Coelo Gigantes, atque hos Cronidis op- 
posuisse; deinde, cum et hos Cronidae vicissent, magis 
iratam Terram ex Tartaro suscepisse, quem illis oppone- 
ret, Typhonem. At Hymno Hom. iu A po 1 1 . v. 306 seqq. 
dicitur luno, irata marito ob Minervam ex eius capite 
prognatam, u Terra Coeloque et Titaiiibus precando impe- 
trasse, ut ipsa quoque seorsim ab Iove susciperet filium, 
nihil ei viribus cedentem; itaque peperisse Typhaonem , 
dracacnaeque ad Parnassum educandum dedisse. Secutus id 
Stesichorus, teste Etym. M. p. 772. 50. 

Typhaonem iv6v 6’ v/3 pttTTyv r' ixvsfxov Hesiodus dixit 
supra v. 307.; infra autem v. 869. noxiorum eum Vento- 
rum patrem facit. Ipsius autem vim noxiam praecipue 
repetit ab ardore. Namque, bellantibus ipso et Iove, 
XAvfJM excitabatur ir’ if/XpOTipccv , Iovis fulmine, Typhoei 
ignea vi TptjarT^pw r’ ctvifiuv re (v. 843 seqq.). Colligitur 
hinc mythica Typhaonis s. Typhoei persona declaratum a 
poeta fuisse igneae naturae ventum, ad quam naturam in- 
dicandam pertinet etiam, quod ei v. 826 seqq. flammantes 
oculi tribuuntur. Id Aeschylus sic accepit, ut iu Prometh. 
v. 356. (364. Blomf.) diceret, Typhonem ofiU-biTuv cc- 
(TTpxT reiv. Ceterum neque dubitavit idem v. 371. (379. 
Blomf.) ei, iam sub Aetna tumulato, (2&ex TvpTvSou 
A»jc tribuere. Ab aliis autem inductus Typhon, 

(ZuHwv Terpxt st’ zutov tIv ovpcevov. Vid. Apollod. I. VI. 
3. § 5. Quod vero hinc fortasse quis colligat , fuisse Ty- 
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phonis imagine et mytho declaratos quoque ignes subterra- 
neos, e montibus coelum versus editos, id nescio, an ex 
Hesiodeis non tam liquido sequatur. Congruit quidein cum 
ea notione, quod v. 820 seqq. Terrae et Tartari filius di- 
citur Typhoeus. Sed sic /jlvQik&s denotari quoque potue- 
runt repentini flatus exhalante terra coorti, (verba sunt Pli- 
nii , quem vide H. N. II. 49.) vel ex terrae cavernis cum 
mugitu prorumpentes venti. Vide v. 829 seqq. coli. Plinio 
II. 44. Uvp autem, cuius mentio fit v. 845., nihil impedit, 
quominus cum Scholiasta accipiamus rrpvjCTTypoM r’ ccvfluv 
re, vel rcts e* rcov avip.uv ivcdoasit i%vip.p.£vcts , qualis ar- 
dor etiam in alto sentiatur (v. 844. coli. Lucretio VI. 422 
seqq.). Et vero montium incendia equidem in Hesiodeo 
de Typhaone mytho non tam ipsius declarata imagine, 
quam indicata iis puto, quae ad debellandum Typhoeum 
lacere Iupiter narratur v. 855 seqq. maxime v. 859 seqq. 
Potuit utique, nondum satis bene cognitis subterranei ignis, 
ex aliquo monte exundantis, natura atque causis, tribui 
ignis ille iactis in eum montem fulminibus, quasi ita com- 
pescente Iove exserentem se in iis locis malefici numinis 
Typhonis vim, quam cum damno suo homines experiren- 
tur aeris aestu, igneis ventis ac turbinibus, importuno ter- 
rae marisque motu. Notum enim saepe mala haec concur- 
rere. Aetnam montem ab Iove Typhoni iniectum ex se- 
rioribus poetis tradens, Apollodorus 1. VI. 3. § 12. perhi- 
beri addit, in eo fevpo &t'o tuv j0Ai;0si/T«v ice- 

pxvvu 'v y(ve<r6xi Tvpos otvx(pvTvip.xTx. 

v, #$4 seqq. Erant virili Typhoei formae centum im- 
posita capita anguina. 'EKCtToyKCtpccvov vel EKUTavTKXCcpuvov 
vocant etiam Aeseh. Proni. 353. (361. Blomf.) Pindar. 
Pyth. I. 31. Magis monstrosam ex serioribus poetis Ty- 
phonis imaginem exhibet Apollod. I. VI. 3. additis alis et 
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anguinis caudis, ad capita etiam barba et capillis. Causam 
attributorum Typhoni centum capitum satis indicant vv. 
829seqq., quibus mythico sermone varii declarantur Typho- 
nis procellae soni. 

Schol. Aeschyli 1. c. exuToyxitpaAov TvCpdH va. dicit, ol- 
it xvruiv Qyjpluv ccypiwv eyovTa. xf<J>aA«f, ibi memor magis 
eorum, quae sequuntur vv. 831—834, quam huius loci. 

Versus 826 fine scribendum Hermaunus in Goettlingia- 
nae censura putat ev Se- ol o<r<ruv , ut sit ev Se xetyst&yiirtv: 
alterum autem ex Se ex alia remansisse recensione, in qua 
pro versu seq. fuerit ex Si ol otrcruv n cttriuv ex xeQa/.euv 
irvp xcuero Sepxofievoio. 

v. 827. vir' o(pputn irvp ccjj.xpvtrtre, ut Hesiodi, citat Etym. 
M. p. 77. 28. Conf. Guarinus p. 136. 50 seq. 

v. 828 spurium censuit Ruhnkenius, cui suffragatus est 
Wolfius; uncinis inclusere Gaisf. Dind. Goettling. Muel- 
zellio quoque p. 117. visus est nihil continere, quod proxi- 
mis verbis non fuerit plenius et elegantius enunciatum , 
quare iudicium ille laudat Mombritii, qui vertere negle- 
xerit, atque ipse fere, ut Goettlingius et Hermannus, hic 
de alia cogitandum recensione putat. Neque ego vehemen- 
tius repugno, tametsi iroweuv hic videri possit maiorem 
prius dictis emphasin addere, ut voluerit poeta, quoties 
adspiceret Typhon, ex omnium simul capitum eius oculis 
ignem erupisse. 

v. 830 seqq. «AAote S ’ eevre x. r. A. Interdum ita sonum 
edebant (haec capita) , ut Diis (liceret) intel/igcre. Itaque 
Deorum sermone utebantur. Alias rursus (sonitum edebant) 
tauri valde mugientis ; alias leonis omnia audentis ; alias ca- 
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tulit similia (sonabant); alicis serpentum more stridebant. 
Apollodorus I. VI. 3. § 5. de Typhone : fjtfrot crvptypwv 
ofiou kuI fioijc etpspero. Conf. Aeschyl. Prom. v. 355. (366. 
Blomf.). 

v. 831 Guyetus, ut spurium, damnavit. Mihi ad con- 
cinnitatem sententiae necessarium certe videtur, quod est in 
versus principio (pQfyyovQ’ . At sane difficultatem habet 
uxrre Qtaitrt avvts/JLfv, cum dictum esse nequeat pro ucrre 
deous rvvisvM (sive, ut Scholia exponunt, utrre yvupi^ea-Qau 
9f ovs), neque probari possit, quae Goettlingio placuit, con- 
structio cpQsyyovrcu deolcrt, utt e irvvievcu oivtous. Quoti 
supplendum Heyniusait, i^etvati, iam pridem cogitaverant 
Interpretes, reddentes: ut Diis inte/ligere liceret, ellipsin 
per uncinos indicante Sclnnidio. Conf. Scliaefer in Eli. 
Bos. ad tfyiveu. Neque ego melius quid video. Codices 
nihil variant. Male Wolfius interpretatus est: modo tam 
immanis erat contentio vocis , ut vel Di in Olympo eam au- 
dire , percipere possent. Rectius I. H. Vossius: Lnutete jezt 
fur die Gdtter verstdndliches. 

v. 832. otnrav aryctupov ex hoc, ut videtur, loco citat 
Etym. Sorbon. MS. a Gaisfordio laudatus ad Scliol. h. 1. 

v. 836 seqq. K ut vv ksv «rAfro 'ipyov K. t. A. ac sane die 
illo, quo se tali habitu, tantisque viribus in Olympum et 
Iovem ferens Typhoeus, monte conscenso (vid. infra v. 860.) 
viam sibi in Olympum et coelum moliebatur (et’ obpcaov 
opg.up.ivov dicit Apollod. 1. c. § 6.) res evenisset, nullo post- 
ea remedio sananda, regnumque iste (Typhoeus) hominum ac 
Deorum obtinuisset, nisi [molimina eius) confestim intellexisset 
Iupiter, suaque in portentum illud iaculatus esset fulmina, 
primum de sede sua, statim ab re animadversa (v. 839.), 
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mox autem insurgens (v. 842 seqq.) sumtisque armis ab 
Olympo in Typhoeum irruens v. 855. Locus est praeclare 
a poeta tractatus. 

v. 844 seqq. Ardor ab utrisque, Iove el. Typhoeo, bel- 
lantibus excitatus in pontum usque pervasit; quare, sicut 
terra omnis et coelum, ita mare, correptum eo, fervere 
coepit, aestuantibus iuxta ac circum litora vastis fluctibus. 

In versibus 845. 846 simplicissimum videtur, ut poste- 
rior habeatur explicatio prioris, ita ut per (xaD/Aat) Tptf- 
TTypwv r’ ccvi/iMiv te clarius significetur proxime ante me- 
moratum KavfJLX mpoi 0C.TT0 Tciio trEX&pov ignis a portento 
illo (Typhoeo excitatus); per Kavptat autem KEpacuvov (pks- 
yttovrot efficacius declaretur ardor /3/wnjf te trrEpoTijs te. 
Quod si construere malis Tvpos r oarb irpuiTTypuv t’ ootipuiv 
TE t. TEX.y hac quoque ratione, tametsi verborum ordo 
suadere videbitur, ut sequentia KEpca/vou te (pA£ys6ovTO( 
itera ad Typhonem referantur, non repugnante etiam Ty- 
phonis procellae natura (Vid. Plin. H. N. II. 49. 50.) ta- 
men erit, ut ex perpetua poetae consuetudine ad Iovem 
potius referenda videantur. Hermanno in Cens. Gocttlin- 
gianae prioris statuenti, versum 846 esse alius recensionis 
pro v. 845 adsentitur in altera Ed. Goettlingius, quod mi- 
ror, cum idem mox prepositae a Muetzellio traiectioni 
versuum (Conf. Vurr. Leclt.) longe praestare dicat, vivi- 
dam antiqui textus reciprocationem, in quo quidem me 
prorsus consentientem habet , cum adiectum equidem ver- 
sum 846 a poeta putem ad magis declarandum naturam 
Kav/JLUTOSy quamobrem etiam y.Epavvov (pt.eyiQovTce, ultimo 
loco posuerit. 

v. 849 seqq. Pugnantium tantus, tamque continuus erat 
fragor, ut eo contremiscerent cum inferis Pluto (v. 850.), 
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ipsique in imo Tartaro Cronus et circa enm Titanes 

(v. 851.). 

v. 851 spurium habuit Wolfius, quod obiter iniicitur 
mentio Kpovov et similis versus est II. S. 274. Equidem 
versu carere nolim. Scilicet post memoratos supra Titanes 
(i. e. Kpovov, quondam Coeli regem, et socios eius) in Tar- 
tarum deiectos (vv. 717 seqq.) commode hic memorantur 
iidem Titanes irrOTapTxpiot , Kpovov sovret. 

In v. 852 genitivos Hermanuus in Cens. Goettl. habere 
negat, unde pendeant. Itaque vel quaedam excidisse putat 
ante hunc versum, vel locum ei post v. 844 fuisse in alia 
recensione, quae neque v. 845, neque v. 846 habuerit. 
Sed quidni possit hic, ut infra v. 882. "Epy. 329., intelli- 
gi aliquid, unde genitivi pendeant, si non svetu cum ple- 
risque interpretibus, attamen aliquid; vel admitti, genitivos 
esse absolutos, et intelligi participium verbi absoluti? Goett- 
lingio autem non ante, sed post hunc versum quaedam 
excidisse videntur, supplenda ex Apollodoro I. VI. 3. § 10. 
Verba enim (v. 853.) Zev; <J’ sts) ouv itopQuvsv eov /jssvof 
respondere Apollodori verbis: Zed( £e Ttjv )§im avxKOfJLircc- 
//.evos la-^vv k. t. A., itaque iis novum videri certamen 
indicari, ut apud Apollodorum. Mihi aliter videtur, dis- 
sentiente etiam Hermanno, recteque monente, Apollodorum 
in celeris magis alios, quam Hesiodum expressisse. 

v. 853 seqq. Iupiter, collectis suis evectisque ad summum 
viribus, sumtis armis ab Olympo in Typhoeum insiluit, 
eumque crebro fulminis quasi verbere (rXvfyy&tv ificcoras 
v. 857.) sic feriit, ut omnia monstri capita combureret. 
Typhoei mutilati casu terra ingemuit allisa (couf. supra 
v. 843.). Flamma autem, qua fulmine percussus ille oa/ui, 
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(solemni Deorum appellatione sic dictus Typhon) ardebat, 
late dissipata omnes montis, iu quo ceciderat, saltus cor- 
ripuit (v. 859 seqq.). Quaeras cuius montis? Aetnam in- 
telligere quosdam, non mireris, praeeuntibus iam Pindaro 
01. IV. 12. Pytli. I. 29 seqq. Aeschylo Prom. 365. (373. 
Blomf.) mentionemque Aetnae alicubi ab Hesiodo factam 
docet Eratosthenes apud Strab. I. p. 23. (42. Almelov.). 
Attamen nihil hic quidem locus habet, quod de Aetna co- 
gitare nos iubeat. Homerus autem II. B. 782 seq. Ty- 
phoeum verbere Iovis percussum dicit £<v 'Afi/J-Oi ; , ibique 
esse TuCpu^Of evvxe et vero Hesiodus, Echidnam Typhaoni 
nuptam pariter etv 'Apifioin degere, tradit supra v. 304 seq. 
Itaque secundum haec probabilius cogites de monte in Ari- 
mis. Sed Arimornm, sive Aramaeorum nomen latissime 
patuit (Vid. Strabo XIII. p. 626 seq. (p. 929 seq. Almelov.), 
cumque Syros etiam eo designatos fuisse constet , non citra 
aliquam veri speciem Clericus aliique recentiores, memorati 
ab Heynio in Comm. ad II. 1. c. montis Moabitidos et la- 
cfis Asphaltitis incendia in hoc mytho respici crediderunt. 
Attamen equidem potius cum Veteribus, Pindaro Pytli. I. 
32. Aeschylo Prom. 351. (Blomf. 359.) Apollod. I. VI. 3. 
§ 1. et 8. ab Homero designari putem Arimos Ciliciae. 
Verum enim vero, quamvis facile mihi persuaderi patiar, 
eam fuisse patriam Typhaonis, sive ibi natum esse de eo 
mytluim, non item facile admittam, in hoc Hesiodi loco 
de Ciliciae monte agi, cum si, missis aliis, quae aliunde 
tenemus, simpliciter ad locum, ut est, attendamus, vix 
quidquam nobis in inentem venire possit, nisi lioc, mon- 
tem a poeta indicari Olympo subiectum , vel ei certe vici- 
num. Et fuit sane haud longissime ab Olympo mons, 
Typhaonius dictus, cuius fit mentio in Scuto v. 32., quem- 
que respicit Scholiasta Pindari 01. IV. 12. P. I. 32., Typho- 
ni superiectum montem Boeotiae, quosdam tradere signi- 
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fica iis. Quamobrem allati in Graeciam ex Oriente mythi 
(sunt enim in Oriente maxime noxii presteres, amburentes 
contactu pariter et proterentes , pestemque navigantibus ty- 
phones primi experti sunt Phoenices) eius igitur a Phoeni- 
cibus in Graeciam allati mythi scenam apud se Cadmei 
transtulisse mihi videntur, montemque illum, sive veteris 
incendii vestigia servantem, sive maxime fulminis ictibus 
obnoxium, Typhaonium dixisse, quasi illuni quondam ad 
oppugnandum Olympum, velut oppi^T^piov, Typhoeus inse- 
disset, ut prius Olhryn Titanes; fuitque sane, ut Ascraeus 
'poeta Boeotorum potissimum traditiones sequeretur. 

v. 853. Ad xopQuv ev Gl. Par. wt A urei/ , di %uvev. Rectius 
L. Barlaeus: »t'o xopQuveiv est colligere et quasi in cumulum 
ncongerere; y.opSuz enim cumulus, acervus.” Apud Ilomerum 
II. I. 7. exstat xopQuerat, quod abunde illustrant Gramma- 
tici. Cognata sunt xapa, Koptrij, nopui , xopvCpi], nopQus , 

KOpQvU, KOpQuVU. 

v. 861 seqq. Quod terra ignibus liquefacta esse dicitur 
ad plumbi candidi, vel ferri morem, sane eiusmodi est, ut 
exundantes e monte aliquo ardentis materiae rivos decla- 
rare videatur. Ceterum his versibus duo diversos metalla 
liquefaciendi seu fundendi modos indicat poeta. Funde- 
batur xurahepos , plumbum candidum, in catino, seu vase 
fusorio, congruum illi rei os, seu foramen, habente. Ac- 
cedebat ctltyuv, praesertim , ut videtur, in adbiben- 

dis tractandisque follibus conspicua. Conf. Hom. II. £. 
470 seqq. ibique Heyn. Ferri vena excoquebatur, ita ut 
aquae modo liquaretur ferrum. Conf. Plinius XXXIV. c. 
14. s. 41. Fiebat hoc in vallibus sylvosis, ubi plurima 
esset ligni materia. Definite poeta ad ornatum Vulcani fa- 
bricam memorat; neque tamen inde cum nonnullis h/ %Qov) 
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<% (v. 8CG.) trahendum est ad Lemnum, vel Liparam. 
Fluebat liquefactum ferrum in terrae sulcum , ut fieret 
massa. Couf. II. Paralip. IV. 17. Aqj est epitheton simpli- 
citer ornans. 

v. 865 seq. Hennannus in Censura Goettlingianae varia- 
tionem esse putat alterius recensionis pro versibus 863 seq. 

v. 868. Victum confectumque plagis Typhoeum Iupiler 
cckz%uv, iratus (vid. Varr. Lectt.), in Tartarum coniecit. 
Spurium versum censet Goettlingius, nescio an ex praeiu- 
dicata opinione, qua statuit, iam Hesiodum de Aetna, con- 
ditoque sub eo monte Typhoeo cogitasse. Sed traditionem 
de monte ei superiecto ignorasse Hesiodus videtur, ut ne- 
que Homerus eam diserte memorat. Itaque debetur haec 
serioribus, ut alia, quae vide apud Apollod. 1. c., ubi couf. 
Heynius. 

v. 869 seqq. Typhoeus ex se (solo, ut videtur, sine E- 
chidna. Conf. supra v. 306 seq.) genus Ventorum edidit , 
longe diversum ab iis, quibus coelestis origo ex Astraeo 
atque Aurora (supra v. 378 seqq.). Quippe his, ut certis, 
confidere mortales et ex his utilitatem capere ad certos la- 
bores possunt (v. 870 seqq.); sed a Typhoeo Venti editi sunt 
incerti, vagi, fj.cc^a,vpai (v. 872. 875.), iidemque procellosi 
(v. 869. 874.) , ac proinde noxii, tum navigantibus (v. 873.), 
tum agricolis (v. 873 seq.) : nam Ventorum istorum tur- 
bine attolluntur et quaquaversum cvpovroUy raptantur, 
KoXa, ligna arida, sarmenta, virgulta, paleae, quibus exci- 
tatoque simul pulvere arva aliaque hominum opera im- 
plentur. 

Hominum epitheton %a,ficttyevsu'v (v. 879.) exstat etiam 
H. in Ven. 108., nusquam vero in Iliade vel Odyssea. 
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v. 881 seqq. Vt recensus Terrae filiorum Iovisque de 
regno adipiscendo laborum absolveretur, post Titanes me- 
morandus erat Typhoeus. Ab huius autem mentione redit 
iam poeta ad Cronidarum historiam. Hi, labore exantlato, 
diremtaque viribus contentione, quam habuerant cum Ti- 
tanibus, (iveKO. vel irep)) TijjLauv, utri divinos honores ob- 
tinerent (conf. supra v. 112. 203. 413. 421 seqq.), xegem 
sibi praeesse voluerunt Iovem, qui mox honores iis scite 
distribuit. Dicit poeta (v. 884.), fecisse id Cronidas de 
Terrae consilio. Scilicet , ut apud homines in Graecia , 
quamvis recepto Iovis et huius ordinis Deorum cultu, ta- 
men Telluris Deae mansit religio (conf. supra dd. ad v. 132 
seqq.), ita quoque eius apud ipsos illos recentiores Deos prae- 
cipua secundum poetas veneratio et auctoritas fuit. Conf. 
Hom. II. T. 278. O. 36. T. 259. Od. E. 184. Hymn. in 
Terram omnium matrem. 

v. 886 seqq. Iupiter, Deorum rex factus, primam uxo- 
rem sibi iunxit M ijriv, Oceani filiam (Th. 358.), consilio 
supra omnes Deos atque homines pollentem. Mox autem 
eam, ex se praegnantem, intra alvum suam recondidit, 
tum, ut, quam paritura primuip erat. Deorum fortissimam 
ac prudentissimam Minervam, ea non a Metide, sed ipsius 
ederetur ex capite (v. 895 seq. 925 seq.), utque non posset 
altero partu Metis parere filium, quem Terra atque Vra- 
lius praedixerant, si in lucem ederetur, pro Iove regnatu- 
rum (v. 891 seqq. 897 seqq.): tum, ut indita ipsi Metis 
scmper eum moneret, quid faciendum , quidque fugiendum 
esset (v. 900.). Mytho, quamvis agrestius enunciato, sub- 
est notio de supremo Deo non absurda. Quod Hesiodus v. 
890. 899. dixit eijv lyxArGero njSv», Apollodorus I. III. 6. 
dixit KCtTCCTiveiy quam vim habere etiam Hesiodea censeas 
ex collatis supra vv. 467. 485. 497. E verbis autem mv- 
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thi, iam non allegorica, sed propria significatione acceptis, 
fluxit, quod deglutiisse Metin Iupiler v. 889 seq. dicitur, 
ioXu> (Ppsvou t^ciT aratras ulfJM^iourt Xayotmv. Traditum 
autem fuit, ut ex Apollodoro et Sclioliis ad li. 1. disci- 
mus, potuisse Metin varias formas induere, quod de Me- 
tide utique haud incommode finxerunt. Iam coniicere no- 
bis licet, insuper fuisse traditum, Iovem per blanditias et 
lusus persuasisse Metidi, ut in eam se verteret formam, 
qua nullo ipse negotio deglutire eam posset. Vaticinium, 
quod a Tena ac Coelo editum poeta dicit v. 891 seqq., 
Apollodorus uni Terrae tribuit. Antiquissima apud Grae- 
cos oracula memorabantur Terrae, cui proinde non incom- 
mode vaticinantis partes etiam in hoc mytho tribuuntur. 

vv. 886 — 890, ut exstantes ev rv\ &eoyov'tx, subiecto 
cum aliqua variatione v. 900. ac deinde vv. 924 — 926. , 
citat Galenus de Dogm. Hippocr. et Platonis L. III. c. 8. 
p. 349. Ed. Kuebn., de quo loco plenius dicendum erit in- 
fra ad v. 928. Upterov (sic) oA oyov Uto Mijriv e v. 886 
citat Scliol. Viet, ad II. I\ 191. 

Versibus 887 seq. de Metide prodita aut non attendit, 
aut nimia subtilitate elusit Scliol. AD. ad II. 0. 31., negans 
memoratam ab Hesiodo Minervae matrem. 

v. 900 uncinis inclusit Wolfius, obsecutus Heynio ad 
Apollod. I. III. 6. Sed firmatur versus citatione Galeni, 
quamvis ponentis eum post v. 890. Ceterum C ppxtr<rsuT0 
in illo versu Wolfio videbatur posse accipi pro stypacruTO, 
usu optativi pro indicativo, Atticis familiari. Itaque hunc 
versui sensum tribuebat: Vt ei Dea (Terra) quid faciendum, 
quid cavendum esset , consuluerat. Perperam omnino, si 
quid video. 
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v. 901 seqq. Venusto mytlio lupiter alleram coniugem 
duxisse Themin, filiasque ex ea suscepisse traditur Horas, 
Eunomian, Diccn, Irenen. De Themidc supra dictum ad 
v. 135. Eam hic poeta Xnrctpyv vocat, ut mox Eipyvqv re- 
QaMituv. Matrem Horarum Themin habuerunt etiam Pin- 
darus in fragm. apud Clem. Alex. Strom. VI. p. 731 seq. 
Ed. Pott. Apollod. I. III. 1. Pausan. V. 17. (ubi hic pro- 
pinqua sibi invicem in Eleo Iunonis templo Themidis et 
Horarum signa memorat). Eunomia, Dice, Irene (bonae 
leges, Iustitia, Pax) hominibus 'ipyet (ea, de quibus Hesiodi 
carmen est) upevovtri, custodiunt ac tuentur, faciuntque, ut 
s'ui quisque laboris fructum percipiat. Hinc dictae Horae. 
Vid. Cornutus de N. D. c. 29. Has tres Horas agnoscit 
etiam Pindarus 01. XIII. 6 seqq. Apud Homerum autem 
II. E. 749 seqq. 0. 393 seqq. 433 seqq. Coeli forium cu- 
stodes memorantur Horae sine illarum numeri ac singula- 
rum nominis mentione. In summo Elei Iovis solio super 
Dei caput Phidias, Hesiodo consentiens, tres Horas fecerat, 
teste Pausania V. 11. Sed vetere Atheniensium religione 
duae tantum Horae colebantur, Carpo et Thallo dictae. 
Vid. idem Pausanias II. 20. In hoc quidem consenserunt 
omnes, felicem annuum proventum f pyuv his praecipue 
Deabus acceptum esse referendum, sed ipsas Horas alii ali- 
ter interpretati sunt, cum utique hominibus ad percipien- 
dum optatum e labore ]suo fructum haud minus adesse de- 
berent faventium anni tempestatum, quam bonarum le- 
gum iustiliaeque et pacis commoda. Itaque etiam nomina 
sunt Horis alia ab aliis imposita ac similiter in earum nu- 
mero variatum est. Tempestatum anni Deae sine dubio 
sunt A ib( ~Q.pxi apud Homerum Od. D. 344. ac tales eas 
ferine sibi informarunt seriores. Vid. Theocr. Id. XV. 102 
seqq. Pausan. I. 40. Celerum Horas, sive tales, seu secundum 
Hesiodum tibi informes, facile apparebit, cur illae saepe 
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apud poetas coniuuctiin cum Gratiis memorentur, ut iam 
in llom. H. in Ap. v. 94., tum etiam, cur ab iis ornatum 
accepisse dicantur Pandora apud Hesiodum ” Epy . v. 74seqq., 
Venus H. Ilom. altero in Ven. v. 5 et 12. 

vv. 901 — 903 exstant apud Stobaeum IX. p. 101., sed 
additi, ut videtur, a Gesnero. Versum 901 et sequentem 
citat Schol. Pindari ad 01. XIII. 6. Respiciunt locum 
Eratostbenes Catast. 9. Hyginus P. A. 25. Schol. ad Ger- 
manic. 95. 

vv. 904 — 906. Ex Iove, supremo Deo, et Themide natae 
quoque Motpaif hominibus bona et mala (secundum iusti- 
tiam) distribuentes, apte utique finguntur. Abiudicandos 
tamen hos versus ab Hesiodo censuerunt Tliom. Galeus ad 
Apollod. p. 6. Clericus ad h. 1. Ruhnken. Ep. Crit. p. 91. 
ob traditam supra v. 217 seqq. aliam Parcarum genealo- 
giam: at certum est, traditae hoc loco favere Apollodorum 
I. III. 2., cuius auctoritati Wolfius opponere non debebat 
illam Tzetzae ad Lycophr. v. 144., priores tantum versus 
genuinos habentis. Ceterum potius Wolfium sequar, sta- 
tuentem, alterutrum interpolatum esse locum, quam Virum 
Doctum in Misc. Obss. Vol. III. p. 80. et Robinsonum ad 
hos vv., qui, ut hos cum vv. 217 seqq. in concordiam re- 
digerent, accusativum M olput (v. 904.) regi voluerunt non 
a T(Ktv (v. 901.), sed a proxime praecedente verbo upeCovert. 
Conf. supra dicta ad v. 217 seqq. 

v. 907 seqq. Eurynome, Dea latipasca, opibus abundans , 
Iovi tres peperit Gratias, quarum nomina, sicut ipsum 
nomen Xxpires, manifesto pertinent ad declarandum mu- 
nificentiae bona, praesertim laute exceptis hospitibus vel 
convivis. Vide Od. 1. 5 seqq. coli. Plutarcho: an Philosoph. 
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cum Principe p. 778. C. Tales etiam sibi Gratias infor- 
mabat, qui Olympiae communem Bacchi et Gratiarum aram 
consecravit. Vid. Pausan. V. 14. extr. 

Oceani filia Eurynome dicitur v. 908., ut supra v. 358. 
et apud Homerum II. E. 399., ubi illa cum Thetide exce- 
pisse et occuluisse traditur eiectum coelo Vulcanum. Ocea- 
uine habita eadem etiam in illis Theogoniis, quae nuptam 
eam Ophioni cuinque hoc ante Cronum etTitanas in Coelo 
regnasse perhibebant. Vid. Apollon. Rhod. I. 503 seqq. 
Lycophr. v. 1191. ibique Scholia. Habuit Eurynome tem- 
plum apud Phigalenses, quamquam haec diversa fuisse Dea 
potest, ipsis Phigalensibus cognomen illud Dianae inter- 
pretantibus, hoc quidem nescio, an minus recte, si, quod 
perhibetur, simulacrum ibi Deae fuit, feminea forma us- 
que ad summa femora, cetera piscis figura. Vid. Pausan. 
VIII. 41. 

Gratiarum religio antiquissima fuit Orchomeni, ab E- 
teocle, Andrei vel Cephissi filio, constituta, qui Ires con- 
secraverat. Vid. Pausan. IX. 35. 38. Scliol. ad Pindar. 01. 
XIV. init. Schol. ad Theocr. Id. XVI. 104 seqq., quam re- 
ligionem cum poeta noverit, teste Scholiasta ad Pind. 1. c., 
mutuatus inde Gratiarum numerum videri potest: at non 
item nomina, quae, Pausania teste, nulla ab Eteocle indita 
Orchomenii noverant. Itaque nomina iis imposuisse He- 
siodus videri potest, ut sane visus est Senecae de Benef. I. 
3. Onomacriti de Gratiis traditionem Hesiodeae, tum in 
nominibus, tum in aliis consentaneam refert Pausanias d. 1. 
Conf. H. Orpli. LIX. 3. Gratia, Vulcani uxor, secun- 
dum Hesiodum (infra v. 945.) Aglaia, ab Homero II. E. 
382. non addito nomine memoratur. Xaphuv fjuav ottAo- 
repauv Tlcta-Seyv II. E. 275 seq. uxorem sibi ab Iunone 
paciscitur Somnus, unde quibusdam visus est Homerus alias 
etiam novisse TperfivT^pzs. Lacedaemone duae ab anti- 
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quissimo tempore colebantur Gratiae, Cleta et Phaenuu, 
Athenis item antiqua religione duae Auxo et Hegemone, 
quamquam vetus etiam trium ibi cultus fuit. Haec et va- 
rias insuper poetarum traditiones liabel d. 1. Pausanias. 
Conf. Cornutus de N. D. c. 15. aliique laudati a Schradero 
ad Musaeum Animadv. c. 9. — Versibus 910 seq. Gratiarum 
amabilis adspcctus declaratur. Veneris filias quidam linxe- 
runt, Veneris comites alii. Vid. Serv. ad Aen. I. 724. 

vv. 907 — 910 respiciens Pausanias IX. 35. 5. 'Hriodoj, 
inquit, sv Qeoyovtx rao Xaptra? <pv,<riv eivai Aiof re xai 
Eupvvopvp , kcu crtpunv ovopara EuCPpotrvvtjv re xcu 'KyXcuccv 
elvat xai SaXeiav. Seneca etiam de Benef. I. 3. Hesiodus 
Gratiis nomina , quae voluit , imposuit. Aglaiam maximam 
natu appellavit, mediam Euphrosynen, tertiam Thaliam, ubi 
Aglaiam maximam natu dixit, quod prima in v. 909. poni- 
tur, nec recordatus est, illam infra v. 946. dici btrXorarvp 
Xapi roiv. Tres Charites earumque trium nomina memorari 
ab Hesiodo testatur etiam Schol. Pindari ad OI. XIV. 21. 
Ignota Homero ra trap' 'Hnobtcp ovipara twv Xaplruv di- 
cit Schol. BLV. ad II. S. 276. Memorat etiam Aristae- 
netus I. 10. tres Charites xad’ 'H rioSov. Conf. Eustath. ad 
II. p. 533. 

vv. 907 — 911 corrupte leguntur in Papiae Elementario, 
subiecta interpretatione Latina versibus hexametris. 

vv. 912 — 914. Iu referendis Iovis ac Cereris nuptiis, nata 
hinc Proserpina, raptaque hac ab Aidoneo, secutus est He- 
siodus communem fere omnium Graecorum mythum et 
religionem, ut liquet ex Hom. H. in Cer., Pausania (ma- 
xime I. 38 seq. II. 35. VIII. 14 seq. 42.) aliisque laudatis 
ab Heynio ad Apollod. I. V. 1. Cuius mythi quamquam 
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liaud sane absurda interpretatio est , a Cicerone de N. D. 

II. 26. aliisque prodita, qua Cererem eandem ac terrain 
fnigiferam, Coeli imbribus fecundatam, filiam autem Ce- 
reris, a Dite raptam, frugum semen esse volunt sub terra 
absconditum (Conf. 'Epy- v. 465. H. Hom. in Cer. v. 400.), 
faventibus huic interpretationi Latinis Dearum nominibus: 
attamen Hesiodo certe AqpiqTqp diversum habitum est a 
Terra numen, videturque haec Dea potius ab inventis fru- 
gibus ostensove earum usu dicta esse Aijoj, contracte Ai} 
(unde Siculorum iusiurandum ov Suv) item Aif/UijT»;/), quam 
sic nominata esse pro Tij [iqTtjp, casu immutata prima li- 
tera. Dicta autem /jlyiti ;/> respectu Kopm, filiae, quae Iove 
ac Cerere natae prior denominatio fuit. Coniugi factae 
Inferorum regis convenire demum altera potuit nepreQivqi, 
quam, si Pausaniam audias VIII. 37., ante Homerum (et 
Hesiodum) ei Pamplius tribuit. 

Versum 912 cum principio versus 914, ut Hesiodi in 
Theogonia, citat Etyin. M. p. 41. 51. Esse secundum He- 
siodum Iovis ac Cereris filiam Proserpinam, scribit Servius 
ad Aen. IV. 511. 

vv. 915 — 917. Ex Iove et Mnemosyne novem Musae. 
Conf. supra dicta ad v. 54 seqq. 

Musae ^ i pva‘CC/Jt,7nJK£Sf aurea vitta redimitae , ut hic in v. 
916., dicuntur etiam a Pindaro Pytli. III. 158. lslhni. II. 2. 

vv. 918 — 920. Iove et Latona genitos Apollinem et Ar- 
tem in poeta convenienter receptae sua aetate religioni tra- 
didit. Conf. Hom. II. A. 9. <t>. 499. 506. Od. Z. 106. Eam 
religionem a septentrione in Graeciam venisse colligas ex 
llerod. IV. 33. Calliin. H. in Del. 291 seqq. Cic. de N. D. 

III. 23. Pausan. X. V. 4. Quae vero numina illi, apud quos 
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orta haec religio, praedictis nominibus siguificaveidnt, ho- 
die minus liquet. Veterum quidem multi Apollinem eun- 
dem ac Solem habuerunt. Vid. Plato in Cratylo p. 405. 
Cic. de N. D. II. 27. III. 20. Cornutus de N. D. c. 32. 
Pausan. VII. 23. et sic in mysteriis fuisse traditum, diserte 
ait Heraclides p. 416., possuntque ad hanc opinionem fir- 
mandam etiam ex antiquioribus poetis argumenta peti, pri- 
mo, quod mater Apollini datur A Jfrw KuuvoirsT&Of , qua 
vero simile videtur Noctem designari , ex qua Sol ortus 
dicatur, ut e Nocte Dies (supra v. 124. Conf. dicta ad 
v. 406.); deinde, quod Apollo passim Oof/Soj appellatur, 
item 'Ekuto( a telis longe missis, quibus telis mythico 
sermone radios significari, probabile utique fit e notissimo 
Homeri loco II. A. 10. 48. 52., nec minus e Niobes libero- 
rum historia, quos peste absumtos ait Pausanias IX. IV. 5., 
ita ut Sol 'AtoAActi/ dictus videatur ab ardentis vi pestife- 
ra, praesertim caniculae diebus. Conf. II. X. 31. Quid, 
quod et luciferum Apollinis telum memoratur in Argo- 
nauticis? Vid. Apollod. I. IX. 26. § 2. 3. A polion. Rliod. 
IV. 1716. Potest denique ad beneficam Solis vim referri, 
quod Apollinem cum Nymphis Oceauinis et iluviis avipxt 
Kovpi^stv crediderunt (supra v. 346 seqq.). Quod si Apollo 
antiquitus idem ac Sol fuit, consequens est, ut etiam soror 
eius ApTSfj.it eadem fuisse ac Luna censeatur, quod sta- 
tuunt itera Cicero et Cornutus 11. cc. , favetque huic sen- 
tentiae noinen ipsum, cum to ccpre/itt maxime in Luna 
observetur, vices suas exactissime servante. Favet item, 
quod (purtyopof et rsXot&tyopot colebatur et effingebatur haec 
Dea (Vid. Pausanias I. 31. VI. 31. VIII. 36 seq.), quodque, 
ut Apollo 'Exarat dictus est, sic inter 'Aprepuv et 'Exarxjv 
credita est necessitudo intercedere (Vid. Cornutus c. 32. et 
34. Pausan. I. 43.), ut item inter 'AprSfJ.iv et * EKCtspyviv 
(Vid. Branchus Milesius apud Clem. Alex. Strom. V. p. 
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570.); porro, quod ut telis Apollinis marium, ita sagittis 
'Aprifidof mulierum mortes subitae imputabantur (Vid. 
II. T. 59. n. 006. Od. A. 171 seq. O. 409. 477.), et in 
primis parturientibus metuenda baec Dea credebatur (Vid. 
Callim. H. in Dian. v. 126 seq.); denique quod, ut Apollo 
Kovpt^uv t sic t cuSorpoCpoi et Kovporpocpoi dicta est "Apre/tis. 
(Vid. Diod. Sic. V. 73. Pausan. IV. 34.). Sed quamvis haec 
vestigia censeantur exstare antiquissimae religionis, qua 
culti priscis Hellenibus Sol et Luna sub Apollinis et ’Ap- 
Ttfu&QS nominibus, certum est, iatn Hesiodi et Homeri ae- 
tate religionem hanc eas apud Graecos mutationes subiisse, 
ut diversa numina viderentur Sol et Luna, Apollo et " Ap- 
TtfiK, sicut certe diversa illa Homerus atque Hesiodus ha- 
buerunt. Vid. Od. 0. 271. 323. supra v. 371. infra 956. 
Et vero Hesiodus, qui Latonae liberos ifxepQevTCt yovov vepi 
tccvtuv Ovpaviuvuiv vocet (v. 919.), certe non Apollinis c 
nomine pestiferum sibi numen, vel Dianam ad mulierum 
perniciem io%S£upcn/, sed potius e vulgari sui temporis re- 
ligione "ApTSfav xuvif/STiv , Apollinem fi.avTiKOv, musicum, 
medicum et omnino beneficum, %xp/JLet fiporoirtv (ut dici- 
tur H. in Ap. 25.) informasse credendus est. 

Memoratur Iovi nupta Latona ante Iunonem, quam uxo- 
rem Xoi<rdoTXTijv duxit lupiter (mox v. 921.). Itaque Iu- 
nonis irain in pellicem Latonaeque hinc errores ac miserias 
ignoravit Hesiodus. 

Locum hunc respiciens, Servius ad Aen. IV. 511. secun- 
dum Hesiodum, inquit, Diana {Jilia) locis et Latonae. 

vv. 921 — 923. Ex Iovis et Iunonis matrimonio orti tra- 
duntur Hebe, Mars, Ilithnia. De Marte consentit Homerus 
II. E. 892 seqq. , qui similiter Heben Iovis et Iunonis fi- 
liam tradit, si modo ab ipso profectus sit versus Od. A. 
604. Memorat eandem, sed sine parentum mentione II. A. 
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2. 3. E. 905. Teste autem Pausania II. 13., Olen Lycius 
Hymno in Iunonem ortos quidem hac tradiderat Martem 
atque Heben, non vero Ilithuiam, quam suo in eam Hy- 
mno vel Crono antiquiorem et Amoris matrem fecerat , 
teste item Pausania VIII. 21. IX. 27., quem vide etiam I. 
18., ex quo loco colligas, Hesiodum liic Cretensium secu- 
tum esse traditionem. Apud Homerum II. I. 118 seqq. 
item H. in Ap. 197 seqq. duntaxat obnoxia Iunoni Ilithuia 
significatur. Sed memorat idem plures Ilithuias II. A. 270. 
seq. et sic colebantur Megaris. Vid. Pausan. I. 44. Hebes 
praecipua religio fuit Phliunte. Vid. Pausan. II. 12. Ilithuiae 
frequens per omnem Graeciam cultus. Vid. idem II. 22. 
35. VI. 20. VII. 22. VIII. 48. Quod physici veteres, quos 
sequuntur Schol. ad h. 1. et Eudocia p. 206., matrem Hebes, 
Martis, Ilithuiae, Iunonem i. e. aerem interpretati sunt, 
in Deabus aliquam veri speciem habet, cum utique ab aeris 
apta temperie procedant partuum felicitas et natorum vi- 
gor. Sed in Marte nullam probabilem lationem habet. 
Imo fuisse mythus hic videtur bellicosi populi, qui, sum- 
mos Deos Iovem ac Iunonem agnoscens, hos crediderit bello 
populos committere, hos in bello virtutem ac successum 
dare, hos etiam ad bellum populi vires alere promovendo 
partuum felicitatem, lloremque et vigorem iuventutis. Conf. 
'Epy- 235. 242. Romani, bellicosus in primis populus, cum 
Marte item Iuventutem Deam et Iunonem Lucinam co- 
luerunt. 

v. 922 citat Scholiasta Pindari ad Nem. VII. 1., ubi, se- 
cundum Hesiodum, poeta Hebes et Ilithuiae, ut sororum, 
meminit. 

vv. 924 — 926. Ex ipsius supremi Dei capite nata Dea 
sapientiae, praesertim bellicae (v. 925 seq. Conf. Sc. 197 
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seqq. 325 seqrj.). Dicta illa poetae hic et supra v. 895., 
itera Sc. v. 197. TpnoyevetX) sive a Boeotico vocabulo 
Tpiru, caput significante (vid. Tzelz. ad Lycophr. v. 519. 
auctoresque citati a W. DD. ad Hesychium v. T/»to>) sive 
a Tritone, fluvio Boeotiae. Nam de Libyae lacu vix est, ut 
cogitaverit Hesiodus. 

v. 924. canof i. e. fx-ovo?. Sic apud Homerum II. E. 880. 
uCtIs eyelvxo aiS^Xov. Conf. et Iunouis oratio in 

Hom. H. in Ap. v. 310 seqq. maxime v. 314 et 324., ubi 
tamen nata ex Iovis capite Minerva non dicitur. — Schol. 
Ven. ad II. E. 880. Homeri verba occasionem Hesiodo de- 
disse ait hanc fingendi fabulam, cum xutos temere in- 
terpretatus esset /jl6vos . Quod si Schol. ad II. ©. 13. au- 
dias, hinc orta fabula, quod passim apud Homerum Iovis, 
tanquam patris Minervae, nuinquam matris mentio fit. 

vv. 927 — 929. Quod poeta tradit, ex Iunone sola geni- 
tum Vulcanum, vulgo receptus Graecorum opinione my- 
thus fuit, a quo dissensisse Apollodorus I. III. 5. Homerum 
notat, secundum quem Iovis et Iunouis filius fuit Vulcanus 
(II. A. 572. 578. Od. 0.312.). Homerum sequitur Plato in 
Critia p. 109., Hesiodum plerique Veterum. Tov "H <pxi- 
<rrov ctvev Xaptruv (citra concubitum) sk rijs "Hpxt ytve- 
cScci , dixit Pindarus apud Plutarchum T. II. p. 751. D. 

' Hpyjf vix kXvtov vocat etiam Apollon. Rhod. I. 859. Con- 
sentit Hyginus p. 12. De femore Iunouis natum ait Ser- 
vius ad Aen. VIII. 454. Apud Eustathium autem p. 987. 
alius refertur mytlius, gravidam ex clandestino Iovis ante 
nuptias concubitu Iunonem, cum post nuptias Vulcanum 
pareret, conceptum ex sc simulasse Si^x fju^eufy ex quo 
tamen perinde atque ex aliis, ibi relatis, Samiorum, ut 
videtur, mythis, nec minus ex Homericis locis II. A. 590 


Digitized by Google 



306 


COM.MKKTAI1IVS 


seqq. — • 395 seqq. et fabula apud Pausan. I. 20. liquere 
existimo, fuisse antiquitus Vulcani religionem arctiore nexu 
cum Iunonis religione coniunctam, cuius rei nescio an haec 
causa fuerit, quod in Lemno aliisque maris Aegaei insulis, 
in quibus metalli fodinae ac fabrilia opera fervebant, prae- 
ter Vulcanum praecipua religione colebatur Dea Coeli re- 
gina, sive illa Phoenicia fuit, sive Pelasgica. Nam pariter 
Phoenices et Pelasgos illas insulas habitatoribus frequen- 
tasse constat, unde apparet etiam, cur Athenis non mi- 
nus, quam Lemni, in honore fuerit Vulcani religio, cum 
Pelasgi Lemnii prodantur iidem fuisse, qui Athenas oliin 
tenuerant. Vid. II. A. 593 seqq. Od. ©. 293 seqq. Herod. 
V. 26. VI. 47. Thucyd. IV. 109. VII. 57. Eustath. p. 284. 
36. Natum autem ex Iove et Iunone, vel ex Iunone sola 
Vulcanum, probabiliter iam antiquitus ad coelestem ignis 
originem retulerunt, praesertim accedentibus fabulis, quae 
praecipitatum coelo Vulcanum ferrent. Vid. Cornutus c. 
19. Heraclides p. 445. Porphyrius apud Euseb. Praep. 
Euang. III. 11. p. 112. A. Eustath. p. 151. 24 seqq. Serv. 
ad Aen. VIII. 414. Sed Hesiodus hic in Vulcano non tam 
ignis Deum spectavit,. quam prae ceteris Coelestibus 
xex^urjufVov (v. 929.), quem aemulatione ducta luno oppo- 
nere voluerit Iovis filiae epyccvy , qualem Hesiodus Miner- 
vam item noverat. Vid. Hpy. 63. 428. 

Versum 928 temere Winlertonus sequenti postponendum 
duxit, quem egregie refutavit Muetzellius p. 87., citatis 
similis vocabulorum collocationis exemplis II. A. 150 — 
153. II. 71 seq. Od. I. 25 — 27. supra 582 — 584. Est eo 
versu vpe inter Aeyo/xfva. 

Post versum 928 (non , ut dixi in Varr. Lecti, post v. 
929.) dandus, sicnbi forte, locus iis, quae apud Galenum 
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1. c. exstant ex Chrysippi de Anima libris servata , quae 
proinde iain integra hic apponam. <Exirt S ol fjtev ovrus 
utXus ex rijs tov A ibs xeCpuAijs uvrijv (rijv ’A6>jvuv) yeve- 
crdui, ouSe TpoTitrropovvres r'o tus yj xuru rivu Xoyov' 6 Se 
'HrioSos It) tXsov }Jyet ev ruis Qeoyovlui s, rtvuv p&v 
'ev T>j ©f oyovlu yputyovruv rqv yivecriv uvrijs , Tpurov 
/xfv MtjnS trvyyevo/jtJ vov tov Aios , Sevrepov Se GifJuSi , 
rlvuv Se ev ertpois uAXus yputpovruv rvpj yivenv uvrijs , 
us 'S.pu yevofiivvis 'eptSos ru Ai) xu) rij "H pu yevvvi<reiev y\ 
/j&v "H pu St’ eocvrijs rbv "HCpuurrov, 6 Se ZeC/s rijv ’a8>jvuv 
ex rijs MtjrtSos xururoGelrtjs vr’ uvrov’ v\ pCev yup eis uvrbv 
xuruTO<ris rijs Myri^os xu) ev3dv tov Aios rijs ’AQ>jvus yi- 
vens xur u/jL(porepovs rovs Xoyovs erriv SuCpepoun S’ ev 
ru , tus ruvru rvvereXi<r8^ — A iyerui S ev pSev rvi &eo~ 
yovlx ovru’ (sequuntur versus 886 — 890 . et 900 .) elru 
TpoeXduv CpifTiv ovrus * (sequuntur versus 924 — 926 .) cmjQetrt 
yup uCitois evSov evSvjXov ori icredero rijv Mijnv xu) ovrus 
(Pt]<r)v avryjv yevvijtrui xuru rijv xe<patAifv‘ ev Se rois fjoeru 
ruvru TXeiu SieXq\v86ros uvrov, toiuvt' et rr) ru Xeybfxevu' 

'Ex ruvrvjs epici os *! fiiev rexe (pusSifJLOv vfbv, 
"HCPuia-rov, reyyya-tv, aveu Aios uiytoypio , 

’Ex Tuvruv TuXanyn xexAtjptevos Ovpuvtuvuv. 

Avrup oy’ ’ ClxeuvOv xu) T tjdvos tjvxbfzoio 
5 K ovpyjv voo-Cp’ "Hpus TupeSi^uro xuXXtTupvtou , 
’E^ututuv Mijnv xou t ep toXv Svevovtruv. 
HvpLpLupfyus S '6ye %epir)v eyjv eyxurdero vqldv, 
Aeirus , /xi) rei; vf xpurepurepov aAAo xepavvov. 

Tovvexu fjt.iv KpovlSvjs v^/ltyyos, uSepi vcuuv , 

10 KuTTiev e^UTtvifs vf S ocvrlxu TluMuS’ ASijvifv 
Kvtruro , r*iv pCev ertxre Turyp uvSpuv re Qeuv re 
n xp xopvCpipi, Tptruvos et’ t orupioio. 
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Mijr/f J' uCtc Zvjvbf uto (nrXccyyvoK AfAafluMs 

'HlTTO, 'A^VpCUVj jJ.V\Ttfp TSKTVjVU. StXXtUlV , 

15 YlXeurTot Qeuv eiSvtx, xaTxQiajruv t ocvdpurow. 

’Ev0« Qeot TrctpsAexTO Qtfiis Tctt.xpait irep\ tr darruv 
'AbmoiTW tKSKCttrTO 'OXvpurici Su/j.xt’ ty^ovmv, 
Ar/iSu iroiq<ra<rx (pofifoTpscTov evrbs 'Afltjwj, 

Euy Tjf eyttvuTQ jj.iv voXf/itfia reCy^e ’e%ovarzv. 

De his Ruhnkeuius in Ep. Crit. «nusquam, inquit, in- 
»tcrpoIatorum manus licentius grassata est, quam in narra- 
«tione de Metide. Vide enim, quid in suo Theogoniae ex- 
templo legerit Chrysippus apud Galenum.” Tum, citatis 
versibus ’E x TUvTtjt 'epiios x. T. A. subiicit: «Haec, tametsi 
nadulterina , tamen oh vetustatem digna sunt, quae emenda- 
«tius legantur.” Hinc versus bene multis in locis corrigit. 
Wolfius autem in annot. ad versum Th. 927. «si quis ad- 
«huc dubitet, inquit, maxime diversas olim inter se fuisse 
» Editiones carminis Hesiodi , videat, quaeso, quanto longio- 
»rem lianc pvjmv (de contentione inter Iovem et Iunonem) 
«ex libro quodam Chrysippi exhibeat Galenus. — Vt in- 
«genium exerceant iuvenes, strib/iginem, sicut vulgo edunt, 
«adscribain : Ix retvTtji 'iptSot x. r. A.” Neque postea alia 
prolata est a Wolfio sententia , cum in Prolegomenis ad 
Homerum p. CCXXXVI. locum in Theogonia (de Metide) 18 
(19) versibus auctum ex libro Chrysippi dixit; neque verba 
haec cum Goettlingio sic accipienda, quasi voluerit Wol- 
fius, temere versus illos affinxisse Hesiodo Chrysippum: 
qua damnata opinione Goettlingius ex alio poeta prolatos 
a Chrysippo versus statuit. Muetzellius autem p. 367. 
«duplicem, inquit, Chrysippus memorat de ortu Minervae 
«narrationem, alteram sv Tj} Qeoyovix , alteram lv irtpois 
«positam: iam illustrat illam versibus 886 — 890. 900. 924 
« — 926.; deinde pergit ad alteram fabulam recitandam his 
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» verbis 'ev Se roli -gerat. rot.br a. tA«w SiehtjAutyoro; ocurob’ 
o nempe posita haec narratio ab Criticis erat, in carmine ali- 
nquo , quod in universa Hesiodeorum collectione post T/ieogo- 
nniam fuerat collocatum Conf. idem p. 498 seq. Milii ve- 
rior videtur Wolfii sententia, maxime diversas olim inter 
se fuisse editiones carminis Hesiodei, mihique indicari id 
videtur verbis Chrysippi rivuv gev ev ry Qeoyovicc ypotCpov- 
ruiv — rivuv <3’ ev erfpoit «AA ws ypct(po'vruv. Tum ad illas 
tam diversas inter se tuv ypaCpcvrccv editiones vel recen- 
siones referenda puto Chrysippi verba: 6 Si 'H trioSoi ex) 
xheov Xeyei ev rstU Seoyovictis , ex quibus ille Theogoniis 
unam prae ceteris rvp Oeoycvtav dixerit, quippe quam ex- 
imie Critici ut Hesiodeam probassent. Verbis autem ev 
erepoic quominus cum Gocttlingio (si tamen hoc voluit) 
alium poetam indicari putem, obstare inibi videtur prae- 
cedens apud Chrysippum o 'HtrloSof, quodque sequitur ev 
Se rcet; geret rocvrce tA&o > SteAqAvftaros cturob: quominus 
autem cum Muetzellio ev erepo a; ad aliud referam in uni- 
versa Hesiodeorum collectione carmen , obstare, quod prae- 
cedit, ev raU Qeoyovluti. Neque facile inter omnia, quae 
feruntur, Hesiodea aliud tibi carmen informes, ubi com- 
modam sedem habuerit haec de Metide narratio, quae pro- 
fecto commodam magis sedem vix inveniat, quam quo loco 
positam illam fuisse arbitrati sunt Rulnikenius, Wolfius, 
Goettlingius : neque est, ut verba Chrysippi geret rabroc 
potius cum Muetzellio explices post Theogoniam in alio 
carmine , quam simpliciter post i/la, quae locum de nata Mi- 
nerva (vv. 924 — 926.) excipiebant. Sunt autem haec: "Hpi) 
S’ "Htpaitrrov vJ.utov, ov (pi^ar^n giyelrst, , T eha.ro , y.x) 
%agevv!<re xu) ijpitrev w Txpax.o'ny , in quibus, si recte vi- 
deo, illud ijptrev inepto poetae occasionem praebuit, reieclo 
versu 929, subiiciendi ex rubras eptSof r. A. Ceterum 
esse haec, quae Chrysippus in suo quodain Hesiodi carmi- 
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num exemplo legit, seu post versum illa Tli. 928., sive 
alibi sedem habuerint, adulterina, negaturum recte neminem 
opinor; vetusta esse equidem sic statuam cum Rulmkenio, 
quatenus certe antiquiora sunt Chrysippo: sed idem longe 
recentioi-a putem haud iis modo, quae citra controversiam 
ab omni antiquitate habita sunt Hesiodi, verum etiam 
Scuto et Catalogis, aliisque huiusinodi aetatis Epicae car- 
minibus, de quibus, an essent Hesiodi , dubitasse videas Ve- 
terum nonnullos. Nam, me quidem iudice, Chrysippea 
ista colorem magis eius habent seculi, quo nata sunt ple- 
raque Orpheo afficta. Sic, quod v. 14. dicitur T^uryvx 

Sikmuv, plane Orphicum poetam sapit. Hominem eiusmodi, 
qui sua post Tli. v. 929. interpolaverit, si Goettlingius 
alium pactam dixit, non est, quod ei refragemui’. Adpo- 
suit autem Goettlingius Chrysippea emendatius edita par- 
tim ex Rubnkenii sententia. Maluimus nos cum Wolfio 
prius locum, ut est apud Galenum depi'avatus, ad ponere, 
iamque hic deinceps dicere de medela, quam corruptis ad- 
ii i bendam consuere VV. DD. 

Verissime correxit Ruhnkenius v. 3. kskx^/jiJvov , v. 5. 
K ovpy, vocrCp' "H/u; -xxpeX i^aro K 0 tXXiiru.pv\o). Nam , quod 
Goettlingius cetera, ut sunt apud Galenum, relinquens, sa- 
tis habuit xxeJJdTzpyGv pro KxXXiTapyou scribere, vereor, 
ut probari possit, cum x.ovp>jv TxpeSi^xTO non habeat sigui- 
ficalionem, quae requiritur, coniugii et concubitus. Re- 
ctius idem Goettlingius v. 6. reliquit Kcuirtp ttcAo Sivtuov- 
ctm , pro quo Ruhnkenius legendum censuerat KCUTrep to- 
Midptv sovtrxv. Namque et audacior haec emendatio est, et 
fortasse non indiget emendatione locus, quamvis quid au- 
ctor verbo Sivsvoutretv indicare voluerit, haud satis constet. 
Heynius quidem Obss. ad Apollod. I. III. 6. explicat re- 
pugnantem et elabi volentem. Fortasse, quod Geelio meo in 
mentem venit, transponendi sunt versus 6 et 7, ut s^ccTaTM/ 
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non ad rapSAe^aro pertineat, sed ad aliam traditionem, cuius, 
quamquam obiter et obscurius, mentio lacta ab Hesiodo v. 889 
seq. Minime quidem admittam, quod pro SivsCovtruv Orellius 
scriptum voluit avvevoutruv. — Versus 9, notante Ruhnkenio, 
est exHom. II. A. 166. vel ex Hes. "Epy. 18. In v, 14 correxit 
idem ’A0ij vedyp pynjp. Lenior et elegantior est Goettlingii 
correctio ’A0i paiy. Cur autem ille pro riy.ri pa Galeni 

TSY.ra.nu scripserit, haud adsequor. Versum 15 sumtum 
animadvertit Ruhnkenius ex Hesiodi v. 889; in v. 16. le- 
gendum censuit SKimtrr’ {syJy.suT^ Goettl.) di 'OA. S. 'iyov- 
<riv • v. 18. scribendum ’Adtjv>f in dativo »ut sensus sit, 
inquit, Metis aegidem Minervae in lovis corpore (svros) Jecit." 
Reliqua (corrupta in v. 16.) quomodo corrigeret, nescire se 
fassus est. Welckerus autem in Trilog. Aescliyl. p. 278. in 
nola, versum 13 et seqq. in Chrysippeis divellendos putat a 
superioribus, utpote tertiam exhibentes de Metidc narratio- 
nem, qua dicta haec fuerit rircrypa Sinaiuv eademque Orplii- 
co sermone Qiptf, post quam vocem distinguendum, contra 
post versum antepenultimum tollenda distinctio sit: atta- 
men fatetur asyndeton suspectum de corruptela v. 14 facere. 
Equidem corruptum haud dubie versum illum censeam, vel 
si ceterum probabilis habeatur Welckeri de tertia narratione, 
seriore illa atque Orphici generis, opinio. Corruptum ver- 
sum censuere etiam Ruhnkenius, Goettlingius, Hermannus. 
Sed Ruhnkenio nihil, quo corruptelae mederetur, in mentem 
venit. Goettlingius in pr. Ed. scripsit ' Ev9a Osd rxpiXeyd}', 
yj psv raXapuit rsp) rdvruv 'aQxvxtw sxiy.ao-Q', ai ’OA. S. 
syavtrn (in Ed. ait. suituarro 'OA. S. 'syjivruv). Sed p'sv eo loco 
stare nequit, ct rupiXsyd' explicatione duntaxat indigebat. 
Hermannus in Goettl ingianae censura legendum statuit: 
"Evda Seu rapiSsy.ro (sc. rd Simia), oSey raXdp.au rspi 
rdvrtiiv 'AOavdrwv SY.iYM.trro ’ OXvpna Scopar syovras, ubi 
cur in postremis a Ruhnkenii et Goettlingii lectione re- 
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cesserit, haud capere me lateor. Prior autem a Viro sum- 
mo propositae correctionis pars hoc laborat incommodo , 
quod TBKTtjvx bixatuv Metis vix dici potest illa 'ivQx ( ibi in 
Io vis corpore) demum accepisse. Alia res fuerit, si 0£« in- 
lelligi possit Minerva, ibi a matre Metide rk biy.xix acci- 
piens. Sed quominus sic intelligas, vetat sequens roiqtrxtrx. 
Ceterum, vel admissa Hermanni locum emendandi ratione, 
malim equidem oQev et) rxXxpMs r. r. f tametsi idem su- 
spicor, Hermannum de industria rxpsbsxTO oQev , BXSKxno 
'Okupar ix, vix dignos antiquis Epicis hiatus, probasse, quod 
totam pvjtnv serioris poetae foetum haberet. Memorandae quo- 
que hic duntaxat Orellii super hoc loco coniecturae tsktou- 
dx tb by viuv (vel tbu%su iv) v. 1 4. et Sfa rapiXex.TO $£u.tf v. 16. 
Relictum exposilumque a Ruhnkenio bvtos Goettlingius cor- 
rexit ’bvtos, ipse notans rarissimum hunc usum nominativi 
singularis in eo vocabulo, citans tamen similiter in Archilocli i 
fragm. LVIII. p. 150. Ed. Liebel. dictum svto; xp.up.tjrov. Gee- 
lius coniicit, poetam istum, cum animadvertisset, se nimia 
narrandi festinatione prius de nata Minerva dixisse, quam 
retulisset ea, quae partum proxime praecesserant, digua 
tamen, quae item referrentur, hi ac post vv. 11. 12, relecto 
narrationis filo, subiecisse : MiJr/j tS’ aure x. r. A. Tum 
versus 16 seqq. ita constituendos proponit Vir Cl. "EvOx 
6e a rxpiSexTO, eptev rxAxpxn repi rxvrxv 'Avbpuv r’ 
’A0ava tuv 6% oi 'OXbpLTix bup.XT 7 e^ovcriv, Alytbx roi^Tvp 
to (pofiBcrrpxTov bvtos , ’Ad>} vq , Euv rij x. r. A. Ibi in cor- 
pore lot is Dea Minerva accepit (a matre) aegidem fabreja- 
elam , terribile illud scutum , ut omnes homines et Deos su- 
peraret fortitudine. Ex Io vis capite OVV otAo/j prosiluisse 
Minervam primum a Stesichoro traditum observat Scliol. 
ad Apollon. Rhod. IV. 1310 seqq. : quod si verum sit, esse 
Hymnum Homer. in Minervam (XXVI.) Stesichoro iunio- 
rem, animadvertit Heynius ad Apollod. 1. c. Itaque Stesichoro 
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i uniores etiam, quos Chrysippus liabel , versus, quorum 
postremum confer cum praedicti Hymni vv. 4 et 5. 

vv. 930 — 933. Ex Amphitrite et Neptuno natus Triton, 
Hesiodo magnus, validus, tremendus Deus, Homero pror- 
sus silentio transmissus, sed cui locus fuit in Argonauti- 
cis. Vid. Herod. IV. 179. Pindarus Pytli. IV. 49 seqq. 
A pol lon. Rhod. IV. 1588 seqq. Lycoplir. 886 seqq. et ad 
hos poetas Scholia: quam expeditionem cum item attigerit 
Hesiodus, ut ex Seholiis ad Apollon. Rli. IV. 259. 284. 
liquet, est, ut credat quis, eum ibi quoque Tritonem, atque 
insuper formam huius necnon huccinam seu con- 

cham, memorasse. Vetus Tanagraeorum mytlnis initiatas 
illic sacris Bacchi matronas a Tritonis e mari invadentis 
saevitia Bacchi ope defensas ferebat, teste Pausania IX. 20.; 
quo lecto de bellua marina cogites, aut certe Tritonem 
eiusdem ferme generis Deum censeas, cuius fuerunt Phor- 
cus, Ceto, alii. Sed tamen potius est, ut per Tritonis 
personam declarata fuisse videatur ingens vis maris, cum 
sonitu fluctus suos et simul gravissima quaeque attollentis, 
perque litoris anfractus et cavernas mugientis. Namque 
huc ducit et ipsius et matris nomen, et quod vulgo ut 
buccinator inducitur. Vid. Virgil. X. Aen. 209. Ovid. I. 
Met. 333 seqq. Eupufilqv T phuvx inter maris numina in- 
vocant Argonautae apud Orph. Argon. 337. (al. 339.). Eum 
vim suam exserentem ad detrudendas scopulo naves Aeneae 
inducit Virg. I. Aen. 144 seqq. Fuit Triton inter praeci- 
pua Macedonum numina. Certe coram Neptuno, Tritone 
et Marte factum inter Philippum Macedonem et Hanniba- 
lem foedus, quod refert Polybius VII. 9. Nerei filium Tri- 
tonem facit Lycophron I. c., Neptuni et Celaeinis Acesander 
apud Tzetzen ibid. et Schol. ad Pind. P. IV. 57. Hesiodum 
sequitur Apollod. I. IV. 6., sororem tamen Tritoni adiungcns 
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Rhoden. Ignorat lianc, nostro consentiens, Hyginus p. 11. 
Ed. Slav. Tritonis mater Salacia apud Serv. ad Aen. I. 148. 
eadem est Amphitrite. Vid. Muncker. ad Hygin. d. 1. 

Neptuni apud Aegas kXvtx. Su/cutu /3/v0£ov %pv<rez, 

qualia hic, etiam II. N. 21 seqq. memorantur. 

v. 933. xpucrez Sui) Gregorii Corinth. Codex Vat. de 
D. D. § 119. ai uTOKOTa) 'iSiou uutuv eltrt' yivovrai Se kotx 
tsAoj, YloreiSuva , XlotreiSu, Supu, Su’ us km ‘H trioSos' 

spicea Su. Sed potius dicendum, tales apocopas proprias 
fuisse sermoni minus culto. Conf. Valcken. ad Herod. p. 
307. Koeu. ad Gregor. 1. c. 

vv. 933 — 937. E Marte et Venere Terror, Pavor, Har- 
monia. De Terrore et Pavore, Martis filiis dictis, expedita 
res est. <t>0/3oy Martis filium perhibet etiam Homerus II. 
N. 299. Harmoniam Iovis et Electrae filiam Samothraces 
ferebant, testibus Diodoro Sic. V. 48. et Scliol. Apollon. Rh. 
I. 926. Sed ex Venere et Marte genitam cum Hesiodo Ve- 
terum plerique tradiderunt. Vid. Hygin. fab. 6. et ibi W. 
DD. Fabulam physice interpretati sunt Heraclides p. 494. 
Plutarch. de Is. et Osir. c. 48. T. II. p. 370. D. A com- 
positis per bellum rebus, ut"Af>fy, ita filiam eius Harmo- 
niam dictam coniecit Cornutus de N. D. c. 21. Nugan- 
tur more suo Schol. et Io. Diaconus h. 1. Fuit Harmoniae 
proprius locus in Thebanis fabulis, de quibus videndi 
Apollod. III. IV. 2. Pausan. IX. 12. Plularchus in Pelop. 
c. 19. Itaque suspicari liceat, mythum de Harmonia ex 
Marte et Venere nata ortum duxisse ex composito per nu- 
ptias bello, nescio an illo, quod Phoenici advenae, fabu- 
larum Cadmo , fuit cum indigenis (Vid. Pausan. ibid. c. 5. 
Dercyllus apud Schol. ad Eurip. Phocn. v. 7. Palaephatus 
c. 7.), unde Harmonia dicta uxor Cadmi (v. 937. infra 
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v. 975 scqq.). Sic in myllios recepto, Martis et Veneris 
coniugio, consequens fuit, ut Martis filii dicti, Terror et 
Pavor, iidem Veneris quoque filii haberentur. Illi , sicut 
hic cum Marte (v. 935 seq.), ita II. A. 440. cum Marte et 
Minerva pugnam ciere dicuntur. In Scuto v. 195. Marti 
pugnam cienti iuxta currum adstant; v. 463. equos ei ad 
currum iungunt, quod faciunt etiam II. 0. 119. Per Mar- 
tem , Enyo y.x) <pi&MfiZTOv Q>6fiov iurant Septem contra 
Thebas apud Aeschylum v. 45. 

vv. 938 — 944. Memoratae supra (vv. 886 — 992.) Deae, 
unde liberos Iupiter suscepit, vel eius deinceps fuerant, 
iustae coniuges (v. 886. 901. 921.), vel certe haud furto 
cognitae. Memorantur iam Iunonis pellices, nataque inde 
Iovi proles, e Maia, Atlantide nympha, Mercurius (v.938 
seq.); e mortali Semele, Cadmi filia, Dionysus (v. 940 — 
942.); ex Alcmena, item mortali, Hercules (v. 943 seq.). 
Fuit igitur, secundum Hesiodum , ex iunioribus Diis, ut 
Dionysus, ita Mercurius, quem et Hoin. H. in eum v. 3 
seqq. nutum refert e furto Iovis, sopitam Iunonem fallen- 
tis. Et sane vix est, ut huius Dei religio per Graeciam 
invaluerit ante invecta in eandem initia cultioris vitae 
multarumque artium, quibus praeesse creditus Mercurius. 
Memorat hic quidem Hesiodus non nisi unum praecipuum 
cius munus, quod erat Deorum praeco (v. 939. Conf. et 
Epy. 84.). Sed tamen eundem etiam novit epiovvtov (su- 
pra v. 444.) callidumque et facundum ( Epy. 67. 76.). 

Quod v. 940. dicitur t^ks (pxih/J-ov vicv, arguiL, 

ignorasse Hesiodum Semelen fulmine combustam et. insu- 
tum Iovis femori Dionysum, de quo ceterum secutus est 
Veteres Thebanorum fabulas, Deum illum Thebis natum 
et Cadmeum genere ferentes, mytho, ut videtur, hinc orto. 
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qucxl apud primos Graecorum Thebanos peregre invecla, 
ibique per Cadmeos propagata esset Bacchi religio, qua in 
re praecipuae fuisse possunt partes Semeles, ut fuerunt 
Agaves, item Cadmeae, aliarumque mulierum. Dionysi 
matrem ex love Semelen agnoscit etiam Homerus II. E. 
323. 325. ; super eius quoque partu consentiens. Conf. et 
II. in Dionys. I. 57 scqq. 

vv. 938 — 941, ut Hesiodi, citat Clemens Alex. Slrom. 
T. I. p. 382. , hinc Eusebius Euang. Praep. X. p. 293. 

v. 942. vvv 3’ a/AtpoTepot fleoi ettrtv) Apollod. III. IV. 3. 
6 Ss (A muros) avseyceyuv 1% ctScv rtjv /JtyjT^px xa) vpo<rct- 
yopevtrui &vuvtjv , pisf aCrijc el( ovpavov avijAfev. Conf. 
Diod. Sic. IV. 25. ibique Wessel. 

Ad v. 943 Scholiasta: mjp.eiuT$ov , on iCo <r uAAas/Sw 
CLT0K07T0U tKTIV. ’A0f TOVVTCll <Tt'i% 01 Tod$ yap 

1% x/Jt-Cporipccv Qeuv yeveaAoysh tanu> Tpoxehai. Cum au- 
tem in hodierna xarrainis forma nusquam compareanl illic 
novem versus continui, in quos Scholiastae reprehensio 
cadat ex omni parte, Muetzellius p. 502. manca hic nos 
habere exemplaria statuit, quodque, ut prodita ab Hesiodo, 
referat Manilius II. 16. 17. sub fratre viri nomen, sine fratre 
parentis , A tque iterum patrio nascentem corpore Bacchum, 
excidisse hinc uberiorem de Bacchi natalibus expositionem 
coniicil. Mihi autem non apparet, quomodo hoc de Bac- 
cho iterum nato commode sequi potuerit post versus 940 
— 942. Goettlingius ad h. 1. »nisi fallor, inquit, Scholiasta 
«motavit versus 938 — 944. Illud enim CtfueiVTBOv , on $vo 
»av Mxfiuv onroxoTrat elm t. A. quum magis pertineat 
»ad versum 938. propter 3’ ccp’, quam ad versum 943., 
» legendum videtur ccQbtowtui tCpe^ijf tnlyoi srrrx." At- 
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tamen, euin omnino requireretur in hoc carmine mentio, 
unde nati Mercurius, Bacchus, Hercules, mireris, queraquam 
remotos voluisse versus, quibus solis illa mentio contine- 
retur. Accedit, quod natus Mercurius matre non mortali, 
sed Atlantis filia, Hom. Hymno in Mere. v. 4. 20. 230. 

, uQtzvotros et ccf/,(3po<r'i)i dicta. Itaque duutaxat ver- 
sus 938 seq. reiicere ob causam ab Scholiasta indicatam 
haud facile quisquam potuit. Tum mihi non tam certum, 
uc Goettlingio, videtur, Scholiastam in priore annotationis 
parte ad cP up in v. 938. respexisse. Putem equidem po- 
tius cum Geelio, dicta ibi pertinere ad Soo in v. 933. cum 
ibi revera sint Svu cuAAa/Scrv xtokotcu. Sic autem sequens 
annotationis pars alio perlinere censenda est, cum ad illa, 
quae versus 933 fine ac deinceps exstant, pertinere nequeat. 
Quorsum autem pertineat, ignorare nos, fatendum est. 

f 

v. 945 seq. Vulcani uxorem Homerus II. E. 382. memorat 
Gratiam, Od. ©. 267 seqq. Venerem. Itaque venustus mythus 
duplici ratione enunciatus fuit. Conf. Cornutus de N. D. c. 19. 
Hesiodus autem, cum ex Thebanis fabulis Venerem Martis con- 
iugem agnovisset, h inc V ulcano u xorem non Venerem ded i t , sed 
Gratiam, ac definite quidem minimam natu de Gratiis Aglaiam. 

vv. 947 — 949. Memoratur hic breviter Ariadnae cum 
Dionyso coniugium, sed fortasse in Catalogo plenius fuit 
ea res narrata post factam ibi perfidiae in Ariadnam The- 
sei, novo Panopeidos Aegles amore capti, mentionem, de qua 
constat ex Plutarclio in Thes. c. 20. Athen. XIII. p. 557. 
Certe dissensit Hesiodus ab Homero, quem si audias Od. 
A. 320., Ariadnam Theseus ex Creta Athenas ifyt fjt,sv , ovi' 

CCTTOltiJTO' TXpOi $£ /JUV "A pT£fJU( £<?%£ A/>) £V XpityipuTy , 

Aiovvtrov fJixpTvpiy<ri , ubi ex Scholiis ad v. 325. discas, 
fuisse, qui traderent, Dionysum Ariadnam impietatis ac- 
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cusassc, quod in eius templo rem illa cum Theseo habuis- 
set. Itaque ijyj, detinuit, illam Diana, scilicet mortem in- 
ferendo: detinuit autem sic in Bacchi gratiam, ac fortasse 
ibi quaerendus fons mythi, quo retenta illic ferebatur, ut 
Bacchi coniux esset. Conf. Sabinus Ep. II. 51 seq. Apud 
Homerum quidem d. 1. non, ut coniux Dionysi, sed inter 
demortuas prodit heroinas. Facit etiam Aratus v. 72. eius, 
ut mortuae, mentionem, fueruntque omnino multae ac 
variae de morbo ac morte eius traditiones, quibusdam adeo 
mortuam eam post coniugium cum Baccho ferentibus (Vid. 
Plutarch. 1. c. Pausan. II. 23. ex Pherecyde. Schol. ad Od. 
A. 320. et Eustath. p. 1688. 48.), quamvis vulgo magis 
Hesiodeam v. 949. traditionem secuti sint de facta in Bacchi 
gratiam immortali Ariadna. Vid. Ovid. III, F. 510 seqq. 
Propert. III. XV. 7. ibique Broukh. Hygin. f. 224. ibiquc 
VV. DD. Videtur autem Hesiodus ita tradidisse, quod iam 
tum celebrarentur in honorem Ariadnae festa, quale cele- 
bratum apud Oenionas Locrenses fuisse, quo die fluctibus 
ad eos delatum Hesiodi cadaver, Auctor perhibet Certami- 
nis Homeri et Hesiodi. Sed sacris cultam etiam a Cypriis 
et Naxiis Ariadnam ex Plutarcho I. c. discas; illaque, seu 
corona eius, quod in coelo luceret, dicta, ut videtur, 
'ApiSyhu Cretensibus, quae glossa est Hesychii. — Bacchi 
et Ariadnae 111 ios, quos memorant Schol. Apollonii Illi, ad 
III. 996. et alii, ignorasse Hesiodus videtur. 

Versu 947. dicitur %pu<ro kq pttj i Dionysus et 
Ariadna. Scilicet flava coma pulcrior habebatur. Itaque 
et Amor fcpuroKOfjiUs dicitur apud Euripidem Iph. in Aul. 
v. 538. Mirationem igitur facit, quod Hom. II. in Baccli. 
v. 4. 5. Iiuius Dei 'ibeipou Kuzvtxi memorantur. Passim 
autem Bacchus a coma praedicatur. Sic evpv%cuTCiv dixit 
Pindarus Isthm. VII. 4 seq. Conf. Broukh. ad Tib. I. IV. 3. 
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v. 949. ahxvuTOV y.xt aytjpu dijxe i. c. participem fecit 
divinitatis, cuius est naturae proprium non modo, ut im- 
mortalis, sed etiam ut senectutis expers sit. Conf. infra 
v. 955. II. B. 447. ©. 539. P. 444. Od. E. 136. 218. H.in 
Cer. 242., unde, secundum Heraclidem p. 448 seq., fabula 
de pocula Diis ministrante Hebe. 

v. 950 — 955. Hercules, post exantlatos labores in Olym- 
pum inter immortales receptus, uxorem ibi duxit Heben. 
Retulit etiam Hom. Od. A. 601 seq. hunc mythum, quo 
vix aliud quidquam significatur, quam Herculem cum di- 
vinitate etiam in perpetuum ij/Sift', iuventutem, esse ade- 
ptum. Fuere autem, qui insuper natos ex Hercule et Hebe 
liberos memorarent. Vid. Apollod. II. VII. 7. extr. 

De relato in Deorum numerum divinisque honoribus 
culto Hercule nonnulla lectu digna liabet Diod. Sic. IV. 39., 
ubi videndus etiam Wesseling. 

v. 952 legitur etiam Od. A. 603. Vt hic v. 954. oA- 
(iios Hercules, ita apud Pindarum Isthm. IV. 99. dicitur 
kzMkttov oXfiov ccpityetrwv. Vers. 954 seq. construe cum Hey- 
nio 0 { avvavuf fiiya. ipyov vxiei ev ctbaa>oaQi<Tn. Goetl lin- 
gi urn, construentem ccvuroras fieya epyov tv o&omcct oicti, re- 
cte reprehendit Hermannus in Censura, animadvertens, 
ineptum esse vsuei, nisi adiiriatur habitationis locus. 

vv. 956 — 962. Solis progenies. Ex Sole et Perseide Ocea- 
ni filia (supra v. 365.) Circe et Aeetes (v. 956 seq.). Con- 
sentit Homerus Od. K. 136 seqq., nisi quod ei Solis con- 
iux non VleptnjK, sed Flspcrij dicitur, in quo Homerum 
secutus est Apollon. Rhod. IV. 59. ’HsA tov axccficarrcc in— 
defessum (cursu) dici videas etiam II. E. 239. Vt Oceani- 
nam Soli coniugem darent, valuisse hoc potest, quod na- 
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viganlibtis, ul mune oriri Sol e mari, i(u vesperi in illud 
se recipere videtur. Dicebatur autem Veteribus Oceanus 
tam ad Orientem , quam ad Occidentem, maris pars remo- 
lior. Itaque Mimnermus apud Strabonem I. p. 47. me- 
morat Abraso ttqI.iv , tq'6i t’ uyjot i \iXtoio 'Aktivss %pucr£u) 
KiiuTsu ev Qxaz/jlu 'SlneavoZ Trxpx %eite<r', "tv lfiX, eT0 
’ly<ruv. Atque liinc facile intelligitur , quomodo dictus sit 
Aeetes Solis ex Oceanina filius, ciusque coniux Iduia (v. 
959.) item Oceani filia. Neque dispar ratio in Circe, si 
quidem Aeaea et ipsa et insula, in qua degebat, Homeixj 
Od. I. 32. A. 70. dicta fuerit ab Aea, Colchorum urbe, 
seu regione. Sed difficultatem Circe facit, in illa Hesperii 
maris insula degens: unde fuere, qui duas Circas commini- 
scerentur, alteram Colchicam, alteram Hesperiam (Vid. 
Schol. ad Apollon. Rhod. II. 399. III. 311.), quod tamen 
manifesto refragatur Homeri atque Hesiodi sententiae, quo- 
rum uterque cognitam Vlyssi Circen Aeetae Colchorum re- 
gis sororem facit (infra 1011 seqq. Od. K. 137.). Itaque 
alii varias causas commenti sunt, cur Circe Colchos suos 
reliquerit. Vid. Diod. Sic. IV. 45. Val. Flacc. VII. 120. 217 
seqq. Eam patias curru devectam in mare Hesperium tra- 
dit Apollon. Rhod. III. 309., non Hesiodum ille in ea re, 
quod I. H. Vossio visum (Epp. Mytho!. XV. T. II. p. 127.), 
«■d in hoc secutus, quod Circen incolam maris Tyrrheni 
insulae facit. Vid. infra 1015 seq. Sic enim accipienda 
verba Scholiastae ad Apollon. Rh. 1. c. Sed fortasse Cir- 
cen Hesperiam et hinc Solis filiam dictam poetae yeveuAo- 
yovvre i cain oh causam etiam Aeetae sororem et sic origi- 
ne Colchicam finxerunt, praesertim, quod iisdem, quibus 
Medea, artibus excelleret. Certum quidem est, etiam He- 
sperias Solis filias agnovisse Veteres. Sic Lampetien et 
Phaethusam , patris Solis boves in insula maris Hesperii 
Trinacria pascentes, memorat Homerus Od. M. 131 seq. ; sic 
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ad Eridanum ob casum Phaethontis lugentes Heliades A- 
pollon. Rliod. IV. 603. et alii: noveruntqiie Veteres haud 
dubie Solis utramque domum , quam dicit Ovidius Her. Ep. 
IX. 16., itaque etiam Hesperiam, sive Occidentalem, et ad 
illam Oceani partem Solis praedia, stabula, armenta. Vid. 
Apollod. I. VI. 2. ibique Heyn., a quo minus, quam vi- 
deri vult, dissentit I. H. Vossius Epp. Mylh. XIX. T. II. 
p. 155. ipse fassus p. 160., Nonnum Dionys. XII. 1 seqq. 
in describenda Solis regia Hesperia antiquiores secutum esse. 
Pro Persa, seu Perseide, Aeetae matrem Antiopen facit Eu- 
melus apud Tzetz. ad Lycophr. v. 175., varia admiscens; 
matrem Circes Asteropcn Pseudo-Orpheus Argon. 1222.; 
Dionysius Milesius Circes et Medeae patrem Aeeten, matrem 
Ilecaten Perseidem, Sophocles Neaeram, unam Nereidum, 
teste Schol. Apollon. Rhodii ad III. 200. 242. Aeetae et 
Circes sororem Pasiphaen, Solis filiam, quam Apollodorus 
habet I. IX. 1. et III. 1. 2., Hesiodum ignorare hic vi- 
demus. 

v. 956 seq. respicit Eudocia p. 261. 

vv. 958—962. Aeeles (ZovXycriv , Deorum consilio, 
Diis auctoribus, uxorem duxit ’l$vistv (scientia pollentem), 
quae filiam ipsi peperit, item a scientia consiliisque nomen 
uactam, MqJeictv. Non memoratur hic Aeetae filius Ab- 
syrtus, quem, qui memorant, etiam diversa matre genitum 
perhibent, priore Aeetae coniuge Asterodia, Caucasia Nym- 
pha secundum Apollonium Rhod. III. 242., Ocoauina se- 
cundum alios, teste ibidem Scholiasta, qui versum hic 958 
cum v. 960 citat. 

vv. 963 — 968. Poeta, cum in superioribus natos e Diis, 
certe maribus, Deos, praesertim Coclites recensuisset, iam, 
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liis de more valere iussis, Musas canere vult Dearum cum 
Viris mortalibus concubitus, vel nuptias, natusque inde 
Diis similes heroas. 

v. 963 et seq. suspectos Wolfius habuit, Heynius dun- 
taxat versum 964. Priores Interpretes ad eos offendisse non 
apparet. In Scholiis et Allegoriis silentio praetermittuntur. 
Mombritius vertit f^os o, polus omnis Quos tenet et sedes 
"audet regnare beatas , Salvete ! tibi , Terra parens, tibi dico 
salutem Et quaecunque vago dispergeris insula ponto, ut 
haec ad cosmogonicam partem carminis referantur. Vide 
supra v. 106 seqq. L. Barlaeo vijiroi sunt Insularum prae- 
sides Dii metonymice, ijVf ipot terrarum numina. Neutra 
explicatio facilitate se commeudat, molestiam praesertim 
faciente evSofa, quod alio pertinere videtur, quam ad 'aX- 
I xvpo Vt versus 963 retineatur, 'OXvp.irtu. &&U.UT 'e%ovtes 
ad Deos restringendum erit mares et maiores. Versum 
autem 964, ut hic est positus, tuendi nullam equidem 
satis ex omni parte probabilem rationem video: nam milii 
non magis, quam Wolfio, satisfaciat quis scribens: vv\<rovi 
t’ ijTeipov te xu) tzAfiupcv EvteQt ttovtov. Goetlingii con- 
jecturam: oitriv vt’ MTStpoi te xctt aAp.. 'ivte Tovrot , minus 
vero similem habens, Hermauuus in Censura locum versui 
fuisse post v. 843. putat, ut sit vTEtnevdcfcify te youoi. Nij- 
col r’ yretpoi te x. ct. s. t. Mihi, ut fuisse post v. 963. 
positus censeatur, una probabilis ratio se offert, si statua- 
mus, medios aliquot inter utrumque excidisse versus: tum 
autem est, ut intercidisse iam antiquitus videantur. Facit 
enim, quod apud Dionysium Perieg. legimus v. 1181. 
'T/xfic 3’ VjTEtpot te xu) s)v «A ), ^ctipETE , vijroi , ut iam 
illi obversatum hunc locum putes, qualem exstare nunc 
videmus. 

Goettlingio a versu inde 963 usque ad finem post He- 
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siodum scripta esse videntur. Rationem indicii reddere 
neglexit; nec vero in eo satis ipse sibi constat. Yide enim 
quae notavit ad v. 986. 1015. 

Ceterum 'habere nos hic diversi a Theogonia carminis 
initium facile adsentimur Wolfio, Vossio, Creuzero, Her- 
manno, Muetzellio: at non item Wolfio, lacinias quasdam 
Catalogi Hesiodei fortuito in hunc locum comportatas fuisse 
contendenti, non Vossio (Epp. Mytli. I. p. 103.) et Creu- 
zero (Ep. ad Herm. p. 223.), Eoearum nos hic principium 
habere arbitratis. Convenit nobis potius cuin Muetzellio 
p. 503., diversam hanc heroogoniam fuisse a Catalogis, 
quamvis ei subnexis, diversam item ab Eoeis. Dicit Pro- 
clus in Pracf. ad "Epyx, opus illud KXivovpyy,<rxt (^Htrio^ov) 
jieret lip ^putKyjv yevexXoyixv, xx) rove xzra/.tyous. - Ita- 
que ille et carmina haec diversa ah se invicem et Catalogos 
heroogoniae subiectos novit. Catalogorum autem plures 
erant libri. Citantur a Veteribus varia ex primo et se- 
cundo Catalogo fragmenta : quamobrem non recte Muetzel- 
liiis p. 504. Eoeas xxr’ e^oyyp/ Catalogi nactas inscriptio- 
nem ceuset. Scuti initium, quod haud dubie Eoearum pars 
fuit, ev ro) S xarx^oyco fuisse, ex Scholio Aldino ad Scu- 
tum constat. Erant igitur Eoeac nactae non eximie Cata- 
logi inscriptionem, sed quartum iu Catalogis locum, satis 
longe illum ab heroogonia remotum, quam Theogoniae 
proxime subiectam novisse etiam Lucianus videtur, dicens 
Rliet. Praec. c. 4. ‘H rloSo; — y\h Qsuv xz) vjpuMv yev*i. 

vv. 969 — 974. Venusto mytho Ceres post coniugium 
cuin Iasio in fertilis Cretae agro tertiato (Conf. Epy. 
456 — 460.), peperissc traditur Plutum. Conf. Diod. Sic. 
V. 77. Hunc mythum Homerus referens Od. E. 125. 
insuper Iasionem ob illum cum Cerere concubitum ah 
Iove fulmine percussum narrat. Neuter poeta Iasii .sive 
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Iasionis gemis habet, ile quo varia recenliores tradide- 
runt. Cretem faciunt cum Nostro plerique. Vid. Apol- 
lod. III. XI. 1. ibique Heyn. Ovid. III. Ara. X.*,25 seqq. 
Itaque Cretensem mythi originem fuisse non dubito, 
quamvis cum Cereris religione ac mysteriis ad varios 
deinceps populos translatus et hinc variatus sit. Conf. 
Theocr. Id. III. 51. Diod. Sic. V. 49. Dicitur Pluti mater 
Ceres in Scolio apud Athen. XV. p. 694. C. — Ad fruges 
variis modis transvectas acquisitasque hinc divitias perti- 
nere videtur, quod v. 972 seq. dicitur Plutus vadere per 
omnem terram et lata maris spatia. Sed cum Pluti, ut 
Dei, personam sibi informasset poeta, subiicit v. 973 seq. 
rw Se Tuyovrt (L. Barlaeus rut UTUVTqiravTt , I. H. Vossius 
dem hegegnenden) xct) oC k es X, e ‘P as 'ly.^rat, T'ov S’ ccCpveiov 
eQqxe rroXxiv re ol usto/tiv oA(2ov. Cum illo, quod de erra- 
tica Dei natura poeta habet v. 972., convenit alatum Pluti 
simulacrum apud Rhodios , de quo vide Philostratum 
Imagg. II. 27. Alas Pluto tribuit etiam Euripides in Me- 
leagro apud Stobaeum 74. et in Ino apud eundem 105. 
Ad notionem autem, v. 973. expressam, respexerunt, qui 
in templo Fortunae Thebis simulacrum eius fecerunt, Plu- 
tum puerum manibus gestantis. Apud Athenienses Pax 
erat, similiter Plutum ferens, teste Pausania IX. 16. Me- 
morat idem IX. 26. Minervae epyoa/yi apud Thespienses ad- 
stantcm Plutum. 

vv. 969 — 971 respiciunt Eustath. ad Od. p. 1528. 7 seqq. 
Eudocia p. 233. Esse kcctcc ‘H crioSou Iasionis ac Cereris 
lilium Plutum scribit etiam Scliol. Pal. Q. ad Od. E. 125. 
Priorem partem versus 969, ut Hesiodei , citat Etym. M. 
p. 677. 16. 

vv. 973 seq. Goettlingius in pr. Ed. recentius additos sibi 
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videri dixit. Ia altera tantum notat, negligenlcr additum 
voitrcev post interiecta vocabula tuti tCpict vutu QuXcttray; 
et anacoluthiam, quae sequitur, tw $£ tv%ovti — t ovd' 
atpveibv £0jjjc£ toXuv re o! uratrev oAjSov. Scilicet Hesiodo 
vindicare hos versus viderat in Censura Hermanuum, cui 
tantum trxtriv reponendum visum pro trottroar id enim et 
anacoluthon , ex hoc rroLciv ortum habens, et loci sensum 
arguere hunc: omnibus hominibus; at illi, qui consecutus 
fuerit, hunc beatum reddit. Mihi autem convenit cum Goett- 
lingio, dici non posse Plutum ire omnibus hominibus. No- 
tavit Wolfius ad h. I., posse cuiquam corrigendum videri 
TCCVTyj seu Tottrtfs. Attamen, inquit, non sine exemplo sunt 
huiusmodi traieetiones verborum in vetustioribus poetis. Cf. 
v. c. II. X. 67, 69. (Th. 157 seq. 240 seq. 383 seq. ”E py. 405 
scq.). Ad eorundem morem pertinet quoque anacoluthon, quod 
in dativo toj tuyovn hic animadvertitur. Puto equidem in 
ra rbynovTi iam obversatum poetae, quod sequitur, toXvv 
wirourev oXfiov, factum autem currente sermone et interiectis 
mediis quibusdam, ut anacoluthon existeret, — tovS' ut 
vulgo Edd. (sic enim illae, non, ut in Varr. Lectt. vitiose 
scriptum , Ss) retinuit etiam in ait. Ed. Goettlingius. 

w. 974 — 978. Ex Harmonia et Cadmo Ino, Semele, 
Agave, Autonoe Aristaei uxor, Polydorus. Hesiodum, ut 
in hoc Dearum (v. 965.) recensu locum hic Harmoniae, 
infra (v. 992.) Medeae tribueret, movisse praecipue hoc vi- 
detur, quod erat utrique genus divinius: Harmoniae qui- 
dem e maioribus Diis, Marte et Venere; nam vix est, ut 
eam ceterum pari loco habuerit, atque aQctv&Tus, quales 
erant Ceres, Venus, Aurora, Circe, Nereides, quamvis for- 
tasse ignoraverit, aut non admiserit aliorum de illa in ser- 
pentem mutata, aut mortuae apud Illyrios sepulcro tra- 
ditiones. Vid. Heyn. ad Apollod. III. V. 4. Vt autem poe- 
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tae non indigna loco, quem hic ei tribuit, videretur, va- 
luisse etiam hoc potest, quod honores ei tributos sciebat 
Thebis, ut Divae, qua de re constat tum ex Plutarcho in 
Pelop. c. 19., qui Thebanos eam urbi suae tutelarem Deam 
consecrasse refert , tum ex Scholiasta Pindari ad Pyth. III. 
153., ubi, cum Cadmum omnium maxime Graecorum et 
ab hominibus et a Diis honoratum dixisset, Siot ff, inquit, 
kou ctiabs ccTreQewQ)] /Afra rij{ yvvxixbs 'Apfiovnft y.a) c&n A- 
Quv It) JpctKavTuv ap/iaros KCtTCi)Kij<r£v iv ’HAy<r/a) m J/w, 
uf o! TolvjTcu Kstt ol fj.udoypx(poi TxpxSiSosKxnv yf/J-iv. De- 
vectos a Marte Cadmum et Harmoniam pLXKxpuv sg alsa/, 
Euripides auctor est in Bacchis v. 1283. Ed. Matth. — In 
referendis Cadmi et Harmoniae liberis secuti recentiores 
sunt Hesiodum. Vid. Apollod. I. III. IV. 2. extr. Diod. Sic. 
IV. 2. E filiarum Cadmi maritis unum poeta hic Ari- 
staeum memorat, insignioris utique famae. Vid. Pindar. P. 
IX. 104. Apollon. Rhod. II. 506. Diod. Sic. IV. 81 seq. 
Virgil. I. Georg. 14. IV. 317 seqq. Nonn. Dionys. V. 229 
seqq. Memoraverat eum Hesiodus etiam alio loco, teste 
Servio ad Georg. 1. c. Hic (v. 977.) Pulcritudo eius a parte 
commendatur, unde praecipuum maribus etiam Diis decus. 
Sic Bacchus j^pvroKOfj.ifi dictus supx - a v. 947. Polydorus 
(v. 978.), Cadmi in regno successor, nomen nactus fertur 
a donis, quae Dii in Cadmi et Harmoniae nuptias contu- 
lerant. Vid. Schol. ad h. 1. collatis Pindaro P. III. 165. 
Diod. Sic. V. 49. Nonno Dionys. V. 125 seqq. — Dicitur 
tixrTityotvos 0*j/3>j etiam apud Ilom. II. T. 99. 

vv. 979 — 983. Ex Callirhoe Oceanina et Chrysaore Ge- 
ryoneus, quem occidit Hercules. Sed haud temere Clericus 
iam et Wolfius iniecta haec ab aliena manu censuerunt , 
cum et res iam supra fuerit narrata v. 287 seqq., et Chry- 
saor haudquaquam accenseri possit flwjroff ccvdpuroK, de 
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quibus acturum se poeta dixit v. 967. Attamen colorem 
in his non multum ab Hesiodeo diversum agnosco equidem 
cum Muetzellio p. 38., quera vide etiam p. 104. 

v. 980. Dubitabat Wolfius, an Graece dictum esset ev 
(pt/.6n]Ti ’A<ppoJIri)!. Sed recte observavit Muetzellius p. 43 
seq., eundem esse versum in fragmento Hesiodi apud Schol. 
Pindari P. IV. 35. 

v. 981. Ad fiporuv offendit Goettlingius. Attamen oc- 
cisus ab Hercule Geryoneus aliquo iure /3 poroit accenseri 
potuit. 

Versu 983 synizesin in /3 ouv tuetur Spitznerus de Versu 
Heroico p. 187. exemplo similium apud Hesiodum ‘Epy. 492. 
607. Th. 28. 283. Conf. Muetzell. p. 38. Malim etiam 
ego synizesin hic admittere, quam cum Goettlingio statue- 
re, esse genitivum hic pluralem fiuv a singulari /3ov, quo 
usum Sophoclem in Inacho testatur Antiatt. apud Bekker. 
Anecd. T. I. p. 84. 

v. 984 seq. Ex Aurora et Tithono Memnon et Emathion. 
Auroram Tithoni coniugem novit etiam Homerus II. A. 
1. Od. E. 1. H. in Ven. 219 seqq. Memnonis idem memi- 
nit Od. A. 521. ut heroum, qui ad Troiam venerant, 
pulcherrimi. Xae^KOKOpviTTt p/ eum dicit Hesiodus, item bel- 
lum respiciens Troianum, in quo Memnon, ductis ad Tro- 
iam Aethiopum auxiliis, Nestoris filium Antilochum occi- 
dit, ipse autem occisus est ab Achille, quod inter praecipua 
Achillis facinora aliquoties praedicat Pindarus. Vid. Pyth. 
VI. 41. Nem. VI. 83 seqq. Isthrn. V. 51. VIII. 16., idem 
Aurorae filium Memnonem testatus 01. II. 148. et Priami- 
dis cognatum Nem. III. 111. Cum Memnon Aurorae filius 
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dicatur, Aethiopes Orientis pupuli intelligendi, ita ut pro- 
pius ad veri similitudinem accesserint, qui Cissios seu Su- 
sianos, vel Assyrios, quam qui Aegyptios interpretati sunt. 
Conf. Heyn. ad Apollod. III. XII. 4. et ad Aen. I. 751. 
in Exc. Orienti quoque vindicandus alter Aurorae filius 
Emathion , cui nomen adeo ab hac origine factum. Nam- 
que est ab Yifiup, tzTOf, cum sit eadem 'Hfispa 

atque ’Hwf. Eum Apollod. II. V. 11. § 10. 11. caesum in 
Arabia tradit ab Hercule, illuc post lustratam Asiam ve- 
niente, quod item probabilius aliorum traditione, caesum 
ferente in Aethiopia ad Nilum Emathionem. Vid. Diod. 
Sic. IV. 27. Schol. ad Pindar. 01. II. 148. Certe autem 
non, quod vult Schol. ad h. 1., ab hoc Emathione dicta 
Emathia. 

Locum hunc respiciens, Etym. M. p. 425. 50. 'HfiaGluv 
v!bf ’H ov( y.ah' 'H trloSov. 

vv. 986 — 991. Ex Aurora et Cephalo Phaethon , quem 
virum iuvenem Venus rapuit, inque templorum adyta re- 
ceptum Jcd/jLOvst Stov , Deum inferioris ordinis, fecit. Ce- 
phali non meminit Homerus, quamvis Procrin memorans 
Od. A. 320. Sed adamatum ac raptum ab Aurora Cepha- 
lum celebrant etiam Apollod. I. IX. 4. Ovid. VII. M. 701 
seqq. Her. Epp. FV. 93 seqq. XV. 87 seq. Hygin. f. 189. 
Anton. Lib. I. 41. (ubi, quemadmodum apud Pausan. I. 
III. 1., dicitur 'Hf/Jpa, quae hic ’Hco?) facilemquo hic my- 
thus explicationem hahet, cum passim a laudatis auctori- 
bus venator Cephalus dicatur. Tributum autem hic et 
alibi Cephali et Aurorae filio nomen, dWflow, fuit inter 
appellationes Solis. Vid. Hom. II. A. 734. Od. E. 479. A. 
16. T. 441. X. 388. dicique mythico sermone potuit, ut 
e Nocte Dies (supra v. 124.), ita ex Aurora Sol natus. Sic 
autem, cum e variis unius Dei appellationibus paullatim 
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diversae exstiterint personae, ut Hyperionem diversum vi- 
demus factum a Sole (supra v. 371. 374.), non est, quod 
miremur, diversum etiam habitum esse a Sole Phaethon- 
tem, quo nomine memoratur item celeberrimus Solis ex 
Clymena filius etiam in Hesiodi fragmento apud Schol. 
Ambros. ad Od. A. 325. At vero, cum alius mythus na- 
tum ex Aurora Phaethontem ferret, alius amatum raptum- 
que ab Aurora Cephalum, potuit sic Hesiodus, sive primus, 
seu post alios, Phaethontem Aurorae filium ex Cephalo 
facere. Phaethontem equum cum altero Lampo Aurorae 
currui iungit Homerus Od. Y. 245 seqq. Apud Eratosthc- 
nem autem c. 43. Phaethon dictus fertur unus de plane- 
tis, ut apud Hygin. P. A. II. 42. Cephali et Aurorae filius 
idem est Hesperus. At Hesiodus quidem vv. 988 — 991. 
talem sibi Phaethontem non informavit, sed formosum 
iuvenem a Venere raptum, ipsique templorum factum 
< ruwaov . Contulit iam Heynius ad Apollod. III. XIV. 3. 
locos Homeri II. B. 547. Pindari Pyth. II. 31., in quibus 
simile quid de Erechtheo et Cinyra refertur. Conf. et de 
Virbio Virgil. Aen. VII. 733 seqq. Traditae autem hic de 
Phaethonte fabulae Cypriam originem indicare mihi vi- 
dentur Apollod. d. 1. Phileas apud Etym, M. v. ’A uo( et 
Schol. ad h. 1., quamvis Plinio XXXVI. 4. § 7. dicantur 
etiam Samothracum religione iuncti fuisse Venus, Phaethon, 
Pothos. 

Scripsit Pausanias I. III. 1. Kipabov, ov nabburrov ye- 
yo/mvov (poctriv V7T0 'H/tepas apTatrQijvai y.al oi ttucSu yevi- 
crQai tyctiQovTct, y.cet (pubay.ce hrcivjxe t ou vaou. Taura 'ccb- 
boi re x.u) 'HrtoSoe itptjxev ev errecriv rois eis rus yvvcuKus- 
Itaque illis aliis debetur mentio 'HjjJpus pro ’H oug et pul- 
critudinis laus Cephalo tributa; fortasse etiam, quod pu- 
bay.a rou vaou sibi fecisse dicitur 'H jxipx Cephalum, non 
Venus Phaethontem , nisi dixeris, vel librarios ibi turbasse, 
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vel negligentius usum Pausaniam Hesiodi testimonio , cum 
non esset ab eius lectione recens, unde errare etiam potue- 
rit in citatione Carminis. Certe ad hunc locum potius , 
ubi nati e Deabus et Viris mortalibus memorantur, quam 
ad Carmen de Mulieribus, pertinuisse haec de nato ex Au- 
rora et Cephalo Phaethonte censenda sunt. Conf. Muetzell. 
p. 506 seq. 

vv. 992 — 1002. E Medea, Aeetae filia, Solis nepti (v. 958 
seqq.), et Iasone Medeus, quem Chiron educavit. Huius 
occasione genealogiae memoratur obiter magni, sed impor- 
tuni regis, Peliae, superbia, iussuque eius suscepta Argo— 
nautarum expeditio, qua factum, ut Medea in Graeciam 
abduceretur. Vberius actum de expeditione illa fuisse in 
Catalogis, complura arguunt servata inde fragmenta. Apud 
Homerum Medeae, quod mireris, mentio nulla exstat, 
quamvis invitante veKutas argumento, nisi ille quoque im- 
mortalem Medeam credidit cum Hesiodo (Conf. supra v. 
965 seqq.), ut crediderunt etiam Pindarus P. IV. 18., Al- 
cman , teste Scholiasta ad eum Pindari locum et Musaeus, 
teste Scholiasta ad Euripidis Medeam v. 9. Navis quidem 
Argus et Iasonis meminit Homerus Od. M. 69. ; huius 
etiam II. H. 469 seq.; Peliae quoque, sed sine contumelia, 
Od. A. 253. 255 seq. Quod hic v. 993. Deorum consilio 
abducta Medea, quodque ex eius cum Iasone nuptiis nato 
filio Medeo perfecta Iovis voluntas dicitur v. 1002., nescio, 
an indicet, tum ignota Hesiodo fuisse, quae super Iasonis 
in Medeam perfidia posteri prodiderunt, tum ab ipso cla- 
rum inprimis habitum esse illum Iasonis et Medeae filium 
Medeum, de quo tamen ceteri auctores tacent, tametsi 
multi Medum Medeae filium agnoscunt, sed ex Aegeo, post 
Iasonis perfidiam, ab illa susceptum, qui cum matre deinde 
Colchos et Asiam repetiverit, ibique domitam ah se gen- 
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tem Medos vocaverit. Vid. Apollod. I. IX. 28. extr. Diod. 
Sic. IV. 55 seqq. Hygin. f. 27. ibique W. DD. Iustiuus 
XLII. 2., ubi est duntaxat forma nominis, Hesiodeam re- 
ferens, Medius. Illa autem de Medo fabula nata demum 
milii videtur, quo tempore Graecis magis innotescere iam 
Medi coeperant, quod aetate Hesiodi multo est recentius. 
Itaque ille Medeum aliam ab causam clarum habuit, for- 
tasse ob mullarum in illo artium peritiam, quo duxerit 
eum tum matris exemplum, tum magistri institutio Chi- 
ronis. Conf. II. A. 219. Od. A. 831. Orpheus Argon. 383 
seqq. Chiron Philyrides (v. 1001 seq.), Philyrae (Oceani- 
nae) et Croni filius dicitur etiam- Pindaro Pytli. III. 1. IX. 
50. et Apollonio Rh. I. 554., quein vide etiam II. 1231 
seqq. Habitasse eum in monte Pelio disertius traditur in 
fragm. Hesiodi apud Schol. Pindari ad Nem. III. 92. Conf. 
Homerus II. II. 143 seq. Eurip. Iph. in A. v. 695. Ed. 
Matth. Institutos a Chirone heroes recensens, Xenophon de 
Ven. pr. Medei non meminit, sed neque Iasouis, de quo ta- 
men ex aliorum testimoniis constat. 

Medeam ab Hesiodo immortalem habitam huius, ut vi- 
detur, loci cum versibus supra 965 seqq. collati argumento 
refert Sclioliasles Pindari ad Pytli. IV. 18., consentiente 
Athenagora Legat, p. 14., ubi S. Petiti, Varr. Leclt. III. 
c. 3. pro 'Htrictiof legentis K aSovtriot, emendatione nihil in- 
digemus. 

vv. 1003 — 1007. Nereidum proles. Ex Psamathe (supra 
v. 260.) et Aeaco Phocus; ex Thetide (supra v. 244.) et 
Peleo (Aeaci f.) Achilles. Itaque Aeginetarum maxime et 
Aeacidarum mythis celebrata fuere Nereidum cum heroibus 
connubia, quibus originem dedisse mythis potest susceptus 
Aeaco ex puella mari advecta filius, Pelei cum Argonautis 
navigatio, Achillis varia per mare itinera, venientis dein- 
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ceps Scyrum, Lesbum, Troiam. Certe, cum simili de causa 
Theseus, Aegeo patre natus, mythico sermone dictus sit 
Neptuni filius, potuit etiam Achilles, quamvis Polymela, 
Actoris Myrmidonum regis filia (Vid. Eustath. ad II. p. 321. 
4.), aliave matre natus, Thetidis Nereidis filius perhiberi, 
cupide arripientibus mythum hunc poetis. Pindarus Nem. 
V. 12. ’E k Si K povov Kx) Ztjvbg tjpuixe cu^fMTCis (pureudsv- 
Tctt Ku) uro xputriuv HtjptjiSuv NtaxiSuf eyepupev. Memo- 
ratur ibidem v. 22 seqq. /3/as $ukov xpiovTOt 'O TCtt Seov , 
ov fxiJLCiSetu Tikt’ It) pyjyfuvi tovtov. Congressum cum 
Nereide invita formamque ideo mutante Aeacum Apollodo- 
rus tradit III. XII. 6. § 12., dissentiente Arnobio IV. p. 145. 
Dictus Phocus hinc invenis Nereius Ovidio VII. M. 685. 
Interfecerunt eum Peleus et Telamon Aeacidae ex Eucleide, 
Chironis filia. Vid. Ovid. XI. M. 380 seq. 397 seqq. Pausan. 
II. 29. Anton. Lib. f. 38. Phoci rerumque eius nulla fit 
apud Homerum mentio, Pelei, Thetidis et Achillis frequen- 
tissima. Vide e multis locis II. Ii. 59 seqq., ubi luno da- 
tam ab se Peleo coniugem Thetin dicit, omnibus Diis illas 
nuptias celebrantibus. Harum autem nuptiarum uberior 
etiam mentio facta fuerat ab Hesiodo in Catalogis, non sine 
uberiore etiam Pelei rerum et generis mentione. Conf. 
Accius apud Gellium III. 11. Tzelz. ad Lycoplir. in Pro- 
legom. et ad v. 178. Achillem pqfy jyopx, Sv/jloXeovtx dixit 
etiam Hom. II. H. 228. 

vv. 1008 — 1010. E Venere et Anchisa natus in Idae 
montis vertice Aeneas. Consentit Homerus 11. B. 819 seqq., 
tradens insuper II. E. 313., filium hunc Anchisae /3 ovko- 
Movti peperisse Venerem. Congressa etiam in monte Ida 
Venus cum Anchisa in huius stabulo traditur H. in Ven. 
75 seqq. Dedisse autem videtur Aeneae pulcritudo ortum 
mytho, tot deinde fabularum fonti. Memorat Apollodorus 
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III. XII. 2. extr. alterum Veneris et Anchisae filium Aupav, 
sive, ut Heynius ibi legendum coniicit, Avpvov. 

vv. 1011 — 1015. Ex Circe Solis filia (supra v. 956 seq.) 
et Vlysse Agrius et Latinus, Tyrrhenorum reges. Ignora- 
vit hos Homerus , quamvis multus in praedicando Circes 
in Vlyssem amore. Alii fere Telegonum Circes et Vlys- 
sis filium celebrarunt, sive solum, seu cum aliis, in quo- 
rum nominibus variant. Vid. W. DD. ad Hygin. f. 125. 
Sed et Hesiodi Codd. h. 1. quidam post Agrium et Lati- 
num versu memoratum exhibent Telegonum, qua de re 
vid. Varr. Lectt. 

Latini regis (v. 1013.) et Tyrrhenorum (v. 1015.) men- 
tione declaratur, hos Italiae ad mare Inferum populos iam 
Hesiodi aetate aliquatenus Graecis innotuisse. Agrii, qui 
Rex ibi fuerit, nomen, alibi non exstans, referendum vi- 
detur ad feros horum populorum mores, ut fuisse videtur 
similem ob causam dictus etiam Agrius Centaurorum unus 
et item unus de Gigantibus, nisi forte quis suspicetur, A- 
grium hic dici regem , qui apud Ovidium et alios in La- 
tinorum regum recensu Acrota vel Agrippa dicitur. T vp- 
<nj vo) praedones memorantur Hom. H. in Baccli. 8., sed hi 
quidem dubium, an Itali. Vid. Heyn. ad Apollod. III. III. 
3. Hic de Tyrrhenis cogitandum esse Italis, manifesto satis 
ex adiectis liquet. Tyrrheniam autem dictam antiquitus 
omnem Occidenti obversam Italiam, auctor est Dionys. Halic. 
I. p. 20. Erat illuc e Graecia navigantibus iter praeter 
Siciliam aliasque insulas. Itaque non inepte dicuntur (v. 1014 
seq.) Tyrrheni habitare wjrifv Updiccv. Nec fortasse sa- 

lis tum sciebant, essetne ipsa Italia insula necne. Ni)<ro< 
iepa ) variis de causis dici potuerunt, vel ob Deorum ibi do- 
micilia aut pascua (ut fuisse feruntur Solis in Sicilia), vel 
simpliciter, quod essent magnae. Conf. II. B. 626. 
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Versus 1011 — 1013, ut Hesiodi, citat Schol. Apollon. Rh. 
ad III. 120., ubi item est, ut in Codd. SS. omnibus, A ypiov 
*l Ss A xrivovj pro quo Goettlingius h. I. restitutum voluit 
Tpxixiv t’ tj& Axtivov, ob baec Laurentii Lydi de Mens. I. 
4. p. 7. rotrouTOv ovv STifpevubsvruv TVjt ’lrxXlx(, uorsp 
eJel%6tl, Axtivov t fisv rodi STi%wpixtyvTXf , T pxiv.oo; Ss 

TOUi sXXvfVlfy VTX( SKXXOVV XTO AXTIVOV T 0V CCfTl VjfJI.IV fVjftsv- 

to( kxi T pxiKOv tuv xieXQuVf o5f <pvj?iv ‘H <rio2oe " Aypiov vj£s 
Axtivov: quibus verbis adiectum fuerit in margine sv kx- 
TxXcyoif' Kctjpvj J’ sv fjLsyxpoitriv xyxuov A evxxXlwvot Ilxv- 
cjuspvf Aii Txrp t Qeuv trijfJtxvTopi t xvtuv , M lyftetv' sv CpiXo- 
tvjti, T ivtt F pxt/.ov fJLSve^xp/JOjv. Equidem puto memoria 
lapsum Lydum, qui Latinum et Graecum fratres secundum 
Hesiodum habuerit, versus autem tam 1013 in., quam illos 
de Pandora, addidisse alium, qui, lectis illis Lydi, inquisi- 
verat in Hesiodea de Latino et Graeco testimonia; tum cer- 
tum duntaxat habeo, ista Lydi niliil movere nos debere, 
ut "A ypiov, quem et Eustathius agnoscit, locum cedere hic 
iubeamus T pxtv.u. 

Solem 'Tirspicvifyv ab Hesiodo dictum refert, versum hic 
1011 respiciens, Etym. M. p. 779 pr. 


Ad v. 1013 in Parisini B. margine scriptum ovtu ( Xtyti 
o Y.tp(2i0( tv ij A\v£x$os (sic). Respicit Servii locum ad 
Aen. VII. 47., ubi ille Circes et Vlyssis filium dici ait ab 
Hesiodo Latinum, quod repetens ad Aen. XII. 164. tradi- 
tum illud ait ab Hesiodo in iririSorroilx. Corruptum esse 
libri indicium apparet; quid restituendum sit, non item. 

Versum 1015 respexisse videri potest Schol. Apollon. 
Rh. ad III. 311 seqq. scribens: rip/ df Klpxtjv 6 , AttoXXm- 
vto; 'tv ru Tvp pviviKU rreXxyti uKVj<rut (pvj<r)v, sTdfJttvoi roU 
rthtfJtivon , rvjv 'Oivxctui zXxvijv 'sv 'tKttvu ysyovtvxi ts- 
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Xaryet, uv kf/vfybt *i» ‘H trloSos. Tyrrhenorum meminisse 
Hesiodum trad i t etiam Eratostbenes apud Strabonem I. 
p. 23. 


vv. 1016 seq. Ex Calypsone Oceanina (supra v. 359.) 
et Vlysse Nausithous et Nausinous. Liquet nomina per- 
tinere ad proprium Tyrrheni maris accolis studium rei 
navalis. Namque, ut Circes, ita Calypsus insulam in eo 
mari fuisse, multa credere nos iubent. Vide Apollodori 
fragm. Ed. Heyn. p. 421. Plinius III. c. 10. § 15. Prolem 
Homerus ex Vlysse et Calypsone nullam memorat. Apud 
Hyginum f. 125. memoratur Vlyssis et Circes filius Nau- 
siphous, corrupto nomine, quod Micyllus correxit Nau- 
sithous. 

Versus 1013, 1017 seq. respiciens Eustathius ad Od. 11. 
1796. 45. ex Klpxtjs vio 1 xzQ' ‘H aloSov 'OSvtrcni "Aypto; xa) 
Aetr tvoc tx Si K oUvxfioue N caj<rtQoo( xa) Nxutrlvooe. 

vv. 1018 — 1021. Absoluto carmine de natis e Dearum 
cum viris mortalibus congressu heroibus, transit poeta ad 
memorandum yvvxitwv (puAov s. ad xuTuAoycvi yvvxtxuv, 
in quibus equidem primum locum tributum fuisse puto 
Pandorae, non quia movet me, quod Iriarte Catal. Matrit. 
p. 26. in Codice octavo, continente Theogoniam, Lascaris 
manu scriptam, post v. 1021. adiungi tradit quatuor versus 
hexametros (supra in Lydi loco memoratos), quorum pri- 
mum adponit hunc: xovpy, <T sv fAeyapotirtv ayctvou Aevxa- 
Atxvo; (nam neque Catalogus initium ducere potuit a xoopyj 
S’ et est, ut cum Muetzellio p. 509. confictos recentius 
hos versus habeamus), sed quod ex Prometheo et Pandora 
genitum Deucalionem ab Hesiodo tradi fv irpurco xxTxboyuiv 
diserte dicit Scliol. Apollonii Rh. ad III. 1086., quodque 
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rei naturae congruum erat, ut <£vAey yvvcuxuv mentionis 
initium fieret ab illa, e£ Ijf yivo{ harr) yvvcuKUV Oq^uTepaiM 
(supra v. 590.). Prolatis apud Lydum versibus, si vel ma- 
xime Hesiodei censeantur, locus demum esse potuit post 
Deucalionem memoratum, cuius tum fortasse filia habenda 
mater illa TpauMu , Pandora. 

vv. 1020 seq. Goettlingius apparere dicit a poeta aliquo 
additos esse, qui transitum pararet ad Catalogum heroi- 
narum. Id quomodo appareat, non video. Nam quidni 
poeta ipse sic transitum paraverit? 
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Varr. LL. coi. 2. versu 6 a fine pro 'OA ptiit 
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"Obfitioe. 
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» versu 5 a fine 

¥ 

postremum 

¥ 

]X)& tremam. 

• 4. 
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coi. 2. ad versum 19 

¥ 

Par. M. 

M 

Par. H. 

» 12. 

n 


coi. 1. ad v. 93 

¥ 

lectio, Mwrictv 

tt 

lectio M ovatur. 

. 16. 

tt 


coi. 1. media 

tt 

Stobacus Edtl. 

tt 

Stobacus Ecl. 

V — * 

tt 


« versu 8 a fine 

tt 

n. r. 

tt 

11. Z. 

« 29. 

• 


coi. 1. ad v. 190 

¥ 

iroAiv C. D. E. 

F. « 
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« 31. 
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coi . 2 . versu 8 a fine 
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bene esse 

¥ 

hinc este. 

» 39. 

¥ 


coi. 1 . versu 2 a fine 

tt 

m eum locum 


m eius locum. 

. 51. 

¥ 


coi. 2. ad v. 360 

¥ 

Franehius. ad Call. « 

Franckius ad Call. 

» 52. 

¥ 


coi. 2. versu 5 ab in. 

tt 
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¥ 

Est A aprepSe. 

» 120. 
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coi. 1. versu 1 ab in. 

tt 

t iv 1' tiQviidv 
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Commentarii versu 10 ab in. 

tt 
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¥ 
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ir 

versu 8 

¥ 
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tt 
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• 203. 


ir 

versu 22 

¥ 

p. 504 seq. 

¥ 
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u 208. 


tt 

versu 9 

H 

hic status 

tt 

hic status. 

«280. 


•r 

versu 6 

¥ 

eriperet 

tt 

eriperent. 

»372. 


¥ 

versu 9 a fine 

tt 

xonrriiv 

tt 

T«/lfT)jv , 

«375. 


¥ 

versu 1* 

tt 

loti proles 

tt 

lori. Diis accen- 
senda , proles 

» 381. 


¥ 

versu 5 a fine 

tt 

tutrls 'Haiolov 

tt 

tutrk 'H aloin. 


Atipdlare , adponerc pro appellare, apponere et hujusmodi alia perperam 
saepius in contextum irrepserunt. 
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